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Dorwort. 


Der vorliegende Band enthalt den volfftandigen UWhdruct der 
{782 erjdienenen Wochenfdrift ,€in Sdhweiser-Blatt” und als 
eingige Erganjzung, die der handjdriftlihe MWadhlags hierfir Sarbot, 
einen fragmentarifdhen Entwurf ju ,,Urners Gutadten’, der von 
dem endgiiltigen Gutadten in Yr. [9—23 des Schweiszerblattes 
oft erheblid) abweidt. Da die beiden Banddhen des Schweizerblattes 
im ganjen recht felten geworden find, ift vorgezogen worden, diefe 
Wochenfhrift vollftindig abjudruden, alfo aud) das Wenige ju 
verdffentlihen, was nidt aus der Seder Peftalozzis ftammt, um 
feine Wirkjamfeit aud als Schriftleiter einer Wochenfdrift voll 
erfennen 3u laffen. Rein duferlich ijt das Fremde von dem Schrifttum 
Peftalozzis dSurd) Petitdruc unterfchieden. Lerner find die Stellen 
aus ,@Gefesgebung und Hindermord” in Vr. 2, 3, ©, 24 des 
Schweizerblattes, das Gedidt aus ,,Chriftoph und Elfe’” in Vr. 2 
und die Brudhftiide aus der Rede , Yon der Freyheit meiner Vater: 
ftatt” in Ur. 36 und 52 hier abgedruct worden, obwohl diefe Stiice 
in der vollftandigen Saffung der betreffenden Werke wiederer{cheinen. 
Die Certfritif und Sacherflarung diefer Stiice erfolgt jedod) beim 
vollftandigen Ubodruc der genannten Schriften. Die Derdffentlidung 
der aus dem YWanuffript iiber ,Gefesgebung und Hindermord” 
ausgeldfhten Stellen in Vr. 49,50 und 5{ des Sdhweizerblattes 
erfolgt nur in diefem Bande. 

Die Jnterpunttion ift gemag den allgemeinen Ridtlinien der 
gefamten Uusgabe vorgenommen worden, dod) fchien es geboten, 
den doppelten Gedanfenftrih, der nur im Sag als doppelter 
erfheint, durd) den einfachen 3u erfesen, ferner die Seidhen === 
entfpredbend ihrem Sinn als ..... oder als : wiederzugeben. Da 
ferner Peftalo33i bet Yamensabfiirzungen *** gebraucht, diefe 
SZeichen aber innerhalb der UWusgabe fiir UWichtgedeutetes erfdeinen, 
werden die von Peftaloszi verwendeten *** als .... wiedergegeben. 
— Die Holumnentitel find in der Vorlage nicht vorhanden. 


Ein 
Schweizer-Blatt. 


1782. 


Pestalozzi Werke VIII. 


Die Wochenschriften und Journale haufen sich, sagt ein jedes 
neues Blatt, das kommt — ich sag’s auch, und komm doch — 
viele die es sagen, gefielen, und gefallen izt nicht mehr — heute 
treten wir auf — morgen kommt vielleicht einer, vor dem wir 
schweigen — bis so lang wollen wir trachten, angenehm, 
unterhaltend, menschenliebend, wahrheitliebend und bescheiden 
zu erscheinen, 


Die Verfasser. 


3. Jenner 1782 


Nei 
Donnerstag den 3. Jenner 1782. 


Leser. Was hat er? was will er? wo ist seine Brieftasche ? 

Autor. Gnadiger Herr! sie sehen mich vor den unrechten an, 
mein Haus ist mir nicht verbrunnen, ich bin kein Wittwer von 
vielen Kindern, ich bin aus keinem Dienst entlaufen, suche auch 
keinen neuen, und keinen Zehrpfenning. 5 

Leser. Warum kriimmest du dich denn so, wie ein brod- 
hungriger Mann? und ziehest die Bettelgloke einer Ankiindi- 


gung an? 
Autor. Sie hatten sonst nicht einmal ihren Laquay hinunter 
geschikt, zu fragen: was ich wolle? 10 
Leser. So — es giebt aber Schelmen, die sich ankiindigen, 


Leute die einen mit Juden- und Bettelwaaren anfiihren, und 
einem falsche Steine und gestohlene Waar feil biethen. 

Autor. Das ist wohl schlimm, fiir Leute, die gute Steine, und 
eigne Waar feiltragen. 15 
Leser. Wer das hat, der kiindiget sich nicht an, man fahrt 

in Wagen zu ihme. 

Autor. Hum — Sie mégen sich irren, Gnadiger Herr! es hat » 
niemand besser falsche Steine und gestohlene Waaren zu ver- 
kauffen, als die, zu denen man in Wagen fahrt, gute bey ihnen 20 
zu suchen. — 

Leser. Nun — was ist dann dein Begehren? was tragst 
du an? 

Autor. Ich méchte ihnen alle Donstag, Abends zwischen 
drey und vier Uhr, das, was mir eben zu Sinn kommen wird, * 
kurz und gut, und gerade ins Angesicht sagen. 

Leser. Du kannst wohl denken, ich mége mir nicht von 
einem jeden, alle Wochen einmal, alles, was ihme ins Maul 
kémmt, ins Angesicht sagen lassen. eS a eee 

Autor. Ich méchte es auch nicht! ¢ 2f52353. i752 j36/ 

Leser. Ich mu8 dich vom Kopf bis zun Fiben ‘ins’ “Rage 


fassen, ehe ich dir diese ErlaubniB gebea kann, se a 
“ 1° s 


4 Kin Schweizer-Blatt 


Autor. Sie haben ganz Recht! 
Leser,. Stell dich! darfst du mir ins Angesicht sehen? 
Autor. Das darf ich! 
Leser. Darfst du die Wahrheit sagen? 
5 Autor. So weit ich sie recht weiB. 
Leser. Freuet es dich, wenn du jemand damit krankest ? 
Autor. Nein! 
Leser. Krankest du niemand damit? 
Autor. Wohl freylich. 
10 Leser. Warum? 
Autor. Was machen! die Wahrheit ist eine Arzney, die 
angreift. 
Leser. Ha! Einfalt! die Wahrheit ist eine Komédie! 
Autor. Mir nicht! 
15 Leser. Im Ernst? 
Autor. Nein, wei8 Gott nicht! 
Leser. So bist du entweder ein Narr oder ein Weiser, denn 
allen andern Leuten ist die Wahrheit eine Komédie! 
Autor. Ich glaub das nicht! 
20 Leser. Aber ich! 
Autor. Aber sie irren. 
Leser. Wie das? 
Autor. Weil sie nur auf das Leservolke achten, aber die 
machen nicht alles aus. — 
2; Leser. Achtest du auf die Leute, die nicht lesen ? 
Autor. Natiirlich. 
Leser. Haben diese auch Verstand ? 
Autor. Was das auch vor eine Frage ist! 
Leser. Du Narr! eine aus meinem Kopf. 
30 Autor. Ich seh’s wohl! 
Leser. Aber wie kommen dann die Leute, die nicht lesen, 
zum Verstand ? 
Autor. Ich denk durch Héren und Sehen, und durch den 
Gebrauch der Handen und FiiBen. — 
3s Leser. Das soll mir ein Verstand seyn, der durch Hande und 
FiBe ins Gehirn kommt! 
a? ca Autor. Wahrlich ein recht guter Verstand! er giebt den 
~° ‘Leuten’ Brad: ins: Maul, und Ruhe ins Herz. — 
eta “Leser. ‘Aber hat denn das Volk viel dergleichen Ver- 
13 #Statid2:s.5 13: ; 
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Autor. Ja wahrlich! und es wiirde noch vielmehr haben, 
wenn man darnach mit ihm umgienge. 

Leser. Ich sehe einmal diesen Verstand nicht bey ihme, und 
kann ihne nicht finden. 

Autor. Ich glaubs wohl. - 

Leser. Warum das? 

Autor. Es ist, mit ihrer Erlaubni8 Gnadiger Herr! fast ein 
allgemeiner Handwerksfehler der Leserzunft, daB sie den ge- 
meinen Menschenverstand nicht finden. — 

Leser. Ein schéner Ruhm! 10 

Autor. Ich kann nicht helfen, es ist die Wahrheit. 

Leser. Aber wie kommt das? 

Autor. Ganz natiirlich. — 

Leser. Wie dann? 

Autor. Wer nur it und trinkt, wenn ihn hungert und 1s 
durstet, dem schmekt Brod und Wasser gut: wer aber vor 
MeisterloBigkeit nicht wei8, was er essen und trinken will, der 
wird Wasser und Brod bald nicht mehr gut finden. 

Leser. Aber was gehet denn das den Leser, und den Men- 
schenverstand an? 20 
Autor. Gar viel; das gemeine Volk lernet die Wahrheit, und 

bildet seinen Verstand so zu sagen aus Noth, bey seiner Arbeit, 
bey seinen Pflichten; die ziinftige Leser aber, vertreiben sich 
mehrentheils blos die Zeit mit ihr, und dann machet die Wahr- 
heit, mit derman nur vor langer Weile tandelt, etwas ganz anders 25 
aus dem Menschen, als wenn er ihr aus Noth, Berufs halber, 
nachhangt, um sie zu brauchen, und etwas aus ihr zu ziehen. — 

Leser. So — 

Autor. Ja, eben so kommts dann, daB die ziinftigen Leser 
bey dem gemeinen Mann, und der gemeine Mann beym zinftigen so 
Leser gegenseitig so wenig Verstand findet, indem keiner bey 
dem andern den seinigen antrift. 

Leser. Aber welcher Verstand unter diesen beyden sollte 
wohl der bessere seyn? 

Autor. Ich glaube des gemeinen Mannes seiner. 85 

Leser. Aber meynst du nicht, wer nur durch seine eigene 
Erfahrung, und so zu sagen, aus Noth lernt, der komme zu 
wenigen Kentnissen und Einsichten; —- da hingegen die Leser 
ein weit ausgebreitetes Feld haben, Kenntnisse und Einsichten 
allenthalben her einzusammeln ? 40 
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Autor. Das wohl, aber eigene Erfahrung fiihret so selten 
irr — und die Biicher so oft! 

Leser. Aber wenig haben, ist immer Armuth! 

Autor. Nein doch, wenn das wenige viel werth ist. — 

5 Leser. Wie kann wenig wissen viel werth seyn ? — 
Autor. Gar natiirlich, was mir viel niitzt, ist mir viel werth — 
Leser. Mir auch, aber ich denke, wer vieles weiB, kann vieles 

nutzen. 
Autor. Das ist nicht allemal wahr, es giebt ein Wissen von 
19 unniitzen Dingen, fiir die Einbildung und fiir das Erzahlen, mit 
dem man, weiB treulich, im menschlichen Leben fast gar nichts 
anfangen kann. 
Leser. Du haltest also unsere Leserzunft gar nicht hdher 
als andere Leute? 
15 Autor. Nein wahrlich! Ihr Gnaden! 
Leser. Ich kanns nicht begreifen, du solltest doch unsre 
ausgebildete Leute ...... 
Autor. Eure ausgebildete Leute:..... ich kann nicht be- 
greiffen, was ihr damit sagen wollet, wann ich die ausgebildeten 
20 Jungens der Schmiede, der Schreiner, der Rebleute, und des 
Bauern ansehe, was das fiir ausgebildete Leute sind. — 
Leser. Das ist unverschamt, ich meyne ihre Einsichten, 
ihren Verstand. 
Autor. Ich meyne ihn just auch, und muB gerade zu sagen, 
25 wenn eure Zunftleute, mit Bauren, mit Handwerkern, mit ge- 
meinen Leuten zuthun haben, sosind sie immer die einfaltigsten; 
und wahrlich, wenn eure Zunft nicht in der machtigen Rath- 
stube, und im heiligen Synod nicht so viel Stiihle besezte, die 
andern Ziinfte wiirden tiber euch Lieder machen, wie iiber die 
30 Schneider. | 
Leser. Ich denke selber, wir miBten Spott und Unrecht 
genug leiden, wenn wir nicht zu oberst am Brett waren. — 
Autor. Vom Unrecht ist keine Rede, es sind euere Zunft- 
leute, die immer mit Helm und Panzer und SpieB und Schilden 
36 einher ziehen, und wie der Philister Goliath alle Israeliten ins 
Feld rufen. — 
Leser. Aber was wilt du mit diesem — 
Autor. Beweisen, da8 GroBhansen nicht Unrecht geschiehet, 
wenn man sie auslacht, und daB unter den Schild- und SpieBbir- 
40 gern eurer Zunft viel solcher GroBhansen und Maulhelden sind. — 
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Leser. Achtest du das Lesen fiir gar nichts? 

Autor. Wohl freylich! 

Leser. Wofiir dann? 

Autor. Fiir einen Wagen, den Kinder zum SpaB, und Narren 
zum Pracht, umher fiihren, auf deme aber gescheide Leute das 5 
Nothige aufladen, und heimfiihren. 

Leser. Méchtest du, daB die ziinftigen Leser dich gar unter 
den Bank wiirfen ? 

Autor. Das eben nicht — 

Leser. Wenn du das nicht willst, so must du nicht so reden, 10 
du must dich vielmehr aufputzen, eine Periique aufsetzen, deine 
Doktor-Titul vorweisen, und wenn du jemand etwas abstihlst, 
ihn als einen, der weit unter dir ist, behandeln. — 

Autor. DieB alles kann und mag ich nicht. — 

Leser. So werden dich von unsern Leuten wenige lesen. — 15 

Autor. Ha 4 Gottes Namen! 

Leser. Du bist gewi8 noch kein Autor? 

Autor. Nein, ich bins nicht — 

Leser. Was bist du dann? 

Autor. Was weiB ich! nichts anders — 20 

Leser. Es scheinet mir ein Kind! 

Autor. Ey ja wohl; ich war in meinem Leben immer ein 
Kind, darum aber bin ich auch tausendfach von jedermann 
gespielt worden. 

Leser. Aber so einer sollte in einem Winkel sitzen, sich 25 
schamen, und schweigen. 

Autor. Sie haben ganz recht, Gnadig. Herr! 

Leser. Warum thust es denn nicht? 

Autor. Habs auch gethan eine lange Zeit, aber es dauern 
mich hie und da viele Leute, mit denen man auch so spielt wie 30 
mit mir, und denen mochte ich gern dann und wann einen guten 
Rath geben. 

Leser. Deine Sprache ist nicht hoffartig — 

Autor. Und mein Herz auch nicht. — 

Leser. Aber du nahmest doch nicht Dienste? 35 

Autor. Nein, ich diene nicht gern. — 

Leser. Du bist also stolz? 

Autor. Ein wenig. — 

Leser. Und sagst es noch selber? 

Autor. Warum das nicht? 40 
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Leser. Ich férchte, du seyest noch immer ein wenig 
Kind! 
Autor. Wills bleiben bis ins Grab; es ist einem so wohl, ein 
wenig Kind zu seyn, zu glauben, zu trauen, zu lieben, zurik zu 
; kommen von Fehlern, Irrthum und Thorheit; besser und ein- 
faltiger zu seyn, als alle Schelmen, und durch ihre Bosheit zulezt 
denn auch weiser werden als sie —. Gnadiger Herr! es ist eine 
Lust, troz allem was man siehet und héret —— immer das beste 
glauben vom Menschen, und ob man sich taglich irret, doch 
x0 taglich wieder ans Menschenherz glauben, und Weisen und 
Thoren, die einen beyderseits irrfiihren, verzeihen. 
Leser. Du bist ein sonderbarer Kerl! dein Alter? 
Autor. Finf und dreyBig. — 
Leser. Wovon willt du reden? 
1% Autor. Vonallem, Klein und GroBem, was zum Hausbrauch 
gut ist — 
Leser. Willt du immer nur eigne Waar bringen? 
Autor. Ich habe etwas eigne Waare, aber wenn Fremdes 
mir besser gefallt, so bring ich nicht meine. — 
zo Leser. Willt du auch von der Erziehung reden? — 
Autor. Wenns der Anla8 giebt — will ich von ihr reden, 
aber auf ihr herumreiten will ich nie. 
Leser. Bist du verheurathet ? 
Autor. Schon zwolf Jahr — 
2% Leser: Hast du Kinder? 
Autor. Einen Knaben. 
Leser. Ist er gesund? 
Autor. Ja — Gottlob. 
Leser. Ist er munter? 
30 Autor. Das denk ich. 
Leser. Bist du ihme lieb? 
Autor. Ja — 
Leser. Lassest du ihn lustig machen? 
Autor. Ja freylich — 
35 Leser. Worauf kommts dir an in der Erziehung ? 
Autor. Auf sein ganzes Herz; wenn ich das habe, so hoffe 
ich alles andere. 
Leser. Das ist herzhaft. 
Autor. Aber die Hauptsache — 
so Leser. Was, diese? 
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Autor. Ob sie mir erlauben wollen, daB ich alle Wochen 
ihnen so auf einem Bogen sage, was ich will: 

Leser. Ja, das ist die Hauptsache — 

Autor. Natirlich — 

Leser. Nur noch ein paar Worte: bist du einer der Leute, 5 
denen nie nichts recht liegt ? 

Autor, Nein. 

Leser. Liegt dir alles recht? 

Autor. Auch das nicht. 

Leser. Brauchst du iiber alles dein Maul? 10 

Autor. Nein, wahrlich ich gehe nicht gern aus meinem Aker 
heraus. 

Leser. Schweigst du zu allem? 

Autor. Wenn mir etwas ans Herz geht, so kann ich nicht 
schweigen. 15 

Leser. Bist du nicht hartnakig? 

Autor. Darnach es ist: der eine kann mich wie einen Faden 
um den Finger winden: ein andrer findet mich wie Stahel und 
Eisen. 

Leser. Also hast du wohl auch Feinde? 20 

Autor. Ja freylich. — 

Leser. Hast du aber auch Freunde? 

Autor. Ja wahrlich. — 

Leser. Bist du einer von denen, welche den armen Leuten 


ihren Rosenkranz, und ihre Battbiicher verspotten —? 95 
Autor. Nein — 
Leser. Liebst du Voltaire? 
Autor. Nein. — 
Leser. Aber Rousseau? 
Autor. Diesen mehr; 30 


Leser. Und Ganganelli? 

Autor. So gut als Luther. 

Leser. Und die Physionomik ? 

Autor. Ich bin haBlich. 

Leser. Machst du auch Lieder ? 35 
Autor. Ich kanns nicht. 

Leser. Aber liebst du sie? 

Autor. Wenn sie kurz und gut sind. 

Leser. Liegt dir das wunderliche und nagelneue sehr am 


Herzen ? 40 
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Autor. Nein, ich bin von altem Schrot. 
Leser. Liebst du nichts neues? 
Autor. Wohl freylich. 
Leser. Bist du ein Belle Lettrist ? 
5; Autor. O je — Ludwig der XVI. stellte ja diese an Pranger. 
Leser. Was bist du dann? 
Autor. Ohne Anmafung fiir irgend etwas. 
Leser. Nun ich will sehen, was du anbringst — 
Autor. Wie lange? 
10 Leser. Auf drey Monate. 
Autor. Mehr will ich nicht. 
Leser. Also auf Wiedersehen. — 
Autor. Auf kiinftigen Donnerstag, wills Gott! 


Nw2. 
15 Donnerstag den ro. Jenner 1782. 


Aus den Bogen eines Manuscripts, tiber 
Gesetzgebung und Kindermord. 


Ich war ein armes Waislein, mein Vater war todt, ich kannte 
ihn nie. Meine Mutter war arm, und nichts auf Erden war unser; 
20 aber die Mutter war fromm, bathete, arbeitete, sparete jeden 
Bissen, theilete jedes Mahl ab, und der Segen war da — Wir 
hatten genug, danketen Gott, wiinschten nichts mehr als tag- 
liches Brod fir tagliche Arbeit. 
Aber diese schéne Tage sind hin, und kommen nicht mehr 
25 wieder. — Die Mutter ist todt, und ich bin verloren; Hand und 
Fu8, Herz und Mund, alles, alles was ich brauche, um arm und 
froh zu seyn, ist hin, und ewig verloren! — Meine Arme sind zu 
schwach fiir jede Arbeit, die Brod schaft — Mein FuB8 blutet, 
wenn ich in Stroffeln wandle. O weh! Mein KinderfuB sprang 
30 tiber Berg und Thal — schmerzte mich nicht, und blutete nie — 
Die Wurzeln im Feld, und die Bliithen der Stauden schmekten 
meinem Munde sii8 wie Honig. Wenn ich am spaiten Abend 
noch wie ein Reh in Wald sprang, und singend und lachend 
schwere Biirden Holz der Mutter heim brachte. Izt kann ich 
35 die Wurzeln nicht mehr essen, sie driicken den Magen, sie ekeln 


W342 
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dem Mund. O weh! O weh! und Biirden kann ich keine mehr 
tragen, sie driicken den Kopf! Hinter dem Hause an der Quelle 
trank ich Wasser kiihl und frisch, izt wills nicht mehr herunter ; 
es schauert mir Kalte und Frost, wenn ich die Quelle nur sehe! 
O weh! O weh! die Mutter ist todt, und ich bin verloren! Sie 5 
starb mir die Mutter, da sagte der Vetter: geh in die Stadt, ver- 
diene dir etwas, und komm dann wieder! — 

Ja komm dann wieder! Ja komm dann wieder! ja! ja! 
Guter Vetter! wiirdest du leben, und sahest mich, wie ich wieder- 
komme! wie wiirdest du die Hind zusammen schlagen, und 10 
jammern, daB du zu mir gesagt: Geh in die Stadt, und komm 
dann wieder! 

Guter Vetter, ich gieng in die Stadt, wie du mir riethest; sah 
hinauf an die groBen Hauser; sahe hinein in die schénen Laden 
(Buden), gieng groBe Gassen auf, und groBe Gassen ab, und sah 15 
mich um, ob mich jemand brauche; da stand unter einem Hause 
eine Jungfrau, und fragte mich: »Kind, was thust du in der 


) Stadt ?« Ich suche halt einen Dienst, war meine Antwort.... 


»Aber was kannst du, sagte die Jungfrau?«.... Was weiB ich 


* Jungfrau, was weiB ich, was man in der Stadt thut? Auf dem 20 


Lande kann ich halt alles — Schneiden und miahen, treiben und 
pfliigen — Schwein kann ich masten, und Kihe hirten, und 
GeiBen. Ich kann spinnen und nahen, den Garten kan ich be- 
sorgen, und Kohl und Kiirbis pflanzen wie Ziiber — Meine Mutter 
lehrete mich das alles! Aber sie ist izt todt, und ich habe nie- 25 
mand daheim, und méchte gern etwas verdienen. — Die Jung- 
frau lachete, und fragte mich denn: »Aber was wolltest du Lohn 
fordern?« .... Ha! was weiB ich, was ihr in der Stadt gebet; 
ich denke, ihr werdet auch zuerst sehen wollen, wie ich mich 
anschike, und das ist mir auch recht; ..... »Komm mit mir 30 
hinauf zu meiner Frauen, sagte die Jungfer; .... Das Herz 
klopfte mir, als ich mit ihr die groBe Treppe hinauf gieng; .... 
Aber die Frau war freundlich und gut; die Jungfer sagte ihr 
alle Worte haarklein, die ich mit ihr redete; .... mir ware das 
nicht méglich, so acht zu geben auf jedes Wortchen, und es denn ss. 
wieder zu erzahlen aufs Diipfli.... »Nun wenn du treu seyn 
willt, und thun was man dir sagt, so kannst du bleiben, ich will 
fiir dich sorgen, wie eine Mutter!«.... Mir schossen Thranen in 
die Augen, da sie das sagte, sie sah es, und sagte: »Férchte 
dich nicht Kind, man muB dir alles mit Liebe zeigen, bis du es 4 
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begreifen wirst«.... Aber ich forchtete mich nicht, die Thranen 

schossen mir in die Augen, weil sie sagte, sie wolle mir seyn 

wie eine Mutter: eine fremde Frau, eine Stadtfrau, sollte das 

einem armen Bauernmadchen nicht sagen; sie kanns nicht 
6 halten, wenn sie auch will! 

Meine Mutter stand am Morgen friih auf, wekte mich aus dem 
Schlummer, und sang ihr muntres Lied schon ehe ich aufstuhnd, 
dann schimte ich mich, sprang aus dem Bethe, und war den 
Tag iiber noch fleiBiger, weil die Mutter vor mir aufstuhnde. 

10 Inder Stadt stand meine Herrschaft spit auf, und ich muBte 
am Morgen fast auf den Zehen gehen, da8 ich sie nicht wekte; 
da blieb ich dann auch lieber im Beth, und schlief, bis die Sonne 
schon hoch war. — 

Wenn zu Zeiten mich auf dem Land der Kopf schmerzte, 

#5 s0 sagte die Mutter: »Kind! an die freye Luft, und an eine 
Arbeit, die Schwei8 treibt.« Ich folgte meiner Mutter, und das 
Uebel war bald hin. 

In der Stadt, wenn mich der Kopf schmerzte, sagte die Frau: 

»Steh doch heut nicht auf, mein Kind; bleib im Beth, trink 

20 Thee, nimm Pulver, und iB gute Briihen.« Ich thats, und folgte 
der Frauen, aber mein Kopfwehe ward immer starker, kam 
Sfterer, und ich ward immer krankner.... 
So war’s in allem, Spei8B und Trank, Arbeit und Schlafen, 
Kleider und Bether, alles war gut und schén, aber von allem 

25 ward ich immer schwacher und kranker, und die gute Frau 
glaubte, sie thue Mutterwerke an einer Waise. — 

Aber was thate der Herr? Guter Vetter! kénnte ich dir 
nur auch das noch klagen. 
Einst an einem Frithlingsmorgen muBte ich seinen schénen 

30 Bildersaal auskehren; es war das erste mal, daB ich den Saal 
sahe; er ist herrlich und schén, schéner als eine Kirche im 
Pabstthum, und voll von Bildern. Ich sah’ an die Bilder, und 
je mehr ich sie ansahe, je mehr muBte ich sehen. Da kam ich 
auf eines, mein Aug starrete mir, und mein Herz klopfte mir, 

35 da ich es sah. Ein Jiingling gerade und schén mit offenem Haar, 
in einem Hirtenkleide, im Sommerhut und ohne Striimpfe, 
bey einem Madchen; der Jiingling sah’ aus, wie Heinrich aus- 
sahe, den die Werber gestohlen. Armes Land, dachte ich, sie 
stehlen deine schéne Knaben, und bilden sie dann in Figuren 

4oab, denn in der Stadt haben sie keine dergleichen 


ereve 


10. Jenner 1782 13 


»Und mein Besen fiel mir iitber den Schafer, der wie Heinrich 
aussahe —- Da brach das Bild, und sein Glas schmetterte in 
tausend Stiiken zu Boden. Mir war griin und schwarz, und alle 
Farben vor den Augen, ich zitterte an Hand und FiiBen. 

Da kam der Herr, der Glas brechen horte, in Saal, sah mein 
Entsetzen, und sagte lachelnd und freundlich: »Férchte dich 
nicht, der Schade ist nicht groB, es muB dich nichts kosten. « 
Da erholte ich mich wieder, und lachelte ihm Dank, ihme 
meinem Herrn. Er aber nahm mir freundlich die Hand, um- 


schlang meinen Hals. Ich widerstand seinem Kusse nicht: ich ' 


war voll Dank und Freude, daB er so gut war; da gab er mir 
eine Schaale voll starkenden Saft, fiir den Schreken und Zuker- 
zeug: ich aBe es, und seit der Zeit kiiBte mich mein Herr immer, 
wo er mich allein sah, und gab mir Zukerzeug. Das gieng Jahre 


hin, und das ZukergefraB8 verdarb mich vollends. Die Jungfer, 15 


die mich ins Haus brachte, merkte es endlich, und sagte es der 
Frauen, die mich dann iiberraschte, da er mich eben kiiBte; die 
Zukererbschen fielen mir aus der Hand auf den Boden, wie sie 
die Thiire aufmachte. Aber O! O! die Mutter! wie sie rasete, 
wie kein Hund, wie kein Thier so abscheulich ware wie ich. 
O Elend! O Jamer! O Verheerung der Stadt! ich will dir ent- 
fliehn, so arm, so elend ich bin! Ich will dir entfliehn! Ja! izt 
bin ich arm, mit allen meinen Jahrl6hnen im Sak! bey meiner 
Mutter war ich reich! Guter Vetter! da8 du zu mir sagtest: Geh 
in die Stadt, und komm dann wieder! .... 


Eine Eke in der St. Geérgen-Stra8 in... 


Erster Rath. War der Bauer von .... vor der Kammer? 

Zweyter Rath. Ja — 

Erster Rath. Wie giengs? 

Zweyter Rath. Der Prasident sagt, man miisse ihme die 
Bittschrift abnehmen. 

Erster Rath. Sagt das mein Vetter? 

Zweyter Rath. Ganz sicher. 

Erster Rath. Es ist nicht modglich — 

Zweyter Rath. Es scheint auffallend, der Graf thue ihme 
Unrecht — 

Erster Rath. Aber das ist nicht die Frage — 
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Zweyter Rath. Was denn? — 

Erster Rath. Ob man die Bittschrift annehmen solle? 

Zweyter Rath. Finden sie nicht, daB der Bauer Recht 
hat — 

5 Erster Rath. Er hat freylich Recht — aber er muB es nicht 
wissen; du hast Buben, ich hab’ Buben, die kénnen fehlen, wie 
der Graf, muB denn alles so gleich dem Fiirsten unter Augen ? 

Zweyter Rath. Kénnen wir’s verhiiten ? 

Erster Rath. Wollen sehen. Ist der Prasident bey Haus? 

1 Zweyter Rath. Ich glaub ja — 

Der Bauer mit der Supplique im SeitengaBlein ... »So, ich 
ha’ Buben, du hast Buben — Er hat wohl recht, aber er muB 
es nicht wissen.« He — Garber! welches ist der nachste Weg 
zum Thor hinaus. — 


15 Zwey Advokaten. 


Der Alte. Du dringest heut auf den Abspruch ? 
Der lunge. ojastien. 
Der Alte: Ist es) dirs Ernst dabeyr 
Der Junge. Ganz sicher. 
20 Der Alte. Warum thust du doch solche Narrheiten ? 
Der Junge. Was Narrheiten? 
Der Alte. Dir selber, wie mir das Brod verderben. — 
Der Junge. Wie das? 
Der Alte. Ah den Lauf der Processen just wenn sie eben 

25 feiBt zu werden anfangen wollten, abzubrechen. 

Der Junge. Was kann ich machen ? 

Der Alte. Du Narr! mir nicht sogar entgegen seyn, wenn 
ich sie in die Lange ziehe. 

Der Junge. Wenns mein Klient merkte! 

80 Der Alte. Esel — du kannst ja schimpfen, schmahen und 
schelten, und wider mich so laut briilen, wie ein Bauer in der 
Schenke, wenn du nur nicht viel Griinde bringst — 

Der Junge. Ich bin noch unerfahren! 
Der Alte. Wenn du dich nur berichten lassest. — 
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Ungleiche Manieren. 

Carl der XII. nahm den franzésischen Gesandten, der iiber 
ihn sein Maul brauchte, lachend beym Arme: »Kommen sie, 
sagte er zu ihme, wir wollen uns iiber den Kénig lustig machen. « 
Veni, maledicamus de Rege. 5 

Peter der I. machte den RuBen, der wider die Allein-Herrschaft 
des Czars schrieb, sein Buch auf offenem Markt auffressen. — 

Die Regierung in Anhalt-Zerbst wollte Schmohlen fiir die 
bésen Brief, die er an Pestalozzi schrieb, selbst aus Adlers Klauen 
reissen, aber Friedrich liebt die Wahrheit. — 10 

Das Parlament hat die zweyte Edition des Abbé Reynal’s 
Buch verdammt, wie ihr wiBt, und ihme gerufen, daB er nach 
Paris komme, Antwort zu geben: und Linguet wird nach dem 
ZeugniB des Aufsehers in der Bastille, tiber niemand nichts béses 
mehr sagen. — 15 


Anzeige. 

Nachstens wird die Presse verlassen: Christoph und Else. 
Der Verfasser ist wahrscheinlich der gleiche mit Leonhard 
und Gertrud. Er betrachtet in diesem Werk die Gegenstiande 
welche jenes erste Buch interessant gemacht haben, in einem 20 
allgemeinern Licht, er steigt zu den Quellen empor — wodurch 
der Landmann so gebildet wird, wie er dort geschildert; er 
schildert aberimmer fort, indeme er entwikelt, und mabhlet, 
indem er bestimmt. — Er 6ffnet in nahen und kleinen Gegen- 
standen groBe und ferne Aussichten; er scheint im Anfang matt 25 
und nicht so fest, und kiihn und weitschreitend als er ist, aber 
im Fortgang des Buchs wird er lebhafter und umfassender, seine 
Bahn scheint sich ihm erst unter seiner Arbeit ganz erdffnet zu 
haben. Die lezten Stiik sind die starksten — der Plan ist ein- 
fach; er l4Bt eine Bauren-Familie in dreyBig Abendstunden ohn- 30 
gefehr so viel Abschnitt aus Lienhart und Gertrud lesen — 
und bringt — seine sittlichen hauslichen, politischen, psycho- 
logischen Betrachtungen aus dem Mund dieser Baurenhaus- 
haltung an — 

Er wird wahrscheinlich von vielen ungleichen Leuten gelesen 85 
werden — Aber sicher werden auch die Meynungen tiber den 
Werth des Buchs ungleich ausfallen ...... obgleich kaum 
jemand bestreiten wird, daB es Aufmerksamkeit verdiene, und 
mit viel Laune geschrieben sey. 
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Die alte und die neue Kunst. 


Es ist vollendet, mein Werk — ich darf’s zu seinen FuSen 
stellen, denn es ist groB und rein — sagte Athens Kiinstler, stellte 
sein Werk in den Tempel Apoll’s, und dankte dem Vater der 

sihme den Geist der Kunst gab. — 

Es ist kein Gott, wir machen unsere Werke selber, sagen neuere 
Kiinstler, und tragen sie in vergoldeten Rahmen, in die Zimmer 
der Aktrices, damit sie daselbst itibernachten dérfen. — 


Aus Christoph und Else. 


10 Weilen doch itiber den himmlischen Bogen 
Fine so dike Deke gezogen; 
DaB es auf Erden finster und Nacht — 
Welches uns alle so schlafrig macht; 
Liebester Gott! so w6llest verschaffen, 

15 DaB wir doch friedlich nehmen Bedacht, 
DaB unser Aug fiir das Nahe geschaffen 
Und nicht gar in die Ferne zu sehn — 
Machtiger K6nig wehre dem Teufel, 
Wenn er uns reizt zu Zank und zu Zweifel. 

20 Wenn er die Bolder-Geister erwekt 
Und uns mit streitigen Meynungen nekt. 
Wenn er damit den Seelen aufpasset — 
Sonderlich auch dem Frieden nachstellt 
Welchen der Mérder grimmiglich hasset, 

25 Deme nur was uns schadet gefallt. 
Machtiger Konig wehre dem Teufel, 
Wenn er uns reizt zu Zank und zu Zweifel — 
Wenn er die Bolder-Geister erwekt, 
Und uns mit streitigen Meynungen nekt. 


so Ein Dilettente der Kriegskunst hatte eine kleine Provinzial- 
Stadt mit seinem Martialgeist so angestekt, daB ein eroBer Theil 
der Birger vor Paradier-Arbeit nicht die halbe Zeit mehr schaf- 
ten, und ein andrer Theil auch wie wirklich im Sold stehende 
Officiere nicht heurathete, oder wenigstens nicht viel mit seinen 
ss Weibern lebte — und als er es nun so weit gebracht, glaubte er 
seine Vaterstadt der méglichsten Vollkommenheit nahe, und 
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sahe mit Goétterzufriedenheit hinab auf das Werk seiner Han- 
den. — Einst durch einen Zufall kam ein fremder General nach 
der Stadt des Dilettente, und es traf sich, daB der Liebhaber 
just auf seiner Ebene maneouvrirte: der General lachelte an 
seiner Seite, und sagte: es ist schén, aber das Feld ist nicht in 5 
der ganzen Welt so eben wie ein Teller; — Ich dachte es auch 
schon, antwortete der Dilettente — man wird Berg an, und in 
hohlen Wegen Abanderungen machen miissen. — Der General 
schwenkte sein Pferdt, um dem Liebhaber nicht ins Angesicht 
zu lachen, und ritt nach dem Wirthshause. 10 


N. 3. 
Donnerstag den 17. Jenner 1782. 


Die Hinrichtung zweyer Schwestern im Welsch-Berngebieth, 
wegen gedoppeltem Kindermord, die Flucht ihrer zween Briider, 
der sittliche Zustand dieser Ungliiklichen und ihrer Mutter, hat 1s 
in diesem Land ganz besondere Aufmerksamkeit erregt — und 
auch ein Projekt veranlaset, durch Errichtung eines Fiindel- 
hauses, und mehrern Accouchements-Hauser dem schreklichen 
solcher Scenen in Zukunft vorzubiegen, und dem Vaterland 
mehrere ungliikliche Mitglieder dadurch zu erretten. Das Pro- 20 
jekt, welches in der Hauptstadt sehr eifrigen Widerspruch, aber 
auch sehr warme Theilnehmung gefunden, verdienet die ernst- 
hafteste Ueberlegung — Und ich wage es, tiber den Gegenstand 
einige fliichtige Bemerkungen hinzuwerfen. 

Politisch betrachtet, ist, glaube ich, die eigentliche Haupt- 2s 
frage, die zu entscheiden ist, diese: ist die Errichtung solcher 
Hauser der Landesbevélkerung niitzlich oder schadlich, beson- 
ders mit Riiksicht auf den Staat — von welchem die Frage 
ist ? — 

Das erschiitternde zweyer hingerichteten Schwestern bleibt 30 
dem politischen Forscher nicht so lebhaft, wie dem Birger, der 
an Ort und Stelle zusahe, und dem Geistlichen, der davon pre- 
digte; es reducirt sich in diesem Gesichtspunkt auf zwey man- 
gelnde Personen, zwey ermordete Kinder machen vier — zwey 
fliichtige Briider sind sechs — ins Warme der Umstanden kann ss 
die rechnende Staatskunst nicht eintreten; sie fragt ganz einfach: 
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kann die Anzahl der Menschen, welche der Kindermord bey uns 
hinraft, durch Fiindelhauser vermindert werden. 

Um aber hieriiber richtig zu urtheilen, ist es eine ganz nattr- 
liche Vorfrage: ist die Anzahl der ermordeten Kinder bey uns 

5 groB ? 
: Und ich glaube aus folgenden Griinden die Frage mit Nein 
beantworten zu dorfen. 

1.) Wir haben keine groBe Stadte, und keine sehr entfernte 
Provinzen, man kann sich bey uns nicht leicht im GroBen vor 

10 einander verbergen — Wir sind zu klein, da8B unsre Téchter 
dem Auge der Tadelsucht, des Neides, und Verdachts in groBer 
Anzahl entgehn sollten: die unehlichen Schwangerschaften, 
kommen tiberhaupt genommen, fast immer an Tag. 

2.) Es sind nochwirkliche Sitten in den Stadten, und auf dem 

1s Land, die bey verdachtigen Umstanden nicht gleichgiiltig 
schweigen — sonder das sich verstekende Laster noch altvate- 
risch aus seinen Schlupfwinkeln herausrufen. 

3.) Unsre Geseze, unsre Gleichheit, und unsre Freyheit, machen 
das Verbergen der Schwangerschaften, folglich auch den Versuch 

20 des Kindermords schwer, und erleichtern in beyden Fallen das 
ruchtbar werden des geschehenen Fehlers. — 

4.) Zeiget die Seltenheit der Sache sich in der Seltenheit der 
Strafe, und in der noch zehnmal gréBern Seltenheit von Spuren, 
da das Verbrechen geschehen, und unentdekt geblieben. — 

25 Aus allem schlieBe ich, der Kindermord ist bey uns noch ein 
Verbrechen, welches in die Population des Landes fast einen 
unmerklichen Einflu8 hat, und glaube also, man seye um der 
Bevélkerungs-Griinden willen nicht im Fall, Millionen anwenden 
zu dérfen, um den Versuch zu machen, dem Uebel des Kinder- 

30 mords durch Fiindel- und Accouchements-Hauser abzuhelfen. 
Es scheint, man kénnte mit weit geringern Summen fiir die 
Staats-Bevélkerung weit wichtigere und viel sichere Endzweke 
erreichen. 

Ferner halte ich Fiindel- und Accouchements-Hauser nicht 

35 einmal fiir ein Mittel, der Gesellschaft den kleinern Schaden in 
der Bevolkerung zu ersetzen, welchen der Kindermord ihr ver- 
ursachet, und glaube dieses aus folgenden Griinden behaupten 
zu dorfen: 

Erstlich kommen nicht blos diejenigen Kinder in die Fiindel- 

40 hduser, welche sonst ermordet worden waren, sonder zehn und 
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zwanzig mal mehr solche, die wiewohl unehlich, doch Vater- und 
Mutter-, und wenn mans geben will, auch Landeshilf genieBen 
kénnten, und genossen hitten: also ist, was das Fiindelhaus 
beym Leben erhalten wird, nicht reiner Gewinnst fiir die Be- 
vélkerung, sonder es ist blos allgemeine Verpflanzung der un- 
ehlichen und iiberlastigen ehlichen Kinder in eine 6ffentliche 
Anstalt. 

Ob die Bevélkerung bey dieser Verpflanzung gewinne, ob 
durch sie die Anzahl der Erretteten und beym Leben Erhaltenen, 
im Durchschnitt erhohet werde: das sind Fragen, tiber die man 
nicht lange im Zweifel stehn darf. 

Wer wird glauben, die Mortalitat dieser Hauser werde im 
ganzen nicht gréBer seyn, als die Mortalitat dieser Kinder in ihrer 
Zerstreuung — Wer wird das behaupten wollen, der das Be- 
diirfniB der ersten Muttermilch fiir die hinfallige Pflanze kennt ? 
—— Wer, der iiberhaupt die Folgen der Muttertreu auch in tiefer 
Armuth und Elend gesehen? und wer von denen, die das allge- 
meine Hinsterben dieser Ungliiklichen in allen 6ffentlichen An- 
stalten Europens kennen ? 

Nur die zwey einzigen Umstande will ich noch beriihren: 
Accouchements-Hauser kénnen auch unzeitige und erzwungene 
Geburten veranlaBen; das Madchen ist entloffen, und ist in 
Todesangst, wieder bey Haus zu seyn, wenn es sollte; und dann, 
die Besorgung der Kinder, und ihr Transport an Ort und Stelle! 
welche Sorgfalt! welchen Sinn der Menschlichkeit sezt es im 
Nationalgeist voraus, wenn diese Elenden nicht aufgeopfert und 
verlohren gehn sollen! — 

Ferner ist die VaterloBigkeit eines Kindes der Bevélkerung 
zum zweyten mal schadlich: Ein Kind aus dem Fiindelhause 
verheurathet sich nicht leicht, also ist sein Daseyn an diesem 
Ort ein beynahe todtes Kapital — da hingegen sein Daseyn mit 
versicherter Heimat, wie ein guter zinstragender Fond anzu- 
sehn. — 

Drittens, werden solche Hauser die unehlichen Geburten ver- 
vielfaltigen, und die ehlichen vermindern, das heiBt, sie werden 
die Anzahl der von Eltern besorgten, und fiir die Bevélkerung 
wichtigeren Menschen, geringer, und die Anzahl der von den 
Eltern Verlassenen, einen kiinstlichen, fiir Gesundheit, Leben 
und Vermégen miBlichen Zustand iibergebenen, und fiir die 


Bevélkerung weit unwichtigeren Menschen gréSer machen. 
Q* 
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Und endlich viertens, werden sie tiberhaupt die Ausschweifung 
erleichtern, das ehelose Leben ausbreiten: die muthwillige 
KinderloBigkeit im Ehestand begiinstigen, das Band der jugend- 
lichen und ehelichen Liebe noch mehr auflésen, wahrscheinlich 

5 auch auf die Jiinglinge des Landes, einen die Nation immer mehr 
entkraftenden, und abschwachenden Einflu8 haben — Alles zu- 
samen genommen, scheinet auffallend, die Ausfithrung des Pro- 
jekts wiirde fiir die Bevélkerung nothwendig nicht nur keinen 
vortheilhaften, sonder offenbar einen fiir selbige nachtheiligen 

10 EinfluB haben. 

Sollte man aber aus Menschlichkeit geriihrt, von dem schauern- 
den ungliiklicher hingerichteter Madchen, hierzu Hand bieten? 
ich meyne nein! und wiederhole, die Staatskunst muB im groBen 
rechnen, und darf ob einzeln Vorfallen nicht zu warm werden, 

15 noch weniger von solchen Zufalligkeiten eingenommen, zu Pro- 
jekten Hand bieten, deren Folgen so sichtbare Gefahren mit 
sich fihren. 

Ich will mich nicht tiefer in den vielseitigen Gegenstand ver- 
wikeln, sonder nur noch im Gesichtspunkt der Menschlichkeit 

20 und des edeln rettenden Wohlwollens, welches die Urheber dieses 
Projekts so sichtbar auszeichnet, noch beyfiigen. 

Da8 zwanzig Gulden auf arme unehliche Kinder vertheilt, so 
wie sie das Schiksal selber zerstreut, wenn dieses Geld unter der 
Aufsicht der Ehrbarkeit und der Herrschaft wohl verwandt wird, 

25 zur Beforderung des Gliiks dieser Kinder, nach ihren Umstanden, 
und zur Bevélkerung des Landes mehr beytragen werden, als 
hundert Gulden ins Fiindelhaus. 

Zweytens, da ein geheimerer Lauf der Chorgerichts-Geschaf- 
ten, mehr wahre Nachforschung, und weniger Gerdusch, Ent- 

80 fernung alles Entehrenden, wo es nicht nothwendig, allgemeine, 
aber héchstgeheime unentdekbare, und unverweisbare Visitatio- 
nen, bey entstandenem Verdacht, und endlich ein ausgesezter 
Preis, auf die Entdekung einer 5. bis 6. Monate avanzierten und 
verhehlten Schwangerschaft, sicher in unsrer Lage, beynahe 

35 alle heimliche Geburten, folglich allen Kindermord unméglich 
machen wiirden, und da8 man hiemit ohne Gefahr, unsre Sitten 
preis zu geben, Mittel in Handen habe, dem Uebel durch Weis- 
heit und Wohlthatigkeit auf eine edlere, und dem Nationalgliik 
und der Bevélkerung unzweydeutig vortheilhaftere Art in seinen 

40 Quellen Innhalt zu thun, als durch solche Hauser, deren Vor- 
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theile selbst in den ungeheuren Stadten, in denen jahrlich der 
Raub halber Kénigreiche verzehret wird, nicht mehr so eroB 
geachtet werden, wie ehedem, ob man sie gleich daselbst noch 
immer nothig hat, und tragt, wie die iibrigen Lasten des unge- 
heuren Zusammenflusses von Menschen und Geldmassen, die 5 
man aber in der Schweiz immermehr zertheilen, als aufhauffen 
sollte. 


Benedikt. Und du stehest da, Bastian! so kalt und so 
ruhig, wie wenn dir unser Schiksal nicht ans Herz gienge! 

Sebastian. Und du stampfest, wie wenn du unser Kloster 10 
mit den FiBen gegen ihn beschiitzen wolltest. 

Benedikt. Aber schauerts dir nicht, wie er mit der Religion 


umgeht ? 
Sebastian. Ich sehe die Sache nicht vollends wie du an, 
und férchte, wir seyen zuerst im Fehler. — 15 


Benedikt. Wie so? 
Sebastian. Wir haben die Unsern noch harter behandelt, 


als er uns. 
Benedikt. Das ist nicht wahr, wir hatten unsere Rechte, 
und blieben in ihren Schranken. 20 


Sebastian. In ihren Schranken? Benedikt! wie ein Wolf 
in seiner Héhle auf den Raub lauert, so lauerte der Klostergeist 
auf das Eigenthum des Nachbars. — 

Benedikt. Es ist an allen Héfen so. — 

Sebastian. Nein! viele sind edler mit den Ihren, als wir 25 
mit den Unsern waren, und es warens noch mehrere, wenn nicht 
unsere Finanz-Grundsatze sich allenthalben auch an Hoéfen ein- 


geschlichen. 
Benedikt. Wie meynst du das? 
Sebastian. Ha! so — unter dem Titul des allgemeinen 2° 


BeBten Gewaltsamkeit und Eigennutz bemanteln, wie wir das- 
selbe unter dem Titul der Religion bemantelten. 

Benedikt. Unser Ansehn, und unsre Aufnahme ware der 
Religion wirklich vortheilhaft. — is 

Sebastian. Wir vergaBen ob unsern Finanzen die Religion ‘ 
um kein Haar weniger, als die Fiirsten darab das allgemeine Wohl 
vergessen. 

Benedikt. Aber wenn wir auch fehlten, darf er uns um de8- 


willen Unrecht thun? — 


oo 
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Sebastian. LaB die Welt und die Zukunft ttber den Mann 
richten, der das groBe Werk thut; mir scheint er freylich tiber 
Abgriinde zu wandeln, und iiber steile Felsen nach Héhen zu 
klimmen, die fast unersteigbar scheinen. — 

5 Benedikt. Bewunderst du ihne? 

Sebastian. Macht dich seine Kiihnheit nicht staunen ? 

Benedikt. Wohl freylich — aber mein Herz klopft, wenn 
ich an ihn denke, mein Auge blizt, meine Zahne kirren, und es 
ist mir, ich fiihle, wie sein Fu8tritt auf meinem Naken mich 

10ins Koth driikt. 

Sebastian. Und du gestehest also, daB du hierin dich selber, 
und fiir dich selber empfindest — und nicht fiir die Religion. 

Benedikt. Aber du sonderst da, aus Bitterkeit — Se- 
bastian! — und gegen die Liebe, die du deinem Orden schuldig 

15 bist — das Ansehn der Religion ist fest und stark, und wesent- 
lich an das Ansehn unsers Standes gebunden. 

Sebastian. Das ist wahr — aber hatten wir unser Ansehn 
nicht selber zu Grunde gerichtet, er wiirde keine Hand an uns 
legen. 

20 Benedikt. Wie meynst du das? 

Sebastian. So — Bruder! Wenn wir Vater der Vélker ge- 
wesen, so waren die Volker unsre Kinder geblieben, und die 
Fiirsten hatten des Hirten um der Heerde willen geschont, und 
schonen miissen. Ja, Benedikt! wenn die Nationen uns Zeugni8 

25 gaben, daB wir unter ihnen die Hungrigen gespiesen; die Naken- 
den bekleidet, die Unterdriikten beschiitzet; daB wir die Vater 
der Waisen, die Stiitze der Wittwen, der Trost der Armen, und 
die Erquikung der Sterbenden gewesen; wenn die Nationen, 
deren Brod wir aBen, damit sie Vater hatten, uns als Vater 

30 kennten, und unsre Unterthanen um unsrer Religion, und 
unsrer Geliibden willen, besser behandelt worden waren, als die 
Unterthanen andrer Herren; wenn die Vélker ohne uns nicht 
leben, nicht gliiklich seyn kénnten; wenn sie an uns gehabt 
hatten, was wir ihnen fiir den Lohn, den wir davon bezogen, 

35 hatten seyn sollen, so wiirde kein Fiirst uns unterdriiken, millio- 
nen Menschen wiirden dann kniefallig vor uns bitten: die Mutter 
wirde dann mit dem Saugling auf dem Arm, und der Greis an 
der Kriike wiirde aus jeder Ferne des Reichs zur Hauptstadt 
eilen, den Fiirsten zu bitten, daB8 er unser schone. — Aber es 

40 kriecht auch nicht eine Maus aus ihrem Loche um unsertwillen,— 
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Ja! Benedikt! wir hatten wohl unverlezliche Priester der Mensch- 
heit seyn kénnen, aber izt sind wir nichts als kleine Herren — 
und die Monarchen haben keine Griinde, uns fiir etwas anders, am 
wenigsten fiir ein unverlezliches Bediirfni®B der Nationen anzu- 
sehn, wenn wir es nicht sind. Wenn man uns aber blos als kleine 
Herren betrachtet, so sind unsre Rechte auf einem sehr schwan- 
kenden FuB, denn sie griinden sich auf unsre Pflichten, und wo 
diese nicht erfiillt werden, da ist das heilige unsrer Rechte ein 
eingebildeter Schatten, und wir fallen eo ipso in den Zustand 
der gemeinen Reichsordnung in der Welt zuriik, vermég welcher 10 
der starkere dem schwachern gebietet, wie der Léw die Wolfe, 
der Adler den Geyer beherrscht, und in diesem Zustand ists dann 
gar natiirlich; da ein jeder Herr, der sein Uebergewicht gegen 
uns fithlt, nach dem Jus thalionis so gegen uns handelt, wie wir 
ehedem gegen die Unsern handelten. 15 

Benedikt kehrte sich izt mit Unwillen vom Sebastian weg, und 
saB hin zu andern Briidern, die spielten. — 


OV 


Ne 4. 
Donnerstag den 24. Jenner 1782. 


Scenen im Innern Frankreichs, 20 
nach der Natur gezeichnet. 


Das AuBere eines magnifique herrschaftlichen Land-Palais. 
Im Hof ein Landweib mit neun Kindern, vor einem Bedienten 
auf den Steinen. 

Die Mutter. Jesus Maria — um Gottes willen, meld uns 2% 
noch einmal bey ihm — 

Der Bediente. Es ist vergebens, er kann euch nicht helfen, 
er hat seine Ordre — gehet doch — gehet — sonst wird euer Un- 
glik noch gréBer! — 

Die Mutter. Wie gréBer? ob wir hier sterben oder dort — 30 
1aBt er ihne nicht los, so sind wir des Todes. 

Der Bediente. Er laBt ihne nicht los. 

Die Mutter. O! O! O! (ein Geheul von neun Kindern) 

Eine Untermagd, einen Ziiber voll gekochten Rauchmahl 
in den Handen tragend, steht bey diesen Elenden still — Die 35 
Kinder sehen das Essen, und sagen zur Mutter: giebt sie uns 
auch davon ? 
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Die Mutter. (schauernd) Was weis ich — 
Die Magd. Es ist fiir die Jagdhunde — 
Die Mutter. Ists fiir die Jagdhunde? 
Die Kinder. O bitte sie — bitte sie um etwas davon — 
s Die Mutter. Wolltest du sie doch essen lassen? 
Die Magd. Ach mein Gott! gar gern, und doch darf ich 
fast nicht; mache daB sie eilen — 
Die Mutter. Du bist gut! ihr dorfet Kinder! 
Diese greifen rasch und girrig in den Ziiber, und verschlingen 
10 das rauche Mahl — indessen schlagt die Mutter forthin die 
Hande zusamen, und weinet lautes Entsetzen — 
MaBige dich Frau! um Gottes willen! bis sie satt sind, sagt 
der Knecht — sonst jagt man euch schnell fort. — 
Die Frau erstikte die Seufzer — aber ihre Glieder zitterten, 
15 ihr Mund bebt, ihre Kniee schwanken, ihre Zunge stottert und 
ihr Auge rollt in groBer wilder Verzweifelung. 


Das Innere des Schlosses. 
Fin langer Saal... Tische ... Sopha... Herren... Damen... 
eine Parthie, die zunachst an der Thiire stehen und schwazen. 

20 Le Marquis. Nun wird es England wohl gut seyn lassen, 
das freye Amerika weiter zu bekriegen — 

Le Comte. Die Gerechtigkeit ihrer Sache ist nun erstritten! 

L’Abbe. Unser Sieg macht der Menschheit Ehre — Wir 
erretten die halbe Welt aus der Sklaverey. 

2 Le Marquis. Die Grundsaze des Jahr zehn sind allzumal 
fiir Freyheit und Menschlichkeit — und man darf fiir die Welt 
alles hoffen — bey unsrer Erleuchtung. 

Le Comte. Man glaubt izt, die Herrschaften gewinnen dabey, 
wenn die Menschen frey sind — und das macht, daB fast Jeder- 

so mann fiir die Freyheit ist — 

La Marquise. Wenn der Adel bey dieser Neuerung nur 
sorgfaltig auf seinen Vorrang siehet, und die Geldquellen nicht 
gar zu sehr in die Biirgerhande fallen laBt, bey dieser Freyheit. — 

Le Comte. Wenn man dem Biirger nur bey einichen Ballen 

85 den Zutritt giebt, und ihm fiir sein Geld Antichambre, Komédien- 
hauser und Praters 6ffnet, so verdebouchiert er sich, wie gewiB. — 
Indessen versichert der erhdhete National Reichthum den Herr- 
schaften ewige Gefalle. — 

Le Marquis. So ist die Freyheit offenbar fiir uns gut! — 

40 L’Abbe. Sie erhdhet und verfeinert die Annehmlichkeiten 
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in den hdhern Standen ohne Maas: indessen die niedern Stande 
in ihrer Freyheit mit einer unglaublichen Miihseligkeit uns die 
Fonds zu diesem erhdheten Lebensgenu8 herbeyschaffen, und 
sich noch selig preisen, daB sie es dérfen. — 

Le Marquis. Das ist sicher: ich will einmal auch ein halb 
dutzent Fabriques in meinen Landern anlegen, wenn Amerikas 
Handlung frey ist; die Leute crepieren ia beynahe auf meinen - 
Domaines, und vermégen kaum zu zahlen, was meine Ahnen 
schon vor vierhundert Jahren von ihnen bezogen — Indessen 
da8 Biirgersleute in meiner Nachbarschaft, bey Fabrique-Arbeit, 
wohl zwanzigmal mehr aus ihren Leuten ziehn, als ich. — 

L’Abbe. Es ist natitirlich — die Fabrique-Leute versteuren 
nicht blos ihren Grund und Boden, sie versteuren auch ihre 
Hande und ihren Verstand — und das alles mit baarem Geld. — 

Le Comte. Das ist wohl viel — 15 

L’Abbe. Und dann ists fiir uns noch keine Gefahr dabey — 
der Biirger tragt die Gefahren, die das Spiel hat, gar gern mit 
sich selber, wenn man sich darnach mit ihme einrichtet, und er 
z.E. nur Handbietung gegen unsre Leibeigenen, zu seinem 
Vortheil bey uns findet .... 20 

Le Marquis. Es ist auch billich, da8 wir hierin giinstig 
fiir ihne handeln, so lange er uns viel eintragt. 

L’Abbe. Wenn nur der Krieg bald zu End ware, das Geld 
wird doch rahr bey allen Siegen. 

Le Marquis. Die Hollander miissen, wie es scheint, izt ein es 
paar Locher ausfiillen. — 

Le Comte. Wenn sie’s nur nie wieder zuriik wollen. 

Le Marquis. Sie werden uns auch schuldig werden. 

Le Comte. Ich hasse die Myne Heeren — sie sind zu reich 
fiir Biirger, es ist schade, daB sie keinem Fiirsten sind. 30 

L’Abbe. Einmal in Boston ist die Freyheit was anders. 

Le Marquis. Sie ist allenthalben schén, wenn sie dem Konig 
und dem Adel nicht schadet. 

L’Abbe. Auf der See ist sie am allernothwendigsten. 

Le Marquis. Ohne das kénnten wir nicht reich werden, — 35 

Le Comte. Das ist so viel als erstritten. — 

Le Marquis. Die Welt wird um die Halfte gliiklicher 


dadurch. — 
L’Abbe. Ohne Freyheit ist der Menschen Leben nicht der 


Rede werth. — 


On 


= 
i=) 


40 
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Le Marquis. Und England hat sich nicht zu beklagen, es 
handelte gegen alle Bitten dieses Volks stiefmiitterlich hart. — 
L’ Abbe. Es ist ein stolzes gewaltthatiges Volk; alle Grund- 
size der Gerechtigkeit und Billichkeit sind wider sein Betragen, 
sund reden fiir Amerika. 

Le Marquis. Die Rechte der Menschheit foderten einmal 
ein muthvolles Beyspiel. Die Fiirsten gehn zu weit gegen die 
geheiligten Rechte der Nationen. 

L’Abbe. Wenn sie sich nur daran spiegeln. — 

1 Die Fraulein von... (am Fenster) Herr Jesus! ... was 
geht im Hof vor? 
Die Gesellschaft drangt sich gegen das Fenster; der Marquis 


ruft unwillig einem Bedienten »der Haushofmeister« der Be- 
diente geschwind ab. 


15 Ein neuer Auftritt. 
(wieder der SchloBhof.) 


Die Kinder des Gefangenen hatten heiBhungerig das rauche 

Mahl verschlungen; in wenigen Minuten sanken zwey davon 
ohnmiachtig auf den Boden — und die andern klagen iiber 

20 brennende Schmerzen im Magen. Die Mutter walzt sich wie 
unsinnig iiber die ohnmachtigen Kinder zu Boden — die 

Dienste und die Arbeiter im Hof laufen zusamen, der Haus- 
hofmeister vernimmt das Gelaufe, und kommt auf den Plaz. — 


Der Haushofmeister. (noch entfernt) zu einem Bedienten 
25— Was ist das? 
Bediente. Es ist des Wilddieben Haushaltung mit der 
Bittschrift — 
Haushofmeister. Wer gab ihnen Aufenthalt, seit dem sie 
die Antwort hatten ? 
30 Bediente. Sie haben der Untermagd ihren Ziiber mit 
rauchem Mahl ausgeessen. 
Haushofmeister. Hats die Magd erlaubt ? 
Bediente. Ich glaub ja? 
Haushofmeister. Aber was ists fiir ein Lirm? 
35 Bediente. Es sind ein paar davon ohnmachtig worden. — 
Aber es ist nichts anders — es wird schon wieder besser. — 
Der Haushofmeister nahert sich, die Frau erblikt ihn, springt 


von ihren ohnmachtigen Kindern auf, und ruft: Mein Mann — 


a Gottes willen, Gnadiger Herr! mein Mann — wir sterben 
40 ANG 
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Haushofmeister. Unsinnige — willt du mit ihm ins Loch? 
daB du nicht gehorchest — 

Die Mutter und etliche Kinder. Ja Herr! wir wollen — 
wir wollen zu ihm, und sterben wo er ist — 

Haushofmeister. Ihr seyd rasend — noch drey Tage ist 
a Gnadigen Herrn Befehl — und das andert der Konig 
nicht — 

Die Mutter. Wir sterben vor Morgen, laBt uns zu ihme — 

Haushofmeister. Geht doch — geht doch, ihr richtet 
nichts aus. — 

Ein zweyter Bedienter daher springend — (zum Haus- 
hofmeister) Der Marquis ruft sie in Saal. — 

Haushofmeister. Gleich im Augenblik, was will er ? weissest 
du’s? 

Bedienter. Es ist der Larm im Hof, die Fraulein von ... 
hat’s gesehen. 

Haushofmeister. Nur dieB — (sie gehn ab.) 


Wiederum der Saal im Innern des Schlosses. 


Le Marquis. Haben sie sich vom Schreken erholt Fraulein ? 

Fraulein von ... Fast zittre ich noch, mein Onkle! 

Le Marquis. Sie kénnen mich dauern — 

L’Abbe. Sie waren nicht fiir das Landleben Fraulein, wenn 
sie alles so schnell erschiittert — 

Le Marquis. Es ist ein Ungliik, daB man solchen Vorfallen 
auf den Landschléssern nicht vollends vorbeugen kann. — 

La Marquise. Es ist glatterdings nicht méglich, wie in den 
Stadten gianzlich zu verhiiten, da8 nicht etwa hie und da was 
ekels und unangenehmes auffalle. 

L’Abbe. Es ist darum fiir ein junges Frauenzimmer gar viel 
gewagt, viel auf dem Land zu seyn. 

Le Marquis. Und denn hat der Saal besonders den Fehler, 
daB seine Lichter gegen den Hof gehen — sie sollten aut die Seite 
gegen den Garten gehn. — 

L’Abbe. Das ist wahr; auf dieser Seite ware der Saal vor- 
treflich gelegen. — 

Le Comte. Man kénnte den Hof mit Linden besezen, man 
wiirde denn von den Fenstern herunter auch nichts erkennen. — 

Le Marquis. Der Hof muB heiter seyn, sonst arbeitete 
niemand. — 


or 


30 
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Ve Comte. 9 Ha 500 

L’Abbe. Und wir haben ob diesem GeschmeiB unsre Siege, 
und Amerikas Freyheit vergessen. — 

La Marquise. Ists méglich — ob diesem? — 

s L’Abbe. Es ware eine unnatiirliche Unmenschlichkeit, daB 
das Parlement ihre Bittschriften nicht horte. — 

Ein Bedienter. (leise zum Marquis.) Der Haushofmeister 
steht vor der Thiir. — 

Le Marquis. (zum Bedienten.) Er soll herein kommen. 

10 Der Haushofmeister kommt herein, steht bey der Thiire, 

und biikt sich tief. — 

Le Marquis. Was ist fir Lumpenpak im Hof? 

Haushofmeister. Es ist des Wilddieben Haushaltung mit 
der Bittschrift vom Pfarrer. 

1 Le Marquis. Sinds diese? sie sollten schon langst fort seyn — 
ware nur der Pfaff selbst mitgekommen, ich wollte ihne zum 
Kerl ins Loch werfen, es ist ein enormes Verbrechen, fiir einen 
Wilddieben eine Bittschrift zu machen. — 

Haushofmeister. Und nachdem das herrschaftliche Urtheil 

20 schon gefallt ist, noch zu behaupten, der Mann seye unschul- 
dig. — 

La Marquise. Und wenns wahr ware, was giengs den 
Pfaff an? 

L’Abbe. Er ist ein Schwarmer; wenn ein Battler ein nasses 

25 Auge hat, so glaubt er ihme — 

Le Marquis. Er weif nichts von Subordonation und Ord- 
nung — das hat mir schon lang an ihme miBfallen — 

Haushofmeister. Er ist vom Baurenstamme, und meynt, 
ein Mensch seye was der andre. 

30 Le Comte. So theile er denn seinen Decem auch mit dem 
Kiihehirten. — 

Le Marquis. Er will mich auf meinem SchloB zwingen; es 
ist etwas unerhortes, nachdem mein Urtheil schon gesprochen — 
der Hirsch lag keine hundert Schritt vom Kerl weg; der Biindel 

85 Holz, den er zum Schein sammelte, soll mir Grund seyn, ihm 
zu schonen? — 

La Marquise. Ja schone nur Jedermann, deine Forste 
werden bald leer seyn. 

Le Marquis. (zum Hofmeister.) Aber warum schaft man 

40das Volk nicht fort? 
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Haushofmeister. Ich hatte Geschifte, und glaubte, sie 
waren fort. — 

Die Fraulein von... Aber daB einige Kinder wie todt da 
liegen, und andre so heulen ? — 

Haushofmeister. Es ist in meiner Abwesenheit eine Un- 6 
vorsichtigkeit vorgefallen: die Untermagd hat sie aus einem 
Zuber Rauchmahl essen lassen, davon sind ein paar ohnmichtig 
worden, und die andern haben Magenschmerzen; es ist aber 
nichts anders, es bessert schon wieder. — 

Fraulein von... Es ist doch gut, daB es wieder bessert. — 16 

La Marquise. Aber was das vor eine Schlekerey ware, 
nicht wahr, vom Hundemahl? 

Haushofmeister. Zu dienen Ihr Gnaden — 

Le Marquis. Aber wuBte die Magd, daB sie das Zeug 
fraBen? — 15. 

Haushofmeister. Ich glaub ja. — 

Le Marquis. Es ist eine unnatiirliche Unmenschlichkeit, 
Kindern so etwas zu essen zu geben; laBt die Magd zweymal 
vier und zwanzig Stunden ins Loch werfen, zur Strafe — und 
das Pak im Augenblik aus dem Hof — und daB8 der Pfértner 20 
sich hiite, eines davon wieder herein zu lassen, so lange der Mann 
im Arrest ist — 

L’Abbe. Fraulein sie geben die Karten. 

Fraulein von... Pardon! Ich hab verséumt, und sie sind 
im Verlurst. — 26 

L’Abbe. O — nicht hiefiir Fraulein! — 

(Die Fraulein nimmt die Karten, sezt sich) 
Hier bin ich zur Aufwart. 

L’Abbe. Messieurs & Mesdames — eine Parthey — ~ 

Le Marquis. Man ist entsezlich geplagt auf den Schlés- so: 
sern — 

Le Comte. Die Bauren sind ein elendes Sklavenvolk. — 

La Marquise. Vollends wie das Vieh. 

L’Abbe. Und fiir sie Supplique machen, Arbeit aus dem 
Tollhause. — 36- 

Le Comte. Und sie noch so herzbrechend schreiben. — 

La Marquise. Es giebt so viel lange Zeit, wir wollen einmal 
dem Schulmeister das Harlequinskleid anlegen, und er mu8 uns 
die Bittschrift unter der Linde vorlesen. 

Le Marquis. Das wollen wir thun, der Pfaff wird dann wohl ¢e: 
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aufhéren, uns fiir die Bauren von Recht und Freyheit vorzu- 
schwazen — ; 
L’Abbe. Die Bauern haben keine Begrifie von Recht und 
Freyheit. 
’ Le Comte. Ja, kein Geld haben sie — 
Le Marquis, Nein — Aber — Himmel — was auch vor ein 
Unterschied ist zwischen diesen Leuten, und den Amerikanern. — 
L’Abbe. Es ist Ungeheuer. 


Ein Bedienter hinter der Fraulein von... (leise fiir sich 
10 selbst.) So ungeheuer nicht als deine Unmenschlichkeit 
Pfaff! — 


Die Fraulein verstuhnd das Wort, so dem Bedienten ent- 
fahren, lichelt zuriik, steht auf, winkt ihme. Er erblaBt, folgt 
ihr in einen Eken des Saals: Ich hab dich verstanden, sagt die 
mee Fraulein, gieb dieses Goldstiik der Frauen, und sag ihr, daB 
ich morgen um 8. Uhr in der Allee sie antreffen werde — Denn 
gieng die Fraulein an ihren Plaz, und gab ihre Partey, die der 
Abbe gewann. 


Nwv5i 
20 Donnerstag den 31. Jenner 1782. 


Zum Angedenken Herrn Jakob Frélich, V.D.M. und 
Vikarius in Birr, an seiner Seite geschrieben vor- 
gestern den 2gten die8B an seiner Todesnacht. 


Kaum findest du unter tausenden einen, in dem das Bild des 

25 Jungen Lebens bliihet, wie es in ihm bliihete. — Seine Seele 
schien harmonisch einzustimmen in das hofinungsreiche Bliihen 
des Jiinglings; heitere Wonne ruhete auf seiner Stirne: sein Auge 
war voll Frieden, und auf seinen Lippen lacheten die Unschuld, 
und die Freundschaft — seine Seele war edel, und sein Herz voll 

30 Erbarmen — in seinem Anblik, in seinem Umgang, und in jedem 
seiner Thaten und Worten fandest du Wiirde, Anmuth, Gefiihl 
seiner selbst, und das alles ohne einen Schatten von AnmaB8ung. 
Er suchte das gute und schénein allem, undan Jedermann. Muth 
und Freyheit war seineNatur, aber er beherrschte seineNatur durch 
Arbeit und Tugend, und ein reines hohes Pflichtgefiihl, dessen 
36 gleichen ich nicht gesehn. Wer ihn sah, war ihm gewogen, und 
wer ihn kennte, der liebte ihn, und wenn du unter tausenden 
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einen Auserwahlten suchest zum Lehrer des Volks, und dir 
traumend ein Bild denkst wiirdig der Gottes-Bestimmung, so 
denkst du meinen Geliebten — Er weihte sich selbst dem Dienst 
der groBen Gottes-Bestimmung, — aber die ewige weihete ihn 
der Freyheit des ewigen Lebens. — 5 

Die kurze Stunde seines Diensts war ein Bild seines Lebens, 
schon, edel, rein, Hoffnung bringend und gro&, aber auch nur 
ein schwindender Augenblik eines fliichtigen Morgentraumes. — 

Vor ihm stand staunend seine Gemeinde — Seine Worte waren 
sein Glaube — sein Glaube war seine Liebe, und seine Liebe 10 
umfassete alles — darum hat ihn auch wieder alles geliebet. — 

Sein Volk ist roh und arm, und sie quellen und plagen ein- 
ander fiir einen Kreuzer: aber ware sein Leben zu kauffen, das 
rohe Volk wiirde fiir ihn zahlen, was kein Mensch glaubt; fiir 
ihn wiirde der Vater Tage weit laufen, und schanzen und frohnen; 1 
fiir ihn wiirden Miitter und Kinder Nachte durch wachen und 
spinnen, wenns ihm helfen kénnte, aber die Liebe der Menschen 
rettet dich nicht, du bist des Herrn Geweihter. — 

Tédtende Mittagswinde verhauchen die iiberschwemmliche 
Hofinungen bliihender Frihlings-Baume, und das Wehen des 2 
Todesengels verhauchete alle Hoffnungen auf dich — dein 
Todesengel schlug vor dir deine Gemeinde, um dich her sank 
Jiingling und Greis, von der Seuche geschlagen: bebend suchte 
ein geangstigtes Volk einen Vater im sterben, und du warst es, 
du eiltest am Morgen und am Abend in die Kammern des Elends, : 
du drangtest dich an die Jammerstellen des haufigen Todbetts, 
und giengest, wie ein Held unter die sterbende Menge — du 
neigtest dein Antliz iiber die ausdiinstende Seuche, dein Auge 
war nahe am Aug der Leidenden, und dein Ohr nahe am Mund 
derer, denen des Todes Krampfe die Sprache hemten; dein Arm 30 
suchte die Hand der Sterbenden, und deine Seele drangte sich 
an ihr Herz: in ihren groBen Néthen warest du ihr Vater, und 
stirbst izt, weil du es warest. — 

O mein Freund! wie bang ist mir bey deinem Leiden, und wie 
schlagt mein Herz in der Mitternachtstunde deines Todes — 35 
Er stirbt, es ist keine Hoffnung mehr iibrig! er stirbt, weil er 
seiner Pflicht zu sehr lebte. — 

Eh er seine Krafte kannte, eh er sie, wie schwache Menschen 
miissen, durch behutsammere Uebung nach und nach ausbildete, 
wollte er alles thun, und Lehrer seyn fast ohne Beyspiel. — 40 


a 
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Fiir den Ungeiibten ist auch das neue Predigen schon Krafte 
ersch6pfend, und ihm war es dieses besonders; seine Rede 
strémte aus wallendem Herzen, sein Bu8en schwellte vom 
Gefiihl seiner Worten, seine Hand zeichnete in jeder Bewegung 

s den Ernst des Herzens, seine Stellung war Ueberzeugung und 
Wonne; Liebe, Erbarmung und Vatersinn stromte aus Aug und 
Mund von seiner Kanzel, wer ihn horte, der fiihlte die Wahrheit 
seiner menschlichen Lehre, und wer ihn sah, sah ein zum Men- 
schen gewinnen geschafienes Herz. — 

10 Aber eine so groBe Empfindlichkeit in einer neuen Laufbahn 
fodert behutsamme Schonung, und das hat er vergessen, und 
stirbt ein Opfer der Anstrengung seiner Kraften. — 

In den ersten Wochen fieng der bliihende Jiingling schon an 
zu welken, seine Krafte minderten, aber sein Muth verkarnte 

15 die Gefahren des Lebens — ihm ahndete nichts bdéses bey 
seinem Beruf, der Umfang seiner Arbeit mehrte sich mit der 
Noth des Volks, und sein gefiihlvoller Vortrag ward immer 
warmer, je mehr Menschen um ihn her litten und starben. — 

Izt ergriff ihn die Seuche selber, aber noch war er stark, reines 

20 Blut, und ein ungeschwachtes Inneres widerstanden dem Gift 
der Seuche, er rettete sich, eilte denn wieder auf seine Kanzel, 
zu seinen Kranknen, zu seinen Eltern, und zu seinen Freunden, 
und erschépfte so von neuem die Krafte seiner izt geschwachten 
Natur, er athmete von neuem wieder am Todtbett der Menschen 

25 das Gift der Seuche in sein Blut. 

Er fiihlte izt das schwinden seiner Kraften, und das giftige 
sammeln der nahenden Krankheit, aber vergeblich — schon am 
Donnerstag bebte er eine Nacht durch fieberhaft, und predigte 
dennoch am Morgen, fihlte sich darauf tief krank, und predigte 

30 dennoch wieder am Sonntag, und stiarkte so in sich selber die 
machtige Wurzel des Todes, der ihn izt in schauervollen 
Krampfungen erschiittert. 

Wir hofften bis izo, aber izt hoffen wir nichts mehr; der 
nahende Tod erschiittert ohnablaBig deine Gebeine, und die Glut 

35 des giftigen Fiebers brennet, bis du erloschen. — 

O mein Freund — O mein Freund! dein Herz war mir heilig — 
ich theilte mein Leben mit dir — kénnt ich dich retten, — du 
liebtest mich und die meinen, und meine einsamme Hiitte, die 
fast niemand kennet, dein FuBtritt erquikte von ferne mein 

40 Herz, mein Kind lief dir entgegen wie einem seiner Gespielen, 
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und wenn meine Geliebte von einem Mann redte, von dem sich 
im stillen GroBes hoffen ]48t, so redte sie von dir — alles was 
dich sah und kennte, liebte dich, denn du erfreutest alles, was 
du sahest und kanntest, du erquiktest den Altvater an seinem 
Stab, den Mann in seinen vollen Kraften, und den muntern 5 
Jiingling: dich liebte und schazte von den reinen und guten 
Madchen jedes, da8 dich sah und kennte, und das Kind in der 
Schul freute sich der Zartlichkeit deines Handdruks, und der 
Lehrer, dessen Alter du dientest, sturbe gern fiir dich, kénnt er 
dich retten. — 10 

Um uns her wohnen Leute, die sagen von ihrer schiedenden 
Oberkeit und von sterbenden Lehreren, immer nur: Es kommt 
wieder ein andrer, wenn dieser fort ist; aber von dir sagt das 
niemand; Niemand glaubt, daB du ihm wieder ersezt werdest, 
ich unterschreibe das Urtheil des Volks, ich glaube nicht, daB 15 
du wieder ersezt werdest, ihm so wenig als mir. (*) 

O Freund! da8 du uns stirbest — daB wir deine Liebe nur 
schmeken muBten, sie zu verlieren — Edler Gottesgeweihter! 
daB du so weit reiffen muBtest, blos um zu sterben. — 

Ich sah deine ersten Krankheitstage nicht, ich war da ferne von 
dir: aber alle, die dich sahen, bezeugen, daB du dir selbst immer 
gleich warest, und daB Liebe zu Gott und Menschen, und die 
Hoffnungen der Ewigkeit — beym ersten Anblik des Todes so 
edel und rein auf deiner Stirne, in deinem Aug, aus deinem Mund, 
und aus jeder Geberden redete als in den heitern Tagen deines 25 
bliihenden Lebens. — 

Ich sah dich nicht am trauervollen Abend, als du bettetest —- 
Herr mein Gott! laB mich doch morgen nicht mehr erwachen! — 

Ich sah dich nicht, als du aus der schrekenvollen stunden- 
langen Ohnmacht wieder erwachend, den helfenden Freunden so 
wehemiithig zuseufztest — Ach Gott! warum liesset ihr mich 
doch auch nicht todt seyn. — 

Ich sah dich nicht im beben der Kinderliebe, als du Vater 
und Mutter ohne Hoffnung des Lebens umarmtest — Ich sah 
dich in der entsezlichen Nacht nicht, als du in der schreklichen 
Fieberwuth immer nur sie suchtest, und wiinschtest. — 

Ich sah dich nicht, als du im vollen Gefiihl des nahenden Todes 
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(*) Anmerkung. — Ich denke, die unverhohlene Aeusserung dieser am Tod- 
bett eines Freunds und Lehrers nattirlichen Empfindungen werde am wenig- 


sten demjenigen miGfallen, der den Verstorbenen wirklich ersetzen wird. —- 49 
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dem hoffnungsvollen Jiingling Lehren gabest wie ein scheidender 
Vater. — 

Ich hérte dich nicht, als du beym Anblik des Todes dir selbst 

das ZeugnuB gabest, du habest in deinem Beruf gethan, was dir 

5 méglich gewesen: ich hérte auch dein muthvolles Wort nicht: 
»ymit meinem Herrn GroBvater und mit Herrn Koller (*) geh ich 
ins Leben und in Tod«. 

Ich hoérte von allen Worten, die dein noch unbefangener Geist 
beym friihern Anblik des drohenden Todes Ausserte, kein einzi- 

10 ges, aber alle, die dich sahen, zeugen, daB du das freundliche 
Grab nicht geférchtet — aber daB du auch unverstellt gezeiget, 
daB es dir wehe that, zu verwelken wie eine Blume, die in Friih- 
lingstagen verwelket, eh sie den lieblichen Sommer hindurch 
Gottes Sonne und Thau und Regen genossen, und Menschen 

15 Erquikung duftend ihre Monate hindurch gelebt. — 

Alle Menschheit reiffet wie die Blumen des Felds durch ihr 
Alter zum Grab: beym bliihenden Jiingling emport sich seine 
Natur gegen das sterben, und mein Freund verkannte im Tod 
die Stimm seiner Natur so wenig, als er sie in seinem Leben 

20 verkannte, und verlaugnete sie in seinem Sterben so wenig, als 
er sie in seinem Leben verlaugnete: »Saget den lieben, die nach 
mir fragen, sagte er nach einem Hoffnung tauschenden Schlum- 
mer, ich habe mit dem Tod gerungen, und Gottlob tiberwunden«; 
und Freud und Hoffnung des Lebens war sichtbar auf seinen 

25 Lippen, als er das sagte. — 

Aber gréBer als seine Liebe zum Leben war ihm das Gefiihl 
seiner Pflicht, und seine Liebe zu Gott, und sein Vertrauen auf 
ihn. — 

Er gieng den Weg, gegen den im innersten seine Natur sich 

s0emporte, mit Muth und mit Freude. — 

Wachend und traumend bey seinen Sinnen und in seiner Ver- 
witrung lachelte der Jiingling im reinen Wonnegefiihl der er- 
habensten Tugend ein himmlisches Lacheln, wenn er unter 
Schmerzen und Leiden, und unter den Schreknissen des Todes 

ssvon Gott und der Ewigkeit redte. 

Izt sind seine Sinnen verwirret, er ist nur kleine Zwischen- 
augenblike sich seiner selber bewu8t, aber noch izt mitten in 
dieser Verwirrung, wenn er von Gott und der Ewigkeit redet, 
lachelt sein Mund das Wonnegefiihl, das er in den schénen Tagen 

40 (*) seinen Aerzten. 
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seines Lebens — wenn er von Gott und der Ewigkeit redte, 
immer lachelte. — 

In seiner ganzen Krankheit, im tiefen zerstérenden Schmerz, 
und in allem beben des Fiebers war immer Wonne, Frieden, 
Geduld, Liebe und Hoffnung auf seinem Antliz, und ein unaus- 
sprechliches Vesthalten an seinem Beruf, und an seinen 
Pflichten. — 

Eben izt (*) erkannte erauch mich noch, nannte mit bebendem 
Mund meinen Namen, seine Lippen redeten noch heiter die 
Liebe seines Herzens, die meine Wonne war, denn sah er mich 10 
starr an, war plozlich wieder in seiner Verwirrung, nannte dann 
noch dreymal in dieser Verwirrung meinen Namen, und den 
Namen meiner Geliebten, er war sein leztes verstandliches Wort, 
einmal ich habe seit dem keinen vernehmlichen Laut mehr aus 
seinem Mund gehért. 15 

Aber ach! da8 ich ihne nicht in den ersten Tagen seiner Krank- 
heit gesehn, und nur so wenig verstandliches von ihme héren 
koénnen! — 

Alles was ich hérte, war edel und gro8, und ihm selbst gleich; 
ich wiederhole zwey einzige Worte: — »wenn ich meine Schiksale 20 
iiberlege« stammelte er gestern — »so ist mein Leben wie 
eines Menschen, der nicht da war; woran soll man erkennen, daB 
ich gelebt«? und wieder am gleichen Tag: »unter den tausend 
Religionen des Erdbodens trésten sich alle Menschen eines 
Gottes, und ich sollte mich meines Vaters nicht trésten«! — 25 

Was aber am entscheidensten den ganzen Werth des Manns, 
und seine innere GréBe beweiset, ist dieses — 

Die ganze lange heftige Verwirrung des lebensvollen muthigen 
Jiinglings hatte auch der lauschenden MiBgunst keinen Schatten 
irgend einer unedeln verborgenen Neigung verrathen. — 30 

Er war auf der Jagd, er war im Concert, er war in Gesell- 
schaft, er studirte, er lehrte, er war bey Vater und Mutter, bey 
Onkeln und Tanten, bey Freunden und Freundinnen, bey Jing- 
lingen und Madchen, und im schweiffen aller Fieberbilder ent- 
fuhr dem edeln reinen Geliebten kein zweydeutiges Wort, keine 
Klage, und keine Jammergeberde. 

Frohe Wonne, wie die Wonne des Engels des Herrn, und Freud 
und Gesang wechselten mit dem beben der schauervollen Er- 
schiitterung des tédtenden Fiebers in seiner Verwirrung. — 

(*) Nachts nach ro. Uhr. Er starb am Morgen um 3. 
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Edler Sterbender —! izt stehn wir um dein Bett — der lezte 
Schatten der tauschenden Hoffnung ist nun voriiber, das 
krampfige ziiken dauert ohne End, du entstellst dich und 
schwachest und stillest, dein sich kiirzender Athem ist wie ein 

5 Stundenweiser, der die nahe Mitternacht verkiindet. — 

O Freund! du stirbst — dein Vater harret an deiner Seite 
bethend den langen Kampf aus, und wir fallen nieder, bethen, 
und weinen und flehen nun um nichts mehr, als um deine Er- 
lésung, und um das Ende deiner Leiden. — O edler! izt athmest 

10 du still und sanft, und lachelnd deinen lezten Hauch, und 
schlummerst hintiber ins ewige Leben. — — 


Stoff zu einem Gemalde. 
Eine Erzahlung von T...sch...n. 


Es nagte dem guten alten Silan in der stillen ensamen Woh- 
15 nung am Herzen, daB sein Kopf schwache, und die Krafte seines 
Geistes schwinden. — Das offene Feld, und die freye Luft zer- 
streuten ihm gemeiniglich den diistern Kummer, und Menalk 
gieng an jedem schénen Abend mit seinem Vater ausser die Stadt, 
daB er in Gottes freyer Natur Erquikung finde in seinem Alter: 
20 aber einst fiihrte sie der landliche Weg zu einer alten hohen 
Eiche — ihr weiter Gipfel war ringsum grau und todt. 

Starr und unbeweglich sah der alte Mann gegen die Eiche hin 
lehnte sich auf seinen Stab, und wollte nicht weiter — Vater, 
warum staunest du so einsmals, und gehest nicht weiter 

25 fragte Menalk — Ich sterbe so von oben herab, antwortete 
Silan, Thranen fielen von seinen Augen, als er es sagte; er lehnte 
sein Antliz auf seinen Sohn hin — und dieser hub seine Augen 
seufzend gen Himmel. — 


NarO: 


30 Donnerstag den 7. Hornung 1782. 


Skizze aus dem Manuscript tiber Gesezgebung etc. 


Sie blithete wie die reinste Rose des Gartens; kaum war ihre 
Knospe entfaltet, als ein Verderber sie abriB von ihrem Stok, 
roch ihren Wohlgeruch, und sie dann hinwarf ins Koth, zertrat 

35 mit seinen FiiBen, und dann forteilte vom Garten, wo die Rose 
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aufwuchs, sich enthiillte, und einen Morgen blos ihren Wohl- 
geruch duftete! 

Er war hin der Verderber! Meere und Konigreiche trennten 
izt den Verbrecher von der Verfiihrten, von der edeln und reinen 
Verfiihrten; denn bey Gott im Himmel das war sie, ehe der Ver- 
filhrer der lachenden heitern wonnevollen Unschuld Schlingen 
legte und Fallstrike; — ehe sie von ihm hérte das Lob ihres 
Herzens, ehe er ihr schwur, daB sie im griésten Reiche die erste 
der Angebetheten seyn werde; ehe sie ihn sah auswerfen das 
Geld an Elende und Battler; ehe sie seinem Herzen traute; ehe 
sie hinsank von Dankempfindung in seine Arme, da er ihren 
Vater mit einer Wohlthat erquikt hatte! bey Gott im Himmel 
sie war edel und rein, bis er sie mit allem diesem verfiihrt, und 
denn am Abend des Gastmahls geschwacht hatte! Am schrek- 
lichen Abend! wo der Wagen zur Abreise schon aufgepakt war, 
der denn am fruhen Morgen den Verfiihrer dem Auge der klagen- 
den Unschuld entriB! 

Gott! du weissest, sie war geschaffen zu den reinesten Mutter- 
freuden, zu hangen an dem Kind ihres Herzens, mit der Wonne 
und Liebe, mit der sie hangete an dem Verbrecher, den sie edel 
und gut glaubte! 

Aber der Verfiithrer hat ihr den Abgrund der Greueln der 
Menschheit eréffnet, und die Unerfahrne hingestiirzt in Tiefen 
und Elend und Sorgen, daB ihre ganze Monate durch ihr Herz 
zitterte, bebte und klopfte! starker zitterte, bebte und klopfte, 
als es zitterte und bebte am Tage ihrer Enthauptung! 

Ihre ganze Monate durch verfolgte die Elende das Bild des 
Verfiihrers, an dem ihr Herz gehangen, und dem sie izt fluchte 
in ihrem graulichen Jammer. 

Der Menschheit Stiizen sinken dahin beym Madchen, welches 
dem Jiingling, an dem sein Herz gehangen, izt fluchen muB! bey 
ihme stirbt jede Hoffnung, und jeder Gedanke an die Freuden 
der Mutter ist ihme erschiitterndes Elend! wie eine Giftbeule, 
die Tod und Verderben drohet, wachst in ihr das Kind des Ver- 
brechers; sie tragts, und fiihlt keine Mutterempfindung; sie fihlt 
nicht, daB das Kind ihres Herzens Gottes heilige Gabe und auch 
ihr Kind ist; sie fiihlt nur den Greuel des Vaters, und der Aensti- 
gungen Menge, und der Erwartungen Schreknisse. 

So giengen der Elenden ihre Monate voriiber! sie schmachtete 
nach Hiilfe und Rath! aber Verzweifelung im Herzen nahme ihr 
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in jedem Augenblike Kraft zum Entschlusse, und zernichtete 
jeden Vorsaz zur Rettung! Scham und Angst und inneres Beben 
des Herzens hemmten den Mund; sie dérfte nicht reden — vor 
ihren Gespielen, vor ihrer frommen Mutter dérfte sie’s nie 

5 wagen, hieriiber den Mund zu 6ffnen; zehnmal versuchte sie es, 
und wollte es wagen, der liebsten Gespielinn ihren Jammer zu 
klagen, aber allemal erstarrete auf ihrer Zunge das Wort! sie 
konnte nicht reden; Thranen flossen dann von ihren starren 
Augen, und rollten iiber ihre blasse kalte Wangen, dann entfloh 

10 sie ihren Gespielen, sie entflohe dem Antliz der innig geliebten 
Mutter, und dem Auge des geférchteten Priesters, trug’s mit 
sich selber, wollt’s immer noch sagen, schob’s immer doch auf. 

— — Und pl6étzlich war sie da! die Stunde des Schmerzens 
der Mutter! und die Stunde der lezten Verzweiflung! — — 

15 die stahelte den Arm der Mutter! zu wiirgen das Kind, und zu 
stampfen mit ihrem Fu8 gegen sein Herz! — Ihr war’s, das 
zeugete sie bey Gott in der Stunde des Todes! ihr war’s, als sie 
wirgte und stampfete, sie wiirgte mit der Hand den Verbrecher, 
und stampfete mit dem Fu8 gegen sein Herz! 

20 Izt war’s geschehn! das Kind ihres Herzens war todt; sie 
sah’s und sank mit Todesgeschrey, und der ersten Mutter- und 
Morderempfindung in Ohnmacht! 

Als sie wieder erwachte, nannte sie schauernd und bebend den 
Namen des Verbrechers, bath um den Tod, und schmachtete 
25nach der Erlésung aus ihren Leiden, und nach der Umarmung 
des getddteten, des erretteten des ermordeten Kindes! — Das 
ist die Geschichte von der ersten Kindermérderinn, von der ich 
reden hérte. — Die Hand des Henkers schlug ihr das Haupt 
ab! — 

30 Wie bang! wie bang! wie bang wars allen denen, die umher 
stunden, als sie fiel die Enthauptete von ihrem Stuhl! — wessen 
Herzschlug Unschuld ? und wessen Inneres zeugete dem Frémsten 
und Besten: Ich bin reiner als diese? — 


Aus den Bégen eines unvollendeten Manuscripts. 
35 Der gute Jakob, 
wie er seinen Sohn lehrt. 


Am Ende des Dorfs — auf einem kleinen Hiigel stehet ein 
niedres altes Haus, sein Strohdach ist schwach an faulenden 
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Balken befestiget: die Hiitte ist unsicher vor Stiirmen, und 
schwach gegen die rohe Jahrzeit beschiizet; unter ihr wohnt die 
arme Elsbeth, ein brafes Weib, das ich kenne: ich stieg mit 
meinem Kleinen vom Wagen, sie zu griiBen, denn sie war mir 
von Jugend auf lieb, und ich habe sie izt seit Jahren lang nicht 
mehr gesehn; wir giengen in ihr Stube, sie stand auf von ihrem 
Spinnrad, langte mir liebreich die Hand, und sagte: das ist mir 
doch eine unverhoffte Freude, daB ich dich auch wieder einmal 
sehe, Jakob! 

Ich hatte nicht vorbey fahren kénnen, ohne zuzusprechen 10 
Elsbeth, antwortete ich. 

Ich erwartete die Haushaltung im tiefsten Elend zu finden, 
und fand sie uber alle Beschreibung gliiklich. — In der engen 
niedern Stube arbeiteten neben der Mutter neun Kinder, ge- 
duldige Schafgen kénnen sich nicht enger schmiegen, als diese 15 
Kinder mit ihren Spinnradern; sie waren alle froh und gesund 
und heiter, munter hurreten alle Rader, rein und eben waren 
alle Faden, und die gestrichenen Floken, und die voll gesponne- 
nen Spiehlen lagen niedlich und eifernd einem jeden zur Seiten. — 

— Ich hatte nicht hoffen dérfen, euch alle so wohl, gesund 20 
und vergniigt anzutreffen, sagte ich zur Mutter. — 

— Ich habe Gott zu danken, daB wir es so weit gebracht, ich 
hatte es seiber nicht hoffen doérfen, bey meines Manns sel. Tod, 
sagte die Frau. 

Und der Jakob. Nein, weiB Gott — das hatte niemand 2 
hoffen dérfen, so traurig sahe es da aus. 

Elsbeth. Ich danke Gott izt fir alles. — 

Jakob. Aber wie hast du esim Anfang auch machen kénnen ? 
sie waren alle noch so unerzogen, und unmiindig — und ihrer 
so viel! 30 

Elsbeth. Mit Gottes Hilf, und iiberwinden, und erstreiten, 
bin ich eben durchgekommen, und izt ists mir, wenn ihrer noch 
einmal so viel gewesen waren, wir hattens auch gemacht, und 
waren wo izt. 

Jakob. Ich kenne meine alte schiichterne und furchtsame 2s 
Lise nicht mehr in dir! wie du izt so muthvoll und herzhaft 
worden bist. 

Elsbeth. Wofiir sollte man alten; wenn man nicht auch 
starker und geiibter wiirde, und wie war’s moglich, so viele Jahre 
alle Tage, sich immer durchhelfen, und immer doch nur das + 
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allernéthigste haben; und Gottes Hilfe alle Tage genieBen; wie 

ware es moglich, nicht muthiger und entschlossener zu werden, 

und zu mehr Zutrauen zum Vater im Himmel zu gelangen! — 

solche Umstande Jakob, wie die meinen waren, starken einen, 
6 glaubs nur. — 

Jakob. Deine Kinder sind alle so gesund und heiter. — 

Elsbeth. Ja Gottlob! sie sind es. — 

Jakob. Ich kanns nicht begreiffen, ich trat mit beklemmtem 
Herzen in deine Hiitte, und férchtete, dich und deine Kinder in 

10 tiefem Mangel anzutreffen, ich habe ein Sakchen Frucht auf 
meinem Wagen, und glaubte dich in tiefem Elend damit zu er- 
quiken; izt kann ich dir’s Gottlob mit Freuden geben; ich kann’s 
nicht begreiffen, sie nahmen dir ja alles, und du hattest ja kein 
Land mehr, und vollends nichts in deiner Hiitte, als deine 

15 Kinder, da ich dich das leztemal sahe. — 

Elsbeth. Du warest auch damals barmherzig, Jakob! und 
thatest vieles an uns; lohn’s dir Gott! du Guter! Ja der Stand 
war wohl hart — es gieng mir oft an die Seele, wenn sie alle um 
mich her lagen, weinten und hungerten, und ich nichts hatte. 

20 Aber es ist fiir sie und mich wahrhaftig gliiklich ausgeschlagen, 
wir lernten allesamt mit Geduld und Ruhe, und ungekrankt 
unendlich vieles entbehren, Holzschuhe und Lumpen schiizen, 
deken und kleiden wie etwas bessers, und auf dem Strohe schlaft 
man vollkommen gut. Das ist dem Armen seine Handhabe, 

25 an der er sich wieder aufhelfen kann, wenn er’s recht weiB, und 
recht darin getibt ist. — aber er ists leider oft nicht, und hat 
selten rechten Verstand fiir seine Umstande. — Abschneiden 
bis auf das auBerste, was man entbehren kann, und denn Ord- 
nung, zusammen sitzen, keine Stunde versdumen, sich auf- 

so muntern, ausrechnen was méglich, die bessere Zeit, die man 
mit Muth und Geduld erstreiten mag, immer vor Augen haben, 
einander in die Hand arbeiten, und auch aus dem kleinsten 
alles heraus ziehn, was nur immer méglich — das _ ists, 
was dem Armen in seinen Umstanden heraus hilft. Ich schlief 
s5im Anfang kaum vier Stunden des Nachts, und hatte 
den Kindern gewi8 nicht halb genug zu essen, aber es dauerte 
nicht immer — Die Kinder wuchsen an, und halfen mir bald 
ihr Brod verdienen — O Jakob! und meine Armuth, und meine 
Thranen haben ihr Herz weich gegen mich gemacht; ich bin die 
a0 gliiklichste Mutter! das hab ich in hundert Fallen erfahren; 
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denk! einmal nicht lange nach des Vaters Tod ware ich dem 
Baumwollenmann drey Gulden schuldig, und er fragte ohne 
mein Wissen das Anneli: ob ich ihne bald zahlen werde? — 
das Kind sagte mir kein Wort, nur wenn es meine Unruhe und 
Verlegenheit merkte, fiel es mir mit Thranen um den Hals, und 5 
bath, ich méchte um Gottes willen nicht so unruhig seyn, es 
werde alles gut kommen; indessen arbeitete es fast iiber sein 
Vermégen halbe Nachte durch, und brachte alle Samstag dem 
Fergger ein Pfund mehr verarbeitetes Garn, als ich wuBte, bis 
die drey Gulden abgerechnet waren. — Ich wollte da einst selbst 10 
einmal zum Fergger, daB er nicht meyne, ich vergesse die Schuld 
uberall, und dankte ihme, daB er so gut ware, und mir so lange 
gewartet, und bathe ihne noch um etliche Wochen Geduld: aber 
wie war mir, als ich da des guten Madchens Handlung erfahren. — 
Wenn ich einen K6nig gebohren hatte, es hatte mir nicht so 15 
ums Herz seyn k6nnen, als es mir diesen Augenblik ware — 
und alle, alle — ach! sie ttberhuben sich, mir ihren Hunger zu 
zeigen; wenn sie Thranen in meinen Augen sahn, und wenn ich 
ihnen Brod gabe, und sie sahen, daB ich nichts aB, ach! da 
bathen sie mich tausendmal so herzlich: IB doch du, Mutter! 
18 doch du! wir mégens noch erleiden, und kein Band, keinen 
neuen Schuh wollten sie nie nicht einmal von ihrem eignen 
Verdienst, bis der Schuldenboth, der mich weinen mache, nie 
mehr fiir die Thiire komme. — O Jakob! durch dieses alles hin- 
durch sind sie gesund und fréhlich gekommen, und wenn wir 
izt alle fast wie ohne Sorgen bey einander sitzen und spinnen, 
so kanst du denken, wie ich in ihrer Mitte von Herzen Gott danke, 
ich lehresie auch allesselber — ich sage ihnen den CatechiBmus 
und die Psalmen vor, so lernen sie mitten in der Arbeit alles, 
was sie kénnen miissen, der Pfarrer hat ihnen auch immer das 30 
ZeugniB gegeben, daB ich mehr mit ihnen ausrichte, als wenn 
ich sie zur Schule schikte — und denn habe ich da hinterm Dach 
einen kleinen Aker, denhelfen sie mir jaten, haken, und pflanzen, 
das, glaube ich, tragt auch viel zu ihrer Gesundheit bey, 
die sonst Schaden leiden méchte obihrem bestandigen Spinnen — 25 
Wir erhalten uns fast ganz ab dem kleinen Aker, und haben 
tausend frohe Stunden bey dieser Sommerarbeit. 
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Als ich die Ordnung dieses Hauses, das regelmaBige Antreten 
und Aufhéren der Arbeit dieser Kinder sahe: als ich die auBer- 
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ordentliche Gleichheit, und Feinheit ihres Garns, und den auBer- 
ordentlichen Vorschritt im Lernen durch Proben aus dem Cate- 
chi8mus und den Psalmen entdekte — auch die Kinder alle mit 
der genauesten Aufmerksamkeit schreiben und lesen sahe, und 
sso die groBeste lenksamste Arbeitsamkeit, mit der heitersten, 
frdlichsten und ruhigsten Gesichtsbildung, vor meinen Augen 
sahe, fiel mir wie noch nie in meinem Leben, die Gewalt der 
Naturverhaltnisse des Menschen zu seiner Auferziehung auf. 
Solchen allgemeinen Vorschritt in der Bildung der Menschheit, 
10 giebt uns die Kunst und die Schule nicht, aber eine weise, gute 
Mutter folget der Bahn meiner Elsbeth, fast ohne Schwirrigkeit. 


No 7: 
Donnerstag den 14. Hornung 1782. 


Ich habe eben einen Haufen alte Mandat vor mir liegen, und 
15 ich gestehe es, ich liebe auch diese Denkmale der Gesinnungen, 
Sitten, und Umstanden unsrer Voraltern, und je mehr ich sie 
durchlese, je mehr scheint mir aufzufallen, daB der Vorschritt 
der sittlichen und politischen Erleuchtung, die wir uns an- 
ma8en, nicht so groB ist, als wir glauben, und daB uns hingegen 
20 wesentliche Kenntnisse und Vorziige mangeln, die sie hatten. 
Man hat im vorigen Jahr ein Volksbuch Aufmerksamkeit 
erregen sehen, weil es einige Ursachen des Sittenverderbens des 
Landvolks heiter aufdekte. Dieses Buch hatte 1611. in diesem 
Gesichtspunkt wahrscheinlich weniger Aufmerksamkeit erregt, 
25 weil seine Grundsaze damals allgemein bekannt schienen; einmal 
redet eine damals lebende hohe schweizerische Oberkeit in einem 
offenen Mandat tiber diesen Punkt selbst noch heitrer und be- 
stimmter als der Verfasser dieses Volksbuchs ein und ein halbes 
Jahrhundert spater davon redte; und ich kann mich nicht ent- 
so halten, Stellen aus dieser wichtigen Piece der schweizerischen 
Gesezgebung abzuschreiben, und solche mit wenigen Anmerkun- 
gen zum Innhalt meines heutigen Blats zu machen. 
Die wichtige Stelle tiber den Einflu8 der Schenkhiauser in die 
Sitten der Nation will ich von Wort zu Wort abschreiben. 
35 Wiewol wir wider das zehrhaft vertrunkea liederlich Leben, u. lang sitzen 


bym Wyn, in Wirts und GsellenhiiBern, gute Mandat u. Ordnungen gemacht, 
u. offentlich vsgahn lassen, so will doch leider Gott erbarms, sdllich vetrunken 
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leben, schier allenthalben je langer je mehr zunemen, da etliche Kunden sich 
gar in die liederligkeit ergebend, frii v. spaat in Wiirtshausern sitzend, das 
jr mutwilliger Wy8 verschwendend v. verthiind, und dardurch sich selbs und 
jr Wyb v. Kind in unnétige armut ja etwan gar zum Biatel richtend, deBen dan 
an vil orten vff vnser Landschafft die Wiirt ein groBe Ursach sind, daB si vmb 
jres eignen nuzes willen, wider unsere Mandat sdlliche liederlichen liith vfent- 
haltend, das Zehrgelt vfschlahend, v. dann vff jre giiter schuldbrieff machend, 
welliche man dann verkaufft, v. also darmit die liith nach v. nach gar von jren 
gitern v. vmb das jr kommend daB sy aber sonst wol heten behalten mégen. 
Also an etlichen orten die Wiirt rych werdend; an andern orten aber auch etwan 
die Wiirt v. sdlliche gest alles mit einanderen verdirbt; wie dann auch zu solli- 
chem verderblichen wesen deB zechens v. schlemmens, helffend die vnnétigen 
vnordenlichen Kauff v. daau8 volgenden Wynkauff, die vff unser Landschafft 
je lenger je gemeiner werdend, da man zusamen sitzt v. jederman in suffen 
ynhin iBt v. trinkt, also das darmit etwann merklich vil gelt verzacht wird, 
zu wellichen vilmalen die Vndervégt Weibel v. andere fiirgesezten auch helffend, 
die es aber wehren sélten, v. wol abschaffen kéndten; Zu dem das etwan sollicher 
liederlicher liithen gfriindte v. verwandte auch nit recht zun sachen thiind wie 
sy schuldig werend, und den jren das vertrunken Leben wehrend, sonders zu- 
sehend, und sy das jr verthiin laBend, wellich ellend liederlich wesen dann die 
fiirnembst vrsach so vil vffalen, armut v. verderbens ist, inmaBen da8 man 
séllichem Vnwesen lenger nit mehr zusehen kann, sonders Wir von Oberkeit 
wegen verursachet, ja gendtiget werdend, dariiber notwendig Insehen zethiind, 
vnd der Handthabung vnserer hier wider vsgegangenen Mandaten und Satzun- 
gen ernstlich nachzusezen. 

Derhalben so wellend wir vnsere wider die zehrhafte hiervor offentlich im 
Truk vsgegangene Mandat hiemit widervmb erneuweret haben. Und ist unser 
Meinung und Befelch, daB unsere Obervégt, mit samt den Predikanten, Vnder- 
végten, Weiblen und Eegaumern, uff solliche liederliche Liith und Gesellen, 


die also dem Wyn nachlauffend, das Iren verthund, und ander Liith auch ver- < 


fuhrend, insonderheit gute Achtung haben sdllind, damit dieselben gestraft 
von jrem Ueberflu8 und Liederlichkeit, auch mit Gewalt, wo es die Nothdurft 
erforderet, abgehalten, und unsere Mandate gehandhabet werden. 

Und wo etwann in einem Geschlecht funden werdend, es seyind jung oder 


alt, Vater, Séhne, Briider, old wyter Verwandte, die sich gar an Wyn, und in ¢ 


die Liederliche ergeben, oder bés Kauf, Tausch ald unzimlich Wynkauff thatend, 
und handletend, so jnen auch iren Wyb und Kinden zum Nachteil und Ver- 
derben reichen welte, sollind alsdann derselben Freund und Verwandte samt 
dem Undervogt und Eegaumeren in derselben Gmeind, mit Hilf unserer Ober- 
végten solliche unniitze Liith mit vertruwten Personen bevogten, ihnen iren 
Gewalt und Meisterschaft nemmen, und wo vonnéten in GfengnuB legen, oder 
offentlich in der Kirchen verriiffen lassen, und ob die Freundschaften nicht bas 
Acht haben, dann daB sy die iren also mutwilliger Wy8 das ir verthun liessend, 
daB sy dann schuldig syn, dieselben sambt ihrem Wyb und Kinden selbsts zu 
erhalten. 

KenntniB8 der eigentlichen hauslichen Zustanden des Lands 
und fester EinfluB in die Sittlichkeit und Hausordnung seiner 


Mitburger, ist unzweydeutig das, was die niizlichste GroBe des 


10 


to 
or 
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biirgerlichen Regenten ausmacht, und wem ahndet beym lesen 
dieser Stelle nicht, daB die Vater uns in diesem Stiik tibertrafen. 

Jede Bande der Natur und des Bluts eng zu erhalten, ist 
gewiB die gréste menschliche Staatsweisheit: die Pflichten der 

5 Geschlechter gegen die ihrige immer auch in den niedern Klassen 
des Volks warm und lebhaft zu erhalten, ist ein auf die Natur 
der Menschheit gegriindete auBerst viel gutes in den Haus- 
haltungen erzielende Statskunst, und wir wissen von Geschlechts 
Anhanglichkeit izo beynahe nichts mehr als schadliche Namens- 

10 anmaBungen vornehmer Leuthen. 

Seine eigene Fehler zu gestehen ist innere MenschengréBe, und 
gegen sich selber seine Regierungsfehler ahnden, ist wahre Re- 
gentengréBe, so wie sie Angstlich bemanteln, immer das Thun 
kleiner Seelen ist. Auch hierinn waren unsre Vater nicht klein; 

15 ohnverholt mit geradem offenem Sinn sagen sie es in ihrem 
Mandat selber. 

Es sind auch etwann diese Sazungen nicht wie es sich gebiirt, gehandhabet, 
noch die Straffen gegen die Uebertreter vorgenohmen worden. 

Die Einkiinften der oberkeitlichen Stellen beschrenken, wenn 

20 sie dem Wohl des gemeinen Manns Gefahr drohen, ist hoher 
Vatergeist eines wahren Fiirsten. Die Finanzen der Amtsstellen 
ohne Ruksicht auf das allgemeine Wohl begiinstigen, ist niederer 
unfiirstlicher Herrschergeist einer meisternden Dienerschaft. — 
Unsre Vater handelten auch hier edel und gro8, und die folgende 

25 Stelle, wenn sie schon nur vom Wein beym Zapfen ausschenken 
redet, giebt hieriiber entscheidendes Licht. 

Vnd wie an etichen Orten unsere Obervégt uff unser Landschaft angefangen, 
Wyn vom Zapfen schenken, und Wiirschaft treiben, das wir aber um 
beweglicher Vrsachen willen nit nachlassen kénnend, wellind wir sollich Wyn- 

30 schenken und Wiirten unsern Obervégten hiemit genzlich abgestrikt haben, 
also da8 sy solliches nit mehr thiien, sonder sich de8 hinfithro zu allen Zyten 
miiBigen sdllint, by unser Ungnad und Straff. 

Ein solcher Muth in der Einschrankung einer bey den damali- 
gen Zeiten vorziiglichen Finanzquelle oberamtlicher Pésten ist 

35in meinen Augen erhabene gesezgeberische Starke. — 

Verbrechen mit Aufopferung seiner eigenen Finanzen Innhalt 
zu thun, ist Fiirstenarbeit. — Aber sie geschehen lassen, und 
dann biiSen, und davon Nutzen ziehn, ist gar viel weniger als 
dieses. — 

40 Die Verfiigung dieses Mandats gegen das Fluchen, scheinet 
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in unsre Zeits Bizzar — aber es foderte doch Regierungsstarke 
und Nationalmuth, ein solches Gesez zu geben, und zu_ be- 
folgen. — 

Wider das Fluchen und Schweren und Gotslastern, damit unser Herre Gott 
héchlich erziirnt wird, habind wir auch gute Mandat und Satzungen uBgahn 
lassen, ob denen man aber nit haltet, und gar niemand den andern darum 
nach luth der Mandaten hei8t Bu8 thun, daraus dann folget, daB das schweren 
und fluchen bey Jungen und Alten gar gemein ist, deBhalb so ermanend wir 
manniglichen mit allem Erntst, da8 man sich vor dem schweren und Gots- 
lastern, und miBbrauchen des Namens Gottes hiite, und welicher den andern 
schweren hort, soll je einer den andern vermannen, BuB zethiind, so oft es 
beschieht, dergestalt, daB die Person so geschworen hat, glych in der FuBstapfen 
sich uff Knuw niderlassen, und den Herd kiissen, oder aber dem so ine zur BuB 
vermanet hat, ein Schillig zu synen Handen iiberantworten, und dieselb Bu8 
dann dem nechsten armen Menschen, oder in gemein Allmusen gegeben werden. 
Es méchte aber einer old eine so bés und schandlich Schwiir thun, man wurde 
es by diser Bu8 nit bliben lassen, sonder dieselben wyter an Lyb und Leben, 
Ehr und Gut, nach Gstalt der Sachen hertiglich straffen. 

Ich tibergehe den ernsten Artikel Ihrer Religions-Sorgfalt, wo- 
durch sie dem Wesen ihrer Befehle groBe Innere Krafte 
gaben. — 

Aber ich kann mich nicht enthalten, es dennoch zu sagen, 
Eifer fiir Gottes Ehr und Religions-Anstalten ist ewig in der 
Hand einer weisen Oberkeit das sicherste Mittel, ihre Befehle 
von Jedermann respektiren zu machen — und was mehr ist 
als dieses, die Quellen aller Bosheit und aller Unfugen durch das 
Uebergewicht einer allgemein reggemachten Achtung fiir Gott 
und die Menschheit auf die einfachste Art Innhalt zu thun. — 
In diesem Gesichtspunkt spotte ich ganz nicht tiber die Landes- 
vater, die in diesem Mandat sagen: 

Sie die Pradicanten sollen besonders by dem Kinderbericht uff die abwesen- 
den ir Aufsehen haben, u. weliche ab der Warnung nicht thaten, und etwann 
einmal zwey oder drii gefahrlicher Wy8 ausblibend, dieselben ungehorsamen 
sollen durch sie die Pradicanten unseren Obervégten angezeigt werden, welche 
den Gewalt und Befelch haben sollend, wenn man niid ab dem vermannen thun 
wollte, solche an Gelt oder mit Gefangenschaft zu straffen. 

Ich will anstatt aller fernern Anmerkung iiber diese mir 
schaizbare Urkunde den Beschlu8 derselben von Wort zu Wort 
einriiken, ich glaube, er zeichne den innern Geist der damaligen 
Statskunst heitrer aus, als ich es mit allem guten Willen je thun 
k6énnte. 


Und diewyl dann zur Handthabung diser unserer christenlichen Mandaten 
und Satzungen, insonderheit der Fly8 und Erntst der Fiirgesezten, als unserer 


15 


20 


25 


30° 


35 


46 Ein Schweizer-Blatt 


Obervégten, Undervégten, Weiblen, Eegaumeren und Gschwornen erfordert 
wird, dieselben aber vielmaln gar sumselig sind, und bisher an mehrteils Orten 
den Ifer und Erntst nit erzeigt habint, wie sy von irer obligenden Pflicht und 
tragenden Embteren wegen zethiind schuldig, u8 wellicher Hinlessigkeit, und 
5 Mangel dann solliche Unordnung und Zerriitung unserer Mandaten herflieBend, 
so wellend wir hiemit alle Fiirgesezten irer schuldigen Pflicht und Ambts zum 
treffenlichsten erinneret haben, und ist darauf an alle unsere Obervégte, Under- 
végt, Weibel, Eegaumer, Geschwornen und Eltisten an jedem Ort, unser ganz 
erntstlicher Befelch, Will und Meinung. DaB dieselben allgmeiniglich, und ein 
10 jeder insonderheit, by sinem Eid und Ehren, und so lieb einem jeden unser 
Huld und Gnad ist, ob disem unserem iezt verkhiindten und allen anderen 
unseren christenlichen Mandaten, flysiges Vfsehen habint, insonderheit auch 
was antrift den Wucher und Fiirkauff und das zehrhaft liederlich unniitz Laben, 
daraus so viel Unraths Verderbens und ErgernuB folget, getreuentlich und mit 
15 mehrerem Ernst weder bisher beschehen ist, haltind, uff die Vngehorsamen 
und Vbertrater unserer Mandaten flyBiges Vfsehen habint, und dieselben unseren 
Obervégten leidind und angebind, und da nydt verschygind und verhaltind, 
damit die Vbertreter und Vngehorsammen anderen zu einem Byspil gestraft, 
und also gute Mandat und Ordnungen gehandhabet werdint, wo aber unsere 
20 Obervégt mit der Straff zu Handlung und Vollstrekung unserer Mandaten 
siimig werind, und des Ends auch nit den Fly8 und Ernst erzeigten, wie sy 
schuldig sind, und von uns in Befelch habend, so soll man ein solliches uns und 
unsern Burgermeistern anzeigen, wellend wir dann dariiber was die Nothdurfft 
erforderet, so wol gegen unsern sumseligen Végten, als auch gegen den unghor- 
25 sammen Vnterthanen fiirnemmen. wir wellend auch die Pfarer und Predicanten 
allenthalben uff unser Landschaft hiemit ernstlich vermanet haben, daB sie, 
als an deren FlyB und Ernst hierinnen eben vil gelegen, mit lehren und ermannen 
treuwlich ir bestes tiiygind, ob auch etwan in einer Pfarr der Lasteren eines fiir- 
nemblich inryBen und fiirbrachen wellte, so soll dann der Pfarrer das darwider 
30 gemachte Mandat under zwischent an der Canzeln auch widerum verlasen, und 
mit dazu dienstlicher uBlegung erkleren, damit dasselbige Laster und Mangel 
desto fiirer abgestellt werde, da und aller Treuw Ernsts und Fleisses zu Handt- 
hebung unserer Mandaten, wellend wir uns zu allen unseren Obervégten, Under- 
vogten, Weiblen und Eegaumeren, und insonders auch zu den Pfarern und 
35 Pradicanten genzlich versehen; Und welliche ein solches nicht thetind, sonders 
hierinnen an irer Pflicht ermanglen lieBend, das werdent wir von denselben 
zu hochem Mi8Sfallen und Vngnaden uffmemmen, und sy auch darumb mit 
Entsatzung irer Eemteren und Diensten und in anderweg ernstlich straffen. 
Geben uff den vierzehenden Augstmonats im Jahr von der Geburt Christi 

40 unsers Heilands gezelt Einthusend Sechshundert und Einliffe. 


Beytrag zum Fabelhaufen. 
Das Volk der Thiere stand vor seinem Thron, und erwartete 
den Ausspruch. 
Weit die meisten glaubten und hoffeten, der Elephant werde 
45 es werden — 
Der Leuw saB so ‘gebieterisch da, als ob ers schon ware. 
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Der Elephant spazierte ruhig umher, und spielte mit seinem 
RwBel, als ob es um nichts zu thun wire — 

Nun erschien der Donnerer, und die Stimme erschallete: der 
Leuw ist Konig — 

Das Volk hérete staunend den Ausspruch — und die meisten 5 
Thiere thaten das Maul auf, als sie es hérten — 

Wundert euch meine Wahl ihr Thiere, sagte da Jupiter, so 
vernehmet : 

Der Elephant braucht euer nichts, und hat alles, was er néthig 
hat, bis auf den Verstand, selber, darum gebe ich ihm Freyheit : 10 
Der Leuw aber weiBt sich Ansehen zu geben, und hat euer 

no6thig —- darum mache ich ihn zum Konig. 


N. 8. 
Donnerstag den 21. Hornung 1782. 


Ueber den Bauern. i 


Bauren oder Landleute sind im allgemeinen Verstand alle mit 
Dienstbarkeit an Herrschaften und Oberkeiten verpflichtete auf 
dem Land wohnende Menschen; sie machen also das eigentliche 
GroBe der Menschenherde aus; indessen die andern Stande mehr 
zur Hut und Pflege derselben gehGren, oder sich auch so zu 20 
reden, mit Wollenscheeren, Melken, und andern NutznieBungen 
von der Herde, so weit es einem jeden die Natur der Sachen, 
die Umstande, seine Krafte, und sein Gliik erlauben, mitbringen, 
und fodern, beschaftigen. 

Also sind die Betrachtungen tiber den Landmann im Grund 25 
Betrachtungen iiber die Menschheit im GroBen, sie fiihren aber 
auch wie alle allgemeine Betrachtungen, in ein Meer von Ver- 
schiedenheiten, das unabsehlich scheint. 

Indessen wird immer die heitere Bestimmung dieser Ver- 
schiedenheiten der natiirlichste und einfachste Weg zu einer 30 
griindlichen KenntniB dieses vorziiglichen Theils der Mensch- 
heit seyn. 

Was den Stand der Bauern allgemein unterscheidend aus- 
zeichnet, ist der EinfluB, den die kérperliche Arbeit, die er thun 
mu8, und die Dienstbarkeit, in der er lebt, auf ihn hat. 35 

Je mehr der Mensch dem Stand der Natur nahe ist, je mehr 
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ist ihme Brod oder Nahrung, und Kleider zu suchen, die Haupt- 
sache, die seinen Kopf, seine Arme, seine Aufmerksamkeit, kurz 
seine ganze Thatigkeit und sein ganzes Daseyn bestimmet, und 
je mehr er sich von dem Stand der Natur entfernt, desto groBer 

5 wiinscht er sich dieses Stiik Brod, und desto mehr steigen seine 
Bediirfnisse und Wiinsche, iiber das Mas, welchem er mit ein- 
fachem ungekiinstelten Gebrauch seiner Krafte genug thun 
k6énnte. 

Und denn je tiefer er in eine unnatiirliche unverstandige 

10 Dienstbarkeit hinabgeworfen wird, desto mehr wird er auch 
gehindert, seine Krafte zur Befriedigung der Bediirfnisse seiner 
Natur anzuwenden und zu gebrauchen. 

Und es ist die Collision zwischen den Naturbediirfnissen der 
Menschheit und zwischen den Umstanden, welche ihne an einer 

15 jhme wahrhaft genug thuenden Befriedigung desselben hindern, 
was das GroBe der Menschheit oder den Landmann in Unordnung 
bringt, und in die Tiefe herab sezt, in welchen er fast allgemein 
vor unsern Augen erscheint. 

Ich will diese Aeu8erung mehr in ihrem Detail verfolgen. 

20 Der Mensch im Stand der Natur ist was er ist, und bleibt 
Jahrtausende in diesem Zustand was er war. Aber der Bauer ist 
nicht mehr in diesem Zustand; seine ganze Lage ist vielmehr 
immer vielseitig in das Staatsgeweb eingeflochten, unter wel- 
chem er in seiner Dienstbarkeit lebt, und in dieser Lage ist der 

25 Mensch tiberhaupt immer nur das, was man aus ihm macht, 
daher denn die auBerste Verschiedenheit des Landmanns an 
ungleichen Orten, und in ungleichen Zeiten. 

Da8 er allenthalben Brod sucht, ist vielleicht das einzige, 
worin er allgemein tibereinstimmt, — wie, und wo ers suchen 

30 muB, — wie, und wo ers findet, ist denn aber auch das erste, 
was ihn ungleich macht. — 

Wo er es nur bey anhaltend starker kérperlicher Anstrengung 
findet, wird er roh, ist unwissend, und fast immer entweder 
gewaltthatig und unbarmherzig, oder auch versoffen, liederlich 

ss und diebisch; der Akerbauer ist roher als der Mattenbauer; und 
der so schweres Lattenfeld bauet, ist roher als der, so im leichten 
Boden und Sandfeld arbeitet; und wieder der groBe Bauer mit 
vielen Zigen, ist gewaltthatiger und hartherziger als der, so 
einen kleinen Hof hat, den er beynahe mit seinem Volk allein 

40 meistern mag. 
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Eben so ist der Rebmann, der auf schweren Béden und hohen 
Bergen Wein bauet, und mit Mist und Erden bergan tragen, seine 
Krafte auBerst anstrengen muB, roher, versoffener und frecher 
als der, so den Wein im Thal, und auf niedern Hiigeln bauet. 

Und so wie ihne seine kérperliche Anstrengung unterscheidet, 
so unterscheidet ihne auch der Erfolg seiner Arbeit ; wo er schwer 
hat, auf ein griines Zweig zu kommen, und es nur selten dahin 
bringt etwas zuriik zu legen, und zu ersparen, wird er gern 
gleichgiilig tiber sein Hauswesen, besonders wo er dabey noch 
ein groB Gewiihl und viel Arbeit auf sich hat, wird er natiirlicher 10 
Weise noch unordentlich und maBleidig, ist gemeiniglich nur 
fiir das gegenwartige Essen und Trinken, und fiir den gegen- 
wartigen Jahrgang besorgt, und wird dir fast eben so leicht ehrlos 
und niedertrachtig, als er unverstandig und nachlaBig ist; wo 
hingegen sein Gewerb abtraglich, da wird er gemeiniglich ver- 15 
standiger, ordentlicher, ehrenvester, und mehr fiir die Zukunft 
besorgt, folglich vorsichtiger und haushalterischer, als im ersten 
Fall; besonders wird er unter diesen Umstanden in einem kleinen 
Gewerb auBerst aufmerksam auf die geringsten Theile seiner 
Oekonomie, folglich fiir seinen Stand wohl erleuchtet, aber denn 20 
oft auch auf eine entgegen gesezte Art niedertrachtig, eigenniizig 
und geizig. 

Ein dritter Hauptunterschied ist zwischen dem Bauer, der 
blos dienet, und einem der ein Eigenthum bewirbt. 

Der dienende Bauer ist gar oft gescheider und geiibter, als 2s 
der Eigenthitmmer, aber fast immer auch untreuer, diebischer, 
und fiir die Zukunft unbesorgter; folglich im Alter meistens 
ungliiklicher, als der noch so eingeschrankte Eigenthiimmer. 

Die schlimste Dienstenart ist diejenige, so nur unterbrochene 
Sommerverdienst genieBt, und eine groBe Zeit im Jahr beynahe 30 
ohne Arbeit und ohne Versorgung lebt; diese KlaB Landvolk 
ist meistens hédchst elend, und hoéchst lasterhaft, so wie iiber- 
haupt alle Menschen, die haufenweis von ihrer Heimat, einem 
ungewissen nicht das ganze Jahr anhaltenden Verdienst nach- 
lauffen miissen, oder nachzulauffen gewohnt sind. 35 

Eine weitere Hauptursach des ungleichen Zustands des Land- 
volks ist gar oft auch der ungleiche Werth seiner Giiter; dieser 
ungleiche Giiterpreis hat einen solchen Einflu8 auf die Um- 
stande des Landvolks, da8 man in einem Bezirk von 2. und 3. 
Stunden, seinen Zustand so ungleich findet, als man ihne so 

Pestalozzi Werke VIII. 4 
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in einem Distrikt von 20 Stunden, nicht méglich glauben 
sollte. 

Wo die Giiter gar unwerth, und in einem sehr niedern Preis 
sind, da hat der Bauer immer mehr fast eine Schwein- als eine 

6 Menschenart; er umwiihlt seine Aeker wie diese Thiere den 
Boden, blos um fiir einen Augenblik Unterhalt darauf zu finden — 
er verspielt und vertrinkt seinen Aker im Wirthshaus, geht ruhig 
heim, hauet einen alten Baum um, und kauft damit einen neuen 
Aker. 

10 In diesem Unwerth der Giiter ist der Bauer ohne Vermégen, 
ohne Krafte, ohne Erleuchtung fiir seinen Stand, und im Feld- 
bau, im Hauswesen, und im Umgang mit andern Menschen, 
meistens ein in aller Absicht zuriikgebundener Tropf, und dabey 
doch oft ein vermessener tollkiihner diebischer Pursch. 

15 Wo hingegen die Giiter in einem gar zu hohen Werth stehen, 
sind sie immer nur in wenig Handen, tragen nicht ab, was man 
fiir sie zahlt, und dem Fleis des Unvermégenden sind alle Hande 
gebunden, zu einem seine alte Tage beruhigenden Landeigen- 
thum zu gelangen, unter diesen Umstanden sind die, welche die 

20 Giiter in Handen haben, gemeiniglich stolze gewaltthatige, den 
gemeinen Mann driikende und aussaugende Leute, auch findet 
man immer in Dorfern, die auf diese Art reich sind, die meisten 
arme Leute, und auch die meiste Dieberey, insofern diese nicht 
noch durch etwas anders, als die Ungleichheit der Giiter, und 

25 durch den Mangel nothwendiger Lebensbediirfnisse veranlaBet 
wird. 

Endlich machen auch die Schulden, die auf den Giitern haften, 
aus den Bauern gar ungleiche Leute, — der Schuldenbauer, der 
von dem Flek Erden, den er bearbeitet, beynahe nichts genieBen 

30 kann, ist weit mehr unwirrsch, haBig, niedertrachtig, gewalt- 
thatig, als der unverschuldete. 

Das sind die Hauptunterscheidungen, so viel mir izt bey- 
fallen, welche die groBe Ungleichheit des Landmanns, in so fern 
man ihne blos als Pflanzer betrachtet, veranlasset. 

86 Seine Ungleichheit aber wird noch gar viel gré8er durch den 
EinfluB, den andere Arten von Industrie, an denen er Theil 
nimmt, auf ihne haben. Handlung und Fabriken verandern 
den Zustand des Landmanns schnell und gewaltsam, und das 
auteine sehr verschiedene Art. Unreinliche Fabriquearbeit macht 

10 Z. EE, einen ganz andern Menschen aus dem Bauren, als reinliche. 
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BloBe Handgriff bilden ihne anderst als wirklicher Kunst- 
fleiB, und Handiibung anderst als Uebung in Kauffen und Ver- 
kauffen. 

Wieder wird er anderst, wo seine Handgriffe sehr einférmig, 
als wo sie zerschieden, ungleich, und abwechselnd sind. 

Der Wullenkambler, und die Wullenspinnerinn sind auch im 
Essen, Trinken, und in der Kleidung unreinlich, und ohne 
Achtung fiir sich selber, und fast immer entweder so geizig, daB 
sie ihr Geld in schmuzigen Liimpen und alten Striimpfen unter 
dem Kopfktissen vergraben, oder so verschwenderisch, daB sie 
nie nichts tiber Nacht behalten. 

Die Seidenweberinn aber ist ganz das Gegentheil: Hoffart ist 
ihre Berufsinclination, sie hangt alles an Kleider, und wird um 
ihrer Hoffartsneigung willen gar leicht zur ehrlosen Diebinn. 

Der Baumwollen-Arbeiter ist in der Mitte zwischen diesen 
zweyen; Der Staub seines Kartens, und das grébere seiner 
Arbeit, macht ihne unreinlicher als den Seidenarbeiter; doch 
ist er hoffartiger als der Wullenspinner, er giebt gemeiniglich in 
den Fehler dieser beyden Klassen, wird so verschwenderisch 
und versoffen als der Wullenkambler, der nur alle 14. Tage ein- 
mal nach Hause geht, und so diebisch als eine abgefeimte schéne 
Seidenweberinn, die junge Herren beynahe wie verhexen kann, 
daB sie Schmuz und Bley und Tuch und Abgang nicht finden. 
Der einférmige Drukerpursch, das Madchen, das nur Blumen 
in der MuBelin ausschneidet, und der Spinner, der sonst nichts 
thut, kurz, alle Arbeiter, die Jahr aus und Jahr ein sich mit 
einem einzigen einfoérmigen Handgriff beschaftigen, werden sehr 
natiirlich flaterhafte gedankenlose schwache Leute, item werden 
sie eben so natiirlich hiedurch dem Essen, Trinken, und aller 
Sinnlichkeit, besonders ergebene Menschen. 

Der Kramer und Handelsmann ist sorgfaltig, bedachtlich und 
aufmerksam auf alles; er hat MenschenkenntniB, Kopfiibung 
und Verstand zur Ordnung im Hauswesen. Dem Menschen 
aber, der nur maschinenmaBige Fabrikiibung hat, fehlt dieses 
alles, daher erklart sich auch, der auffallende Unterschied zwi- 
schen Handwerksleuten, die neben ihren Handgriffen noch 
Buch und Rechnung fiihren, und zwischen Drukerbuben und 
andern Fabrikmaschinen; ferner erklart sich daraus der Unter- 
schied zwischen Fabrikgegenden, wo ein jeder Mensch das Recht 
hat, zu baken, zu mezgen, zu wirthen, und zu handeln, und 
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zwischen Gegenden, wo die Menschen blos als Dienstleute fabri- 
cieren, ohne einiche Rechte zu irgend einiger Handlungsfreyheit. 

Noch eine Hauptursach des Unterschieds zwischen dem fabri- 
cierenden Landmann ist der Umstand, ob er in seiner Wohnstube 

5 arbeite, oder aber in eine Fabrikstube gehe: der in der Wohn- 
stube stiehlt vielleicht mehr, weil ers leichter kann, aber der in 
der Fabrikstube ist dennoch verdorbener, leichtsinniger, wag- 
halsiger und unverschamter als selbst Fabrikdieben, die in der 
Wohnstube arbeiten. 

10 So viel von dem Einflu8, so die Arbeitsgattung und Manier 
auf den fabricierenden Bauern hat; dieser sie bildende EinfluB 
aber wird denn ferner durch den Zustand des Bauern, wie er 
unabhangend von seinem fabricieren sonst ist, noch naher 
bestimmt. 

15 Alle oben beriihrten Verschiedenheiten des Locals und der 
Umstanden, die den Bauern als Pflanzer so verschieden machen, 
sind nicht weniger mit ihrer ganzen Wirkung auf ihn auch da, 
wenn er fabriciert. 

Daher die Fabriken einen ganz ungleichen Einflu8 auf einen 

20 Ort haben, wo der Boden hart ist, und auf einem, der leicht zu 
bearbeiten ist, und wieder einen andern, wo die Giiter hoch im 
Preis, als wo sie in einem niedern Preis stehen. Der Ort, wo 
der Bauer so schweren Boden hat, daB er Vieh und Menschen 
abschinden muB8, ihn zu bauen, ist gut fiir einen Unternehmer, : 

25 dem nichts als seine Fabrik am Herzen liegt, er findet da Leute, 
die ihre fiinf und sechsjahrige Kinder bis aufs Blut schlagen, 
daB sie spinnen, und ihm einen Kreuzer abverdienen, und das ist 
allgemein der Fall, wo die Giiter nicht viel werth, wo der Bauer 
zu viel Land, besonders zu viel Aeker bey wenig Matten besizt: 

s0 auch da wo seine Giiter gar verschuldet oder sonst so im Abgang 
sind, da fast Jedermann in einem Dorf seines Lasts gern ent- 
laden ware. 

An allen solchen Orten findet man im Anfang gute und wohl- 
feile Arbeiter, aber sie sind es nur so lange, bis sie die Kunst 
ss recht verstehn, und sich so zu reden, vom neuen Verdienst 
einmal gut erwarmt haben; die Rohheit des vorigen Zustands 
macht sie bald untreu und gefahrlich, indem sie wie beynahe 
alle Menschen, ohne hausliches Vermégen, ehrlos sind. 
Indessen gefahren solche Oerter auch am geschwindesten, durch 
40 Fabriken zu Grund gerichtet zu werden. Der Aker, den man, 
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mit vier starken Ochsen, ohne sie fast auf den Tod zu ermiiden, 
nicht pfliigen kann, wird nicht mehr angebauet, so bald der Bauer 
hinterm Tisch ohne Ochsen mehr verdienen kann, als ihm der 
Aker mit samt den Ochsen abtragt — und das ist beynahe der 
allgemeine Fall des meisten schweren Berglandes, item der 
diirren weitlauftigen Sand- undGrienzelgen, auch der schweren 
muhsammen jaéhen den Schwemmungen unterworffenen grienich- 
ten mistfraBigen Rabakern. 

Der Spinner und Weber kommt auBer Krafte, solche Arten 
Giiter mehr recht zu bewerben, er kommt auBer Stand, den 
schweren Pflug zu leiten, und den Herd auf die jahen Hohen zu 
tragen, ohne den sein Rebberg nichts abtragt, und so muB er 
seine Giiter verwildern lassen; dabey wird aber er und seine 
Nachkommenschaft so an das zufallige Brod des Fabrikverdiensts 
gebunden, daB sein Schiksal bey den geringsten Zufalligkeiten 
der Handlung auBerst elend werden kann. Fast der gleiche Fall 
ist, wo die Giiter in gar zu hohem Werth stehn: die zahlreichen 
Menschen, welche an solchen Orten kein Eigenthum haben, 
werfen sich schnell in die Fabrikarbeit, dadurch denn der Zustand 
eines solchen Orts auch wieder schnell verandert wird. 20 

Ist ein solcher Ort bey seinem Reichthum vorhero auch fiir die 
armere Einwohner noch nahrhaft gewesen, daB sie nicht ganz 
von allem Eigenthum und von allen haushalterischen Fertig- 
keiten und Sitten entblést waren, so geschieht es gemeiniglich, 
daB sie den neuen Verdienst mit Sparsamkeit und Einschrankung 
nuzen; unter diesen Umstanden erschwingt sich dann ein Dorf, 
und der gemeine Mann kommt zu eigenem Herd, so theuer die 
Giiter auch sind; in diesem Fall steigt der Giiterpreis denn noch 
immer, und siewerdensehr zerstiikelt ; indessen aber steigt denn 
die Abtraglichkeit der Giiter, nicht im gleichen VerhaltniB mit 
ihrem Preis, und das Vermégen des Landmanns kann leicht 
idealisch werden. 

Der Bauer lebt in dieser Lage der Sachen in Beziehung seiner 
Giiterbesizungen wie im Traum; er zinset ab dem Webstuhl, und 
verliert auf dem Aker, diese Lage aber ist um so viel bedenk- ss 
licher, weil tausend Zufalligkeiten den FuB seines idealischen 
Zustandes zernichten kénnen, neben dem ist Unordnung und 
unrichtiges Urtheil iiber Fundament seiner Oekonomie das, 
was fiir einen jeden Haushalter die eigentlich gefahrlichste 
Krankheit genennt werden kann, nach Masgab des steigenden 4 
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Fabrikverdiensts, werden die Arbeitsléhne der Guter immer 
theurer, die Akerdienste immer schlechter und kostbarer, und. 
die Ausgaben und Vorschiisse verschlingen gemeiniglich den 
ganzen Abtrag dieser nur in der Einbildung so groBen Kapital- 

s fonds, zudeme wird der Bauer in dieser Lage nicht selten nach 
und nach auch hoffartig, und aus Hochmuth selber unersattlich 
gierig nach mehrerer Landbesizung; obgleich der Herd, den er 
wirklich hat, mit ihm aus seiner Schiissel iBt, und so wie er minder 
GenuB hat als Fond, bekomt er auch nicht selten minder Gut- 

10 miithigkeit, als Einbildung, minder achten Hausverstand, als 
verfangliche Schlauheit. 

Im gegenseitigen Fall, wenn ein solcher Ort fiir die 4armere 
Einwohner vorhero nicht mehr nahrhafft gewesen, wenn die 
mehrere Einwohner unter dem Druk der reichen Landbesizer 

18 schon in tiefer Niedrigkeit und Armuth gestekt und langst bey nahe 
ohne Herdbesizung und Eigenthum gelebt, so bleiben sie in 
meisten Fallen, auch bey dem Verdienst der Fabrikarbeit ein 
Lumppengesindel, wie sie es in ihrem vorigen Batlerzustand 
schon waren. 

20 Bey dem besten Verdienst nichts itibernachtiges haben, freBen 
sauffen, stehlen und alle arten von wilder Unsitlichkeit und Un- 
ordnung, wird in dieser Lage eines Dorfs allgemeine Volks Sitten. 

Der wohlhabende Giiterbesizer der vorher die armmen Leute 
freylich auch hart gehalten, und unbarmherzig am Dazzen 

25 saugen laBen, wird jzt vom Spinnervolk in Wirthshauseren auch 
unbarmherzig verspottet, sie singen und pfeiffen ihme zum 
Fenster hinaus, wann er am Morgen friih mit seinen Stieren ins 
Feld fahrt, und am Abend mit Koth und SchweiB beladen wieder 
heim kommt ; sie spieglen ihme ihr Semmelbrod, wann er Roggen- 

30 brod iBet, und spotten mit frischem Rindfleisch auf ihrem Tische, 
iiber seinen ranzigen Spek. 

Diese Lumpen brauchen denn ihren Wochenlohn, so groB er 
ist, nicht nur richtig ganz auf, sonder arbeiten noch immer nur 
demjenigen der ihnen Geld zum voraus vorschieBet, und dieses 

35 thun sie auch wann dieser schon minder Arbeitslohn zahlt als 
ein anderer, der auf Ordnung haltet, aber nichts zum verlumpen 
vorstrekt. 

Dafiir bestahlen sie denn auch den gewinnsiichtigen Makler 
in eben dem Grad, als dieser sie mit kleinen Arbeitsléhnen driikt; 

4o diese Leute nehmen neben ihrem FreBen und sauffen noch das 
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Allmosen in den Pfarrhausern fiir ihre viele Kinder, und sind 
immer in allen benachbarten Buden fiir leicht gewogenen Zuker 
und Caffe gar vieles schuldig — und nicht selten stekt sich dieses 
Gesindel auch noch in Kleider Hoffart, kurz es thut eher alles, 
als das es einen Kreuzer fiir seine alte Tage beyseits legt; 5 

Unter diesen Umstanden ist denn der Bauer und Landeigen- 
thiimmer ein geplagter Mann; und kann gar leicht zugrund ge- 
richtet werden, sein Eygenthum hat einen hohen Geltwerth, 
seine Hausleiite und Dienste werden ihme verfiihret und das 
Batelvolk im Dorf zwingt ihne, Lebensart und Sitten zu dndern, 10 
und so kostbahr zu machen, daB er leicht aus einem Mann der 
in vorigen Zeiten bey batirischen Sitten groBen UberfluB hatte, 
in einen bediirftigen Zustand verfallt. 

Auch begegnet oft, da8 unter diesen Umstanden die Giiter 
betrachtlich abschlagen, und so das Kapitalvermégen der haus- 15 
hablichsten Leuten sich merklich vermindert. Wie leicht aber 
dieser Umstand, denn die ganze Lage eines Dorfs auf den Kopf 
stellen, alle Ordnung in den Haushaltungen zu Grunde richten, 
das Haushalterische im Auferziehungston wegwischen, und das 
Ganze eines Dorfs in die verwirteste Lage zu sezen im Stande 20 
seye, habe ich nicht néthig zu sagen. Die Alternative zwischen 
Geiz, Diebstall und Betrug, und zwischen Liederlichkeit und 
Verschwendung, ist bey neu angehendem Fabrikverdienst ohne 
besondere Sorgfalt fiir hausliche Erleuchtung und Sitten oder 
sehr vortheilhafte Umstande, welche durch ihre Natur selber, die 
wichtige Liikke dieses Bediirfnisses in diesen Umstanden beym 
Volk ausfiillen, fast nicht auszuweichen. 

DeBnahen ist der Fabrikverdienst fast ttberhaupt dem Land- 
volk wie Messer und Scheere in der Hand des Kinds. 

Der Abtrag der landwirthschaftlichen Arbeit gab ihme nicht #0 
den halben Geldwerth, den er von Fabrikenarbeit ziehen kann. 

Gedoppelter GenuB in der Hand dessen, der ohne Eigenthum 
ist, verderbt natiirlich den Eigenthiimmer, wenn der neue Er- 
werber in Sitten fallt, die ihne nicht auch zum Eigenthtiimmer 
empor heben. 

Ohne einfache Sitten und wenig Bediirfnisse, ist alles Land- 
eigenthum ein undankbares dem Besitzer wenig befriedigendes 
Kapital, das in Geld berechnet einen weit schlechtern Zins zahlt, 
als kein anders Kapital, das mit Vernunft und Sorgfalt beworben 
wird; — DeSnahen wird der Landeigenthiimmer, so bald er +0 
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aus der Eingeschranktheit seiner Sitten heraus trittet, vom Ge- 
werber verschlungen, und sein Gut muB, wenn er nicht auch 
selber in diese neue Gewerbsresource hinein sezt, ohne anders 
bald Hand andern; thut er aber dieses, so wird er meistens noch 

6 in einem hohern Grad ungliiklich; denn ein gutgebildeter Giiter- 
mann wird gar selten ein rechter Fabrikant und wenn der Bauer 
sich von den steigenden Bediirfnissen seiner Lage gendthiget 
glaubt, in dieses Spiel hinein zu sezen, so ist sein Fall wie unzwey- 
deutig gewiB. 

10 Die Noth ist eine herrliche Lehrmeisterinn, aber nur fur ein 
einziges Handwerk, wenn sie den Menschen zum zweyten leitet, 
so ist es gemeiniglich, wie wenn sie ihn zum Spieltisch und zum 
Lotto hinfiihrt. 

Fabrik und Landbau verbinden sich nur durch vorziigliche 

15 Ausbildung, und fest gesicherte sehr beruhigende hausliche Um- 
stande und Sitten; man siehet sie freylich oft auch ohne dieB 
bey einander, aber man siehet auch, daB sie das Volk nirgend 
gliiklich machen, als wo sie auf diese Art verbunden sind; Geld 
allein ist fiir das Volksgliik so wenig entscheidend, als ein Zug 

20 Ochsen fiir den Feldbau entscheidend ist, und je verschiedenere 
Sachen ich auf mich lade, desto mehrern muB8B ich gewachsen 
seyn, wenn ich sie tragen will. 

LeBer! ich breche meine Betrachtungen ab, ich wolte dich 
heute nur auf die groBe Verschiedenheit der Laagen des Land- 

25 volks wie sie durch seine BediirfniBe und durch seinen Hang 
Brod zu suchen, bestimmt werden, aufmerksam machen. 

Das Resultat meiner Erfahrungssazze leitet mich zu dem 
Grundsaz. Der kiinstlichere Broderwerb fodere héhere Kultur 
der Menschheit, und ein Land werde durch erhdheten Verdienst 

sound durch ausgedehntere Lebensgeniessungen nur in dem Mas 
gliiklicher, als es vorher weiser gebildet worden. Der Raum des 
Blats hindert mich, auch den EinfluB, welchen die Dienstbar- 
keit des Landmanns auf ihne hat, ins Aug zu fassen, ich be- 
stimme aber den Gegenstand meiner nachsten Wiedererschei- 

35 nung. 
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INGEO? 
Donnerstag den 28. Hornung 1782. 


Wieder von Bauern. 


Der Einflu8, den die kérperliche Arbeit, die er thun muB, und 
die Dienstbarkeit, in der er lebt, auf ihne haben, sind die zwey 
Hauptstiike, welche diesen Stand unterscheidend und allgemein 
auszeichnen. 

Heute will ich die Natur seiner Dienstbarkeit, und des Ein- 
flusses, den sie auf ihne hat, in einigen allgemeinen Gesichts- 
punkten ins Aug fassen. 10 

Dienstbarkeit ist, ich will nicht sagen die Bestimmung, aber 
ich muB sagen, das Schiksal der Menschheit: sie griindet sich 
auf die Schwierigkeiten in Unabhiangigkeit, seine Bediirfnisse 
mit Sicherheit befriedigen zu kénnen, folglich auf die Noth- 
wendigkeit des Stands der Machtigen, ohne die der Ohnmiachtige 1s 
keinen Schuz hat. 

Unsere eigene Wiinsche werfen uns unter unsere Herren, und 
das Uebergewicht mehrerer Krafte, nebst dem EinfluB, den die 
Vorsehung dem Gliiksrad und dem Zufall in der Welt gelassen, 
sezet diese auf den Thron: das ist beym mordenden Wilden, 20 
beym kriechenden Asiaten, beym kihnen Amerikaner, im 
stolzen England, im unbekannten Gersau, im trozenden Londen, 
im gefalligen Paris, es ist im dummen Mecca, im gescheiden 
Rom, im reichsstadtischen Niirrnberg, im souverainen Venedig, 
und selbst im kleinsten Kanton, wo ein jeder sechszehnjahriger 
zun Sachen redet, allenthalben gleich wahr; so ungleich an allen 
diesen Orten die herrschende Macht ihren Thron ausstafiert; 
allenthalben macht das Uebergewicht den Meister; und wo die 
Waage innsteht, da ist Krieg, bis sie auf eine Seite schnellt — 
so allgemein ist Dienstbarkeit, das Schiksal der Menschen. 30 

Aber der natiirliche Endzwek der Dienstbarkeit ist die groBe 
gesellschaftliche Wohlthat Sicherheit ; und wo die Dienstbarkeit 
dem Menschen diese gewahret, da kann sein Zustand im groBen 
und allgemeinen nicht wiinschenswerther seyn. 

Der Mensch ist in dieser Lage, wie in der Pfleg einer guten 35 
Amme, und gewiB so gut versorget, als er in dieser Welt immer 
versorget werden kann; ware er was er meint, das er sey, so 
wars wohl anderst, aber er ist klein und schwach, und die Be- 
griffe von Volksfreyheit, die mehr als Sicherheit fodern, griinden 
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sich auf AnmaBungen, zu denen das GroBe der Menschheit, 
naimlich das Volk, in eben dem Grad unfahig wird, als sein Eigen- 
thum steigt, seine Bediirfnisse sich ausdehnen, seine Berufs- 
arten sich verfeinern, seine Verhdltnisse vielseitig, und seine 

6 GenieBungen ungleich werden. 

Der Mensch wird fiir das Allgemeine immer schwacher, je 
mehr er fiir sich selber Krafte braucht; daher die Ausdehnung 
der societiatischen GenieSungen’den Menschen in Beziehung des 
freyen Einflusses ins Allgemeine natiirlich zuriik stellen, und je 

i0 hdher ein Staat die GenieBungen der einzeln Birger empor hebt, 
das heiBt, je gliiklicher er das societatische Leben des Volks 
machet, desto mehr erhdhet er die Bediirfnisse, Begierden und 
Wiinsche des Volks, und desto starker lenkt er den Gebrauch 
aller einzeln Kraften zu Privat-Gesichtspunkten, und desto ab- 

15 hanglicher machet er das Daseyn und den Stand des einzeln 
Menschen, von einem Schuz und von einer Sicherheit, in welche 
der Einflu8 des einzeln Mitglieds des Staats unméglich und un- 
natiirlich wird. 

Aber auch bey wenigen Bediirfnissen, sezt die Natur des 

20 Menschen, den schwachen in einen fiir die Befriedigung dersel- 
ben, immer miGlichen Zustand, wenn er ohne Schuz ist; daher 
denn alle Menschheit, beynahe so bald sie aus dem Stand der 
Wildheit, welcher Leben und Eigenthum nichts achtet, aus- 
trittet, in Dienstbarkeit fallt. 

25 Der Mensch muB dienen, wenn er versorget seyn will, und 
dienet gerne, wenn er versorget ist. 

Der Mensch muB sich der Macht unterwerfen, wenn er sicher 
seyn will, und er lebt gern in den Armen der Macht, wenn sie 
ihn schiizet. 

30 Es ist also die Dienstbarkeit die achte Naturbestimmung der 
schwachen societitischen Menschheit, aber es ist die Achte 
Naturbestimmung der Herrschaft und Macht, Versorgung und 
Beschiizung des Volks. 

Der Stand der Dienbarkeit soll der Stand der Sicherheit und 

35 Beruhigung, und der Stand der Herrschaft, der Stand der 
Macht und Gewalt seyn. 

Aber ohne NutznieBung vom Volk ist keine Macht, und ohne 
Macht kein Schuz méglich: folglich machen die GenieBungen 
der Oberkeit, die Sicherheit des Volks; und denn wieder, die 

«0 Treue des Volks versichert der Oberkeit ihre GenieBungen, folg- 
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we die Macht, mit der sie das Volk beschiizen und versorgen 
kann. 

Treu dienen, und wohl versorgen, ist also gegenseitige Natur- 
bestimmung der herschenden und dienenden Menschheit, und 
in diesem Gesichtspunkt treffen die vielseitige BediirfniBe aller 5 
derer, die auf Erden leben zusammen. 

Der Machtige hat die Treue des Volks und das Volk den Schuz 
und die Pflege des Machtigen ndthig; und allenthalben beruhet 
der wahrhaft gesicherte Nationalwohlstand auf der iiberein- 
stimmenden Befriedigung dieses gegenseithigen BediirfniBes, der 10 
Herrschaft und des Volks — 

Der unterscheid dieser Standen, griindet sich auf die Natur 
des Menschen, und auf eben diese Meisterinn aller unserer noch 
so willktirlich Modificierten NaturverhaltniBen, griindet es sich 
auch, daB die innere Kraft dieser gegenseitigen Menschenver- 15 
bindungen nicht blos einseitig wirkt; sondern die GenieBungen 
des Volks und der Herrschafft fiir beyde Theile, einen zur Er- 
fiillung ihrer Standespflichten, einen gleichanreizenden und ich 
méchte bey nahe sagen, zwingenden EinfluB haben. 

Wo das Volk wohl beschiizet und versorget ist, da ist es gern 20 
treu; wo das Volk sich mit seiner Treu auszeichnet, da schiizet 
und versorget man ihns gern, und kann es auch leichter und 
beBer. 

Hieraus erhellet, da8 man in der Natur des guten auf dem 
Thron und in den Strohhiitten gleich weichen und leitsammen 25 
Menschenherzens das Fundament suchen muB, worauf sich der 
allgemeine Wohlstand der Menschheit eigentlich griindet. 

Damit aber gar niemand ob diesem warmen Grundsaz allzusehr 
erschreke, will ich schnell hinzusezen, daB es wieder gar natiir- 
lich, da8 je mehr denn dieses in der Welt so viel meisternde 80 
Menschenherz durch einen erleuchteten Kopf in Ordnung ge- 
halten werde, desto sicherer und dauerhafter seye der Wohl- 
stand der Menschen, — und daB ja das Herz allein besonders 
auf der Seiten der Machtigen vollkommen nur das halbe seye, 
was sie zur Erfiillung ihrer Bestimmung nothig haben. 35 

Aber ich kehre in meine Bahn, und rede vom dienstbaren 
Stand. . 

Der Kopf und das Herz seiner Herrschaft machet das Wohl und 
Weh des Bauren aus, und sein Gliik beruhet darauf, daB diese 
seiner Treue iiberzeugt, Liebe fiir ihn habe, ihne wohl versorgt 40 
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wiinsche, und erleuchtet iiber die Bediirfnisse seiner Lage und 
seines Standes seye, und der EinfluB, den die Dienstbarkeit auf 
diesen Stand hat, ist in dem Mas gut oder bis fiir ihne, als seine 
Herrschaft dieses ist oder nicht ist. 

s Auch sind die Hauptursachen des ungleichen Zustands, in wel- 
chem sich das Landvolk befindet, so natiirlich in diesen Um- 
standen zu suchen, als die Ursachen des ungleichen Zustandes 
eines Hauffen Kinder, in ihrer ungleichen Erziehung und Ver- 
sorgung zu suchen. 

10 Ich verfolge diesen Gesichtspunkt einen Augenblik weiter. 

Wo die Bediirfnisse der Herrschaften ohne Mas steigen, da 
kann der Bauer nicht so gliiklich seyn, als wo ihre Bediirfnisse 
eingeschrankt sind. Wo die Landseinkiinfte fast ganzlich nur 
als PersonalgenieBungen der obern Standen angesehen und be- 

15 handelt werden, da ist der Stand der Bauern natiirlich viel un- 
sicherer, als wo Schuz und Vorsorge fiirs Land auffallender 
Endzwek im Gebrauch der Landeseinkiinfte ist — item wo der 
herrschaftliche Stand sehr in Zerstreuung, MiSiggang und Un- 
ordnung lebt, so ist er an sich selbst nicht fahig, der Naturbe- 

20 stimmung seines Stands Geniigen zu leisten. 

Wieder, wo er seine Landbesizungen verlaBt, seine Ausgaben 
dem GroBstadter darwirft, da ist sein Bauer minder versorget, 
als wo er bey und mit ihme lebt, und von deme, was er von ihme 
ziehet, auch wieder etwas inseine Hande fallen l48t — Am aller- 

25 meisten aber ist der dienstbare Stand Gefahr und Elend blos- 
gesezt, wo Gottes und Menschenverachtung und Unglauben 
gegen ein zweytes Leben, den herrschaftlichen Stand anstekt. — 

Der Stand der Machtigen hat kein Band das den Schwachen 
sichert, als sein inners Menschenherz, und wenn dieses durch 

0 Irreligion zerrissen wird, so hat der Schwache alle Sicherheit, 
die sein Stand so sehr bedarf, verlohren. 

Der Vorschritt der Frémmigkeit und Erleuchtung der obern 
Standen ist also das Fundament des Wohlstands des Bauern. 

Der Bauer ist Mensch, und sein Herr ist schuldig zu sorgen, 

% daB ers bleibe, das heiBt, daB seine Anlagen nach dem VerhaltniB 
seiner Umstanden entwikelt, und seine Bediirfnisse nach dem 
VerhaltniB seiner Lage befriediget werden, und die erste Pflicht 
der Macht ist diese, zu sorgen, daB die Staatsbediirfnisse be- 
friediget werden, ohne daB der Bauer in seinen Naturbediirf- 

40 nissen gekrankt werde, und hier ist der eigentliche Scheidungs- 
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punkt des Guten und des Bosen, das der dienstbare Stand hat, 
und denn auch der Mittelpunkt, gegen welchen eine wahrhaft 
gute und menschliche Gesezgebung sich hinlenkt, und worinn 
sie in allen ihren Branches zusammen trift. 

Der Bauer mu8 Haus und Brod sicher haben, und Weib und ® 
Kind bey seiner Arbeit wohl versorgen kénnen, wenn er ein 
Mensch bleiben soll, das heiBt, wenn seine Naturanlagen nicht 
erdriikt, und er im Gefiihl seiner unbefriedigten Naturbediirf- 
nissen nicht verwildern, und da hinab sinken soll, wo er nicht 
mehr Mensch ist. 10 

DeBnahen miissen die herrschaftlichen Rechte, die auf seinen 
Giitern liegen, nie so weit getrieben werden, da8B der Bauer durch 
dieselbe leicht in hausliche Unordnung gebracht wird, das ist 
bey Frohndiensten, Erschazen, beym Fall, bey Schreibtaxen, 
bey allen Emolumenten, Tariffs, gleichwichtig, und mu8 bey 15 
einer jeden erleuchteten Herrschaft der vorziiglichste Gesichts- 
punkt einer landesvaterlichen Sorgfalt seyn; aber ohne eine 
merkliche Annaherung des herrschaftlichen Stands gegen den 
Dienenden, ist die Erreichung dieBer Endzweke beynahe un- 
moglich. 20 

Wir wissen es im Millitaér noch am richtigsten, wie tief hinab 
ein achter General nachsuchen und forschen muB: aber im Civil- 
goubernement sind gar viel groBere Liikken und Kliifte zwischen 
hochoben und tiefunten, und eine Menge ganz unnatiirlicher 
Spriinge, bey natiirlicher Weis hart an einander grenzenden 2 
Stellen. 

Der Einflu8 des Sergenten ist aufs Haar, nach dem Willen des 
Heerfiihrers bestimmt, aber der EinfluB des Schulzen und Wir- 
then in seinem Dorf, ist so unabhangender PersonaleinfluB, daB 
er gar oft dem Wesen der Staatsgesezgebung Jahr aus und 3 
Jahr ein entgegen handeln kann, ohne daB ein Hahn darnach 
krahet. 

Es ist halt so, im Millitar hat der Sergent den Ceremonien- 
einfluB, und der Befehlhaber den RealeinfluB; und im Dorf hat 
die Herrschaft oft den Ceremonieneinflu8, und der Schulz den z=: 
Realeinflu8, und das ist gar natiirlich; der Mensch wird weit 
am meisten von dem geleitet, der ihme nahe ist, und ihne kennt, 
und der Abstand der Herrschaften bis zum Volk, wird taglich 
groBer, darum werden Schulze und Wirthe etc. auch immer 
mehr meister. 


x 
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Man mu8 durchaus dem Volk nahe seyn, wenn man ihns 
recht regieren will. Von oben herab alles tuber einen Leist 
schlagen wollen, geht nicht an, so lange der Mensch ungleiche 
FiiBe hat, muB er auch ungleiche Schuhe haben, und die Bedirf- 

snisse des Volks sind an Ort und Stell entsezlich ungleich; ein 
groBer Theil sind Folgen seiner Sitten; deBnahen mu8 die Re- 
gierung hundertmal von den Uebungen, Gebrauchen und ge- 
wohnten GenieBungen des Volks selber die Mittel und Wege 
abstrahieren, durch welche sie ihre wohlthatigsten Endzwekke 
10 allein erreichen kann. 

Denn um gliiklich zu seyn, fodert es beym Menschen nicht 
blos, daB er wohl versorget seye, sonder auch, daB er glaube, 
er sey's. 

Der Mensch, insonderheit der Bauer, geht wie ein blindes RoB, 

15 gern im alten Gleis, er trauet sich nur langsam auf neuen StraBen, 
und er hat auch seine guten Griinde, warum er so ist, daB man 
es ihme nicht leicht verargen kann, denn man fiihrt ihne oft 
gar kreuz und quer, wenn man etwas neues mit ihme probieren 
will, so daB er allen Menschenverstand miiBte verlohren haben, 

20 wenn er dennoch immer gar leicht und gern auf unbekannten 
StraBen reiten wurde. 

Eine weise Herrschaft fithret desnahen ihr Landvolk immer 
so viel méglich im alten Glei8, und redet ihr nie viel von neuen 
Strassen, bis sie selbigen die unbrauchbarkeit und gefahrlich- 

25 keit ihrer alten wohl empfinden gemacht, denn die achte Bahn 
den Bauren und iiberhaubt den Menschen weiter zu fiihren, ist 
sicher immer ihn sehen, und empfinden zu machen, daB8 er zuriik 
ist, und das Mittel ihne au8 Koth und Schlamm heraus zu 
ziehn, dieses, ihne zuerst aus Traum und Rausch zu erweken; 

30 daB er sehe wo er steke, und denn die Hand selber nach Hilf 
ausstreke. 

Der Stand der Dienstbarkeit, ist also auch in dem Mas gliiklich 
oder ungliiklich, als seine Herrschafft in der Vorsorge fiir ihne 
auf seine Sitten, und gewohnten Geniessungen aufmerksam ist, 

35 oder welches eben so viel ist, als er von ihr verniinftig oder 
gewalthatig regiert wird. 

Der Mensch thut nie keinen so groBen Vorschrit, als wenn 
er selber will: ihm den Willen machen, ist das A. und O. der 
hohern Regierungskunst, ihne wider Willen zwingen, ist das 

aoarme Hilfsmittel der groBen Cabineterkunst, die aber gemeinig- 
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lich wegen dem ungeheuren ganzen das sie iiberschauen, allen 
Detail — verkennen, und denn auch vast immer nur Mi8- 
geburten hervor bringen, wenn sie sich etwan bemiihen fiir die 
niedre Stande ins Kindbeth zu kommen. 

In diesem Gesichtspunkt fallet am heitersten auf, wie noth- 5 
wendig es seye, da ein Mittelstand zwischen dem fiirstlichen 
Cabinet, und dem Volk und das vast in allen Ekken zerstreut 
im Land wohne, der auf dieses so wohl als auf jenes, eines realen 
Einflusses fahig: und das ist der Stand der Edelleuten, derer 
hauslicher Wohlstand eben so wohl von dem Glanz des Throns 10 
als von dem gesicherten Wohlstand des Landmans abhangt; 
es erhellet ferner, daB die ersten Bediirfnisse des dienstbaren 
Stands fodern, daB der Edelmann sehr aufgeklart seye, daB 
aber die Aufklarung dieses Stands im Allgemeinen nicht fiir das 
Kabinet des K6nigs, nicht fiir die Toillette der Damen, nicht 15 
fiir das Pult des Gelehrten, nicht fiir das Gewasch der Advokaten, 
nicht fiir die Schleichwege der Justiz, nicht fiir die Kiinste der 
Belagerung und Schiffarth ausgezeichnet seyn miisse, sonder 
daB im allgemeinen die Aufklarung dieses Stands, sich fiir die 
Bediirfnisse seiner Erbgiiter auszeichnen miisse. 20 

Auf dieser Aufklarung beruhet nach -meinem Urtheil ein 
Hauptfundament des gesicherten Wohlstand des Landvolks. 
Diese Art Standsaufklarung aber sezet denn ohne anders ein 
groBes Attachement des Adels an seine vaterliche Wohnsizze 
voraus, und alles was das Attachement des Adels an seine Erb- 25 
und Stammhauser schwacht, hat deBnahen immer einen michti- 
gen EinfluB auf die Umstande des Landvolks, selbige gar viel 
zu verschlimmern. 

Der Edelmann soll fiir seine Herrschaft gebildet seyn, wie ein 
Hausvater fiir sein Hauswesen. 30 
Und wie das Hauswesen eines Privatmanns sich nicht 

nach seinen Bediirfnissen und seinen Launen zwingen 
14Bt, so kann auch der Edelmann seine Herrschaft nicht 
nach seinen Bediirfnissen, und seinen Launen einrichten, 
er muB seine Bediirfnisse, seine Sitten, seine Laune, nach 3 
seiner Herrschaft, und nach seinen Giitern einrichten, und 
in diesem Umstand liegt das achte Fundament, der fiir den 
Baurenstand und fiir die Menschheit so wichtigen Erziehung 
des Edelmanns, er mu8 namlich mit Kopf und Herz fiir den 
Kreis seiner Herrschaft wohl ausgebildet werden, und im Allge- « 
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meinen ist der Vorschritt seiner Einsichten und Kenntnissen, 
der nicht auf dieses Fundament gebauet wird, ganz gewiB fir 
den Baurenstand gefahrlich. 

Und auch fiir den Fiirsten und die Nation wird der Edelmann 

6 nie so sicher ausfallen, als wenn er im engern Kreis seiner Privat- 
bestimmung ganz ausgebildet, und denn aus diesem engern 
Kreis vorschreitend den Héhen entgegen wandelt, zu denen 
einige Edelleute bestimmet sind, denen aber auch sicher allzu 
viele nachlauffen. 

20 Ich schweife aus, aber der EinfluB der Dienstbarkeit auf den 
Landmann fiihrt natiirlich zum Edelmann und zum Gesezgeber 
hinauf. 

Mein Leser! du fiihlest wahrscheinlich die meisten Resultate, 
zu welchen diese Bemerkungen fiihren, aber doch will ich den 

15 Gegenstand gelegentlich noch einmal ins Auge fassen. 


Antwort an einen Ungenannten. 


Ich danke ihnen fiir die Giite mit der sie mich benachrichtigen, 
daB mein Blat N. 4. das eigene des franzésischen Schnitts, wel- 
ches es afectiere nicht habe. 

20 Ich gestehe ihnen daB8 es wahrscheinlich ist, daB sie recht 
haben, bitte aber dabey zu bemerken, daB denjenigen, welche 
in diesem hier manglenden Schnit am besten geiibt sind, der 
Contrast den ich auffallend machen wollte, vileicht vast immer 
gar leicht entschliipft, ich begniige mich ein beBeres Gemahl 

25 dieses wichtigen Contrasts blos veranlaBet zu haben; senden 
sie mir mein Herr diese Kleinigkeit, bis tiber acht Tag, und ich 
werde mich herzlich darob freuen, und wie ein Kind lachen, 
wenn mein armes N. 4. Feiierroth darob wird, im Ernst, sie 
haben recht, das was sie sagen, mangelt dem Blat, aber erlauben 

30 sie mir nur noch dies Wort — 

Ein Einsidler wird immer, wenn er die Welt schildert Nuences 
verfehlen — aber er wird oft starke Ziige darstellen, die denen 
vast immer entschliipfen, die mit allen feinen Nuences allzusehr 
bekandt sind, und das mein Herr! ist denn das Verdienst und 

35 das eigene seiner Manier, ich wiinsche, daB sie es nicht unbe- 
scheiden finden, wenn ich in etwas auf eine solche Einsidler- 
manier Ansprach mache; ich mache wenigstens denn auf keine 
andere den geringsten; tibrigens bitte ich sie mein Herr! die 
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Brieffe an mich entweder zu unterschreiben oder zu frankieren 
ich bin 


? 


Der Verfasser 
der Scenen aus dem Innern Frankreichs N. 4. 


N,V x0. 5 
Donnerstag den 7. Marz 1782. 


Es thut mir wehe, unter den Madchen das armste und ohne 
Kleider zu seyn — aber ich will es senden — sie war krank, und 
hat izt nicht ihre Nothdurft. — So sagte Kiinigunda, und sandte 
den ersten Jahrlohn aus ihrem Stadtdienst ihrer Mutter — ihr 10 
Aug war voll Thranen, als sie ihne sandte. 

Du bist nicht gut gekleidet, zu deinem Lohn, sagte bald die 
gnadige Herrschaft zur baurischen Untermagd. — 

Ich will trachten, mir bald bessere anzuschaffen, antwortete 
Kiinigunda, und zitterte beym Gedanken, wie kann ichs! — 1s 
Du bist eine gute Tochter, aber ein narrisches Madchen, sagte 

in kurzem der schénste Laquais Rakkolli zur Kiinigunde. 
Warum sagst du mir das? Rakkolli! antwortete Kiinigunda— 

Rakkolli. Weil du deine Jahrléhne verschenkest, und dich 
selber hindan sezest. — 20 

Kinigunde. (Erréthend) — Aber wer sagt das, Rakkolli! — 
ich thue, glaub ich, keines von beyden. 

Rakkolli. Aber Kiinigunde, siehe die Madchen, wo mit dir 
in Dienst traten, sind wie die Blumen im Treibbeet; und du 
bleibest immer die unberathene Pflanze, die du vorhero schon 25 
auf der landlichen Haide warest. — 

Kiinig. LaB sie prangen, Rakkolli! die Blumen im Treibbeet, 
man diingt sie mit allerley Hausmist, der mir nicht ansteht, 
und denn verwelken die Pflanzen im Triebbeet auch frihe. —- 

Rakk. Der Schwan im Teich zeichnet sich unter dem baden- 30 
den Gefieder nicht starker aus, als du unter den dienenden 
Madchen dich auszeichnest, aber du bist nicht gekleidet. 

Kiinig. Was macht das? 

Rakk. So viel, daB niemand siehet, wer du bist. — 

Kiinig. Es ist auch nicht néthig, daB mans sehe, 35 

Rakk. Wofiir bist du denn schén? 

Kiinig. Schmeichler! weissest du nichts anders! 

Pestalozzi Werke VIII. 5 
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Rakk. Madchen, ich schmeichle dir nicht; aber du solltest 
dich nicht hindan sezen, wer der vorderste seyn kann, soll 
nicht liederlich hinten nach schlendern. 

Kiinig. Schneider — ist denn ein Rok alles? 

6s Rakk. Engel! Nein — aber wirf selbst den Schwan ins 
Koth, und umbind ihne kreuz und quer mit alten Lumpen, was 
hast du dann fiir ein Thier vor deinen Augen ? 

Kiinig. La8 mich, béser Rakkolli — 

Rakk. Madchen! ich bin nicht bése, aber du bist narrisch, 

10und ich habe recht. 

Kiinig. Nein du hast nicht recht. 

Rakk. Du sagst nein, und meynst ja — 

Kiinig. Das sicher nicht — 

Rakk. Wohl freylich, aber du hast dein Geld deiner Mutter 

15 gesandt, und izt kanst du dir nicht helfen, wenn du schon findest, 
da8 ich recht habe. — 

Kiinig. Wer sagt dir, daB ich das gethan habe? 

Rakk. Genug, ich weis es, Kiinigunde, und sicher! 

Kiinig. (staunend) Weissest du es? 

20 Rakk. Ja ich weis es — 

Kiinig. Aber Rakkolli! so verrath mich doch nicht. 

Rakk. Das wire ein Verrathen. — 

Kiinig. Meine Herrschaft wiirde es zérnen. 

Rakk. O Einfalt! 

2° Kiinig. Nein, thu mir doch das nicht. 

Rakk. Sey ohne Sorgen, ich will dir noch mehr thun. 

Kiinig. Was denn? 

Rakk. Geld liehen, wenn du willt. 

Kiinig. (staunend) Wenn ich mich nicht vor Schulden 

30 mehr fdrchtete, als vor vielem, ich ware in Versuchung. — 

Rakk. Bin ich so verschreyet, da8 du mich forchtest ? 

Kiinig. Ich férchte nicht dich — 

Rakk. Was denn? 

Kiinig. Die Schulden. 

36 Rakk. Die Schulden thun niemand nichts. 

Kinig. Aber die Glaubiger, Schalk! 

Rakk. Also férchtest du mich, Madchen ? 

Kiinig. (ihn steif ansehend) ich weiB nicht — wie du denn 
wirst — 

40 Rakk. Wenn denn? 


Kiinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk. 


Kinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk. 


Kinig. 
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Wenn ich dir schuldig — 

Du bist ein Kind! 

Du wiirdest anderst. 

Bey Gott nicht! 

Ich kann es nicht glauben. 

Zweifle doch nicht. 

(blaB — sichtbar zitternd Schweigt.) 
Wie viel hast du néthig ? 

Ich darfs nicht sagen. 
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Rakk. (Legt eine Bérse auf den Tisch — oben glanzt sichtbar 10 
Gold, und unten ist sie voll Thaler.) Kann ich mit diesem 
helfen, sagt er — 


Kiinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk. 


Kiinig. Mein Jahrlohn ist 25. Gulden und ich nehme mehr 


Hatt ich funf Gulden! 

Nihm meinetwegen dreyBig. — 
Bhiit mich Gott davor, Rakkollj. 
Warum das? 


als den Viertel nicht auf 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk 


Kinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk. 


Kinig. 


Rak, 


Kiinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Rakk. 


Kiinig. 


Aber das ist kein Grund. 

Mir ists Grunds genug. 

Aber wie so? 

Weil das schon zu viel ist. 

So viel, und mehr sez ich auf eine Karten. 
Das magst du. 

Dir geb ichs noch lieber. 

Gieb mir 5. Gulden. 

Du kannst dich damit nicht kleiden. 
Ich entlehne nicht mehr; 

Ich schenk dir diese Dublonen. 
Hast du so viel tibrig? 

Diese einmahl ruhig. 

Wie kommst du zu so viel Geld? 
Soll ich dirs sagen? 

Wie es beliebt. 
Nimm diese Dublonen. 

Wann wilt du sie wieder? 

Wann du sie hast, 

Wartest du 6. Monat? 

Sechzig meinethalben und noch 60 dazu; 
Da macht ja viel Jahre aus, 


15 


25 


30 


35 
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Rakk. Zehen Gulden sind nichts, 

Kiinig. Fiir deinen Sekel 

Rakk. Ware ich du, ich hatte einen grésseren; 

Kiinig. Das*warele 
5 Rakk. Sicher 

Kiinig. Aber wie das? 

Rakki Magst du mich fragen? 

Kiinig Mit deiner ErlaubniB, ich weiB es nicht; 

Rakk. Weissest du nicht, wie man zu etwas kémmt ? 
10 Kiinig. Aber zu so vielem! 

Rakk. Kommt man wie zu wenigem — 

Kiinig. Erlaub mir zu zweifeln. 

Rakk. Du bist eine Thorinn. 

Kiinig. Das mag seyn, aber du antwortest nicht: sag, wie 
15 k6mmt man zu so vielem? 

Rakk. Einmal nicht mit schenken und geben. 

Kiinig. Also mit nehmen, ist deine Meynung? 

Rakk. Meinst du’s nicht auch? 

Kiinig. Wohl freylich, aber nehmen fiihrt, denk ich, zur 
20 Untreu. — 

Rakk. Es ist méglich — 

Kiinig. Aber schrekt dich das Wort nicht ? 

Rakk. Es will viel sagen. 

Kiinig. Ich zittre vor dem Gedanken. — 
23 Rakk. Du verstehst die Sache nicht? 

Kiinig. Das Wort ist doch deutsch — 

Rakk. Aber die Sache ist dir tiber die Hand. 

Kiinig. Es ist méglich — 

Rakk. Ktinigunde! wer ist treu? ist deine Frau treu? ist 
30 dein Herr treu? ists meiner? ists einer von allen, die bey uns 

fressen und sauffen und spielen ? 

Kiinig. Was willt du mit diesem? 

Rakk. Dir zeigen, daB Untreu nicht jedermann schrekt. — 

Kiinig. Und weiter — 
35 Rakk. Nichts — 

Kiinig. Wohl freylich, ich verstehe dich, du stiehlest. 

Rakk. Nein, ich thu das nicht. aber die Wahrheit zu sagen, 

wenn mein Herr besoffen heim kommt, so spiel ich mit ihme, 


wenn er will, und wenn er auf der GaB etwas fallen laBt, so heb 
40ichs vom Boden auf, ' 
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Kiinig. Und giebst es nicht wieder ? 

Rakk. Was er verlohren ? 

Les Ich lege die kleinste Haargufe wieder an ihren 
Rakk. Dafiir kommst du zu nichts. 5 
Kiunig. Aber bin denn auch ohne Sorgen. 

Rakk. Meynst du, ich habe Sorgen? 

Kiinig. Wie wars anders méglich — 

Rakk. Bey Gott ich habe keine — 

Kiinig. Und stihlest doch ? 10 

Rakk. Ich stahle nicht. 

Kiinig. Aber du giebst nicht zuriik, was du findest: 

Rakk. Ist das gestohlen? 

Kiinig. Was anders? 

Rakk. Du meinst es zu ehrlich — und weiBest nicht einmahl 15 
recht, was Treue ist, was du thuest, thut sonst niemand — und 
was ich und andere finden, das kriimmet keinem Menschen kein 
Haar, wenn wirs behalten; 

Kiinig. Wirst du nicht verdachtig; 

Rakk. Nein wahrlich. 20 

Kiinig. Wie ist das méglich? 

Rakk. Ich behalte nichts groBes! 

Kiinig. Was hilft das — 

Rakk. Wer das groBe zuriik giebt, von denen denkt niemand, 
daB er das kleine behalte. 25 

Kiinig. So — aber ich ziterte ob einem loth Faden. 

Rakk. Ich glaubs ob dem ersten. 

Kiinig. Und ob dem fiinften nicht minder. — 

Rakk. Erlaub mir zu zweifeln. 

Kiinig. Meinethalben zweifle, aber es ist doch wahr — 30 

Rakk. Man kann seine Meynung andern — 

Ciinig. Und denn? 

Rakk. Mit der geinderten Meynung oft auch Zittern und 
Herzklopfen verlieren. — 

Ciinig. Ich mécht es nicht verliehren. 36 

Rakk. Ich glaubs, wie du izt denkst. 

Ciinig. Es ist nicht recht, jemand das Seine zu nehmen, 

Rakk. Es ist mdglich, daB es nicht recht ist, aber wer thut 
immer recht, und wer kanns immer? 

Ciinig. Man muB es suchen. 40 
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Rakk. Am meisten, wo es am néthigsten. 
Ciinig. Es ist allenthalben néthig — 
Rakk. Nicht allenthalben gleich stark — 
Ciinig. Warum das? 

5 Rakk. Weil es dem einen wehe thut, wenn er etwas verliert, 

und dem andern nicht. 

Ciinig. Das giebt dir kein Recht zu stehlen. 

Rakk. Aber zu behalten, was ich finde, wenn es niemand 
nichts schadet — 

10 Ciinig. Ich glaubs nicht — 

Rakk. Dein Glaube ware schén, ware nur die Welt anders — 
aber es wird dirs niemand lohnen, daB du so treu bist — 

Ciinig. Ich will sonst zufrieden seyn. 

Rakk. Du wirsts nicht immer kénnen; Unrecht leiden thut 

15 wehe — 

Ciinig. Es thut mir niemand gro8 Unrecht. 

Rakk. Ist Hund in der Welt zu seyn, nicht auch Unrecht 
leiden ? 

Ciinig. Bin ich das, Rakkolli? 

20 Rakk. Was anders — 25.GIl. Jahrlohn von deiner Herr- 
schaft, was kostet ihr Schooshund ? was zahlt sie fiir eine Kazze ? 
was ist der Hund, den sie mit Bon bon fiitert? was thut der 
Peruquenmacher, dem sie géldene Uhren schenkt? und der 
Battelobrist, mit dem sie alle Wochen ihr Geld verspielt, damit 

25er leben kénne? und diesem Weib, tragst du Haargufen zu- 
sammen, damit es das Seine behalte. — 

Ciinig. Warum sagst du mir das alles? 
Rakk. Damit du sehest, was deine Treue ist, und dein Haar- 
gufen sparen — 

80 Ciinig. Namlich? — 

Rakk. Eine Narrheit. 

Ciinig. Ists eine, so macht sie mir doch wohl, und also laB 
mir, Rakkolli! was mir wohl machet — 

Rakk. Du wirst selber verlieren — 

35 Ciinig. Ich hoff’s nicht — 

Rakk. Du wirst Sachen erleben, die dich rasend machen 
werden. 
Ciinig. Mir ahndets sicher, wenn ich viel um dich ware. 
Rakk. Du thust mir unrecht. 
40 Cinig. Du verdienest Verachtung — 
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Du bist eine Thorinn. 

Du willst mich verfiihren — 

Ich wollte ich konnte dich gliiklich machen — 
Als eine Diebinn! 
Ich verdiene das nicht. 

Wohl du verdienest es. 

Nein Ciinigunde — 

Wohl Rakkolli — 

Kenntest du mein Herz! 

Ich hab es gesehen. 

Wo? 

In deinen Worten. 

Und meine Griinde ? 

Die will ich nicht wissen. 

Nur eine einzige Bitte! 

Was die? 

Beurtheile mein Herz nicht, bis du mehr erfahren — 
Sey wer du bist, aber la8 mich — Verfiihrer! 
Du wirst erfahren, daB ich recht habe. 
Ich werde es nie glauben — 

Auch wenn du es siehest ? 

Schweig mir, Rakkolli! 

Ich wollte, ich hatte geschwiegen. 

Thu es nur izo — 

Es ist izo schwerer — 

Du hast es verdient. 

Du bist ein Engel — aber — 

Du niedertrachtig. 

Weil ich das sage? 

Ja, weil du es izt sagst. 

Ich war noch nicht fertig. 

Was hast noch weiter ? 

Du wirst auch noch Mensch werden. 
Schurke — ich bins wills Gott wirklich 
Aber nicht, wie wir andere — 

Ich werde es nie werden. 

Ich dachte einst, wie du izt, Ciinigunde. 
Wie lang ist es seither? 

Keine 6. Jahre. 

Ich zweifle gar sehr — 
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Rakk. Das magst du meinthalben, aber es ist doch wahr — 

Ciinig. Desto abscheulicher — 

Rakk. Was doch abscheulich ? 

Ciinig. Da8 du izt so bist. 

6 Rakk. Ciinigunde! ich diente treu! war verlogen, wegge- 
jagt, war ohne Abschied, ohne Brod, dienstlos und elend. Ein 
Mensch der wie ich izt denkt, half mir wieder zu Brod und 
Dienst, lehrte mich einen Unterschied machen zwischen groBem 
und kleinem, und mir selber Recht schaffen, wenn ich Unrecht 

10 leiden muBte — 

Ciinig. Du redest immer vom Unrecht leiden. 

Rakk. Sieh Kind! mein Herr will, da8 ich prachtig gehe, 
und giebt mir einen Lohn, mit deme ich nicht das halbe an- 
schaffen kann, was er will, das ich habe; dienete ich wie du, so 

15 jagte er mich heute fort. — da ich aber finde, was er will, daB 
ich habe, so bin ich lieb, und ich schadige ihne nicht weiter, als 
er mich zwingt: ich bin also doch treu. 

Ciinig. Bewahr mich Gott vor dieser Treue! du stiehlst ja! 

Rakk. Er wills ja, ich mu8 ja, bedenke sein Unrecht! 

20 Ciinig. Eher entlauffen, und gehen so weit der Himmel blau 
ist. — 

Rakk. Und sich in Umstande stiirzen, da8 Hunger und 
Mangel einen zum Galgen fitthren — 

Ciinig. LaB mich Rakkolli! wir treffen uns nicht. 

23 Rakk. Schein ich dir noch immer abscheulich ? 

Ciinig. Ungliklicher! laB mich — 

Rakk. Du wirst auch ungliiklich werden. 

Ciinig. Abscheulicher! nicht so — 

Rakk. Erlaub mir zu zweifeln. — 

so Citinig. Verfluchter! nimm deine Dublonen zuriik. 

Rakk. Warum das izt? 

Ciinig. Weil ich von dir keine Hilfe will — 

Rakk. Ich wiinsche, daB du von niemand keine brauchest — 

Ciinig. Dafiir laB mich sorgen, — 

8 Rakk. Ich férchte, du habest wirklich zu sorgen. 

Ciinig. Du bist ein Verfiihrer! 

Rakk. Und du eine Thérinn — 

Ciinig. LaB mich an meine Arbeit. 

Rakk. Behalte mein Geld. 

4 Ciinig. Nicht fiir meine Siinden — 
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Rakk. Aber fiir deine Kleider. 
Ciinig. Bédsewicht! du spottest — 
Rakk. Ob deiner Thorheit. 

Ciinig. Bin ich behext, daB ich nicht gehe? adieu Rakkolli, 
fiir eine gute Weile. 5 
Rakk. Adieu — Ciinigunde — du wirst aber wieder kommen, 

ohne daf ich dich beschwore. 


INVeT ts 
Donnerstag den 14. Marz 1782. 


So lang ich Both bin, trug ich noch nie etwas auf meiner 10 
Hutte, das mich so freute, sagte der gute Bolzac im Wirthshaus 
zu Lehrau, als er der Kiinigunde ganzen Jahrlohn ihrer Mutter 
nach Riitenfeld. brachte. — 

Was ist das wohl? fragte Gurlo, der in hundert umliegenden 
Dorfern zum Uebernamen der Menschenfresser heiBt, was ist 1s 
das wohl, das dich so freut ? — 

Ich habe der alten Krumhiauslerinn 25. Gulden von ihrer 
Tochter, sagt Bolzac; — Und das freut dich so sehr ? erwiederte 
Gurlo — 

Ja das freuet mich; so ein Kind glaube ich nicht, daB noch 20 
eins auf der Welt lebt —sie hats an ihrem Leib und an ihrem 
Maul erspart, sagt Bolzac; — oder gestohlen, antwortete der 
Menschenfresser. 

Bolzac. Nein, wer stiehlt, hilft sich eher selber als seinen 
Eltern, und kleidet sich eher selber, als Vater und Mutter. 25 

Gurlo. Ist das Mensch denn selber nicht gekleidet ? 

' Bolzac. Nein, das ist sie nicht, wie sie sollte in der Stadt — 
sie truge einen zerrissenen alten Rok, und alte geflikte Schuhe, 
als sie mir das Geld gab. 

Gurlo. Das ist denn viel: aber die Krumhauslerinn wirds 30 
wohl brauchen, es warten vielleicht schon ein paar dozet darauf, 
denen sie es schuldig — so sagte der Menschenfresser, trank 
schnell seinen Krug leer, nahm den knorrichten Stok, hustete 
dem Hund, der neben ihm lag, und gieng weiters. 

Bolzac aber erschrak ob des Menschenfressers Antwort, und 35 
ob seinem schnellen Aufstehen, und sagte alsobald zu sich 
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selber: ich habe iibel gefehlt: dieser Teufel in Menschengestalt 
wird mir meine Freude verderben, da er izt das weiB. 

Der Menschenfresser aber besann sich nicht lang — sie ist 
dem Scherer und dem Miiller schuldig, und bey Gott! wenn ichs 
darnach anstelle, so ist das Geld vor Sonnen Untergang mein 
eigen, sagte er zu sich selber, und eilte dann schnell zuerst zum 
Scherer, der die gréBere Foderung hatte, und dann zum Miller, 
dessen Foderung die kleinere war. 

Du! was ist dir die Krumhauslerinn schuldig? fragte Gurlo 
10 den Scherer Olunx. — 

Es ware wohl so bald viel, wenn sie etwas zahlen kénnte, 
antwortete dieser — 


o 


Gurlo. Nu — wie viel ists denn? 
Olunx. Willt du mir die Schuld abkauffen, daB du so genau 
1s nachfragest ? — ich geb sie dir wohlfeil — 


Gurlo. Wenn du sie fiir eine Maa8 Wein giebst, so kanns 
vielleicht wohl seyn — und doch sollt ich zuerst auch wissen, 
wie groB sie ist — 

Olunx. Das stehet gar zu Diensten. (er schlagt das Buch 

20 auf.) es ist 6. Thaler aufs wenigste, und nur fiir Arzneyen: fiir 
Miihe und Lauf und Gang ist alles nichts gerechnet. 

Gurlo. Du bekomst nicht sechs Kreuzer von ihr. 

Olunx. Ich wei8 wohl; aber wenn du die Schuld hattest, so 
wars was anders — 

25 Gurlo. Wie so? 

Olunx. Du findest wo nichts ist. 

Gurlo. Ich will sie fiir dich eintreiben. 

Olunx. Bitt um Vergebung, Herr Menschenfresser! diese 
Arbeit kostet Geld — 

30 Gurlo. Was willt du denn sonst machen? 

Olunx. Es eher liegen lassen, wie’s liegt, als gutes Geld dem 
faulen nachwerfen. 

Gurlo. Geizige Leute haben nie Herz. 

Olunx. Und du und deines gleichen sind Schelmen mit allem 

35 euerm Herz. 

Gurlo. Dashatmirschonmancher gesagt, der auch einer ware; 
aberim Ernst ; wie viel Bazzen willt du fiir diese verlohrne Schuld ? 

Olunx. Ich will sie dir fiir die Helfte lassen. 


Gurlo. Das ist viel! du férchtest gewi8, ich nemm dich 
40 beym Wort. — 
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Olunx. Wie viel wolltest du dann geben? 

Gurlo. Ich mag nicht reden, du foderst unverntinftig — 

Olunx. Du bist mir ein Wort schuldig. 

Gurlo. Willt du fiinf Bazzen? 

Olunx. Was denkst du auch fiir sechs Thaler! 5 

Gurlo. Nein, fiir nichts, und aber nichts — 

Olunx. Du bekommst doch etwas — 

Gurlo. Nihm es an dem ab, was sie dir gab — 

Olunx. Es kommt ganz anderst, wenn sie unter deinen 
Handen ist. 10 

Gurlo. Wo nichts ist, hat der Kaiser s’ Recht verlohren. 

Olunx. Wenn du nichts hinter ihr wiBtest, du hattest mir 
nicht fiinf Bazzen gebothen. — : 

Gurlo. Behalt deine Schuld meinetwegen, wenn du glaubst, 
sie seye gut. — 16 

Olunx. Thu mir ein ehrliches Bott! 

Gurlo. Willt einen halben Gulden ? 

Olunx. Nein das nicht, aber ich will dir mein leztes Wort 
sagen, und davon geht kein Kreuzer, du magst dann wollen 
oder nicht wollen — ich geb sie fiir einen Thaler — 20 

Gurlo. Ein Wort, ein Mann; es bleibt dabey, ich nehm sie 
dafiir. — 

Olunx. Aber du must mich iztund baar dafiir bezahlen. — 
Gurlo. Das will ich thun, aber du must mir die Schuld ganz 
geben, und alles, Lauff und Gang, und den Zins sint acht 2% 

Jahren auch dazu schlagen; ich kauffe die Schuld ganz. 

Olunx. Ich will wohl — 

Gurlo. Wie hoch kommt denn die Foderung so ge- 
rechnet ? 

Olunx. Wohl auf acht Thaler, wenn ich sie so rechne. 30 

Gurlo. Da ist dein Geld: izt ist die Schuld mein, bekomm 
ich wenig oder viel. — 

Olunx. Ich wiinsch dir Gliik dazu. 

Gurlo. Ich danke — Aber izt must du mir einen Zedel geben, 
da8 du die Anfoderung mir abgetreten — und schreib, da8 deine 35 
Rechnung acht Thaler seye. 

Olunx. Du hast etwas teufels entdekt, daB du mir diese 
Schuld abgekauft — 

Gurlo. Schreib izt, was ich dir sage, du bist ja bezahlt, 


nicht wahr ? 40 
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Olunx. Das wohl, aber es wundert mich doch, was dahinter 
steke. — 

Gurlo. Ist dich etwann der Handel gerauen? 

Olunx. Es kénnte mir fast so kommen — 

s Gurlo. Keine Kompliment, Herr Urias! schreib mir, was ich 
sage, und was du verkauft hast, oder ich spreche aus einem 
andern Ton mit dem Herrn. — 

Olunx. So — 

Gurlo. Ganz sicher so — 

10 Olunx. 4 Gott’s Namen, ich hab dir verkauft, und bin den 
Zedel schuldig — aber qual’ die Frau doch auch nicht so gar! 
ich mache mir fast ein Gewissen, daB ich meine Anfoderung an 
sie so verkauft habe. — 

Gurlo. DaB dir das Gewissen erst aufwacht, seit dem du 

is den Thaler im Sak hast. 

Olunx. Sie ist auch so entsezlich arm, ich habe es ihr immer 
schenken wollen — 

Gurlo. Das sind wunderliche Anmerkungen, tiber etwas, das 
man verkauft hat — ich meyne, die Schuld sey izt mein und gehe 

20 dich izt nichts mehr an. 

Olunx. Am End ists wahr, ich hab dir nichts weiter zu 
befehlen, du kannst machen, was du wilt. 

Gurlo. Ich hoff es — aber ist mein Zedel noch nicht fertig ? 

Olunx. Wohl, er ist fertig, ich will ihne nur noch sanden — 

2, Gurlo. Gieb nur, gieb nur, ich will das schon machen, es 
geht viel geschwinder. — 

Er nimmt den Zedel, sandet, schiebt ihn schnell ein, und geht 
dann eilend zum Miller Wamsterb, griiBet ihne, und sagt dann: 
Heut hab ich einen erzdummen Streich gemacht Herr Miiller! 

30 Wamsterb. Was das? Menschenfresser! Du machst sonst 
nicht gern dumme Streiche — 

Gurlo. Ist das nicht dumm, eine Schuld, die kein Pfenning 
werth ist, fiir baar Geld abkauffen ? 

Wamsterb. Das ist wohl dumm; aber hast du’s auch 

35 gethan? 

Gurlo. Meiner Seel! ich habs gethan, und dem alten Scherer 
eine achtjahrige Foderung auf die Krumhauslerinn abgekauft — 

Wamsterb. Ja darob wirst du kaum reich werden; ich hatte 
auch so ein Stuk auf sie, wenn du schnizzig (kauflustig) bist — 

“0 Gurlo. Eine Narrheit ist véllig genug an einem Tag — 
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Wamsterb. Wenn sie wohlfeil ist, so darf man wohl auch 
ihrer zwey machen, wenn der Tag lang ist. — 

Gurlo. Ich will nicht — 

Wamsterb. Thust du mir kein Bott? 

Gurlo’ Nein — & 

Wamsterb. So will ich mit dir spielen, was sezest du an 
meine Anfoderung? Sie ist acht Gulden. 

Gurlo. Ich sez dir ein Gulden. — 

Wamsterb. Es mu8 zwey seyn — du Gaudieb! du gewinnst 


es doch immer — 10 
Gurlo. Der Teufel ist ein Schelm, ich kénnts auch ver- 
spielen — 


Wamsterb. Der Teufel thut dir nichts, du sezest zwey 
Gulden. 

Gurlo. Ich wills probieren — 15. 

Sie spielen izt; der Menschenfresser betriigt den Wamsterb, 
gewinnt die Schuld schnell, und sagt dann: Izt Meister Miiller, 
ein Zedel, daB die Schuld mein ist. 

Wamsterb. Zur Aufwart Herr Menschenfresser, zur Auf- 
wart, ich bin ein Ehrenmann, und was ich verspiele, das zahle 20 
ich auch. — 

Gurlo. Ich weiB wohl — ich wei8 wohl — aber ich muB 
weiter, mach mir den Zedel — 

Wamsterb. Es brennt nicht — Menschenfresser! es brennt 
nicht — 2: 

Gurlo. Nein — aber es thut doch Noth — 

Wamsterb. Warum das? 

Gurlo. Ich darf dirs wohl sagen, du bist ein Ehrenmann, 
und was du verspielest, das zahlest du gern; das Mensch hat 


heut Geld, und ich muB es reichen, weils da ist — 30: 
Wamsterb. Du Teufel! wie du mich auch herum ge- 
fiihrt ; 


Gurlo. Es ist ganz in der Ordnung, daB arme Teuflen die 
Reichen herumfiihren — 

Wamsterb. Aber woher hat das Mensch Geld? 35: 

Gurlo. Von ihrer Tochter — aber den Zedel — ich kann bey 
Gott! keinen Augenblik warten, ich muB fort — 

Wamsterb. Da ist dein Zedel, aber du hast mir das Geld 
wie abgestohlen du Kezzer. 

Gurlo. & Gottsnamen Miiller — aber ich komm heut wieder, 4 
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mit ganzen Sakken voll Geld, und spiel und sauff mit dir bis 
morn am Morgen — 

Wamsterb. Ich will gern sehen, wie du Wort haltest, du 
Dieb — 

s Gurlo. Ich bin doch kein Miller — b’hiith Gott — 

Izt sprengt dieser mit starken Schritten zum Oberamt, meldet 
sich in der untern Kanzleystuben, und poltert mit seinen 
Schuhen an der Thiiren; BiB ein junger Notarius macht ihme 
auf, und sagt: Bist du’s aber? Menschenfresser! Was hast du 

10 schon wieder? — 

Gurlo. Emolumenter, Ihr Gnaden, Emolumenter, und einige 
Sous Trinkgeld, wenn ihr recht thut — 

BiB. st ... st du Kuh — wenn auch jemand um den Weg 
ware, hast du auch gar kein Verstand ? 

1 Gurlo. Ihr Gnaden sind ja ganz alleine — 

BiB. Die Wande haben Ohren, und die Hag Augen — 
weissest du das nicht? 

Gurlo. Wer ein gutes Gewissen hat, wie ich, darf sich nie 
férchten — 

20 BuB. Du Kezzer! 

Gurlo. Ihr Gnaden, ihr Gnaden bitt um Vergebung und 
einen Arrestzedel, auf die Krumhauslerinn auf dem Riitifeld; 
da sind zwo Anfoderungen, in aller Form und Ordnung, wie’s 
recht ist, mit aller Vollmacht, und eigenhandig unterschrieben ; 

25izt bitt ich geschwind um einen Arrestzedel fiir die beyden 
Posten, hier sind die Gebiihren gedoppelt, weils zwey Pésten 
sind; nicht wahr, sie miissen gedoppelt seyn, weils zwey 
sind ? 

Bu8. Ja — ja — 

30 Gurlo. Machen sie auch zwey Zedel? 

BuB. Das ist nicht néthig, du weissest es wohl. 

Gurlo. So — 

BuB8. Kezzer, ich glaub du narrest mich. 

Gurlo. Bewahr mich Gott! ihr Gnaden — was denken sie! 

35 da ich nicht wisse Respekt zu haben, das hat mir noch niemand 
nachgeredet — 

BiB. Nimm dich in acht, sonst geht der Teufel los, wenn 
auch ich hinter dich komme; du weissest wohl, da8 Himmel und 
Erden iiber dich her will, wie du es verdienest — 

40 Gurlo. Es hat niemand zu klagen, ich mache alles in Form 
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und Ordnung, und ich hoffe ihr werdet mir ferner eueren Bey- 
stand nicht versagen, Ihr Gnaden — 

BuB8. Du kennest mich wohl, und weist wie weit ich gehe, 
doch wir wollen izt schweigen. 

Gurlo. Aber spedieren sie mich bald. 5 

BuB. Der Teufel wird dich nicht nehmen, so lang du bey 
mir bist — 

Gurlo. Aber das Geld wird er nehmen, wenn ihr noch lange 
zaudert — 

BiB. Ich bin ja fertig, da ist dein Zedel — der Amtmann 19 
ist oben, trag ihne izt nur hin, zur Unterschrift — 

Gurlo. Gehen doch sie, ich thue es nicht gern, ihr wists 
wohl — 

BuB antwortet, das macht mir nichts: gehet alsobald zum 
Amtmann; bikt sich unterthanig, und sagt, es ist ein Bauer 15 
von Riitenfeld da, der auf eine vergeltstagete Frau einen Arests- 
zedel begehrt, wenn Euer Gnaden ihn zu unterschreiben be- 
leben — 

Der Amtmann. Ist das Begehren in Form Rechtens. 

BiB. Vollkommen Ihr Gnaden. 20 

Der Amtmann. Der Zedel wird auf die Gefahr deBen 
gestellt seyn, der den Arest begehrt hat — 

BiB. Natiirlich ihr Gnaden. 

Der Amtmann. Sind die Gebiihren bezahlt? 

BuB. Zu dienen, hier sind sie — 25 

Der Amtmann nimmt den Zedel, schreibt mit groBen Buch- 
staben darunter Petermann — giebt ihn wieder dem Schreiber, 
und sagt adieu Bii8 — unterthaniger Diener, antwortete BiB — 
springt mit schnellen Schritten die Treppen hinunter, bringt 
dem MenschenfreBer den Zedel, und dieser eilt nun mit dem 30 
Pappir im Sak, so voll Hoffnung nach Riitenfeld, wie ein Raub- 
thier voll Hofnung aus seiner Berghdhle springt, wenn es ein 
von der Heerde entlauffenes Schaaf im Thal ohne Schuz und 
Hut verlaBen, allein stehen, und klaglich Hirt und Hund und 
Mutter um Hilfe entgegen bléken hért — oder wie ein Wilddieb 3s 
mut seiner Falle dann forteilt, wenn seine Fuchsbeize nun warm 
und vollendet, und die inne bedekende Nacht nunmehr ganz 
da ist. 

Indessen kame Bolzac, der sich ein paar Stunden in Lehrau 
aufhalten miiBen, nach Riitenfeld, und brachte Kiinigundens 40 


80 Ein Schweizer-Blatt 


Mutter den Brief ihrer Tochter, und ihren ganzen Jahr- 
lohn. 

Als die arme Wittwe die Nachricht hérte, und die 25. Gl. fiir 
sie in der Hand des Botten sahe, ward ihr bey nahe ohnmachtig, 

5 sie kénnte den alten zehrenden Leib nicht mehr auf den FiuBen 
halten, sas auf einen Stuhl ab; lehnte ihr Haupt auf beyde 
Arme, und weinte die hellen Thranen. 

Du gute Frau! sagte denn Bolzac, es itibernimmt dich auch 
gar, ich hatte dirs nicht so einsmahls fiirbringen sollen; aber es 

10 freuete mich so sehr, daB ich nicht dran dachte, wie schwach du 
bist — wenn es dir nur auch nichts schadet. 

Ich weiB nicht, was du meinest, Bolzac! erwiederte die Frau, 
die sich wieder etwas erholt hatte; aber du must mir etwas von 
diesem Geld wechslen, ich habe keinen Heller im Haus fiir 

15 deinen Lohn. — ich nehme auch keinen Lohn erwiederte Bolzac 
abe an, Be und du must ihne sicher nehmen, die Frau. 

Bolzac. — Liebe Frau! wenn du mir izt auch eine Freude 
génnen wilt, so rede nicht von dem, deine Tochter hats an sich 
selber erspahrt, und es ware vor Gott nicht recht, wenn du es 

20 nicht ganz erhieltest. 

Frau. Lieber Bolz! du warest immer eine gute treue Seele, 
aber es gehért dir auch das Deine, ich kans ja izt wohl. 

Bolzac. Meiner Seel! ich nehms nicht Frau! red izt kein 
Wort mehr — 

25 Frau. Aber Bolz —! wie gehts auch meinem Kind, hat sie 
doch auch ihre Sache recht? ist sie auch bey brafen Leuten ? 
ach mein Gott! du weissest wohl, wie eine Mutter so viel sorgen 
muB8, wenn sie ein junges Kind in der Stadt hat, gelt, es ist 
auch noch das alte Kiingoltli! und nicht verfiihrt ? mein Gott 

30 sag mirs auch wies geht —; du hast doch auch nichts ungrades 
gemerkt; das ist so viel Geld Bolz! es wird mir recht angst ; 
wenn ich denke wie viel es ist — 

Bolzac. Du darfst ohne Sorgen seyn, gute Frau! es ist noch 
dein altes Kiingoltli, frisch und sch6n, treu und fromm; es hat 

35 noch seine alte Schuhe, und tragt noch schlechte Kleider. 

Die Frau. Und schikt mir so viel — O du lieber Gott! 

Bolzac. Du kannst nicht glauben, wie lieb du ihm bist; und 
wie es mir allemal nachlauft, wenn ich in die Stadt komme, bis 
es mich findet, damit es vernehme, was du auch machest. 

40 Die Frau. Lohn ihme der liebe Gott seine Treue! 
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Bolzac. Aber du must doch auch noch seinen Brief lesen, 
weil ich da bin. 

Die Frau. Ich kann keinen Buchstaben geschriebenes lesen. 

Bolzac. MuB ich dir ihne lesen? 

Die Frau. Thu mir doch den Gefallen — — 5 

(Bolzac 6ffnet den Brief, und lieBt.) 

»Gott zum GruB; Meine liebe Mutter! wenn du gesund bist, 
so freuet es mich herzlich, ich bins Gottlob auch, und schikke 
mich nach und nach in alles, was ich hier thun muB; ich denke 
auch in alle Ewigkeit an alles, was du mir sagtest, da ich fort- 10 
gienge; ach mein Gott! wie wahr ist es, und wie néthig hatte 
ich, daB du mir es sagtest, Gott vergelte dir deine Treue in Zeit 
und Ewigkeit Amen. Gestern an Margrethen zahlte mir meine 
Frau meinen Jahrlohn, ich freuete mich das ganze Jahr darauf, 
daB ich ihne bey einander lassen kénnte, und izt liebe Mutter! 15 
nihm ihne an, zum Zeichen, daB ich deiner nicht vergessen; ich 
sinne Tag und Nacht an die Noth und den Mangel, den du haben 
must, weil du den ganzen Sommer iiber krank warest; Gott 
bessere es bald véllig mit dir; gru8 mir auch den Herr Pfarrer 
und den Schulmeister, und mein liebes Sara, und wer mir nach- 
fragt, und bette immer fleiBig fiir dein armes verlassenes Kiin- 
goltli;ich habe zwar keinen Kummer, als daB ich nicht mehr 
bey dir bin.« — 

Nun siehest du, sagte Bolzac (sich die Augen troknend) daB 
du dein altes liebes Kiingoltli noch hast! Und Gott sey ewig 2s 
Lob und Dank! sagte die Krumhauslerinn. 

Bolzac. Izt muB ich dir noch etwas sagen, es ist mir leid, 
es macht dir vielleicht Miihe, aber ich muB dich berichten: der 
Menschenfresser weiBt, daB du das Geld hast; ich war Gott 
verzeih mirs, so unvorsichtig, und sagte es vor ihme im Wirths- 20 
hause, und mir ahndet, der gottlose Ungliiksstifter habe etwas 
béses im Sinn. 

Ich bin dem Gurlo, Gottlob! weder wenig noch viel schuldig; 
alles was ich schuldig bin, ist dem Scherer und dem Miller, und 
diesen will ich, ach mein Gott! von diesem Geld gern geben, was 35 
ich kann und mag — so sagt die Frau, und indem sie redte, bellt 
Gurlos Hund vor der Thiire — Bolzac erkennt ihne, erblaBt, und 
sagt — Herr Jesus! er ist da! — Und eben tritt er und der 
Schulze, und der Hund in die Stube — 

Ja 4 Gottsnamen, Frau Margreth; es ist mir leid, was ich 40 
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euch sagen muB, aber das Geld, das ihr eben empfangen, ist fiir 
zwey Schuldfoderungen oberamtlich verarrestiert, sagt der 
Schulz — und die Frau — Wer hat das begehrt ? ich weiB doch 
niemand, daB ich so viel schuldig seye? 

5 Schulz. Der Arrest lautet vom Scherer Olunx, und vom 
Miller Wamsterb — 

Frau. Ich hatte eher an meinen Tod gedacht als daB mir 
das von diesen begegnen sollte 

Bolzac. Es stekt da etwas anders dahinter: weder der 

10 Scherer noch der Miiller hatten an das gedacht; das hat niemand 
gethan als du Menschenfresser. — 

Gurlo. Und wenn ichs gethan, was ists denn? 

Bolzac. Eine Greuelthat — 

Gurlo. Es ist natiirlich eine Greuelthat, wenn man eine 

15 rechtmaBige Schuld einfodert — 

Bolzac. O Gott! — 

Gurlo. Das ist keine Antwort — 

Bolzac. Du verdienest keine — 

Gurlo. Ich begehre, da8 das verarrestierte Geld fiir meine 

20 Foderungen, vom Herr Schulz zu Handen genohmen, und hinter 
Recht gelegt werde, bis ich bey Heller und Pfening, mit Kapital, 
Zins und Késten bezahlt bin — 

Frau. Ich will den Scherer und den Miiller den Augenblik 
bezahlen — 

2 Gurlo. Die Schuld gehet sie izt nichts mehr an, ich bin 
Creditor — 

Frau (todtblaB) Du? 

Gurlo. Ja ich — 

Frau. Wie das? 

so Gurlo. Ich habe ihre Anfoderungen gekauft und bezahlt — 

Frau. Herr Jesus — 

Gurlo. Das hilft izt nicht, ich will das Geld. — 

Bolzac. Nun — wie viel foderst du? 

Gurlo. Acht Thaler fiir den Scherer, und acht Gulden fiir 

35 den Miiller — und mit samt den Késten, wirds ein paar Gulden 
mehr seyn, als Geld da ist — 

Frau. Aber so viel bin ich nicht schuldig — beym Scherer 
ists noch sechs Thaler, und hundertmal hat er mir gesagt, wenn 
ich die Helfte zahle, so wolle ers gut seyn lassen — und beym 

40 Miiller ists noch vier Gulden; ich habe mehr als vier von den 
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achten, die’s waren, abzurechnen; ich habe ihme den ganzen 
Sommer iber, ohne Lohn gearbeitet. 

Gurlo. Mit dem allem wirst du mich nicht zahlen: wenn du 
dawider streiten wilt, so magst du meinethalben, wenn das Geld 
verarrestieret ist. 5 

Frau. Gott im Himmel wei8, daB es wahr ist, was ich sage. 

Gurlo. Und ich weiB, da8 die Handschrift lautet, was ich 
fodere, und will ohne anders, daB der Arrest vollfiihrt werde. 

Schulz. Ich kan ihme das nicht abseyn. (Er greift gegen 
das Geld, und nimmts zur Hand) 10 

Frau. Ist den keine Barmherzigkeit in euch? 

Schulze. Ich thue mein Amt, und kan nicht helfen. 

Gurlo. Und ich nehme, was ich gekauft und bezahlt, und 
was vor Gott und der Welt mein ist — 

Frau (beyde Hande tiber den Kopf zusammenschlagend) Gott 15 
erbarm dich meines Elends. 

Gurlo. Schreib du deiner Jgfr. Tochter, sie soll mit dem 
Grafen recht gut seyn; so kann sie dir tiber 8tag wieder so ein 
Pakchen schiken — das hilft dir mehr als deine Klagen. 

Frau. Ungliksstiffter! geh mir izt ab den Augen, du hast 20 
ja izt was du woltest — 

Gurlo. Bis auf zwey Gulden, und die will ich dir schenken — 

Bolzac. Das dank dir der Teufel — 

Gurlo. Sag izt was du wilt; ich habe nichts weiters hier 
zu thun, bhiit euch Gott; Bolzak ware vast noch sinnloser, als 25 
die Margreth ob diesem Auftritt, so bald er sich aber erholet, 
nam er seinen kleinen Geldsekel aus seinem Sak, leerte ihne 
auf den Heller auf den Tisch aus, und sagte, nihm das wenige 
du arme Frau! fiir das viele, das meine Unvorsichtigkeit dir 
raubte, und gieng denn ohne eine Antwort zu erwarten, weiters — 80 
der Schulz aber und der Menschenfresser giengen wie abge- 
redet, zum Miiller Wammsterb spielten und soffen aus diesem 
Geld bis morndes am Morgen; den Scherer Olunx aber verdroB 
seine Thorheit im Herzen, und als er das Ungliik der Frauen 
vernohmen, sandte er ihr ungeachtet seiner Kargheit, doch etwas 2s 
erklekliches zu ihrer Erquikung — 

Aber das Entsezen des Vorfalls, hatte die Frau zu miachtig 
erschiitert: sie legte sich wenige Stunden darnach krank nieder, 
und erholte sich nicht mehr vor ihrem sel. Absterben, welches 
einige Wochen darauf erfolgte, von dieser Krankheit. 40 
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N. 12: 
Donnerstag den 21. Marz 1782. 


Im unverkiinstelten landlichen Leben leitet das bloBe einfache 

Gefiihl des Schénen und Guten den Menschen auf reinen Wegen, 

s sicher und heiter zum stillen friedlichen Grabe, wenn namlich 
keine verwirrende Umstande und kein stadtisches Gered den 
Fu8 seiner Unschuld verriikket; — aber fiir ihne ist der Ge- 
brauch seines Kopfs und seiner Zunge auch das Grab seines 
Herzens, und der Tod der einfach geleiteten Treu seines Lebens, 

10 wenn er in Sachen der Pflicht sich gegen sein Herz einen Augen- 
blik einlaBt. — 

Kiinigunda ware edel, und rein und erhaben vorgeschritten 
im Lauf jeder Priiffung, wo nur immer ihr Herz allein in Ver- 
suchung gesezt worden ware: aber Rakkolli stritt gegen ihren 

15 Kopf, und sie fiel vom ersten Streich. — 

Landliche Madchen — eure Mutter lehreten euch thun, und 
euer Herz sagt euch, was recht ist — aber waget euch nicht an 
Menschen, die reden, denn das ist nicht eure Sach, es hat euch 
niemand gelernt, antworten. — aber ihr Guten — euer einfaches 

20 Rechtthun ist doch ewige Gottesweisheit — wenn Arglist euch 
schon den Kopf verwirret, daB ihr meynet, ihr seyet in eurer 
Unschuld hindangesezt, und weitweit zuriik. Ihr Edeln, ihr 
stehet im Auge des Manns, der die Menschen nicht nach dem 
Mas, wie sie ihr Maul brauchen schazet, hoch tiber dem Schwazzer, 

25dem ihr nicht antworten kénnet, empor. 

Aber wenn ihr nach der Stadt gehet, um darinn zu dienen, 
oder sonst neben Leuten wohnet, die mit ihren Handen nie 
etwas thun, bis ihr Kopf es zuerst links und rechts gedrehet, 
und ihr Mund sich miide dariiber geschwazt — so kommt 

so ihr in groBe Gefahr. — 

Bey Leuten von solchen Sitten verliert sich euer einfache 
Sinn, ein jeder Schritt, den sie thun, ist mit Gedanken verbun- 
den, die sie sich selber mit Worten ausdrukken — ihr ganzes 
zurecht legen dessen, was sie thun, fiihret sie zwar tausendmal 

35 eher irr, als euch euer einfache Sinn — aber wenn ihr neben 
ihnen wohnen miiBt, so werden euch ihre Worte dennoch ver- 
wirren. 

Kiinigunden hatte in ihrer Treu weder an die Wichtigkeit 
noch an die Unwichtigkeit derselben fiir ihre Herrschaft gedacht, 
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uad den Last ihres Diensts in stillem frommen Leiden getragen, 
ohne da ein Gedanken in ihre Seele gekommen, daB der armste 
Mensch auf Gottes Erden vielleicht Unrecht leiden miisse. 

Die hohe Lehre der achten Lebensgliikseligkeit »der Mensch 
mu8 um seiner selbst, und nicht um andrer Leuten willen recht 
thun«. Diese hohe Lehre leitete den Gang ihres Lebens, aber 
es war nur stille reine Achtung fiir sich selbst, fiir alles schéne 
und gute, fiir alle Menschen, und fiir ihren lieben Gott, was ihre 
Seele in den Geist der hohen Lehre hinein stimmte — wirtlich 
kannte sie dieselbe nicht, sie war nie vor ihren Ohren erschallet, 
nie aus ihrem Mund ausgesprochen, und in ihrem GedachtniB 
ruhete kein Schatten eines Bildes von ihr; und in ihrer Lage 
trug dieses sicher vieles dazu bey, daB sie so schnell in die Tiefen 
des Lasters hinab sank — sie hatte kein Gegenbild in ihrem Kopf 
gegen das Geschw4z, mit welchem Rakkolli den Fu8 ihrer Tugend 
untergraben. — 

Lehrer der Menschen! ohne deutliches Gegengewicht glaubt 
der ungetibte Mensch, ach! so leicht, an leere verfiihrende Worte, 
und die arme Unschuld wird auf der bésen Erden so leicht gegen 
sich selber miBtrauisch, und denn ungliiklich. 

Wenn du einem liebenden Madchen sagest: dein Geliebter ist 
ein Verfiihrer, ich will dirs beweisen, so wird das arme Madchen 
dich bebend anstarren, es wird dich verabscheuen, dich fliehn, 
und dir nicht glauben: aber deine Rede wird dennoch ihr Inner- 
stes erschiittern: sie wird bald an nichts denken, und an nichts 
denken kénnen, als an ihr Ungliik. 

Bin ich behext, daB ich nicht gehe; du bist ein Verfiihrer 
Rakkolli! antwortete Kiinigunde, als dieser zu ihr sagte: es 
lohnt dir deine Treue niemand, und dein Gufen spahren ist eine 
Narrheit. 

Aber wenns auch wahr ware, wenn er auch recht hatte, und 
meine Treue nichts ware als eine Narrheit, dachte sie mit beben- 
dem Herzen, als sie kaum dem Verfiihrer den Riikken gekehrt; 
und von dem Augenblik an, verfolgte der Gedanken das arme 
Madchen, und raubte ihr die Ruhe ihres Herzens; wenn es den 
Battelobrist, wenn es die Kaz und den Hund, wenn es den Peru- 
quenmacher, wenn es die Spieltische und Karten, wenn es den 
Graf und dieGrafinn, kurz alles was ins Haus kam, und im Haus 
ware, ansahe, dachte es immer an die Worte Rakkolli, und oft 
fiel eine stille Thrane aus ihrem Aug, beym Gedanken: O Gott! 
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wie scheints mir taglich und stiindlich mehr, daB er recht hat, 
und daB8 ich eine Thérinn bin. 

In dieser Lage war ihr Herz, als Bolzac wieder nach der Stadt 
kame; das Madchen wuBte die Stunde, und eilte im ersten 
Augenblik, da er ankame, zu ihme hin. 

Aber wie wenn ihr béses ahndete, schlug ihr das Herz, als sie 
den Bothen erblikte; und wie ein wei8 gewaschenes Tuch war 
Bolzac, als er das Madchen ansahe! Herr Jesus! warum er- 
schrikkest du ab mir? Bolz! sagte das Madchen: Mein Gott! 
10ich habe dir eine bése Nachricht, antwortete der Bothe. 

Kiinigunde. Sags nur Bolz! sags nur, meine Mutter ist 
todt, ichs seh’s schon, ach mein Gott! es ist das — 
Bolzac. Nein, sie lebt noch Gottlob! 
Kiinigunde. Aber sie ist krank? Herr Jesus! ist es ge- 
15 fahrlich ? 
Bolzac. Sie hatte einen entsezlichen Schreken. 
Kiinig. Du willt nicht mit der Sprache heraus: um Gottes 
willen, was ist begegnet ? 
Bolzac. Sie ist wieder um alles Geld, so du ihr sandtest — 
20 Kiinig. Ists denn auch, wie wenn alles Ungliik nur tiber 
uns her wolle? und izt ist sie noch krank — 
Bolzac. Vor Schreken — 
Kiinig. Aber du redest nicht, wie ist sie um das Geld ge- 
kommen ? 
2, Bolzac. Mein Gott! Kimnigunde es tédtet mich fast, ich bin 
schuldig — 
Kiinig. (mit starren Augen) Du? — 
Bolzac. Ja,in Gottes Namen ich; — ich sagte im Wirthshaus 
zu Lehrau aus Freuden, daB ich Geld fiir sie habe, und der 
30 Menschenfresser hats gehért, und da Schulden auf sie gekauft, 
und das Geld verarrestirt — 
Kinig. Alles? 
Bolz. Ja leider Gott erbarm! alles — 
Kinig. Und da ist die Mutter vor Schreken krank worden ? — 
3 Bolz. Ja — 
Kiinig. Und izt hat der Menschenfresser das Geld ? 
Bolz. Ja — 
Kiinig. (mit wildem wiitendem Blik) Und verfriBts und ver- 
spielts an einem Abend! 
«0 Bolz.  (seufzend) Es ist méglich. 
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Kiinig. (stampfend) Vergi&Bt dann Gott im Himmel des 
Armen, daB er so einen Menschen auf seinem Boden herum 
wandeln 1aBt! — 

Bolz. MaBige dich Kinigunde! und sez deine Seele nicht 
hindan, um deines Gelds willen. 

Kiinig. Um meiner Mutter willen gieng ich in die Stadt! 
um ihrentwillen litte ich in meinem Dienst, was kein Hund litte! 
an meinem Leib, und an meinem Maul erspahrt ich es, daB ich ihr 
helfen kénnte! und izt friBt dieser Verfluchte meinen SchweiB 
und mein Blut, und es wird meine Mutter ins Grab bringen, das 
habe ich izt von meiner Treue! 

Bolz. Gott im Himmel wird dir sie lohnen, wenn du diese 
Priffung ausharrest! 

Kiinig. Ein Narr ist, wer treu ist, und gutmiithig; du bist ein 
Narr Bolzak, wie ich! Treu ist Eselsarbeit: daB ein Hund mein 
SchweiB und Blut fresse, das ist recht; streit izt, geh zum 
Richter, sag ihme, er solls zuriik geben, es seye mein SchweiB 
und Blut; nein, er wirds behalten, das ist recht in der schénen 
Welt, daB der Schelm alles hat, und der so’s treu und gut meynt, 
gar nichts, das ist recht! — 

Bolz. O mein Gott! mein Gott! daB ich auch so ungliiklich 
seyn miissen, diese Unvorsichtigkeit zu thun! — 

Kiinig. Ja — eben, eben, man muB vorsichtig seyn; wer 
offenherzig ist und treu, der ist ein Narr wie ich und du Bolz; 
helf dir Gott! du bist auch arm, weil du treu bist; helf dir Gott, 
Bolz! 

Bolz. Du bist von Sinnen, Kiinigunde! 

Kiinig. Nein, du bist von Sinnen, Bolz! wenn du zu dir 
selber kommst, wirst du auch finden, wo du daheim bist, mit 
deiner Treu; ein Narr ist, wer treuist, und’s gut meynt, bhiit Gott! 

DaB dich Gott behiite, du arme Trépfinn! da du dir nichts 
boses thuest, sagte Bolz, als sie von ihm wegliefe, und wuBte den 
ganzen Tag fast nicht, was er thate — 

Kunigunde aber weinte izt, da die erste Wuth voriiber war, 
die hellen Thranen, stund immer am Fenster, die Augen zu 
troknen, und vergaB die Helfte ihrer Geschaften — und da 
ihre Grafinn nicht wie gewdhnlich bedient ware, bemerkte sie 
ihre Verwirrung, und entdekte bey dem Anla8, daB sie einen 
Blik nach ihr warf, weil der Thee zu spat serviert ward, die Rothe 
ihrer ausgeweinten Augen. 
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Das ist was schénes! sagte die Grafinn von Tannburg, ein 
Madchen von deinem Alter mit rothen Augen; es wird aber seine 
Griind haben, daB du so heulest — 

Verzeihen sie meine Grafinn! sagte das Madchen — 

5 Ich verzeihe allen Menschen, was sie thun, insofern es mich 
nichts angeht — aber wenn du uns wieder einmal iiber die Zeit 
warten lassest, so schik ich dich weg, sagte die Grafinn — 

Und ich will sorgfaltiger seyn, das Madchen. 

Grafin. Das magst du meintwegen, ich sage dirs nicht zwey- 

10 mal; aber was stekt dir im Kopf, du bist gewiB schwanger ? — 

Kiinig. Bewahr mich Gott! meine Grafin. — 

Grafin. Mir ist das gleich viel; ich werde wohl wieder iemand 
finden, und wenn du bezahlt bist, so ist das Ding eben nicht 
anders. 

1 Kiinig. Was denken sie auch von mir? 

Grafin. Ich denke von dir, wenn du nichts zu sorgen hattest, 
so wiirdest du nicht weinen. — 

Kiinig. Meine Mutter ist krank. — 

Grafin. Und dafiir weinest du? 

2, Kiinig. Ob Gott will, billich — 

Grafin. Alte Leute miissen sterben, und ehe sie sterben, 
werden sie krank, und man mu8 Gott danken, wenn arme alte 
Leute ab der Noth kommen. 

Kinig. Das wird sie gewiB thun, — aber ich werde weinen — 

25 Grafin. Das geht mich wieder nichts an, es wird denk ich, 
so bey euch der Brauch seyn; das was mich angeht ist, daB du 
deinen Dienst recht versehest, und dein Lachen und Weinen so 
einrichten sollest, daB nichts dabey versaumt werde; und was 
ich dir vor acht Tagen schon sagte, ich will, daB du dich aus 

80 deinem Jahrlohn besser kleidest, und da morgens Markt ist, und 
wie du weissest, das Haus voll Volk ist, so k6ntest du das heute 
noch in Ordnung bringen. 

Wie sie befehlen, antwortete das Madchen, ward aber todtblaB, 
wandte sichschnell um, und gieng aus dem Zimmer. — Starr und 

85 unbeweglich stand sie izt unter einem Fenster, athmete Luft; — 
und eben kam Rakkolli von ferne gegen das Haus — 

Gott! wie thate ich ihme unrecht — dachte izt das arme 
unterdrukte Madchen — und stotterte diese Worte leise, 
zwischen den bebenden Zahnen heraus — izt schien er ihr nicht 

40mehr ein Bésewicht, viel weniger ein Verfiihrer; O wie recht 
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hat er — sagte izt das elende Madchen; dieser Frauen spahre 
ich Gufen, und sie achtet das Gold ihres Herrn so viel, als eines 
armen Menschen Seele! einem Weib, das mir fiir 25. Gulden 
Jahrlohn sagen darf, ich solle lachen und weinen wenn ich 
nichts versaume, dien ich so treu — schauernd gieng izt dass 
Leben ihrer Herrschaft und alle Greuel des Hauses im empérten 
Gehirn des Madchens, in wilden, starken Bildern voriiber! dann 
rief sie laut von ihrem Fenster herunter: Gott griiB dich Rak- 
kolli! Spottest du meiner so von oben herab, antwortete Rak- 
kolli — und Kiinigunde, nein — damit du sehest, daB ich nicht 10 
von oben herab spotte, will ich vollends zu dir herunter. 

Wie gesagt, so gethan — sie sprang in starken Schritten zu 
ihm hinab unter die Thiire; — Gott griiB dich Kiinigunde — 
aber du hast rothe Augen, sagte Rakkolli. — Und ich méchte 
von Sinnen kommen, so gehts mir, antwortete das Madchen — 15 

Rakkolli. Das war mir leid, du Gute, aber darfst du mir 
sagen, was es ist? 

Kiinigunde. Du wirst meiner spotten — 

Rakk. Gewi8 nicht, wenn du ungliiklich bist. 

Kiinig. Ich bin entsezlich ungliiklich — 20 

Rakk. Was ists denn? 

Kiinig. Der Menschenfresser hat meiner Mutter Geld alles 
verarrestirt, und izt ist sie vor Schreken krank worden — 

Rakk. Das ist erbarmlich — 

Kiinig. Ja wohl erbarmlich — ich diente das ganze Jahr 25 
aus, und litte mich bis zu Mangel und Spott, damit ich meiner 
Mutter helfen kénne — und izt ists so. — 

Rakk. Ich verstehe dich Kiinigunde, wie viel willt du von 
mir? 

Kiinig. Gieb mir die Dublonen, die du mir geben wolltest — so 
ich weiB mir nicht zu helfen, ich sollte heut noch Kleider haben, 
die Grafinn sagte es mir eben wieder — 

Rakk. Nihm diese zwo, und gebrauche sie wie du willt — 
Kiinig. Ich dank dir ehrlicher Rakkolli! und gelt, du 
zweifelst auch nicht, daB ich sie dir treulich wieder zuriik geben 3 

werde — 

Rakk. Ich zweifle keinen Augenblik — 

Kiinig. Und du verzeihest es mir auch, da8 ich so schlimm 
von dir dachte — du warest kaum fort, so schien mir alles wieder 
anders, und wie du sagtest. 40 
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Rakk. Rede doch nicht davon, du bist nur zu treuherzig 
und gut — aber sag mir, was ist deiner Mutter mit dem Geld 
begegnet ? 

Kiinig. Der Both hat im Wirthshaus vor Freuden erzahlt, 
daB er ihr Geld habe, da hat der Menschenfresser ihre Schuldner 
aufgewekt, und es verarrestiert, sobald es ankame. 

Rakk. Das ist ein verdammtes Bothenstiik! siehst du izt 
Madchen, da8 treu seyn, so viel ist, als fiir sich und andere 
Verstand brauchen. 

10 =Kiinig. O mein Gott! ich habs erfahren — 

Rakk. Diese Erfahrung wird dir sicher wohl thun. 

Kiinig. Aber da8 man doch auch seyn muB wie ein Low 
und ein Tieger — 

Rakk. Was machen! es ist izt so in der Welt — 

1 Kiinig. Einmal in der Stadt — 

Rakk. Der Menschenfresser ist doch nicht aus der Stadt — 

Kiinig. Herr Jesus! 

Rakk. Es ist allenthalben gleich, die Raubthiere sind 
meister — ein Mensch ist wider den andern, und wer nicht eben 

20 wie ein Léw und Tieger fiir sich schaut, den fressen die andern — 

Kiinig. Seufzet — 

Rakk. Es geht dir zu Herzen, daB es so ist? 

Kinig. Ja, wahrlich, es grauet mir, wie ein Léw und ein 
Tieger unter den Menschen zu leben — 

2 Rakk. Wenn man wird, was man seyn muB, so wird einem 
immer wieder wohl — 

Kiinig. Es kann einem Menschen gewi8 nicht wohl seyn, 
wenn er so wild wird, der Mensch ist doch kein Léw und kein 
Tieger — 

30 Rakk. Aber er ist auch kein Schaaf, und kein Esel — 

Kiunig. Es weiSts einer doch nicht recht — 

Rakk. Ich muB ob dir lachen, du Narrin — 

Kinig. Und mir klopft das Herz ob der bésen Welt — 

Rakk. Darum glaubst du aber auch alle Menschen haben 

35 cine so forchtsamme Schafsart ? 

Kiinig. Wie ich? 

Rakk. Ja eben — 

Kinig. Ich bin ungliiklich — 

Rakk. Wird muthiger, brauch deinen Verstand, und sez 

40 dich nicht hindann, so wirst du gliiklicher. 
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Kinig. Der Kampf zwischen Noth und Treu wird mich 
téden. 
Rakk. Du must treu bleiben, aber mit Verstand ; und einem 
jeden vergelten was er dir thut, und was nichts ist, auch fiir 
nichts achten — 5 

Kiinig. Wohin wird mich das fiihren? 

Rakk. Zu deiner Ruh und zu nichts schddlichem. 

Kiinig. Mein Kopf schwindelt Rakkolli, und ich mu8 von 
dir weg, mein Grafin klinglet. — 

So gehe Kiinigunde, sagte Rakkolli, und sie schieden von 10 
einander. 
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So schieden sie von einander, Rakkolli vergniigt — die hatte 
vorgestern nicht geglaubt daB sie heute schon da seyn werde, 15 
wo sie izt ist, sagte er mit lachen zu sich selber, so bald Kiini- 
gunde fort war, hiipfte dann pfeiffend weiters, und that geitibt 
im taglichen Leichtsinn ruhig und heiter seine Geschafte. — 

Kiinigunde hingegen war mit jedem Augenblik in ihrem 
Herzen beklemmter, und in ihrem Kopf verwirrter; ihr Herz zo 
stritte izt mit ihren Meynungen; aber ihre Meinungen itiber- 
gwaltigten ihr Gefiihl. Empérender Unwillen, nagende Wuth 
und dngstigende Lagen, redeten den bdsen Meynungen das 
Wort —— in jedem Augenblik schien dem armen Madchen seine 
ganze Lage und alles, was ihme begegnete, immer mehr un- % 
leidenliches und unertragliches Unrecht, — Es hatte namlich 
Gottes vergessen, ohne den der Mensch in seinem Leiden immer 
verwildert — denn es ist wahr, wenn kein Gott ware, so ware 
das Leben des dienenden Menschen weit aus am meisten uner- 
tragliches und unleidenliches Unrecht, und es ist in der niedern 30 
gedriikten geplagten hingeworfenen Tiefe des Menschen keine 
Treue, u. keine Tugend moglich, ohne warmen lebendigen Glau- 
ben an Gott; — denn ohne diesen fithret Leiden, Verachtung 
und Unrecht, den Menschen gerade zur Rache und Untreue — 
Das Kind des Himmels, die Tugend, wohnet nur in heitern % 
Herzen; wohnet sie im Elenden, so mu8 dieser durch lebende 
Gefiihle dieses menschenschiizzenden Glaubens gedoppelt stark 
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Darum sank Kiinigunde so schnell und so tief, als der bose 
Rakkolli diesen Gesichtspunkt ihres Thun aus ihrem Kopf 
entriikt. Das Kind, das in seiner Unschuld an seinem Gott 
hienge, wie ein frommes Lamm in der Heerde an seiner Mutter, 

6 ward izt von den Meynungen und dem Geld des Verfihrers 
zum Léw und zum Tieger; nach Masgebung, daB sich ihr Herz 
so verhirtete, verlohr sich auch ihre Unruhe, und die driikkende 
Beklemmung, die sie in ihrem Innern plagte. Sie war nach und 
nach ruhig, wie der Mensch, der die stille sanfte Rede seines 

10 reinen Naturgefiihls hindan sezt, ruhig seyn, und ruhig werden 
kann. 

Ihr Herz hatte noch nie ob Hoffarts Geliisten geschlagen, aber 
izt pochte es machtig ob eiteln Kleidergeliisten — sie kaufte 
so lange sie Geld hatte, fast was sie sahe, sie erdriikte den Ge- 

15 danken, noch einmal etwas ihrer Mutter zu senden, und brtistete 
sich sichtbar in ihrem neuen Puz, als sie damit heimkame. 

Was Rakkolli ihr sagte, ist wahr; der Schwan im Teich zeichnet 
sich unter dem badenden Gefieder nicht aus, wie Kiinigunde 
unter den dienenden Madchen; und heute fiihlte sie den Unter- 

20 schied mit einem Stolz, der gestern noch nicht in ihrer Seele 
war; sie warf das bescheidene ihres alten Anzugs mit Hohn auf 
die Seite; sie kiinstelte am neuen so vortheilhaft fiir ihren 
Wuchs, als sie nur konnte, und es gelang ihr: keine Blume im 
Triebbeth bliihet so schén, als das landliche Madchen nun 

25 blihete. 

Das Tannburgische Haus war heute von oben bis unten mit 
Landadel voll gestopft, der auf den Markt nach der Stadt kame; 
junges und altes, Fraulein schéne und haBliche durcheinander, 
und so auch Weiber, bleBirte Officiers, und ganze starkstammige 

30 Jager, feine gepucerte Herrchens, und grobe télpische Kerls, 
alles, alles war einstimmig; bey meiner Seel, und bey Gott, sagte 
ein jeder in seiner Sprache, man kennt dich nicht mehr Kiini- 
gunde. Die Grafinn selber war wieder mit ihr zufrieden, und 
glaubte nicht mehr, daB sie izt schon schwanger, dachte im 

35 Gegentheil mit lachen, sie wirds aber sicher bald werden, wenn 
sie’s so anstellt. 

In allen Zimmern rief izt alles Kiinigunde; und Kiinig. sprang 
von Zimmer zu Zimmer; wo etwas zu thun war, und wo nichts 
zu thun ware; sie lachete mit denen die lachten, sie scherzte mit 

40 denen die scherzten, und bediente, die so bedienet seyn wollten. 
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So vergiengen drey lustige Markttage, und am dritten nahm 
Kinigunde die silberne und goldene Trinkgelder von allen 
Herren mit beyden Handen, und auch in den BuBen hinab mit 
Muth und mit lachen an, wie eine Alte — Ihr Maul war be- 
schlagen wie einer Wirthin; Aug und Wange gliiheten wie am 
heiBesten Sommertage der miiden Schnitterin Aug und Wange 
gliihet — sie hatte nemlich beym ungewohnten Taumel 
Schlaf und Mattigkeit gewaltsam zu wehren, Wein und Caffe 
durcheinander die Menge getrunken; der Markt trug ihr aber 
auch zehnmal mehr ein, als die zwey vorigen. 

Wer immer Gelt gehabt hat, begreift nicht, was es auf ein 
Madchen, das vorhero keines hatte, fiir einen Eindruk macht, 
wann es auf einmahl viel uberkommt; — und ohne ihren Lohn, 
den sie der Mutter sandte, und das was sie von Rakk. entlehnt, 
hatte Kiinig. noch nie Gelt unter ihren Handen; — die Art 
wie sie dieses bekommen vollendete den Eindruk der Ver- 
fiihrung Rakkolli. Sie war nun vollig zum ruhigen Leichtsinn 
hinunter gestimt, und glaubte izt mit eigenen Augen die Wahr- 
heit ihrer neuen Meinungen zu sehen, nichts schien ihr wahrer 
als, daB Glik und Unglik nur darauf ruhe, wie man seine 
Sache anstelle; daB also nur der Thor kein Geld habe, und der 
Gescheide hingegen immer sicher finde — und eben so — da8 
auch die Treue nichts seyn kénne, und nicht seye, als was Rak- 
kolli sagte; nemlich Klugheit fiir sich und fiir andere zu sorgen, 
je nachdem’s einer mehr oder minder um uns verdient. — 
Zu thun was jedermann thut, zu leben wie jedermann lebt; 
und sich anzumaBen, was einem niizlich, wenns niemand anderm 
nichts schadet, schien ihr iztund zweydeutiges Recht, und 
jemehr sie mit ihren Thalern im Sak tandelte, desto starker 
enthiilten si diese Begriffe in ihrer Seele. Die Gewalt neuer 
Grundsazzen ist niemals gefahrlicher, als wenn eben in dem 
Augenblik, wenn sich unsere Seele zu ihnen hinstimmt, alsobald 
auch ein AnlaB sie auszuiiben mit lokendem Reiz uns auffallt — 
und in diesem wichtigen Zeitpunct war es, daB Kiinigunde gerade 
am Morgen nach dem lezten Marktag, den Ring, den der Junker 
von GroBgwiihl verlohren, im Koth des Auskehrichts fand. 

Es war sein demantener Brautring; Kiinigund kante ihn 
sogleich; aber sie wuBte seinen Werth nicht ; — Ob das Schwein 
von GroSgwiihl einen Ring mehr oder einen minder habe, wird 
wohl gleich viel seyn, war der erste Gedanken, der ihr in diesem 
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Augenblik auffiel. — aberich eine Diebin ; antwortete ihr Herz ;— 

was ist’s denn ? antwortete sie sich selber; ich hab ihn ia gefun- 

den; wenn er auf den Hauffen gekommen, wenn er zwischen eine 

Klimse gefallen, oder ins Koth getretten worden ware, so ware 

er ja auch hin. 

Mit dieser Antwort reiffete der Gedanken, ihn zu behalten 
denn bald, und ward zum Entschlu8. —. 

Es war ihr dabey freylich den ganzen Tag wie es den Leuten 
ist, wenn sie zu sich selber sagen, es liegt mir ein Stein auf dem 
10 Herzen, ich weiB nicht, was mir begegnet, es ahndet mir béses. — 

Sie zerstreuete sich aber in Winkeln damit, daB sie ihren Ring 

und ihre Thaler alle Augenblik zum Sak hinaus nahm, und mit 

ihnen tandelte; es war ihr auch allemal eine Weile darauf etwas 
leichter, dennoch entschloB sie sich, mit Rakkolli zu Rathe zu 
is gehn. So bald sie ihn sahe, winkte sie ihme in einen Ekken, und 
sagte ihm: du! ich habe einen Fund, und muB wissen, was du 
dazu sagst — Was das erwiederte Rakkolli ? — Kiinigunde stekt 
den Ring an ihren Finger, kehrt ihn gegen die Sonne, und sagt: 
sieh da — Rakkolli sperrt seine Augen gro8 auf, und sagt: 
20 Donner! das ist nicht wenig — 
Kiinig. Es will mich selber diinken. 
Rakk. Wem war er? 
Kiinig. Dem GroBgwihler. 
Rakk. Hat ihm niemand nachgefragt ? 
2 Kiinig. Nein. 
Rakk. Sind die Stein acht ? 
Kiinig. Was weiB ich — 
Rakk. Kaum, weil ihm niemand nachfragt. 
Kinig. Was weiBt die Kuhe auf GroBgwiihl, ob ihr ein 

30 Ring mangelt. 

Rakk. Ein Teufel — er war zu kostbar, wenn er acht wire. 
Kiinig. Was ware er dann werth? 

Rakk. Was weiB ich. 

Kiinig. Ké6nntest du’s nicht erfahren ? 

35 Rakk. Wohl freylich, im Augenblik; ich kenne einen Battel- 
goldschmied, der so treu ist, als das, so er schmiedet, falsch. — 
Sie giebt ihm den Ring, und er springt schnell zum Goldschmied 
Mauseler. — 

Ich hab etwas mitihm zu sprechen, Hr. Mauseler, aber er weiB 
¢o wohl, ftir Geld und gute Worte muB er reinen Mund halten, sagt 
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Rakkolli. — Er wei8t wohl Herr Rakker, daB ich lieber schweige 
als arbeite, sagte der Goldschmied. Und Rakk. Darum komme 
ich auch zum Herrn, und halte ihm sein Stiik Brod ehrlich zu, 
wie ein Christenmensch dem andern schuldig ist. 

Mauseler. Ich weiB wohl — ich wei wohl, ich bin auch 5 
immer zur Aufwart, und verschwiegen, wie ein armer Mann bey 
meinem Handwerk seyn muB8; woraus hatte ich sonst zu leben ? 
es wird immer mehr alles verstiimpelt, und die besten ProfeBio- 
nen erhalten einem Meister seine Haushaltung nicht mehr, wenn 
er nicht selber arbeitet, oder nebenhin noch etwas verdienen kan. 1 

Rakk. Nun dann, Meister Mauseler, hat er in seinem Leben 
auch schon so ein Stiik in seinen schwarzen Handen gehabt? 
(er zeigt ihm den Ring.) Mauseler krazt im Haar, und sagt: 
das ist schén, recht schén — 

Rakk. Er soll wohl — man schazt ihn enorm. — 1: 

Maus. Viel itiber tausend Thaler ? 

Rakk. Gar viel — 

Maus. Wie viel? 

Rakk. Das gedoppelte — 

Maus. Es ist méglich, daB ers werth ist, der Mittelstein ist 2¢ 
sehr groB, und vollkommen rein, aber ohne zu demontieren, 
kann mans doch nicht eigentlich sagen. 

Rakk. Was ist demontieren ? 

Maus. Das ist gar geschwind geschehen, es geht keine zwey 
Stunden — 

Rakk. Aber wie macht mans? 

Maus. Man thut nur die Steine ein wenig von einander, und 
dann wieder zusamen, es siehts dem Ring kein Mensch an. 

Rakk. Nein Meister Mauseler! aus dem giebts nichts — gar 
nichts — 30 

Maus. Ihr kénntet ja dabey seyn. — 

Rakk. Nein, nein — ich will lieber sonst den Sekkel ziehn, 
als ihn Steine verwechseln lassen, die nicht feil sind — Er giebt 
ihm ein paar Thaler, und sagt dann: izt noch ein Wort Mauseler! 
wenn dem Ring nachgefragt wird, so mu8 er schweigen, und * 
wenn darauf gebotten wird, so wird man ihm zahlen, was das 
Both ist, lieber als den armen Schelm von Juden, der ihn gekauft 
und bezahlt hat, ins Ungliik bringen; sieht er, der Ring hat in 
vier und zwanzig Stunden schon dreymal Hand gewechselt, und 
es ist méglich, daB der erste Verkauffer ihn gestohlen — aber #0 
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nehm er sich in acht Mauseler! macht er eine Dummheit, so 

muB er seinen Lohn dafiir haben, zehl er darauf; die so ihn durch 

mich fragen lassen, und ihm die zwey Thaler schenken, konnen 
ihm den Lohn geben. — 

Maus. Wofiir halt er mich? wofiir halt er mich? Er hat 
nicht Ursach zu glauben, daB ich, wo ich bezahlt werde, nicht 
verschwiegen bleibe. — 

Rakk. Das ist nur zur Vorsicht, und die ist zun Zeiten 
nothig. — 

Maus. Ganz wohl, ganz wohl — 

Rakk. Wir verstehn einander also, und er hat gehért, was 
ich sage — 

Maus. Zu dienen — 

Rakk. Alsogliikseligen Morgen Herr Mauseler —leb er wohl — 
1 Maus. Thu er ihm auch also Hr. Rakker, sag schuldigen 

Dank — 

Rakk. Nichts von dem, nichts von dem, halt er nur reinen 

Mund — 

Maus. Schon gut, schon gut — 

20 Dem hat das Maul nach dem demontieren gewéassert, sagt 
Rakkolli, so bald er wieder allein war — und ich weiB8 einmal 
izt so viel, daB der Ring tiber tausend Thaler werth ist, und das 
ist zu viel, um ihne so gerade zu dem wieder zurtik zu geben, 
der ihne so gutmiithig ab dem Finger fallen lieBe; ich dachte 

% fast, ich behielte ihn, und gieng damit weiter — (nach einigem 

staunen) Sapperment! es ist Krieg — und verflucht gut, in 

Sicherheit kommen — doch ware ein neuer Abschied unter 

solchen Umstanden vielleicht das beste Reisegeld — aber ihn 

noch vor Sonnen Untergang erhalten, wie das anstellen ? (er 
staunt wieder einen Augenblik, und sagt dann): wenn ich den 

Junker in Zorn bringe, so zahlt er mich wohl aus — aber 

denn krieg ich bis morn oder iibermorn keinen Abschied, ich 

mu mit der Frau anbinden, wenn ich geschwind, und in der 

Ordnung fort kommen will — und hiemit sprang er eilend nach 

3s Haus — im vorbeygang sagte er Kiinigunden: in einer Stunde 
komm ich wieder, und sag dir den Bericht. 

Er ist doch auch werth, was ich dir schuldig — antwortet 

Kiinigunde. 


Wenn du willt, ich geb dir das gedoppelt zum voraus, sagt 
40 Rakkolli. 
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Und sie — Nimm ihn doch fiir das, so ich habe — aber wenn 
es auskémmt, so must du mir aus der Noth helfen, und sagen, 
du habest ihn gefunden. 

Ich will dich nicht am Schaden lassen, und das gar gern 
thun — aber izt muB8 ich fort, in einer Stund komm ich 
wieder, antwortete Rakkolli, eilte dann sporrenstreichs heim, 
und stie3 beym ersten Anla8 im Zimmer seiner Frauen mit 
Absicht ihren Blumentopf um. 

Herr Jesus im Himmel! wie war im Augenblik das ganze 
Haus in Bewegung, als dieses Ungliik geschehen — die Frau im 
Haus hub ein Geschrey an, daB alle Dienste und der Herr selber 
hinzu eilte, zu sehen, was doch begegnet. Schaff mir das Thier 
zum Haus hinaus — zum Haus hinaus und aus der Stube, oder 
ich gehe — Was ist denn auch begegnet ? sagte der Herr von 
Bibibi — Sehn Sie denn um Gottes willen nicht, da®B meine 15 
Hyacinthe geklekt, und den Bach Wasser auf dem Tisch und 
auf dem Boden, antwortete die Frau. — 

Bibibi. Mein Gott! izt seh ichs, mein Schaz und mein Engel, 
zorne doch nicht, es méchte dir schaden. 

Bibibis Frau. (wie auBer Athem) Man mu8 um .... Leib 20 

. und Seel ... kommen, ... ob... solchen .... Menschen 
rar inimer.leiser) schafl mir jcihn |... fort,’ .dvoderi: 
ich treibs ... nicht mehr ... bis morn am Morgen ... (man 
meynte, sie ware in einer Ohnmacht.) 

Bibibi. Lauf doch geschwind jemand zum Doktor, ehe es % 
zu spat ist — 

Bib. Frau. (verstandlich und geschwind.) Zum jungen Fix. 
(unverstandlich und langsam.) Wie weh ist mir! helft mir ins 
Bett -—.; und daB’... man mich .. ..;allein lasse .. .. .- 

Bibibi. Nun so bessers Gott! wenn du allein seyn willt. — 30 

Bib. Frau. (ziemlich verstandlich.) ich habe Ruhe néthig, 
und den Dokter — 

Bibibi gieng izt, und fand Rakkolli mit nassen Augen vor 
seiner Thiire stehn — Verzeihen sie doch, ihr Gnaden! was 
begegnet, sie hatten Verdru8 darob, sagte dieser — 35 

Bibibi. Es liegt mir an wie mein erstes Hembd, was der 
Schalk sagt — ich mu8 mich zwar wie du weissest, nach ihr 
richten — aber wenn der liebe Gott sie mir heut abnihmt, so 
bist du der Mann, den ich morgen wieder kommen heisse. 

Rakk. MuB ich fort? 40 
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Bibibi. Da ist bey Gott Gnade, ich war meines Lebens nicht 
sicher — 
Rakk. Sie dauren mich! sie sind ein armer Herr, wenn ich 
so sagen darf — 
5  Bibibi. Du hast mehr als recht; ich muB dich izt fort- 
schikken, und wollte dich lieber behalten als Brod fressen. — 
Rakk. Sie machen mir einmal auch einen recht hiibschen 
Abschied — 
Bibibi. Mein Gott! vollkommen wie du willt, gieb mir ihn 
10 nur an — 
Rakk. Herr! darf ichs thun? — 
Bibibi. Ja — du darfst es thun; (er sezt sich zum Pult.) 
Gieb izt nur an — (er schreibt, und Rakkolli diktirt.) 
»Ich Ends Unterschriebener bezeuge, daB Carolus Aurelia 
15 Rakkolli von Irmensee, Herrschaft Blindenstein, vor 2. Jahren 
mit mehrern hochadelichen Abschieden versehen, zu mir in 
Diensten getreten, auch seinen Dienst wohl und getreu ver- 
sehen, daB ich mit ihm immer alle Zufriedenheit gehabt, und 
ihm, da er sich von hier weg, sein Gliik in der Ferne zu suchen 
20 begeben will, hiemit von ganzem Herzen ein vollkommenes 
ZeugniB seines Wohlverhaltens‘ertheile, und ihn allen respektive 
hohen wohladelichen Herrschaften, denen er dieses vorweisen 
wird, zu Diensten bestens empfehle. So geschehen in der hoch- 


fiirstlichen Residenzstadt ... den 18. Hornung 1779. 
25 Von Bibibi, 
Less: Kammerrath. 


Bibibi. Ist es izt recht. 

Rakk. Ich dank unterthanig — 

30 Bibibi zahlt ihm noch den ganzen Jahrlohn. 

Rakkolli dankt eilfertig, empfiehlt sich zu Gnaden, geht und 
winkt im gehen dem Kutscher Pechbart — Du alter Jud, du 
must mir meinen Koffer verkauffen; ich kann ihn nicht mit- 
nehmen; ich méchte etwas ins Ferne, weil ich doch fort 

35 muB. — 

Pechbart. Das willich wohl, wenn du ihne mir vertrauest — 

Rakk. Du must mir 5 Dublonen auf Abschlag daran vor- 
schieBen — 

Pechbart. Wenn ers werth ist, so kann es wohl seyn. — 

40 Rakk. Komm und sieh — sie gehn in sein Zimmer machen 
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den Markt, dann eilt Rakkolli weiters, und geht noch bey 
Kiinigunde vorbey — Du, dein Ring ist 50. Gulden werth, sagte 
er zu ihr, da hast du den Rest, aber ich muB in aller Eil fort, 
ich hab heut Abschied erhalten, und es wartet ein Kutschner auf 
mich — wenn ich ein paar Tage fort bin, so kannst du meinet- 5 
halben sagen, ich habe den Ring gefunden, du bist dann auBert 
aller Verantwortung — Kiinigunde wollte antworten, aber Rak- 
kolli war ihr wie ein Bliz aus den Augen. 


NESTA 
Donnerstag den 4. Aprill 1782. 10 


Sicher ist er um des Rings willen fort« war der erste Ge- 
danken des ungliiklichen Madchens, als Rakkolli sich so eilfertig 
entfernte; — Es stand eine Weile mit seinem Geld in der Hand 
da wie erstarrt, und zitterte am ganzen Leib, als es dasselbe 
in Sak that. — Tausend beunruhigende Vorstellungen folgten 1s 
auf den stummen Augenblik des ersten staunens — »Der Ring 
mu8 gar viel mehr werth seyn, als er gesagt, sonst ware er nicht 
fort — aber izt was bin ich! — ich gab ihn ihme — er mag werth 
seyn was er will, so bin ich bezahlt — so ein Verfiihrer lebt 
zwischen Himmel und Erden nicht mehr — ich nehm nicht 20 
groBes, und du must treu seyn, und nichts thun, das irgend 
jemand schadet, sagte er noch gestern — und heut thut er das, 
und stiirzt mich ins Elend — izt versteh ich, wie ers meynt — 
der Mensch muB seyn wie ein Leuw und ein Tieger — er weiB, 
daB ich verlohren bin, und nicht laugnen kann, wenn ihm nach- 25 
gefragt wird.« So redete Kiinigunde izt mit sich selber; die 
drey lustigen Markttage erregten izt ein schauerndes beben im 
guten verfiihrten Madchen; — ich habe alles verdient, was mir 
begegnen wird, so hab ich mich aufgefiihrt; — Thranen flossen 
von seinen Wangen; — Tief gebeugt, und das auBerste forchtend 
gieng es zitternd und bebend an seine Geschafte. — 

Der auf dem Gro8gwihl wuBte lange nicht, daB er etwas ver- 
loren — drey Tage nach seiner Zurukkunft vom Markt, fand 
sein Bedienter, daB ein Glied an seiner Uhrkette mangelte, und 
zeigte es dem Junker; Ihr Gnaden that sein Maul breit auf, 3 
legte die Zunge gar sichtbar zwischen die Zahne, und machte 
recht groBe Augen, denn er gedachte, da8 er vor 8. Tagen sicher 
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und gewiB seinen Brautring hier angehengt, und da8 also der 

Ring samt dem Stiik Ketten zugleich fort seyn miBe; — Ver- 

fluchters hatte mir nichts begegnen kénnen, sagte er zu sich 

selber, und zum Knecht — Wo ist die Haushalterinn, sie soll 
sim Augenblik kommen. 

Was befehlen Euer Gnaden? sagte Anna Theodose, die im 
Augenblik da war; und der Junker — da siehest du kleiner 
Kezzer! wie es gliikket, wenn man eine Braut nimmt, die man 
lieber anspeyen wollte — 

10 Theodose. Was ist begegnet, Ihr Gnaden? 

Junker. Donner! ich habe ihren Ring verlohren — 

Theodose. Sie hatten leicht etwas gescheiders thun k6n- 
nen. — 

Junker. Bey Gott! ich hatte die Braut selber damit verlieren 

16 sollen, aber das Stuk allein, das ist verflucht — 

Theod. Aber mit ErlaubniB Ihr Gnaden, auch ein ver- 
niinftiges Wort — man muB ihne suchen zuriik zu bekommen, 
wo moglich — 

Junk. Wer Teufel wird das kénnen ? 

20 Theod. Man muB sehen, seit wann ist er weg? 

Junk. Was weil ich! — ich nahm ihn vor 8. Tagen auf den 
Markt, und heut mangelt er mir — 

Theod. Und in dieser ganzen Zeit haben sie nie bemerkt, 
da8 er mangelt, bis heute ? 

2 Junk. Nein bey Gott! 

Theod. Denn ist ein schlimmer Handel; doch mu8 man 
nachforschen — 

Junk. Aber bey Gott still, daB die Alte nichts merke — 

Theod. Das versteht sich — aber wo glauben sie auch, daB 

30 er etwann verlohren worden ? 

Junk. Das wei der Teufel — ich bin diese Woche zweymal 
geritten wie ein Heid; auf dem Markt war ich vom Morgen bis 
Abends meist blind sternvoll — man muB in allen Stallen nach- 
sehen — 

3s Theod. Und auch in der Sdumagd ihrer Kammer — 

Junk. Beym Wetter! auch da — 

Theod. Wenn sie nur auch wiBten, ob sie ihn heim gebracht 
hatten — 

Junk. Ich wei8*mein Seel nicht — 

49 Theod. Als sie heim kamen, wu8ten Ihr Gnaden auch nicht, 
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wo ihnen der Kopf stunde; es ist kein Wunder, daB sie nicht 
wissen, wo der Ring ist — 

Junk. Was ist izt das? 

Theod. Sagten sie nicht, sie hieB Kiinigunde, die so ihnen 
den Kopf so zurecht legte? 5 

Junk. Warum redest du izt von ihr? 

Theod. Weil ihnen mit Uhren, Ringen, Tabatieren, auf 
diese Art schon allerhand begegnet — 

Junk. Ich glaub das nicht — 

Theod. Ich glaubs eigentlich auch nicht, doch ists — wie es 10 
mag — wen man nicht kennt, dem mu8 man nicht trauen — 
wir wollen aber im Stall und allenthalben eilends sehen — 

Junk. Thuts aber im stillen, ich wollt bey Gott fiir sieben 
Ring nicht, daB mir die Teufeley auskame. 

Theod. Aber sie schreiben dem Tannburg doch auch, daB 15 
man auch da ein wenig nachspiire. — 

Junk. Soll ich? - 

Theod. Ich denks — 

Junk. La8 einmal du hier eilend nachsuchen. 

Als Theodose izt fortgieng, sagte sie zu sich selber — Er hats 20 
doch in Kopf gefaBt, wenn er schon sagt: ich glaubs nicht; der 
Glaube wird ihm schon kommen, wenn er wieder daran sinnet, 
und sinnen mu8 er daran, wenn er dem Tannburger schreibt. 
Sie freuete sich von Herzen, Kiinigunde einen Streich gespielt 
zu haben, obgleich ihr im Ernste kein Sinn daran kam, daB sie 2 
eine Diebinn sey. — 

Ich muB glauben, sie hat recht, sagte der GroBgwiihler, so 
bald Theodose fort war — das Mensch ist so plézlich tiberall 
verandert, und dazu brauchts Geld, und bei den Tanburger 
Stadt-Battlern ists nicht méglich, daB so eine bekomme, was sie 2° 
gern hatte; — ich will bey Gott dem Kammerrath schreiben, 
und das deutsch — wenn er kein Hund ist, so hilft er mir wieder 
zum Ring — aber der Teufel — ich kénnte mich auch irren, 
ich mu8 es so machen, daB es auf beyden Seiten, wenn es ist, 
und wenn es nicht ist, gehen mag—aber doch will ich kek seyn, 3 
daB das Lumpenvolk sehe, da8 ich mich nicht frontieren lasse, 
wie die Stadt-Bougers meynen, daB sie unser einen immer 
dérfen. — Er sezt sich ans Pult, schreibt, zerreiBt dreymal den 
Brief — den vierten last er gelten, er lautet also — 
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Herr Nachbar! 


Es ist mir in deinem Haus ein verdammter Teufelsstreich be- 
gegnet; ich méchte alle Wetter fluchen; daB es noch mein Braut- 
ring ist, und der Hund hat iiber zweytausend Thaler gekostet; 

6 izt ist er beym Hagel verlohren — was izt machen! Herr Nach- 
bar! wenn er nicht wieder zu finden, so miiBt ihr beym Donner 
schweigen, denn ich will nicht noch den Spott zum Schaden 
haben; lieber einen neuen machen lassen, und damits leichter 
zugehe, die groBern Steine falsch — es krahet kein Hahn dar- 

10 nach — aber wenn es der Teufel méglich ware heraus zu bringen, 
wo er stekte, so ware es wohl der Werth, wenn es auch ein halb 
Duzzent Kanaille an Galgen bringen wiirde. — 

Ich kann mich nicht enthalten, zu denken, so etwas seye 
moglich — ich habe mit deiner erzschonen Blizdirn gar viel 

15 genarret —- und so auf dem Schoos — ist es, wenn man ein 

’ Rausch hat, gar leicht, so einen Ring zu kappern — da8 mir 

einmal das so ziemlich im Kopf stekt — es ist mir schon gar zu 
viel, das dem gleich siehet, begegnet; die Uhr habe ich darum 
auf eine ganz kiinstliche Art im Sak angeheftet, damit sie bey 
solchen AnlaBen sicher sey; also bitte, nach deiner anwohnenden 

Klugheit, das Mensch ein wenig zu handhaben, wenn du darfst — 

denn ich will bey diesem AnlaB nicht hoffen, daB du sie férchten 
miissest; es ware mir bey Gott! fiir meinen Ring leid — aber 

im Ernst Herr Nachbar! ich gab ihr doch einen Dukaten Trink- 

geld, und so eine Hexe sollte sich mit so viel fiir ein paar Neke- 
reyen begniigen; und ein Ring von zweytausend Thalern ist 
kein SpaB; doch man muB sich fiir nichts verschweren, ich kann 
ihn beym Aufsteigen aufs RoB eben so leicht abgerissen haben, 
und der Teufel ich weiB nicht, was ich rathen soll — treibet es 

30 nicht zu weit, und fragt nicht in meinem Namen, sondern nur 
sonst einem Ring nach, damit ich einmal mit Ehren aus dem 
Spiel komme, denn meine Ehre ist mir lieb bey Gott! mach mir 
keinen Teufelsstreich, daB es etwann unter die Leute komme 
und mir nichts hilft, sonst dank ich dir mit dem Teufel, du bist 

35 So eine alte Hure mit deinen Umstanden; verstehest du mich ? 
wenn dir die gleiche Teufeley bey mir begegnet, so anerbiete 
ich meine Gegendienst, und du kanst beym Hagel glauben 
da8 ich dir treu ware, und sollts Mutter oder Bruder antreffen. 
ich bin dem stehlen bey Gott feind, auch wenn es mich selber 

40 nicht antrift. 
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Uebrigens komme bald zu uns; du weist wohl, ich fresse und 
sauffe nicht gern, wo man Komplimente macht, und nicht 
zehnmal zu mir kommt, wo ich einest, das ist unser Landrecht, 
ihr Stadtherren — zu euch auf FaBnacht und Markttage, und 
zu uns das ganze Jahr durch — das ist alt Brauch und Recht, 5 
und den lasse ich nicht abgehen — so lang ich lebe bin und 
verbleibe 

Dein 
Von Grofgwiihl 
auf 
Grofgwiihl. 10 


So bald der Brief fertig war, schikte ihn der Junker mit 
seinem besten Lauffer expreB ab. 

Kiinigunde hatte in diesen zweyen Tagen in stater Angst und 
Sorge gelebt, war eben im Zimmer der Frauen, als der Bediente 15 
des Junkers in Hof hinein sprengte. — 

Das Madchen war todtbla8 — es erkannte den Reitknecht, 
sagte mit bebendem Mund: es ist jemand von GroBgwihl, zur 
Frauen; gieng eilend in sein Zimmer, und sank vor Schrekken 
auf sein Bett in Ohnmacht — 20 

Ich weiB in der Welt niemand, dem ich so einen Streich eher 
gonnte, als dieser Erb- und Erz-Sau, sagte Tannburg, als er des 
GroBgwiihlers Brief gelesen. — Was ist ihm begegnet? fragte 
die Grafinn; und der Graf — er hat seinen Brautring verlohren 
der Ochs — 25 

Grafin. Was gehet das uns an? 

Graf. Er traut, er sey in unserm Haus bestohlen. 

Grafin. So — 

Graf. LieB da, wenn du Lust hast, den Saububen-Brief — 

DieGrafinn nimmt den Brief, lieBt, staunt eine Weile, und sagt 30 
dann: Du ich denke bey Gott er hat recht — 

Graf. Mit Kinigunde? 

Grafin. Ja mit Kiinigunde. — 

Graf. Aber worauf griindet sich deine Vermuthung ? 

Grafin. Auf meine Augen — 35 

Graf. Was hast du denn gesehen? 

Grafin. Sie ist so blaB worden als der Tod, da sie den Kerl 
im Hof erblikt. 

Graf. Sie wiirde mich dauern — 
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Grafin. Du kannsts ihr ja tibersehen, wenn sie dich so gar 
dauert — 

Graf. Ich kann fast nicht glauben, daB es wahr ist — 

Grafin. Es scheint, der GroBgwiihler vermuthe auch, du 

5 werdest es nicht glauben. 

Gratl s503—- 

Grafin. Hast du es nicht gelesen? 

Graf. Wart, ich will dir zeigen, wen ich forchten muB — (er 
zieht die Glokke.) 

10 Gradfin. Immer so unvorsichtig — sag doch noch nichts. 
(ein Bedienter.) Was befehlen Ihr Gnaden? — 

Graf. Nichts — (der Bediente geht ab.) Du must nicht 
glauben, daB ich jemand im Haus férchte. — 

Grafin. Ich scherzte ja nur, und glaube nichts weniger — 

15 aber du must dem Buben antworten, wie ers verdient, ehe du 
ein Wort mit deinen Leuten verlierst — 

Graf. Was meynst du, da8 ich antworten soll? 

Gradfin. Schreib ihme, du habest endlich und endlich aus 
seinem Schreiben bemerkt und verstanden, daB er einen Ring 

20 verlohren, und selbigen wieder gern hatte, aber sich doch nicht 
getraue, recht hinter die Leute her, die er im Ziel hatte, wie er 
wohl gern méchte, wenn kein Gefahr dabey ware; sag ihm, du 
wollest das deine freylich thun, und ihm in diesem Nothfall in 
aller Stille so viel méglich, helfen — aber er soll eben so sorg- 

25 faltig auf GroBgwiihl nachsuchen, denn es sey eben so wohl 
méglich, daB er seiner Anna Theodore auf dem Schoos gesessen, 
da er ihm abgerissen worden, als unsrer Kiinigunde. — Uebri- 
gens ware es besser, ein Herr von so viel Erfahrung wiirde seinen 
Brautring ein andermal am Finger, und nicht an der Uhrketten 

30 mit sich herum fiihren, wenn er auf die Markte reite. — 

Sag ihm derley Zeug die Menge, denn es ist ein verdammt un- 
verschamtes Stiik sein Brief — Das willich, sagte der Graf, — 
gieng, schrieb den Augenblik, spedierte den Bothen zuriik. — 

Der Ring mu8 mir heraus, stek er wo er wolle, und ich will 

ss dem Nachbar schon fiir drey neue Steine sorgen, da doch kein 
Hahn darnach krahet, ob sie falsch oder gut, sagte die Aarmere 
Tannburgerinn, so bald sie allein war; — doch entschloB sie 
sich mit nachfragen so lange zu warten, bis der Both fort wir. 
So bald dieser fort war rief die Grafinn der Kiinigunde es ant- 

40 wortete niemand, und die Dame glaubte sich nun um ihre drey 
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Steine betrogen — Sapperment — sagt sie zu sich selber — 
da8 ich auch so ein Ochs seyn, und sie einen Augenblik ab den 
Augen lassen konnte — in diesen Umstinden: man larmte und 
suchte in allen Winkeln und Ekken, und endlich fand man sie 
auf ihrem Bett — sie war schon zum drittenmal ohnmichtig; 
nun hatte die Grafinn wieder alle Hoffnung, ihren Gelust mit 
den drey Steinen biiBen zu kénnen — und sie lachelte wahrlich 
hinter den Stokzahnen neben der ohnmachtigen Trépfin — gieng 
dann wieder zum Grafen, erzehlte ihm alles, glaubst du noch 
immer, da ich mich irre? Ich mu8 wohl glauben, daB du recht 19 
hast, antwortete der Graf — 

Grafin. Aber wie izt anstellen ? 

Graf. Was wei8 ich — 

Grafin. Ich will nichts tibereilen, aber heraus muB der Ring; 
wenn sie ihne gutwillig giebt, so will ich ihr schonen. 15 
Graf. Wenn sie ihn hat, so verdient sie keiner Schonung — 
Wenn nur der Ring wieder da, antwortete die Grafinn — und 
eben kommt Bericht, Kiinigunde sey wieder zu sich selber ge- 

kommen — 

Das Herz schlug der Grafinn vor Sehnsucht; sie eilte schnell 20 
in Kiinigundens Zimmer, befahl den Diensten sich zu entfernen, 
und sagte mit roher Stimme dem armen Madchen — 

— Du bist eine Diebinn — 

Kiinigunde rafte sich von ihrem Bett auf, fiel der Grafinn zu 
FiiBen, und bath um Gottes willen um Gnade — 25 

Grafin. Diebinn! — im Augenblik den Ring — 

Kiinig. Ich hab ihn nicht mehr — 

Grafin. Wo ist er denn — wer hat ihn? 

Kiinig. Rakkolli hat ihn — 

Grafin. Aber wo ist Rakkolli? 30 

i<unig. O-Gott!'— er ist fort — 

Grafin. Ich will dir schonen, wenn du redest; aber schafst 
du den Ring nicht wieder, so bist du verlohren — 

Kiinig. Und wenn ihr mich tédtet — 

Kein Wort weiter — wenn du innert einer Viertelstund nicht *5 
redest, so ist keine Gnade fiir dich, und dubekennst dannsicher 
noch heute unter andern Handen, sagte die Grafinn — stund wie 
wiithend von ihrem Stuhl auf, und nach einer Viertelstunde 
war Kiinigunde in der Hand der Gerechtigkeit, wohin ich ihr 
nicht folge. — 


on 
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INeST5: 
Donnerstag den 11. Aprill 1782. 


Der Mensch erscheint fast immer im Widerspruch mit sich 
selber; er wagt sich ins Feuer und ins Wasser fiir seinen Neben- 

6 menschen, wenn er ihn in augenscheinlicher Lebensgefahr 
siehet. — Indessen sterben bey epidemischen Krankheiten in 
den Dérfern hundertmal eine Menge Menschen, die gerettet 
werden konnten, ohne daB ihre VernachlaBigung einen merk- 
lichen Eindruk ins Volk macht. — 

10 Der Anblik der Noth erhebt das Menschenherz: aber wo es 
nicht stiirmt und nicht brennt, da marktet er mit sich selber, 
und mit seiner Menschlichkeit, bis er wieder erkaltet, und thut 
dann gemeiniglich — nichts — 

So werden die Bediirfnisse des Volks im groBen vernach- 

15 l4Biget, indessen daB die Menschheit dennoch immer in einzeln 
paraden Auftritten, in eimem ganz andern Licht erscheint, als 
sie im allgemeinen handelt. 

Es ware unzweydeutig einer der ersten Gesichtspiinkten einer 
weisen Staatsgesezgebung, das Volk dahin empor zu heben, daB 
20es bey epidemischen Krankheiten mit gesundem Menschen- 
verstand und mit reinem Menschenherzen an sich selbst, und 
an seinem Nachsten handelte; aber wir sind in diesem wichtigen 
Stiik noch unaussprechlich weit zurtik. Die Volkssitten und die 
Volksvorurtheile, die in diesem Fall tiber sein Ungliik ent- 

25 scheiden, sind noch zu tief eingewurzelt und mit zu vielem noch 
unerkanntem bésen verwoben, als daB im Fall selber die Be- 
miihungen der Aerzten, der Philosophen und Fiirsten, von allge- 
meinem Erfolg seyn konnten. 

So lange das Volk in Beziehung der Grundbegriffen seines 

30 Wohlstands gar weit zuriik ist, und iiber die Natur seiner ersten 
Bediirfnissen gar unrichtig und verwirrt denkt, so lange werden 
auch seine kérperliche Gebrechen im groBen so unheilbar 
bleiben, als seine sittlichen. 

Alles hangt zusammen, und die Grundlagen der achten Hilfs- 
3smitteln gegen hinraffende Epidemien miiSen wahrlich in der 
Kinderstube, und in der Methode des Schulunterrichts vor- 
bereitet werden, wenn sie im Fall allgemein wirksam seyn 
sollen; und ein Volk mu8 im ganzen und in gesunden Tagen 
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wohl versorget seyn, um fahig zu werden, bey epidemischen Zu- 
fallen sich schiizzen und heilen zu lassen. 

Wo es im ganzen und in gesunden Tagen nicht wohl versorget 
ist, da verliert es allenthalben den reinen Sinn, fiir die Befriedi- 
gung der vorziiglichsten Bediirfnisse seiner Natur: fiir die 6 
Schonung seiner Kraften, und fiir diejenige Sorgfalt in seinen 
LebensgenieBungen, welche die Quelle des achten Gesundheits- 
zustands eines Volks, und die Grundlage der Wiederherstellung 
des zerriitteten K6rpers ist. 

Wenn der Mensch dumm, elend, gedankenlos, aberglaubisch, 10 
ungeduldig und unreinlich, so ist es natiirlich, daB er dieses alles 
am vorziiglichsten ist, wenn er krank wird, und da8 dann auch 
die Folgen dieses seines Zustands, in epidemischen Zufallen sich 
am allgemeinsten und sichtbarsten zeigen: eben so natiirlich 
aber ists denn auch, da8 man die vorziiglichsten Ursachen 1% 
des allgemeinen Hinsterbens der Menschen auf dem Lande, 
beym Ausbruch fast einer jeden epidemischen Krankheit, 
in diesen Umstanden zu suchen hat, und dann folget ferner 
daraus 

1. DaB der Arzt, der Fiirst, und der Philosoph, der bey ent- 20 
stehenden epidemischen Zufallen dem Landvolk an die Hand 
gehn will, wo nicht die Natur, doch gewiB die Form seiner 
Hilfsmitteln, von dem Zustand des Volks und des Dorfs, in 
welchem die Seuche ausbricht, abstrahieren miiBen. 

2. DaB diese Hilfe im Fall, immer im allgemeinen, in dem 2 
Grad beschrankt und unwirksam seyn werde, als der hausliche 
und sittliche Zustand des Orts, in welchem die Seuche ausbricht, 
elend und schlecht ist. 

3. DaB diese Hilfe im Fall in eben dem Grad leicht und frucht- 
bar seyn werde, in welchem ein solcher Ort gliiklich, verstandig, 30 
und in der Ordnung ist. — 

Ich will das wesentliche dieser Grundsazzen noch einen Augen- 
blik verfolgen. 

Die Scharlatanerie unwissender Aerzten, und die Unberathen- 
heit des Volks iiber die Gegenstande seiner Gesundheit, sind die 3 
zwo immediat Ursachen, durch welche die Epidemien auf dem 
Land fast immer so gefahrlich werden. 

Ich will mich in den Betrachtungen iiber meinen Gegenstand 
von diesem doppelten Gesichtspunkt fortleiten lassen. 

Scharlatanerie der Aerzten! schreklicher Name! er masquiert 40 
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den Spieltisch, zu deme das arme Volk in seiner Noth hinlauft, 
um fiir sein Leben — zu wiirfeln. — 

Aber warum glaubt das Volk der Scharlatanerie des Arzts so 
leicht und so gern? 

6 LaBt uns die Wahrheiten, die das Menschengeschlecht am 
vorziiglichsten intreBieren, uns selber, doch nicht muthwillig 
verhehlen. 

Es ist auf allen Seiten Scharlatanerie im Geist der allgemeinen 
Volksbildung, darum ist es auch allgemein davon das Opfer. 

10 Die Geldsbediirfnisse, welche die Scharletanerien der Advoka- 
ten, der Sigristen, der Notarien, und noch mehrerer Leuten, troz 
aller europdischen Erleuchtung auf dem Thron erhalten, fodern, 
daB das Volk dumm bleibe, und sich im ganzen von dem Scharle- 
tan, und nicht von der Wahrheit und Weisheit leiten lasse, und 

18 machen also im Fall der Epidemien den Glauben des Volks an 
den Arzt der Scharletan ist, zur sittlichen Nothwendigkeit 
seiner Lage; denn das Volk wird in einem besondern Fall nie 
anderst handeln, als es allgemein gestimmt ist, und so lang es 
nicht thunlich, die Scharletans aus Kirchen und Schulen, aus 

20 Gerichtsstuben und Audienzzimmen zu verbannen, so lang kan 
man auch dem armen Arzt sein Stiik Brod, das er auf dieser 
Bahn verdient, nicht rauben, sondern muB ihne sein Handwerk 
im allgemeinen Ton seiner Zeitsgenossen fiihren lassen. — 

Vergeblich sagst du, die andern nehmen dir nur Geld, und 

25 dieser bringt dich ums Leben, Nachbar! wenn du ein Narr bist, 
oder ein Halbnarr, so bist du es nicht minder gegen den, der 
dich ums Leben bringt, — als gegen den, der blos nach deinem 
Geldsekel greift. — 

Und nun, weil es so ist, und so lang es so ist, mu8 der Men- 

80 schenfreund, der dem Volk in seiner Noth auf irgend eine Art 
an die Hand gehen will, nothwendig Scharletan werden, oder 
wenn es nicht ist, wenigstens zu seyn, affectieren; sonst meynt 
das Volk, er wisse nichts, und traut ihm nicht. 

Der Arzt, der natiirlich redet, und dem Spekfresser ganz 

85 einfach, und ohne Zusaz Fastenspeisen und Kraut, dem Wein- 
sauffer Gerstenbriihe und Habergriiz, und der Kaffeesiirflerinn ein 
gutes altes Glas Wein zur Cur anrathet, kann bey der Anhang- 
lichkeit des Volks, an allen unverstandlichen Wirwar, durch 
den es geleitet wird, unméglich Credit erhalten, so wenig als 

4oein Pfarrer, der mit seinem Kind auf dem Arm, oder seiner 
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Tabakpfeiffe im Maul, seinen Pfarrangehérigen, bey ihrer 
Arbeit, auf dem Feld, die Tiikke des menschlichen Herzens, z.E. 
aus der Art und Manier, wie sie eben mit ihrem Vieh umgiengen, 
erklaren wiirde. . 

Der Bauer weiBt mitten in seiner Unwissenheit, so viel dummes 
Zeug, und hangt so sehr und so allgemein; an altem verdorbe- 
nem Gelehrsamkeits-Auswurf, daB er in allen Sachen, die nicht 
sein taglicher Brauch sind, fast keinen Sinn mehr fiir ansprach- 
Jose Einfalt, und gemeinen Menschenverstand zeiget. 

Gewohnt, alles was ihme wichtig, krumm und verworren be- 
handelt, oder unnatiirlich von oben herab aus den Wolken, und 
von unten herauf aus den Grabern, erklart zu sehen, glaubt das 
‘arme Volk an den, der ihns krumm und verworren berichtet, 
und ihme aus den Wolken herab, oder aus den Grabern herauf 
Wegweisung bringt. — 

Es ist in jedem Fach des menschlichen Wissens wahr, wenn 
der Mensch nicht einfach denkt, so kann man ihn nicht einfach 
fiihren: solang er keinen Begriff davon hat, daB Weib und Kind 
kiissen und herzen, zum ewigen Leben mitwirken kann, so darf 
es ihm sein Pfarrer auch nicht so diirr und gerade hin sagen, 
sondern mu8 ihn aus héhern Beweggriinden dahin leiten, daB 
ers doch thut. — 

Mit allem dem aber sage ich nicht; daB es gut sey, daB der 
Bauer so ist, noch viel weniger, daB er in alle Ewigkeit bleiben 
soll, was er izt ist; alles was ich sage ist dieses — 

Wenn er im allgemeinen ein allem Elend, allen Vorurtheilen 
und Scharletanerien aufgeopferter Tropf ist, so kann es nicht 
anderst seyn, als daB er sich am Tage der epidemischen Seuche 
auch als ein solcher zeigen mti8e — und so lang er im allge- 
meinen ein Maulaff bleibt, muB8 sein Arzt welsch und griechisch 
mit ihme reden, wenn er ihn nur auch dahin bringen will, seine 
Hande zu waschen, und sein Maul auszuspthlen. — 

Die Mittel und Wege zu machen, da8 der Arzt mit dem Bauren 
deutsch und den geraden Weg reden kénne, sezzen voraus, da 
der Bauer im ganzen, zu einer einfachen Aufmerksamkeit auf 
sich selber, auf seinen Nebenmenschen, und auf die ihn um- 
gebende Natur gebildet, und in Beziehung seiner Rechten und 
LebensgenieBungen, in einen solchen Zustand versezt werde, 
darinn er dieser Emporhebung fahig. 

Was die natiirlichen Ursachen der gewéhnlichen Volkskrank- 
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heiten sind, was die gewohnlichen Kennzeichen des Anfangs, des 
Fort- und Ausgangs derselben seyen; ferner was die Lebens- 
ordnung fiir einen Einflu8 auf den gesunden und kranken Men- 
schenkérper habe, und auch besonders, wie die Natur gegen 

salle Krankheiten selbst wirke, und vom Arzt fast immer nur 
wie knechtsweise bedient seyn mtiBe — am allermeisten daB 
Langsamkeit und reif werden lassen, ehe man heilet, der Natur 
Weg ist, durch den der Mensch ganz wieder gesund werden 
kann; da hingegen voreilen in der Heilungsart gemeiniglich nicht 

0 aus dem Grund hilft, und in hundert Fallen den Menschen fruh- 
zeitig ins Grab bringt. 

Und endlich, daB ohne Abwartung der Wiedergenesung, die 
zweyte Krankheit gewi8 kommt, und nicht selten die weit 
gefahrlichere ist. Das sind alles Sachen, die dem Bauer in der 

iS Jugend mit der ganzen Einfachheit des gemeinen Menschen- 
tons in den Kopf hinein gebracht werden sollten. — 

Aber ich wiederhole, man kann den Menschen in seinen ersten 
Angelegenheiten nicht blos auf einer Seite erleuchten, er muB 
iiber diese Gegenstande allgemein heiter denken dérfen, oder er 

20 wird allgemein dariiber dumm bleiben. 

Wo allgemeiner Wahrheitssinn mangelt, da wird der Vor- 
schritt der Erkenntnisse in einem einzeln Fach durch den 
allgemeinen Nebel so umhiillet, daB er ohne Wirkung bleibt, 
und im vorliegenden Fall wiirde die medicinische Erleuchtung 

25 den Bauern nur aus der Hand des altmédischen Scharlatans in 
die Hand des neumodischen iiberliefern. 

Doch ich schreite weiter, um die Unberathenheit des Volks 
liber die Gegenstande seiner Gesundheit, als die zweyte Im- 
mediatursach des allgemeinen Hinsterbens des Landvolks bey 

80 ausbrechenden epidemischen Zufallen ins Aug zu fassen. — 

Der EinfluB der Scharletanerie sezt diese Unberathenheit des 
Volks voraus, und dieser Gegenstand ist mit dem ersten ganz 
anwoben, und darum in der Behandlung des ersten zum Theil 
schon ins Licht gesezt worden, doch will ich mich noch einen 

35 Augenblik bey ihm verweilen. 

Die Unberathenheit des Volks bey epidemischen Zufallen ist 
gar vielseitig, und hat gar verschiedene ungleiche, aber leider 
allgemeine zusammen wirkende Quellen. — Das Zutrauen auf 
unwissende Aerzte ist unzweydeutig im Fall die allergefahr- 

40 lichste Seiten dieser Unberathenheit — ich fiige dem, was ich 
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hierttber schon gesagt, noch dieses bey Haup — Einetursach 
der Blindheit im Zutrauen des Volks an renomierte unwissende 
Empyriker ist gar oft diese, da8 solche Menschenmérder ent- 
fernt von den Orten, woher der Bauer ihnen zulautt, und wo 
man das groste Zutrauen auf sie hat, wohnet, der arme betrogene 
Tropf, der in seiner Noth so aus der Ferne zu ihme herkommt, 
siehet die Kranken und Sterbenden, die im Dorf, wo der be- 
ruhmte Mann wohnet, selber ohne Hilf und Rettung, und gar 
oft so gar ohne Zutrauen auf ihn, leiden, nicht — er siehet nur 
das von allen Seiten aus der Ferne zulaufende Volk, und den 
Wirth, der das Lob des Manns, der ihm GAste bringt, natiirlich 
ausposaunet — dieser Umstand hat bey mir den Gedanken 
veranlaBet, es ware zu wiinschen, daB ein Gesezgeber gegen alle 
vom Staat nicht avouierte Aerzte, und besonders gegen solche, 
die ohne real Verdienst durch Blendwerke sich im dunkeln einen 
Weg zu groBem Ruf erworben, folgende Verfiigung treffen 
mochte, daB alle Dorfsvorgesezte, so weit der Ruf eines solchen 
Manns sich ausbreiten méchte, bey ihren Eiden verbunden seyn 
sollten, alle unter den Hianden solcher Leuten sterbende Per- 


sonen zu verzeichnen, und ungesaumt im Oberamt anzuzeigen, : 


damit sie alle auf oberkeitlichen Befehl (als unter den Handen 
dieser Leuten Verstorbene) ab allen benachbarten Kanzeln ver- 
kiindet werden kénnten. — Zum Gegensaz des Verdrusses, den 
ihnen eine solche Verordnung machen mochte, wiirde ich dann 


hingegen ihnen auch erlauben, alle von ihnen an Personen, die * 


von avouierten Aerzten verlassen, und verlohren geschazt 
worden, gliiklich gemachten Curen auch offentlich publicieren 
zu dérfen, wenn sie selbige authentisch beweisen kénnten. — 

Die Unberathenheit des Volks in epidemischen Zufallen riihret 
ferner von der Roheit der Sitten her, welche beym armen tiber- 
ladenen ausgemergelten Volk gemein ist. 

Der Bauer, der ohne viehmaBige Arbeit nicht bestehen kann, 
wird unbarmherzig, wartet sich selber nicht ab, bis es zu spat 
ist, vielweniger seinen Hausgenossen, und achtet ein sterbendes 
Kalb ohne alle Vergleichung mehr als ein sterbendes Kind. 

Der Fall ist fiir die Epidemien fast vollig gleich, wo die Sitten 
dem Volk viele Bediirfnisse angewohnet haben, und wenig 
Mittel zu ihrer Befridigung da sind — wider da, wo die Be- 
vélkerung ausgedehnet groB, und keine verhaltniBmaBige Aus- 
dehnung der Resourses damit verkniipt ist, — item, wo das 
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Volk durch fressen und sauffen zur allgemeinen Niedertrachtig- 
keit herabgewiirdiget worden — an allen diesen Orten wird 
beym Ausbruch epidemischer Krankheiten das Hinsterben der 
Menschen nothwendig fast allgemein. 

5 Ueberhaupt ist es Mangel von gesunden Begriffen, tiber die 
Folgen, welche ein weises, ruhiges, maBiges Leben, Schonung 
seiner Kraften, Reinlichkeit und Ordnung auf die Gesundheit 
des Menschen haben, und endlich an sanfter theilnehmender 
Menschenliebe und Aufmerksamkeit, was die epidemischen 

10 Krankheiten auf dem Land so allgemein gefahrlich macht. 

Aus allem diesem erhellet, daB der Gesezgeber die Quellen des 
morderischen Hinsterbens bey epidemischen Zufallen oft in sehr 
entfernten Umstanden suchen, und ihnen durch sehr entfernte 
Mittel vorbiegen muB. 

1s Ein Dorfhummel, der seine Nachbarn aussaugt, und Elend 
und wilde Roheit in seinem Dorf verbreitet, kann durch sein 
Thun die Gefahr einer Epidemie, die zehn Jahre nach seinem 
Tod in seinem Dorf ausbricht, entscheidend vorbereitet, und 
bestimmt haben. 

20 Und ein sanfter menschlicher Priester kann eben so durch 
sein bildendes Beyspiel und Lehren das Volk zu einer ruhigen, 
stillen, genu8vollen, hauslichen Weisheit empor gehebt und 
gestimmt haben, welche im Fall der Seuche tiber die Wiirkung 
der Hilfsmitteln dagegen alJgemein entscheidet. 

2, Und eben so kann Aufmerksamkeit auf gesunde Luft, und 
Reinlichkeit in der Schulstuben, Kinder vor Sitten bewahren, 
die bey ausbrechenden Seuchen gegen alle Heilungsmittel ent- 
scheidend wirken. 

So allgemein hangt alles gute und bése zusammen, und so 

30 unumganglich sezt es einen Grad von Wohlstand und Mensch- 
lichkeitsgenuB voraus, wenn das Volk nicht in jedem Fall all- 
gemein das Opfer der ersten Anstekkung von jeder Art werden soll. 
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Why ay 
Donnerstag den 18. Aprill 1782. 


Von einer unbekannten Hand an den Herausgeber 
dieser Blatter eingesandt. 


Die Gerechtigkeit der Regierung, und die Pflichten der Macht 
sind immer relativ auf das Volk, das gehorchen soll: aber alle 
Handlungen der Regierung, deren wahrscheinliche Folgen ein 
Land Revolutionen entgegen fiihren, welche die Verfassung und 
das Glik der Nation erniedrigen miissen, sind Staatsverbrechen, 
und Messuren der Regierung, welche ein Volk auf die Spizze 10 
der Méglichkeit einer solchen Revolution bringen, beweisen aufs 
allerwenigste die Regierungs-Unfahigkeit eines Ministeriums. 

Auch das verfehlen anschlagender Mitteln, Ruhe, Ordnung 
und Gehorsam im Staat zu erhalten, beweiset allenthalben relativ 
Regierungs-Unfahigkeit. 15 

Und Regierungs-Unfahigkeit ist das erste Staatsgebrechen der 
Minister und Fiirsten, und ein durch die Natur der Dingen als 
rechtmasig erklarte Ursach den Thron zu verlieren. 

Allenthalben wo Nationen allgemein ihren Zustand unleiden- 
lich finden, da sind ihre Minister gewiB Regierungs-unfahig. 20 

Das Gefiihl unleidenlich beurtheilter Lagen fiihret die Mensch- 
heit zum Selbstmord; darum hat ein Staat von einem Volk, das 
seinen Zustand allgemein als unleidenlich beurtheilt, alles 
zu fdrchten. 

Das allgemeine Urtheil eines Volks, daB sein Zustand un- 
leidenlich sey, ist also das sicherste aber auch gefahrlichste 
Kennzeichen der Regierungs-Unfahigkeit eines Ministeriums, 
und die schlimste Zufalligkeit in dieser Lag ist dann ganz sicher 
Standhaftigkeit in allgemein dem Land misfallenden Grundsazzen. 

Darinn zeigte Lord North seine fiir Engelland relative Re- so 
gierungs-Unfahigkeit, welcher er mitten im Besiz vieler Fursten- 
anlagen dennoch sicher schuldig ist — und hingegen scheint 
seine SucceBion gerade im Gegentheil dieses Fehlers ihre innere 
Kraft zu suchen; moge sie gliiklich seyn, und das Vaterland 
durch mitwiirkenden allgemeinen Nationalwillen den Gefahren 2% 
entreissen, in welchen seine Vorfahren sich gegen die laute 
Stimme der widersprechenden Nation windend und streubend 
dasselbe gestiirzt haben. 

Pestalozzi Werke VIII. 8 
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Aber Mylord — du warest gliiklich, eine solche Stand- 
haftigkeit in allgemein miBfallenden Grundsdzzen endet sich 
sonst nicht immer so mit einem ruhigen Zuriiktreten in das 
so lang miskannte, und so gewaltsam von sich abgelehnte Gluk 

5 des Privatlebens. 

Ein Volk, welches einen Minister, wie du einer warest, aus 
dem Sattel zu heben vermag, ist sonst in einem solchen Fall 
selten so schonend. 

Gewohnlich wird es so iiber einen Herrn nicht Meister, bis 

10 es verzweifelt, und ein Volk kann gar leicht ob Kleinigkeiten 
verzweifeln: aber wenn es verzweifelt, und sich selber unheilbar 
oder unleidenlich verlezt glaubt, so opfert es denn auch sicher 
fast immer seinen ungeschikten Herrn seinem wahren oder 
geglaubten Ungliik, oder welches eben so viel ist, seiner Ver- 

15 zweiflung mit auf. 

Darum ist dir groB8 Heil widerfahren, Lord mit dem blauen 
Band, daB man dich so manierlich abdanken lassen. — 

Aber Mylord! wenn ich denn dein Beichtvater ware, so wiirde 
ich dir dennoch auflegen, deine Lebensgeschichte zu schreiben, 

20 und offentlich vor dem ganzen Erdball, dem du dich immer so 
gern gezeigt hast, die Gefahren zu enthiillen, die deine Re- 
gierungs-Grundsazze allenthalben, wo das Volk auch nur noch 
einen Schatten von EinfluB hat, nothwendig tiber ein Reich 
bringen miissen; du wiirdest dadurch vielleicht die Menge deiner 

25 Sinden bedekken, und konntest gewiB den armen Leuten, die 
hinter dir mit leerem Sekkel dein Schiff wie eine Galeere mit 
schweren Rudern leiten miissen, eine Finanzquelle eréffnen, die 
ihnen so viel eintragen wiirde als dir der Kalender; denn dein 
Buch wiirde Abgang finden wie Nekkers, obschon der Unter- 

80 schied ware wie wei8 und schwarz — Wigs und Toris wiirden 
dich kauffen, Hollander, Franzosen, Oesterreicher, Amerikaner, 
Russen und Schweden wiirden nach dir fragen, und auch in 
die Schweiz wiirdest du Abgang finden; allenthalben wiirdest du 
damit gutes stiften die Menge; denn es kénnte auf Gottes Boden 

85 izt niemand wie du die zahlreichen Herren, die allenthalben an 
ihren Plazzen unweise handeln, dahin bringen, vom iibeln Erfolg 
ihrer Regierungsmanieren zu abstrahieren, was ihnen mangelt; 
niemand konnte auf eine Art wie du, Leute zum Verstand 
bringen, die wegen ihrer Hartnakigkeit nothwendig einen Lehr- 

40 meister haben miissen, der ihnen gleichet — ohnablaBlich wiirde 
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ich dir auflegen, der Welt mit einem solchen Lehrbuch wieder 
zu ersezzen, was du ihr mit deinem Porte Feuille geraubet hast; 
und du miiBtest mir offentlich und deutsch und klar bekennen, 
da8 selber dein Meister der Konig dich nicht habe retten 
konnen, und da8 er dich sicher nicht hatte retten k6nnen, 
wenn die Nation sich so gar an deinem Hals, und nicht blos an 
deinem Plaz zu vergreiffen, die Laune gehabt hitte. 

Mylord! ich bin ein armer Schweizer, und sah dich nie; ich 
sah nur dein Bild im Hause meines Freundes: deine groBe Rolle 
machte mich aufmerksam darauf, aber du erbautest mich 10 
nicht; du gleichest von ferne einem Herrscher aus Asien, 
aber naher besehen, tragst du den Kopf in den Wolken, wie ein 
Europaer. 

Du scheinest nicht zu genieBen, was du hast, und freylich 
stark, aber nicht véllig ruhig zu suchen, was du nicht hast, und 
mitten durch deinen Stolz, meinte man dennoch, du kénntest 
deinen Nakken auch untersich biegen, so sehr du dich empor 
stammest, und den Kopf hintersich wirfst; und es ist aus deiner 

tellung wie auffallend, daB du dich an jemand anlehnest. 

Neben dir im gleichen Ekken steht Pitt; sein Kleid ist wie 
eines Mannes, der seinen Rok an sich selber nicht siehet; seinen 
Kopf tragt er genau im Gleichgewicht mitten auf dem Rumpf, er 
stammt ihne nicht nach den Wolken, er hangt ihne nicht nach 
der Tiefe, und auf keine Seite; dieser magere Kopf scheint vollig 
bey sich selber zu seyn, auf sich selber zu ruhen, und aufer 
sich nichts zu bedorfen. 

Pitt scheint zu genieBen, und zu brauchen, was er hat, und 
nicht zu suchen, was er nicht hat; er scheint ein Mann zu be- 
herrschen die Erde, wie sie ist; und du Mylord! ein Geschopf 
Wind zu blasen in den Wolken, wenn du einen Lahnsessel fandest, 
um wohl zu sizzen fiir diesen Posten. — 

Mylord! man siehet Pitten seinen Stolz nicht an Hand und 
FiiBen, und nicht am Bauch an; Bescheidenheit ist seine Natur: 
aber man siehet, daB sein Nakken sich gegen keine Unbe- 
scheidenheit biegt. — 

Guter Lord mit dem blauen Band! man kann deiner Reputa- 
tion keinen schlimmern Streich spielen, als so dein Bild zum 
Pendant der ersten Hohe der wahren englischen Regierungs- 
fahigkeit zu machen. — 

Sonst aber ist dieser Constrast eine lehrreiche Demonstratio 40 
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ad hominem wie allenthalben, besonders in Republiquen, achte 
Regierungsfahigkeit, und entschiedene Regierungs-Unfahigkeit 
sich auch duBerlich geberden; — So wie euer beyderseitige 
Lebenslauffe dann bestimmter auch dem Philosophen ent- 

6 hiillen, wie weit euere gegenseitigen innere Regierungs-Grund- 
sizze mit dem frapanten Contrast euers Exterieurs tiberein- 
stimmen, und wie weit allenthalben ein so a la North formiertes 
Interieur et Exterieur im Ministerton Staaten und Republiquen 
zum Untergang fihren konne — 

10 Noch einmal Mylord! preise ich dein Schiksal, daB du so 
manierlich abdanken konntest, ehe Londons Biirger von deiner 
Standhaftigkeit und von ihrem Unstern vollends rasend worden 
sind. — 

Dein Schiksaal hatte leicht viel schlimmer ausfallen k6nnen; 

15 unter nur wenig veranderten Umstanden hatte dein ihre Kénige 
beherrschendes Volk, dir deine Regierungs-Unfahigkeit gar viel 
leichter fiir Hochverrath ausdeuten, und auslegen kénnen, als 
du dem Heinrich Laurenz seine Regierungs-Fahigkeit und seine 
Ministerstelle nicht dafiir ausdeuten konntest, so standhaft du 

zoauch der Zeit abpaBtest, die dir das kénnen und dérfen hat 
hervor bringen sollen, aber leider nie hat hervor bringen wollen. 

Mylord! der Mensch aufs auBerste gebracht, wird so grau- 
sam, daB er in seiner Wuth mit dem tiefsten Leiden seines un- 
geschikten Herrn noch sein Spiel treibt; bilde dir ein, was dir 

25 hatte begegnen kénnen, wenn dir worden ware, was du vielleicht 
verdient hast — denn man kann doch nicht abseyn, daB wenn 
je ein Staatsminister seinen Lohn verdient, so ists einer, der 
seine Regierungs-Unfahigkeit noch durch Hartnakigkeit be- 
schiizt, und sein Vaterland aufs Spiel sezt, um seine Person in 

80 einer Stell zu erhalten, bey deren Verwaltung er die Stimme 
der Nation, und besonders einer souvrainen Nation wider sich hat. 

Jovius Pontanus giebt uns Nachricht von einem Sklaven, 
der in seiner Verzweiflung in Abwesenheit des Herrn seine drey 
Kinder mit sich auf das Hausdach genohmen, im Augenblik, 

86 da der Herr zuriik kémmt, und in sein Haus eintreten will, wirft 
der Sklav ihm sein erstes Kind vom Dach hinab zu seinen 
FuSen — mit bebendem Schauer sieht der Herr gegen das Dach 
empor, und sein zweyter Sohn liegt zu seinen FiiBen — Der 
elende Vater fleht um Erbarmung und Schonung seines dritten 

40 Kinds — Mit deiner Nase must du ihm das Leben kauffen, ant- 
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wortete der Sklav, und hebt dem Vater sein leztes Kind schwe- 
bend tiber das Dach hin — auf den Knieen gehorchte der elende, 
und schnitt sich seine Nase herunter, seinen Sohn zu retten — 
aber kaum wars geschehen, so lag sein drittes Kind und der 
Sklav zusammen zermalmet am Boden. — 

Mylord! Es kann dir nicht entgehn — 

1. Da8 das Thun dieses Sklaven Volksmanier wird, wenn 
man ihns aufs auBerste treibt. 

2. Da8 man einen Staat auf keine Weise zu einem schrek- 
lichern und allgemeinern Ruin bringen kénne als auf diese, und 
daB kein gréBerer Hochverrath gegen das Vaterland méglich, 
als dasselbe in eine Lag zu sezzen, von welcher das Volk leicht 
verleitet werden kann, also den Marrodent zu nehmen, und auf 
diese Art mit seinen Ministern oder Herren abzurechnen. — 

3. DaB jemehr Einflu8 und Freyheit ein Volk hat, desto 
leichter ein Ministerium dieses Verbrechens schuldig werden 
kann. 

4. DaB je schwacher ein Reich, und je bedenklicher ein Zeit- 
punkt ist, in welchem ein Volk zu desperaten Entschliissen ver- 
leitet wird, desto unverzeihlicher auch das Staatsverbrechen 
der Minister ist, welche dasselbe auf diesen Punkt getrieben. 

5. DaB in allen solchen Landesiibeln die Staatsgerechtigkeit 
mit ihrem Arm gegen diejenige greiffen muB, welche durch ihren 
offentlichen Einflu8, und ihre Unfahigkeit in der Verwaltung 
ihrer Plazzen Uebel von dieser Art in den Geist der Nation tief 
haben Wurzel fassen lassen. 

6. DaB die Periiquenmacher und Schneiderjungs, die im 
vorigen Tumult in Londen sengten und brennten, nicht in 
diesem groBen Sinn des Hochverraths schuldig waren, aber 
dennoch mit Recht als Hochverraéther von einem niedern Rang 
zum Galgen gebracht worden — und endlich da8 du den Géttern 
danken sollt, denen es beliebt, den Tag der Abdankung eines 
Ministers, der so viel zum Schaden seines Vaterlands gethan, 
und versaumt, so heiter und windstill voriiber gehen zu lassen, als 
sie sonst nicht gewohnt sind. 

Mehr will ich nicht sagen, Mylord! ich wollte deine Lobrede 
nur von dieser einzigen Seite beriihren — sie im ganzen abzu- 
fassen, ist mir izt gar nicht Noth. — 
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Anmerkung des Herausgebers. 


Dieses Blat hat sichtbar ganz das Geprag einer sehr partey- 
ischen Anhdnglichkeit an die Englische Opposition, und der 
Verfasser scheint in der Freude tiber den Sieg dieser Partey ver- 

5 gessen zu haben, dem Lord North so viel Gerechtigkeit wieder- 
fahren zu lassen, als ihm Engelland gegenwartig selbst wieder- 
fahren 1a48t — inzwischen scheinen die Grundsadzze des Blats 
ungeachtet der iibertriebenen Anwendung derselben auf diese 
Person dem Herausgeber der Blatter dennoch an sich selbst 

10 héchst wichtig, und der Aufmerksamkeit seiner Leser wiirdig. — 


AufschluB eines Problems. 


So wie ich Renaldo kenne, schien es mir ein unbegreifliches 
Rathsel, daB er allemal, wenn ihm tiber Fornaro geklagt ward, 
den Kopf schiittelte, und nie nichts glauben wollte — aber izt 

15 ist mir das Rathsel erklart ; sein Freund Albert sagte mir gestern: 
Renaldo hat diesen Mann von Jugend auf gekannt, und ihn in 
tausend Fallen dumm ehrlich reden, und dumm ehrlich handeln 
gesehn. 

Izt ist mir die Sache ganz heiter; es ist fast nicht méglich, 

20 einem Menschen, den man recht lang alle Tage Dummheiten 
sagen und thun horet, viel Unredlichkeiten zuzutrauen, und 
doch ists sicher, daB niemand so leicht sich in Sachen verwikelt, 
die zu UnredlJichkeiten fiihren, als ein Dummkopf. 

Und da8B ein dummer Mensch, wenn er sich verwikelt siehet, 

2, Sachen wagt, die der schlaueste Bésewicht nicht unter- 
fangen wiirde. — Dumm macht unvorsichtig, Unvorsichtigkeit 
verwirret, Verwirrung fiihrt zum Betrug, geschehener Betrug 
zwingt zu Kihnheiten, den Betrug zu bedekken, aber dann ist 
das parieren kiihner Entschliissen, dummen Leuten meisten- 

30 theils unnatiirlich, darum enden sie sich auch so oft mit Poltrone- 
rien, das ist die Marschroute des Menschen, der mit wenig Ver- 
stand viel unternihmt, und sich mit wenig Fahigkeiten in 
Sachen hinein laBt, die viel Fahigkeit brauchen; so ein Mann 
aber ist in meinen Augen denn auch immer, er mag auf dem 

35 Weg gethan haben, was er will, eher ein Narr, als ein Schelm. 

Die Grundstimmung solcher Leuten ist eigentlich nie béser 
Willen: aber die Lagen, in die sie sich stiirzen, sezzen sie in 
einen gewaltsammen Zustand, in deme sie ihrer selber nicht 
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mehr meister, deBnahen man sehr oft bey ihnen eine unbe- 
greifliche Verbindung origineler Gutmiithigkeit neben einer 
spater erzeugten criminellen Hartherzigkeit antrifft. 

Der dumme Mensch bleibt ehrlich, so lang er sich nicht ver- 
wikelt, und so lang er, wenn er verwikkelt, offenherzig Rath und 5 
Hilf sucht; wenn er sich aber in seiner Verwirrung gewaltsam 
bedekt, so darf man dann sicher trauen, daB aus ihme etwas 
mehrers worden, als er vorher war. 


Leander und Nerino. 


Leander. Es ist unausstehlich, wie sie ihms machen, er hat 10 
keinen Schatten von diesem Fehler. 

Nerino. Du wirst zu warm ob dieser Kleinigkeit, wenn es 
auch wahr ware ganz, wie sie es sagen, was ware es dann? 

Leand. Nichts -—— aber es ist nicht wahr, und muB nicht 
wahr sein — 15 

Nerino. Hat denn dein Freund gar keine Fehler ? 

Leand. Wohl freylich — 

Nerin. Aber keine, die so wichtig sind als diese Babiole? 

Leand. Wohl noch wichtigere — 

Nerin. So bist du ein Thor, daB du hieriiber eiferst. 20 

Leand. Wie so? 

Nerin. Wer Fehler hat ist gliiklich, wenn ihn der Neid da 
anpakt, wo er unschuldig, besonders wenn er auf unbedeutende 
Ding fallt. 

Leand. Soll ich aber darum Sachen, die nicht wahr sind, 2s 
ihm als Fehler zur Last legen, und von ihm ausposaunen lassen ? 

Nerin. Warum nicht, wenn sie kleiner sind als die wahren 
Fehler, so er hat? — 

Leand. Ich sehe nicht, wozu es dient — 

Nerin. Eben seine wahren vergessen zu machen — 30 

Leand. Und dann die andern fiir wahr zu erkennen — 

Nerin. Thorheit — die fallen von selbst hinweg — 

Leand. stuzt. 

Nerin. Weisset du izt, was du erzankkest ? 

Leand. Ich dachte nicht so — 35 

Nerin. Du kennst die Welt nicht — 

Leand. Was schadet mir das? 

Nerin. So viel, daB du ihm gewif8 nicht dienen kannst. — 
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Neely 
Donnerstag den 25. Aprill 1782. 


Mein Leser! 


Du gehest wahrscheinlich selten ins Tollhaus, ob du daranrecht 
s thuest, will ich nicht entscheiden, denn es kommt auf Umstande 
an; — Aber ich gehe zu Zeiten; ich hére die Narren da auf 
ihrer Stube lieber reden, als wo ich sie sonst immer antreffe — 
sie sind nirgends so a leur aise wie im Tollhaus; und Narren- 
scenen in ihrer Eigenheit gezeichnet, mit dem ganzen Geprag 
10 ihrer Grundlagen, und ihres vorigen Zustands, sind sicher recht 
gute Menschenlehren, denn wir kénnen wahrlich alle Narren 
werden, wenn wir nicht zu uns Sorg tragen; das Bild des Men- 
schen in seiner tiefsten Entstellung, ist auch gut so wiirdig dem 
Menschenforscher vorgestellt zu werden; als das Bild der 
15 Menschheit in seinen seltenen Hohen, und ich liebe tiberhaupt die 
Menschheit ohne Fliigel und ohne Horner kennen zu lernen, 
und der krankne und schwache hat gemeiniglich beydes dieses 
am wenigsten. Der elende im Tollhaus ist Mensch wie ich, und 
mir immer mehr Spiegel meiner selbst, als der Priester, dessen 
20 RauchfaB ihn mit Nebel umhiillet, und der Béswicht, der die 
ganze Holle im Herzen zu tragen, mehr Kopf braucht, als ich 
zu denken vermag; wenn etwas zu hoch ob mir ist, so sehe ich 
nicht einmal gern nach ihm hinauf, es blendet alles so sehr, was 
in der Hohe, aber in Tiefen, die vor mir liegen, hinab zu sehen, 
25 ist mir natiirlich, und ein wahres BedirfniB. Wenn ich die 
Elenden im Tollhaus sehe, so kann ich mich nie enthalten, daran 
zu denken, daB es tausendmal wahrscheinlicher ist, daB ich 
werde wie dieser einer, als wie Neuwton, Phidias, Homer, Pitt, 
Friderich, und die ihres gleichen. 
so lLeser! ich kann mich dann oft beschaftigen, nachzusinnen, 
wie ich, wenn ich in diesen Zustand, den Gott vergaumen wolle, 
hinabsinken wiirde, in dem oder diesem besondern Fall, noch 
reden, handeln und machen, wie ich Hande und FiiBe, Maul 
und Augen denn noch brauchen wiirde; — Leser! es ist kein 
85 Gedanken, der mich iiber die Folgen meiner Siinden so ernsthaft 
machen kann, wie dieser, und keiner, bey dem ich mich so wohl 
befinde, und mich mehr kennenlerne, und auch keiner, bey dem 
mir mehr dummes und bizzares Zeug in Kopf kommt. — 
Aber Leser! wenn du dummes und bizzares Zeug dir nicht so 
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geschwind wieder aus dem Kopf hinaus bringen kannst, wie ich, 
so mache mir das Ding nicht nach, denn es kénnte dir nicht so 
wohl bekommen als mir. — 

Und nun zur Sach. 

Personen. 5 

Rolldollderi, ein eingesperrter Narr, und 

Knollfink, sein ihm abwartender Knecht. 

Rolldollderi erscheint mit einem langen Bart, er geht mit 
groBen Schritten das Zimmer hinauf und hinunter — iiber 
seine Schultern hangen zwey Kazzenbilg, er zupft an ihren 10 
Schwanzen, und ruft dann — miau miau — 

Knollf. Herr! 

Rolld. Weissest du, wen du vor dir hast — 

Knollf. Zu dienen ihr Majestat. 

Rolld. Es ist gut, daB du es weissest! 16 

Knollf. Was befehlen euer Majestat ? 

Rolld. Lieferungen — 

Knollf. bringt ein angegriffnes Schinkenbein aus dem Ofen- 
rohr, und prasentiert die Lieferung auf den Knieen. 

Rolldold. rei8t mit den Handen ein Stiik ab, iBts wild und 2 
schnell, wirft das tibrige an Boden, und sagt dann: da fri8 auch 
Hund — 

Knollf. speiBt den Schinken ab bis auf das Bein, schiebt, was 
er nicht essen mag, in seinen Sak, und sagt dann, was befehlen 
euer Majestat weiter? — 25 

Rolld. Wer pocht an der Thire — 

Knollf. Ich hérte nichts — 

Rolld. Ich will dich héren lehren, du Teufel — 

Knollf. Ihr Majestat! ich hore — 

Rolld. Wirf mir den Satan die Treppe hinunter — 30 

Knollf. Wie sie befehlen — (er geht gegen die Thiire.) 

Rolld. Ich will mit dir hinaus — 

Knollf. Euer Majestaét ohne Hosen und Striimpf — 

Rolld. besinnt sich — 

Knollf. geht schnell hinaus, rigelt die Thiir, wirft dann einen 35 
hélzernen Kloz die Treppe hinab, und heult im Namen des 
fallenden gar erbarmlich — 

Rolld. (der das Geschrey hért.) Nun der wird wohl nicht 
mehr an einer Majestatsthiir anklopfen — 


Knollf. trittet wieder herein — 40 
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Rolld. Wie viel Bein hat er ab? 
Knollf. Alle — 
Rolld. Alle vieri -— 
Knollf. Alle vieri —- 
s Rolld. Blutet er? 
Knollf. Gar sehr — 
Rolld. Zum Maul hinaus ? 
Knollf. Wie eine Sau — 
Rolld. Das ist au — 
10 Knollf. Die arme Zunge! 
Rolld. Ist abeinander ? 
Knollf. Ganz abeinander — 
Rolld. Rebellenzungen — (mit immer mehr Verstellung) 
Rebellenzungen — (schauernd) uhu — Sie wollen mich nehmen 
15 die Rebellen; mein Reich ist voll Rebellenuh....uh...uw— 
Knollf. Euer Majestat Generalen sind noch nicht ge- 
schlagen — 
Rolld. Willt du dich schlagen ? 
Knollf. Bis aufs Blut — 
20 Rolld. Das ist gut — 
Knollf. Fir euer Gnaden — 
Rolld. Ja meine Gnaden — 
Knollf. Haben sie Gnaden? 
Rolld. Gmnaden das Haus voll 
25 Fir Menschen und Vieh, fiir diese und die: 
Fir Freunde und Feinde, fiir Kazzen und Hiinde — 
Gnaden das Haus voll. 
Knollf. Und fiir mich? 
Rolld. Auch fiir dich — 
30 Titul und Geld, fiir alle Welt 
miau — miau — 
Wo sind meine Schiazze ? 
Knollf. Bringt ihm Papier mit angebundnen Knépfen, 
wie Siegel, und Sak, und Schachteln voll Dantes — er legt ihm 
35 alles zu FuBen — 
Rolld. Sto8t mit den FiiBen die Sak und Schachteln um 
speyt auf die Pappire, und sagt dann: 
Es ist schwer, viel Vieh erhalten — 
Knollf. Schwerer ists doch Holz verspalten — 
40 Rolld. Miau! miau! wer will was? wer will was? 


? 


Knollf. 
Rolld. 
Knollf. 
Rolld. 
Knollf. 
Rolld. 


Knollf, 
Rolld. 


Knollf. 
Rolld. 
Knollf. 
Rolld. 
Knollf. 
Rolld. 


Knollf. 
Rolld. 
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Bitt unterthanig um ihre Gnaden — 

GroBe Ochsen fressen viel Futer — 

GroBe Herden brauchen viel Hiiter —- 
Wer wiil was? wer will was? 

Euer Majestat getreue Hungerleider. 5 
Schaff mir Ruh vor diesen Gasten, 

Soll ich alle Kalber masten, 

Mit Milch und Heu, miau! 

Mit Milch und Heu, miau! 

Es ist gnug da, fiir RoB und Ma, mehr als gnug — 10 
Bist du klug? 

Miau, wo hab ichs au! 

LaBt mich sorgen — 

Willt du borgen, 

Bis auf morgen? 15 
Miau! miau! wer will was! wer will was? 

Ihr Majestat wir, ihr Majestat wir! 

Meine Faullanzer, meine Schindmahren! 

War ich ihrer doch los mit Ehren, 

Ich hab’ Schindmahren das Haus voll, 20 
Ich hab Faullanzer die Stall voll, 

Wasenmeister! Wasenmeister! 

Reich einmal das deine 

LaB mir nur das meine; 

Leer mir doch die Stalle — 25 
Und mach du dir Felle — 

Miau, miau! 

Euer Majestaét Knechte bathen um Gnaden — 
Pater Allmodobari! treib mir die Teufel aus, Pater 


Allmodobari, hilf dem armen Besessenen! 30 


Knollf. 
Rolld. 


Sie saugen mich aus auf Mark und Bein, 

Mit Haut und Stein, 

Er hokket am Rein, 

Und krazzet am Bein — miau, miau. 

Pater Allmodobari, 35 
Reit i nit, so fahr i. 

Pater Allmodobari, wo bist du? 

Der Pater ist todt. 

Ist er todt, so sey er todt — 

Stirbt der Fuchs, so gilt der Balg, 40 
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Lebt er lang, so wird er alt — 
Stirbt er, so stirbt er — 
Knollf. Wir bitten um Gnaden! 
Rolld. Der Pater ist todt, der Teufel ist Meister — miau, 
6 miau, nimm mich nicht, 
Nimm mich nicht, schwarzen Hund, Hdéllenhund! 
Hier ist Gold, schwarzer Hund — 
Hiit meine Schazze — 
Knollf. Er hiitet sie wohl. 
10 Rolld.° Sie sind Gold, reines Gold, Feuerhund, Hollenhund, 
hiit meine Schazze —- wau! wau! wau! 
Wo sind meine Leute? Miau, miau. 
Knollf. Hier euer Majestat Knechte — 
Rolld. Wo sind meine Madge, miau, miau. 
1s Knollfink zieht an einer Schnur, und es kommt eine groBe 
Puppe auf Radern gegen den Tisch gerollt. 
Rolld. Bist du’s PrinzeBinn ? 
Willt auch Geld? willt auch Geld — 
FriB alles, nimm alles; friB alles, nimm alles — 
20 Er rei®t ihr ein Stiik aus dem wachsenen Baken, er rupft 
sie an Zopfen, Nasen und Ohren, und sagt dann lachend: ha! ha! 
Das ist mein, das ist mein, 
Nimm Geld, friB Geld, das ist dein. 
Knollf. Sie nimmt nichts — 
25 Rolld. Sie mu8 nemmen, mach sie nemmen, 
Sie muB fressen, mach sie fressen — 

Knollf. (auf den Knieen.) PrinzeBinn! ihr Majestat will, 
da8 ihr fresset, daB ihr nemmet — 

Rolldold. nimmt ihr wieder ein Stik Wachs aus dem Bakken, 

8° und sagt — 
Da8 ist mein, sauff und iB — 
Nimm und fri8, das ist dein. — 
Knollf. Sie nimmt nichts — 
Rolld. Was will sie denn? 
$ Knollf. WeiB ichs — 

Rolld. Mach sie tanzen — 

Knollfink zieht an einer Schnur, das Babi tanzt, und Knoll- 
fink singt — Schwarzbraun sind d’Haselnu8, schwarzbraun bin 
ich, die Knaben gsehnd die Maideli gern, und keiner will mich — 

40 Rolld. Will sie mich? 
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PrinzeBinn, miau; ich bin mein, 
Und du bist dein — miau, 
Sie kriegt mich nicht. 


Sie hat ja keine Nase mehr, schaff mir sie fort; fort! fort! 
(Knollfink zieht die Schnur, und das Babi spaziert weiters.) » 
Rolld. Miau, miau! — 


Knollf. 
Rolld. 


Wollen euer Majestat izt ihre Gnaden austheilen ? 
Ich hab fast nicht Zeit, doch will ich etwas geben — 


(er sizt auf seinen Stuhl, und sagt:) Bring mir meine Schazze 


zum Thron. 


10 


(Knollfink stellt den Tisch mit den Dantes und Knépfen vor 
seinen Stuhl.) 


Rolld. 


Knollf. 


’ Rolld. 
Knollf. 
Rolld. 
Knollf. 
Rolld. 
Knollf. 
Rolld. 
Knollf. 
Rolld. 


Geld, Geld! es wachst nicht an den Stauden — 

Es kommt vom Bauer, es wird ihm sauer. 

Es riecht vom SchweiB, es wird ihm heiB. 16 
Geld, Geld! es wachst nicht an den Stauden. 

Arme Leute kreblens aus dem Boden, 

Und bringens mir — 

Es ist blutroth wie der Tod — 

Es ist so gall, (gelb) 20 
Als Hirschenfall — 

Es ist blutroth — 

Es ist goldgelb — 

Arme Leute bringens mir naB von Thranen — 

Es ist troken — 25 
O wie naB — 

Das ist SpaB — 

Es schwimmt im Wasser — 

Fisch im Wasser — 

Fisch im Wasser, Durst und Hunger bringt mir 3° 


Geld, wer will Geld? 


Knollf. 
Rolld. 


Knollf. 
Rolld. 
Knollf. 
Rolld. 


Alle Welt — 
Meine Hausthier, meine Hauskazzen, 
Fressen Schwei8 und Blut, 


Reich und Gut, miau, miau — 35 
Wollt ihr Geld? 
Ja — ja — 


Wer ist da? wer ist da? 
Unser sind viel — 
Fre8t Kirschenstiel, freBt Kirschenstiel, 40 
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Schmuzzige Pfaffen — 

Zierliche Affen — 

Seidene Laffen, miau, miau! 

Das Volk ist arm, das Gott erbarm — 

5 Schmuzzige Pfaffen, zierliche Affen, 

Seidene Laffen, wollt ihr Geld ? 
Knollf. Ja, ja — 
Rolld. FreBt euch voll, stopft euch voll, 
hier ist Geld — 

10 (er leert die Sakke aus, wirft die Pfennige an Boden, Knollfink 
liest sie wieder zusammen, und sagt:) Unterthanigen Dank ihr 
Majestat — 

Rolld. Meine Sakke sind leer — 
Pébel her, Pébel her — 
15 Wo ist Pobel, wo ist Pdbel? 
Meine Sakke sind leer, miau, miau — 
Knollf. Ihr Majestaét, hier ist Pébel, hier ist Pébel — 
Rolld. Pébel zahl, Pébel zahl, meine Sakke sind leer — 
Knollf. Ihr Majestat, was miissen wir zahlen? 
20 Roljd. Ausstand — Ausstand, Taxen, Sporteln, Kopf- 
geld — miau, miau — 
Knollf. Ihr Majestat! hier ist Kopfgeld — 
(er prasentiert einen alten Schuh, gefillt mit Goldsand) 
Rolld. greift gierig darnach. 
25 Meine Sakke sind leer, der Schuh ist schwer! 
Das ist Goldsand, Goldsand, Goldsand — 
Die Pfaffen haben gemauBt — 
Die Laffen haben gebrauBt — 
Das ist Goldsand, Goldsand, Goldsand. 
30 Bhiit euch Gott, und dank euch Gott! 
Und kommet bald mehr — 


Eine Stelle aus dem Fréschmauseler, 
oder 
Der Frosch und Mause wunderbare Haushaltung, 
35 einem Buch von 1637. 


Als einst ein Kauffmann einen Knecht 
Fir den Richter bstellt zu recht, 
Vertrést den Knecht sein Advokat, 
Er mach ihn los durch seinen Rath, 
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Wenn er seim Weib ein Pelz verehr, 
Und ihm die Helft vom Geld gewehr, 
Der Knecht verhie8 ohn als Bedenken, 
Das Geld und Pelz willig zu schenken, 
Wenn nur dem Rath folget die That, 
Darauf rieth ihm der Advokat, 

Wenn er wiird fur den Richter kommen, 
Sollt er sich stellen als ein Stummen, 
Und was auch je der Richter sagt, 

Ja wenn er ihn selbst ernstlich fragt, 
Solt er nichts antworten dann blah — 
Das Recht ihm dann gewi8 beysteh. 
Darum als der Kauffmann geklagt, 

Von den Sachen wie vorgesagt, 

Der Richter auch den Knecht auch anredt, 
DaB8B er darauf sein Antwort thet, 
Antwort er blah — und gar nichts mehr; 
Inde8 trat der Procrater her, 

Bath daB er génstig wiird gehért, 

Er wollt reden des Knechtes Wort, 

Weil ihn sein Meyr zuvor bericht, 

DaB8B er stumm war, und redet nicht, 
Drum solt der Klager seine Klag 
Beweisén nach seiner Aussag, 

Oder der Richter diesen Knecht 
Unschuldig erklaren mit Recht. 

Der Kauffmann sagt: wir waren allein, 
Wer soll dann unser Zeuge seyn? 

Der Knecht sag selbst, obs anders sey? 
Der Knecht sagt blah — und blieb dabey. 
Den Richter daurt des Bauren Noth, 
Gonn dem Wucherer gern den Spott, 
Und noch vielen Reden erkannt, 

Der Knecht wiird wieder recht gemannt, 
Derhalben sprach der Advokat: 

Deine Rechtsach ein Endschatt hat, 
Schaff nun, daB auch werd zugestellt, 
Meim Weib der Pelz, und mir das Geld, 
Was sagst darzu? — Er sagte blah — 
Hey das thut mir im Herzen weh — 
Sprach sein Meister, bist du so dumm? 
Und meinst, du sollt gar bleiben stumm ? 
Red frey heraus, wir sind allein, 

Er antwortet weder ja noch nein — 
Sonder sagt blah — daB der Procrater 
Endlich sah, wie ein wilder Kater, 

Und stieB den Knecht hin fiir das Haus, 
So blieb beyd Pelz und Gulden aus. 
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N. 18. 
Donnerstag den 3. May 1782. 


Der Frihling. 


Friihling Gottes! Du erneuerst den Menschen wie den Boden 

5 des Felds. — Im Winter schlaft die ganze Natur — und auch 

der Mensch, wenn er des Lebens Wonne in Einfalt genieBt, 

suchet Ruh im Winter, und genieBt vielen Schlaf. Wenn er in 

den kalten Tagen sich mit wilden Spielen erhizzet, so raubt er 
sich die Jahre des Lebens. 

x0 Aber wenn der Winter ewig dauerte, was war der Mensch ? 
sein Geschlecht wiirde hinab sinken an die Granzen der tragsten 
niedersten Thieren. 

Friihling Gottes! du erneuerst die Erde, und erhaltest den 
Menschen in seiner Wiirde — 

1s Die Erde danket es nicht den Gewaltigen, und sie preiset die 
K6nige nicht dafiir, daB noch Menschen auf ihr leben. — 

Die Winterspiele der GroBen, fressen weit und breit das arme 
Geschlecht auf, und wenns ewig Winter ware, so wiirde die Welt 
auBert den Pforten ihrer weiten Héfe zur Einéde. 

20 Holder Friihling! du endest die Ruhe des Manns, den Gottes 
Winter erquikt, und sezzest auch den Thoren Grenzen, die die 
kurzen Tage tiber nur spielten. 

Der Mann der Erde geht erneuert aus seiner Hiitte, und ist 
selig bey seiner Arbeit — 

25 Ueber ihm ist Gott, der die Fiirsten lehret, den Mann nicht 
zu todten, der die Erde bauet, und das Weib nicht hungern zu 
lassen, das Kinder gebiehrt — 

Holder Friihling! du nahrest die Pflanzen wie deine Kinder, 
und beherrschest mit deinen Freuden die Erde — 

30 Preise, o Erde! die Freuden des Friihlings, wiirdige tief hin- 
unter die Freuden des Golds — 

Wer kauft die Wonne des Friihlings? wer zahlt die Freuden 
der keimenden Erde! 

Wer ist der Gewaltige, der sie den Sklaven entreiSt, und den 

35 Konigen kauft ? 

Preise, o Erden! die Freuden des Friihlings, wiirdige tief 
hinunter die Freuden des Golds — 
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Wer kauft die Wonne des Friihlings ? — wer zahlt die Freuden 
der keimenden Erde? — 

Das milde Wehen der westlichen Winde, der neue Teppich 
der Erde, der Bliihten Geriiche, die duftenden Wiesen, und die 
warmende Sonne ist dein, o Armer, und wenn du das deine 5 
genieBest, ist das, was Kénige hinzu kauffen, deiner Wiinsche 
nicht werth. 

Frihling der Erde! wer dich genieBet, den machest du 
weise. 

Fiirsten die sich Gétter glauben, und Prinzen die wie Thiere 10 
leben, fiihlen in deinem Genu8 wieder den Segen ihrer Mensch- 
heit — 

Wenn der Mann der Erde im Winter seinen Sohn vergifSt, und 
das Weib ihre Tochter in feile Ammenarme hinwirft, so kommst 
du holder Frihling, und Thranen fallen aus den Augen der 15 
Menschen, die ihre Kinder vergessen, wenn du mit den Reizen 
deiner miitterlichen Schénheiten ihre Thorheit besiegest — 

Holde Warterin der Erde, du erhaltest das Herz der Men- 
schen, du machest den Machtigen giitig und den Unterdriikten 
zufrieden — du zerstreuest den giftigen HaB, du dampfest die 20 
brennende Wuth; du lenkest den Arm des Riachers beyseits, du 
zertheilest die Falten des Neids, du erheiterst die Wolken des 
Tribsinns — 

Warterinn der Erde! du heilest den Kranken, du erfreuest 
den Gesunden, du zerstreuest den Thoren; du befriedigest die 25 
Schalkheit, du bezahmest den Wilden, und steurest der Bosheit. 

Alles was an deinem BuBen sich schmieget, athmet wie im 
Heiligthum Gottes himmlische Lifte. — 

Dir dienet die neue Sonne, wie der hohe Priester im Tempel 
des Herrn — 30 
Im Winter ist die Sonne dem Erdball wie ein Fremdling, und 

wie ein Weib, das vor seinem Anbater sein Antliz verschleyert — 

Aber in deinen Tagen, holder Frihling! entschleyert die kom- 
mende Braut ihr Antliz freundlich vor ihrem Geliebten, und 
die Sonne erscheint wie der Priester des Allerhéchsten, der die 3 
Erde segnet in seinem Tempel vor deinem Altar — 

Holder Friihling, Mutter des Lebens, erscheine — erscheine 
doch wieder — 

Zégere nicht langer Mutter des Lebens — entbinde die tra- 
gende Erde und seye uns milde — 40 

Pestalozzi Werke VIII. 9 
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Holder Friihling! seye uns milde, in der Geburtsstunde des 
sich erneuernden Erdballs — 

Holder Friihling, sey milde dem Armen, sein Vorrath ist hin — 
seine Kinder hungern, sein Weib Angstet, und jammert fiir den 

6 morgenden Tag — Holder Friihling! siehe herab auf seinen 
Mangel, wirf dein Antliz auf sein Elend, er verschleuBt seinen 
Kindern den Samen des Brods, (*) da8 er ihn in die Erde werfe, 
die ihn im Herbst erst wieder zuriik giebt — Holder Frih- 
ling! erbarm dich des Saamens der Armen, schone seinem kei- 

10omenden Brod, deke seinen Garten beym kalten Mondschein 
mit Nebel, da8 kein Reifen bey ihme ansezze, und ihme seine 
Saat schadige — 
Milder Friihling! schiizze den Armen, und erweiche den 
Reichen, wenn Reif und Hagel das Brod des Elenden schadiget — 
15 Milder Frithling! wenn die neue Erde nun da ist, in aller 
Schénheit der neugebohrnen Tochter, so erneuere dann auch 
dem Herrn der Erde. 

Seine Jahre gehen voriiber wie die Jahre der Pflanze und der 
Baume. 

20. Wenn er Kinder gebohren, so ist sein Friihling voriiber, und 
sein Sommer ist da — 

Friihling der Erde! gieb dem Menschen Gefiihl fiir die Lehren 
der weisen Natur, daB im Sommer ihres Lebens ihre Bliithe 
nicht verwelken, ehe sie zu Friichten erwachsen, die in ihren 

25 herbstlichen Tagen erst reiffen — 

Friihling des Lebens! Gieb dem Menschen Gefiihl fiir die 
Lehren der weisen Natur — 

Priesterinn Gottes! du bist Auferwekerinn der todten ge- 
storbenen Erden. 

so Heil mir! Priesterinn Gottes! du lehrest mich auferstehung — 

Holder Frithling! du erwekest die gestorbene Erde ins 
Leben — 

Holder Frihling! ich glaube deiner Lehre, und sinke mit 
Hoffnung ins Grab. — 


35 Mischmasch. 


Nilson ist gutmiithig und liebreich — sein Herz ist still, seine 
Seele im Frieden, und sein Kopf so offen — Wie der stille Mond 
(*) Ein Stadtweib machte hier die Anmerkung: man set ja das Korn im 


Herbst an — Liebe Frau, antwortete ich ihr, des Armen Brod sind Erd- 
40 apfel, weisse und gelbe Ruben. — 
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ganze Nachte durch, Erbarmen auf den armen verirrten Wande- 
rer herab winkt, so wirft Nilson das Antliz seiner Liebe huldreich 
auf dich herunter, wenn du in der Noth bist; aber erwarte so 
wenig, daB er dir helfe, als daB das Licht des Mondes den armen 
Nachtwanderer erwarme; je mehr du nach ihme herauf sehen s 
wirst, je mehr wirst du frieren. — 

* Re * 

Wie der Sturmwind vor sich her niederschlagt, was ihm 
im Wege stehet, so zerst6ret und zermalmet Aldo, was ihme im 
Weg stehet, wenn seine Seele empért ist — aber wie die brau- 
sende See die weite Erde im hellen glanzenden Lacheln um- 
strahlet, wenn der Sturm sich gelegt hat, so umfasset die Giite 
Aldos jede Granze, die sein Aug erreicht, wenn seine Seele im 
Frieden. — 


_ 


0 


* . * 15 
Sehe ich ein landliches Madchen, wie es im Schoos einer edlen 
Mutter, und an der. Seite seines arbeitenden Vaters in reiner 
Unschuld empor wachBt, so preise ich den sichern Gang der un- 
verdorbenen Natur, und lobe den Schépfer der Menschen, dessen 
Werke gut sind —aber sehe ich dich, Arminia! belastet mit 20 
Adel und Reichthum und Hoheit, und doch rein, wie ein land- — 
liches Madchen, dann falle ich nieder, um dich her schweben 
Engel, und mit dir geschahn Wunder. — 


* * 
* 

Gehe zu der Eiche du Geizhals, und wenn du den ausge+ 25 
sogenen magern pflanzenleeren Boden um den Baum siehest, 
so denke an deine Schuldner; wenn die Winde wehen, und die 
Eicheln fallen, an deine Schazze — wenn der Hirt die Schweine 
zutreibt, an deine Erben — und wenn dir die Eisenharte des 
Holzes ins Aug fallt, an dich selber — aber wenn der Bauer mit 80 
der Axt an den Baum geht, dann eile weiters, du méchtest 
sonst etwas sehen, das dich an das duBerste erinnerte. — 

* * 

Seladon eilet zu jeder Umarmung — aber seine Freundschaft 

ist wandelbar — Menalipp bietet niemand die Hand, den ernicht 8 
9* 
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kennet, aber bist du sein Freund, so bleibst du es ewig — Seladon 
theilet sein Herz unter tausende, und misset die Gaben der 
Freundschaft und Liebe nach den Bediirfnissen der Menge — 
Menalipp ist nicht fiir jedermann, und nicht jede Stunde dienst- 
» fertig, aber im Augenblik einer Noth, die ihm ans Herz geht, 
vergiBt er die Welt, und sich selber, und dienet ohne Ordnung, 
ohne MaB und Gewicht, und ohne Ruksicht auf etwas anders, 
dem Freund und dem Leidenden. 
Seladon heiBt die Menschenliebe selber, und Menalipp halt 


10 man fiir hartherzig. 
* + 


Tanze Cicilia, tanze, die ganze Natur tanzet in ihrem Friih- 
ling; aber werde weise wie Isabella, welche die Krafte ihres 
Herbsts nicht in deinen Reihen verschwendete. 

15 * s * 
Der Mensch ist wenig auf Erden — aber der so ihn beherrscht, 
und der so ihn lehret, maBet sich viel an. — 
* 
Die Giite des Manns ist wie die Mittagssonne, und die Giite 
20 des Weibs wie die Morgenréthe und die Abenddammerung. — 


Aus dem Hamburger Journal 
8 Dre OLD 2e ye 


Ein hier jiingst angekommener fremder Gesandter hatte von einer ge- 
wissen vornehmen und geistreichen Grafin in Wienn ein Quatier gemiethet; 
25 er machte nach einigen Wochen Bedenklichkeiten, es anzunehmen, und schrieb 
ihr noch tiber das einen auBerst unhdflichen und etwas beleidigenden Brief. 
Die Grafinn legte alle Schriften nebst diesem erhaltenen Brief zusammen, und 
schrieb nur folgende Worte dazu, indem sie alles dem Fiirsten Kauniz zu- 
schikte — 
Mon Prince! Puisque vous etez le Colonel de ce Regiment, Je vous prie 
de me marquer, ce que je dois repondre a ce Corperal. — 


80 


Nachricht. 


Der Verfasser von Christoph und Else findet schiklich, den 
Lesern dieses Blats anzuzeigen, daB dieses Buch endlich in den 
8s Buchladen angelangt, und zugleich die Leser desselben zu bitten, 
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solches nach seinem bestimmten Endzwek aufzunehmen, und 
zu beurtheilen, und dieser ist Volks Unterricht; ob es diesem 
entspreche, erwarte ich unbefangen vom billigen Volk selber 
zu vernehmen, und ich glaube, es komme auf die Beobachtung 
des Eindruks, den es auf dieses machen wird, an, wenn man ent- 
scheiden will, ob mein, (ich glaube, ich dérfe sagen,) neuer Lehr- 
thon fiir das Volk eigentlich gut oder nicht gut seye. Ich er- 
warte, die erleuchteten Leser werden eben so billig die Schwirrig- 
keiten der Form dieser Methode fiihlen, als die Vervollkommung 
des wichtigen Gegenstands des Volksunterrichts wiinschen, und 
in dieser Absicht ungeacht einer edeln schonenden Nachsicht, 
das Buch dennoch in seinen Haupttheilen mit dem Ernst beur- 
theilen, zu welchem Liebe zur Wahrheit und zum Gliik seines 
Nebenmenschen einem jeden das Recht giebt; Freunde der 
Wahrheit! seit deme ich mich fahig glaube, einige meiner Neben- 
menschen etwas zu lehren, seit deme fiihle ich taglich mehr das 
Bediirfni8 und die Pflicht selber zu lernen; deBnahen ist mir 
der Edle immer willkommen, der mir in den Hauptzweken 
meines Lebens an die Hand gehen, und mich mit seinen Er- 
fahrungen weiter ftihren will, als mich die eingeschrankten 
meinigen hingebracht haben; darum halte ich es fiir meine 
Pflicht, hier offentlich zu sagen, daB ich jedermann, der wahre 
Erfahrungen hat, die in mein Fach einschlagen, seys im allge- 
meinen der Volkskenntnisse, sey es in der Art, ihm ans Herz zu 
kommen, oder auf seinen Kopf zu wirken, mit innigem warmem 
Herzen dafiir danken werde, wenn er mir dieselbe mittheilt. 

Es ist nicht Stolz, aber Gefiihl des Punkts, auf dem ich stehe, 
und meiner Individuallag, daB ich hinzu sezze, ich erwarte 
hierinn die beste Erfahrungen, Urtheile, und Zurechtweisungen 
nicht von Gelehrten, sonder von stillen unbekannten Leuten, 
die Erfahrungen haben, ohne da8 sie Erfahrungen haben machen 
wollen, von Leuten, die unter ihrer Arbeit und Bediirfnissen 
erfahren und gelehrt worden sind, die zu kennen, so um sie her 
wohnen, und nahe zu ihnen gekommen. 

Ihr! die ihr dieBfalls meines gleichen, geht mir hierinn wie 
Vater und Briider an die Hand; génnet mir euer Zutrauen, und 
lasset euch nicht durch unzeitige Bescheidenheit abschreken, 
einen Menschen zu lehren, der um Lehren bittet, und nach jeder 
Erfahrung schmachtet — Freunde! ich danke den groBesten 
Theil meines ersten und zweyten Buchs gemeinen Leuten, und 
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ich mache mirs zur Ehre, zu gestehen, daB alle meine Hoffnungen, 
in meiner Bahn weiter zu kommen, sich auf Aussichten griinden, 
mit noch mehr Leuten bekannt zu werden, die solche Erfahrun- 
gen haben, und ohne AnmaBung mit Gutmiithigkeit und Liebe 
5 in ihrer Einfalt und Unschuld daher leben —— Und hiemit nichts 
weiters, als meine wiederhollte aufrichtige Bitte, um ernste 
Priiffung des Buchs an die, so es priiffen konnen, und um Rath 
und weitere Wegweisung an die, so Erfahrung und Volkskennt- 
nisse haben. 
10, Der Verfasser 
von 
Christoph und Else. 


Nachschrift. 


Mein Leser! wenn du wenig Menschen gesehen, die sich nur 
8 schmuzzig und schwarz mahlen lassen, so bist du gliiklich, ich 
war es nicht so, aber bist du’s, und ist deine Seele unbeflekt von 
dem boésen und schandlichen, so ists sch6n und edel, daB du zun 
Zeiten ob meinen Blatern erréthet, und den Brief des GroB- 
~ ewihlers mit Unwillen beyseits warffest. Wenn ich an euch 
20 denke, ihr Edeln! so schame ich mich vieler meiner Worten — 
aber in einem Wochenblat, das wie ihr wiBt, fiir Ziirich, Bern, 
Luzern, Uri, Schweiz und Unterwalden, fiir Chur und Basel 
etc. — bestimmt ist, kann es doch wohl etwann einen Ton 
- fodern, der die Natur etwas rohe schildert — aber es ekelt 
2s euch, — und ich will so viel méglich, um euertwillen, was 
gar zu schwarz ist, in Zukunft in diesen Blatern zu vermeiden 
suchen — aber nicht um derentwillen, die eure Delikatesse 
affektieren, und dabey im Umgang mit den Originalen meiner 
rohen Natur ihre Lust und Freude haben — denn fiir diese bin 
soich gar nicht geneigt, hdflich zu erscheinen; ich hatte vielmehr 
meine Lust und Freude daran, von ihnen fiir sehr unhdflich 
beurtheilt zu werden — ich bin nicht von denen, die aus Worten 
viel machen, das Thun ist mir wichtiger, und die Sorgfalt, un- 
anstandige Worte zu vermeiden, lobe ich nur an denen, die 
8 unanstandige Thaten vermeiden, und den Mahleren erlaubte 
ich nach meinen Grundsazzen fast alles, was sie zum Wohltrefen 
néthig haben — aber freylich darf man auch nicht gar alles ab- 
mahlen, und ich finde, man kann die Kiihnheit und die Be- 
dachtlichkeit hierinn beides zu weit treiben. 
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NeVIO: 
Donnerstag den g. May 1782. 


ADperierrm 2. . ev. W.. st. x: 


Sie erinnern sich vielleicht noch eines Wunsches, den sie ge- 
auBert, dem ich aber bis dahin kein Geniigen geleistet. — Ver- 
zeihen sie meine NachlaBigkeit, und wenn sie kénnen, so nehmen 
sie dieses und ein paar folgende Blatter fiir einen Versuch an, 
ihren Befehlen so viel mir méglich zu entsprechen. — 


a 


Leopolds Herzogs in... Ansinnen an den Freyherrn 
von Arnheim, und Arners antwortliche Bericht- 1 
erstattung an den Herzog, eine Beylage des Mscrpts 
tiiber Hummels Gefangenschaft und KirchenbuB. 


Des Herzogs Ansinnen an Arner. 


Mein lieber getreuer von Arnheim. 


Es will die Zeit her in meinen Gerichten je langer je mehr 15 
einreiBen, daB meine Justizbeamtete, unter sich wegen der Art, 
mit den Gefangnen umzugehen, und ihre Verbrechen zu unter- 
suchen, gar ungleicher Meynung sind — einige verwerfen die 
ganze Art unsrer Vordern, und behaupten, man miiBe die Ge- 
fangenen in Speis und Trank, in Wasch und Zimmer so ver- 20 
sorgen, daB ihnen die Gefangenschaft gar nicht zur Last werde, 
auch ihnen kein Haar kriimmen, und an keinem Finger weh 
thun, wenn sie auch noch so sehr mit ihren Inquisitoren den 
Narren treiben, und mit offenbaren Ltigen und Spizbuben- 
streichen unsre Kammern Jahr und Tag in Arbeit und Késten 2s 
sezzen: die andern aber wollen von der alten Manier der Ruthen 
und Folter keineswegs abgehen, und behaupten, die dunkeln 
Locher seyen durchaus nothwendig, wenn man das Lumpenvolk, 
‘das meistens in die GefaéngniB geworfen wird, zur Reu und 
BekenntniB seiner Fehler bringen will. 30 

Indessen daB meine Beamtete so miteinander disputiren, 
leidet die Justiz im Land, weil in den verschiedenen Gerichts- 
stellen unter diesen Umstanden nicht die bendthigte Ordnung 
- und Gleichheit in Behandlung dieses wichtigen Gegenstandes 
Statt haben kann. — : 
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Ich habe mich deBnahen entschlossen, den miBliebigen Folgen 
dieser Ungleichheit in den Meynungen meiner Beamteten durch 
meine bestimmte Befehle ein Ende zu machen. 

Damit ich mich aber hierin nicht itibereile, habe ich vorhero 

5 zehn eingesessenen Edelleuthen, welche die héhere Gerichtsbar- 
keit ausiiben, befehlen lassen wollen, da8 ein jeder von ihnen 
mir hieriiber innert Vierteljahrsfrist, sein Gutachten schriftlich 
einhandige, und zugleich seine hier einschlagende Gedanken von 
den Einrichtungen der etwann zu meinen Endzweken benéthig- 

10 ten Zucht- und Arbeitshauser beyfiige, und da auch ihr, Lieber 
von Arnheim, unter der Zahl der zehn Edelleuthen, so geschiehet 
dieses mein freundliches Ansinnen hiemit auch an euch, und ich 
hoffe, ihr werdet euch keine Miihe dauren lassen, mir in dieser 
dem Land auBerst wichtigen Angelegenheit, nach euerm besten 

15 Vermégen an die Hand zu gehn, ich traue auch den samtlich 
befragten zu, daB sie begreiffen, es seye nicht um eine aka- 
demische Preisfrage, sonder um ein Gutachten an ihren Fiirsten, 
den sie kennen, die Rede, und hoffe, keiner von ihnen werde in 
seinem Gutachten allzu hoch oben, wie etwann beym Fall Adams, 

20 oder bey der merkwiirdigen Begebenheit, bey welcher das erste 
Volk seine Unabhanglichkeit und Gleichheit mit einem Mehr 
von 2. Stimmen weggeworfen, und sich hinfiiro Fiirsten und 
Oberkeiten zu unterwerffen gut gefunden — anfangen — Auch 
werdet ihr euch erinnern, daB ihr weder dem GroBmogol, noch 

25 der Kaiserinn in RuBland ein Gutachten vorlegen sollet, sondern 
euerm euch geneigten Fiirsten etc. 


Leopold. 


Arners Antwort an Herzog Leopold. 


In Befolgung dero Befehlen, habe die Ehre Euer Durchlaucht 
s0meine unmaBgeblichen Gedanken iiber in Frag kommenden 
Gegenstand hiemit in Unterthdnigkeit vorzulegen. Ich habe 
nothwendig gefunden, bey meiner Jugend und Unerfahrenheit, 
in den Geschaften, von welchen die Rede ist, mich an Ort und 
Stelle, dieser Sachen halber, so nahe und so unbefangen zu 
35 erkundigen, als mir méglich war, und gesucht, die gegenseitigen 
Meynungen und Griinde, aus dem Munde von erfahrnen Beamte- 
ten, deren Einsichten und Redlichkeit mir bekannt war, zu 
vernehmen; ich habe auch die vierteljahrige Frist, die sie hier- 
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uber gestattet, meistens mit Reisen auf die verschiedenen héhern 
Gerichtsstellen des Herzogthums zugebracht. 

Da mein Herz von Natur weich, und zu aller méglichen 
Schonung und Liebe gegen Elende und Ungliikliche geneigt ist, 
so war natiirlich, daf ich mich zuerst ganz auf die Meynung ® 
der meistens jiingern und unerfahrnern Beamteten hinlenkte — 
Es schinn unwidersprechlich, daB die Gefangenschaft nicht eine 
Strafe, sonder nur Verwahrung und Sicherstellung der Person 
des Verbrechers seyn sollte; es schinn mir auch unzweydeutig, 
daB Quaal und Leiden der Gefangenen der Gesellschaft an sich 1 
keinen Vortheil bringen, und die offentliche Sicherheit nicht 
befordern. — Ich fand die Gefahren der alten Manier, die Ge- 
fangenen durch Angst und Marter zu falschen sich selbst an- 
klagenden Aussagen zu verleiten, fast unvermeidlich, und das 
Gemald von der kalten Hartherzigkeit der Altern Justizbeamte- 
ten, welches sich die Herren von der neuern Manier einige Zeit 
allgemein, zu machen erlaubt, empérte mein Herz so, daB ich 
in meinen Partikulargesinnungen vollig fiir die Meynungen und 
Grundsazze der jiingern Beamteten entschieden war. 

Da ich aber von meinem Landesfiirsten zu einem Gutachten 2 
aufgefodert worden, welches vielleicht einen wirklichen EinfluB 
in die Gesezgebung des Landes haben kénnte, so hielt ich es 
fiir meine Pflicht, hier nicht stehn zu bleiben, sondern auch die 
entgegen gesezte Griinde von meinen ausgemachtesten Grund- 
sizzen von neuem zu priiffen, und ohne weiters mich personlich : 
an diejenige Justizbeamtete zu wenden, von denen ich wuBte, 
daB sie mit Entschlossenheit und Eifer der altern Manier mit 
den Gefangenen umzugehen anhangen — und ich mu8 Euer 
Hochfiirstlichen Durchlaucht gestehen, daB mir begegnet, was 
fast immer jungen Leuten, die sich ohne eigene Erfahrung und 
GeschaftskenntniB auf bloBes wéortliches vormahlen, von der 
Schénheit oder HaBlichkeit gewisser Maximen und Grund- 
saizzen zu einer Parthey schlagen, daB sie namlich dann bey 
ihren weitern Erfahrungen, bey dem Personale ihrer Parthey, 
und ihrer Gegenparthey niemal das finden, was das Gemald von 
ihren Grundsazzen bey ihnen zu suchen, sie veranlaBet hatte. 
Ich fand unter den Leuthen, die diese mir hartscheinende Grund- 
sizze hegen, Manner vom edelsten Herzen, und den menschen- 
freundlichsten Gesinnungen, und ich soll es billig zu meiner Be- 
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allerdings die ernsthafteste Aufmerksamkeit verdienet ; auch bin 
ich Euer Hochfiirstl. Durchlaucht um so viel mehr getreuen und 
ausfiihrlichen Rapport hieriiber schuldig, als ich mich nicht ent- 
halten kann, mit meinen Particulargesinnungen dennoch immer 

sauf die Seite der Milde und Schonung der Gefangenen hinzu- 
lenken. 

Diejenigen, welche auf die Nothwendigkeit einer hartern Be- 
handlung derselben schlieBen, behaupten, es seye Mangel an 
Menschen- und Volkskenntnisse, und Mangel von Erfahrung, 

30 von den vielfaltigen bey den Criminalgeschaften taglich auf- 
fallenden, iiber die Nothwendigkeit der Strenge entscheidenden 
Umstanden, welche die Grundsazze einer ausschweifenden Giite 
gegen die Gefangenen ausgehekt haben; sie gehen dann ins 
Detail, und sagen: »Die meiste Criminalgefangene in unserm 

1s Land sind Jauner, Battel- und Strolchenvolk, ohne Heimat, 
ohne Eigenthum, ohne Gewerb und Beruf, Leute, die von einem 
Land ins andere gejagt werden, Leute, die in Stallen und 
Scheunen schlafen, und in Waldern und Hoéhlen ihre Nester 
haben — andere sind tief verlumpete Landleuthe, ein Pak, das 

20 mit spielen, sauffen, schlageln, mit laugnen, handelmachen, mit 
nachtschwarmen, Freveln, Frechheiten, und allem, was tiefe 
Hartherzigkeit ausbildet, so bekannt sind, als brave Leute mit 
den Werkzeugen ihres Berufs. « 

Es geschiehet nur selten, das ungliikliche Verfiihrte in ober- 

25 keitliche Bande gerathen, und mit diesen ist man gemeiniglich 
bald in Ordnung; ihre Fehler sind einzelne Handlungen, die nicht 
in ein Geweb von einer Lebensart eingeflochten, die an sich ganz 
ein blosses Verbrechen ist; aber unsre eigentliche Gefangenen, 
die uns Mihe machen, und gegen die wir harte Mittel haben 

30 mussen, sind die ersten, und sie geben mir es zu bedenken, was 
mit solchen Leuthen heraus kommen wiirde, wenn man sie mit 
aller der Schonung und Menschlichkeit behandelte, von denen 
diese Leute selbst keinen Begriff, und keine Vorstellung haben, 
sie geben mir zu bedenken, ob nicht die Natur der Gefangen- 

85 schaft unumganglich erfordere, daB der Zustand dieser Leuten 
wenigstens um einen Grad tiefer, elender und schlechter seyn 
miiBe, als der Zustand ihres gewdhnlichen Lebens; und diese 
Meynung Zu erharten, behaupten sie, daB es die allgemeine Er- 
fahrung aller Justizcollegien seye und seyn miisse, daB die ge- 

40 wohnlichen Gefangenen, die in den Mitteln und Wegen, sich von 
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den wider sie geschehenen Klagen loszuwinden geiibt sind, fast 
immer, wenn man sie in dem ersten Ort, in welches sie bey ihrer 
Gefangennehmung verwahret worden, sizzen bleiben lasse, all- 
gemein mit fast unerschiitterlicher Hartnakigkeit bey ihren ersten 
Aussagen bleiben, da hingegen, wenn sie von Verhér zu Verhoér 
nach Masgab der wider ihre Aussag streitenden Beweisthiimer 
aus einer bessern in eine schlechtere Gefangenschaft versezt 
werden, so wirke die Gradation des Elends, und die Vermuthung, 
da8 diese Gradation noch hoéher steigen werde, so viel auf diese 
Leute, da die meiste Bekenntnisse auf die Abwechslung der 
Gefangenschaft geschehen; tiber das, seye dem Jauner- und 
Battelvolk, und auch dem tief verdorbenen Landvolk die lange 
Zeit, eine solche Marter, die man nicht genug nuzzen konne, 
und wie sehr dunkle Zimmer und eine widrige Situation zur 
Beférderung der langen Zeit diene, seye doch nicht zu laugnen; 
deBnahen schlieBen sie, miiBe die Justiz bey den gemeinen Ge- 
fangenen entweder des Vortheils ihres Bekenntnisses gianzlich 
entsagen, oder sie miisse iberhaupt genommen, den Zustand der 
Gefangenen bis zu ihrem BekenntniB elend bleiben lassen. Sie 
schreiten dann weiter, und sagen, die schlimste Gefangenen 
wissen alle Gefangenschaftordnungen und die Gradation des 
Elends in diesem Zustand, und versuchen immer mit einer 
eisenmaBigen Harte demselben zu parieren, insonderheit, wo das 
Bekenntni8 ihr Leben in Gefahr sezen kénnte, und es seye bey 


Leuten in diesem Zustand natiirlicher Weise nicht auszurichten, 25 


als entweder die Todesstraf nachzulassen, deren Forcht sie ver- 
harte, oder zu versuchen, mit kérperlichem Schmerz die Laug- 
nenden zum Bekenntni8 zu bringen, wenn ihre Verbrechen einen 
an die GewiBheit granzenden Grad der Wahrscheinlichkeit 
haben. Sie bringen ihre Grundsa&ze in ein vortheilhafteres Licht 
zu sezen, dann ferner an, man miBe Jauner, und Battelvolk 
auch das unterste Dorfgesindel nicht wie Leute, die als freye ge- 
sittete Biirger behandelt werden kénnen, ansehen, sondern diese 
Leute in ihrer sittlichen und kérperlichen Rohheit seyen noch 


in dem Zustand der Barbarey, denen korperliches Leiden und 8 


Schmerz das einige Mittel seye, sie von Verbrechen abzuhalten. 

Sie behaupten, es erfordere weit mehrere vorgeschrittnere 
Menschlichkeit, im ganzen der Gesezgebung und der Landes- 
sitten, ehe man den Punkt der k6rperlichen Leiden der Ge- 
fangenschaften ohne Nachtheil des Staats aufheben k6nne; sie 
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bringen mit an, daB die Manier, wie man unter dem Militair 
Ordnung haltet, und den Fehlenden leiden machet, das Elend 
weit iibertreffe, mit welchem die Policey gegen ihre Gefangene 
handle; sie sagen, daB iiberhaupt der ganze Ton und Geist der 
Krieger Sitten unendlich mehr Unschuldige leiden und sterben 
mache, als die so menschlich bestrittene Criminal-Inquisition 
Verbrecher nur beunruhige; sie wagen es in der Lebhaftigkeit 
ihrer Behauptungen zu winken, wenn man den Fiirsten im Ernst 
Menschlichkeit ins Herz predigen, und den Nationalgeist all- 
10 gemein zur Schonung empor heben wolle, so miiBe man wahrlich 
da anfangen, wo die Lieblingssitten des Jahrhunderts die 
Fiirsten und die Heerschaaren ihrer Knechte in eben diesem 
Punkt blind mache; sie spétteln iiber die weichmiithige Ver- 
sorgungs-Projekte, eines benachbarten Herren, fiir seine ge- 
1s fangene Jauner, der indessen seine hausheblichen Landesein- 
wohnere nach Amerika schikt, und fiir selbige, ich glaube bis 
auf 600. gl. Subside Geld per Stiik annihmt; sie sagen, man 
miiBe die Art mit Verbrechern umzugehen, doch nicht gelinder 
machen wollen, als man Eltern erlaube, mit ihren fehlenden 
20 Kindern umzugehen; sie behaupten, die gewohnlichen Kinder- 
ziichtigen, seyen oft fiir Kinder weit schmerzhafter, als der 
erste Grad der peinlichen Inquisition fiir abgehartes Strolchen- 
volk; sie behaupten, daB in den weit meisten Fallen das Be- 
kenntniB bey sehr mafigem k6rperlichem Schmerz, und oft 
26 schon bey den Zubereitungen dazu erfolge. Sie gestehen, daB 
es méglich, da8 irrlenkende Umstande auch einen Unschuldigen 
an’s Marter bringen kénnen: aber sie behaupten die 6ffent- 
lichen Bediirfnisse des Staats, fodern oft Opfer, die man bemit- 
leiden miisse, aber nicht retten kénne, und sagen in einem Jahr- 
30 hundert, wo Millionen Menschen den Offentlichen Bediirfnissen 
des Landes und den Launen ihrer Fiirsten, als Soldaten auf- 
geopfert werden, sollte man nicht so viel Aufhebens von dem 
seltenen Fall machen, in welchem eine weise und menschliche 
Justiz-Administration der offentlichen Sicherheit ein unschuldi- 
%6 ges und ungliikliches Opfer zu bringen, verleitet werden kann. 
So viel sagten alle, welche die hartere Art mit den Gefangenen 
umzugehen, als nothwendig behaupten. 
Ich stuzte ob der Art, wie sie die Sache ansahen, aber es war 
mir beynahe schwindelnd, als der edle lebhafte von Berg mit mir 
40 hiertiber redete — ich sehe ihn in meinem Leben, wie er mit 
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seinem grauen Haupt vor mir stand, und mit einem Ton, dessen 
innerer Edelmuth mir durch die Seele gieng, diese Grundsize be- 
hauptete — am Ende driikte er sich also gegen mich aus: Was 
meynet ihr, junger Herr! SchloB und Herrschaft gabe ich eher 
hin, als den Namen eines harten Manns zu tragen, meine Haare 
sind auf der Gerichtsbank grau geworden, und ich darf mir das 
ZeugniB geben, ich habe geschont, wo es méglich war zu schonen, 
entschuldiget, was méglich war zu entschuldigen, vorgebogen, 
wo es mir moglich war, vorzubiegen: gehet das Land hinauf 
und hinab, u. bringet mir den Mann, der sagt, Von Berg ist ein 
harter Mann — ich mdochte ihn sehen, und dennoch wiBte ich 
meine Stelle nicht zu versehen, wenn ich gegen Verbrecher nicht 
Ernst u. Harte vermég der Geseze gebrauchen dérfte, so wie 
ich Schonung und Menschlichkeit vermég meines Gewissens und 
meines Herzens gegen sie brauchen soll, und gebraucht habe. 

Wir sind angranzend an viele Nachbarn, ihr Gesindel lauft 
liber unsre Granzen, und mordet, raubet und brennt; wo kamen 
wir hin, wenn dieses Sklavenvolk unsre Gerichte und Gefang- 
nisse nicht foérchtete ? viele Edelleute schinden ihre Bauren, daB 
sie Schelmen und Dieben und Unmenschen werden miissen, und 
die Gerichte vermégen gegen die Quellen dieser Unmenschlich- 
keit nichts, aber sie sind in die Nothwendigkeit gesezt, gegen 
verhunztes Gesindel, welches auf tausenderley Art zum Thier 
herab gewiirdiget ist, und ohne Empfindung von Ehr und 
Scham im Land lebt, mit roher Harte zu handeln, und so zu 
sagen die Hundspeitsche gegen Leute zu gebrauchen, die solcher 
bestandig gewohnt sind; ich wollte wohl gern, man wiirde mit der 
Menschheit allgemein so vaterlich umgehen, daB die Verbrecher 
durch einen geringen Grad von Leiden und Harte erschrekt, und 
in Ordnung gehalten werden kénnen — aber das langt weit 
hinauf, guter junger Herr! man verkennet und verlaugnet die 
wahre Achtung, die man der Menschheit schuldig ist, in der 
Staatsverwaltung taglich gegen ganze Klassen von unver- 
leumdetem und unbescholtenem Volk — der ganze Mittelstand 
wird wie Staub und Spreuer geachtet, wenn seine Bediirfnisse 
mit dem Intresse des Staats in Streit kommen, — und wenn er 
Anspriiche auf Achtung machet, so erkennt man Henkers- 
familien fahig in (*) offentlichen Plazen, Komédihausern, Pro- 
menade etc. neben jedermann, der nur vom Volk ist, zu stehen, 

(*) Siehe Causes celebres 82. 
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zu sizzen, zu reiten und zu fahren, damit dieses recht eigentlich 
verstehen lerne, was es in den hdéhern Standen fiir eine Achtung 
genieBt. Und denn will man in dieser Zeit Achtung gegen die 
Menschheit mit Pralereyen von Schonung gegen das unterste 
s Gesindel in den Gefangnissen, bescheinen, das sind mir aber 
Sachen, die mich aufs héchste an die papierene Pracht der 
Komédianten erinnern, wenn sie Kénig und Kaiser vorstellen; 
die Verbrechen der Gefangenen sind meistens Folgen ihres 
Elends, das man nicht verhiitet, und wenn man wahre Menschen- 
10 liebe im Herzen hatte, so wiirde man da den Verbrechen Innhalt 
zu thun, und den Quellen derselben abzuhelfen suchen; aber 
wenn das Uebel geschehen, und landsverderbliche Thaten sie in 
oberkeitliche Bande bringen, so fodert die offentliche Sicherheit 
um so viel eher, daB ihr Zustand abschrekend und ungliiklich 
15 werde, als der Geist der Nation, und besonders des niedern 
Volks, durch Elend und Hartherzigkeit roh gemacht, und ver- 
wildert worden. 
Ich bin ein armer Siinder, das weis ich, wie die, iiber die ich 
den Stab brechen mu8, und ich empfinde oft gewiB mit Ent- 
20 sezzen, Wie wenig weit Criminalverbrechen von taglich vor- 
fallenden unbestraften Bosheiten und Gottlosigkeiten abstehn — 
aber ich hiite mich dennoch mit entschuldigendem Leichtsinn 
von Verbrechen zu reden, welchen die Landesgesezze mit Ge- 
fangnissen und Lebensstraffen Innhalt thun miissen, und ent- 
25 sezze mich tiber die Unvorsichtigkeit und den Unsinn, mit 
welchem man diesen alles beschénenden und entschuldigenden 
Leichtsinn in unsern Tagen Mode werden laBt — ich bin zu alt, 
und habe zu viel Erfahrung, um einen Augenblik anzustehn, 
wohin ein leichtsinniges reden und urtheilen iiber Verbrechen den 
30 Menschen fiihre, wenn er dann in Lagen und Versuchungen fallt, 
die ihn dazu reizen — der Abscheu unsers Herzens mindert sich 
gegen alles, was wir leicht entschuldigen, und wir bereiten uns 
wahrlich selber zu Verbrechen, wenn wir die Verbrechen anderer 
allzu leichtsinnig entschuldigen und wer Thaten Geschwaz und 
35 Grundsezze beschéniget, deren nahe Folgen der Richter im Land 
mit Leib und Leben bestrafen muB, der ladet sich schwere Ver- 
antwortung auf, indem er sehr leicht die VeranlaBung zu dem 
Unglik derjenigen werden kann, die die Landesgesezze dem 
offentlichen Wohlstand aufopfern mtissen — man hat diesen 
40 Leichtsinn zuerst bey den Verbrechen, die Folgen der Unkeusch- 
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heit sind, angestimmt, izt wird bald alles bis auf Mord und 
Brand entschuldiget und beschénet — aber Galgen und Rad 
bleiben stehen, und die neuen Grundsidzze haben noch weiter 
nichts geholfen, als daB sie den Leichtsinn erhéhet, und den 
Anla8 und Versuchung zu Verbrechen vermehrt, und die grésten 5 
Scharletanen, die diese neugekochte Grunds&zze allenthalben 
ausposaunen, zeigen, im Fall sie von der Volksunordnung selber 
leiden, gemeiniglich augenbliklich, wie weit ihre schonende 
Menschlichkeit eigentlich geht, und senden, wenn sie bestohlen 
etc. geschwinder und strenger als alle andere Stekbriefe in alle 
Welt — und mein junger Herr! es kann unméglich anderst 
seyn — aus affektirten Grundsdzzen, die nicht mit dem ganzen 
Geist unsrer Verfassung und Sitten und dem ganzen unsrer 
offentlichen und Privatbediirfnisse itibereinstimmen, kommt nie 
nichts bessers heraus — Und ich bin, schloB der Edle von Berg, 15 
so vollkommen tiberzeugt, daB es unumgianglich nothwendig, 
den Abscheu des Volks gegen alles, was die Landes als Criminal- 
geseze behandeln miiBen, allgemein rein und stark zu erhalten, 
da8 ich niemal von meinem Urtheil abgehn werde, daB das 
widrige der Gefengnisse u. die Furcht vor kérperlichen Leiden 20 
ein zwar ungliikliches, aber im ganzen unsrer Lag und Umstande 
ein fiir die offentliche Sicherheit nothwendiges Bediirfni8 unsrer 
Criminal-Untersuchungen sey. — So weit der Edle von Berg. — 


he 
o 


* * 


Der Herausgeber dieser Blater, um allen MiBverstand zu ver- 
hiiten, zeigt an, daB er an dem Urtheil, welches der Verfasser 26 
des Blats No. 16. iiber Lord North fallt, weder Antheil nimmt, 
noch Antheil nemmen kan, da er weder in der Laune noch in 
der Lag ist, nach den Hoéhen hinauf zu guken, in welche man 
hinein sehen mu8B, um einen GroBen der Erde richtig zu beur- 
theilen ; er hat diesen Bogen nur darum in seine Blater eingeriikt, 30 
weil es ihne bediinkte, er fiihre die besonders an Freystaaten so 
wichtige Wahrheit »daB Regenten und Minister, welche in ihren 
Messiires dem Geist der Nation, und dem allgemeinen Willen 
eines Volks allzu hart und allzu lang entgegen handeln, sehr 
leicht die Linder, die sie beherrschen oder verwalten, ihrem % 
endlichen Ruin nahe bringen kénnen, auf eine Aufmerksamkeit 
erregende Art ins Licht sezt« — Das Personal passende oder 
nicht passende war mir ganz unwichtig, und der Bogen ist nur 
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darum eingerukt, weil ich ohne Nebenbetrachtungen wie ein 
gutes Kind wiinsche, daB Schonung des Nationalwillens innert 
unsern Granzen das Gliik unsers Landes in Ewigkeit bevestne. 


N. 20. 
5 Donnerstag den 16. May 1782. 


Fortsezzung des Arners Gutachten 
an Herzog Leopold. 


Ich gieng staunend, und im innern meiner Grundsazze schwan- 
kend von dem Edeln weg, entschlossen, seinen Behauptungen 
30 die ernsthafteste Aufmerksamkeit zu génnen, und wenn sie auch 
alle meine vorgefaBten Meynungen ganzlich untergraben 
sollten.2— 

Ich fand aber bald, da8 der Personalkarakter von Bergs die 
Hauptursache des starken Eindruks, den seine Behauptungen 

15 auf mich machten, waren, und meine fernere Erfahrungen zeigten 
mir bald, daB wenige Menschen, in deren Hand das Schiksal der 
Gefangenen ist, ganze Von Bergs sind; deBnahen war auch der 
Eindruk seiner Behauptungen ziemlich bald schwacher bey mir; 
hiezu trug auch noch besonders dieser Umstand vieles bey, 

20 daB ich das niederschlagende Ungliik hatte, immediat von dem 
Edeln weg, in die Herrschaft von Tills zu kommen. 

Meine Pflicht Euer Hochf. Durchl. in Treuen zu sagen, néthi- 
gen mich in diesem Raport iiberall den graden Weg zu gehen, 
und von den in die Endzwek E. D. einschlagenden Umstanden 

25 die Wahrheit zu sagen, sie mag hinlangen wohin sie will — und 
ich wiirde mich im héchsten Grad gegen Euer Hochf. Durchl. und 
mein Vaterland strafbar halten, wenn ich Umstande, die iiber 
diesen Punkt der Gesezgebung Licht geben, aus der Ruksicht 
einigen hohern Standspersonen zu schonen, mit stillschweigen 

so Ubergehen wiirde; ich fahre also mit unbefangener Freymiithig- 
keit in meiner Erzahlung fort. 

Von Till, von Jugend auf beym Sportelbrod erzogen, und bis 
ins Alter dabey fett gemacht — Von Till siehet die vor- 
liegende Untersuchungssache nur im Gesichtspunkte seiner Ein- 

ss kuinfte an — Verbrechen gegen die Landesgesezze sind in seinen 
Augen nur wie eine Branche der rechtmaBigen Einkiinfte adlicher 
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Pésten, iiber welche er eine vollkommen reglierte Oekonomie und 
Buchhaltung fiihret, und vor deren Verminderung er zittert; 
seine Grundsazze tiber diesen ganzen Punkt sind ganzlich nur 
haushalterisch; er braucht Gefangni8 und Schwerd, damit seine 
Gerichtsstelle abtraglich bleibe, wie der Hollander Biel und Karst 5 
braucht, die nelken Baume auf den Gewiirzinseln auszureuten, 
damit die Waar im Preis bleibe. 

Die Entdekung aller Straf und buB8wiirdigen Handlungen, 
und aller Menschen, die den entferntesten Antheil daran haben 
méchten, sind ihm in diesem Gesichtspunkte so wichtig, daB 10 
es ihm unmoglich, den Gedanken, die Schrekgefangnisse vor 
Ungeziefer zu reinigen, und den Gebrauch der Folter zu min- 
dern, vor etwas anders anzusehen, als fiir einen unzweydeutigen 
Beweis des Einflusses, den die biirgerlichen bey Hof haben, 
welche natiirlicher Weise, den Adelichen ihre Einkiinfte immer 15 
zu schmalern suchen — Er kann diesen Gegenstand unméglich 
in einem andern Gesichtspunkt in seinen Kopf bringen, und er 
wird im Augenblik, so bald man diese Sache bey ihme beriihrt, 
so warm, da er dann immer sogleich auf die unvorsichtigste 
Weise iiber die armen SpieBSbiirger losziehet, die allenthalben 20 
in der Welt alle Ordnung umkehren wollen, und leider Gott 
erbarm! bald bey allen Fiirsten Gehor finden. — Ich wiirde dem 
Thoren dieses wohl] gern verziehen, aber die Uebel, die er in Gefolg 
dieser Grundsadzzen dem Land thut, sind ihme beynahe wei8 Gott 
nicht zu verziehen, seine grenzenlose Frechheit, nicht so fast 25 
in Behauptung seiner Grundsazzen, als in Verspottung des beun- 
ruhigenden, welches die Noth der Gefangenen, doch in alle Men- 
schenherzen bringen sollte, machen mich mit Entsezzen an den 
Mann denken, und da es mir besonders bey ihme auffallen miiBte, 
daB durch die harte Art, mit den Gefangnen umzugehen, leiden- so 
schaftliche Menschen, die an Richterstellen sind, tief in Grund 
verdorben werden kénnen, so scheint es mir meine Pflicht, Euer 
Hochf. Durchl. alles zu sagen, was ich von Till in dieser Absicht 
reden gehért, und thun gesehen. 

Er eréffnete mir mit eigener Hand die Thiire seiner Gefang- ss 
nisse, und sagte dann »Sehen sie hier die Hunde — um kein 
Haar sollen sie es besser haben als vor hundert Jahren, und je 
mehr ich hére, da man sie in Spiegelsale einsperre, und mit 
Biscuit und Bon Bon fiittern solle, desto scharfer will ich sie 
halten; sie wissen nicht, was das fiir verfluchte Kerls sind — 40 

Pestalozzi Werke VIII. 10 


SS 
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ich will ihnen gerade, weil sie da sind, zeigen, wie ein halb 
Duzzend Pursche, die bey hoch und scharf von Fiirsten verbotte- 
nen Spiclen attrapiert worden, fiir alle Teufel laugnen werden: 
aber ich will sie zusamen hauen lassen, daB sie nach Gott 

5 schreyen, bis das Ding glaslauter, und ich aut’s Haar weiB, was 
sie mir schuldig. — Und die Hamburgerin — (eine Hure, die er 
gefangen hatte.) will ich an der Stud zwikken machen, bis sie 
alle angegeben, die das Bubenwerk gern zu wohlfeil treiben 
wollen. « 

10 Ich darf nicht fortfahren — in diesem Geist und Ton war 
alles, was Von Till iiber diesen Punkt redete — Mein Herz war 
beklemt beym Gedanken, daB ein Mann wie Von Berg auf der 
Gerichtsbank grau geworden; aber meine Unruhe war zu em- 
porender Bitterkeit, als ich von ihm weggehend seine Kanzley, 

15 seine Unterbeamteten, und seine Dérfer allgemein auf diesen 
Ton der Hartherzigkeit und Grausamkeit gestimmt fand, und 
allenthalben wie der Tag am Himmel auffallend sah, da8 Gewinn 
aus jedem Ding zu ziehen, und Vieh und Menschen ohne Er- 
barmd leiden zu sehen, in seinem ganzen Distrikt karaktristi- 

20 scher Volkszug ist, einen Vorfall, der diesen Umstand ins Licht 
sezt, kann ich mich nicht enthalten, mit aller Ausfiihrlichkeit 
Euer Hochf. Durchl. vorzulegen. 

Ich gieng am Morgen fruhe von Ober Nelsau weg (*) und war 
nicht weit vom Dorf, als ich einen Mann antraf, der dann alle 

25 Wetter donnerte und fluchte, daB der H.. bub mit den Stieren 
nicht nachkommen wollte — Es geliistete mich den dikken Mann 
naher kennen zu lernen, und um ihne reden zu machen, griiBte 
ich ihn freundlich, und frieg ganz theilnmehmend, wo es ihme 
fehle? »Ha — der h.. maBige Treibbub wei8, daB ich ins SchloB 

80 muB, und 14Bt mich warten, ich kénnte ihn zertreten, wie er 
mich immer wild macht, sagte der Mann, und knirrte mit den 
Zahnen.« Indessen kam der Knab, hust — klépfte ihm der 
Alte mit der Geisel um die Bein, stellte die Ochsen unter schrek- 
lichen St6Ben an den Pflug — der eine war etwas stérrisch, und 

35 folgte nicht gleich; der Mann zitterte vor Zorn, und schlug mit 

(*) Anmerkung. Arner machte diese Untersuchungs-Reise zu FuB, und 
konnte also den Vortheil genieBSen, von gemeinen Landleuten, auf eine ver- 
ninftige Frage eine verniinftige Antwort zu erhalten, welcher Umstand allen 


denjenigen, welche den Landmann aus der Kutsche heraus untersuchen wollen, 
40 nicht zu gut kommt. 
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dem Geiselknopf auf das Thier, da8 seine Rippe krachten, dann 
fuhr er mit wildem keiffen fort, wie wenn ich nicht da wire — 
Der H.. Junker, er wei8, wie viel izt zu thun ist, und doch 
miiBen wir alle Tag mit seiner Hundsarbeit geplagt seyn, und 
sind doch immer nur die Narren im Spiel. — Er gieng izt fort, — 
aber so ein Selbstgesprach schien mir fiir die eigentliche End- 
zwekke meiner Reise naherer Aufklarung wiirdig, und ich machte 
mich alsobald freundlich an den Jiingling, der beym Pflug blieb, 
und fragte ihn, wer der Mann sey, so eben fort gegangen, und 
warum er so wiithe — Es ist des Junkers Gerichtsvogt, ant- 
wortete der Jiingling, und dieser hat eben wieder ein paar 
Braten im Keficht (Gefangni8), und dann mu8 der Vogt mit 
der Kanzley taglich im SchloB8 seyn, aus den armen Schelmen 
alles heraus zu morden, womit man sie brandschazzen kann — 


und izt ists eine unruhige Zeit, der Vogt hat sonst alle Hand :: 


voll zu thun, und er meynt, glaub ich, dergleichen Fischerey und 
Krebsarbeit sollte man nur in der ruhigen Zeit treiben, und am 
meisten auf die Wintertag sparen, wo er sonst lange Zeit hat, 
und dann gern ins SchloB lauft. 

Was hat der Junker fiir Gefangene, fragte ich weiter? —: 
sein halb Dozzet arme Teufel, von denen man izt heraus pressen 
will, sie haben mit Karten gespielt, ob es gleich sicher nicht 
wahr ist — aber es geht mich G. L. nichts an, und ich konnte 
also mein Maul zuhalten.« 

Es geht mich auch nichts an, erwiderte ich, ich bin hier ganz 
fremd, aber es thut mir im Herzen weh, wenn ich hore, daB 
man mit den Leuten so umgehet, wie du erzahlest — »So kannst 
du Gott danken, daB du nicht unter uns wohnest, erwiderte der 
Jiingling, denn wenn dir das so ans Herz geht, so wiirdest du 
hier wohl so bald vor der Zeit sterben.« P 

Macht er es denn auch gar so iibel sagte ich — Der Jiingling 
sah mich izt scharf an, schwieg eine Weile, und sagte dann 
wieder — »Du bist kein Spion, ich darf dirs wohl sagen, und es 
driikt mich so sehr, daB es mir wohl thut, wenn ich davon 
reden, und mein Herz ausleeren kann; hier hatte der Jiingling 
Thranen in den Augen, und sagte dann weiter — Mein Bruder 
ist auch unter den Gefangenen, und es ist doch weif Gott wahr, 
daB er in seinem Leben keine Karten in den Handen gehabt, 
und sie nicht kennt. — Siehe Nachbar, die Sach verhalt sich 


te 


os 


0) 


5 


i) 


so — Ein Kerl aus dem Schlo8 warf ein Kartenspiel im Wirths- 40 


10* 
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haus auf den Tisch, die jungen Pursch hatten auch ein Glas Wein 
zuviel im Kopf, und narreten mit den Karten, aber ohne einen 
Heller Geld, und eben kam wie bestellt des Junkers Gevater ein 
beeidigter Wust ins Wirthshaus, der sah die Karten, und gab 


5 die Knaben an. — Izt will man mit Teufels Gewalt von ihnen 
heraus bringen, sie haben um Geld gespielt, damit man von 
einem jeden 15. tt. heraus schinden kénne — und die Ham- 


burger Dirn, die er auch inn hat, wollte er nie aus dem Dorf 
fortschikken lassen, bis man allen reichen jungen Leuten Fall- 
10 strik mit ihr gelegt hat, und izt ist in allen Hausern eine geheime 
Treibjagd, und man sagt, er werde dieBfalls viel 100. Gl. aus 
dem Dorf ziehn, und dann iiber alles jedermann ein Stillschwei- 
gen auflegen.« Ich sagte mit Wehmuth zum Jiingling: das ist 
wohl schlimm — aber eben die Végte sollten solchem Unwesen 
15 steuren — »Ach mein Gott! sagte der Jiingling, das sind iust 
die, welche das Uebel, so eine ungeschikte oder bése Oberkeit 
iiber ein Land bringt, siebenfach groB machen, und es ist, wie 
wenn sie augenbliklich, so bald sie das Amt kriegen, aufhérten 
Menschen und Bauren wie andere Leut zu seyn — einmal 
20 mein Meister ist, seit dem er Vogt ist, kein Schuz Pulver mehr 
werth; ich diente vor zehn Jahren schon bey ihm, da war er 
noch nicht beeidiget, und ich hatte keinen bessern Meister 
wiinschen moégen, er bekiimmerte sich um nichts, was andre 
Leute angieng, und war gewi8 vollkommen in der Ordnung, 
25 und wie man in der Welt seyn muB, wenn es einem wohl gehen 
soll; izt hat er am ganzen Leib kein Haar mehr, das ihm gleichet; 
er meynt, die ganze Welt sey blos allein um seinetwillen da, Weib 
und Kind, Ochs und Kuh, Hund und Kaz, Knecht und Magd, 
tyrannisiert er alle gleich; aber der Grund von allem ist, weil 
30 inn das Gewissen plagt ; es ist halt ein Greuel, unter unsrer iezigen 
Oberkeit ein Amt zu haben; wie sie mit dem Menschen umgeht, 
mu auch der, so den entferntesten Antheil daran nimmt, den 
lezten guten Blutstropfen, den er im Leib hat, verlieren, und 
dann ists natiirlich, daB es die armen Trépf, die sich so zu harten 
85 unmenschlichen Dingen brauchen lassen, zun Zeiten doch auch 
beunruhigen mu8; meinen Meister qualet es sichtbar, daB er 
so viel auf dem Herzen hat: aber anstatt sich zu andern, und 
zu bessern, raset und wiithet er dann, und das gréste Ungliik 
ist, das seine Wildheit wie seine tibrige Fehler nach und nach 
40 das ganze Dorf anstekken; du wirst weit und breit keine ruh- 
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losere, wiithendere Leute antreffen, als hier, und weit und breit 
keine Eltern so wild und roh und grausam mit ihren Kindern 
umgehen sehen, wie hier — aber es kann nicht anders seyn, 
wenn ein Kind nur eine Bir oder einen Magsaamenkopf ab- 
rupft, so miiBen sie férchten, der Junker vernehm’s, und sie 
werden gerupft, wo sie Federn haben. 

Ich denke manchmal Nachbar! wenn unser Herzog wiBte, 
was der Junker mit seinem grausammen die Leute in Forcht 
und Angst jagen, bdses gestiftet, und wie weit und breit er alles 
Volk hartherzig, grausam, eigenniizzig, verschlagen und nach- 
stichig gemacht, er wiirde gewiB eine andre Ordnung bey uns 
machen, als wir leider eine haben. 

Aber mein Freund! wer lehrte dich alles Bése, das in deinem 
Dorf ist, auf den Junker schieben? sagte ich da zu meinem 
Junge — Mein Mann stuzte mich izt an, ich muBte lacheln, er 
war gleich wieder ruhig, lachelte auch, und fuhr fort — Ich wei8 
wohl, es ist sonst nicht der Brauch, so oben anzufangen, wenn 
man von Uebeln im Land redet; aber ich wei8 Gottlob iiber 
diesen Punkt etwas mehr als die andern, die in einem solchen 
Zwilchkittel wie ich das Vieh hin und her treiben. — Hat dich 
denn jemand etwas besonders hieriiber gelehrt ? fragte ich ihn — 
Ha ich hatte das Gliik, daB der alte Pfarer sel. mein Pathe war, 
und mich besonders lieb gewann, er gab sich ganz besonders 
mit mir ab, und sagte mir hundertmal, er sehe, daB ich ein 
gutes Herz habe, und niemand nichts béses thue noch wiinsche, 
darum sey ich ihme so lieb, und er lehrte mich auf eine Art gar 
nicht wie ein Pfarer, sonder wie wenn ich sein Kind ware, so daB 
er mir oft auch Sachen von der Oberkeit sagte, und mir zeigte, 
wie das Bése so oft von oben herab ins Volk komme; es machte 
mir, so jung als ich damals war, von Herzen Miihe, dem frommen 
alten Mann hieriiber alles zu glauben, was er sagte, denn ich 
dachte in meiner Unschuld, es kénne fast nicht anderst seyn, 
die Oberkeiten miissen doch auch Gott forchten — aber izt habe 
ichs erlebt, seit dem Von Till an der Regierung; die Gegend 


siehet sich nicht mehr ahnlich: Zorn und Gift, Ha8 und Neid, 3s 


siehet den Leuten, seit deme er da ist, zun Augen hinaus, und 
vor Zeiten war bey einem stillen frommen Leben in allen Haus- 
haltungen viel Freud und Ruhe, und niemand wuBte fast etwas 
von dem tyrannisieren und auflauren, das izt allgemein 


or 
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eingerissen, seit dem die Vorgesezten, so zu sagen nur 40 
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des Junkers Spionen und LEin- und Zutreiber worden 
sind. 

Es ward mir warm bey diesem Gesprach, und ich wollte den 
Jiingling auf die Probe sezzen, wie es eigentlich um ihn stehe, 

6 und antwortete ihm — Mein Freund! dem allem ist bald zu 
helfen, wenn das wahr ist, was du sagst — ich will auf mich 
nehmen, es dem Herzog zu sagen — Der Jiingling staunte mich 
an, und sagte dann mit einer Entschlossenheit und einem Blik, 
der mir durch die Seele gieng — Kannst du das ? — Ja ich kann 

40 es, antwortete ich ihm mit Ernst. 

Nun, wenn du’s sagen willt, so will ich heute noch aus dem 
Land, denn sonst gnad mir Gott — aber wenn du glaubst, es 
werde dann geholfen, so will ich dafiir gern das Land meiden, 
so lang es n6thig ist. 

15 Mein Herz schlug mir ob dieser AeuBerung, die so ganz das 
Geprag reiner innerer Hoheit und GréBe hatte; — Nein, war 
meine Antwort, hast du die Wahrheit geredet, so weiche nicht 
aus dem Lande, sie soll dir auf mein Wort hin, nichts schaden. — 
Auf dein Wort hin, erwiderte der Jiingling, wer bist du? und 

20sah mich steif an. — 

Ich nahm seine Hand, und schlug mit meiner Rechten, den 
landlichen Handschlag, der, wenn das Aug ruhig, heiter und 
freundlich Unschuld strahlet, von denen verstanden wird, die 
ihne auch geben kénnen; — Mein Mann verstand ihn, ward 

25 vollkommen ruhig — Dir kann ich trauen und glauben, du bist 
wie unser einer, antwortete der Edle. 

Ich schied von ihm weg, der Jiingling pfliigte seinen Aker, 
und ich hérte ihn von ferne ein Loblied singen dem Aller- 
héchsten. 

30 Die Fortsezzung kiinftig. 


.Ein paar alte Verse. 


Blinder Mensch thu weg die Dekke, 
Die vor deinen Augen ist; 
Selber dich in dir erwekke, 

3h Und bedenke, wer du bist — 
Was du nicht bist, willt du seyn: 
Was du bist, will dir nicht ein. 
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Nos2i: 
Donnerstag den 23. May 1782. 


thr Téchtern der Edeln, und ihr Frauen der Manner, die 
sizzen und richten tiber Leben und Tod — Ich muB mich hoffent- 
lich bey euch nicht entschuldigen, da8 ich meine Materi fort- 
sezze — Aber ihr Edeln, erlaubet mir, daB ich euch bitte, gebet 
euern Mannern und euern Briidern, die8 und ein paar folgende 
Blater nicht in die Hinde, bis ihr sie gelesen, und lasset sie nicht 
allein reden und richten iiber ihren Innhalt; sie mégen die Ge- 
sezze kennen: ihr kennet den Menschen, und die Sach, die wir 10 
untersuchen, fodert eure Kenntnisse wohl so sehr, als die Kennt- 
nisse des Huts. — 


a 


Fortsezzung des Arners Gutachten. 


Freylich war Von Berg unter denjenigen, welche die rohere 
Art mit den Gefangenen umzugehen billigen, weit aus derjenige, 15 
der den Gegenstand von der edelsten und groBmiithigsten Seite 
ansah, so wie Von Till auch weit aus der schlimmste, unver- 
niinftigste und boshafteste von denen war, unter deren Handen 
diese Grundsazze Elend und Jammer iiber das arme Volk der 
Gefangenen verhangen. — 20 

Aber wenn ich die ganze Zwischenlinie vom Von Till hinauf 
bis zum Von Berg ins Aug fasse, namlich die ganze Reihe aller, 
welche harte Gefangnisse und Pein und Marter tiber die Ge- 
fangenen verhangen, so ist von der untersten Tiefe eines Von 
Tills hinauf, bis zum ersten Edeln, kein Punkt da, auf welchem 25 
ich mit Ruhe stehen und denken kénnte, es hat hier mit diesen 
Grundsazzen keine Gefahr, der einzige Von Berg ist es, von dem 
ichs denke, und von dem ich es von Herzen sage; im ganzen 
groBen empfinde ich unaussprechlich, da diese rohe alte Manier 
fiir die Leidenden, {fiir ihre Richter, und fiir die ganze Mensch- 2° 
heit, héchst gefahrlich ist. . 

Aber die endliche Entscheidung der vorliegenden Frag fihret 
ohne anders zu den ersten innern allgemeinen Triebfedern des 
Gouvernements, der Gesezgebung, und der Policey hinauf; und 
in dieser Absicht ist der Gesichtspunkt, in welchem Von Berg % 
den Gegenstand ansiehet, héchst wichtig, denn es ist sicher, daB 
es von der mehr oder mindern Giite oder Schwache der héhern 
Stuffen der Gesezgebung abhangt, wie weit man mit den Ge- 
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fangenen, ohne Nachtheil des Staats, allyemein schonend, und 
menschlich umgehen kénne oder nicht. — 

Immer ist es die mehr oder mindere Wichtigkeit des Gestand- 
nisses der Verbrecher, welches die mehr oder mindere Rohheit 

6 der Gesezzen gegen die Gefangene veranlasset, erlaubt, und 
nothwendig macht. — 

Diese Wichtigkeit aber ist einerseits auf den Verbrecher, 
anderseits auf den Staat, der ihn gefangen sezt, relativ. Unum- 
ganglich nothwendig ist das GestandniB des Verbrechers, nur 

10 in zwey Fallen: erstlich, wo Todesstrafen tiber den Verbrecher 
ein unwiderbringliches Unrecht verhangen wiirden, wenn man 
sich in der Prasumtion, daB er iiberwiesen, irrte; welche mensch- 
liche Schwachheit, wahrlich erleuchteten Tribunalen begegnen 
kann, wie unerleuchteten. Zweytens, ist dieses GestandniB un- 

15 umgdnglich néthig, wo nahe dringende Umstande zeigen, daB 
im Land durch Schonung der Gefangenen fortdaurende Ver- 
brechen, an welchen die Gefangenen auch nur den entferntesten 
Antheil haben, die sie aber verhehlen wollen, zum offentlichen 
Schaden Fu8 fassen, und ungehindert weiter greiffen wollen. 

20 Aber iiber diesen doppelten Gesichtspunkt ist unumginglich 
zu bemerken, daB ein Staat die Todesstrafen immer als Zer- 
stérung realer Kraften anzusehen hat, und folglich in jedem 
Fall verhiiten muB, in welchem er den Zwek seiner Gesezgebung 
auf eine minder schadliche Art erreichen kann, ferner daB ein 

25 jeder Staat, dieses in dem Grad kann, in welchem er durch 
den Vorschritt seiner Arbeitsamkeit, seiner gesicherten haus- 
lichen GenieBungen und seiner eingeschrankten Sitten, beruhig- 
ten Wohlstand allgemein in allen Standen verbreitet, und durch 
eine auf diesen Wohlstand gegriindete Ehrliebe, und zu den 

30 Bediirfnissen der Nation hingelenkte Erleuchtung, die Rohheit 
der alten Barbarey, die nur auf Blutgeriisten die Schauspiele 
fand, die bey ihr Eindruk machten, im Volk ausléscht, und so 
durch die Kraft einer festen gegen die Anfange der politischen 
Uebel stark wirkenden Gesezgebung, den Quellen der Verbrechen 

35 Innhalt thut. 

Durch diese Weise und héhere Art, den Verbrechen Innhalt 
zu thun, werden natiirlicher Weise die Todesstrafen, in den weit 
mehrern Fallen unnothwendig und iiberfliiBig, und die Ge- 
sezze, welche sie bestimmen, werden dann durch sich selber in 

«0 ihr Grab sinken, wenn ihre Ausiibung allgemein und auffallend 
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den Zwek ihrer Bestimmung nicht mehr entsprechen wird, und 
dann wird auch der Richter sich in die gliikliche Lage versezt 
sehen, bey zusammen treffenden irrfiithrenden Umstinden, dem 
Angeklagten nie kein unwiderbringliches Unrecht zu thun. 

Durch eben diese Verbrechen verhiitende Gesezgebung und 5 
Policey werden ferner die Falle, in welchen die Schonung der 
Gefangenen, fortwirkende Gefahren iiber ein Land bringen, die 
ohne die Eingestandnisse der Gefangenen, nicht leicht hinter- 
trieben werden kénnten, héchst unwahrscheinlich, und ich be- 
haupte kiihn, daB ein Land, in welchem die offentliche Sicher- 10 
heit gar viel von der rohen und harten Art mit den gefangenen 
Verbrecheren umzugehen, abhangt, ganz gewiB im Wesen seiner 
beruhigten Gliikseligkeit, folglich seiner vollendeten Gesez- 
gebung, noch sehr weit zuriik ist, es mag dann sonst in seinen 
Galla-Auftritten so aufgestuzt und aufgemuzt erscheinen, als 1s 
es will. — 

Euer Hochf. Durchl. erlauben mir, diesen Gesichtspunkt ein 
wenig zu verfolgen. — 

Gesezgebung und Policey miissen durch ihre Realwirkungen 
den Staat in Stand stellen, ohne Gefahr, schonend und mensch- 
lich gegen Verbrecher handeln zu kénnen, und wo sie nicht so 
weit wirken, da muB man forschen, warum, und wo es fehle ? — 
man muB8 immer trachten, von oben herab zu helfen, wo man 
mit einem auf tausende wirkt, und nicht ewig zuriik stehen in 
der Armseligkeit den Verbrecher Wust nur in einzeln Winkeln 
aufzuraumen. 

Der MiiBigganger, wo er immer im Land ist, und jedermann, 
der eine biirgerliche Verbrechen veranlaBende Lebensart treibt, 
oder Lebenswandel fiihrt, alle Personen, welche von Unter- 
driikung, Gewaltthatigkeit, Brandschazzen, und andern Sachen, 30 
welche das Menschenherz leicht hartherzig machen, ihr Brod 
haben, miissen dem Auge einer scharfen Policey unterworffen, 
und genau beobachtet werden; der Eintritt und Aufenthalt 
fremder im Land streifender Personen muB mit gescharften Be- 
straffungen erschweret und gehindert werden. 85 

Alle Einwohner, deren Lebensart und Beruf ihnen den geraden 
Weg, nicht den Unterhalt, den sie genieBen, und den Aufwand, 
den sie machen, verschaffen kann, miissen in bestandiger Gefahr 
der scharfsten Untersuchungen iiber ihre Hausordnung, und 
iiber ihre Erhaltungsweise stehen; der MiiBiggang muB8 als ein 49 
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Staatsverbrechen angesehen werden, und seine Beharrlichkeit 
als ein fortdaurendes Vergehen gegen die Sicherheit des Landes 
bestraft werden. 

Der gesicherte hausliche Wohlstand ist der Lohn und Gegen- 

s saz der vielen Opfer, welche der Biirger besonders in policierten 
Staaten, den allgemeinen Verhaltnissen seines Vaterlands zu 
bringen, ich wei nicht, ob ich sagen soll, gezwungen wird, oder 
schuldig ist; aber ich segne das Land, wo er von Herzen fihlt, 
daB er es schuldig ist — immer aber ist diesen hauslichen Wohl- 

10 stand bey Arbeit und Ordnung jedermann im Land sicher zu 
stellen, der oberste Zwek der Gesezgebung und Policey, und die 
Basis, worauf eine jede weise Staatskunst ihre Aussichten zur 
Beférderung der wahren GréBe des Reichs, und des 6ffentlichen 
Wohlstandes griindet, und griinden mu8, und darum miussen 

15 auch alle minder wichtige Gesichtspiinkte und Staatsbediirf- 
nisse diesem obersten untergeordnet werden. 

Ich zahle es unter die vorziiglichen Gliikseligkeiten meines 
Lebens, daB ich hier fortfiahren, und in diesem Gutachten an 
meinen Landesherrn, unverholen und ohne einiges Bedenken 

20 heraus sagen darf, die Grundsazze bey Eintreibung der Staats- 
Reventies, die Kriegsgesezze, die Form und Wirkung des Mili- 
tairs, die Grundsazze der Justizkammern, die Rechte der Herr- 
schaftsherren, der Unterbeamteten, der Schreiber, der Advoka- 
ten, die Vorziige des Adels, der Einflu8 der Geistlichkeit und 

2 des Hofs, kurz alle gr6Bere und kleinere Triebfedern der Macht 
und der Regierung miissen dahin wirken, den groBen Endzwek 
der Gesezgebung, den GenuB eines reinen gesicherten hauslichen 
Wohlstandes, der auf die Erfiillung seiner Pflichten, auf Thatig- 
keit und Flei8, Geniigsamkeit und Treu sich griindet, allem Volk 

39 aus allen Standen sicher zu stellen. Und diese Unterordnung 
aller Privatverhaltnisse und mindern Staatsbediirfnissen, unter 
dieses oberste und erste, ist wahrlich das einige wahre Mittel, 
den Quellen der Unordnungen, welche die Verbrechen erzeugen, 
Innhalt zu thun, und wo die Gesezze des Staats oder die Willkuhr 

35 der Regenten dieses erste BediirfniB des gesellschaftlichen Lebens 
unbefriediget lassen, da ists dann unméglich daran zu denken, 
die Gefangenen mit Schonung zu behandeln, deren Thaten in 
allen Eken, wie mit Absicht genahrt und gepflanzet werden, 
und bis so weit bin ich ganz von der Meynung Von Bergs, wo 

40 Rohheit, Gesezlosigkeit, und Verbrechergeist allgemein im Land 
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ist, wo sie hoch oben, im Geist der Gesezgebung, und in den 
Sitten der Beamteten etc. Nahrung findet, und das Volk nicht 
durch die verschiedenen Staatstriebrader, zum ruhigen GenuB 
seiner Naturrechten, und zur sanften Empfindung des Gliiks 
seiner Menschlichkeit empor gehoben wird, da ist es bloBe affek- 
tierte Empfindeley, mit den Gefangenen, die man so zu sagen 
in ihre Bande und Ketten gelokt und gepfiffen, mit schén- 
geisterischen Verzierungen Parade zu machen. 

Wahre Menschlichkeit und Schonung in der Art, mit den Ge- 
fangnen umzugehen, hangt mit dem Grad der Menschlichkeit, 
Schonung und Volkserhebung, die im ganzen Geist der Staats- 
verfassung herrschet, zusammen; und sie ist nach Masgebung 
der Weisheit, Kraft und Ordnung, der das Hausgliik der Vélker 
bestimmenden und leitenden gesezgeberischen Gewalt, groB 
oder klein. 

Der Staat, der Verbrecher férchten muB, kann Verbrechern 
nicht schonen; — nur da, wo Krankheiten nicht fiir gefahrlich 
anstekend gehalten werden, kann man die einzeln Kranken mit 
ganzer Sorgfalt und Schonung behandeln, aber wo Lag und 
Luft, Umstande, Didt und Sitten samtlich zusamen stimmen, 
eine allgemeine Anstekung besorgen zu machen, da muB auch 
eine weise und fromme Regierung oft unaussprechlich harte 
Verfiigungen gegen die einzeln Kranken treffen, und dieser 
Umstand ists wahrlich auch, der das Schiksal der Gefangenen 
in der Hand des weisesten und besten Richters hart und elend 
machen kann. 

Der groBe Punkt, Verbrecher menschlich behandeln zu dérfen, 
hangt also offenbar von der innern Ordnung, Kraft und Weisheit 
der Staatsgesezzen, und ihrer Verwaltung ab; und wenn Euer 
Durchl. fortfahren, wie bisher, dem Aussaugen, dem tibervor- 
theilen, kurz aller Unordnung und Gewaltthatigkeit, die so all- 
gemein die Quellen der meisten Verbrechen sind, Innhalt zu 
thun, und Ordnung, reine hausliche Freuden, und frohen Lebens- 
genuB in allem Volk zu verbreiten, so werden E. Hochf. Durchl. 
von selbst die Mittel gefunden, und ausgefiihrt haben, welche 
die Richter ihres Lands in den Fall sezzen werden, ohne Gefahr 
fiir den Staat, die Gefangenen mit ausgezeichneter Schonung zu 
behandeln. 

Allenthalben muB sich der Gesezgeber und Richter in Be- 
stimmung des vorliegenden Gegenstands, nach den bestimmten 
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Umstinden seines Locals, und den grésten Bediirfnissen des- 
selben richten; immer sollte freylich die Freyheit des nicht tiber- 
wiesenen Menschen gesichert, und nur der Verbrecher gebunden 
werden; aber das ist nicht méglich, als nur da, wo der Ver- 
s dachtige auch beobachtet, der Lasterhafte verachtet, der Zwey- 
deutige hindan gesezt, und der niederste Unterthan vor den 
Eingriffen des Obersten sicher beschiizt ist — und immer muB 
die Gefangenschaft in dem Grad dem Volk ein Gegenstand des 
Abscheues bleiben, in welchem seine Rohheit fodert, daB es 
10 durch Abscheu und Forcht geleitet werde. 

Fremdes Jauner- Battel- und Strolchenvolk kann ich kaum 
von der Nothwendigkeit durch ekelhafte dunkle Lécher und 
harte kérperliche Straffen, vom Eintritt ins Land abzuschreken, 
lossprechen ; vom einheimischen Volk kénnen alle Personen, die 

16 nur in einzeln Thaten gefehlt haben, ohne Nachtheil in Gefangen- 
schaften, die ihnen keine weitere Unannehmlichkeiten verur- 
sachen, verwahret werden: aber Leute, deren Verbrechen nicht 
eine einzelne Handlung, sondern eine Land und Leut verheeren- 
der Reihen von Thaten, die weit und breit langes dauerndes 

20 Elend um sie her verbreitet, Leute, die mit ihrem Leben, das 
ist mit dem ganzen Geist und Ton ihrer Sitten und ihres Wandels 
Elend, Noth und Jammer um sich her verbreitet, Leute die ihr 
eigen Fleisch und Blut, mit ihrem MiBiggang, mit ihrem umher 
streiffen, mit ihrem Strolchen- und Spielerleben vernachlaBiget, 

25 zu Grund richtet, und verheeret, und so auch ihre Kinder zu 
Verbrechern gegen den Staat gebildet, wie sie sind — Leute, 
die oberkeitlichen Gewalt und Ansehen, anhaltend zur Unter- 
driikkung ihres 4armern und schwiachern Mitunterthanen mis- 
braucht, und so die Hartherzigkeit ihrer Schelmenstreichen und 

s0 Blutsaugereyen unter einem Mantel bedekt, der allem Volk das 
unverdachtigste Zeichen der gewissenhaftesten Treu, und der 
heiligsten Gerechtigkeit seyn sollte; — alle Personen, die in ihrem 
vorziiglichern Reichthum, in der Art ihrer Beriiffen und Ge- 
werben, Mittel und Wege gefunden, anhaltend sich landsbedriik- 

36 kender Verbrechen schuldig zu machen, scheinen mir im Fall 
zu seyn, durch tiefe und harte Umstiande, in ihrer Gefangen- 
schaft, zum Gefiihl gebracht zu werden, daB mit Recht ein un- 
barmherziges Gericht iiber den ergehen soll, der nicht Barm- 
herzigkeit getibt, und ich mache mir kein Bedenken, zu urtheilen, 

40 die Gefangenschaftsart von Leuten, deren Leben anhaltende 
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Hartherzigkeit voraus sezt, und die durch Erstikkung alles Ge- 
fiihls von Schonung, Menschlichkeit und Liebe, ihre Lagen, 
Beriife und vorziigliche Krafte, ihnrem Nebenmenschen gleich- 
sam zur Qual und Marter gebraucht haben, miiBe bedngstigen 
und hart seyn; hingegen die Gefangenen, die blos einzelner 5 
Handlungen schuldig, welche die Gesezze als Verbrechen be- 
stimmen, dabey aber nicht durch die ganze Macht eines Herz 
und Seel verderbenden Lebenswandels unempfindlich worden, 
diese kénnen nach meinem Urtheil mit Schonung behandelt 
werden, und ihre Gefangenschaft darf auf keine Weise 16 
etwas unn6thig, plaghaftes und bednstigendes mit sich 
bringen. 

Nach Festsezzung dieses Unterschieds scheinen mir dann 
folgende Regeln nothwendig. 

Das Entsezzen, welches die Gefangenschaft auf Verbrecher 1& 
von der ersten Art bringen soll, mu8 unerbittlich alle Personen 
treffen, die im Fall sind. 

Je groBer, je machtiger, je sittenverheerender, je menschenbe- 
driikkender der Gefangene gehandelt, je langer, je anhaltender, 
je unbarmherziger er seine Nebenmenschen geplagt, desto ge- 20 
wisser, desto anhaltender desto Leib und Seel erschiitternder soll 
seine Gefangenschaft seyn. 

Die Untersuchungsart der Verbrechen dieser Art Gefangener, 
soll in hohem Grad erniedrigend, krankend, ja selbst schmerz- 
haft seyn, — nicht Marter, die ihre Koérper erschépfen, aber 25 
Streiche, Ruthen, Schande, Hunger, schlechtes Essen, wenn 
dieses wahrscheinlich zu Entdekkungen fiihrt, die ihre Fehler 
zum Theil wieder gut machen konnten, kann man unméglich 
ganz abrathen — doch scheinet es nothwendig, noch diese Regel 
beyzufiigen, daB hier nichts willkiirliches bleibe, sonder dem 30 
grausamsten und hartherzigsten Verbrecher sicher auch das 
schlechteste Essen und das harteste Lager zuerkannt werde. 

Das GefangniB war im Geist unsrer Alten Strafe, und es 
scheint mir taglich mehr aufzufallen, daB es der rohern KlaB 
Verbrecher Strafe bleiben mise. 35 

Von dieser Tiefe in der Behandlung der abscheulichsten und 
verworfnesten Menschen, mu8 man dann hinauf steigen, mit 
beBrer Behandlung, der weniger verabscheuens wiirdigen Ge- 
fangenen bis zum sanften Schonen der verfiihrten Unschuld, 
des iiberraschten Fehlers, auch wenn diese in Handlungen aus- 40 
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gebrochen, welche der Richter im Land selbst mit dem Tod 
bestraffen muB. 

Aus diesem Unterschied flieBet dann sehr natiirlich der Grund- 
saz — die Gesezze miissen die Behandlungen der Gefangenen 

s in die Hand der edelsten, unabhangendsten und erlauchtesten 
Manner legen — Zweytens, die Criminalrichter und Inquisitores 
miissen nicht leicht abgedandert werden — Drittens, die Gesezze, 
wie die Gefangenen sollen behandelt werden, miissen bestimmt, 
deutlich, und héchst bindend seyn — Weiters glaube ich, In- 

10 quisitions-Richter miissen um kérperliches Leiden, oder dem 
ersten Grad der Marter iiber einen Gefangenen zu erkennen, 
immer einhellig seyn; die héhere Grad der Marter aber werden 
nach Masgebung, daB es méglich, die Todesstrafen immer mehr 
einzuschranken, nach und nach taglich mehr unthunlich und 

1s tiberfliiBig werden, u. ohne auffallendes BediirfniB, der Local- 
umstadnden eines Staats, ist und bleibt eine jede hartere pein- 
liche Frage, eine unverantwortliche Unmenschlichkeit gegen den 
armen schwachen Gefangenen. 

Auch sollen alle Personen im Land, welche Intresse vom Ge- 

20 standniB der Verbrecher haben kénnen, von allem Einflu8 auf 
die Behandlungsart der Gefangenen entfernt werden. 

Alle Geldinteresse, welche Particularen vom Verbrechen und 
ihrem GestaindniB haben méchten, miissen aufh6ren, denn hier 
liegt vielleicht der Mittelpunkt der meisten Abscheulichkeiten, 

25 um deren willen Europa das Schiksal des Gefangenen allgemein 
aufmerksam macht. — 

Die Nuences von der abscheulichen Rohheit eines Von Tills 
bis zum hohen reinen Adel Von Bergs lassen uns stuffengrade 
von Hartherzigkeit und Unmenschlichkeit bemerken, die fast 

30 Zahllos seyn kénnen, aber samtlich haben sie alle ihre Quellen 
in den Revenues der Standen, welche von den Lastern ihrer 
Nebenmenschen, und von ihrer Behandlungsart Nuzzen zu ziehn, 
sich erkiihnt haben. 

Aber alle PrivatanmaBungen die Fehler der Menschen zum 

35 Opferstok seines Hauses zu machen, sind sicher landsverderb- 
lich, und fruchten zu nichts, als daB sie die Fehler pflanzen, die 
sie zu bestrafen scheinen. 

Der Verbrecher im Land ist im eigentlichen Verstand durch 
sein Verbrechen in die Hand des Landesfiirsten gefallen, und 

4o Soll daher im ganzen Verstand des Worts, mit des Fiirsten Hand, 
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und unter des Fiirsten Aug, und von Personen, welche hier im 
allerwenigsten Particular-Intret und Gesichtspunkte haben 
k6nnen, behandelt werden. 

Ich wei8 wohl, wohin dieser Grundsaz fiihret, und wie viel 
Intresse sich dagegen verbindet; aber ich weiB auch, daB ohne 5 
seine Befolgung niemals eine allgemein gerechte Behandlung 
der Gefangenen méglich, und ich halte die AnmaBungen, eigen- 
machtig tiber Galgen und Rad disponieren, fiir eine dem fchten 
Edlen unwiirdige Liebhaberey; u. wenn er unter einem Fiirsten 
lebt, der eine weisere, menschlichere, und kraftigere Gesez- 1° 
gebung wirksam machen will, als der Edelmann auf seiner Herr- 
schaft einzufiihren nicht in der Lag seyn kann, so scheint er 
mir um so mehr schuldig, dem Vorschritt der Menschlichkeit 
seines Fiirsten Hand zu biethen, als eben die miBverstandene 
Vorrechte des Adels und kleiner Orten bis izt millionen Gefangene 15 
in Hande von Menschen geworfen, die um ihrer Schwdche und 
Kleinheit willen, in Ewigkeit sich nie von der Nothwendigkeit 
der Folter und des Rads werden befreyen kénnen. 


N. 22. 
Donnerstag den 30. May 1782. 20 


Fortsezzung von Arners Gutachten. 


Der wahre hohe Fiirstensinn schenket von seinen Rechten 
am wenigsten die hin, welche ihm nichts eintragen, — und die 
Schiksale iiber das Volk der Gefangenen selbst zu bestimmen, 
um Schonung und Menschlichkeit und empor hebende Gnade *5 
einer KlaB Leuten angedeyen zu lassen, welcher sonst niemand 
ohne Gefahr des Staats Schonung und Gnade erweisen kann, 
soll in dieser Absicht nothwendig als ein vorziigliches Recht, 
eines jeden Throns, auf dem ein Mensch sizt, angesehen werden, 
indem das Gefiihl edler menschlicher Thaten, ewig die héchste 
Wonne der Sterblichen seyn und bleiben wird, und es ist sicher 
nicht die niederste Fiirstentugend, wenn er auch beym Schiksal 
des Gefangenen findet, daB seine Krone leidet, wenn eine un- 
rechtmaBige Gewalt gegen das lezte Kind seines Reichs die Hand 
der Macht ausstrekt, und daB jeder den allgemeinen Bediirf- 35 
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nissen des Reichs zuwider lauffende Gebrauch der Gewalt un- 
rechtmaBig, und jede den offentlichen Zwek der Gerechtigkeit 
verfehlende Harte gegen einen Menschen ungerecht ist. 

Ich schreite weiter — Die Behandlung der Gefangenen geh6ret 
mit zu den Mitteln des Staats, den Quellen der Verbrechen 
Innhalt zu thun, und hier liegt der eigentliche Mittelpunkt der 
Richtschnur aller Grundsazzen, der wahren und au:fiihrbaren 
Menschlichkeit in der Behandlungsweise der Gefangenen, und 
die Grundursachen der folgenden Regeln, welche ich tiber diesen 
10 Gegenstand fir wahr halte. — 

1. Man muB8 die Verbrecher ungebessert nicht leicht wieder 
in Freyheit lassen — ihre Gefangenschaft und Straffe muB Ruk- 
ruf zu einer Lebensart seyn, die ihrer Natur nach, den innern 
Quellen ihrer Verbrechen entgegen arbeitet, und auch nach ihrer 

1s Entlassung miissen sie weit mehr und genauer unter der Auf- 
sicht des Staats bleiben als alle unverdachtige Einwohner des 

Staats; allenthalben mu8 man den Oberamtsleuten detaillierte 

jahrliche Rechenschaft von ihrem ganzen Betragen ihrer Unter- 

haltungsweise und ihrer Hausordnung ablegen, und diese miissen 
20 die ersten Spuren der sich wieder erneuernden Ursachen ihrer 

Verbrechen an die obere Justizgerichte schleunigst einberichten. 

2. Bestrafte und wieder frey gelassene Verbrecher miissen 
durch ausgezeichnete Besserung, und durch verdienstvolles Ver- 
halten wieder ganzlich hergestellt, und zu den offentlichen 

25 Ehren ihres Standes fahig gemacht werden. 

3. Man muB keine Gefangene aus den Handen der Gerechtig- 
keit lassen, ohne auf das sorgfaltigste zu versuchen, durch sie 
den Quellen ihrer Verbrechen im allgemeinen nachzuspiiren, 
und von ihnen selber Handbiethung und Anleitung zu suchen, 

30 denselben Innhalt zu thun. 

4. Ohne héchst dringende Staatsbediirfnisse mu8 niemand fiir 
hundert und ein Jahr eingespert werden — Hoffnung der Er- 
lésung mu8 bey allen Gefangenen die Grundtriebe der Ehre, 
der Selbstliebe und der Menschenliebe wieder entwikeln, die sie 

ss bey ihrem lasterhaften Leben geschwacht und verlohren; sie 
miissen im Leiden ihres Zustands zum Gefiihl gebracht werden, 
daB sie auch noch izt zu etwas gutem brauchbar, und daB ein 
rechtschaffenes gutes Betragen ihnen auch in ihrem gegen- 
wartigen Zustand heilsam und niizlich ist. — 

40 5. DeBnahen miissen alle Gefangnisse und Zuchthauser auf 
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einen Fu8 gesezt werden, der dem Endzwek, die Gefangenen 
zum Gefiihl ihrer Pflichten, und alles dessen was schon, edel 
und gut ist, zuriik zu fiihren, angemessen ist. 

6. Die Kinder der Verbrecher miissen samtlich, bis der Staat 
der Besserung ihrer Sitten versichert ist, ihnen entrissen, und 5 
unter der Aufsicht des Staats erzogen werden, denn der Geist der 
Verbrechen vervielfaltiget sich im Leben der Kinder, welche 
von ungebesserten Verbrechern erzogen werden. 

Das sind die Hauptgesichtspiinkte und Hauptgrundsazze, 
nach welchen ein Fiirst den Gefangenen auf eine weise und 10 
gerechte Art Schonung und Gnade ertheilen kann, und zu er- 
theilen suchen soll; und wo einmal in einem Reich so ein edler, 
weiser und menschlicher den Verbrechen entgegen wirkender 
Geist der Gesezgebung und Macht auch in diesem Punkt herr- 
schet, so ist dann alles iibrige, was in der Behandlung der Ge- 15 
fangenen, etwann noch zufallig seyn mag, gar nicht mehr so 
wichtig, und wo man im groBen und ganzen auf diesem Punkt 
stehet, da hat es dann sicher nichts zu bedeuten, wenn etwann 
ein lebhafter Richter einem rohen Buben mit scharfen Ruthen- 
streichen das Laugnen und Spizbuben-Ausfliichten schwer 20 
macht. 

Wenn die Todesstrafen einmal abgeschaft, oder genugsam 
eingeschrankt seyn werden, so wird der Grund des Laugnens in 
den meisten Fallen gehoben, und dann werden die berihrte 
Grundsazze mit den Gefangenen umzugehen, natiirlich dahin % 
fiihren, daB diese im ganzen Ton ihrer Umstanden fiihlen werden, 
daB ihr Gestandni8 und ihre eigene Mitwirkung, das bése, so 
sie verursachet, selbst wieder gut zu machen, das vorziiglichste 
und sicherste Mittel seye, ihre Umstande zu erleichtern, und 
angenehmer zu machen. 30 

Diese Grundsazze aber fiihren dann zur ganzen Umanderung 
des auBerlichen der GefangniBhauser — Lange Gefangenschaften 
werden auf diese Weise unumgianglich néthig, aber sie konnen 
nicht enge Winkel bleiben. 

Der Gefangene muB arbeiten kénnen, er mu8 Athem schépfen, 35 
Luft genieBen, er muB Rechtthun, FleiB, Anstelligkeit, Ein- 
sichten etc. zeigen kénnen; es ist néthig, da8 man aus seinem 
Thun abstrahieren kénne, wozu er brauchbar; denn auf diese 
KenntniB allein kann ein wahrhaft weises dem Staat ntizliches 
Urtheil iiber den Gefangenen gegriindet werden. 40 
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GroBe weitlaufige Festungen sind die Oerter, in welchen allein 
eine groBe Anzahl gefangene Menschen, menschlich und zwek- 
maBig behandelt werden kénnen. 

Die Verbrecher sind oft und viel Leute von den grésten An- 

s lagen, und wenn ich je in meinem Leben von einer Erfahrung 
mit Sicherheit, und mit vielseitiger GewiSheit durch und durch 
iiberzeugt worden, so ist es von dieser, daB selbst in der nieder- 
sten KlaB von Menschen, die Verbrechen und Thaten der Ge- 
fangenen fast immer mit den wichtigsten und verborgensten 

10 Staatsgebrechen, tief verflochten und verbunden sind. 

Daher kann es nicht anderst seyn, als daB ihre Geschichte, 
wenn sie vom Menschenkenner und Staatsmann bis auf die 
ersten Quellen der Sitten und Angewéhnungen, die durch un- 
merkliche Gradationen sie zu ihren Verbrechen geleitet, genau 

15 und sorgfaltig erforschet wiirden, dieses zu den wichtigsten 
Staatsbediirfnissen, besonders in Beziehung der National-Sitt- 
lichkeit, Licht und Aufschliisse geben miiBte, und ich bin gewiB, 
daB ein oder zwey Paar erleuchtete und zu diesem Endzwek 
besoldete Manner, die zu aller Freyheit, im Nachforschen und 

20 Raport geben berechtiget und befelchnet waren, in einem Jahr 
Wahrheiten fiir den Thron bringen wiirden, die ungeachtet ihrer 
héchsten Inportanz fiir den Nationalwohlstand sonst demselben 
noch Jahrhunderte verborgen geblieben waren. 

Ich verlasse diesen Gesichtspunkt, und wende mich auf eine 

25 andere Seite. So ungerecht die Vortheile sind, welche Particu- 
laren von den Verbrechen ihrer Mitmenschen ziehen, so unan- 
standig ist es, wenn selbst ein Landesfiirst den Zustand der Ge- 
fangenen zu seinem Nuzzen und Vorteil einzulenken klein genug 
denkt. — 

30 So wichtig die Vergiitung des Schadens, den ihre Verbrechen 
angerichtet, so unméglich ist diese Wiedererstattung, ohne da8 
der Staat selbst sie in die Lage sezt, und zu den Kraften empor 
hebt, in welchen sie auch nur des Gedankens und des Wunsches, 
diese Erstattung nach ihren Kraften leisten zu kénnen, fahig 

s5 werden kénnen. — 

Die Verbrecher unerlesen, ohngeséndert nach den Colonien 
einzupakken, sie also in Freycorps zu stekken, und an Karren zu 
offentlichen Arbeiten anzuschmieden ohne die geringsten Ein- 
richtungen, ihre ungleichen Krafte so zu brauchen, daB sie an 

40 Leib und Seel versorget, und ihre sittliche Verdorbenheit durch 
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empor hebende Leitung gebessert, ist ganz gewiB fiir die Natio- 
nalsittlichkeit und den vorziiglichen Endzwek der Gesezgebung 
ein gar viel schlechteres Verfahren, als die kurze alte Todes- 
straf; — »der Hund ist doch so auch noch zu etwas gut.« sagt 
freylich das Hofdienstenvolk, vom gemeinen Schrot allenthalben » 
gar bald, aber es ist eben schlimm, daB dieses Volk auch fast 
allenthalben gemeiniglich gar viel besser Hiinde brauchen, als 
Menschen bilden kann; — dem seye wie ihm wolle, so ist sicher, 
ohne Anstalten, die Verbrecher wieder zu einem sittlichen braven 
Leben empor zu bilden, ist keine menschliche Behandlung der 
Gefangenen méglich, und was man ohne sich an diesem Haupt- 
gesichtspunkt fest zu halten, sonst etwa kiinstelt, ist meistens 
Rodamontade, und langt nirgend hin. 

Wenn dann aber so offenbar auffallt, daB die sittliche Ver- 
besserung der Verbrecher der erste Gesichtspunkt eines Staats 15 
seyn muB, welcher den innern Quellen der Verbrechen Innhalt 
thun will, so ist eben so unumginglich néthig, daB die Fiirsten 
die Natur der Anstalten kennen, welche diesem vorziiglichen 
Endzwek aller Strafgesezgebung entsprechen mégen; diese zu 
erforschen, muB man sehr verschiedene Gesichtspiinkte ins Auge 20 
fassen. 

Man muB den Unterschied der Gefangenen mit allem Detail 
ihrer Umstanden bemerken, man muB sein Aug auf ihre Be- 
diirfnisse, ihre Kenntnisse, ihre Fertigkeiten, auf die Natur ihrer 
besondern Fehlern, auf ihre gewohnte alte Lebensmanier etc. 2 
werfen, und man darf nicht daran sinnen, eine groBe Anzahl 
Gefangene, bey welchen man eine wahrhafte sittliche Besserung, 
und ihre eigene Mitwirkung zur Hemmung der Quellen ihrer 
Fehler bewirken will, auf einen gleichen FuB zu behandeln; es 
miissen unumgianglich nach der Verschiedenheit dieser Personen % 
Mittel und Wege da seyn, sie ungleich und einen jeden wenig- 
stens in den Hauptsachen, den Bediirfnissen seiner besondern 
Lage gema8 zu versorgen. 

Dieser Begrif scheint im Anfang iiber die MaBen schwirrig, 
und zu Unordnungen und Verwirrungen hinlenkend, aber er ist 35 
es nicht mehr so sehr, wenn man das Ideal meiner Behauptun- 
gen bis in seinen Detail verfolgt. 

Es ist wahr, es sezt voraus, daB die Gefangenen immer von 
einem sehr weisen und geiibten Tribunal behandelt werden 
miissen: es sezt ferner voraus, daB die Glieder dieses Tribunals 40 
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Kenntnisse mit einander verbunden besizzen, welche man freylich 
oft nicht bey einander verbunden antrift, z.E. KenntniB des 
Menschen im niedern Stand, verbunden mit tiefen Einsichten 
in den Einflu8 und den Zusammenhang, den die Quellen der 

s Verbrechen, mit der Gesezgebung und dem allgemeinen Zustand 
des Staats haben; item Kenntnisse der verschiedenen Berufs- 
arten, bey denen gemeine Menschen ihr Brod gewinnen k6énnen, 
verbunden mit den Kenntnissen der gréBern Oekonomie offent- 
licher Anstalten. 

10 Ich kann aber das eigentliche der Schwirrigkeiten und Vor- 
theilen dieses Ideals, wie’s mich diinkt, nicht besser entwikeln, 
als wenn ich mich in einige Details seiner Grundsazze und End- 
zwekke hinein lasse. Man muB8 vor allem aus annehmen, daB 
die Gefangenen und verurtheilten, Menschen seyen, mit allen 

is Anlagen, Leidenschaften, Vorurtheilen, Gewohnheiten und An- 
hanglichkeiten, begabet und beladen, wie all andere Leute, und 
daB daher kein verderblicherer Irrthum seyn ko6nne, als die 
Verbrecher nicht mehr mit der Art und Weise, und dem Ton, 
mit deme man den tibrigen Menschen ans Herz zu kommen 

20 gewohnt ist, regieren und leiten zu wollen. 

GefangniB, Zucht- und Arbeitshaus, ist nichts anders, und 
soll nicht anders seyn als riikftihrende Schule des verirrten 
Menschen, in die Bahn und den Zustand, in welchem er gewesen 
ware, ohne seine Verirrung; deBnahen miissen diese Hauser alle 

25 den allgemeinen Bediirfnissen des Menschenherzen, wenn selbiges 
zu allem Guten zurtik gefiihrt werden soll, angemessen seyn, 
und im ganzen ihres Tons den Bediirfnissen dieses wesentlichen 
Endzweks der Sache selber entsprechen. 

So wie die Gefangnisse am besten im freyen Raum einer 

30 Festung zu etablieren, so fodern Zucht- und Arbeitshauser noch 
viel mehr diesen freyen weiten Raum. Der lange versicherte 
Aufenthalt der verurtheilten Verbrecher muB8 in aller Absicht 
geschikt seyn, die Krafte des Leibs und der Seele zu starken, 
Gemiithsruhe, Zufriedenheit, Erquikungsstunden, Unterschied 

36 im Grad der Freyheit und der LebensgenieBungen nach Masgab 
ihres Verhaltens; Genu8 der Folgen, einer voreifernden Thitig- 
keit, Anstellung und Ordnung, kurz Belohnungen guter Sitten, 
und wohlangewandter Kraften und Kenntnissen miissen in 
dieser Wohnung der Trauer dem elenden Gefangenen gesichert 

so seyn, wie sie allen Menschen, die man in Ordnung halten, und 
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zu guten Sitten empor heben will, versichert seyn miissen; 
besonders miissen diesen Ungliiklichen solche Handlungen, 
welche groBe Fertigkeiten in der Ueberwindung derjenigen 
Fehler zeigen, welche die nahern Ursachen ihrer Verbrechen 
waren, wohl belohnt, und zu Quellen ihres Gliiks und der Er- 5 
fiillung ihrer Wiinschen und ihrer sich bessernden Umstinden 
gemacht werden. 

Um diese Endzweke meiner Anstalt erreichen zu kénnen, 
wiirde ich anrathen, auf dieser Festung gar verschiedene Bran- 
ches biirgerlicher und landlicher Gewerbsamkeit zu etablieren; 10 
alle freyen Einwohner des Orts mii8ten ganzlich nur von der 
gemeinen erwerbenden KlaB des Volks seyn, welche in ihren 
verschiedenen Gewerben Nuzzen von der Hilfe der Gefangenen 
ziehen k6nnten. 

Die Fahigkeit mehrere derselben in seinem Beruf gebrauchen 15 
und erhalten zu kénnen, ware der Titul, durch den das Biirger- 
recht des Orts sicher erhalten werden kénnte. 

Diejenigen Einwohner, welche durch Rath und That die Ver- 
besserung der Umstaénden der Gefangenen, und ihre sittliche 
Emporhebung beférdert; — diejenigen welche durch vorziig- 20 
liche Einrichtung ihrer Gewerben, oder durch Etablierung neuer, 
dem Local und den Gefangenen besonders angemessenen Er- 
werbungszweigen sich um das allgemeine des Instituts oder um 
viele einzelne Gefangene verdient gemacht, waren die einzigen 
Personen, welche der Regierung zur Wahl fiir die biirgerliche 
Ortsobrigkeit auf der Festung kénnten vorgeschlagen werden. 

Alle Gefangene haben einige Wochen Zeit alle Arten von 
Arbeitsamkeit, die auf der Festung etabliert waren, zu erfor- 
schen, und ihre Fertigkeiten darinn genugsam zu probieren, ehe 
sie sich zu einer entschlieBen, sie haben sogar die Freyheit, unter 
allen Meistern, welche Arbeiter brauchen, den Mann selber aus- 
zuwahlen, unter dem sie zu stehen wiinschen, und wenn sie ihr 
Brod durch eine Art von Arbeitsamkeit, die noch nicht auf der 
Festung eingefiihrt ware, noch besser zu verdienen sich im Stand 
zu seyn glaubten, so mu8 man ihnen, im Fall sie die Werkzeuge 
und den rohen Stof zur Hand bringen kénnen, Freyheit hierinn 
lassen; ja es kénnte Falle geben, wo die Direktion der Anstalt 
ihnen noch selber Vorschu8 dazu anschaffen muBte. 

Die freyen Einwohner auf der Festung sind nicht privilegierte 
Fabriker, noch viel weniger fiirstliche Gewerbe, sonder gemeine 0 
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Arbeiter; denn dieser gewinnt weit mehr an einer einzeln Men- 
schenhand, als groBe Fabrikanstalten und fiirstliche Gewerbe; 
daher kann der gemeine Handwerksmann und der kleine Ge- 
werber, einem einzeln oft auch zwey, drey und vier Gehilfen 

5 seiner Arbeit weit mehr zahlen, und weit mehr GenuB zum Lohn 
geben, als der groBe Unternehmer. 

Aus diesen Griinden mu8 der Landesfiirst zu diesem End- 
zwek vielerley soicher wohlhabender kleiner Arbeitsleute und 
Gewerber auf diesen Plaz sich nieder zu lassen anfrischen, und 

10 dieses ist durch geringe Erleichterungen etwann im Holz oder 
in kleinen freyen Gartenstiikgen oft unglaublich leicht, aber es 
ist unaussprechlich wichtig, da8 man sich dieBfalls nicht von 
blendenden Projekten groBer oder sich groB wiinschender und 
groBmachender Kaufimannshauser blenden lasse; diese Hauser 

15 menagieren die Leute, die ihnen arbeiten miissen, gemeiniglich 
gar nicht, und ihre Anstalten mangeln fast allgemein, den men- 
schenfreundlichen seelerhebenden Ton, der im innern der Wohn- 
stube des gemeinen Arbeitsmanns sich so oft findet, die Menschen 
in den gréBern Arbeitsanstalten stehn nie eigentlich unter dem 

20 Auge des die Arbeit, die Einsichten, die Anstelligkeit, die Treue 
und Redlichkeit des dienenden Arbeiters genieBenden und folg- 
lich auch belohnenden Hausvaters. 

Ks sind in diesen Anstalten, immer eine Menge Untergeordnete 
Herrschaft und Meisterleute; alles wird hier so gewaltsam immer 

25nur zum Vortheil dieser Ober und Unterherrschaften zuge- 
schnitten und eingelenkt. Das Verdienst die Auszeichnung des 
einzeln Arbeiters, verschwindet so ganz im groBen Gewirr, und 
die Endzwekke wahrer reiner emporhebender Menschenbildung 
fallen im steifen Manoeuvre der groBen Machine, wie nothwendig 

80 als eine untergeordnete Nebenansicht beyseits, und sind wenig- 
stens ohne alle Zweydeutigkeit unendlich schwerer zu erreichen, 
als wo die Gefangenen in viele einzelne kleine Haushaltungen 
vertheilt, leicht mit dem wesentlichen Intresse der Hausviter 
bekannt, und fiir sie weit sichtbarer Einflu8 auf ihren Wohlstand 

3s haben kénnen, wenn sie mit gutem Herzen, mit Anhanglichkeit 
und Flei8, alle ihre Krafte dahin lenken; — und dann weiB der 
gemeine Mensch immer am besten mit seines gleichen umzu- 
gehen; er wird dem Verbrecher, der ihm arbeitet, Dank wissen, 
wenn er ihm Dank schuldig, er wird ihm, wenn er es verdient, 
40 Freud und Liebe, Schonung und Erquikung im Schoos seiner 
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Haushaltung auf eine Art genieBen lassen, die ihm ans Herz 
gehen, ihn mit seinem Zustand versdhnen, und leicht bessern 
kann; dieses alles aber wird von den groBen Gewerbsanstallten 
niemand, der ihren Geist ein wenig kennt, auch nur von ferne 
vermuthen; hingegen umgekehrt, wird auch kaum jemand, der 5 
den gewohnten Ton fleiBiger und in der Ordnung stehender 
gemeiner arbeitender Haushaltungen kennet, leicht behaupten, 
da8 das, was ich menschliches und gutmiithiges zum Vortheil 
meiner Gefangenen von diesen hoffe, nicht zu erwarten sey, 
besonders wenn man wie billich, die Sorgfalt des Gouvernements 10 
fiir die Sitten des Locals, deren unumgingliche Nothwendigkeit 
ich schon bemerkt, hinzu denkt, und ich glaube im ganzen dieser 
zusammen geleiteten Umstanden und Verhaltnissen seye es 
nicht zu viel, wenn ich so gar behaupte, es werde in dieser Lage 
mehrern verurtheilten Gefangenen méglich seyn, durch An- ;; 
strengung ihrer Krafte sich in Umstande zu sezzen, Weib und 
Kind selbst am Ort ihrer Gefangenschaft erhalten zu kénnen; 
dieses Ziel der Besserung der Gefangenen miiSte aber freylich 
immer eine spate Belohnung einer gepriiften Besserung, und die 
ersten Stuffe der bald wieder zu erhaltenden Freyheit seyn. 9 


N. 23. 
Donnerstag den 6. Brachm. 1782. 


BeschluB von Arners Gutachten. 


Es miiBte freylich auf dieser Festung auch ein Haus seyn, wo 
Verbrecher, die sich in Privathausern nicht in Ordnung halten 25 
lieBen, durch Strenge und Straffen, zur Arbeit, und zu einem 
ordentlichen thatigen Leben gezwungen werden kénnten; dieses 
Haus miiBte den ganzen Air der tiefsten unberathnesten Sclave- 
rey tragen, um den Wunsch aus demselben errettet und in 
Privatdienste genommen zu werden, bey den Gefangenen lebhaft 30 
zu erhalten — alle Gefangenen miiBten sich einiche Tage in 
diesem Hause aufhalten, um das Elend zu sehen, welches sie 
sich durch iibles Verhalten in den Privatdiensten zuzichen 
wiirden — alle Bestrafungen der Privatdiensten, muBSten der 
biirgerlichen Orts Oberkeit der Vestung tiberlassen werden. 35 
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Die freyen Einwohner, welche Gefangene in ihren Diensten 
hatten, muBten Monatlich Rechenschaft ihres Verhaltens ab- 
legen, und auch die Gefangenen hatten Monatlich ihren Schuz- 
u. Rechtstag, wo sie mit ihren Beschwerden einlangen konnten, 

6 und es miiBte ihnen bey rechtmaBigen Beschwerden, gegen 
jedermann der ihnen unrecht thate, mit ernst Hand gebotten 
werden. Die freyen Einwohner miiBten schuldig seyn, die Ge- 
fangenen auf eine Art zu behandlen, welcher dem Vortheil und 
Gewinnst, so sie aus ihrer Arbeit ziehen wiirden, gemaB seyn 

10 wiirde; und ein Gefangener, der bey einem andern Meister bessern 
Lohn, und bessere Umstande zu finden weiB, hat unter gewissen 
Bedingnissen die Freyheit, seinem alten Meister den Dienst auf- 
zukiinden — Gleichfalls wenn er etwas erdienet, und sich im 
Stand glaubt, sein Brod fiir sich selbst zu verdienen, so muB er 

15 auch hiefiir frey seyn — 

Der Umfang der Festung mu8 groB seyn; die Gefangene 
miissen ihre Gemiisgarten, und ihre Herdapfel selber pflanzen; 
es muB8 innert der Festung Freyheit, Gewerbsamkeit, An- 
stelligkeit herrschen, welche Ueberflu8 erzeugen, die Bediirf- 

20 nisse wohlfeil machen, und das ganze Ideal, welches izt so sehr 
ein Traumgesicht scheint, zur dauerhaftesten menschenfreund- 
lichsten und sichersten Anstalt erheben wird. 

Der Gebrauch des Gelds, auch des erdienten Gelds ist den 
Gefangenen nicht frey, sonder sie miissen genaue Rechenschaft 

2 ablegen, und die freyen Einwohner des Orts miissen auf das 
sorgfaltigste gehindert werden, die Gefangenen durch Nachsicht 
in der Arbeit, oder durch Wein, oder durch irgend andere Arten 
von Ausschweifungen nicht zu verderben, und so den wesent- 
lichen Endzwekken ihrer Gefangenschaft entgegen zu handeln. 

30 Ich muB widerholen, die Gefangenen miissen unter einer sehr 
genauen Aufsicht in Bezichung auf ihre Sitten gehalten werden, 
und es ist wesentlich, daB sie auf das sorgfaltigste geséndert, und 
sehr selten viele bey einander gelassen werden ; es miissen Manner 
als Lehrer auf der Festung employert werden, welche vorziig- 

86 liche Fahigkeiten haben, mit dem Volk umzugehen, und den 
Endzwek des Instituts so wohl im allgemeinen, als in Beziehung 
auf die einzeln Gefangenen zu entsprechen. 

Aber ich kann unméglich in mehrere Detail hinein gehen, ich 
begniige mich im allgemeinen die Gesichtspiinkte eréffnet zu 

40 haben, bey deren Befolgung ein Fiirst den wichtigen Endzwek, 
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die Gefangnen wahrhaft menschlich zu behandeln, wird er- 
reichen kénnen, oder vielmehr durch deren Befolgung er einer- 
seits den Quellen der Verbrechen Inhalt thun, anderseits die 
Personen der Verbrecher dem Staat als niizliche Mitglieder 
erhalten, und tiberhaupt die offentliche Sicherheit au! einen 
solchen FuB sezzen wird, da8 er um dieser willen nicht gendthiget 
wird, seine Verbrecher auch nicht einmal in der Untersuchungs- 
zeit mit unmenschlicher und unverdienter Harte leiden zu 
machen. 

Ich beriihre nur noch einen Gesichtspunkt, namlich, die Art 
und Weise, mit welcher ein Fiirst an den Kindern der Gefangenen 
handeln soll. — 

Ich sagte, und wiederhole, diese ungliikliche gehéren unter 
die Aufsicht des Staats; und ich behaupte sie sind in der Hand 
eines weisen Fiirsten das sicherste Mittel, die innern Endzweke 
der Strafgesetzgebung bey ihren Eltern zu erreichen: sie sind das 
Pfand, das der Staat in seiner Hand hat, die Herzen der Gefange- 
nen aus dem Grund wieder herzustellen, und sie zu allem Guten 
zurikzufihren. Man kann es nicht genug wiederholen, die Ver- 
brecher sind Menschen, und gewiB iiberhaupt nicht schwerer zu 
gewinnen, als andere Leute. Wenn wir sie in ihrem Personnale 
ins Auge fassen, und nicht immer im Idealischen allgemeinen, 
im Cabinet, in Acten und Piecen, und in Vergleichung mit den 
Kunststiiken unsrer Gesetzgebungen betrachten, so werden wir 
in ihnen fast immer nur den schwachen, verirreten, leidenschaft- 
lichen Menschen vor uns finden, wie wir ihn taglich in glik- 
lichern Umstainden, an unserer Seiten, an unserm Tisch, in 
unsern Kirchen, in unsern Comedien, auf unsern Rathhausern, in 
unsern Conventen, auf den Lehrstiihlen, auf den Borsen, auf den 
Weibermarkten, auf den Musterplazen, kurz, allenthalben an- 
trefen, — und diese innere Gleichheit der Gefangenen mit dem 
grossen Haufen, der iibrigen Leidenschaftlichen und irrenden 
Menschheit, ist in meinen Augen fiir den Gesetzgeber und Landes- 
vater, einer der vorziiglichsten Winken, von der Nothwendig- 
keit die Verbrecher durch die Gefangenschaft und Strafe wieder 
in den Zustand gebesserter und durch Erfahrung weiser ge- 
machter Menschen empor zu heben — 

Ich stehe einen Augenblik bey diesem Gesichtspunkt still, ehe 
ich mich wieder zu den Kindern der Gefangenen hinlenke. 
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Es ist dem leidenschaftlichen, verirreten, lasterhaften Men- 4° 
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schen wie eigen, sich immer mit freylich oft irrigen Vorstellungen, 
von grossem Unrecht, das ihm geschehen, vom Unleidenlichen 
seiner Verhaltnissen und Lagen, von der Unbehelflichkeit und 
Noth in der er stekte, von der Verwirrung seiner Umstanden, 
» von den Versuchungen und VeranlaBung zu seinen Thaten zu 
entschuldigen; und eben so beschénet sich auch das biirgerliche 
Verbrechen gegen die Landesgesezze vor sich selber ; es verkennt 
die Gerechtigkeit und Giite der Oberkeit, die den Lauf seiner 
eigensiichtigen Geliisten hemmet; und es entschuldiget auf eben 
10 die Art seine politischen Vergehungen. 

Wie der sittlich fehlerhafte, wird auch dieser in tausend Fallen 
glauben, er leide Unrecht — die Gesezze seyen nur zum Schaden 
des gemeinen Manns, sie schranken seine Freyheit ungerecht 
ein, und die Oberkeit sehe in allem ganzlich nur auf sich selber, 

15 und verbiethe alles nur um ihrer selber willen etc. 

Die AeuB8erung dieser Grundsazzen so wohl aus dem Mund 
der bestraften Verbrecher, als auch der geheimen noch unbe- 
straften Theilhaber ihrer Gesinnungen und Thaten, sind aber im 
hohen Grad landesgefahrlich, und untergraben die ersten Grund- 

20 sdulen der Sittlichkeit, und des Hausgliiks der Volker; deBnahen 
ist es héchst wichtig, bey den Verbrechern so wohl als beym 
Volk den Eindruk dieser Urtheilen auszuléschen; das Volk ist 
immer unaussprechlich leicht zu verfiihren, und es kann nicht 
bedaurenswiirdiger verfiihrt werden, als wenn es die Verbrechen 

25 des Landes so gar mit der Ungerechtigkeit, dem Eigennuz und 
der Unmenschlichkeit seiner Obern mit Recht entschuldigen zu 
kénnen glaubt, und folglich durch innern Unwillen und Erbitte- 
rung tiber seine Lage dazu verleitet wird; deBnahen ein weiser 
First es als ein HauptbediirfniB des Staats ansiehet, daB die 

30 Gefangenen, und das zusehende und urtheilende Volk von der 
Menschlichkeit der Gesezgebung und der obern Gewalt iiber- 
zeugt werden; und auch in diesem Gesichtspunkt sind die 
Kinder der Gefangenen ein Pfand in der Hand des Fiirsten, den 
Ungliiklichen zu tiberzeugen, daB er in der Hand der Gerechtig- 

39 keit ist, und durch diese Ueberzeugung ihn wieder zur Riikkehr 
zu seinen Pflichten, etc. empor zu heben. 

Wenn die besser erzognen Kinder der Gefangenen ihnen von 
Zeit zu Zeit vor Augen gestellt wiirden, wenn sie die Sorgfalt des 
Staats, sie zu allem Guten zu erziehen, u. ihre F ertigkeiten, ihr 

40 Brod mit Gott und Ehren verdienen zu kénnen, sahen, wenn sie 
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sahen, da8 der Staat um ihrer Fehler willen, doch ihren Kindern 
nicht Unrecht thut, und sie nicht einmal unbesorgt wie verlohrne 
Schaafe in der Irre herum lauffen 1aBt, sonder vaterlich ob ihnen 
wacht, wenn sie diese Kinder selbst in ihrer Gefangenschaft mit 
Thranen und Liebe in ihre Arme fallen séhen; wenn sie selbige 5 
sich ihnen mit Ehrerbiethung nahen, und im Angesicht ihrer 
Lehrer, ihnen Rechenschaft ablegen sahen! — O Menschen! 
welche Verbrecherseele wiirde sich da nicht wieder erheben! 
welcher Mensch wiirde nicht wiinschen, sich wieder zu bessern, 
um wieder im Schoos seiner Familie ein redliches Leben fiihren 10 
zu k6nnen. 

Die Naturverhaltnisse des Menschen sind ewig die Gewahr- 
leistung der Reinigkeit seiner Sitten, und auch seiner biirger- 
lichen Tugend, darum sollen die Fiirsten dieses Band immer 
mehr zu verengern suchen, und der arme Gefangene hat dieser 15 
landesvaterlichen Vorsorg am vorziiglichsten néthig. 

Ich mu8 iiber diesen Gesichtspunkt noch einiche Bemerkun- 
gen machen — 

Fs ist selten ein dusserst ausgezeichneter Grad von Hart- 
herzigkeit, sonder es sind oft und viel, von sehr zufahligen Um- 2 
standen abhangende Verfiihrungen; und selbst im innern des 
Gouvernements ligende Fehler, NachlaBigkeiten, Unordnungen, 
Anmassungen und Schwachen, daBjenige, was die meisten Ge- 
fangene in Oberkeitliche Bande bringt — darum meyne ich, seye 
die Behauptung bey weitem nicht zu kihn, daB die Gefangenen 2s 
so gut als andere Classen von Menschen, zur Empfindung alles 
dessen was schon edel und gut ist, zuriikgebracht werden kénnen, 
und daB deBnahen der Staat vorziigliche Sorgfalt tragen solle, 
die Empfindung der Naturverhaltnisse zwischen ihnen und ihren 
Kindern rein und ungekrankt zu erhalten, um sie auch hierdurch 3 
von den Unordnungen wieder zuriikzufiihren, in welchen sie 
gelebt, und welche sie in ihre Fehler zu fallen verleitet. 

Der Staat, der biirgerliche Verbrechen um des Beyspiels willen 
straft, muB um seines Endzweks willen, fast immer gegen den 
Fehlenden harter handlen, als dieser zu verdienen glauben wird, 35 
dieser Staat aber soll denn billich durch seine Sorgfalt fiir die 
_ Kinder dieser ungliiklichen Opfer der Gerechtigkeit, die Ver- 
brecher wieder mit sich selber verséhnen, und den Eindruk des 
Unrechts, welches fast alle Gefangene zu leiden glauben, dar- 
durch bey ihnen wieder ausldschen. 40° 
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Die Gerechtigkeit muB wie ein weiser strafender Vater die 
gekrankte Seele des geschlagenen Kinds, mit der besten Wol- 
that die in seiner Hand ist, wieder empor heben, und an sein 
Herz bringen. 

5 Diese Pflichten des Staats, gegen die Kinder der Gefangenen, 
fodern die genauste Aufmerksamkeit; die Ungleichheiten der 
Lag ihrer Bestimmung und ihres Heimaths lassen an keine all- 
gemeine Erziehungsanstalt fiir sie denken, sie miissen am Ort 
ihrer vaterlichen Wohnung und im GenuB ihres Eigenthums und 

10 ihrer Rechten, von ihren Verwandten und Mitbiirgern zu einem 
Beruf und zu einer Lebensart erzogen werden, der ihren Per- 
sonnalumstanden angemessen ist — aber der Staat mu8 eine 
ganz besondere Aufmerksamkeit darauf werfen, ob ihr Dorf, 
ihr Pfarrer, ihre Verwandten, ihr Amtmann, die Pflichten die 

isihnen dieBfahls obliegen, genau erfiillen, ihre Personen mitissen 
dem Auge einer festen Oberaufsicht unterworfen, und an diese 
muB bis auf die Details ihrer Umstanden, und ihrer Bediirfnisse 
Rechenschaft abgestattet werden. — Kurz, der Mangel Elter- 
licher Auferziechung muB ihnen durch eine sicher gestellte Auf- 

20 merksamkeit des Staats ersetzt werden. 

Es ist auch nicht darum, da8 ich glaube es ware zu kostbar, 
warum ich nicht anrathe, sie in hiezu bestimmten Waysen- 
hausern zu erziehen, ich rathe dieses vielmehr darum nicht an, 
weil ich glaube, viele Kinder, deren Bestimmung und Lag 

25 4usserst verschieden ist, kénnen fast gar nicht zusammen in 
einem Waysenhause wohl erzogen, und zu ihrer ungleichen Per- 
sonalbestimmung recht vorbereitet und angefiihrt werden, 
darum allein schrenkte ich die Pflichten des Staats gegen diese 
Elenden auf eine genaue aufmerksame Leitung ihrer Aufer- 

so ziehung in ihren ungleichen Geburtsorten ein, und ich kann 
mich nicht enthalten, noch eine Anmerkung iiber die Schwirrig- 
keiten in offentlichen Waisenhausern, den Realbediirfnissen der 
Erziehung vieler gar ungleicher Kinder zu entsprechen, bey- 
zufiigen. — 

85 Leben zu lernen ist der Endzwek aller Auferzichung — auf 
verschiedene Art leben zu miissen, ist das Schiksal der Mensch- 
heit, und es in seiner Lag nicht zu kénnen, und nicht recht 
gelernt zu haben, das gréste Ungliik aller Standen, und besonders 
die Quellen eines bejammerns wiirdigen Zustands fiir die niede- 

40 rere KlaB von Menschen; und in der Auferziechung des Menschen 
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ist eben das eigene unterscheidende besondere der Individuallag 
eines jeden Hauses, und einer jeden Person, das, was so zu sagen 
der Mittelpunkt ausmacht, um den sich der Geist einer guten 
Auferziehung immer drehen und kehren sollte. 

Bey Vater und Mutter, bey Haus und Hof stehet dann das 5 
Kind recht eigentlich so in diesem Mittelpunkt der vorziiglich- 
sten Erziehungslage; auch bey Nachbaren, Freunden, Verwand- 
ten und Dorfsgenossen, bey Leuten von gleichem Stand, Beruf, 
Sitten, Kenntnissen etc. steht das Landkind noch immer vor- 
zuglich. 10 

Im Waisenhaus hingegen trittet an den Plaz der natiirlichen 
Anhanglichkeit, der Localkenntnisse, und Hausbrauchiibung, 
eine kinstliche Fiihrung, eine gekiinstelte Ordnung, verandert 
den Geist und die Fertigkeiten der Naturordnung, in welcher 
der gemeine Mensch in seiner Hiitte gebildet wird. 16 

Steiffe Abmessung von Zeit und That, Verminderung des 
Gefiihls der Haus und Noth Bediirfnissen, welche die Krafte 
des gemeinen Manns so treffenlich fiir ihn entwiklen, mechanische 
Fertigkeiten, Kunstiibung, ohne Kunstliebe, Thatigkeit, ohne 
eignen Willen — ohne Bediirfnisse und ohne nahe Endzwekke 20 
etc. ist Geist der Schul, die das Weisenkind in offentlichen An- 
stalten bildet. Es kann ein guter Kiinstler, ein guter Soldat, 
ein Geistlicher, ein Gelehrter werden, aber ein gliiklicher gemeiner 
Mensch biegsam u. geschmeidig zu den allerley abwechselnden 
Bediirfnissen kleiner Landhaushaltungen — das wird das offent- 2 
lich erzogene Kind nicht leicht werden. 

Die allzusteife Ordnung, die wesentlich in allen gréBern An- 
stalten herrschen mu8B, hemmt den Geist des Menschen. Einige 
dieser Kinder, die Genie und Fertigkeit haben, fallen dann. 
freylich auf Kiinste, und werden gliiklich; andere schrenken 30 
sich auf einférmige Handwerke ein — auch diese kénnen hiezu 
gut gebildet ausfallen, aber das ganze und groBe derselben wird 
gemeiniglich ungliiklich, denn es ist unter zehn Menschen immer 
kaum einer, der nicht fiir sein ganzes Leben Schaden nimmt, 
wenn in seiner Auferzichung die Entwiklung des freyen selbst % 
suchenden und biegsamen hiauslichen Sinns vernachlaBiget 
worden. 

Es ist desnahen um die Hausauferzichung des gemeinen 
Menschen fiir die ersten Bediirfnisse seines Lebens ein fast un- 
ersezliches Ding. 
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Die Erfahrung bestatiget diese Bemerkung allgemein, u. man 
findet allenthalben die Waisenhauskinder nicht genug in den 
Thon der Gemeinen Haushaltungen hineingestimmt, u. das heiBt 
nach meinem Urtheil fiir ihre Lag und ihre Umstande nicht 

5 wohl erzogen — es ist in allem ihrem Thun eine so kalte abge- 
mesene eiferlose Ordnung, sie sind so unfahig mehrere Sachen 
auf einmal im Kopf zu haben, oder in die Hand zu nehmen; 
ihre Arbeit ist still ordentlich, gleichformig u. abgemessen, aber 
nirgend ist der Drang der Eiferenden mit Herz und Seel theil- 

io nehmenden Thiatigkeit, welchen die taglichen Bediirfnissen des 
hauslichen Lebens so einfach und natiirlich entwiklen. 

Aus diesen Griinden ist es worum ich fiir die Kinder der Ge- 
fangenen ganz und gar keine offentliche Anstalt anrathe, sonder 
bloB auf eine feste Oberaufsicht iiber ihre zerstreute Auferziehung 

is schliesse — und das ist mein Fiirst, alles was ich ihren Befehlen 
gem4B in Beziehung auf die Behandlungsart der Gefangenen 
einzuberichten meiner schuldigen Pflicht gema8 nicht ermanglen 
wollen. — Médge es unter allem, was Ihre Edeln Ihnen vor- 
schlagen werden, das wenigste seyn, so bin ich, mein First! 

20in demjenigen Stiik tiberwunden, in welchem ich zum Wohl 
Thres Lands hundertmal iiberwunden zu werden mir es zur 
wahren Ehre achte. 

Ich hoffe, wenn Euer Durchlaucht die Ausspriiche der Erfahr- 
nern befolgen werden, so werden sie dennoch auch die Sprache 

26 meiner jugendlicheren Unerfahrenheit nicht miBbilliglen], sonder 
meinem Herzen Gerechtigkeit widerfahren lassen, wenn es et- 
wann meinen ihm immer folgsammen Kopf allzusehr auf un- 
ausfiihrbare Gesichtspiinkte gelenkt! 


N. 24. 
30 Donnerstag den 13. Brachm. 1782. 
An mein Vaterland! 
1782. 
Zermalmet sind ihre Heere, ihre Schlésser sind abgebrochen, 
und ihre Bollwerke stiirzten hinunter in unsere Thaler — der 


35 Streit ist entschieden. 
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Du bist frey! 
so sprach am Triumphtag des Bundes Helvetiens Schuzgeist zu 
unsern Vatern. 

Aber du wirst deine Freyheit nicht langer behalten, als du sie 
selbst deinem Volk so rein génnest und lassest, als ich dir sie 
izt gebe — das sezte der Schuzgeist dem ersten Wort der Ver- 
heissung mit drohendem Ernste bey — seine Stirne falitete sich, 
und sein Aug schinn umwélkt bey diesem Wort. 

Helvetiens Manner verstanden die warnende Gottheit, und 
lebten Jahrhunderte in Bergen und Thalern wie Briider. — 

Oft glimmte zwar auch ein Funken der Zweytracht, aber der 
Schuzgeist Helvetiens zerstreute ihn schnell, denn die Manner 
Helvetiens lebten wie Briider, und die Kinder der GroBen und 
Edeln giengen Hand in Hand, und Arm an Arm mit den Kindern 
des gemeinen Manns, der, weil er héchst gefreyt ist, auch edel 
ist; Kein EidgenoB sagte dem Kleinern, du bist nicht meines 
gleichen. 

Unser Volk férchtete Gott, und liebte seine Oberkeit — sie 
war das gute Kind des Schuzgeistes des Landes, und die Pflege- 
rinn und Amme seiner Freyheit. 

Unser Volk war mannlich und stark, treu und bieder, unge- 
gleichsnet und unbetrogen, arbeitsam und gliiklich, sparsam und 
barmherzig, und die Hauser der GroBen, und die Hiitte der Ge- 
meinen waren gesegnet. 

Der groBe Helvetier war gemein, und der gemeine war stolz, 
denn beyde waren gliiklich und maBig. — 

Schuzgeist Helvetiens, zeig mir wieder Helvetiens Vater! 

Bild der Stifter des Bundes der Freyheit, erscheine, erscheine 
vor meinen Augen — 

Ich seh sie, ich seh sie — grofe bartige starkstammige 
Manner, groBe Schwerdter an ihrer Seite; aber ihr Antliz freund- 
lich und heiter, und am eisernen Arm 6ffnet ihre Hand sich 
leicht zur frommen Umarmung, ihr Handschlag ist ewige Treue; 
sie leben fiir den, den sie kiissen, und sterben fiir den, dem sie 
huldigen. 

Ich sehe sie, ich sehe sie! die Vater des Bundes im Tempel 
der Freyheit versammelt; Helvetiens Engel straalet im Dunkel 
des Allerheiligsten — die Vater des Bundes fallen nieder, und 
schwoéren zu Gott und den Heiligen dem Vaterland ewige 
Freyheit. 


30 


we 


176 Ein Schweizer-Blatt 


Izt schallet eine Stimme durch die Hallen des Tempels — 

Die Rechte eurer Stidten und eurer Lander sind der Schuz 

eurer Freyheit. — Knieet nieder ihr Vater! und schworet von 

neuem, und die Manner Helvetiens knieeten wieder und schwuren 

5 dem Gesez und den Rechten ihrer Stadten und Lander ewige 
reves 

Dreymal hallete es wieder in den Gewolken des Tempels, und 
dreymal strahlete der Engel im Allerheiligsten, wie die Flamme 
der himmlischen Sonne — 

10 Jahrhunderte bliebe das Wunder beym Bundschwur im An- 
gedenken der Séhnen der Manner, die im Tempel waren. 

Und die edeln Frauen lernten Jahrhunderte die Kinder Hel- 
vetiens das Gebat der Vater, das sie batheten bey der Erschei- 
nung des Engels der Freyheit im Tempel, und das Lied von der 

15 Umarmung der Eintracht am Nachtmahl des Tages. 

Heilige das Angedenken des Tages — Kniee nieder, Helvetier! 
und danke dem Schuzgeist; er gab uns Jahrhunderte Vater, die 
Helvetiens Freyheit dem Volk Helvetiens génnten, und mit der 
Hand des Freundes den lezten Mitbiirger die Wiirde fiihlen 

20 lieBen, das geliebte und geschonte, das geehrte und beschiizte 
Kind seines Landesvaters zu seyn. 

Schutzgeist Helvetiens, du gabest uns Jahrhunderte Vater, 
die dem Gesatze des Staats, gehorsam und unterthan waren, 
wie die ersten Vater des Bundes; Vater, die vom Vaterland 

25 nichts wollten, weil sie eigenes Brod hatten, und wenig brauchten. 

Schutzgeist des Landes! du gabest uns Jahrhunderte Vater, 
die sich dem Vaterland opferten, und die Wiirde ihrer Ge- 
schlechter durch Einschrankung erhielten; Vater, die ihr Haus- 
glik im Hausgliik des Landes gesichert und im Tumult der Fa- 

30 mille Ausschweifungen, zernichtet wuBten. 

Schutzgeist des Landes, Jahrhunderte sahen die Vater Hel- 
vetiens nur auf die Bediirfnisse des offentlichen Wohlstands, und 
verachteten die Anmassungen der Kinder des Muthwillens, die 
zum Ungliick der Welt, in den Pallasten der Lieblinge und 

3° Gaukler der Kénige gebohren werden. 

Jahrhunderte bliihete Helvetien, unter dem Scepter der 
Manner, die zum Volk nie sagten, wir sind deine Konige; und 
die ihre Kinder, ihre Stadte, und ihre Lander mit dem Gewiasche 
dieser bésen Rede nie anstekten! 

40 Eintracht und Friede, LebensgenuB und Wonne, Frommkeit 


13. Brachm. 1782 177 


und Unschuld, Muth und Treue, Gerechtigkeit und Liebe, Ge- 
horsam und Weisheit, verband Helvetiens ungleiche Manner zu 
einem einzigen. 

Schuzgeist des Landes; vor deinem Altar kniete sein Dank- 
opfer der Freyheit bringend, der arme Helvetier an der Seite des 
Grossen und Reichen, der sein Wohlthater und sein Vater war. 

Aber verhille dein Antlitz — traure, Priester der Freyheit; 
deine Altare sind Opfer leer! das Volk Helvetiens rauchert auf 
Altaren fremder Gottheiten! das Volk Helvetiens ist worden 
wie das hungrige Volk in den Landern der Kénige, das in seiner 10 
Armuth ob den kleinsten Brodsammen seiner ausgespizten und 
zugeschnittnen Rechtsammen Angstlich woértelt; — Sdéhne der 
Manner, die nur das Vaterland kennten, kennen izt nur sich 
selber, und werden taglich piinktlicher auf dem, was die Ehre 
und der Nuzzen ihres Hauses, als ob dem, was die Ehre und der 1s 
Nuzzen des Vaterlands, welches ihr Haus gemacht, und aus 
dem Nichts gezogen. — 

Priester der Freyheit! verhiille dein Antliz — die Vdélker 
Helvetiens opfern auf den Altaren der falschen Ehre — sie 
opfern auf den Altaren des Geizes und der Verschwendung. — 20 

Bése Menschen klaubeln und wérteln ob den Rechten der 
Vater des Landes, und Sdhne der Edeln, und mehr noch der 
Reichen, stoBen Sdhne des Volks von sich weg, und sagen zum 
Volk, wir haben keine Gemeinschaft mit dir, denn wir sind die 
Séhne deiner Koénige, denen du dienest. — Und unter Hel- 25 
vetiens Volk, und unter den verstoBenen sind Manner, deren 
Vater auf Thronen saBen am Tage des Bundes der Freyheit. 

Schuzgeist Helvetiens! erscheine, erscheine doch wieder, und 
sey uns gnadig, wie du den Vatern gnadig warest. — 

Zeige dich wieder im Wunderglanz deiner Erscheinung am 30 
Tage des Bundes der Freyheit! 

Er kommt, er kommt! der Schuzgeist der Freyheit, ich seh 
ihn! ich seh ihn! aber sein Antliz ist verhiillet, sein Auge weint, 
und im tiefen Trauerton schallet durch Berg und Thal, die 
Warnung des Gottes, der Helvetien lieb hat. 35 

Manner Helvetiens! was waret ihr am Tage, als ich euerm 
Land Freyheit gab, und was suchtet ihr da zu werden? 

Manner Helvetiens! bleibet, was ihr da waret, und suchet 
nicht mehr, als ihr da suchtet; — Ihr seydt nicht Sdhne der 
K6nige, ihr GroBen! und ihr Kinder des Landes, erkauffet 40 
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wieder das Herz eurer Vater, und auch der irrenden unter den 
Sdhnen der GroBen, deren Ahnen ihr Dank und Liebe und Treue 
schuldig. — 

Kinder des Landes! zanket nicht mit euern Vatern, erkaufet 

sibr Herz wieder mit Liebe Treue und Dank, und Gehorsam. 

Schutzgeist Helvetiens! erténe lauter! dein Wort schalle durch 
Berg und Thal. 

Manner Helvetiens! flichet die Zweytracht, durch Zweytracht 
sinket ihr hinunter, in die Tiefen der Lander, die ihr Brod mit 

10 ihren Kénigen theilen. 

Manner Helvetiens! grosse und kleine! Arbeit und Vater- 
landsdienste bauten euere Hauser, weichet nicht von den Sitten 
euerer Ahnen, und von den Pflichten euers Stands, ewig bliihen 
euere Hauser auf Arbeit und Vaterlandsdienste gegriindet. 

15 Helvetiens Schuzgeist, erténe lauter, und donnere Wahrheit 
durch Berg und Thal, daB im Busen der Redlichen das Herz 
schlage, und Helvetiens edle Manner um ihres Vaterlands willen, 
ewig gemein und biirgerlich bleiben. 

Schuzgeist Helvetiens! erténne lauter, und donnere Wahrheit 

20 durch Berg und Thal, daB im Busen der Redlichen das Herz 
schlage, und Helvetiens Manner ewig ihren Vatern treu bleiben 
und Dank sagen, und in Unschuld und Einfalt anhangen. 

Schuzgeist Helvetiens! erténne lauter, und donnere Wahrheit 
durch Berg und Thal, da8 unsere Edlen ewig dem Land treu 

25 bleiben, und dem Volk des Landes Dank haben, das ihnen gutes 
gethan, wie kein K6nig ihnen allen gutes gethan hatte. 

Schutzgeist des Landes! erténne lauter und donnere Wahrheit 
durch Berg und Thal, daB die Freyheit des Landes dem Volk 
ist, und da8 ihre Verweser dem Land und dem Gesaz des Landes 

30 ewige Treue schuldig — Donnere laut, die ewige Wahrheit, da8 
die Freyheit aller, in dem Schuz der Rechten, von allen bestehet. 

Engel der Freyheit! schiize ach! Schiize den kleinen Theil 
Erde ewig in der Hand der Schweizer. 

Schuzgeist des Landes! erhalte die obern Schweizermanner ewig 

85 als Vater der niedern im Land, kniipfe immer immer enger das 
Band, des allgemeinen Vaterlands! und denn erhebe uns wieder, 
und hauche den lezten Funken des Feuers im Schweizerblut, 
zur lodernden Flamme auf, wenn Gefahren des Vaterlands 
drohen, und wilde Waldwasser gegen unsere Fluhren antreiben, 

4odenn lodere den lezten Funken des Feuers in Schweizerblut 
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auf, da8 wir schlagen und sterben, fiir’s Vaterland, wann’s das 
allgemeine Wohl es erheischt. 


Beylag zu dem, was voransteht. 


— Ich las das Ding, gestern vier Menschen vor, 
O Gott; sagte der erste, und eine Zehre war in seinen Antliz. ; 
—— Alte Thorheit fiir die Verstorbenen, sagte der andre, und 
schnupfte Tabak. 
— Ha, dirli, dirli, dirli dumm. 
So gehts, und anders nicht, 
Der Krug am Brunnen geht herum 10 
So lange, bis er bricht. 


das sagte der dritte. 
— Der vierte gab dem Sanger, dirli dumms die: Hand vors 


Maul, und fand beym ersten und zweyten Beyfall. 


Abendlied eines Landmanns. 15 


Wie schén dein Abendroth doch ist 
So schén als deine Sonne, 
Wie mahlst du doch so meisterlich 
Du Freund! du Gott der Wonne ! 
Die Nachtigal singt dir ein Lied, 20 
Aus den belaubten Zweigen 
Die Amsel secondirt im Thal 
Die Andacht zu bezeugen, 
Das Feldhun ruft zum lezten mal 
Zusammen seine Kinder, 25 
Sie machen lange Halse dann 
Und laufen viel geschwinder. 
Die Wachtel schlagt dort an dem Hang 
In dem bethauten WaAizen 
Thr ganz Geschlechte weit umher 30 
LaBt sich zur Antwort reizen, 
Die Leerche singt ihr Abendlied 
Und scheint zu dir zu steigen, 
Die Starren plauderen auch dein Lob 
Eh sie die Képfe neigen. 36 
Die Grille froh und munter girrt 
Im Wald von Roggenhalmen, 
Der Kaffer der in Liiften schwirt 
Brummt dir auch seinen Psalmen. 
Die Fréschen quakken dir gar Dank 40 
Und sollt ich Mensch nur schweigen, 
Nicht mit der Thieren Lobgesang 
Zu dir gen Himmel steigen 
ie 
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Ich, der du mir mehr Vater bist, 
Dem du Vernunft gegeben, 
Ich sollte nicht mit ihrem Lob 
Das Meinige verweben, 
5 Nimm also hin das schwache Lob 
Von Menschen und von Thieren, 
Ein Staubchen Weyrauch vor den Thron 
Den schon die Sterne zieren. 
kre dty*, 


10 Der schimmernde Haufen des Hofs ziehet daher in unsaglicher 
Pracht — auf der Stirne der ersten Dame gliihet ein Stein 
und blizt wie die Sternen des Himmels — verkauff den Stein, 
du wirst 20 Dérfer nehren und kleiden mit seinem Werth. 

Ha das ist Reichthum — heller blizt der Stein — die Dame 

15 schwenkt, die schimmernden Haufen folgen gegen das Thor 
— Sie stehen — die Dame steht; es betelt ein Mann unter dem 
Thor. — 

Ruhe leuchtet aus seinem Antliz, Frieden redet auf seiner 
Stirne, seine Wangen lacheln Gottes Segen, wie die junge Roose 

20 Gottes Segen lachelt. — 

Die schimmernden Haufen stehen und staunen den Mann 
an — Sie fihlen seinen Reichthum — und ihre Armuth — 
Sie schweigen die schimmernden Haufen — Die erste Dame 
schwenkt gegen den Schatten, der blizende Stein strahlet nicht 

25 mehr, das Auge der Fiirstin ist dunkel — und Wolken um- 
hiillen die Stirne des folgenden Haufen. 

Der Bettler bleibet am Thor — ihn umwiilkt kein Schatten. 

Die Sonne scheinet fiir ihn, und nicht fiir die Fiirstin und den 
schimmerenden Haufen. 


30 N. 25. 
Donnerstag den 20. Brachm, 1782. 
Der Sommer. 
Wer dringt ins Heiligthum deiner Werkstatte, treibender 


Sommertage, und bringt uns verstandliche Worte, und deine 
85 GeheimniB beleuchtende Bilder hervor! 


In den Héhen der Sonne, in den Tiefen [der] Meeren und im 


Abgrund der Erde ist alles in Bewegung, daB sich alles Leben 
erhalte. 
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Aber den Finger Gottes umhiillet GeheimnuB, und das Innere 
seiner Natur lieget im ewigen Dunkel. 

Dem Auge des Menschen ist vom Leben der Schépfung nichts 
offen als ein kleines Plazchen auf dem wallenden Teppich, der 
uber die Flache des Erdballs gespannt ist, — 5 

Er selbst ist ein Wiirmchen am Teppich — aber dennoch 
bleibt er nicht ewig die nagende kriechende Raupe — er stirbt 
nicht im Staube der Falten des Teppichs. 

Wenn er im Winter sein Haupt neigt, und alle Sinnen ver- 
liehrt, und todt scheint, so erhebt er sich wieder, und fliegt dann 10 
hoher empor. 

Im Koth des wallenden Teppichs bildet sich der Goldglanz zu 
den Fligeln seiner Auferstehung — und wie du dich nahrest 
im Staub deines Kriechens, so erwachest du wieder zum Flug 
deines héhern Lebens — Wiirmchen am Teppich. — Bt 

Sommer Gottes! mit Flammen vom Himmel bauest du allem, 
was lebet, sein Brod. 

Mit Wasserwogen und gelasteten Wolken bespriizzest du die 
gliihende Erde. 

Von deinen Wassern belebt steigt der brennende Staub in 20 
die Pflanzen der Erden. 

Deine Gewalt machtiger Tag! verbindet die Krafte des Him- 
mels und der Erde und des Abgrunds, allem was athmet, Speise 


zu geben. 
Aber Wiirmchen am Teppich — du kennest nichts von den 2% 
innern Werkstatten der arbeitenden Natur, — und von dem 


ewigen Rollen des Weltalls traumest du wie von den Fliigeln 
deiner Auferstehung — und traume nur Wiirmchen am Teppich, 
wenn du schlummerst, aber glaube nicht, daB du Fliigel habest, 
oder die Tiefen der Schépfung ergriindest. 30 

Wer will nur deine Gewitter mahlen, schreklicher prachtiger 
Tag ! — wenn du sie in den Héhen der Erden um die Bergketten 
der Lander versammelst, und deine Wogen hinunter stroéhmen 
in die dtirstende Thaler. — 

Sommer Gottes! dein Donner, der zwischen den Bergen rollet, 85 
ist iiber die Stimme der tausend ehrenen Hoéhlen des Stadte 
verheerenden Kriegs. — 

Dein die Berge und die Thaler erheiternder Bliz ist hdher und 
heller als alles Erdenfeuer, von der Hand der sterblichen Men- 
schen entziindt. 
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Sommer Gottes! Du schlagest Halmen und Gras mit alles 
verheerenden Steinen, du tédtest den Hirten, der unter die Eiche 
vor deinem Gewitter entflieht ; deine Flutten tragen seine Heerde 
ins Meer, und du verbrennest Haus u. Dorf, das deinem Feuer- 

5 strom im Weg steht. 

Aber dein Feuerstrom und die Hagel erzeugende Kihlung der 
Luft reiniget den geschwangerten Dunstkreis, und der Sturm 
deiner Winde verjagen gréBere Lebensgefahren, und zertheilen 
die Quellen der schleichenden Seuchen und die Schreknisse des 

9 allgemeinen Sterbens. 

Unter deinen Wasserflutten ist nicht der zehntausendste 
Tropfen ein Aehre schlagender Stein, und diese Flutten er- 
halten die Speise des Erdballs, und der Millionen Heerden der 
Thiere. 

15 Und der Mann, den du unter der Ejiche schlagst, erwachet 
alsobald wieder, und lobpreiset anbethend den leichten Ueber- 
schritt ins ewige Leben. — 

Ha! wie er dem blizenden Ruf, der ihn aufgelést hat, lachelt — 
noch rollet sein Todesdonner durch Berge und Thal; er lachelt 

20 von seinem Staub entbunden dem ewigen Allgtitigen Wonne, 
Anbethung und Dank. — 

Auf dem Wasser der Meeren bist du entsezlich, stiirmender 
Sommertag — 

Der Finger Gottes hebt aus den Wassern und Meeren die 

25 Flutten empor, die den Erdball tranken, und in seinen Héhen 
die Fliisse aller Lander erzeugen. — 

Die See stiirmet am heiBen Geburtstag der Wogen des Himmels 
und der Fliisse der Erde — ihre Wellen tiberwalzen das Lasten 
tragende Schiff, und Heulende tausende sinken wie ein nichtiger 

30 Tropfen in den Schoos der alles verschlingenden Meere. 

Aber warum schwimmen die tausende iiber den stiirmenden 
Abgrund ? warum betrittet der Sohn der Erde, der mit seinem 
Fuf8tritt nur eine Spange weit schreitet die machtige Bahn des 
starken gewaltigen Seethiers. 

3s Wohllust und Hochmuth und Geiz treiben den Menschen iiber 
pane der Erden, und jagen ihn von Welttheil zu Welt- 
theil. — 

Aber Wohllust und Hochmuth und Geiz tédten den Menschen 
auf dem troknen Boden, wie auf den Flutten des stiirmenden 

so Abgrunds. 
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Wer zu schnell lebt, stirbt unter den Balken des Schroot- 
dachs wie auf den Woogen des Meers vor der Zeit! 

Aber warum sehe ich nur deine stiirmende Stunde, heisser 
Sommertag! 

Dein Morgen ist wie das Antliz des Engels der Schépfung, 
milde wie im Frihling ist deine Sonne im Aufgang und der 
zitternde Tropfen des nachtlichen Thaus, die unsichtbar auf den 
Halmen der diirstenden Erde erzeugt wird, ist wie die Thriane 
der Wonne, die vom Aug der Mutter auf das Antliz des Saug- 
lings, der an ihrer Brust liegt, herab fallt. 10 

Sommermorgen du bist schén, im Gesang des Felds und des 
Walds, und im bléken der weidenden Trift. 

Lauter erténet der Schall des Hirten, der sein Horn bla&t und 
Kiih und Geissen aus den Stillen des Dorfs mit sich auf die 
Weide ruft, weit umher jauchzen die Hirten und die Fléten der 15 
Schafer, und der Baur treibt mit langsamen Schritten den 
schwaren Stier an den Pflug! Lange lange lellet denn das 
tiirstende Thier eh der miihselige Brodbaur ihms wieder ab- 
nimmt, und an den Schatten der Kripfen bindet. 

Der Hirt treibt friiher unter die Baume und zur sprudelnden 20 
Quelle. 

Am warmen Mittag liegen die Haufen der Mader und Schnitter 
dann auf dem Boden, sie troknen die schwizende Stirne und 
ruhen hingestrekt hinter Hagen und Baumen. 

Die muntere Baurin springt wie ein Reh von der Arbeit heim 25 
ihren kleinen zu stillen. 

Schnell entschlummert der leichtbefriedigte Sohn der land- 
lichen Hiitten und die Baurin eilet wieder ins Feld, und bringt 
ihrem Mann und Gesind kiihlende erquikende Speise. 

Das frohe Arbeitsvolk scherzet denn seine Mittagsstunde 30 
durch. 

Die Sonne brennet starker am Nachmittag; bis an den Abend 
fallen heisse Tropfen, dem Volk des Landes von Stirn und 
Wangen, und ihr leicht Gewand triefet von Schwei8 um ihre 
Lenden. 35 

Aber das Triefen des Schweisses, ist dem Volk des Landes, 
wie Gesundheit bringender Balsam — Leichter athmet der Jiing- 
ling vom Busen, wenn er beym Erndten Bache geschwizt = 
und das Madchen das naB, wie im BadhauB, singet beym schnei- 
den so hell, wie die ob ihm schwirrende Lerche des Felds. 40 


an 
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Ha — das wehen der Mittagsliiften, kiihlet den singenden 
Schnitter, munterer Schneiden jez Madchen und Jiinglinge; 
lauter jauchzen die Knaben, und die Madchen streken die Halse 
iiber die Halme, und guken umher und suchen die Képfe der 

6 jauchzenden Knaben voriiber; dann scherzen Knaben und Mad- 
chen, und schwazzen einen Augenblik sich erholend, vom Feyer- 
abendtanz, und vom Uebermorgen, an dem es Sonntag, und 
vom Krahhanen, und von den Brauten im Dorf. 

So schén bist du Sommertag — auch in der Last deiner bren- 

10 nenden Hizze — Sommertag! deine heiBe Stunde ist wie die 
Biirde des edlen Pflicht erfiillenden Manns, leicht fiir den, der 
sie tragt, und schén durch ihren innern Werth. 

Sommertag! deine Schénheit ist nicht wie die Schénheit des 
bezaubernden Friithlings — untreu und leicht voriiber gehend ist 

15 die Schénheit des Friihlings. — Der miiBige Stadter, der ihn zwek- 
los anstaunet, findet freylich ihn schéner als die heissen Tage des 
Sommers: aber der weisere Landmann, an dessen Thiiren den 
ganzen Friihling das arme hungernde Volk battelt, giebt dem 
warmen Sommertag weit vor dem zaubrischen Friihling den 

20 Vorzug. 

Wie seiner Gottheit opfert der Landmann bey heiBer Erfiillung 
seiner Pflichten, dem langen guten Segenstag sich selbst zum 
Dankopfer. 

Wenn er im Sommertag seine Scheunen und Speicher fiillt, 

26 fiihlt er sich Herr seines Hauses, und Vater seines Weibs und 
seiner Kinder. 

Ha! er samlet fiir alle Spei8 und Freude die Tage des Winters. 

Ha — bis in die Tiefe der Nacht, ist er am Opfer des Tags, 
und sein Weib und seine Kinder, sein Gesind und sein Vieh, 

30 dienen dem Vater — wie die dienenden Manner am Altar den 
Priester beym Opfer. 

Jez nahert der Abend des Tags; der Séiugling wainet im Dorf, 
der schwizenden Baurin schlagt das fromme Mutterherz, daB die 
Sonne sich neiget, und ihr Saéugling wdinend und fehrne den 

35 schwelenden Busen sucht, und nicht findet, aber noch ist der 
Wagen nicht voll, mit dem sie erst heim darf, — sie eilet, und 
rechet, und gablet; machet doch! Eylet doch! sagt sie zu Magd 
und Knecht, zu Vater und Schwester, machet doch, eilet doch, 
es ruft mir eines daheim, und alle eilen, lachen, und trésten die 

«0 Gute, die alle Augenblik gegen die sinkende Sonne schielet — 
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aber dennoch bleibet sie beym Wagen; hinter dem Berg drohen 
schwarze Wolken-Gewitter — die Winterspeis des Viehs muB 
nicht verwiistet seyn, und die Baurinn darf nicht vom Wagen — 
wir miissen uns in die Zeiten schikken, und es schadet nichts, 
wenn es das Kind in der Wiegen schon lehrt, sagt der stoische + 
Vatter, die Heuhauffen auf dem Wagen abnehmend zu seiner 
Frauen, die ohne Widerred folgsam gehorchet. 

Am kihlen Abend gehet Myenne durchs Menschen leere Dorf, 
gegen die Quelle auf dem einsammen Hiigel, von der sie weit 
umher die Schénheit des Feldgewirrs am Sommerabend iibersah. « 

Myenne ist das liebste menschlichste Madchen — Was ihre 
Hand arbeitet, erquikket den Leidenden, und was ihre Seele 
denkt, ist menschenfreundlich und giitig — Myenne hort das 
schreyende Kind der verspateten Baurinn; die Thiire des Hauses 
ist zu; im offenen Tennthore findet die Fraulein keinen Gang in 1s 
die Stube zum Kind; Angstlich sieht Myenne nach Hilfe, sie 
siehet ferne hin ins Thal, aber es kommt keine Baurinn und das 
Zettergeschrey wird immer starker und starker. — Muthig steigt 
izt Myenne tiber den HolzstoB durchs Fenster in die Stuben der 
Bauerinn, nimmt das wainende Kind singend auf ihren seidenen 2 
Schoos. 

Myenne herzet und kiisset die Unschuld, die ihr gleichet, und 
die sie liebet; sie reicht ihm Finger und Wange dar — das Hun- 
gernde ziehet mit vollen Ziigen an den Spizen des Fingers, und 
an der weichen Wange, schweigt ihr, und wartet und lachelt — 2s 
Myenne legt ihns izt in frische Windeln, die an der Stange am 
Fenster gesonnet hangen, nimmt dann aus den Schranken der 
Baurinn Milch und Mahl, traégt mit eigener Hand diirre Reiser 
auf den Herd, feuert unter dem ruBigen Diipfi, und kochet dem 
Kind mit Muttersorgfalt langsam den besten Brey — Singend 30 
speiBt sie den Saugling, wieglet ihn sanft, bis er wieder ent- 
schlaft — dann eilt sie mit Freuden des Engels im Busen, wieder 
auf ihren Hiigel. — 

Erst nach langem kommt dann die Bauerinn zu ihrer Hiitten, 
hért den Saugling nicht wainen, sie zittert, daB er nicht waint, ss 
so lang war sie fort; sie forchtet Ungliik, und sieht nicht einmal 
die aufgerigelte Thiiren, durch die sie schnell in die Stube 
hinein plazt. 

Aber! ha — wie sie da stehet — sie siehet den schlafenden 
Saugling, und die Engelsarbeit der Edeln — das hat Myenne w 


— 


o 
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gethan — zwischen Himmel und Erden ist niemand, der das kann, 
als unsers Junkers Myenne — so sagte die Baurinn, kuBte den 
schlafenden Sdugling, sprang dann auf die Bithne zum Heu 
abladenden Vater — Nein du denk doch — der Bub ist frisch 

6 eingewunden, hat geessen, und ist doch niemand daheim gewesen, 
sagte siezum Vater, und dieser antwortet : — Bist narrisch worden 
ob der heutigen Arbeit, da8 du so was erzahlest ? — Ha — er- 
wiederte die Bauerinn — Myenne, niemand als Myenne hat das 
gethan, u. den Buben eingewunden, und gespeiset — Ist auch 

10 das moglich ? sagte der Bauer — und Myenne war das Gesprach 
dieser Leute den ganzen Abend. 

Bey ihrer Riikkonft, die Sonne war schon untergegangen, sah 
sie die Baurin von Ferne, sie nihmt den wieder erwachenden 
Saugling in Arm, springt ihr weit eine lange Matte durch den 

1s Weg vor, nihmt ihr mit Thranen im Aug die Hand und kiBt sie, 
lachend hastet der Saéugling auf dem Arm der Mutter, nach dem 
Arm der edlen Myenne, und der Vater der sein Weib von Ferne 
bey ihr sieht, springt in einem Schritt von der Biihne ins Tenn, 
und lauft was er vermag sein Weib nicht allein den Dank be- 

20 zeugen zu lassen, den die arme niedere Menschheit der Vater- 
tugend ihrer edlen allenthalben gern génnet, wo diese Vater- 
tugend da ist. 

Die Thranen der Dankenden, erhebten das Herz Myennens, 
wie die Thranen eines dankenden Volks das Herz eines Fiirsten 

25 erheben. 

Sommertag! Deine Freuden sind, wie die Freuden der reifen- 
den Tugend, ich stammle im Schatten des Laubs, das iiber den 
falten des Teppichs in dem ich webe, gespannt ist, mein Leben 
erquikt. 

309 Neben mir kriechen unbedekt, von Laub und Schatten, 
Wiirmer, und tragen die brennende Hize des Tags tausendmahl 
starker als ich! — und gehen doch mit mir gleichen Schritt, 
den Weg zu unser aller Vollendung — sie sind meine bessere 
Briider, wo ich kann, soll ich mit ihnen den Schatten in den 

36 falten meines Teppichs gern theilen. 

Sommerabend! wer will dich beschreiben? Wenn du am 
brennenden Luftlehren Tag endlich erscheinest. 

Alles was athmet freuet sich deiner kiihlenden Ankonft. 

Alles was athmet hat deiner vonnéthen. 

40 Das verborgene Wild schleichet aus seinen Hohlen, und aus 
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dem Schatten des Walds, und findet in deiner Kithlung auf dem 
Feld seine Speise. 

Auch die zahmen Herden springen in deinen Nachten auf 
ihren Weyden. 

Und der Mensch der Erde, von der Hize des Tags ermattet, 5 
schlaffet deine erquikende Stunden, bis an den kommenden 
Morgen. 

Sommertag! lehre die kriechende Raupe auf Erden, daB die 
Friichte des Lebens im brennenden Feuer und unter den Stiirmen 
des bewegten Erdballs sich bilden. Aber denn auch, da8 der 
sanfte stille Regen, und der balsamische Thau und die kiihlende 
nachtliche Ruhe, zu ihrer Vollendung so nothwendig, als die 
brennende Sonne, und die stiirmende Tage. 

Lehre mich Sommertag! der Mensch vom Staub der Erde 
gebildet, wachse und reife wie die Pflanze am Boden. 16 
Heisse Sommertage, bilden seine vorziiglichsten Krafte und 

die Stiirme seines kurzen Lebens reinigen ihm Kopf und Herz, 
aber ohne Kiihlung und Schatten, ohne den nachtlichen Thau, 
und den erquikenden Regen erschépft die Hitze seines Tags ihn 
leicht, daB seine Krafte schwinden, und er serbet, und das blasen 20 
der Winde itiber den ungekiihlten brennenden Boden, durch- 
senget ihn gdnzlich, da8 er plézlich und unwiederbringlich 
dahin geht. 

Auch die Gewachse der Erden wachsen bey windstillen Tagen 
am starksten, und unter allen Pflanzen der Erden, mag der 25 
Mensch am wenigsten unbeschadet vielen Wind um sich her 
ertragen. 

Tag des Sommers! sey mir Bild der Auferziehung des Men- 
schen. 

Und du edle Mutter! folge den Lehren der hoheren Weisheit, 30 
deiner Lehrerin, Gottes Natur in ihrem Sommertag. 

Dein Kind wachset am besten im kiihlenden Schatten, wiegle 
ihns sanft und viel in stillen Schlaf, und ziehe schiizende Vorhange 
um ihns her, gegen Wind und Durchzug — auch der Gartner 
ziehet fiir seine Pflanzen Mauren und Zaune gegen den Wind; 3s 
éfne am Morgen dem milden Stral der Sonne sein Fenster, reinige 
die diinstende Luft um ihns her und bade ihns viel mit reinem 
kiihlenden Wasser — die Natur badet die ganze wachsende 
Erde im Sommer mit Wasser. 

Von Kiihlung und Schatten erquikt und erhalten wird dein so 
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Kleines, denn auch am Wind und an der Sonne hiipfen und 
springen, wie das junge Reh, das im Dikkicht des Walds vor 
Wind und Sonne geschiizt aufgewachsen, Sonne und Wind den- 
noch nicht scheuet, und am heissen Tag und unter Stiirmen 
5und Regen iiber Berg und Thal springt. 
Miitter! Vater! und Erzieher der Menschen, Warme und Kiih- 
lung erhaltet alles was lebet. 
Kiihlung und Wa4rme richtig zu mischen, ist das GeheimniB 
der physischen und sittlichen Erziehung, und euere Weisheit 
10 bestehet darinn, daB ihr euern Boden und euere Pflanzen er- 
forschet, in welchem VerhaltniB ihr ihm Sonne scheinen lassen 
doérfet, und in welchem Verh4ltniB er Nacht und Schatten und 
Kiihlung und Regen bedarf. 
Die Volker der Erden serben und sterben, weil die Kénige die 
is Hizze zu sehr lieben, und ihr Geschlecht zu viel im Feuer und 
im Sturm brauchen, und um die Hauser ihrer Knechte allzuviel 
Wind wehen lassen. 
Ihr seydt wohl Gotter, ihr Ko6nige! aber ihr seydt nicht 
Schépfer — wenn ihr euch Schépfer glaubt, ihr Konige der Erde! 
20s0 stirbt euer Geschlecht unter euern Handen: aber wenn ihr 
giitig seydt, und wie Gartner im Sommer eure Pflanzen besorget 
von Beth zu Beth, und ihnen génnet und gebet, was Gottes 
Natur will, daB sie haben, und ihnen nachgehet, von Tag zu 
Tag, von Pflanzen zu Pflanzen, zu sehen: ob sie besorgt sind, 
25und bekommen, was Gottes Natur will, daB sie haben, dann 
werden eure Kinder unter den Voélkern der Erden sich aus- 
zeichnen, wie wenn die Allmacht in eurer Hand, und ihr Schépfer 
euers Volks waret. — 


80 Zum End des ersten Bandchens. 


ch beschliesse dieses Bandchen mit warmer Empfindung, daB 
es eine der schwirrigsten Sachen in der Welt ist, eine Wuchen- 
schrift herauszugeben, und ich denke auch zu schreiben. 

Ich fiihle wie unbefriedigend einige meiner Blatter den meisten 

85 Leseren dieses Blats haben seyn miissen. 

Indessen haben alle Menschen so ihren Krei8 und alle Blatter, 
wenn sie nur in etwas gut sind, werfen sich nach und nach immer 
sicher in den Kreis, in welchen sie gehéren; aber dennoch werde 
ich trachten, dem eigenen Schnitt, so der Ton eines Wochenblats 

40 fodert, immer mehr zu entsprechen. 
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Und wenn die bisherigen Verfasser des Blats zu eigensinnig 
-oder zu nachlaBig seyn werden, sich ferner in ihrem Aufzug nicht 
besser nach der Gesellschaft zu conformiren, in welcher sie 
erscheinen wollen, so werde ich der Herausgeber einige dieser 
unhoflichen Herren zun Zeiten schweigen machen, und an seiner 
Stelle Leute reden lassen, die das auch gefallig sagen kénnen, 
was gut und wahr ist — und ich méchte aus VerdruB iiber die 
vielen Drukkerfehler des Blats bald sagen »die auch schreiben 
und lesen kénnen. « 

Im Ernst, ich bitte die NachlaBigkeiten dieses Bandchens ab, 
und hoffe zuverlaBig, das kiinftige werde das Gepraig mehrerer 
Sorgfalt tragen — immer aber werden kleine Dinge unvollkomm- 
ner bleiben als groBe, und das abwechselnde Spiel fliichtiger 
Gelegenheitsarbeiten hinter vollendeten Werken unsrer ernst- 
haften Stunden zuriik stehen. 

Dennoch aber ist auch oft das Spiel zwekloser und fast un- 
tiberlegter Gelegenheitsworten mehr werth als einige Jahr und 
Tag gekeute und geblaute Kunststiikke, die auf Gottes Boden 
keinen Fehler mehr haben als 


ganzlichen Mangel von Wiirkung. 


Geschrieben an Abigaels Tag 
von dem 


Herausgeber dieser Blatter. 


16 


Des 


Schweizerblats 
Zweytes Bandchen. 


N. 26. 
Donnerstag den 27. Brachm. 1782. 


Etwas das Beziehung hat auf das N. 8. im vorigen 
Bandchen. 


Der allgemeine Wohlstand eines Volks beruhet auf der Be- 
friedigung und Sicherstellung der auf Arbeit und Tugend ge- 
griindeten GenieBung der einzeln Haushaltungen. 

Die Ungleichheit des befriedigenden dieser GenieBungen, in 
so fern sie Folge der Verschiedenheit ihrer ungleichen Arbeit ist, 
ist eine der im N. 8. dieser Blatter beriihrten Hauptursachen des 
mehr oder minder gliiklichen und ungliiklichen Zustandes des 
Landvolks. 

Je einfacher die Bediirfnisse des Menschen, desto leichter ist 
ihre Befriedigung. 

Folglich je eingeschrankter die Sitten einer Nation, je leichter 
und einfacher ist die Sicherstellung der hauslichen GenieBungen 
des Landmanns méglich. 

Sie ist aber auch bey ausgedéhnterm Erwerb moglich. 

Unzweydeutig aber fodert es ohne alle Vergleichung mehr 
Sorgfalt und Behutsamkeit, ein Volk bey gréBerm Erwerb all- 
gemein in seinem Hausgliik beruhiget zu sehen, als es bey ein- 
fachern Sitten eines Volks bey weitem nicht fodert. 

Aber Einseitigkeit ist in diesem Fall wie allenthalben das Grab 
des Achten reinen Erfahrungssinns. 


Dieser zeiget in allen Lagen der Menschheit, dem Weisen und : 


Guten beklemmendes Ungliik: aber er zeiget allemal auch wieder 
in eben diesen Lagen die Hilfs- und Linderungsmittel gegen die 
Uebel, welche das arme Geschlecht in seinem Rauppenstand 
allenthalben verfolgen. 
LaBt uns das Gliik der einfachen Sitten eines Volks, und das 
Ungliik der Erhohung seiner GenieBungen und Bediirfnisse ohne 
Pestalozzi Werke VIII. 13 
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Triibsinn und Unwillen iiber unsere eigene Lag mit unbefange- 
nem Wahrheitssinn ins Aug fassen. 

Einfache Sitten und héhere GenieBungen sind immer relativ — 
der Landmann hat nirgends im ausgedaéhntesten Sinn ganz 
einfache Sitten, so wenig er irgendwo seine GenieBungen und 
Bediirfnisse auf die ausgedahnteste Art erhohet. 

Auch erklaret die Erfahrung es fiir ganz unrichtig, daB das 
Hausgliik des Landmanns allenthalben in dem MaB groBer, als 
es wenig Geld, wenig Gewerbsamkeit, und weniger Fabrikver- 
10 dienst hat. 

Es giebt Oerter, wo das Volk ohne einigen Fabrikverdienst 
héchst ungliiklich — und Oerter, wo es beym Genuf der aus- 
gedahntesten Fabrikverdienste auffallend gliiklich ist. 

Die Hausordnung des Menschen bey den ausgedahnteren Ge- 

15 nieBungen des Fabrikerwerbs ist in ihrer Art ihrer Vollkommen- 
heit fahig, wie die Hausordnung des Menschen, der auf land- 
lichen Erwerb eingeschrankt ist; und die Hausordnung des 

Menschen, die auf blos landlichen Erwerb eingeschrankt ist, ist 

eben so der tiefesten Zerritittung fahig, als die Hausordnung des 
20 Menschen, der sein Brod vom Fabrikverdienst genieBt. 

Ich folge in meinem Urtheil genau meinen Erfahrungen — 
ich kann nicht verlaugnen, ich finde Gegenden in tiefem er- 
schroéklichem Elend — ich sehe das Volk ohne Kleider, ohne 
Brod, ohne Flei8, ohne Ordnung, ohne Treu, ohne Ausbildung 

25 des Geistes und des Herzens — heute erdriikt von Arbeit, 
morgen verfaulend von MiiBiggang — ich sehe das Volk ein- 
getheilt in Bauren (Landeigenthtimer) und Tauner (Tagléhner) 
ich sehe diese ohne Eigenthum, abhanglich, elend, niedergedrukt 
und lasterhaft, und ihre Herren wie sie selber arm, unanstellig, 

so unvermédgend und entblést von allen beruhigenden Lebens- 
genieBungen — ich sehe sie mitten im Besiz groBer Héfen ohne 

Genu8 ihres Eigenthums, hartherzig und gewaltthatig gegen die 

mehrere, die kein Eigenthum haben — ich sehe auffallend im 

starksten Licht die ganze alte Rohheit mit allem ihrem drukken- 
s5 den Gefolg — Mihlenen und Wirthshauser wie Schlosser, u. 

denn sonst im Dorf kein gutes gedektes Dach. Ich sehe in diesen 

Dérfern den stokfinstern Aberglauben, und die losgelassenste 

Gewaltthatigkeit, das Gliik und Ungliik der armen Leuten fast 

blindlings beherrschen! das alles sehe ich in ungewerbsammen 
40 Gegenden, wo der Fabrikverdienst noch keinen FuB gefaBt. 


oO 
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Hingegen sehe ich denn wieder an Orten, wo der Fabrikerwerb 
fast die einige Quelle des Unterhalts ist, das Hausgliik des Volks 
wohl gesichert. 

Ich kann es nicht verlaugnen, es sind Fabrikgegenden, wo das 
Volk tiberhaupt auffallende Hausordnung zeigt, wo der Ver- 
dienst zu rath gehalten, wo jahrlich vieles zuriik gelegt, und 
von dem Verdienst und ersparten ein das Hausgliik wahrhaft 
erhéhender und sicher stellender Gebrauch gemacht wird. 

Ich sehe in diesen Orten gleiche tagliche ununterbrochene 
hausliche Arbeit: ich sehe die GenieBungen des Volks mit seinem 
Erwerb ibereinstimmen: ich sehe die Felder und Wiesen dieser 
Oerter im héchsten Ertrag: ich sehe die Hiitten, die Kleider, 
das Gerath der gemeinsten Einwohner dieser Orte, so reinlich 
und ordentlich, daB es mir auffallt, in diesem Dorf herrschet 
wahrer LebensgenuB. 

Ich forsche naher nach, und hore: jahrlich werden hier Schul- 
den abbezahlt, die die Ahnen des Dorfs machten, wo sie noch 
keinen Fabrikverdienst hatten: ich sehe das Land in kleine 
Stiikgen zertheilt, vom wimmelnden Volk mit den Handen ohne 
Pflug und Wagen bearbeitet, benuzt, und in den héchsten Abtrag 
gebracht: ich finde im Haus des Aermsten sattigenden Winter- 
vorrath, und ihre Felder sind im Frihling gar alle bebliimt. 

Es ist wahr, die Kinder des Dorfs sind blaB und zart, aber sie 
sind gekemmt und gewaschen, und nicht braun und schwarz, 


und voll Ungeziefer, wie oft die Kinder in Dérfern, die ohne : 


Fabrikverdienst als Waidhirten ihre Jugend verschlendern. 
Ich forsche weiter, und sehe die Jugend wohl unterrichtet: 

ich sehe Bedachtlichkeit und Ueberlegung im taglichen Thun 

dieser Leuten: ich sehe richtige Einsichten tiber ihren Erwerb 


iiber Hausordnung, Erziehung und Hausgliik allgemein ver-’ : 


breitet. 
Ich sehe den Folgen des dummen Aberglaubens Granzen 


gesezt, weil der Gewinn u. Gewerb des Volks Aufklarung fodern: 
ich sehe der Gewaltthatigkeit und dem Aussaugen Granzen 
gesezt, weil jedermann seinen taglichen Lohn verdienen kann, 
und niemand nothwendig abhanglich ist — ich sehe List und 
verfanglichem Betrug Granzen gesezt, weil jedermann tber die 
Sachen des Erwerbs heiter denkt. 

Das alles sehe und finde ich an Orten, deren Brod drey Quart 
von ihrem Fabrikverdienst abhangt — taglich aber sehe ich denn 
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auch wieder zehn andere Dérfer, wo das Volk den Fabrikver- 
dienst ganz und gar nicht also zu rath ziehet. 

Aber genug, es kommt izt fiir einmal nicht auf das mehr oder 
weniger, sonder nur auf die Richtigkeit der Erfahrung an, daB 

5 einige Orte aus den Fabriken die Vortheile gezogen, die ich eben 
beriihrt, und dieses 14Bt sich, glaube ich, nicht widersprechen, 
so wenig als die Behauptung, daB diese Dérfer sich durch eine 
solcbhe Anwendung ihres Fabrikverdiensts zu héhern hauslichen 
GenieBungen empor gehebt, als diejenigen waren, deren sie ohne 

10 Fabrikverdienst fahig sind. 

Aber woher kommts, daB so wenige Doérfer diesen Umstand 
nuzzen, sonder beym abtraglichsten Fabrikverdienst so gar oft 
in aller Absicht schlechter und ungliiklicher werden, als sie 
vorher waren. 

15 Ich will mir nicht anmaBen, alle Ursachen die diese Erfah- 
rungssach haben mag, aus dem Ermel heraus zu schiitteln, um 
die Eintritts Predigt meines neuen Halbjahrs mit ihrem daher 
geblasenen Register prangen zu machen — ich schranke mich 
auf ein paar Hauptbeobachtungen ein 

20 Der Fabrikverdienst fallt gar oft in Zeiten und Gegenden, in 
denen weder unten noch oben im Land, weder in der Rathstube, 
noch auf dem Altar, niemand daran sinnet, daB Umstande, 
welche die ganze Lag eines Dorfs in seinem Wesen abandern, 
unumganglich erheischen, da8 diejenigen, welche in verschiede- 

25 nen Standen in die Leitung des Volks Einflu8 haben, sich nach 
den veranderten Umstanden eines Orts richten; da dieses aber 
gemeiniglich mangelt, so ist es fast immer ein bloBer Glikszufall, 
oder eine Folge der durch lange Uebung in ihrer Lag reifer ge- 
wordenen Volksstimmung, wenn der Fabrikverdienst wohl aus- 

30 schlagt. 

Jede Emporhebung zu héhern GenieBungen ist der Mensch- 
heit vortheilhaft — der Mensch ist gewif bestimmt, alle Anlagen 
zu entwikeln, die in ihm liegen, folglich auch sich zu den Um- 
standen empor zu heben, welche die Entwiklung und Ausbildung, 

85 seiner Fahigkeiten und Anlagen begiinstigen. 

Aber der Mensch hat nach Masgab seiner erhGheten GenieBun- 
gen, mehr Auferziechung, Bildung und Fihrung nothwendig, 
als in seiner vorigen Lag, seine obern Stande miissen in dieser 
Lag unendlich mehr Sorgfalt und Aufmerksamkeit zu seiner 

«0 Leitung verwenden, als er bey einfachern GenieBungen von 
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ihnen nothig hat, und der Mangel dieser aufmerksamen Sorgfalt 
der obern Standen, und eines der veranderten Lag des Volks 
angemessenen Einflusses, scheinet mir hie und da die Haupt- 
ursach zu seyn, warum der an so vielen Orten erhéhete Volks- 
verdienst das Hausgliik desselben so wenig erhdhet; die Erfah- 5 
rung scheinet auch meiner dieBfalligen Vermuthung das Wort 
zu reden. 

Ich sehe nur da das Hausgliik in Fabrikdérfern gesichert, 
wo die Schulen wohl bestellt, wo die Jugend in Ordnung gehalten, 
gute Sitten geehret, und die Justiz mit einfacher, den frommen 10 
stillen und unbeschiizten Mann im Land, in ihre Arme auf- 
nehmender Einfalt verwaltet wird. 

Ich sehe offenbar das Gliik der Fabrikdérfer am grésten, wo 
alles dieses am langsten und dauerhaftesten genossen worden. 

Ich sehe wieder das Ungliik der Fabrikdérfer nach Masgebung, 15 
daB alles dieses mangelt, allgemein groB. 

Auch sehe ich auffallend, daB der Mangel einer weisen und 
guten Fiihrung bey einem Volk, das wenig hat, und wenig ver- 
dient, unendlich weniger sichtbar, als bey einem, das Gewinn 
und Gewerb treibt. 20 

Ich sehe aber auch, da8 vernachlaBigte Dérfer auch ohne 
Gewinn und Gewerb elend werden, wenn schon ihr Zustand 
minder verderbt auffallt; denn auf der einten Seite kann man 
da, wo wenig ist, wenig in Unordnung bringen und verderben: 
hingegen auf der andern Seite, wo viel Verdienst und Erwerb 
ist, auch wieder viel in Ordnung bringen, erhalten und genieBen. 

DeBnahen ich auch im Fall des auBersten Verderbens, den 
Fabrik- und Gewerbsarbeiten tiber einen Ort verhangen, nie 
dahin schlieBe, diese Branches des Verdiensts zu entfernen, 
sondern vielmehr das Volk zu ihrem Genu8, mit allem Eifer, 30 
und Thatigkeit empor zu bilden. 

Ich halte es namlich fiir eine Thorheit, dem Reichen der in 
Verwiklung ist, anzurathen, arm zu werden, damit er in Ordnung 
komme, und dem Mann, der in Geschaften verwirret, dab er 
unthatig werde, damit er zur Ruhe gelange. 35 

Es kommt in der Beurtheilung der Messures gegen das Ungliik, 
welches der misbrauchte Fabrikverdienst tiber die Dérfer ver- 
hangt, ganz auf die Frage an: 

Ist der gute Gebrauch des Fabrikverdiensts wahre Erhéhung 
des Hausgliiks eines Volks, und ist es einer weisen und guten 40 


to 
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Obrigkeit méglich, den guten Gebrauch der erhéheten Lebens- 

genieBungen, ihrem Volk im allgemeinen sicher zu stellen. 
Ich stehe keinen Augenblik an, diese beyden Fragen mit ja 

zu beantworten, ohngeachtet ich nicht in Abred bin, daB auch 

s weise und gute Obrigkeiten iiber diesen Gesichtspunkt nicht 
heiter genug denken, und folglich auch nicht erleuchtet, und 
thatig genug handeln, und da8 deBnahen der Zustand der Fabrik- 
doérfer sehr oft in einem Licht zum Vorschein komme, wie er in 
diesen Blattern No. 8. beschrieben. 

10 Das aber hindert nicht, daB es nicht allenthalben anderst seyn 
konnte, und es ist wirklich allenthalben anderst, wo die Re- 
gierung und die Geistlichkeit mit erlauchteter Zusammen- 
stimmung das freylich in mehrern Versuchunger lebende Fa- 
brikenvolk mit desto mehr Sorgfalt zu hauslicher Ordnung, zu 

15 statigem Flei8, und zu verhaltniBmaBiger Klugheit im Auf- 
wand empor zu heben suchen, und die Jugend nach den Be- 
diirfnissen der veranderten Umstanden des Orts, in demjenigen 
vorziiglich geiibt und gelehrt wird, was sie zu Sicherstellung 
ihres Hausgliiks zu wissen und zu kénnen am ndéthigsten hat. 

20 DaB dieses aber weit mehr in Handiibung als in Uebung von 
Mund aus bestehe, verstehet sich hoffentlich von selbst. 


Die Fortsezzung folgt. 


Der Landmann hinter dem Pflug. 


Der war gewi8 ein groBer Mann, 
25 Viel gréBer als man denkt, 
Der sich zuerst den Pflug ersann, 
Und uns damit beschenkt. 


Der war gewi8 ein kluger Mann, 
Der ihn zuerst bespannt, 
30 Weil er von Pferd- und Menschenkraft 
Den Unterschied erkannt. 


Der war gewiB ein Wundermann, 
Der ihn zuerst regierte, 
Und kreuz und quer durch sein Gebieth 
35 Die schlanken Furchen fiihrte. 


Der war gewiB8 ein froher Mann, 
Der merkte, daB es glikte, 
DaB sich das schlechte hélzerne Ding 
So gut zum Feldbau schikke. 
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Der ist gewiB kein Biedermann, 
Der sich mit mir nicht freut, 
Des Manns, der ihn erfunden hat, 
Und Gott drum benedeyt. 


r-l-d-g-r. 5 


Donnerstag den 4. Heumon. 1782. 
Fortsezzung. 


Der Mensch ist aller Orten ungliiklich — wo ihn sein Zustand 
nicht befriediget, und der einfache Erwerb des Feldbaues be- 
friediget den Menschen je langer je weniger. 10 

I. Weil die offentliche Bediirfnisse der Staaten, und die An- 
maBungen ihrer Herrscher sich immer erhéhen, und vom einzeln 
Menschen mehr Beytrag erheischen, als er bey dem oft so gerin- 
gen Ertrag des landlichen Erwerbs erstreiten mag. 

2. Weil nach Masgab der allgemein in Europa erhdéheten 15 
Geldmassa die Landereyen, bey Ankauf und Erbtheilungen, auf 
einen ihren reinen Ertrag deductis deducendis gewiB iiber- 
steigenden Anschlag gebracht werden; daher dann der Land- 
eigenthtimmer, wenn er in Befriedigung seiner Bediirfnissen, An- 
ma8ungen und Anhanglichkeiten, im Essen, Trinken, Kleiden, 20 
im Aussteuren seiner Kinder etc. auf den Fu handeln und 
leben will, wie andere Klassen von Menschen, deren Vermdgen 
das seine nicht iibersteigt, gewi8 zu Grund gehen muB. 

3. Weil die Sitten der obern Standen, welche ganz nach dem 
Ton der gréBern Geldmassa, die in Europa ist, gestimmt sind, 25 
auch die Umstande und Verhdltnisse, unter denen der Bauer 
lebt, und die er meistens auch zahlen mu8, nach dem VerhaltniB 
dieser erhdheten Geldmassa stimmen, das lauft hinunter, bis 
auf Schmied und Wagner, Weber und Schuhster, auf Weibel, 
Schreiber, Végte etc. alles braucht mehr, alles mu8 auf den FuB 80 
ernahrt und bezahlt seyn, als es mehr braucht, und es ist weit 
entfernt, daB der einfache Ertrag des Lands, ohne Ruin seiner 
Haushaltung, dem Landmann groBe Veranderungen in seine 
Jahrausgaben erlauben. 

4. Weil von oben herab die Anhanglichkeit an Erbgiter, an 8s 
viterlichen Herd, an vaterliche Sitten taglich mehr entkraftet 
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wird, ohne deren Erhaltung der bloBe Landerwerb den Menschen 
selten vor tiefem hinabsinken, zum niedern Zustand des Battlers 
und Sclaven bewahret. 

5. Weil die Baurengiiter immer mehr auf eine solche Art zer- 

5 stiikelt werden, auf welche sie im ganzen freylich mehr eintragen 
kénnen, aber allen Reiz etablierter Landfamille verlieren; dieser 
aber macht das Fundament der Erhaltung der einfachen Sitten 
des Volks aus, bey denen es durch landlichen Erwerb noch be- 
friediget werden kann. 

10 Kurz — Oberkeit und Priester, Richter und Rechtsprecher, 
Lehrer und Propheten, Edle und Birger, Manner und Weiber, 
Séhne und Téchtern, Meister und Gsellen, alles alles ist in 
seinem Verbrauch, folglich auch in seinen AnmaBungen aut 
einem héhern Fuf, und stimmt tiberein, den gemeinen Ertrag 

is des Lands seinem Eigenthiimmer unbefriedigend zu machen; 
das heiBt — alles stimmt tiberein, den Fabrikverdienst zur un- 
umgdnglichen BediirfniB unsrer Lag zu machen, und uns zu 
iiberzeugen, da8 der landliche Erwerb allein gelassen, unsern 
Umstanden nicht mehr genug thun kann. 

20 Man darf aber die Uebereinstimmung aller Standen, in dem 
ZeugniB unsrer erhdheten Bediirfnissen, an sich selber nicht so 
gleich als eine bloBe Folge des erhéheten allgemeinen National- 
verderbens ansehen. 

Sie beweiBt an sich selber nichts anders, als da8 die allgemein 

25 veranderten Umstande der Lander bis auf die niedersten Hiitten 
herab wirken. 

Es war unmdglich, daB Europa, dessen Handlung alle Theile 
der Welt zu einem verbindet: und dessen Fiirsten alle so allge- 
mein ihre Gré8e und Starke in der Ausbreitung der Handlung 

80 suchen, nicht in allen seinen Theilen umgeschaffen werden 
muBte. 

Und besonders war es unméglich, daB die Sitten des einge- 
schrankten tausendfach vertheilten, des in seinen engen Kreisen 
ehrbaren, steifen aber doch gliiklichen Teutschlands bey dieser 

86 Veranderung nicht auffallend leiden muBte. 

Der ganze nun allenthalben durch Geldintresse eng ver- 
bundene Erdball stoBet gegen das befriedigende der einge- 
schrankten GenieBungen, und der alten Unabhangigkeit. 

Ehedessen lenkte nur der Ritterarm und der Priestermund 

0 die Volker; Bauer und Burger wurden eng und kurz gehalten, 
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sie sahn nicht weit, kamen nicht weit, und richteten sich nur 
fiir den Winkel, in dem sie lebten, gut ein — daher die Millionen 
ungleiche Gesezbiicher, Rechtsammen, Dienstbarkeiten, Kleider- 
trachten etc. die sich Jahrhunderte troz dem Nachbar allent- 
halben erhielten, und von Ahnen auf Kindskinder hinab erbten. 

Aber das gute und bése, das diese Umstinde hatten, ist izt 
fiir Teutschland hin; sein Bauer und sein Biirger ist wahrlich 
gegenwartig an Ost- und Westindien, an Amerika und Asia 
angebunden. 

Seit dem der Priester nichts mehr mit seinem Mund, und der 
Ritter nichts mehr mit seinem Arm ausrichtet, seit dem das 
Geld aus den drey andern Welttheilen sich nach dem unsern 
hinlenkt, und jedermann alles, was er will, nur mit diesem aus- 
zurichten sucht, seit dem ist der Kauffmann Meister im Land, 
und dieser kann mit seinem Perpetuo mobili, das immer in 
seiner Hand ist, die andern Stande, die sich nicht an ihn schmie- 
gen wollen, ganglen, herumfiihren, und aufs trokne sezzen, daB 
sie bald reust6Big werden, wenn sie unhdéflich waren — das be- 
gegnet izt zwar selten mehr, selbst die Fiirsten lieben den guten 
Mann, und sie haben recht, denn er thut ihnen unvergleichliche 
Dienste; aber dem Bauer und Birger und Edelmann bleibt 
nichts iibrig, als sich ins Joch der veranderten Umstanden zu 
schmiegen, oder arm zu werden, und sein Haus zu vernach- 
1aBigen, und zu Grund gehen zu lassen. 

So tief wirket die wesentliche Aenderung der Umstanden 
Europa’s auf alle seine Theile, und auf jeden einzeln Menschen. 

Alle Revolutionen miiBen im ersten Schlag Zerriittung 
wirken, indem sie dem Menschen die Bande seines vorigen Zu- 
stands schwichen, entkraften und auflésen; aber sie kniipfen 
dann immer wieder neue, die ihn am End immer a peu pres 
dahin bringen, wo er vorher war, namlich da8 er, wenn er im 
neuen Gleis recht thut, im neuen Gleis gliiklich wird, wie ers 
im alten auch war. 

Des Menschen Gliik beruhet darauf, daB man so viel méglich, 
allen Sachen ihren einfachen natiirlichen Gang lasse; da man 
ohne Noth in der Welt keinen Strom ablenke, keinen Menschen 
anbinde, auch keine Schlésser in die Luft baue, und keine Pro- 
menades unter die Berge, und tiberhaupt allenthalben seinem 
Nebenmenschen so viel als méglich liebreich und freundlich 
entgegen riikke. 
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Der so unsern Garten so angelegt, daB wir nicht allein darinn 
hausen kénnen, sonder offenbar am gliiklichsten sind, wenn wir 
ihn friedfertig mit allen, die um uns her wohnen, anbauen. 

Der so von je her alles auf Erden dem Uebergewicht unter- 

5 worffen, und von je her das Glik der Volker darinn bestimmt, 
wenn ihre Rechtsammen, Sitten, Uebungen und Einsichten dem 
Broderwerb des einzeln Hausvaters, und den Bedirfnissen des 
offentlichen Wohlstandes angemessen sind; dieser lehret uns, 
daB der Zusaz des Fabrikverdiensts den meisten Volkern ein 

10 unumgangliches BediirfniB ihrer iezigen Lag geworden, indem 
der einfache Landerwerb dem gemeinen Mann sichtbar nicht 
mehr genugsam, sein Hausgliik auf eine den Bediirfnissen und 
Umstanden, in denen er lebt, genug thuende Art sicher zu 
stellen; zumal auch die offentliche Bediirfnisse mehr von ihm 

15 fodern, als er ohne seinen Zustand unwiderbringlich zu ver- 
schlimmern, und seine LebensgenieBungen ohne Ma zu ver- 
mindern, nicht leisten kann. 

In dieser Lag der Sachen bleibt also dem Lehrer u. der Re- 
gierung nichts tibrig, als den Vorschritt der Erleuchtung und der 

20 LebensgenieBungen des Jahrhunderts, mit der Macht und Weis- 
heit, die in ihrer Hand ist, also zu leiten, daB das Volk nicht 
verderbe, was es hat, wohl verstehe, was es thun muB8, und gern 
thue, was ihm Brod giebt. 

Aber laut genug kann man dann auch nicht sagen, wie unaus- 

25 sprechlich wichtig bey jeder allgemeinen Revolution in den 
Brodangelegenheiten des Volks, ein weiser EinfluB der héhern 
Standen in diesem Zeitspunkt ist. 

Wo einmal die Sachen ihren festen Fu8 genommen, da gehn 
sie freylich meistens wie von sich selber. 

30 Die Menschen werden zulezt gemeiniglich allenthalben so nach 
und nach auch selber Meister in ihrem Handwerk. Fehler, Be- 
diirfnisse, Gliik und Ungliik bringen halt nach und nach auch den 
diimmsten zum Verstand, was sein wahres Bestes sey; aber es 
geht entsezlich lang, bis die Erfahrung aus Thoren Weise macht, 

a> das ist beym Volk so wahr, als beym einzeln Menschen, und bey 
Revolutionen in Brodangelegenheiten ist es allenthalben unaus- 
sprechlich sichtbar, da8 wenn die héheren Stande mit weisem 
Einflu8 friihe dem thorachten Misbrauch des Verdiensts vor- 
biegen, daB dann zumal ein Volk ohne alle Vergleichung schneller 

40 in Ordnung kommt, und gréBern Nuzzen aus seinem Verdienst 
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ziehet, als wo der Erfolg solcher den Zustand des Volks ab- 
andernden Umstanden blos nur dem blinden Zufall iiberlassen 
wird. 

Ich weiB zwar wohl, daB wenn die héhern Stinde ihren Ein- 
fluB bey solchen Revolutionen nach unrichtigen Grundsdzzen 5 
brauchen, so geht es dann noch schlimmer, als wenn sie sich gar 
nicht einmischten. 

Der Zufall so blind er ist, verderbt in Brodangelegenheiten 
immer minder als Gewaltsamkeit, die das grade krumm, und das 
Krumme grad zu machen sucht. 10 

Ich kann auch nicht umhin zu gestehen, daB bey Revolutio- 
nen, die ihren Grund und EinfluB auf Brodangelegenheiten 
haben, die héhern Stande sehr selten friih und unparteyisch 
beobachten, und urtheilen, was des Volks wahrer Nuzzen, sonder 
gemeiniglich ziemlich spat zur Erkanntnu8 der Wahrheit und 16 
dessen, was des Landes eigentlicher Nuzzen ist, gelangen. 

Aber fruher oder spater, so bald sie hieriiber weise und er- 
lauchtet denken, ist dannzumal ihr EinfluB unter diesen Um- 
standen von entscheidendem Erfolg fiir das Hausgltik des Volks. 

Unser Vaterland sollte wenigstens bald ailgemein hiezu reif 20 
seyn; es ist schon so lang, da wir an den meisten Orten aus dem 
Fabrikverdienst essen, trinken, spielen, gutschenfahren, Hauser 
bauen, Giiter kauffen etc. daB wir ob Gott will, bald den Baum 
auch kennen werden, unter dessen Schatten wir so lang und so 
allgemein, ich weiB nicht, ob ich sagen will, Mandeln, Niissen, 2s 
oder — Eichlen auflesen. 

Dem sey wie ihm wolle, ich will in meinem Gegenstand fort- 
fahren, und noch mit wenigem beriihren, was mich dunkt, daB 
erlauchtete Regierungen gegen das Ausarten des Fabrikver- 
diensts thun kénnen und sollen. We 

Sie erscheinen dieBfalls in zweyerley Lag: entweder ist der 
Fabrikverdienst ihrem Volk noch neu, oder er hat bey demselben 
schon langst Wurzel gefaBt; im ersten Falle haben sie ungleich 
leichtere Arbeit als im zweyten. 

Aber ich wiederhole, wenn man den Menschen gliiklich machen as 
will, so mu8 man nicht so fast die Sachen, die um ihn her sind, 
sondern vielmehr ihn selber leiten, bilden und fiihren, und be- 
sonders die Industrie, die mu8 man gehen lassen wie sie geht, 
und sich biegen und wenden und kehren lassen, wie sie sich 
bieget, wendet und kehret; aber hingegen mu man den Men- so 
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schen um so viel weiser zu machen suchen, als sein Thun fiirs 
Allgemeine wichtiger wird. 

Das ist der groBe Gesichtspunkt, den man immer, so bald die 
Industrien sich in ein Land hinein werfen will, ins Aug 

5 fassen soll. 

Die Regierungen aber haben in dieser Lag um so mehr behut- 
sam zu seyn, als sie den guten neuen Brodtrager, der wie ein 
Schnek sich einschleicht, und wie eine Schlange wieder ent- 
schliipft, selber noch nicht genug kennen. 

10 Vor allem aus muB eine jede Regierung sich hiiten, allzufriihe 
von dem durch Fabrikeinkiinften erhédheten Wohlstand des 
Volks selber wichtige GenieBungen zu suchen; sie mu8 den 
neuen Verdienst auf keine Weise zuriik scheuen, sonder das Volk 
ungekrankt und unbesorgt seine verbesserte Lag genieBen lassen. 

1 Der erste Zwek aller ihrer Schritten soll dahin gehen, daB 
der neue Verdienst sich festsezze, und die hausliche Lag des 
Volks wirklich verbessere. 

In dieser Absicht trachtet sie erstlich, daB das Volk all- 
gemein, das hei8t, eine jede arbeitende Haushaltung den Fabrik- 

20 verdienst ganz und so groB bekomme, als er durch FleiB, Ein- 
sichten, Ordnung und Unabhangigkeit zu erhalten méglich; sie 
begiinstiget auf keine Weise einzelne Personen zum Nachtheil der 
mehreren; sie schrenket niemand ein, sein Geld auf irgend eine 
Art, die einem andern erlaubt ist, auch anzuwenden: aber sie 

25 steuret dem Fiirkauf und jeder AnmaBung, welche einen Ge- 
werber auf eine unrechtmaBige Art von dem andern abhang- 
lich machen kénnte. 

Sie lenket mit Thatigkeit ihren Einflu8 dahin, den Geist ihres 
Volks allgemein zum Kunstflei8 aufzuweken. 

30 Sie veranstaltet Schulen, die der neuen Lag ihres Volks ange- 
messen, und geschikt sind, auf den Kopf und die Hande der 
Kinder einen zwekmaBigen Einflu8 zu haben. 

Sie wirft ihre ernste Aufmerksamkeit auf die Abainderung der 
hauslichen Sitten des Volks, um selbige in ein Gleis zu lenken, 

36 welches seinen Wohlstand dauerhaft zu versichern geschikt, und 
mit den Bediirfnissen und Umstanden seines Broderwerbs iiber- 
einstimmend. 

Sie leitet ihren Feldbau nach Grundsizzen, welche die neue 
Lag ihres Volks und das Fundament seines iezigen Broderwerbs 

4o nun mehr erheischen. 
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Sie erleuchtet das Volk, iiber die Folgen dieser Abanderung 
seiner Umstanden, und wirket mit allem ihrem Einflu8, Spar- 
samkeit und Hausordnung, und Treu und Glauben unter ihrem 
Volk zu pflanzen, und sicher zu stellen. 

Sie ehret und zeichnet jedermann, der sich durch vorziiglich 5 
gute Anwendung seiner neuen Lag selber empor hebt, mit ihrem 
Beyfall, mit ihrem Wohlwollen aus — bis auf das Spinnerkind 
mu8 alles, was sich auf der neuen Bahn auszeichnet, Ehr und 
Lob, Beyfall und Wohlgefallen erhalten. 

Aber auch alles, was den neuen Verdienst verlumpet, alles, 10 
was ihn nur ins Maul und zur Hoffart braucht, muB be- 
schamt, hindan gesezt, und mit Verachtung ausgezeichnet 
werden, damit dem Uebel der Verfiihrung und Anstekkung, 
welches beym Fabrikverdienst so leicht allgemein wird, in 
seinem Ursprung Innhalt gethan werde. 15 

Oft mu8 man selbst mit Aufopferung kleiner Gesellen den 
neuen Arbeitstrieb im Volk in sein rechtes Gleis zu bringen 
suchen, und es giebt wahrlich Falle, wo es gar nicht zu viel 
aufgeopfert ist, wenn ein Landesherr etwann mit kleinen Zehnd- 
freyheiten, oder Entlassung von Frohndiensten, denjenigen 2o 
belohnt und aufmuntert, der seinen Feldbau am vorziiglichsten 
mit seinem Hausverdienst verbindet; eben so kénnen kleine 
Lobpfenning fiir diejenigen Haushaltungen, welche sich bey ver- 
bundener Land- und Fabrikarbeit, am gesundesten erhalten, 
und mit ausgezeichnet schénen Kindern prangen, von den 25 
wichtigsten Folgen zur gliiklichen Stimmung des Volks, in einer 
solchen neuen Lag seyn. 

Solche Lobpfenning wiirde ich auch fiir diejenigen Haushal- 
tungen anrathen, welche ohne vorher Eigenthum und Vermégen 
besessen zu haben, durch den Fabrikverdienst sich empor ge- 30 
hoben, und durch Hausordnung, Reinlichkeit, und steife Ehren- 
festigkeit, bey ihrem Verdienst sich unterschieden, und so dem 
Ausarten desselben, in Verschwendung und Liederlichkeit, in 
ihrem Dorf am vorziiglichsten vorbiegen. 

Kurz — die Regierung muB auf alle Weise die sorgfaltigsten 
Anstalten treffen, ihr Volk, fiir alles Gute, fiir jede Entwiklung 
des Geists, und fiir jede Fertigkeit der Hand, die wohl ange- 
wendet wird, zu belohnen, und aufzumuntern, und alles bése, 
und allem Misbrauch des Verdiensts, alle Liederlichkeit, Un- 
ordnung und Unanstelligkeit, zu beschamen, und ihr vorzubiegen. 40 
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Alles dieses mu8 die Regierung nicht blos bey angehendem 
Fabrikverdienst, sondern auch da, wo er sich schon langst fest- 
gesezt, und Wurzel gefaBt, zu erzielen suchen, und hier ist ihre 
Arbeit wohl noch unendlich schwerer, sie mu8 namlich in diesem 

s Fall trachten, schon geschehene Uebel in ihren Folgen zu ent- 
kraften, und Uebel, die durch langen GenuB des misbrauchten 
Veidiensts tief in die Umstande und Sitten eines Volks einge- 
fressen, abzulenken, und wenigstens stillstehen zu machen. 

Die Lag ist unangenehm, das schon verdorbene alte Gesindel 

ao ist im Grund fast gar nicht mehr zu verbessern, es mu aber mit 
Abndungen und Strafen in Schranken gehalten werden, damit 
seine Fehler, so wenig als méglich, Verfiihrung und Anstekungs- 
folgen haben. 

Aber die ganze Thatigkeit einer weisen Regierung lenket sich 

isin diesem Fall zur Emporhebung und Besserung der Jugend. 

Die Schranken meines Blats erlauben mir nicht, hier in einigen 
Detail hinein zu gehen, ich sage nur dieses — Allenthalben mu8 
die Sorgfalt der Vorsorg in dem Grad groB seyn, als die Gefahr 
der Anstekung auch allgemein und groB ist — und wieder, je 

20 mehr Sinnlichkeit an einem Ort, desto mehr muB man mit Aus- 
bildung des Kopfs und des Herzens, und einer die Verfiihrung 
entkraftenden arbeitsamen Thatigkeit entgegen wirken — und 
wieder: je mehr Niedertrachtigkeit da ist, desto mehr mu8 man 
Hausordnung, Ehrenfestigkeit und Ehrliebe zu erzielen suchen. 

25 In allen Fallen hat der Fabrikarbeiter mehr Erleuchtung und 
mehr Ausbildung néthig als der bloBe Bauer; seine GenieBungen 
sezzen ihn in eine Lage, in der er héchst ungliiklich wird, wenn 
er von seinem Verdienst keine edlere Anwendung mit Eifer 
suchet, als die Befriedigung seiner sinnlichen Geliisten. 

80 Fir den Bauer ist hierinn minder zu sorgen; sein harter Boden, 
und der Mangel an Baarschaft, der sein gewéhnliches Schiksaal 
ist, hindert ihngemeiniglich, fiir sichselber, so ziemlich gut vor 
diese Fehler; aber den Fabrikarbeiter kannst du vor der tiefe- 
sten Zerriittung seiner Umstanden, durch den Hang zu sinn- 

36 lichen Geliisten nicht bewahret und gesichert glauben, als nur, 
wo er allgemein hoher empor gebildet, und empor gehebt ist, 
als er es beym bloBen Landerwerb zu seyn noéthig hat. 

Er trittet durch den Fabrikerwerb in seine GenieBungen, 
vollig in den Stand des Handwerkers und gemeinen Biirgers, 

40 delinahen er in dieser Lag aller der Ausbildungen bedarf, welche 
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der gemeine Birger und Handwerker, um in seinem Stand 
gliklich zu leben, néthig hat. 

GenieBt er das aber nicht, so geht er verlohren, und wird 
freylich dann oft noch elender, als er selbst bey der gréBesten 
Zerriittung seines landlichen Erwerbs nicht werden kénnte. 

Es ist etwas beklemmendes in dem Gedanken, wie weit wir 
in den vorziiglichsten Bediirfnissen unsrer eigenen Lag noch 
zurtik sind, und wie unaussprechlich wichtig z. E. der Mangel 
eines Religionsunterrichts, der dem Vorschritt des durch seine 
Berufsarbeit in verschiedener Absicht erheiterten, aber durch 
seine Lag unaussprechlich tief verfiihrten und erniedrigten 
Fabrikvolks angemessen ware; und ich fiige nur noch dieses 
bey — Da8 ein Hand- und Hausbuch zur Bildung dieses Volks, 
ein vorziigliches BediirfniB unsers Vaterlands ist, da8 aber ein 
solches ohne Jahre lange Nachforschungen und Erfahrungen 
iiber die Niiences alles Fabrikverderbens und aller Fabrikvor- 
theilen unméglich gut, das ist, auf eine Art, die in die Befiirde- 
rung und Sicherstellung des Hausgliiks dieser Leuten, realen 
Einflu8 haben wiirde, verfertiget werden kénne. 

Das ist alles, was ich iiber diesen wichtigen Gegenstand izt 
sagen kann; ich weiB wohl, da8 es mehr hinweisende Winke als 
genugthuende Aufheiterungen sind, aber die Natur dieses Blats 
erlaubt mir nichts weiters. — 

Ich wiederhole nur noch am Ende, um das vordere mit dem 
hintern zu verbinden, dieses — 

Der Bauer kann in keinen schreklichern Zustand verfallen, 
als er in einem Land ist, wo die Bevélkerung ausgedahnt groB, 
und wenig baar Geld, und der Giiterabtrag in Geld berechnet, 
also auch gering, und er dabey mit seiner Haushaltung nichts 
anderweitiges zu verdienen, hingegen aber dennoch auf der 
andern Seiten Jedermann viel baar Geld von ihm will. 

Und der einfache Abtrag des Landerwerbs ist in unsern Tagen 
dem Bauren halt darum nicht mehr befriedigend, weil seine 
obern Stande allgemein auf einem Ton sind, welchen der Land- 
mann, der wie ich schon gesagt, am End den Ton aller Leuten 
doch zahlen mu8, durch den bloBen Ertrag, seines Landeigen- 
thums ohne Fabrikverdienst nicht erstreiten mag. 

Und so wird in unsern Tagen durch einfache GenieBungen 
befriediget zu werden, nur dem seltenen Weisen zum Theil, der 
gegen die Versuchungen der Umstanden gestiachelt, und vom 
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Druk auBerer Lagen unabhangend, sich iiber sein Zeitalter 
empor zu heben vermag. 
Und auch diese Beobachtung leitet den Gesezgeber und Lehrer 
zu den achten Gesichtspiinkten hin, nach welchen in der gegen- 
» wartigen Lag der Sachen, das Hausgliik des Volks allein kann 
erzielet werden. 


N. 28. 


Donnerstag den 11. Heumon. 1782. 


Boono und Nelli. 


10 Zur Zeit der lezten Theurung lebten unter den elenden Lei- 
denden auch Boono und Nelli. Sie hatten zehn Kinder, und 
schon in den vollen Jahren, die der Theuerung vorgiengen, kaum 
Nahrung und Dekke — aber sie harreten in ihrer Noth auf den 
Herrn des Himmels, dessen Kind der Mensch ist, und der Herr 

15im Himmel ist Boono und Nelli erschienen, wie er selten den 
Kindern der Menschen erscheint. 

Lange, ach Wochen und Monate lang, war all ihr Vorrath 
hin — ihre Kleider und Better, das Geschirr, womit sie in ihrem 
Elend kochten, und arbeiteten — auch der Léffel vom Mund, 

20und das Spinnrad und die Lampe, in der kein Oel mehr war, 
ach! alles, alles war schon fiir Brod weg — sie arbeiteten vom 
friihen Morgen bis an den spaten Abend, aber der Lohn ihrer 
Arbeit zahlte ihnen das theure Brod nicht, so sehr sie es sparten, 
und so sehr sie jeden Bissen abtheilten. — Wiithender Hunger 

25 nagte izt an Boono und Nelli und ihren Kindern. — Ihr Priester 
sah das driikkende Elend, und half so gut er konnte — er gab 
dem Ungliklichen Frucht um die Helfte des Werths, sagte ihm 
aber: Boono, nur wenn du dieses zahlest, kann ich dir mehrers 
geben. — Boono zitterte seinen Dank, nazte die Hand des Prie- 

so sters mit Thraénen, konnte nicht reden, und trug das MaaB 
Frucht hin zu der armen leidenden Frauen, und zu den hungern- 
den Kindern — Die Elenden aBen izt wieder, und dankten Gott 
und den Menschen; aber der halbe Werth der Frucht war nicht 
in ihrer Hand, als sie die Speise geessen, und die sich wieder 

35 erneuernde Noth war doppelt bedriikkend — die schmachtende 
Mutter wiegelte die Kleinen beym hellen Mittag in Schlaf, daB 
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sie der Hunger weniger schmerze, und die Gré8ern suchten ihre 
Speise vor den harten Fenstern der Menschen, und gruben in 
ihrer Noth mit dem Vater Samenkorn, und die Keime der 
Herdapfeln aus dem Boden des Felds, und nagten Bliithe und 
Blater an Stauden u. Hagen, und an der Rinden u. Aesten des 5 
Tannenbaums, und an dem bittern Riibkraut — Langst war 
der nahrende Habermark und die erquikende Sauerampfer, und 
alle bessere Krauter weit und breit in allen Wiesen vom hungern- 
den Volk verschlungen. 

Wenn die Kinder des Nelli so am Morgen aus der schlaflosen 10 
Hiitte ins Feld giengen, ihren Hunger zu stillen, sagte ihre 
Mutter allemal mit hoher erhebender Wehmuth zu ihnen — 
Meine Lieben! ob ihr gleich euere Speise mit den Thieren des 
Felds theilet, so seyd ihr doch Kinder des Allerhéchsten, und 
euer Vater liebt euch doch, wenn er schon sein Antliz izt eine 1s 
Weile vor euch verbierget, entweder werdet ihr bald zu seinen 
ewigen Wohnungen eingehen, oder ihr werdet wieder Brod finden, 
daB ihr in Freud, und Dank und Lobpreisung ihn anbaten 
werdet. — Und die Kinder des Elends fielen dann der guten 
Mutter um den Hals, fasseten Muth in ihrem Leiden, und hunger- 2 
ten nur halb, wenn sie in ihrer Noth so an Gott dachten. — 

So vergiengen von neuem wieder Monate, doch Boono gieng 
nicht wieder zum Priester, vom Gefiih] des Elends, daB er das 
alte nicht zahlen konnte, darnieder geschlagen, dorfte er nichts 
neues mehr heischen. — Aber das andere Volk der Armen gieng 
alles wieder zum Priester, und bath von neuem um Gottes willen 
um Brod, ob es schon wie Boono das alte auch noch nicht 
zahlen konnten. 

Ihr Lieben! antwortete der Priester den Armen — ich will 
euch noch einmal geben, aber dann nicht mehr — héret um 30 
Gottes willen, Gott wei8, ich kann dann nicht mehr, wenn ihr 
die Helfte nicht zahlet. — Das Volk der Armen wainte vor dem 
Priester zur Antwort, und versprach zu zahlen, was es wubBte, 
und was es nicht wuBte. 

Der Priester that es zum dritenmal, und wainte, wie seine 35 
Armen; als er abermal sagte: nun kann ich nicht mehr, Gott 
weiB, nun kann ich nicht mehr. 

Auch Boono hatte nun dreymal Frucht empfangen — sein 
Priester sandte sie ihm, ob er gleich nicht kam, darum zu bitten; 
aber er that allemal die ernste Warnung hinzu, daB er ihm 40 
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nichts mehr geben kénne, wenn er die schuldige Helfte nicht 
zahle. 

Aber Boono konnte es auch izt nicht, und sein Priester konnte 
ihm auch nicht mehr helfen, er konnte in der allgemeinen Noth 
die Ordnung nicht starker zerriitten, durch welche allein dem 
Volk der Armen noch Erleichterung geschaft werden konnte. 

Boono hiitete nun der Schweinen im Wald, und theilte mit 
ihnen die bittere Nahrung modernder Eicheln, und wenn er 
welche fand, die sich iiber den Winter wohl erhalten, schob er 
10 sie in seine Taschen, und trug sie am spaten Abend, wenn die 

Sonne schon untergegangen, und er seine Schweine vom Berg 

wieder in die Stahle des Dorfs getrieben hatte, heim zu seiner 

Nelli und ihren armen Kindern. 

Schmachtend und auf ihn harrend, traf er denn immer die 

15 elenden Hungrigen an, die dann gierig noch seine Eicheln ver- 

schlangen, ehe sie sich auf ihr Laub hinwarfen, die Erquikung 

der Nacht zu suchen, die sie dann vor Hunger und Elend nicht 
fanden. 

Nelli hiitete Tag und Nacht ihren Kindern, daB sie nicht 

20 stiirben, und nicht verzweifelten, sie stillte ihnen den brennenden 

Hunger mit lauem Wasser, und driikte dem Saugling aus den 

fettern GraBern, die die Altern Kinder zu ihrer Speise sammel- 

ten, den griinen Saft ins Mauli — sie kauete den kleinern die 
harte Speise des Hungers in ihrem Mund, lehrte die GréBern 
25 durch Stille und Ruhe mit wenigem, mit unglaublich wenigem 
sich zu leiden und zu erhalten, und Boono und Nelli und ihre 

Kinder traueten in aller dieser Noth auf den Herrn des Him- 

mels. — Indessen war diese immer gréBer und gréBer, bis sie 

endlich aufs héchste gestiegen. — Meine Hand zittert vom 
30 Bilde des Hungers des lezten Tags, und vom Entsezzen der 

Nacht, in der die Elende izt Gott um ihren Tod, um den Tod 

ihres Manns, und um den Tod ihrer Kinder bittet. 

Ich denke das Bild des Weibs, das izt im nagen des tédtenden 

Hungers, und unter dem Geheul sinkender Kinder, und unter 
35 dem beben des nahenden Todes batet, — und nicht verzweifelt — 

ich fithle, ich erwarme, — aber ich kann das unbeschreibliche 

nicht mahlen. — 
Der Tag des Entsezzens war am Samstag vor Johanni im 

Sommer; und der Tag der Hilfe des Herrn war der darauf 
40 folgende Morgen. 
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Die Sonne stund an diesem schreklichen Tag in vollem Glanz 
ihrer reinsten Pracht auf, das silberne Thau bebete auf den 
Blatern der Baumen, und an den Spizzen des Grases; die Lerche 
schwirrete froh, und der Waldgesang erténte laut am wind- 
stillen Morgen, und Berg und Thal glanzten entziikkend. 

Boono sah den Aufgang der Sonne bey seiner Herde, und fiel 
vom Gefiihl seines Elends und mit allen Jammerbildern seiner 
Hiitte beladen, auf sein Antliz. — Er lag da ohne Worte und 
ohne Hoffnung, u. batete u. hoffete dennoch — So liegt, wenn 
Gottes Erdbebem Stadte zerstreut, in tiefen Gewélben ein ver- 
schiitteter Mensch, und wartet nach langem harren, ohne Hoff- 
nung dem Tod, — aber er schépfet dennoch immer beym Ton 
der grabenden Schauffel, beym rasseln der fallenden Steinen, 
und beym dumpfen Laut der jammernden Obwelt, von neuem 


wieder Hoffnung — so schépfte auch Boono beym Anblik der '' 


erquikenden Sonne, von neuem Hoffnung auf die Hilfe des Herrn. 

Nelli sah die Sonne auf ihrem harten Lager, in ihrer Hunger- 
hiitte, umgeben vom tddtenden Aechzen der entkrafteten 
Kinder; ihre Thranen fielen haufig beym Anblik der tréstenden 


Dammerung, die nach der langen langen schlaflosen Nacht : 


endlich anbrach; — Nelli erhob sich von ihrem Lager, fast 
starrete ihr Mund, fast schwanden ihre Sinnen dahin, dennoch 
hub sie sich zum Vater [der] Menschen hervor, — und biatete — 
aber ich will das Unbeschreibliche nicht mahlen, und das Weib 
nicht, das unter der Last dieses Tages nicht verzweifelt — Ich 
wende mein Aug nach der Seite, von welcher den Elenden die 
Hilfe des Herrn erscheint. 

An diesem Samstag ruheten Nerino und Silvia auf einem 
Landhaus in der Nahe der armen Hiitten, in welcher Nelli und 
ihre Kinder trostlos schmachteten. 

Nerino erwachte an diesem Morgen friih, warf sich in sein 
kommlich Gewand, stopfte seine Pfeiffe, und lag zum ganzen 
GenuB des herrlichen kommenden Schauspiels unter das Fenster, 
da iiberrascht ihn bey den ersten Straalen des Aufgangs der 
Sonne sein Weibchen, so bravo, so bravo — sagte Nerino, und 
war an ihrer Seite so froh als ein Kénig. 

Die ersten Straalen der Sonne, schienen auf den Gipfel des 
nahen Bergs, auf dem Boono hiitete; Silvia sah die Schénheit 
des Gipfels in aller seiner Pracht und geliistete heute auf diese 
Hohe zu steigen; sie zeigte izt mit ihrem Finger Nerino die Spizze 
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des Bergs, auf dem eben Boono batend vor Gott lag, und sagte: 
auf dieser Héhe mu8 es doch unaussprechlich schén seyn, wir 
gehn heute dahin — Nerino wars herzlich zufrieden, aber der 
Tag war ihnen nicht giinstig, sie verfehlten im Gebtische fruh 

5 den FuBsteig, und irrten kreuz und quer im Gebiirg; ein lohn- 
siichtiger Bauer, der den Weg selber nicht kennte, fthrte sie 
irr — sie trauten ihm lang, und giengen ihm gedankenlos nach, 
wo er voran gieng; sie achteten es nicht, daB die Sonne bald 
vor ihnen, bald hinter ihnen, bald auf der rechten, bald auf der 

10 linken; sie achteten es nicht, daB der Mann bey jedem Scheid- 
weg den FuB still hielt, und mit aufgespertem Maul links und 
rechts gukte, nicht da8 er tiber Htigel und Bort, kreuz und quer 
immer nur Hoéhen und Oefnungen suchte; sie waren namlich erst 
diesen Sommer getraut. Endlich merkte doch Silvia an ihrer 

is Ermiidung, daB sie doch zu lang nirgendwo hinkamen, und sagte 
es dem Nerino, der dann alsobald dem schwizzenden Bauren 
vom ehrlich seyn, in Worten u. in Werken etwas lautténender 
erzahlte, als er sonst in seiner Freundlichkeit zu reden ge- 
wohnt ist. 

20 Dieser hatte den Lohn noch nicht, und war also so zahm und 
geschlacht wie ein Lamm, bereute seinen Fehler, aber versicherte 
heilig, daB er izt wieder auf dem rechten Weg sey. 

Es war aber doch nicht wahr, sie kamen izt an einen Hiigel, 
der so steil und yah, daB selbst Hirt und Jager ihn auswichen, 

25 Wo sie nur konten; sie klimmeten sich an Stauden und Felsen 
miihsam empor windend hinter dem Bauren hinan, Silvia verlohr 
in diesem Gebiisch ihren Brautring, und sie kamen erschépft 
und auBer Athem auf die Ebene, in welcher Boono seine Schweine 
unter alten Eichen umher trieb. 

30 Emport tiber seinen Fihrer, rief izt Nerino dem Hirten: 
Nachbar, wenn du im Gebirg den Weg weissest, so laB deine 
Schweine deinem Gespan, und komm ein paar Stunden mit uns, 
aber sey kein Schurk wie dieser, der die Wege nicht wei8, und 
uns doch zu fiihren versprochen. 

36 Ich bin von Kindheit im Gebirg erzogen, und weiB alle Wege 
und Stage, Herr! darauf dérfet ihr zihlen, antwortete Boono, 
Nun so komm mit uns, sagte Nerino — und Boono empfahl die 
Herde seinem Gespanen, und lispelte ihm ins Ohr: Ich will den 
Lohn mit dir theilen, wenn du wohl hiitest — Das must du, ant- 

4o wortete ihm leise der Waidbub, denn es ist spat, u. ich muB 
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fir dich heimtreiben, du kommst vorher nicht wieder. Nerino 
und Silvia ruheten eine Weile auf diesem Hiigel, und raserten 
bey einer sprudelden Quelle, sie gaben auch dem magern Hirten 
von ihrem Wein, und von ihrem Brod und Fleisch; aber Boono 
sparte das Brod und das Fleisch, und trank nur den Wein; und 
Burli der Hausknecht des Nerino, der das bemerkte, sagte zu 
ihm: du trinkest, scheints, lieber als daB du issest? Boono 
antwortete: izt wohl — aber ein Seufzer schwoll sichtbar aus 
seinem innersten; Silvia bemerkt es, und sagte: warum seufzest 
du Hirt, und redest so wenig? Thranen fielen izt Boono von 
seinen Augen; er sagte aber nicht ein Wort weiter, aber Nerino 
drang in ihn, daB er sage, wo es ihm fehle. 

Ach! guter Herr! erwiederte der Hirt, ihr wiBt ja die allgemeine 
Noth des Lands, und mein Weib und meine Kinder hungern 
daheim, darum riihrte ich das Brod und das Fleisch nicht an; 
den Wein, den ich nicht heimtragen kann, trank ich aus Hunger 
so schnell hinunter. 

Eine Thrane fiel Silvia vom Aug, als sie das hérte; Nerino 
sagte dem Knecht — Burli, ist dir izt begreiflich, warum der 
lieber trinkt als iBt ? und Silvia und er gaben dann dem armen 
Hirten noch dreymal so viel Brod und Fleisch fiir sein Weib, 
und seine hungernde Kinder. 

Dann fiihrte der Hirt sie auf die oberste Hohe des Bergs; aber 
tribe Wolken umhiillten die Sonne, und Abendnebel bekranzten 


die weite Aussicht mit Schatten; auch bemerkte izt Silvia, daB 2: 


sie den Brautring verlohren; — ihr Aug war dunkel, wie der 
Abend des Tags; Freud und Gesang wichen von ihren Lippen; 
endlich sagte sie zu Nerino: Ich hab etwas verlohren, ich gab 
viel Geld, wenn ichs wieder hatte, — und zeigte ihm mit einer 
Thrane im Aug den ringleeren Finger. 

Fiir viel Geld kann man viel wieder finden, sagte Nerino — 
was gabest du dem, der ihn wieder brachte — 

Silvia antwortete — Gern zwanzig Gulden, und noch mehr. 

Da rief Nerino dem Hirten, u. sagte Boono — mein Frau hat 
einen Ring verlohren, der ihr recht lieb ist; es ist ein Stein am 
Ring, der glanzt und zeigt sich vielleicht gern, wenn man ihn 
recht sucht — und findest du ihn, und bringst ihn ihr, so giebt 
sie dir zwanzig Gulden zum Lohn. 

Es wird wohl Gottswill seyn, da8 ich ihn finde: ich weiB Gott- 
lob Schritt fiir Schritt, wo ihr hergekommen, antwortet der Hirt. 
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Indessen war es schon Abend, und Boono muBte, ehe er den 
Ring suchen konnte, Silvia und Nerino den nachsten Weg den 
Berg hinab gegen ihren Landsiz fiihren. 

Am FuB des Bergs war es schon dunkel, und noch waren sie 

5 ferne von ihrem Landsiz. 

Such uns hier eine Leuchte, Boono, sagte Nerino zum Hirten; 
— der Weg ist nicht eben, und es sind Hag und Steppen, und 
nasse kothige Plazze, ehe wir hinein kommen. 

Boono gieng in sieben Baurenhauser in diesem Dorf, das am 

10 FuB des Berges liegt, und kam siebenmal ohne eine Leuchte 
heraus; endlich im achten mal brachte er eine aus der kleinsten 
Hiitte eines armen Manns; ihr Licht war nur schwach, aber 
Silvia sah dennoch die zitternde Thranen im Auge des Boono, 
mit der er dieselbe erbatelt, und es gieng ihr ans Herz, denn sie 

15 vermuthete die Ursach. Endlich kamen sie ermiidet und finster 
unter ihr Dach. 

Die Fortsezzung folgt. 


Nee 29: 
Donnerstag den 18. Heumon. 1782. 


Fortsezzung 
von Boono und Nelli. 


Bald darauf stiirmten Gewitter — der hohe Donner rollte weit 
umher — das Feuer des blizzenden Himmels leuchtete schrek- 
haft — die Wasserwoogen leereten sich unter wirbelnden Winden 

25 forchterlich aus — Menschen und Vieh verbargen sich vor dem 
tobenden Himmel, und Silvia trauerte um Mitternacht ob ihrem 
Brautring, den sie nun vom Gewitter weggespiilt, und vollends 
ohne den Trost, daB es noch méglich, ihn wieder zu finden, ver- 
lohren glaubte. 

30 Aber Boonos Hoffnung sank nicht so bald nieder — er eilte 
mitten im Gewitter wieder gegen den FuBsteig, auf dem er 
Nerino und Silvia den Berg hinan klimmen gesehen — er dekte 
die Lampe mit seinem Rok vor dem Regen und Wind den weiten 
Weg; aber schon unten am Berg dunkelte sie wieder, so wenig 

35 Oel war darinnen, und Boono gieng in dem Dorf, wo er sie ent- 
lehnt, wieder in die Hiitte des Armen, und gab ihm wieder von 
dem Brod und dem Fleisch, welche er heute seinen Kindern 


20 


18. Heumon. 1782 215 


gespart, damit er ihm die Lampe noch einmal fiille — Ach Gott! 
wie thats ihm so wehe, das Brod und das Fleisch wegzuschenken, 
und sein Weib und seine Kinder fast hungersterbend zu wissen — 
Wenn ich denn auch den Ring nicht finde, und so das Essen 
umsonst wegkommt, dachte der Elende, und der Gedanken 5 
schauerte ihm so durch Leib und Seel, daB er stammelte bey 
seiner Bitte um Oel, und an beyden Armen zitterte, als er das 
Brod aus dem Sak nahm. 

Er wartete eine Weile in dieser Hiitte, er saB da, sein Antliz 
niedergebogen zur Erde, und redete nichts — Endlich da der 10 
Sturm sich wieder gelegt, nahm er seine Leuchte zur Hand, sagte: 
das wallt Gott, und gieng im tiefen Dunkel der Nacht auf die 
StraBe gegen den FuBsteig, auf welchem Silvia den Berg hinauf 
klimmend, das Kleinod verlohren. Er gieng mit kurzen Schritten 
den steilen Weg, ziindete links und rechts die ganze Breite der 15 
Bahn, und in die Hohe, er riihrte mit seinem Stab allenthalben 
das Laub und den Herd, den das Gewasser zusammen ge- 
schwemmt, er bukte sich unter die Stauden, er forschte in den 
Klimsen der Steine, aber vergeblich — lange, lange forschte er 
vergeblich auf beyden Seiten der Bahn, und in ihrer Mitte. 20 

Oft triigte ihn zwar das Merkmaal des Rings, dessen Stein 
beym Schimmer der Lampe glanzen sollte, aber dann waren es 
Tropfen des Regens am niedern zitternden Gras, und an den 
hdéhern Stauden. 

Wenn ihn dann so ein Regentropfen tauschte, daB er gierrig 25 
darnach haschte, und der zitternde Tropfen dann ploézlich an 
Boden fiel, und verschwand, so bebte sein Herz, sein Aug sah 
schmachtend gen Himmel, und es thénte aus seinem beklemmten 
Busen laut ein seufzender Athem — dann ziindete er wieder fort, 
und suchte standhaft mit langer geduldiger Sorgfalt das Kleinod ° 
— aber vergeblich — er fands nicht — wohl tausendmal treiigten 
ihn der Schimmer nasser Steinen und Blatter, und er suchte 
bis weit nach Mitternacht immer vergeblich. — 

Endlich stand er von der Hizze des Tages, und vom Lauffen 
des Abends, und vom Suchen der Nacht, und vom Fieber des 35 
schlagenden Busen, der von Hoffnung, und Todesangst immer 
abwechselnd bebte, und von der ganzen Last der schlaflosen 
Jammerwoche auf das auBerste entkraftet, am Fu8 der lezten 
Hohe des Bergs. — 

Mitleidig sah der elende Erschépfte den steilen stiirzenden + 
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Pfad, und die tiefe Risse im verschwemmten Boden — — Ich 
kann nicht mehr, ich mag unméglich weiter — Und tausendmal 
ist der Stein hier weggeschwemmt, wenn er auch hier verlohren 
worden — so dachte der arme kurz athmende Mann bey Ansicht 
5 der untersten Tritten der lezten Héhe des Bergs — stund dann 
eine Weile zum Himmel empor seufzend still, dann dachte er 
wieder an sein armes verhungerndes Weib und an seine Kinder — 
dann erhub er sich wieder — ich darf, ich kann nicht ablassen 
zu suchen, wenn er auch noch zu finden, und ich wiirde es ver- 
10 saumen, u. ihn bis auf den lezten Tritt, den ich gehen kann, 
nicht aussuchen — was war ich fiir ein Mann, und ein Vater — 
so sagte Boono von neuem wieder Muth fassend izt zu sich 
selber — es war ihm, so sagte er hundertmal nachwerts — es 
war ihm in diesem Augenblik, als wenn er sich und die seinen 
15 alle todt vor seinen Augen, und den Ring, den er suchte, zu 
seinen FiiBen sAhe — es war ihm, wie wenn sein Weib und seine 
Kinder ihr Aug von ihm weg wandten, und mit starrem Blik 
nur den Ring anstaunten, den er nicht vollends suchen mégen, 
und wie wenn die ganze Last des Todes der seinen, mit Entsezzen 
20 auf ihm lag, weil er versaumet zu thun, was er gekonnt, sie zu 
erretten. 

So wirds dem Menschen oft, wenn er im Drang erschépfender 
Pflichten mit seiner Tugend die Bediirfnisse seiner Natur tiber- 
streiten, und fiir seine Pflicht fast mehr thun muB als er kann. 

25  Gottes Starke hebet den armen Sterblichen also durch das 
innere Gefiihl seiner héchsten Bestimmung iiber sich selber 
empor — dann segnet der Herr im Himmel den Menschen, wenn 
er ihn gelehrt sich zu iiberwinden. 

Boono rafte sich izt wieder vom Stein auf, auf den er von 

30 Entkraftung tibergwaltiget beynahe mehr hingesunken, als ab- 
gelegen — mit bebendem schwankendem Schritt klimte er izt 
diese lezte Héhe empor — seine Lampe leuchtete izt nur noch 
schwach einen kleinen Raum um ihn her — der arme Mann trug 
das schwache Licht von der rechten zur linken, und von der 

35 linken zur rechten am Weg, und suchte mit unablaBlicher 
Geduld von neuem das Kleinod — Aber ach mein Gott! links 
und rechts triigten ihn immer nur schimmernde Tropfen vom 
Regen, und glanzende Steine, und Wiirmchen, die schienen. 

Er hatte izt den Hiibel fast auf die oberste Hohe erstiegen, 

40 und noch nicht gefunden, was er suchte — seine Unruh ward 
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izt beklemmende Sorge, seine Thranen rollten haufig, seine 
Hoffnung war nun ganzlich verschwunden, er rang mit seinen 
Handen tiber sein Haupt, und wainte laut, dann sah er wieder 
gen Himmel, und batete. 

O Gott! mein Weib und meine Kinder hungersterben, und 
deine Hilfe ist noch ferne. — Dann wieder — O Gott! laB es 
genug seyn, laB mich ihr Elend nicht mehr sehen, und nimm 
mich vor ihnen hin — Und dann wieder — O Gott nein! laB 
mich ihr Trost seyn, bis sie verschieden, bis ich dem lezten seine 
Augen zugedrukt, dann nimm auch mich hin, Vater im Him- 10 
mel — Dann wieder! Mein Gott! nicht mein Wille, sonder dein 
Willen geschehe. 

Izt hub er noch einmal seine Lampe empor, und das Kleinod 
hieng zu seiner Rechten an einer Stauden. 

Ein Mensch, der vom reiBenden Strom weggeschwemmt, und 41s 
nach langem hilferufen endlich sinket, und dann erst, wenn 
seine Sinnen betaubt, aus dem Wasser gezogen, und errettet 
wird, so ein Mensch wei8 dann beym ersten Erwachen nicht, 
wie ihm ist — so war es Boono beym Anblik des Rings, und beym 
ersten Gefiihl seiner Rettung. 20 

Und wenn Engel des Herrn dem Menschen erscheinen, so 
durchstrédhmet den Sterblichen ein unbeschreibliches Gefiihl 
von Schauer und Wonne, von Ehrfurcht und Demuth, von 
tiefer Zerknirschung, und von starker Erhebung. 

Dieses unbegreifliche der iiberirrdischen Erscheinung fihlte 
Boono, als er das Kleinod eine Weile anstaunte, eh ers anriihrte. 

Denn wie ein Geweihter im Tempel die Herrlichkeit des 
héchsten Heiligthums mit Ehrfurcht vom Altar weg in seine 
Hand nimmt, so nahm Boono das Kleinod des Herrn von der 
heiligen Staude in seine Hand, und sank von Dank und Lob- 30 
preisung hin auf sein Antliz. 

Da léschte seine Lampe aus, und er entschlief von der voll- 
endeten Entkraftung nun ganz tiberwunden, auf dem Boden, 
auf den er beym Anblik des Kleinods von Dank und Wehmuth 
hinsank. 

Indessen hatte Nelli und ihre Kinder den unbeschreiblichen 
Tag und die Jammernacht, an der auch der Vater nicht einmal 
heim kam, und selbst die Eicheln mangelten, die ihre andere 
Abend noch erquikten, nun auch itiberstanden. 

Schon sint langem floh die Elenden alle Nachte der Schlaf — 40 
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aber izt nach der Vollendung des entsezlichsten Tags tberfiel 
in der Mitternachtstund ein rettender Schlaf die arme Nelli 
und ihre Kinder. 

Boono erwachte mit der Sonne wieder auf seinem Stein, und 

5 wie ein Mensch, dem von goldenen Bergen und gefundenen 
Schazzen getraumt, beym Erwachen gemeiniglich alsobald, und 
mit Herzklopfen nach ihnen haschet, so haschte Boono im 
Augenblik des Erwachens mit schlagendem Busen nach dem 
Kleinod, das er gestern gefunden, und das ihm beym Entschlafen 

10 aus seiner Hand gefallen. — Er fand es heute wieder am Boden 
an seiner Seite — er dankete von neuem Gott, und eilte so fruh 
es war, in die Wohnung des Nerino, der sich von Herzen freute, 
und ihm alsobald zahlte, was er ihm versprochen, und dann 
der Silvia, noch ehe sie erwachte, ihren Ring wieder anstekte. — 

i5 Ihr erster Gedanke war das verlohrne Kleinod — traurig sah 
sie nach der Hand und dem Finger, an dem er stekte — aber 
sie jauchzte wie ein Kind vor Freuden, als sie ihn wieder sah — 
und Nerino hinter dem Vorhang, wo er ihrem Erwachen, und 
ihrer Freude aufpaBte, hervor gukte. 

20 Von Nerino weg sprang Boono eilends zu seinem Priester, 
und erzehlte vor Eilfertigkeit, und Hunger und Sorgen nicht 
einmal zuerst, was ihm begegnet. 

Ehrwiirdiger, sagte er blos, hier ist mein Geld fiir die Frucht, 
die ihr mir gabet — lohns euch Gott, Herr Pfarrer, ich bin nicht 

25 mehr so ungliiklich — nehmet da die Helfte des Werths, was 
ihr mir mehr geben wollt, zum voraus — und legte mit eilender 
Ungeduld wieder Frucht heischend, die zwey Goldstiikke auf 
seinen Tisch — 

Ungliiklicher — antwortete der Priester — deine Ungestiimme, 

30 ehe es Tag ist, wiirde dich verrathen, wenn es sonst nichts 
that — du hast einen StraBenraub begangen, Elender! du und 
Gold kommen nicht so zusammen, darum fliehe, weil meine 
Thiire noch offen. 

In tiefer Bestiirzung wuBte Boono fast nicht, was er sagen 

35 wollte — nach und nach erhollte er sich aber so weit, daB er 
dem Geistlichen so viele Umstande von dem gestrigen Tag 
erzehlen konnte, bis er ihm endlich glaubte. 

Dann erzellte Boono von dem Drang der Noth, und von dem 
auBersten des Hungers, der die seinen izt quale, und vielleicht in 

49 diesem Augenblik sterben machen kénne. 
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Der Priester gieng alsobald aufs Wort mit ihm in seine Kuche, 
und gab ihm mit eigner Hand fiir einmal die dastehende Suppe 
der Dienste, und Brod. 

Boono dankte mit kurzen Worten, eilte schnell fort, und war 
bald in seiner Hiitte. — 5 
Sie sind alle hunger gestorben — war der entsezliche Gedan- 

ken, der Boono erschiitterte, als er beym 6ffnen seiner Thiire 
keine Menschenstimm horte; ein kalter SchweiB floB von seiner 
Stirne, als er mit starrem Auge auf das Bett seiner Frauen hin- 
stiirzte; lange hielt er zweifelnd und forschend sein Antliz iiber 10 
sie hin, bis der Hauchseines Athems ihme ihr Leben verbiirgte ; — 
alle schliefen, und er gieng von Kind zu Kind, ehe er vollig be- 
ruhiget war, dann zog er seine Schuh aus, daB er niemand er- 
wekke, und fiillte den hdlzernen Bank mit seiner SpeiB, stellte ihn 
dann so erfiillt vor das Bett seiner Lieben, und schnitt dann fiir 
alle ein Stiikchen von seinem Brod, und legte es der schlafenden 
Frauen und den Kindern in ihre magere blasse Hande, und 
beym Erwachen fanden alle die Speise nahe an ihrem Mund: 
aber so wie das Elend des vorigen Tags so unbeschreiblich, ist 
auch die Scene der Wonne, die beym Erwachen dieser Elenden 20 
erfolgte. 


i 
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Etwas von dem Verfasser 
der zwey Volks-Biicher 


Lienhart und Christoph. 


Schon als ich den Lienhart heraus gab, dachte ich, man werde 26 
ungeachtet der Allgemeinheit gewisser von politischen Ein- 
richtungen abhangender Fehler, dennoch annehmen, ich habe 
in meinen Schilderungen eigentliche besondere Menschen und 
Oerter im Auge gehabt, und meine Karakter seyen lebendig oder 
todt mit Namen u. Geschlecht aufzufischen und zu erjagen. — 30 
Ich lachte iiber tausenderley MuthmaBungen, die alle nicht wahr 
waren, und nie wahr seyn kénnen, weil ich es mir zu einem 
meiner ersten Gesezzen gemacht, glatterdings nie einen Karakter 
also zu zeichnen, da er im ganzen und ohne Ausnahm auf eine 
mir bekannte Person passen k6énnte. 35 

Eben diese Grundsazze hege ich auch steif und fest, in Be- 
ziehung der Gegenden und Oerter; ich stelle gewiB nie ein mir 
bekanntes Ort einzeln ausgezeichnet auf. 
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Was hundert und tausend Oerter treffen kann, sage ich so 
warm, so lebhaft, und so bestimmt, als ich es kann, und weiB 
und vermag. Aber was nur ein einziges treffen kann, verschweige 
ich immer, so weh es mir oft thut, daB ich mir bis izt dieses 

5 Gesez aufgelegt habe. 

Dennoch aber hat man in Christoph und Else Gegenden und 
Personen ausgezeichnet finden wollen, die ich so wenig aus- 
zeichnen wollen, als ich im Lienhard einen einzelnen Untervogt 
habe auszeichnen wollen. 

10 Europas Gesezgebungen haben fast alle in ihren Grundlagen 
die Fehler, deren Folgen ich schilderte; und also liebe nachbar- 
liche Manner, maBet ihr euch zu viel an, wenn thr glaubet, daB 
ihr allein fehlet, ob gleich ich auch damit nicht abseyn will, 
daB der eint und andere von euch von eint und anderm, das 

is ich sagte, mehr und minder auch etwas getrieben und versucht 
haben mag. Aber Freunde, alle Stande haben ihre Fehler, und 
die Wahrheit und Weisheit lehrende Erfahrung soll alle Stande 
erleuchten, und von den Fehlern zuriik bringen, wodurch sie 
sich selbst und das Menschengeschlecht ungliiklich machen. 

20 Freunde, nichts wird mein Herz so erheben, als wenn die, 
so am nadchsten um mich her sind, urtheilen, und annehmen 
werden — dieser Endzwek sey der Gesichtspunkt, den ich in 
aller Einfalt im Aug habe, und dem ich zweklos in allen Neben- 
betrachtungen entgegen strebe. 

25 Freunde! beladen mit Fehlern, die so groB als die ich schildere, 
und oft eben dieselbe, und gedrukt von den Folgen der Thor- 
heiten meiner Jugend und meiner reifern Jahren, sezze ich mich 
tiber niemand empor. 

Aber dennoch halte ich es fiir meine Pflicht, die Reihen der 

30 Erfahrungen meines tief verwikkelten Lebens, welche mir viele 
Gegenstande in einem Licht gezeiget, in welchem sie dem Schrift- 
steller nicht gewG6hnlich auffallen, mit hinein zu werfen, in die 
Saat der Manner, welche, weil sie dem Volk des Landes gutes 
wiinschen, die Wahrheit sagen. Ich will nicht, und denke nicht, 

36 da sich mein Korn unter dieser Saat auszeichne, sondern nur, 
daB es mit dem andern aufwachse und reife, und meine Er- 
fahrungen mit den Erfahrungen aller derer, die Wahrheit und 
Liebe suchen, mitwirken, unsere Nebenmenschen vor den wich- 
tigsten Uebeln, die sie driikken und verwirren, je langer je mehr 

40 zu bewahren, und sicher zu stellen. 
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Uebrigens thut man mir Unrecht, wenn man glaubt, ich wisse 
nicht, daB kein Stand so verdorben, der nicht ausgezeichnet 
edle Menschen in seinem Schoos nahre — ich kenne Untervégt, 
Weibel, Advokaten, Notarien, die ich um so vorzuglicher schazze, 
als es auszeichnende GréBe fodert, unter den Versuchungen 
ihrer Lagen und Umstanden nicht zu erliegen. 

Aber um deBwillen sind die Lasten, die Europa tragt, weil 
der Zustand dieser Leuten in vielen Reichen noch nicht genug- 
sam festgesezt, und eingeschrankt ist, nicht minder wahr, und 
mehr wollte ich nicht zeigen, und nicht beweisen. 

Ich gebe diese Erklarung um einer Vorfallenheit willen, und 
hoffe, dieselbe thue der mir unbekannten Person, an die sie ge- 
richtet ist, genug, sollte es nicht seyn, so erklare ich mich zum 
voraus, da8 ich keinem Menschen, der ohne Namen mit oder 
von mir tiber Personalsachen reden will, jemals Antwort geben 
werde. 

Das sage ich aber ohne den geringsten Endzwek, irgend eine 
Priiffung meiner Grundsazzen oder irgend ein Urtheil tiber meine 
Person wegscheuen zu wollen, ich mag jedermann seine Lieb- 
habereyen wohl génnen, ich habe ja auch die meinen. 


N. 30. 
Donnerstag den 25. Heumon. 1782. 


Dem 
Angedenken 
des edeln Menschenfreundes 
Herrn Rathschreiber Iselin 
von Basel, 
welcher den 15. dieB selig verschieden. 
gewiedimet 
von seinem Freund P. v. N. 

Es ware mir heute unméglich von irgend etwas anderm zu 
reden, als von dem Edeln, dessen Tod meinen Lesern gewiB 
allgemein zu Herzen geht. — Ich weiB, viele sehr viele von euch 
haben durch seinen Hinschied verlohren — aber unter allen, 


a) 
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die nicht die eigentlichen Seinen waren, habe ich gewi8 am 
meisten verlohren. — 

Ich traure von Herzen, und bin beym Andenken an ihn und 
an seine Liebe innig beklemmt, desto weniger aber kann ich von 

s ihm reden, und was will ich von ihm sagen, das ihr nicht schon 
wisset. — 

Loben kann ich ihn gar nicht; was er im ganzen war, ist weit 
auBec meinem Gesichtskreis, ich kannte ihn blos in den lezten 
Jahren seines Lebens, und fast nur allein in Verhaltnissen 

10 gegen mich. 

Das mag aber wohl das allgemeine Schiksal der Menschen 
seyn, die wahrhaft groB sind — daB wer nach ihrem Tod von 
ihnen reden will, alsobald fiihlet, daB der Kreis, in dem er sie 
kannte, nur klein war, und daB sie ihm in vielen andern Ver- 

is haltnissen ganz unbekannt sind. 

Man genieBt edle sich auszeichnende Menschen in den Ver- 
haltnissen, in denen man mit ihnen lebt, und glaubt sie zu 
kennen, aber wenn sie dann todt sind, und Dank und Liebe 
und Hochachtung uns antreibt, sie ganz ins Aug fassen zu 

20 wollen, um sein Herz auszugieBen, und von ihm zu reden, dann 
fiihlet man erst, wie klein der Theil ist, den man von ihnen 
eigentlich durch und durch kennt. 

In dieser Lag bin ich ganz gegen meinen vaterlichen Freund 
und Wohlthater den sel. Iselin, und es thut mir izt weh, ihn in 

25 seinem Leben fast nur fiir mich genossen zu haben, und ihn in 
den wichtigen Verhaltnissen, in denen er stand, nicht einmal 
zu kennen. 

Sein Vaterland betrauret allgemein seinen Tod, u. nennet 
ihn allgemein den einzigen, an dem es so viel hatte verlieren 

30 kOnnen — und ich war sein Freund — und weiB von den 
Diensten, die er seinem Vaterland geleistet, eigentlich nichts; 
ich war sein Freund, und er redete mit mir von allem, wofiir 
sein Land ihm allgemein danket, gerade zu nichts. 

Auch als Schriftsteller kannte ich ihn eigentlich nicht; das 

35 Verdienst seiner jiingern Jahre, in denen er in diesem Fach viel- 
leicht gréBer war, als in seinem Alter, ist auBer meinem Ge- 
sichtskreis ; meine Umstinde haben mich langst von den Biichern 
weggelenkt, und zu den Menschen selber hingefiihrt, so daB ich 
auch Iselin nicht durch seine Biicher, sonder durch ihn selber 

40 kenne, u. es ist mir auf eine Art doch lieb, daB er mein Freund 
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worden, ohne da8 Meinungen und Biichersachen uns zusammen 
brachten, und da8 er mich liebte, ehe ich schriebe, und ohne 
daB ich ihn las. 

Iselin liebte nicht véllig, wie die Gelehrten gemeiniglich lieben, 
und es ist vielleicht das gréste, was die Wahrheit zu seinem 5 
Lob sagen kan. Er war Mensch bis an sein End, und fand das 
menschliche, das ihn immer in jedem Fach und in jeder Ferne 
hinri8, bis an sein End so leicht, und so fand er am Abend seines 
Lebens auch mich, und eilte zu einer Zeit warm und froh, in 
meine Umarmung, da sonst die Menge derer, die mich kannten, 
und meine Freunde alle die Achseln ziikten, wenn ich vorbey 
gieng — Zu eben der Zeit, in welcher alle, die mich liebten, nur 
seufzten, wenn man von mir redte, zu eben der Zeit lichelte mir 
Iselin Wonne und Freude, und war mein Vater, mein Lehrer, 
meine Stiizze, und meine Erhebung. — 15 

Er war am guten heiBen Arbeitstag, an dem ich meine Krafte 
anscheinend umsonst anstrengte, der einzige, an dessen Herz ich 
mit Schwei8 und Staub bedekt, mich noch froh hinlehnen dérfte, 
und in meinem Leiden Erquikung fand — O mein Freund! 
vielleicht ware ich ohne dich in meiner Tiefe gesunken, und im 20 
Schlamm meines Elends verlohren geblieben. 

O — Iselin! denn hatte ich vielleicht keinen Freund mehr 
gefunden, und vielleicht auch B.. nicht, der mir izt wieder 
der einzige ist, und dessen Liebe mir izt deinen Hinscheid 
erleichtert. 25 

O — dann hatte auch mein Weib den Trost meines Lebens 
verlohren, und mein Kind ware ohne einen Vater; und sein hoff- 
nungsvolles Blihen ware dahin. 

Ach! ein vaterloses Kind bliihet nicht, es wird herum gestoBen 
ein Ball des Schiksals und Elends. 80 
Aber, o mein Vater! o mein Geliebter! du umarmtest mich 

am Abend des heissesten Tages, und lacheltest da Wonne und 
Trost in mein Herz, und leitetest mich mit Freundenshand zu 
einer Zeit, wo meine Sinnen verwirret, meine Krafte ersch6pft, 
mein Auge starr, und mein Herz den Tiefen der Verzweiflung 3s 
nahe war — 

O — mein Geliebter! in dieser dunkeln Stunde fand ich meine 
Ruhe wieder an deinem Herzen, und mein Weib und mein Kind 
fanden wieder ihren verlohrnen verschazten Vater. 

Ha das Weib, das hierin seines gleichen nicht hat, das Weib, 40 
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das mich da auch innig liebte, als es mich nicht mehr kannte — 
das Weib, das sich mir noch opferte, als mein Thun izt endlich 
auch ihm Unsinn und rasende Thorheit schien; — das Weib, 
das standhaft im Elend, und an den Granzen des Todes mir treu 
» blieb, und im Jammer ihrer Sorgen, und niedergedrtikt von 
unsiglichen Lasten tiberall entkraftet und muthlos, doch immer 
noch Muth zeigte fiir mich — dieses Weib danket dir Iselin! 
ihren geretteten Mann, und die Stunden der Ruhe, die nach 
langen ausgeharreten verzweiflungsvollen Jahren endlich er- 
10 schienen. 

Und mein Kind, der beste hofnungsvollste Knab, der Jahre 
lang keinen Vater mehr hatte, und ach Gott! wie seine Mutter 
verlohren, ausgezogen, beraubt, und in Tiefen, wo keine Rettung 
mehr iibrig schien, hingeworfen war — dieses Kind danket dir 

is Seinen Vater, und seine Ruhe, und den Genu® seines jungen 
Lebens, in dem es sich sorgenfrey zu dem, was es seyn soll, 
empor bildet. — 

Ohne dich war ich damals liegen geblieben, wo ich lag; und 
da wo ich lag, war ich nicht mehr der Vater meines Kinds, und 

»0 nicht mehr der Mann meines Weibs; ich war ihnen beyden 
tausendmal mehr verlohren, als wenn ich damals vollends todt 
und zernichtet gewesen ware. 

O — mein Vater! im Sturm des Entsezzens, der die Arbeit er- 
miidender Jahren zernichtete, und meine Seele wie ein Schwerdt 

25 durchschnitt, und meine Sinnen verwirrte, bothest du mir deine 
Hand, und dein Herz, und deine Liebe. 

Und deine Hand, und dein Herz, und deine Liebe, du einziger 
unter allen, die mir da wbrig blieben, brachten mich von dem, 
was ich nicht bin, und nicht kann, zu dem, was ich wirklich bin 

sound kann, zurik — da fand mein Weib wieder ihren Mann, 
nnd mein Kind seinen Vater, und ich war gerettet. — 

O — mein Freund! o mein Vater! du sahest meine Arbeit, 
und mein Leiden, u. meine Standhaftigkeit; du sahest meinen 
Muth, meine Geduld, du sahest das Anspannen meiner Kraften, 

36 das Ueberwinden meiner selber; du kanntest den Umfang meines 
Thuns, und den Druk meiner Umstianden, und beurtheiltest 
mein Werk fiir mich, nicht nach seinem Erfolg, sonder nach 
meiner Arbeit. 

O — mein Freund! wie liebte ich dich damals, da weit umher 

40 aller Menschen Urtheil nur Unsinn und unerrettbare Thorheit 
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uber mich aussprach, damals, da ich zu stolz war, und zu tief 
lag, und zu viel fiihlte, um einem einzigen von allen, die um 
mich her gedankenloB und gefihllo8 iiber mich klapperten, zu 
antworten, und zu widersprechen. 

O — mein Iselin! wie liebte ich dich, als du standhaft fiir 5 
mich damals widersprachest, und laut sagtest und zeigtest, daB 
ich dein Freund bin, und dich unzweydeutig erklartest, daB 
in wichtigen Dingen muthvolle Efforts, auch wenn sie fiir 
einmal nicht zum Ziel fiihren, dennoch entferntere gute Folgen 
ihrer Natur nach haben miissen. 10 

O — mein Freund! diese heisse Tage waren wenigstens fiir 
mich nicht segensleer. 

Ihnen danke ich was ich bin, und dir danke ichs, daB ich sie 
tiberstanden. 

O — mein Freund! ohne deine Hand ware ich im Wirbel 15 
meiner Verwirrung gesunken, — dann ware freylich meine 
Arbeit umsonst, und all mein Bestreben vergeblich gewesen — 
dann hatte freylich mein Schiksal allgemein keinen weitern 
Eindruk gemacht, als das Schiksal eines jeden andern verlohrnen 
Thoren; und auch mein Weib und mein Kind hatten im An- 20 
denken an mich ewig nur trauren kénnen, weil sie sich ewig 
darinn hatten irren miissen. 

Aber es ist ein Gott im Himmel — mein Vater! du glaubtest 
an ihn im Staub deines Erdenlebens, und batest ihn izt in 
deiner Vollkommenheit an. 25 

O — mein Vater, mein Vater! es ist ein Gott im Himmel, 
auf den der Mensch der Erden, wenn er es gut meynt, immer 
tausendmal mehr trauen, und bauen kann, als er gemeiniglich 
glaubt. 

Er verwirret freylich den Unvorsichtigen, aber nur damit er 30 
vorsichtig werde, und lerne, daB nur vollendete Weisheit den 
Menschen zum Ziel der Tugend fithre. — 

Er lehrte auch mich, da8 er kein Wohlgefallen hat am Opfer 
unreifer Friichten, und daB der Mensch in seinem Thun auf ihn 
warten und harren muB, bis einem jeden Ding seine Stunde % 
da ist. 

Anbatend dank ich ihm die groBe Lehre meines Lebens — 
daB ohne Weisheit kein Segen, und ohne Erfahrung keine Weis- 
heit auf Erden. 

Anbitend dank ich ihm die Lehre, daB grofe Thaten groBe 40 
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Weisheit fodern, und daB Kinder und Thoren allein glauben, 
daB sie Weisheit besizzen, ehe sie Erfahrung haben. 

Unter zehntausenden bleibt vielleicht nicht ein einziger, so 
lange ein thorrachtes leichtglaubiges Kind, als ich es blieb; aber 

s mitten im thorrechten leichtglaubigen Leben meynte ich es 
gewiB gut, und suchte Wahrheit und Liebe und Frieden, und 
Segen und Dank; aber ich fand lange nur Liigen und Unsinn, 
Ungliik und Undank. — 

Ich suchte namlich zu viel, und fand zu wenig — ich suchte 

10 zu fruhe, und fand darum spater — ich wiinschte mehr als ich 
verdiente, u. fand weniger — ich wollte mit Mannerschritten 
lauffen, und hatte kaum KinderfiiBe zum gemachlichen schreiten. 

Darum erndete ich von meinem Bestreben so lange nur Liigen 
und Unsinn, Ungliik und Undank. 

15 Aber es ist recht, daB jede Thorheit Ungliik tiber den Menschen 
bringe, der sie thut — das ist der Weg, auf welchem die Vor- 
sehung die Hirngespinnste des MiiBiggangers u. des Manns, der 
sich iiberarbeitet und iiberstaunt, allerseits reinigt — es ist der 
Weg, durch welchen die Vorsehung besonders aus Leuten, die 

20 auf den Schulen allzulang traumten, wieder brauchbare Men- 
schen macht — es ist auch nothwendig, da8 der Mensch, der 
hart schlaft, und gar zu lang traumt, stark erschiittert werde, 
wenn er erwachen soll. 

Und ohne Ungliik erwacht der eifervolle Redliche oft eben 

25so0 wenig von seinen Traéumen, als der Bésewicht von den 
Streichen seines Unsinns, die er wachend begeht, ohne Ungliik 
nicht leicht ablaBt. 

Ich preise anbatend den Vater der Menschen, wenn er auch 
den Redlichsten verwirret, der das beste auf unweisen Wegen 

30 sucht. — 

Er verwirret ihn nur, da8 er zuriik komme von seiner Thorheit, 
und erst fahig werde zu dem, was er wiinschet, ehe er es thut — 
er verwirret ihn blos, daB er werde, was er nicht ist, und lerne, 
was er nicht kennt; dann bietet er ihm wieder seine Hand, und 

35 fuhret ihn heiter zum Ziel. 

O mein Iselin! der Vater im Himmel ist ein Gott, der kein 
zerklektes Rohr zerbricht, u. keinen glimmenden Dachten aus- 
léscht; und dieser Vater im Himmel fithrte mich in der dunkel- 
sten Stunde meines Lebens in deine Arme, und du warst mein 

40 Fuhrer und Leiter, und du lehrtest mich im zuriiktreten gewin- 
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nen, welches gewiB eine gréBere Gabe ist, als im vorschreiten 
erobern. 

Du lehrtest mich unter Ruinen, unter denen ich blos wainte, 
Schazzen nachgraben, die mich izt erquikken und trésten — 
du lehrtest mich meinem Zutrauen auf die Menschen Grinzen 5 
sezzen, und du allein konntest es mich lehren, denn alle Men- 
schen, welche minder gutmiithig waren als du, wenn sie mir auch 
schon das gleiche was du gesagt, hatten hierinn keinen Eindruk 
auf mich gehabt. — Ach! — dein Herz hatte Gewalt iiber mich, 
und ich hieng an dir, daB ich auch, wenn du unrecht gehabt 10 
hattest, dir nicht hatte widersprechen kénnen. 

Theurer Edler! du seztest meinem Eifer seine Granzen, und 
meinen Wiinschen ihr Ziel, daB ich nun auch erreiche, was ich 
will; ehe ich dich kannte, erschépfte ich meine Krafte damit, 
daB ich immer nach meinem Schatten haschte. 15 

O — mein Vater! du lehrtest mich, daB der Mensch in kleinen 
Kreisen sich bilden, und als Hausvater vervollkommnen soll, 
ehe er weiter schreiten, und fiir die Welt mehrers zu thun auch 
nur wiinschen darf. 

Du lehrtest mich, daB alle Tugend und alle Menschenliebe, 20 
die nicht durch hausliche Ordnung gleichsam geheiliget wird, ohne 
Fundament ist, und frither oder spater den Menschen fiihlen 
14Bt, daB er nicht wahrhaft fiir sich, und nicht auf die beste Art 
fiir seinen Nebenmenschen gesorget. 

Edler! im Kreise der Deinen lehrte ich die Weisheit des Lebens, 25 
die keine Worte mich lehrten — Ich sah das Bild der reinsten 
Lebensgliikseligkeit an deiner Seite. 

Weit und breit lebt das Weib nicht, das du verdientest und 
hattest, — und die Wonne deiner Kinder, und ihre Anzahl, und 
ihre Liebe, und ihre Eintracht — ha — das ist Wonne auf Erden, 30 
und der beste Lohn des Weisen, der dem GroBen und Beriihmten 
sonst so gemeiniglich mangelt. 

Edler! im Kreise der Deinen schimmerte deine vorziiglichste 
GroéBe — auch dein Wahrheits Gefiihl gieng von diesem Mittel- 
punkt aus, und fand hier wieder im GenuB deines Lebens seine ss 
Teine Starke. 

Wer dich hier sah, und nicht fiihlte, daB Weib und Kind den 
Menschen am vorziiglichsten zu wahrer gliiklich machender 
Weisheit empor heben, der wird nicht weise und nicht gliklich 
werden, er mag in der Welt sonst sehen und héren was er will. 40 
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O mein Freund, und mein Wobhlthater! meine Verpflichtungen 
gegen dich sind ohne Ma8, und meine Trauer wiirde tiber deinen 
Hinscheid auch ohne MaB seyn, wenn ich dich nicht anderst un- 
sterblich glaubte, als es tausend Thoren auf Erden neben dir 

6 auch werden. 

O mein Iselin! das Ziel der Menschen auf Erden ist der Tod — 
Heil dir! du lebtest denen, die die deinen waren, so warm und so 
thatig, daB Jahrhunderte eines lauern Lebens ihnen dein Daseyn 
und ihre GenieBungen nicht ersezte; und du lehrtest alle, die 

10 mit dir lebten, eine Weisheit, die sie bey deinem Hinscheid 
starken, und empor heben, und ihnen den Mangel deines Daseyns 
so weit ersezzen wird, als Gott dem armen Menschen den Verlurst 
des grésten und liebsten, das er auf Erden hat, ersezzen kan. 

O mein Vater! du bist izt vollendet, warum soll ich um dich 

15 trauren — Preis und Anbatung und Dank dem Vater im Himmel, 
der dich mir schenkte, und eine Weile dich mir zum Segen 
goénnte, Heil dir! dem vollendeten Fiihrer meines Lebens, und 
Segen von Gott tiber die Deinen. 

O mein Freund! mein Dank folget dir tiber dein Grab, und 

20 mein Weib und mein Kind werden deinen Namen preisen, so 
lang sie athmen werden. 


Nachschrift, 
Das kiinftige Blat wird dann etwas ruhiger von diesem edeln 
Verstorbenen reden — dieBmal wars mir noch zu warm ums 


25 Herz; ich wiinschte sehr, ihn langer und von mehrern Seiten 
gekannt zu haben: aber ich .kenne ihn fast nur in Beziehung auf 
mich, und mu8 mich also auf diese Beziehungen einschranken. 

Doch es ware vielleicht das sicherste Mittel, zu wahrhaft be- 
friedigenden Lebensbeschreibungen sich auszeichnender Leute 
so zu gelangen, wenn gar verschiedene Menschen, die mit ihnen in 
Verhaltnissen standen, genau nur so weit von ihnen redten, als 
die Natur ihrer Verhaltnissen sie mit ihnen verbunden. 
Der Unterschied der verschiedenen Gesichts- und Stand- 
piinkten, welche diese ungleiche Erzehlungen haben wiirden, 

35 muBten einen Karakter auf eine Art ins Licht sezzen, zu welchem 
man sonst selten gelangt, aber man ist gemeiniglich zu bedenk- 
lich, tiber sich selbst, und tiber andere auf diese Manier AufschluB 
zu geben, und wenn ich es heute zu wenig war, so bin ich es von 
heut tiber acht Tag vielleicht schon wieder zu viel. 
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Lieder. 


Der glikliche Bauer, 
Ein Schweizerlied. 
1779. 
Mit einem Weib, das uns sein Herz gegeben, 
Wird Tag und Nacht man gliiklich seyn: 
Schén, wie ein Friihlingstag verflieB8t das Leben 
In immer hellem Sonnenschein ! 
Wenn unsre Welt die braune Damm’rung deket, 
In seinen Arm driikt Hannchen mich ! 
Und wenn des Hahnen Ruf uns beyde weket, 
Erwach’ an ihrem Busen ich. 
Wie rasch entfloh die Nacht? denn Traume mahlten 
Die Lust, die sie und ich genoB: 
Was groBe Herr’n mit schwerem Golde zahlten, 
Kost ich umsonst in Hannchens Schoos. 
Soll jeder Tag euch frisch, wie Rosen, bliihen, 
Wahlt Freunde nur zum Beyspiel mich ! 
Lernt, so wie ich, der Hohheit Traume fliehen |! 
Bald seyt ihr frey, und froh wie ich. 
Wo lebt der Mensch? der Fiirst, den ich beneide, 
Der so viel heitre Tage zahlt? 
In unsrer Hiitte wohnt mit uns die Freude, 
Mein Hannchen ist fiir mich die Welt ! 
Und ruft mich auch gleich in der Stadt Getiimmel 
Fiir einen Tag der Zinsherr hin, 
Empfangt mich denn ein zartliches Gewimmel, 
Wenn ich zuriik im Dérfgen bin. 
Da koset mir ein Kind, ein anders lachelt, 
Ein drittes hascht mich noch beym Kleid; 
Wie sanft mir Hannchen Stirn’ und Wangen fachelt, 
Und mich umschlingt? O Seligkeit ! 
Denn sagt sie: »Freund, wer hieB so sehr dich eilen, 
Wie du vom SchweiBe traufelnd bist«.. . 
Denn sag ich: »Kind, wie konnt ich lang verweilen, 
Da, wo nicht Hannchen bey mir ist ! 
Sahst du mich denn nicht traurig langsam gehen, 
Als ich von dir entfernte mich ?« 
Mich straft ein warmer KuB fiir mein Vergehen, 
Wer siindigte nicht gern, wie ich? 


Anmerkung. 
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Ueber acht Tag folgen die Zusizze zu dem vorigen Stiik, die 
heute durch einen Zufall ausbleiben. 
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Denn laden Butter, Kas’ und junge Friichte, 
Zum Abendmahl uns lachelnd ein: 
Und Hannchens himmelheiteres Gesichte 
Verwandelt Wasser mir in Wein. 

Nie schleicht der Gram, nie schleichen bange Sorgen 
Zu unsrer Epheuhiitte hin: 
Die Sonne glanzt uns schéner jeden Morgen, 
Und jeder Tag ist ein Festin.: 

Ein frohes Herz, ein Herz voll reiner Triebe, 
Ein Glasgen stats von altem Wein, 
Ein hiibsches Weib, das Liebe giebt um Liebe, 
Im Himmel kanns nicht besser seyn ! 

r-k 


Das Kameel und der Esel, 
Eine Fabel. 
1781. 

Ein Kameel, ein Esel reisen, 
Langen an bey einem FluB; 
Muthig stiirzt sich in die Wellen 
Das Kameel — Ihm dringt die Fluth 
Bis an Bauch nur in die Mitte. 
Traurig steht der Esel da, 
MiBt die Tiefe mit dem Auge, 
Zitternd schauert er zuriik. 
Nach dem Freund mit langen Ohren 
Sieht das héker Thier sich um: 
»Wie dir grauet vor dem Bade, 
Rufts ihm héhnisch lachelnd zu: 
»Muthig stiirz dich in die Wellen, 
Bis an Bauch nur geht die Fluth: 
Wirst du da dein Leben wagen«? 
.... Gut, mein hochgebeinter Freund, 
Sagt das Thier mit langen Ohren, 
»Dringt die Fluth dir nur an Bauch, 
Uebern Kopf wird sie mir schlagen: 
Leicht séff’ ich zu Tode mich: 
Ich und du sind Zwerg und Riese !« 


Lerne Freund, dich selber kennen ! 

PreiBt dich auch ein Dummkopf hoch: 

Aengstlich priiffe deine Krafte, 

Wag’ aus deiner Sphar dich nicht ! 
r-k 
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Der Esel, ein Staatsminister. 


Fabel, 1781. 


Der Kénig Léw verlohr einst seinen rechten Arm, 
Gevatter Fuchs, den ersten Staatsminister, 
Der mit ihm briiderlich die zentnerschwere Last 5 
Des Diadems im Reich der Thiere theilte. 
Untréstbar jammerte des Léwen Majestat, 
Wer kan den Fuchs, den raschen Schelm ersezen? 
Solch feines Staatsgenie findt man bey Menschen kaum, 
Geschweige denn im niedern Kreis der Thiere. 10 
Auf Uebermorgens sezt der Low den Wahltag fest, 
Nicht lange 148t man solche Liikken offen ! 
Der Hirsch als Herold, rennt durchs ganze K6nigreich, 
Verkiindt die Wahl mit einer Stentorkehle. 
Er klebt an jeden Baum ein feyrliches Edikt: 165 
»Wir — aller Thiere Fiirst — wir Kénig Lowe 
Verkiinden unsern Gru8 und hohe Huld zuvor, 
Den lieben treuen — unsern Unterthanen: 
Da durch des Schiksaals Schlu8 jiingst unser Staatsrath starb, 
Ihr Herrlichkeit Herr Reinike mit Namen, 20 
So fodert laut von uns des Kénigreiches Wohl, 
DaB wir sogleich nach unsern Grundgesezzen 
Zu einer néuen Wahl, gesamter Landsgemeind 
Ein wiirdiges Subjekt, nach unsrer Pflicht ernennen ! 
Darum ist unser Will, Befehl, da8 jedes Thier, 25 
Das stark genug sich Kopf und Glieder fiihlet, 
Des Staates Steur mit uns zu fuhren Hand in Hand, 
Mit Ehrfurcht sich bey unserm Throne melde ! 
Wo denn geschehen wird von uns, was Rechtens ist, 
Wenn wir mit Sorgfalt erst die Kopf erdauert !« 30 
Nun, lieber Leser, rath einmal, wer kam zuerst? 
Gevatter Fuchs, laut Erbfolg? nein — der Affe — 
Noch weniger — wars denn der edle Leopard? — 
Der Orang-Outang — nein? der Wolf? — der Tieger? 
Gefehlt — in zwanzig Streichen, wett’ ich, rathst du’s nicht! 365 
Es war — du lachst ! — Aliboron der Esel. 
Der Léwe stuzt, lacht erst, und runzelt denn die Stirn’, 
Sein Auge gliiht — Er schiittelt wild die Mahne ! 
»Pfui, plumpes Lastvieh — wer, mein erster Staatsrath du, 
Der mit dem Priigel selbst sich laBt regieren? 40 
Ha — scherzest du vielleicht mit unsrer Majestat ? 
Sieh, ungewohnt bin ich solch platter Scherze ! 
Holla — man schlieB ihn gleich in Stok und Bande fest !« 
»Nein, groBer K6nig! nein, nach Wiird’ u. Titeln 
Geiz ich in vollem Ernst — und wer bedarf es mehr, 45 
Als ich, Aliboron? ist doch mein Name 
Ein Schimpf und Brandmal izt im ganzen Thierestaat! 
Kaum hért man was von einem dummen Streiche, 
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Gleich ruft der Thiere Chor: der Esel hat’s gethan ! 
Dem Menschen selbst dien’ ich so gar zum Spotte, 
Der schaalste Kopf ergrimmt, wenn man ihn Esel schillt: 
Thr Herrlichkeit mécht ich drum lieber heiBen, 
Langohr und Esel wiird’ alsdann vergessen leicht !« 
»Ha, spricht der Low geh zu den kliigern Menschen ! 
Durch hoher Génner Schuz wirst du geheimer Rath ! 
Durch Gunst und Ranke kriegt der Mann die Wiirde, 
Die meisten Wiirden dort entbehren ihren Mann: 
Bey uns ists umgekehrt!.. 

r-k. 


Der Kobold. 
1782. 


Kennt ihr jenen Kobold nicht, 
Der in Stadt und D6rfern spiikket ? 
Kindisch scheint Wuchs und Gesicht, 
Und sein Auge lacht, entziikket. 
Gleichwohl stellt der kleine Mann 
Oft sehr groBes Unheil an; 

Denn man flieht nicht diesen Feind, 
Lachelt ihm, wenn er erscheint. 

Er durchirret Flur und Hayn; 
Wenn die Hirtin Veilchen pfliiket, 
Lispelt er, wie Zephir fein, 

Bis er ihr Gewand entriiket: 

Thront oft auf des Busens Schnee, 
Weht das Halstuch in die Héh: 
Denn man flieht nicht diesen Feind, 
Lachelt ihm, wenn er erscheint. 

Oft stiehlt er sich durchs Kamin 
In das Schlafgemach der Schénen ! 
Schleicht sich kiihn zum Bette hin, 
Zeigt im Traum ihr Wonnescenen ! 
Zupft am Vorhang, daB er kracht, 
Bis das schéne Kind erwacht: 
Madchen lieben diesen Feind, 
Lacheln ihm, wenn er erscheint. 

Er durchirrt das ganze Haus, 
Lauscht, ob sich kein Argus reget: 
Blast die Lampe schalkhaft aus, 
Wenn die Schaferstunde schlaget, 
SchlieBt die Thiire selber zu, 

LaBt die Liebenden in Ruh! 
Jiingling, Madchen liebt den Feind, 
Lachelt ihm, wenn er erscheint. 

Ketten schleppt er auch nach sich, 

Die man zwar nicht rasseln héret: 
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Gleichwohl sind sie fiirchterlich, 
Wie uns manches Beyspiel lehret, 
Weil er drinn gefasselt halt 
Konig, Battler, alle Welt. 
Alts und Jungs liebt diesen Feind, 
Lachelt ihm, wenn er erscheint. 

Doch wo lebt der Zauberer, 
Diesen Kobold zu beschworen ? 
Seiner Ruthe trozet er — 
Hymen wird ihn bahnen lehren ! 
Gebt dem Madchen einen Mann, 
Hangt ein Weib dem Jiingling an! 
Bald, bald, die8 schwér ich euch zu, 
LaBt der Kobold beyden Ruh. 

geet 


Der Ochs und der Hund. 


Eine Fabel 
nach Desbillons., 


Einst lag ein fetter Hund bey einer vollen Krippe, 
{thr nahert sich der Ochs, er wittert Abendkost ! 
Der Hund verwehrt es ihm mit hamischem Gemurmel. 
»Ey, ruft der Ochs ihm zu, du Pudel, narrisch Vieh ! 
Verliehrst du was dabey, wenn ich den Hunger stille, 
Der mir im Magen wihlt, und jedes Futter wiirzt? 
Nie fraB gewittert Heu dein zottigtes Geschlechte, 
Und andern génnst du nicht die dir zu magre Kost ?« 
Welch redendes Gemald’ ist dieser Hund des Neides? 


r.-k. 


Das gute GedachtniB, 


1773. 
Damon, Daphne. 


Damon. Traute Daphne, kiisse mich! 


Schén kiiBt sich’s beym Mondenscheine ! 
Sieh — zwey Tage lang irr’ ich 
Ohne dich durch Feld und Hayne, 


Daphne. Trauter Damon, einen KuB, 


Will ich freudig dir erlauben: 
Einen nur zum AbendgruB, 
Doch mehr wag’ es nicht zu rauben ! 


Damon. Sey’s nun Mode, sey’s Gebrauch! 


Ihn empfangt doch meine Liebe. 
Dich, mein Liebchen kiiB’ ich auch 
Izt aus Amors Feyertriebe. 
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Daphne. Hab’ ich dich nicht erst gekiBt? 


Schafer, du bist zu vermessen ! 
Schame dich! wie arg du bist? 
Ist der erste schon vergessen? 


Damon. Daphne welch ein seltner SchluB, 
Kann dein Herz den Vorwurf glauben ? 


UnvergeBlich ist dein KuB, 


Drum mécht’ ich den zweyten rauben. 


Teak 


Liebeserklarung eines Blinden. 
1781. 


Ich Armer seh der Sonen Licht, 
Das mich erwarmt, belebet nicht: 
Kann Duft der Blumen in mich ziehn, 
Und seh’ nicht Ros’ und Veilchen blihn ! 
Doch, trautes Madchen, hor ich dich, 
Und deine Hand driikt gliihend mich. 
Sieht gleich dein Engels Angesicht 
Mein stets umwélktes Auge nicht, 
Nicht deiner Wangen Friihling bliihn, 
Dein Herz dir nicht im Auge gliihn, 
Die Hand, an deine Brust gelegt, 
Fiihl’ ich, wie’s mir entgegen schlagt. 
Wie lieblich deine Stimme klingt, 
Wenn sie der Liebe Macht besingt ? 
Oft hért’ ich Philomelen schon, 
Dumpf schien mir ihrer Kehle Ton. 
Bey deines Liedes Silberklang, 
Der mir durch Nerv’ und Adern drang. 
Dein Bild pragt sich in meinen Geist, 
Da8B du der Madchen schénstes seyst ! 
Tief pragt es in mein Herz sich ein: 
Sprich — kann ich noch ungliiklich seyn? 
Ha — wenn mich Doris liebt und kiBt, 
Wie leicht mein Aug das Licht vermiBt ? 
Irr’ ich durch Aue, Feld und Hayn, 
Mein Stab will meine Doris seyn: 
Mit Seiden ist mein Pfad bestreut, 
Mir lacht der Erde Herrlichkeit. 
Ich fiihle der Geschaffnen Gliik 
In weiser Schépfung Meisterstiik. 
Der Végel Lieder lehren mich, 
Die ganze Schépfung liebe sich! 
Der Erde reinste Seligkeit 
Sey wechselweise Zartlichkeit. 
Dekt schwarze Nacht mein Aug schon ganz, 
Mir stralt der Liebe Sonnenglanz. 
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Uns sey noch héh’re Lust vergénnt, 
Sagt man, wenn Hymens Fakel brennt, 
O knipfte morgens Hand in Hand 
Er uns, mit leichtem Blumenband ! 
Die Wonne, die der Gott verspricht, & 
Ach leider! noch kenn’ ich sie nicht! 

Doch warme Sehnsucht gliiht in mir 
Gliiht sie nicht Doris auch in dir? 
Wallt nicht in deiner zarten Brust, 
Ein Vorgefiihl der Wonnelust ? 10 
GenieB ich, Doris, sie mit dir, 
Zum Himmel wird die Erde mir! 

Wenn Mund auf Mund sich gliihend kwBt 
Wenn Seel in Seele sanft zerflieBt, 
Kein Schiksaal mehr die Herzen trennt, 15 
Mein Mund dich mein auf ewig nennt, 
Seh’ ich den Himmel offen ganz, 
Und Sonne, Mond, und Sternenkranz. 

r-k 


Der bekehrte Geizhals. 20 


Die Mildigkeit empfahl ein Pfarrer einst mit Feuer. 
»Noch heut bekehr ich mich, rief Harpax aus. 
Nichts ist so géttlich schén als eine Liebessteuer, 
Ich geh! und battle sie von Haus zu Haus.« 
r-k 25 


No32. 
Donnerstag den 8. Augstmon. 1782. 


Beylag zu No. 29. 


Es ahndete mir zwar schon lesthin, daB es seine Schwirrig- 
keiten hat mit kalter historischer Treu, von seinen eigenen Ver- 80 
haltnissen zwischen einem verstorbenen Freund zu reden — 
doch fiihlte ich damals noch nicht, daB mich dieses Versprechen 
dahin fiihren werde, von einem Theil meiner eignen Geschichte 
mehr zu reden, als ich eigentlich jezo nach gern thue. 

Ganzlich aber darf ich mich meinem Versprechen doch nicht 36 
entziehen. 

Die Veranlasung, durch welche ich Iselin kennen lehrnte, war 
der Versuch einer Anstalt fiir arme Kinder, den ich vor Jahren 
auf meinem Landhaus zu unternehmen wagte. 
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Der Endzwek desselben war durch Erfahrungen die Wahr- 
heit in ein genugsames Licht zu sezen, daB der Abtrag ver- 
schiedener Arbeiten deren Kinder fahig sind, genugsam sey, die 
Kosten einer einfachen, aber den Bediirfnissen des landlichen 

s Lebens genugthuenden Auferziehung zu bestreiten, und die 
néthigen Vorschiisse vor den vollendeten Jugendjahren zurtk zu 
erhalten. 

Meine Versuche fielen nach meiner Ueberzeugung zur Auf- 
klarung der Sach, beynahe entscheidend aus, ob sie gleich fir 

10 meine Privat-Oekonomie auch entscheidend ruinés waren. 

Ich machte dieselbe auf verschiedene Art fehlerhaft, und ich 
halte es fiir niizlich hieriiber, in so weit unverhollen zu reden. 

Der Hauptfehler meines Versuchs ware daB8 ich in meinem 
Arbeitshaus Handlung mit dem Manoevre verband. Das Kind, 

15 das von Handarbeit erhalten werden soll, muB seinen Unterhalt 
genau in dem VerhaltniB seiner kleinen Bediirfnisse mit dem 
kleinen Product seiner taglichen Arbeit suchen und finden. 

Dieses VerhaltniB richtig zu finden, bestandig im Aug zu 
haben, u. vollig sicher zu stellen, ist das Fundament der Ein- 

20 richtung eines jeden Arbeitshauses, welches den Endzweken, die 
ich zu erreichen suchte, entsprechen soll; deBnahen muB so ein 
Haus, um das Fundament seiner Existenz auf das sorgfaltigste 
sicher zu stellen, sich unumganglich auf den einfachen GenuB 
des Manoeuvers einschranken, und sich hieran begniigen. 

26 Eine jede Menschen-Erziehungsweise fodert so viel feste Auf- 
merksamkeit, da8 man nie genug auf die allerhéchste Simpli- 
ficierung aller Verhaltnissen, Arbeiten und Endzwekken eines 
solchen Hauses dringen kann, 

Man kann sicher annemmen, zwey Hauptgesichtspiinkte in 

30 einem Unternemmen von dieser Art, fiihren wie gewiB in sich 
selber die Grundursachen, dasselbe zu zerstéren, bey sich; deB- 
nahen so ein Unternemmen in nichts, welches seinen Haupt- 
gesichtspunkt verwirren kénnte, sich hinein wagen darf, sondern 
mit der méglichsten Einfachheit sich blos mit der Bezahlung 

35 des Arbeitslohns begniigen muB. 

Die einige Speculation, die ihme seiner Natur nach méglich, 
ist die Verfeinerung des Manoeuvre, und hieriiber hat mein 
Versuch bewiesen, da8 ein wohlgeleitetes Haus hierinn die aus- 
gedahntesten Hoffnungen haben kann. 

#0 Die Nothwendigkeit, eine solche Anstalt auf das mégliche zu 
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verinfachen, ist dann immer noch in dem Grad wichtig, je 
schwacher die Krafte des Unternehmers, und dieser Umstand 
hatte die Folgen meines ersten Fehlers mir doppelt schwer 
gemacht. — Ich sah meine Krafte bald erschépft, und ich hatte 
zu der Richtung, welche die Unternemmung durch diesen Um- 5 
stand genommen, allzuviel Kinder. 

Wenn ich mich auf den bloBen GenuB des Manoeuvre einge- 
schrankt hatte, so wiirde ich meine Krafte nicht tiberspannt, 
und auch die Anzahl der Kinder an sich mir nicht zu proB 
gewesen seyn; sie war dieses nur durch die Verwirrung, welche 1¢ 
Handlungsgeschafte, die in aller Absicht iiber meine Krafte 
waren, in das Unternemmen hinein brachten. 

Diese Umstande zusammen hatten dann noch ihren wichtigen 
Einflu8 auf einen dritten, namlich auf die Sicherheit des Bleibens 
dieser Kinder auf eine gewisse Anzahl Jahre. aS 

Dieser GenuB ist jeder Anstalt von dieser Art wesentlich; 
aber er hat besonders in unsern Gegenden fast uniibersteigliche 
Schwirrigkeiten; er sezt vollkommne Eintretung der Regierung 
in die Gesichtspiinkte des Unternehmers voraus, und festgesezte 
Grundsazze, nach welchen ihm dieBfalls ernsthaft und schnell 20 
zu seinen Endzwekken und Rechten Hilf und Hand gebotten 
hatte. 

Meine obberiihrten Fehler und ihre sichtbaren Folgen waren 
nebst anderm die Ursache, daB ich auch nicht einmal hierinn 
nicht alles genossen, was die Unternemmung auf einen festen 2s. 
Fu8 hatte sezzen kénnen. 

So viel Umstande kamen zusammen, deren jeder einzeln das 
Unternehmen hatte scheitern machen koénnen. 

Auf der andern Seite aber trafen auch so viel Beweggriinde 
zusammen, die mich verleiteten, alles zu wagen, und allen 30 
Schwirrigkeiten die Stirne zu biethen, um zum Ziel meines 
Endzweks zu gelangen. 

Das Fundament der Anstalt, die Abtraglichkeit der Arbeiten 
der Kinder ware durch die heitersten Erfahrungen bestatiget, 
das Zunemmen derselben war sichtbar, und die Vortheile der ss. 
Anstalt mitten in allem ihrem Verderben auffallend. 

Das was sie ruinirte, waren sichtbar nur zufallige Neben- 
umstainde, die vom wesentlichen der Sache unabhangend hinein 
wirkten. 

Auch der Aufmerksamkeit und Handbietung einiger G6nner 40 
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und Freunden, unterhielt meinen Muth, und veranlaBete mich, 
die Hoffnung ihrer Erhaltung auf Chimeren zu griinden. 

Und dann war mein Herz an meine Endzwekke gebunden, 
und mein Kopf obwohl in den Verwirrungen und Lasten des 

5 Details verlohren, lebte dennoch nur in diesem Ideal — ich 
kannte mich nicht mehr auBert meiner Anstalt, und haschte 
von ihren Lasten erdriikt, und endlich auf die lezte fast auBer 
mir se.ber, wie blindlings nach Endzwekken, die im ganzen 
meiner Lag fiir einmal mir unerreichbar waren. 

10 Unter diesen Umstanden war Iselins Freundschaft mir eine 
Erquikung, deren GréBe nur der kennt, der Jahre lang mit 
gebeugtem Naken unter schweren Lasten seufzet, und zum Lohn 
fiir sein Thun, aller Welt zum Gesp6tt wird, und dann endlich 
einen Freund findt, der ihm seine Liebe schenkt, und Gerechtig- 

1s keit widerfahren 1aBt. 

Und das genoB ich in diesem Zeitspunkt von meinem sel. 
Iselin. — Was von ihm abhangte, meine Unternemmung vom 
Anfang ihres schwankenden Zeitpunkts zu unterstiizzen, das 
that er; er erforschte ihre Grundsazze mit mir, er untersuchte 

20 ihre Calculs, er trat mit Leuthen, die das Unternemmen fiir 
moglich, und mit solchen, die es fiir unméglich hielten, hieriiber 
ein; er sonderte das wesentliche desselben von meinen zufalligen 
Verwiklungen; er hatte den Muth, dem wahren Guten, so die 
Sache hatte, in den Augenbliken das Wort zu reden, da sie 

25 Ausserlich im unvortheilhaftesten Licht stand; er ermunterte 
mich, den Muth nicht fallen zu lassen; er erheiterte meine 
dunkelsten Stunden mit Trost, und nach Masgebung der steigen- 
den Schwirrigkeiten meiner Lag, stieg auch sein Eifer zur Be- 
forderung der Anstalt, und da es endlich vollkommen unméglich 

30 war, dieselbe langer zu erhalten, eilte ich in tiefstem Leiden 
meines Lebens, und niedergedriikt von den Schmerzen meiner 
Lag, zu ihm hin, weil ich auf der ganzen Erden niemand kannte, 
an dessen Seite ich Erholung hoffte, wie an der Seite meines 
Iselins — ich irrete mich auch nicht: Iselin behandelte mich in 

35 Augenblikken, die héchst wahrscheinlich fiir mein Kopf, fiir 
mein Herz, und fiir mein Schiksal entscheidend waren, mit einer 
Weisheit und Liebe, die um so mehr ewigen Dank von mir 
fodert, als es mir immer mehr auffallend wird, daB ich alles, was 
ich iezo noch bin, der Fithrung meines Lehrers in diesem Zeit- 

40 punkt schuldig. 
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Ich hatte einmal einen Ruhepunkt néthig, mich zu sammeln, 
und mich aus dem Reihen der Erfahrungen iiber mich selbst, und 
tiber die Folgen meines Thuns unparteyisch kennen zu lernen. — 
Iselin leitete mich auf diesem Ruhepunkt, ohne welchen es un- 
moglich gewesen ware, daB meine Verwirrung mich nicht ,; 
ganzlich zerriittet, und unbrauchbar gemacht hatte. 

In meiner Tiefe machte mich Iselin fiihlen, daB ich doch etwas 
gethan, und im GenuB seiner Liebe konnte ich nicht ganz 
erliegen. Hundert Ungliikliche gehn verlohren, weil sie niemand 
zum Gefiihl dessen, was sie noch sind, empor hebt; — Ihr gliik- 10 
lichen Menschen, die ihr hierinn euere Pflicht versaumt, ihr 
solltet doch denken, es ist nicht euere Weisheit, und nicht euere 
Tugend, daB ihr mitten unter euerem Trillern und Tandeln 
keinen FuB anstoBet, und die Haare euers Haupts nicht in Un- 
ordnung bringet. Es ist zwar recht, da8 ihr tandelt, ihr konntet 15 
sonst fast nicht leben; aber bleibet doch menschlich bey euern 
Spielen, und zertretet die nicht, die, indem sie weiter zielen, als 
es euch nicht zu lauffen beliebt, von den Zufallen des Lebens 
erschépft, hinfallen, und auf euerm Tanzboden vor euern FiiBen 
darnieder sinken. 20 

Dem Erniedrigten zu schonen, und dem Gesunkenen seine 
Hand zu biethen, ist der wahre Probstein der Weisheit und 
Tugend, — und hierinn kann ich mit Iselin niemand ver- 
gleichen — eine solche Schonung gegen den Schwachen, eine 
solche Geduld gegen den Fehlenden, eine solche Achtung gegen 25 
den Zertretenen, eine solche Aufmerksamkeit fiir den Verirreten, 
eine solche Liebe gegen den Leidenden, eine solche Heiterkeit 
gegen den Beunruhigten, eine solche Gleichmiithigkeit gegen 
den Betaubten, eine solche MaBigung gegen den Emporten, habe 
ich im Kreis der Menschen, die ich kenne, nicht gefunden, wie 
ich es von meinem Iselin genossen — 

O, ihr Menschen! es ist nicht die Wahrheit, die den Verirrten 
wieder zu ihm selber bringt — diese predigen ihme immer 
tausende, aber es ist nur das Uebergewicht von Menschlichkeit 
und Gutmiithigkeit, womit ein hoherer Edler einen Irrenden sich %5 
anhanglich macht — das ist, womit er ihn rettet, und fahig 
macht, die Wahrheit wieder zu héren, und zu befolgen — und 
diese Gabe ist es, die ich an dem Verstorbenen preise; sie macht 
das Unterscheidungszeichen zwischen dem Prediger und Men- 
schen, und sezt den ersten nach dem Willen dessen, der unser 40 
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Herz geschaffen, hinter den lezten zurtik und macht den Prediger 
zur nichtigen klingenden Schelle, so bald er minder Mensch ist 
als Prediger — und sie machte Iselin zu meinem Retter. 
Der Mensch fragt der Wahrheit und Klugheit aller deren, die 
s er nicht liebt, nichts nach; deBnahen ist es sicher das Funda- 
ment der wahren groBen und wirksammen Weltweisheit, so weit 
geliebt zu seyn, als man wirken will — und dieses war Iselin 
in einem so groBen Kreis, und so ausgezeichnet, daB ich mich 
fast schame, immer nur zu sagen, was er mir war, und doch fahre 
10 ich tiber acht Tag wieder auf diesem Fu8 fort, denn je mehr ich 
sage, je mehr ist mir, ich kénne nicht genug sagen, wie viel ich 
ihm zu danken. 


Der Geizige. 
1782. 


45 Wie albern sind der Menschen Freuden? 
Der koset seiner Flasche Wein, 
Ist solche Lust wohl zu beneiden, 
Wie schnell schliirft man ein Glasgen ein? 
Es kiizzelt einen Augenblik 
20 Den Gaumen — und 14Bt nichts zuriik! 
Ein andrer wird ein Madchen lieben, 
Von Wangen zart, und roth und weiB! 
Und blindlings folgt er seinen Trieben, 
Ihm wallt sein Blut schon siedend hei8 ! 
25 Doch was ist Liebesgunst und Ku8? 
Ein leicht zerflatternder GenuB. 
Der baut sich fiirstliche Pallaste, 
Raumt Hiigel weg, schlie8t Lander ein! ia. 
Giebt Spiel und Ball, und Freudenfeste. 


30 Nur Puppenspiel, nur Flitterschein ! 
Fiir andre lebt er, nicht fiir sich ! 
In seinem Park — spazier auch ich. 


Seh ich Burgunder lieblich winken, 
Ladt man zum fetten Schmaus mich ein, 
35 Denn denk’ ich, bessern kénnt’ ich trinken: 
Mein Gold, du schafst Tokayer Wein. 
Begliikter als ein Fiirst bin ich, 
Nichts kosten andrer Freuden mich. 
Seh’ ich ein Madchen auf der StraBe, 
40 Wars auch, wie Frau Cythere schén ! 
Glaubt ihr, daB ich gleich Feuer fasse? 
Es 148t sich ja vergebens sehn. 
Ha, Nymphgen, nahm dein Reiz mich ein, 
Dank dir, mein Geldschrank, du wdrst mein! 
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Baut reiche Thoren, nur Palldste! 
Den Weisen tauscht kein leerer Schein. 
Concerte, Balle, Freudenfeste ! 
Sie fidBen keinen Wunsch mir ein. 
Mein voller Geldschrank, Dank sey dir! 
Die Freuden alle gabst du mir. 

Die Freundschaft hért’ ich jiingst erheben ! 
Was ist sie denn? ein Hirngespinnst. 
Wird Gold und Geld ein Freund euch geben? 
Fleht ihn um einen Liebesdienst ! 
Die Stirne riimpft er, wankt, spricht nein: 
Du Geldschrank bist mein Freund allein ! 

Die Freude, Gold auf Gold zu thiirmen, 
Ist Himmelslust auf Erden wohl ! 
Mag Neid, mag Schmahsucht auf mich sttirmen? 
Sind Boérse nur und Kisten voll! 
Sagt mir, wer mehr von Lastern frey, 
Als wer des Geldschranks Hiiter sey? 

r-k 


Das Schwein und die Léwinn, 
Eine Fabel. 
Ein furchtbar- Schwein warf einer Lowin vor, 


Da8B einen Jungen nur sie arme Mutter nahre ! 
»Nur einen — freylich wahr — sagt diese stolz ! 


Doch ist mein Jung ein L6w« — hier schiittelt sie die Mahne: 


Der innere Gehalt, und nicht die Zahl 
Bestimmt dem Weisen nur den Werth der Dinge. — 
t-k 


An Themiren. 
1781. 

Nein, diistere Vernunft, mich reiB ich endlich los, 
Zu schwer wird mir dein Joch, die Sclaverey zu groB ! 
Dir, holder Cypripor, dir Freudengott allein, 
Soll nun mein zartlich Herz Altar u. Tempel seyn. 
_ LaB in Themirens Brust ein leichtes Fiinkgen sprihn, 
Von jenen Flammen, die in meinem Busen gliihn ! 
Sieh Amor, jedem Aug scheint gleich Themire schon, 
In jedem Jiingling werd’ ich einen Rival sehn ! 

In ihrem Kreise zeigt, Themire, mancher sich, 
Mit Jugend, Liebreiz, Wiz, weit mehr geschmikt als ich. 
Doch wo findst du ein Herz, wie meines ewig treu, 
Und dessen Flamme rein, wie Engelliebe sey ! 

Themire, du allein bist Himmel mir und Welt, 
Mein diistres Leben wird durch deinen Blik erhelt. 
Dich sehn, dich lieben, dir es sagen fiir und fiir, 
Schafft schon mein Erdegliik zur Himmelswonne mir. 
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GroB ist dieB Erderund, hoch steht des Kénigs Thron, 
Doch ihn beneid’ ich nicht um Zepter und um Kron; 
Schenkt mir Themirens Aug nur einen siiBen Blik, 
Weg Gotter, Fiirsten weg! ich lach’ ob euerm Glik. 
5 r-k 


N39) 
Donnerstag den 15. Augstmon. 1782. 


Meine riikkommende Gemiithsruhe, die ich in so vieler Ab- 
sicht Iselin danke, und die Muse, die ich seit einiger Zeit hatte, 
10 leitete mich inzwischen auf eine mir ganz neue Arbeitsart, und 
wenn ich es je in meinem Leben sagen will, wie ich zu meinen 
zwey Volksbiichern gekommen, so ist es recht, daB ich es iezo 
sage, da ich auch in dieser Absicht meinem verstorbenen Freund 
so vieles schuldig. 

15 Er war nebst C. F... in Ziirich, und einem lieben Weib, das 
izt weit weg von mir in ... lebt; der einzige, der mich zu so 
etwas fahig glaubte, ehe er eigentliche Proben davon hatte. 
Die meisten andern Leute glaubten mich damals zu gar nichts 
fahig, am allerwenigsten aber hiezu, und es ist nichts dagegen 

20 Zu sagen, es war auffallend, daB ich seit meinen Knabenjahren 
von aller Philosophie, von aller Religion, von allem ordentlichen 
Denken, und von aller Manier, die Sachen auf den Grund zu 
erforschen, abgekommen. 

Ungeacht alles dessen schloB Iselin und F. . . blos aus meinem 

25 Privatumgang, und blos aus mir selbst, daB ich Erfahrungen 
habe, die nicht nur zu Sachen fiihren, deren Ausfiihrung héchst 
wichtig, sonder die auch fiir den Zecitvertrieb, welchem die 
Schriftstellerey des Jahrhunderts so allgemein dienet, und 
dienen muB, interessant seyn mochten. 

so Und es lag Iselin und F... am Herzen, da8 ich nach langen 
mich selbst verzehrenden Jahren endlich einmal Brod fande — 
und sie lenkten mich troz allem, was sich in meinem Herzen 
dagegen emporte, dahin, daB ich mich tiberwand, so zu schreiben, 
wie ich damals auch Periiquen gestrehlt haben wiirde, wenn ich 

35 damit Hilf und Trost fiir mein Weib und Kind hatte finden 
koénnen, — So entstund mein erstes Volksbuch, und ein paar 
kleinere Aufsazze, die ich in einer solchen Lag schrieb, daB ich, 
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um nicht Papir kauffen zu miissen, die droligen Piecen zwischen 
die Linien alter tberschriebener Rechnungsbiicher, und zu- 
sammen gestochener Conti, (davon ich etwelche noch zum An- 
gedenken aufbehalten,) hineinschrieb. — Ist es Raserey, daB 
ich das alles sage? — Nein Menschen! — ich will, daB man « 
ganz wisse, wie viel ich Iselin schuldig — und ohne daB man 
etwas von der Lag weiBt, aus welcher er mich errettet, kénnte 
man nie eigentlich wissen, was ich ihm danke. 

Dennoch aber wiirde ich dieB alles nicht sagen, wenn ich nicht 
beyfiigen konate, daB ich mit dem Lauf meines ganzen Schiksals 
zufrieden, und der Vorsehung vor ihre Fihrung innig danke; 
und auch das freuet mich, da8 ich allgemein gefunden, daB die 
Menschen von Herzen gut sind, und iiberhaupt sehr gern von 
ihren Irrthiimmern zuriik kommen, wenn sie nur kénnen, und es 
ware Undank, wenn ich es hie nicht 4uBerte, daB ich seither so 
viele Proben von Liebe, Wohlwollen, Achtung, und von der 
edelsten Empfindsamkeit fiir meine Lag genossen, daB die Leiden 
eines Zustands, die ich mir durch wahre Fehler zugezogen, mir 
in vieler Absicht zu Quellen der reinsten Vergniigen, die ich in 
meinem Leben genossen, geworden; aber genug von einer Seite, 20 
die ich vielleicht nicht hatte beriihren sollen; was ich sagen 
wollte, ist das eigene, das meine Vorbereitung zu meinem schrift- 
stellerischen Daseyn hatte, zu erzehlen. 

Ich habe dreyzehn Jahre lang weder ein Buch gelesen, noch 
einen Gedanken gehabt, der auf irgend ein schriftstellerisches es 
Fach Beziehung hatte. In meiner Jugend hatte ich freylich 
mit meiner Feder getandelt wie meine Mitschiiler alle, aber nun 
war das Spiel langst vergessen; ich hatte mich schon langst 
gewohnt, an nichts mehr zu denken, als an das, was ich muBte, 
und nichts mehr in Kopf zu nehmen, als was mir auffiel, und 80 
aus allem nichts zu schlieBen, als was ich fiir mich daraus zu 
schlieBen brauchte. 

Mein Thun und Lassen machte es mir zur Nothwendigkeit, 
mit sehr vielen und sehr vielerley Leuten vmzugehen, und mich 
mit ihnen zu beschaftigen, und meine Thorheiten veranlasseten, ss 
daB ich von ihrer vielerley, und ihrer vielen allerhand leiden 
mu8te, das just nicht Jedermann erfahrt. 

Ich hatte freylich auf Gottes Boden nichts weniger im Sinn, 
als sie zu studiren, oder viel von ihnen zu lehren. 

Aber es war mir nothwendig, mit ihnen umzugehn — das 40 
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lehrte ich dann auch, wie tiberhaupt ein jeder Mensch alles, was 
er nothwendig kénnen mu3, gar leicht lernt. 
Man findet aber in allen Dorfern Leute, die in ihrer Art zwek- 
maBig mit Jedermann, mit dem sie im VerhaltniB stehen, um- 
5 gehen, ohne daB einer von allen daran sinnet, daB es Menschen- 
kenntni8 und Volkskenntni8 braucht, um hiezu zu gelangen, und 
ohne daB einer von allen nur wei8, was VolkskenntniB und 
MenschenkenntniB fiir Geistes, oder fiir Windmacher-Gaben sind. 
Ich war Jahre lang mit meinen guten und mit meinen bésen 
10 Nachbaren hierin eines Sinns; ich nuzte meine Fahigkeit, mit 
den Leuten umgehen zu kénnen, so gut ich sie hatte, ohne jemal 
weiter zu denken, und zu spiritisiren, was man wissen miisse, 
um mit den Leuten recht umgehen zu kénnen — wenn ich halt 
mit Heini etwas zu thun hatte, so dachte ich an das, was Heini 
15 ist, und was ich izt von dem, was er ist, brauchen miiBe — 
weiter achtete ich seiner fiir einmal um kein Haar. Ich traumte 
iiber keinen Menschen, staunte tiber keine Seele, erforschte 
keinen Mensch, und dachte nicht einmal irgend einer Men- 
schenhandlung weiter nach, als sie vor mir lag, und so kamen 
20 die Sachen, die mich die nachsten Menschen um mich her 
kennen lernten, eine nach der andern selber zu mir — ich lief 
nie keiner nach, sezte mir zum voraus von keinem Menschen 
gar nichts als wahr in Kopf, und erhizte mich nie im nach- 
jagen und aufsuchen der Liebhaberey-Wahrheiten, womit 
25 die Mode sonst gewohnlich im Gehirn der Menschen so einen 
Maalergrund legt, auf den sie dann alles, was sie hernach finden 
und auftreiben, wie auftragen. 
Ich schreibe auch die groBe MenschenkenntniB des Bauren 
viel dem Umstand zu, daB er sich nie vor Sehnsucht nach ihr 
30 die Augen zum Kopf heraus treiben laBt, und halte hingegen 
diese kalte Manier, die Wahrheit und die Erfahrungen mehr 
zu sich kommen zu lassen, als ihnen nachzulauffen, so entschieden 
fiir die wahre Lehrmanier des Menschen in denjenigen Stiikken, 
wozu es MenschenkenntniB, Umgangsfertigkeit, Einlenkungs- 
35 und Betriebsamkeitsfertigkeiten, und besonders, wo ein Ueber- 
gewicht andere zu leiten erfodert wird — daB ich nicht nur 
glaube, daB First und Bauer, alles was sie in ihrer Stellung 
recht und vollkommen kénnen miissen, auf diese Manier lernen 
und lehren miissen, sonder, da ich gegen alle Gewohnheit 
so des Zeitalters diesem meinem Glauben so gar in meiner elgenen 
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Hutte folge, und mein einziges Kind nach diesem Grundsaz 
erziehe. — 

Meine Laune mag heut plauderhaft seyn, aber die Sach ist 
wichtig, ich fahre fort — 

Ich rede mit meinem Kind von sehr wenig Dingen — ich 5 
gewohne ihns in aller Einfalt zu sehen, und zu héren, was um 
ihns*her ist, ich gehe mit ihm ohne anders in der Ordnung, in 
welcher ihme alle Sachen, in welcher es lebt, von dem lieben 
Gott, der, wie ich glaube, diese Ordnung gemacht hat — nahe 
oder ferne gestellt sind. — Ich fange mit dem Lehren also 10 
mit ihm bey demjenigen an, was ihme in der Lag, in der es 
sich befindet, das nachste ist — und dieses muB mein Sohn 
ganz kennen, und véllig zu manoeuvriren wissen, ehe ich mit 
ihme weiter schreite — und zu dem hin wandle, was in der 
Ordnung, die izt einmal da ist, weiter von ihm weg ist. 15 

Von urtheilen lassen, und aus den Sachen Schliisse ziehn, 
ist bey uns noch keine Rede — Er muB in seinem Kinderalter 
nur sehen und horen, wenn er dann einst von irgend einer Sach 
hierinn erfiillt seyn wird, so wird das schlieBen und urtheilen 
k6énnen, von selbst kommen und _ nachfolgen. 20 

Es hat gar keine Gefahr, daB das schlieBen und urtheilen 
den Menschen allzuspat anwandle — aber die Gefahr ist sehr 
groB, daB diese Liebhaberey ihn anwandle, eh er dazu reif ist. 

Desnahen sind mir auch die Fundamente unsers Erziehungs- 
jahrhundert, das friihe Lesen und Schreiben der Kinder, wo- 2% 
durch ihr unzeitiges und unreifes Urtheilen, gleichsam gebriitet 
wird, gar nicht so schazbare Gesundheits Arcana, als sie einem 
der allgemeinen Uebung nach scheinen sollten. 

Mein Bub ist bey wenigen Tagen 12 Jahr alt, und kann 
nach weder das einte nach das andere, und ich bin tiber diesem 30. 
Mangel gar ruhig; ich erkenne zwar daB der gute Knab bey 
meiner Manier auf keine Weise brillieren kann, und daB er in 
allen Examen hinter allen seinen Zeitgenossen weit zurtik 
stehen wiirde, aber das beunruhiget mich nicht, ich lasse ihn 
gar nicht examiniren, weil es mir lieb ist, daB er ungekrankt 3 
lebe, und mir ist grad gleichgiiltig, ob jedermann findet, daB 
er gar ungeschikt, und daB das was er weiB gar nichts zu be- 
deuten habe. 

Es ist mir genug, daB ich sehe, daB er das, was er weiB auch 
brauchen kann, und es ist mir Freude, daB das was er selber 40 
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erfahrt, in einen ungeladenen Kopf kommt, wo es auch Plaz 
hat, da wir andren in unsrer Jugend fiir unsere nattirlich unge- 
meinen Erfahrungen in unserem Hirn kein Plazgen mehr itbrig 
hatten, da alles darinn mit Zwang und Kunst und Noth Sachen 

& wieder unseren Willen besezt worden. 

Dieses Verfahren, so Bizzar es einigen Leuten vorkommt, 
ist in meiner Lag nichts weniger als das, sonder gewiiB nattir- 
lich, ich mu8te allem Eindruk, den der ganze Lauf meines 
Lebens auf mich gemacht hat, wiedersprechen, ich muBte 

10 muthwillig die Grundlagen der Fehler die ich mit so viel Muh 
kaum ablegen konnte, in meinem Kind wieder erneueren, wenn 
ich von dieser Einfalt seiner Erziehung um ein Haar abweichen 
wide. 

Das gréste Resultat aller Erfahrungen meines Lebens, ist 

15 dieses, daB des Menschen Gliikseligkeit von seiner ausgebildeten 
Fahigkeit, verstandig in den Verhaltnissen und Geschaften 
in welchen er stehet, zu handlen, abhangt. Dieses verstandige 
Handeln aber sezet ein richtiges Urtheil tiber alle Gegenstande, 
die dem Menschen nahe und an der Hand voraus, und griindet 

2 sich ganz gewii8 auf einen reinen eingeschrankten und lange 
von allem fremden und entfehrnteren abgelenkten Beobachtungs- 
geist. 

Und aller wahre achte Beobachtungsgeist griindet sich auf 
Entfehrnung aller Prasumtionen, folglich auf eine unaus- 

25 sprechlich auffallende Unwiissenheit und Unentschiedenheit im 
jugendlichen Alter, und auf eine durch Arbeit und Umstande 
eingelenkte thatige, aber tibrigens ganz zwekkloB nur mit 
Sehen, Héren und Thun sich beschaftigende Aufmerksamkeit. 

Ich halte diese Zwekklosigkeit der jugendlichen Aufmerk- 

so samkeit fiir eine Hauptquelle der achten grosen weitfiihrenden 
Beobachtungskraft, einmahl ich danke ihr alles was ich brauch- 
bares weiB, sie war zwahr nie mein Grundsatz, aber ich wuBte 
in den Zeiten in denen ich sicher am meisten lehrnte, nicht 
einmahl da8 ich etwas beobachtet. 

35 Hiemit aber lobe ich nicht die Zwekklosigkeit des mit seinem 
Leben spillenden Miisiggingers und des unsteten flatterenden 
Tandlers, sonder meine Meinung von der Zwekklosigkeit, welche 
der Grund des achten Beobachtungsgeists ist gehet dahin. 

Der Mensch miisse seine Hauptlehre bey seiner Hauptarbeit 

so suchen, und nicht die leere Lehre des Kopfs der Arbeit seiner 
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Handen vorgehen lassen, er miisse seine Lehre hauptsiichlich 
aus seiner Arbeit selber heraus finden, und nicht die Arbeit 
aus der Lehr heraus spintisieren wollen, desnahen miisse die 
Jugendlehre eines jeden Kinds sich um die eigentliche Arbeit 
desselben herumtreiben, und wohl um dieselbe herumbeschrenkt 5 
werden, daB weder Kind nach Lehrer leicht weit davon ab- 
springen. 

Mein Leser wir haben die Welt voll Schaalképfe gewiB gewiB 
dem Unsinn zu danken, mit welchem die Jugendjahre unsere 
Kinder von der Arbeit abgelenkt, und zu den Biichern hin- 10 
gefiihrt werden, und gewi8 gewiB wird das Ellend eines siechen 
Alters unendlich vielen Menschen von ihrem auf das Fremde, 
auf das Unniize, auf das Unbrauchbare, auf das Unverdauliche, 
auf das Einseitige, und auf das Arme spieglen hingelenkte 
Wissen ihrer Jugendjahren vorbereitet. 15 

Aber ich kehre von meiner Ausschweifung zum Gegenstand 
meines Blatts zuriik. 

Iselin wekte den Gedanken, daB ich in meiner Lag noth- 
wendig habe Erfahrungen machen miissen, die mich in Stand 
stellen kénnten, als Schriftsteller fiir das Landvolk zu arbeiten, 20 
zuerst in mir auf, und ich unterhielt mich sint langem oft mit 
ihm tiber die Natur des besten Volksunterrichts. 

Ich versuchte auch sint langen verschiedene Formen, aber 
lange befriedigte mich keine, ich fihlte, daB das Volk vor 
allem aus zuerst dahin gefiihrt werden muB, sich selbst und 2s 
seine Lag besser zu kennen. 

Ich fiihlte daB das Volk nur dem glaubt der ihns und alles 
was sein ist kennt, daB es nur den horet, der ihns liebt, und 
da8 es von niemand glaubt, da er ihns liebe, als von dem der 
ihm auf irgend eine Art hiilfreiche Hand bietet. 30 

Ich sah, daB Geschichte und Bilder der einzige wirksame 
Stoff aller Volkslehre seyn muBte, und ich dachte es seye még- 
lich durch die Grundlagen einer fiir das Volk durch aus in- 
tressanten Geschichte dasselbe zu allen den Gesichtsptnkten 
vorzubereiten, welche man ihm denn hernach mit aller Einfalt 3s 
bestimmter und fest gesezter Grundsatze vortragen kénnte, 
und so entstand der Plan meiner 2 Volksbiicher. 

Ich hatte das Vergniigen den ersten Beyfall iiber Lienhard 
und Gertrud von Iselin einzuerndten, dem ich einige Stik 
desselben in Manuscript an der Seite seiner Gemahlin vorlaB. 40 
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Er iibernahm die miihsame Sorgfalt, das uncorrecte und von 
Sprachfehlern dusserst beladene Manuscript zu reinigen, und 
zum Druk zu beférdern, als das 2te fertig war, war er schon 
zu krank, um das Manuscript ganz zu lesen, auch schien ihm 
sder trokene Lehrthon derselbe im Anfang nicht zu gefallen, 
und ich fiihlte aus mehreren Briefen, daB er nicht die giinstigsten 
Erwartungen von der Manier des 2ten Buches hatte, es that 
mir weh, aber mein Entziiken war ohne MaaB, als er wenige 
Wochen vor seinem Tod mir nach schrieb »ich habe ihr 2tes 
10 Volksbuch mit einer Art von widrigem Vorurtheil angefangen 
zu lesen, aber je mehr ich fortfahre, destomehr gefallt es mir 
—— —— —— — — — — es wird freylich weniger ge- 
lesen werden als Lienhard und Gertrud, aber es ist im Grund 
nach niizlicher und besser. « 
is Mir war die Arbeit des Iten und 2ten Buchs so ungleich 
schwer als Tabak rauchen und Stein tragen. Aber ich hielt 
das 2te Buch dem Volk fiir wesentlich nothwendig, und habe 
auch das Verntigen, daB selbiges von einigen Beamteten und 
Lehrern eine Art von Beyfall erhalten, deren Folgen wichtiger 
20seyn kénnen, als das Jauchzen der Lesenden Kinderstuben, 
das einen iibrigens sonst auch wohl freuen mag, indessen war 
eS Mir eine unaussprechliche Freude, daB Iselin auch diesen 
Theil meiner Versuchen nach recht fand. 
Der Gedanken, seinen Beyfall nicht zu haben, war mir immer 
25 unausstehlich. — Er miBbilligte in meinem Wochenblatt 
verschiedene Schilderungen des rohen Lasters, z. E. des GroB- 
gwiihlers — ich glaubte zwar, er habe unrecht, und das iiber- 
wagende Wahre der rohen Zeichnungen mache oft einen Eindruk, 
den ein zartrer Pinsel nicht erreichen kénne. Aber da er mir 
30 antwortete — »was sie auch dariiber sagen mein Freund ! 
so ekeln mir diese Bilder, und kénnen unméglich gebilliget 
werden«. So hatte ich nicht das Herz gehabt, so lange er lebte, 
einen ahnlichen Zug mehr zu wagen, und das gewi8 blos um 
seinetwillen, denn ich war sonst gewohnt, genau tiber diesen 
85 Vorwurf gegen viele Leute nur spottend zu antworten, und 
dann fortzuschreiben, wie’s mir war, und wie’s mich gut diinkte; 
aber da Iselin redte, war es mir eine ganz andere Sache, ich 
folgte augenbliklich seinem Wink. 
Auch diesen Zug mu8 ich von ihm erzehlen: Er kannte unter 
«0 den Aufwandsschriften die meinige, und stimmte fiir diejenige 
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von Hrn. Professor Meister, gab mir selbst die Nachricht, 
daB er um so viel mehr wider mich stimmen miissen, weil er 
gewiB gewesen, daB sie die meinige war. So groB war seine 
Sorgfalt tir die Rechte der Wahrheit, und fiir die Bewahrung 
der Unparteylichkeit seines Herzens. 

Auch mein Wochenblatt versuchte ich auf sein Anrathen; 
aber er wiinschte etwas mehrers, und arbeitete an etwas wich- 
tigerem, und wenn ich je nach W*. komme, und daselbst etwas 
ahnliches und etwas mehrers versuche, so habe ich den ersten 
Gedanken dazu auch ihme zu danken. 

Aber daB ich so lang rede, und die GréBe des Manns in 
seinem Haus vergesse, wo er mehr war, aber auch mehr genoB, 
als ich sonst weit u. breit sah — mein Herz wird mir zu warm, 
und ich kann nicht viel von dieser Seite reden — aber vergessen 
werde ich es nie, was er im Kreis der Seinen war, und was ich 
ihm zu danken, daB ich ihn oft in diesem Verhaltni8 sah und 
genoB — nie werd’ ich die frohen Stunden vergessen, die ich 
an seiner Seite lebte — aber auch den Tag nicht, wo das nahen 
der traurigen Stunde schon Entscheiden war, und ich meinen 
Vater zum leztenmal sah. — 

Konnte ich dieser Stunde vergessen, und seiner Ruhe und 
seiner Heiterkeit und seiner alle aufmunterndern Starke, so 
konnte ich meiner Rechten vergessen. 

Er war noch da, und lebte, und genoB sich, und wir genossen 
ihn, und vergasen im frohen reinen GenuB seines unumwélkten 
Daseyns, das erschrékliche der nahenden Stunde. 

O mein Vater! ich schweige — Leser, tiberlasse mich meiner 
Empfindung — ich schweige. 


N. 34. 
Donnerstag den 22.Augstmon. 1782. 


Ungeacht ich von Herrn Iselin ganzlich nichts, als etwas 
yon seinen Verhiltnissen zwischen mir selber berihrt, kann 
ich doch nicht umhin eines Vorfalls zu gedenken, der die lezten 
Tage seines Lebens erquikt, und zugleich ein ZeugniB der all- 
gemeinen und ausgezeichneten Achtung seines Vaterlands 
gegen ihn war. 
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Man hatte seit kurzem in Basel eine etwelche Annahm neuer 
Biirger beschlossen; unter den sich hierum Bewerbenden war 
auch Herr Kéchlin von Miihlhausen, Tochtermann vom sel. Hrn. 
Iselin. — 

6 Aber in der Zwischenzeit der Aufnahm wurde vom grofen 
Rath in Basel erkennt, daB alle diejenige Personen, welche 
das neue Biirgerrecht erhalten wiirden, sich bey Verlurst 
desselben innert 2. Jahren in der Stadt hausheblich nieder- 
lassen sollten — Handlungs-Verhiltnisse, in denen Herr Kéchlin 

10in Miihlhausen stund, lieBen ihm nicht zu, dieses BedingniB 
auf diese Zeit zu erfiillen; er glaubte sich durch dieses Gesez 
von der Erreichung seines Endzweks ausgeschlossen, und lieB 
seinen Namen in der Liste derjenigen Personen, welche sich 
fiir das Baslerische Biirgerrecht beworben, ausstreichen. 

13 Es koénnte nicht anderst seyn, daB dieser Umstand Iselin, 
der seine Vaterstadt liebte, und seine Kinder alle in ihrem 
Schoos am gliiklichsten glaubte, nicht innig hatte schmerzen 
miissen. —- aber sein Vaterland troknete die stille Thrane, die 
dem edeln Mann ob einem Gesez entfiel, durch welches sein 

20 Geschlecht und seine Kinder gekrankt worden waren, héchst 
groBmiithig auf. 

Der groBe Rath erkannte bald darnach einhellig, daB er 
aus Achtung der Diensten, so Herr Iselin dem Vaterland ge- 
leistet, seinen Herrn Tochtermann der Verbindlichkeit dieses 

25 Gesdzzes, und auch desjenigen, welches einen neuen Biirger 
hundert und fiinfzig neue Louis d’or in die Staatskasse zu zahlen 
verpflichtet, entlasse. 

So empfindlich Herr Iselin, und Herr Kéchlin dariiber waren, 
so edelmiithig erwiderten sie diese Wohlgewogenheit ihrem 

30 Vaterland, sie gaben den ganzen Werth dieser Hochoberkeit- 
lichen Schenkung dem Baslerischen Waisenhaus zuriik. 

Das Schreiben, in welchem die Herren Inspektoren des Zucht- 
und Waisenhauses dem taglichen Rath der Stadt von dieser 
erhaltenen Wohlthat Nachricht geben, ist, wie man mich ver- 

35 sichert, aus der Hand eines der erlauchtesten schweizerischen 
Regenten, Herrn Rathsherr BuBdorf, und verdient auch in 
Beziehung des Contrasts, den es mit dem gewohnlichen Thon 
der Amtsberichts-Erstattungen hat, eben so wohl als wegen 
seinem wesentlichen Innhalt, die Bekanntmachung, die ich 

40 davon wage — Es lautet also — 
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Wohlweiser Herr Biirgermeister! 
Hochgeachte Gnddige Herren ! 


Mit inniger Ritihrung haben wir die Ehre Euer Gnaden einen 
unser Armenhaus sehr begiinstigenden Vorfall anzuzeigen, 
der zugleich einen neuen Beweis darbeut, daB eine edle Hand- 
lung selten allein bleibt. 

Kaum hatten jiingst unsere Gnadigen Herren und Obere, 
den verniiglichsten AnlaB, einen theuren Mann, der seine 
meiste Krafte in bestandiger Bearbeitung des Wohl des Staates 
und des Gliiks seiner Mitmenschen aufgeopfert, Ihr hohes Wohl- 
wollen und ihre Vaterliebe auf die edleste und groBmiithigste 
Weise bezeugen zu kénnen, als, unser edeldenkende neue Mit- 
biirger Hr. Hartmann Kéchlin sich bey uns einfande, und 
zu Handen unsers armen Hauses ein Geschenk von einhundert 
und ftinfzig neue Louisd’ors, mit dem Beyfiigen zustellte, daB 
sein Herr Schwiegervater, Herr D. Rathschreiber Iselin so 
wohl als er, von dem Edelmuthe Mhgr. so geriihrt seyen, daB 
sie ihren warmen Dank fiir diese grosse Wolthat und ehrenvolle 
Bezeugung des hohen Vergniigens nicht genug auszudriiken 
wissen, und daB sie durch nichts die hohe Huld von E. G. nur 
einicher Maasen erwiedern kénnten, als, diese Summe zu Be- 
zeugung seiner neuen Burgerliebe einem Hause zufliessen lassen 
zu dérfen, wo arme ungliikliche Burgerskinder und elternlose 
Waisen wol erzogen, und an Seel und Leibe sorgfaltigst verpflegt 
werden. 

Mit dem ganzen Gefiihl der wahren Grésse dieses so Be- 
trachtlichen, als zur Ehre der Menschheit gereichenden Ge- 
schenkes nehmen wir von Hr. Dr und Rathschreiber Iselin, 
der immer Armuth und Erziehungsanstalten mit patriotischer 
' Warme zu begénstigen sucht, und von seinem wiirdigen Hr. 
Tochtermann diese groBmithige Gabe mit dem warmsten 
Dank an, flehe still zu Gott, daB er die edle Geber, und die 
werthen Ihrigen dafiir mit seinem reichen Segen tiberschiitten 
wolle, und lassen keinen Augenblik anstehen, das Gliik unsers 
Hauses und den wiirdigen Zug unsrer treuen Wohlthater E. G. 
gehorsamst einzuberichten, mit tiefster Ehrfurcht verharrend — 

Euer Gnaden 

Treu gehorsamme 
Mitrathe und Burger, die In- 
spektores des Zuchtwaisenhauses, 
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Etwas zur Beleuchtung, der im vorigen 
Blatt beriihrten Erziehungs-Art 
meines Knaben. 

Dieses in allen Lehr- und Biichersachen noch so unwissende 
s Kind, saB vor wenig Wochen mit sich selber spielend neben 
seiner Mamma; — Du! sagte die Mamma, es ist morgen des 
Papas Namenstag, willt du ihm nicht auch etwas darauf 
machen? — Ja wenn ich schreiben kénnte, antwortete der 
Kleine — Und die Mutter, ich will es dir schon schreiben, wenn 

10du mir etwas sagen willt. 

Ohne weiters probierte er izt; die Stube auf und abgehend, 
mit sich selber murmelnd, und halb singend, was er sagen 
wollte, kam dann bald darauf zu der Mamma, lehnte sich an 
sie, und staunte sie lachelnd an, ohne zu reden — Was willt 

15 du Lieber? sagte Mamma — und du weissest wohl, erwiderte 
der Knab — 

Mamma -— Hast du mir etwas fiir Papa ! 

J — Ja, wenn du izt schreiben willt. 

Da schrieb seine Mutter ihm von Wort zu Wort folgendes 

20 nach, er gab es ihr wie singend an, und sagte, es miiBen Verse 
seyn. 


sk sk 
*k * 
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Ich winsche meinem lieben Papa heut am Namenstag 
Ich wiinsche, daB du viel mehr erlebest 
2 Und ich danke dir hundert tausendmal — 
Fiir deine Gutthaten, die du mir gethan — 
Ich danke dir, daB du mich so lieb und lustig auferzogen hast, 
Ich danke dir noch tausendmal fiir deine Gutthaten, 
Die du mir all die Zeit meines Lebens gethan hast — 
30 Tausend und aber tausend weif ich nicht, 
Wie vielmal mécht ich dir danken. 
Jez will ich dir sagen, wie’s mir aus dem Herzen geht. 
Es freut mich, es freut mich erschrékenlich 
Wenn du kannst sagen, 
35 Ich habe meinen Sohn zur Freud auferzogen, 
Dann freut es mich, 
Dann freut es mich im Herzen — 
Wenn ich kann sagen, 
Ich bin seine Lust und seine Freude 


22. Augstmon, 1782 253 


Dann will ich erst danken 
Fur das, was du mir in meinem Leben gethan hast — 
Es wird dich und mich freuen 
An dem Tag, wo ich es sagen kann. 
Dann wollen wir zusammen lustig seyn, 5 
Und Freud haben in unserm ganzen Leben 
Dann wollen wir Gott anruffen zusammen, 
Und meine liebe Mamma wird dann auch mit uns biten, 
Dann wollen wir zusammen arbeiten wie Schaflein 
Da8B wir unser Leben mit Gott und Ehren kénnen durch- 10 
bringen, 
Und zufrieden seyn mit dem, was uns Gott giebt — 
— Izt komm mein lieber Papa! 
Izt wollen wir einander lieben und kiissen, 
Und die Mamma 15 
Ich will mit beyden Armen 
Alle drey unsere K6pf zusamen nemmen. 


4 K 


+ 


Leser! Ich bitte dich, wenn mein Vaterauge mich blendet, 
so sag es mir. oe 
Bringt die beste Schul und Kunstfihrung in diesem Zeits- 

punkt das Kind in dem wesentlichsten, was es als Kind seyn 
soll, weiter, oder bringt sie ihns in der Vorbereitung zu dem, 
was ihm als erwachsenen Menschen am wesentlichsten nuzlich 
seyn wird, héher? oe 

Ist dieses unverwirrte Naturgefihl, fiir die achte Bestim- 
mung der Menschheit, und fiir die ersten Grundsdulen eines 
weisen und tugendhaften Lebens beym Schulkind auch so rein 
da? 

Mangelt es dir Leser! da8 er Gott nicht aus Kunstwortern, 30 
sonder aus seiner guten Natur, und aus seinen ihm sichtbaren 
Wohlthaten, zu erkennen gelernt hat? 

Mangelt es dir Leser, daB er seine erste WeltkenntniB aus 
meiner Wohnstube, und weder aus Rom und Griechenland 
noch aus Jerusalem schépft? und daB er die erste KenntniB 4% 
seiner Pflichten in seinen Verhaltnissen gegen mich und seine 
Mutter findet und lernet, und nicht aus Erklarungen von 
allerley Leuten, die mit einander iiber die Worte der Pflichten 
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der Menschen streiten, und die ihm allerseits fremd und un- 
bekannt geblieben sind, heraus klaubeln muB. 

Leser! zweifelst du, das viele, so mein Kind izt noch nicht weiB, 
werde ihns hindern, die Wahrheit, so weit sie dasselbe in seinem 

s Leben angehen wird, mit festem Schritt zu erforschen? — 

Zweifelst du, der Mangel an WorterkenntniB in seinem jugend- 
lichen Alter, werde den Vorschritt der Sacherkenntnissen, 
denen er sich widmen wird, hemmen? so sind deine Erfah- 
rungen und Gesichtspiinkte iiber diesen Gegenstand, den 

10 meinigen schnurstraks entgegen. — 

Freunde der Wahrheit! es ist vielleicht das erste BediirfniB 
der Erden, die Kinder in allen Standen, Vater und Mutter 
wieder um so viel naher zu bringen, als sie in unserm Jahr- 
hundert allgemein von ihnen entfernt worden, und das zweyte, 

as den Erschépfungen, welche Europas Jugend durch das voreilige 
Ausbruten der Mannbarkeit ihres Geistes und ihres Korpers 
zu Grund richtet, zu steuren, und nach meiner Ueberzeugung 
ist dieser doplete Endzwek nur durch die Erneuerung der 
Achtung, welche unsere Alten fiir die heiligen Bande der Haus- 

2o haltungen, und den Stand der Hausvater und Hausmiittern 
hatten, zu erzielen méglich. 

Dieses aber wiirde freylich neben anderen inconvenienzen 
den ausschweifenden Ruhm und Gewalt von tausenderley 
fr6mden Menschen vermindern, welche die armen Kinder 

zs unserer Zeit, dem Staat, dem Fiirsten der Comédie, dem lieben 
Gott, und aller Welt zum Dienst und zum Gefallen auferziehen 
und ausmodlen, bis sie entweder aus Gehorsam am Leib oder 
an der Seele die Schwindsucht erhalten; oder aus Ungebunden- 
heit die trostlosen Meister ihrer Bubenjahren anspeyen und 
go fortjagen. 

Es scheint mir das krankendste Kennzeichen, daB es unserm 
Jahrhundert an Hauptgrundsazen zur Bildung wahrer gliiklich- 
machender menschlicher Weisheit manglet, daB man es noch 
sagen mu8, da8 Kinder unter ihren Vater gehéren, und daB 

35 dieser in tausend Fahlen weit am vorziiglichsten dasjenige 
wisse und k6énne, was seine Kinder am nothwendigsten wissen 
und k6énnen miissen. 

Das Zeitalter ist im Allgemeinen gewiB nicht gliiklich, und 
nicht weise, in welchen Sachen von dieser Art, nicht durch 

4o allgemeine Sitten praktisch als wahr angenommen, und durch 
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Ausiibung ausser allen Zweifel, ausser alle Frag, und Unter- 
suchung gesezt sind. 

MuB8 ein Kind mehr wissen und lehrnen, als sein Vater ihns 
lehren kann, so mu8 der Lehrer sein neben Werk in des Vaters 
Arbeit, so hinein wirken, wie ein Weber eine Blume in ein ganzes 
Stiik Zeug hinein wirkt, wenn aber ein Lehrer mit seiner Arbeit 
sich nicht so zu sagen, in dem Werk des Vaters verliehret, sonder 
uneingedenk, daB er ein frémder Mann ist, dennoch mit seiner 
Arbeit tiberwagend auf den Kopf und das Herz seiner Kinder 
wirken will, da miissen die Kinder in Beziehung auf Vater und 
Mutter in sehr schlechten Umstanden seyn, wenn ihre Auf- 
erzichung nicht um deBwillen schlechter werden wird, als sie 
ohne diesen Einflu8 worden ware. — Der Fahl ist sehr selten, 
daB Muttererde fiir jede Pflanze nicht die beste, und eben so 


selten ist es, daB die vaterliche Auferziehung nicht fiir jedes 15 


Kind die beste ware. 

Aber ich weiB freylich auch wohl, daB der Luxe, der Aber- 
glaube, die dritte Vingtieme, und allerley andere Umstand auf 
der armen Erde machen, daB fast niemand mehr seinen Kindern 
so recht Vater und Mutter seyn kann, und denn ists freylich 
gut, daB man zum Trost dieses Uebels Schuhlen errichtet hat, 
und steif und vest darauf haltet, daB das arme Volk seine Arzney 
ordentlich einnemme, so lang es so krank ist, aber doch dauret 
es einen auch, daB es seit der Reformation jez iiber 250. Jahr, 
diese Arzney mit so viel Miihseeligkeit und mit so wenig Erfolg 
immer eingenommen. 

Doch was mag ich immer von Sachen reden, die fast das 
ganze menschliche Geschlecht angehen, da ich auch so wohl 
weiB, daB es eben darum so iibel in unsern Zeiten auf der Welt 
stehet, weil eben in allen Winklen tausenderley Leute von dem 
ganzen Menschengeschlecht, und gar wenige von ihren nachsten 
Briidern und von ihrer Hausthiire reden. 

Leser ich erzihle dir auf diesen Absprung noch ein paar 
Wort von meinem Kind. 


Da vor ein paar Jahren uns die Nachricht von dem Todesfahl : 


seiner GroBmama, die er in seinem Leben wenig gesehen, kam, 
und seine Mama in ihrem Beth innig wainte, umschlang das 
Kind seine Mutter, wainte mit ihr, und sagte, »gall Mama, 
es ist dir jez just wie’s mir ware, wenn du mir stiirbest.« 

Der Lauf seiner Erziehung macht ihn fiir Spiel, und Freud 
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und Freyheit sehr empfindlich, jedermann siehet, daB dieses 
just das Gegentheil der biirgerlichen Biegsamkeit, und Arbeit- 
samkeit ist, und auch weise Fragen mich oft angstlich, wo wird 
das Enden? und férchten sich fiir der Klippen, aber ich forchte 

6 mich nicht, und ich glaube nicht, daB jemand sich weiter dieB- 
halb férchten wiirde, der lesthin den Knaben ganz im Aug 
gehabt, und den Ausdruk der Starke, Entschlossenheit, und 
Ueberzeugung gesehen hatte, mit welchem er mir in einer 
Unterredung tiber die Nothwendigkeit eines arbeitsamen 

10 thatigen Lebens geantwortet. 

»Ja Papa! es ist wahr, man muB8 arbeiten, und ich will auch 
etwas arbeiten lehrnen, aber wann ich es denn kann, so must 
du nicht mehr so viel arbeiten, ich will lieber du lebest langer, 
und arbeitest denn minder«. 

15 Leser! wird dieses Kind den GenuB seines jungen Lebens 
miBbrauchen, sich zur Unthatigkeit zu bilden. Ich férchte 
das nicht, und so lang ich es nicht férchte, so sehe ich auch von 
allen anscheinenden Versaumnissen, in der Fuhrung seiner 
Jugendjahren keinen Schaden, wohl aber vielen Nuzen. 


20 N. 35. 
Donnerstag den 29. Augstmon. 1782. 


Auszug eines Schreibens an den 
Herausgeber. 


Des Doktor Aepli von DieBenhofen Inoculations-Katechismus fir 

25 das Landvolk, welcher dem 1ten und 2ten Stiik des Rhanischen gemeinniizigen 
medicinischen Magazin beygeriikt ist, und zumal desselben Vorbericht sehe 
ich als eine der schénsten Urkunden der Uneigenniizigkeit eines Mannes in 
seinem Berufe, und die beyden Diaria der zwey Schwestern Frau Amtmanninn 
Wehrlin von Stammhein, und Frau Sulzerinn zu Winterthur, iiber die von 
30 ihnen selbst mach Pastor Eisens Methode unternommene Einimpfung 
ihrer Kinder als zwey andre rihrende Aktenstiikke von Achter Mutterliebe 
und erhaben einfaitiger weiblicher Weisheit, so wie iiberhaupt das ganze 
Rhanische Magazin als eine der wichtigsten neuern Erscheinungen im Reich 
der Arzneykunde an, weil darinn unzweydeutig und unverdnderlich durch 
35 alle darinn enthaltene Aufsizze wider die Charlatanerie der Aerzte ohne 
Charlatanerie und Debitieren eiteler Grundsazze, wobey man im Grunde 
nichts zu verlieren hoft, geeifert wird. Hr. Rhan verdient darum vor sein unter- 
nemmen den herzlichsten Dank aller derer, denen im Ernst nichts was mensch- 
lich hei8t, frémde ist, und der innere Lohn seiner Arbeit kann nicht anderst 
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als gro8 seyn. Diirft ich ein einiges, was ich hie und da, doch nur selten zu 
vermissen glaube, erinnern, so wire es dieses: doch so viel moglich die Aus- 
ziige aus fremden Schriften immer vorziiglich anwendbar auf seinen nachsten 
Leserkrais zu machen, oder wenigstens sorgfaltig auszulassen, was fiir sie 
nicht anwendbar, oder iiberfliiBig ist, u. bisweilen gar zu Irrthum und Schaden 
verleiten kénnte. Aber noch einmal auf den Aplischen Inocculations- 
Katechismus zuriik zu kommen. O wie recht hat der Mann, wenn er in dem 
angezogenen Vorbericht mit der wiirdigsten, aber fiir so viele andre seiner 
Facultat schadeltreffenden Bitterkeit sagt: »So viel auch schon iiber die Ein- 
profung geschrieben, gelesen, und geschwdzt worden ist, so siehet man 
doch, da8B die Dummheit und die Vorurtheile unter dem Volk noch machtig 
genug sind, das allgemein werden der Einprofung zu hindern; da der Eigen- 
nuz der Propfarzte sich noch immer die Einpropfung als ein Eigenthum zu- 
eignet, welches ohne die schlimmsten Folgen fiir die menschliche Gesellschaft 
ihrer Kunst nicht dérfe entzogen werden, und daB sie um der Sache einen 
Schein von Wichtigkeit zu geben, die unschuldige natiirliche Einpropfung 
mit tandelnden Kiinsteleyen und Charlatanerien befleken, und erschweren. 
Folglich kann man auch izt noch eine Schrift nicht fiir iiberfliBig halten, 
worinn dem Volk, dem Landmann, und den Miittern gezeigt wird, wie sie ihre 
Kinder selbst einpropfen kénnen, wie jene Tandeleyen dabey ganz unniiz seyen, 
und endlich, daB dieses Geschaft nicht den Aerzten, sondern ihnen den Miittern 
zukomme<. Wie werth sie aber dieser Ehre, und wie geschikt sie zu dieser 
Verrichtung seyen, zeigen uns die zwey documentirten Beyspiele. — Welcher 
Contrast zwischen diesen beyden Schweizerinnen, und dem saubern Volks- 
lehrer, der in der namlichen Zeit zu Leipzig schreibt: »Man macht die Kinder 
an den Blattern krank, wenn es sich schikt, nicht wenn es die Vorsehung haben 
will«. Ich denke doch, die géttliche Vorsehung sey zufrieden genug mit dem 
Menschen, wenn er mir jedes Geschaft seiner Pilgrimschaft sorgfaltig thut, 
eben wenn es sich recht schikt. »Doch wer seinem Kind die Blattern will 
einimpfen lassen, mag es thun, meinetwegen!« Nun das wollen wir hoffen 
Herr Doktor! — »Nur« — (ein aber nimmt solchen Herren ein entronnen 
verniinftig Wort immer wieder aus dem Mund weg) »Nur bedenke immer 
ein jeder wohl, ehe ers thut, ob er sich wiirde zufrieden geben kénnen, wenn 
ihm sein Kind stiirbe«. Warum nicht? wie doch unsre sogenannten Recht- 
glaubigen im Grund immer die wahren Unglaubigen sind! In der vortref- 
lichen Stadtschule zu Neu Rippin in der Mark Brandenburg werden die Zég- 
linge zum fleiBigen Baden angehalten — vor etlichen Jahren ertrank einer 
derselben durch einen sonderbaren Zufall; dieB erwekte ein Murmeln unter 
dem geringen Manne. Um es sofort in der Geburt zu erstikken, badete den 
Tag nach dem Ungliik der erste Biirgermeister in dem See bey dieser Stadt. 
Von groBen und gréBern Herren kenn’ ich dato keinen, der im Nothfall einen 
Ahnlichen Glauben an der Wahrheit bescheinen wiirde, als Kaiser Joseph II. 
»Und dann, ob er gewiB ist, da8 sein Kind hernach nicht kranklich wird ? « — 
Welche Impertinenz ! — Aber man zahle, man zdhle doch einmal, auch nur 
in dem engen Einimpfungskraise unsers Ziirichs, die bald nach tberstandener 
Inocculation, und hinwider, die bald nach den natiirlichen Pokken an irgend 
einem auSern oder innern Gebrechen neuerdings erkrankende Kinder, und 
ziehe die Summe, und hére nicht immer nur die unendlich geringere Zahl 
blo8 der einten Partey an — und man wird erstaunen, wie entschieden der 
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Vortheil auf Seite der Einimpfung fallt. Man frage endlich (man mu8 dem 
gelehrtern Vorurtheil besonders auch diesen Schlupfwinkel verstopfen) in 
Engelland, wo die Inocculation mit allen ihren Folgen, denk ich doch, gepriift 
werden kann, weil sie dort ein volles Menschenalter erreicht hat, ob die so 
5 zu reden ganz eingeimpfte brittische Nation an Gesundheit und Starke ab- 
genommen, oder ihr Leben minder hoch bringt. Auch Herr Rhan in der Ein- 
leitung zu der Aeplischen Schrift redt mir aus dem Herzen, wenn er, zumal 
bey einfallenden Epidemien, die Vortheile des Einimpfens auch vor die jiingsten 
und vor kranklichte Kinder immer in der Proportion gegen die Gefahr, solche 
10 Subjekte den Folgen der natiirlichen Seuche zu iiberlassen, ganz entschieden 
findet, einer- und anderseits, wenn er gleich dem rechtschaffnen Dr. Scherb 
fiir das einig sichre Mittel der Einpropfung den allgemeinen Schwung zu geben, 
dieses halt: daB der gemeine Mann, der damit verbundnen Unkosten iber- 
hoben wiirde, und darum theils die Obrigkeiten erinnert den Landmann und 
15 Handwerker durch Vorziige oder kleine Preise, (es ware allenfalls groBer 
Werth) dahin aufzumuntern, theils die Lehrer der Religion iiberzeugen méchte, 
daB es ihre Pflicht sey, solche allgemeine Hilfsmittel zur Bevélkerung bey 
allen schiklichen AnlaBen zu empfehlen. Ich schlieBe, werthester Freund. 
Ein andermal ein mehrers iiber diesen und dahin einschlagende Gegenstande. 
20 Ziirich, am r4ten Augst 1782. H. H. Fabli. 


Der Verfasser dieses Briefs hat in diesen Tagen den grésten 
Verlurst, den ein Mensch leiden kann, gelitten. — Ich waine mit 
ihm — meine Leser kennen ihn, und bedauren ihn, und ich 
kann ihnen diese Zeilen der Freundschaft an den Leidenden 

25 nicht vorenthalten. 
FueBli du opferest dein Leben deiner Pflicht, 
Und dein Weib stirbt am dreyzehnten Kind — 
Mein Geliebter! deine Leiden sind groB — 
Aber erhole dich wieder, férchte dich nicht, 

30 Und glaubs dem Gepriiften; 
Thranen und Leiden bilden die Menschheit im Staub, 
Und im Jammer versunken 
Lebt der Mensch an der Quelle der Weisheit. 
Geliebter! der volle Becher der Schmerzen, 

35 Den deine Kinder izt trinken, 
Sey ihnen Becher der Weisheit und Tugend, 
Und des Wachsthums zu jeder GréBe, 
Welcher sie fahig. — 
Dann wirst du ruhig, heiter und gesegnet 

40 Das Opfer deines Tags vollenden, 
Wie es dein Weib izt vollendet. 
Und dein Vaterland wird dann um dich wainen, 
Wir deine Kinder izt um ihre Mutter wainen. 
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Etwas tiber die Religion. 


Der Mensch glaubt um seiner selbst willen an Gott —- denn 
was macht das Gott, wenn der Mensch nicht an ihn glaubt 
und was irret es ihn, wenn er wie ein Vieh lebt auf Erden. 

Siehe der Herr zernichtet Welten, und lischet Sonnen aus ; 
am weiten Himmel. 

Darum was liegt ihm am nichtigen Dienst der eiteln Kinder 
der Menschen. 

Aber der Mensch erndet den Segen des Herrn. 

Der Sterbliche liegt im Schoos der Giite des Allmachtigen. 1 

Darum ist Liebe Gottes auf Erden, und die Liebe Gottes 
ist der Glauben der Menschen. 

So wie der Sadugling an der Brust seiner Mutter im GenuB 
seiner Wonne ihr seinen Glauben empor lachelt, also opfert der 
Mensch der Erde seinen Glauben dem Allmichtigen. 45 

Aber das lachende Antliz der Unschuld ist minder heiter, 
wenn des Menschen Kind izt redet, und den Dank seines Herzens 
mit Worten ausspricht, und der Glauben des Menschen an Gott 
verliert, so bald sie viel von ihm reden. 

Und was will doch der Sterbliche von Gott reden, was will er 2 
von ihm sagen, als er ist gut, er ist Vater, und Dank! und Dank! 

Was weiB der Mensch mehr von Gott, und was kann er 
mehr von ihm reden! 

DaB doch die Erde ihre Stimme vereinigte, und nur sagte: 

Er ist gut — 25 
Er ist Vater! 
Und Dank, und Dank! 

Und dann schwiege, und anbatete, und glaubte, und hoffte 
auf seine ewige Giite, und auf Licht jenseits des Grabes. 

Aber der Mensch der Erde ist ans sichtbare verwohnt, und 30 
geniiget sich nicht am unsichtbaren. 

Er bitet die FuBstopfen des ewigen im Staub, und die Spuren 
seiner Giite und seines Zorns an, als ob sie Gott selber waren. 

Der Mensch macht das Bild seines Retters zum Bild seines 
Engels, und mahlet sein feindliches Schiksal mit Ztigen von 
Menschen, die er haBt, und mit Klauen von Thieren, die er 
verachtet. 

Aber der Mensch ist beym Aufgang der Sonne, und bey 
ihrem Niedergang im kalten Norden, und im heissen Mittag 


so ungleich als die Pflanzen des Bodens unter diesem Himmel. 40 
5 W fe. 
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Die Sonne verandert ihn unter den Zonen und Polen, wie 
das Kraut des Felds. 

Die Geschlechter der Menschen arten unter einem fremden 
Himmel aus, wie die Pflanzen und Thiere. 

5 Und der Glauben des Menschen an Gott ist auf Erden so 
ungleich, als die Luft und die Nahrung ihrer Geschlechter. 

Denn die Spuren der Giite des Herrn, und die Pfade der 
Allmacht im Staub sind in jedem Himmelsstrich anders, 
darum ist auch in jedem Himmelstrich das Bild des Ewigen 

10 ungleich. — 

Aber es ist nicht an dir Mensch, unter den bessern Zonen, 
das Bild des Gottes, den deine Briider, deren Scheitel die 
nahere Sonne verbrennt, und deren Hirnschaale der kalte 
Nord platt driikt, anbaten, zu verspotten. 

1s Der Herr im Himmel verziehet der armen Raupe gar gern, 
daB sie die Staude, die sie nahret, und schiizzet und erhaltet, 
verehret. 

Irrthum im Dienst des Herrn ist das Schiksal des Menschen 
im Staub. 

2) Oder wer dienet ihm ganz den reinen Dienst des unsicht- 
baren ? 

Wessen Seele ist leer von irgend einem Bildni8 im Dienst, 
den es dem Ewigen weihet ? 

Danke Raupe an deiner Pflanze nur Gott, und verehre sein 

25 Bild in der Fiille seiner Giite, in welcher du lebest, schwebest, 
und bist. 

Aber wenn du, dankende Raupe! die Roose nagst, und dein 
Bruder die Blatter des Birrnbaums, oder die Schéfling des 
Weidstoks, oder das niedere Gras des Felds, und er denn seinen 

so Gott auf den Blattern des Birrnbaums, auf den SchéBlingen 
des Weidstoks, und im niedern Gras des Bodens findet, und 
anbatet, so zérne nicht Raupe der Roose, dein Bruder hat 
ime recht als du, und sein Gottesdienst giltet so viel als der 
eine. 
3s Mensch, warum hassest dann deinen Bruder, der Gott nicht 
dienet wie du? 

Wenn dich deine Leidenschaften plagen, du Armer! so 
lasse dich heilen, und brauche nicht den Namen deines Gottes, 
wenn du in deinem Unsinn wider deinen Bruder rasest: er 

4ound du sehen die Fufstapfen des Herrn ungleich gebildet. 
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O ihr Menschen ! so ungleich ihr dem Herrn dienet, so dienet 
ihr ihm immer recht — wenn ihr Kinder bleibet eures Vaters, 
und einander liebet, und einander helffet, den ungleichen 
Dienst eures Gottes in der allgemeinen Uebereinstimmung 
eurer Menschenliebe zu heiligen. 6 

Ihr Menschen! warum dienet ihr Gott? und warum fallet 
ihr nieder vor seinen Gesandten, und vor seinen Engeln, als 
nur da ihr euch selber heiliget, und reiniget vor dem Gewalt 
der Leidenschaften und Siinden, denen alle Menschheit in dem 
Ma8 unterworffen ist, als sie Gott nicht férchten, und ihm 10 
nicht dienen. 

Also ist dein Gottesdienst Mensch! Hut iiber dich selber, 
und Schuzwehre gegen deine Gefahren. 

Dein Gottesdienst, o Mensch! ist dein eigener Dienst. 

Und darum o Sterblicher! ist dein Gottesdienst fiir dich is 
immer nur in dem Grad wahr, als er dir nuzzet. 

Deine Heiligung Mensch, die Minderung deiner Siinde ist 
der Zwek deines Diensts. 

Und das Bild deines Gottes, und die woértliche Lehre deiner 
Priester, sind immer nur Mittel zu diesem Endzwek. 20 
Dein Gott, und dein Erléser, o Mensch, will dich durch Ueber- 
windung deiner Leidenschaften zur 4chten Weisheit des Lebens, 
und durch die Weisheit des Lebens zum wahren Dienst des 

Unsichtbaren empor heben. 

Und in eben dem MaB, in welchem du dich zum wahren 2 
Dienst des Unsichtbaren bildest, in eben dem Ma8 wirst du 
dich tiber den Staub der FuBstapfen des Herrn, welchen die 
Kinder der Menschen verehren, empor heben. 

Aber wenn du auch zu unterst an den Stuffen des Tempels 
der Weisheit stehest, o Mensch, so hore es dennoch. 30 
Fiir Menschen ist die Liebe der einige wahre Gottesdienst: 

aus ihr allein quillet der wahre Glauben der Menschen. 

Sie allein fiihret den Menschen zum Leben. 

Wo sie nicht ist, da ist Tod und Verderben auf Erden. 

Der Mensch ohne Liebe ist ohne Hoffnung, und der Elende, * 
den Neid, und HaB, und Zorn iibergwiltigen, den verfolget 
Entsezzen. 

Des Menschen beste Krafte ersterben, wenn er seinen Bruder 
nicht liebet, und er liebt seinen Bruder nicht, wenn er Gottes 
nicht achtet. 40 


Ty 
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Darum erkenne o Mensch, Gottes Vergessenheit ist die Quelle 
des Todes, und der Entkraftung der Menschen. 


Die Fortsezzung folgt. 


N. 36. 
5 Donnerstag den 5. Herbstmon. 1782. 


Beschlu8B einer zernichteten Rede, 
iiber die Verfassung eines 
Schweizerischen Freystaats. 


Ich rede im Jubelthon von den Hoffnungen der Zukunft 
10und von den Aussichten der Wiederherstellung der Grund- 
satzen der Vater; indessen schlagt in meinem Busen mein 
Herz mir bang, immer, immer wird mir schwerer, immer banger 
ums Herz, was ist das? was ist das? ach! wie wenn ich von 
Traumen erwache, und von Bildern mich trenne, denen der 
15 Wunsch meines Lebens oft und vergeblich nachstrebt, wie 
ich von diesen Traumen erwache, und matt und ermiidet hin- 
staune ins miihselige Thal des Lebens, wo alles wiinschen so 
eitel; wie mir dann mein Herz schlagt, und mein Aug waint, 
so schlagt mein Herz, so ermattet ist meine Seele! was ist 
20 Wahrheit im Menschenleben? was wirkt sie? warum muB 
ich doch warm seyn fiir Wahrheit, die nichts wirkt? warum 
mich ermtiden mit Traéumen? und rauben mir immer die Ruhe 
und den Lebensgenu8, und den stillen lachenden Frieden des 
Herzens? wie oft bin ich schon von Traumen entschlummert, 
25 von wachenden Triumen voll schwerer ermiidender Arbeit ! 
ach wenn denn Arbeit und Leiden dem Traumenden nichts 
war, und ein hohes Ziel mich starkte, und um mich her Menschen 
wohlthatige Traume liebten, und oft dem Traumer entgegen 
lachelten, daB sein Muth wuchs, wenn ich sie hérte loben, das 
30 Anklimmen auf steilen Bergen, loben den Muth des Retters, 
der ans sinkende Schiff schwimmt, und dann meine Hoffnung 
mich doch tauschte, wenn ich scheitern sah alle, die darauf 
bauten; wie war mir? wie war mir! was ist Wahrheit im 
Menschenleben! was wirkt sie! so dacht ich, und staunte 
st hinab ins mithselige Thal des Lebens — oft schlug mir mein 
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Herz so, wie es mir izt schlagt, daB ich ermattet und kraftlos 
da stand! was thu ich? was thu ich? warum muB ich den 
thorachten Tréumen meines Lebens noch diese Rede hinzu 
Sezzen ? 

Es wird mir leichter, da ichs gestehe, das schlagen meines 5 
Herzens ist der Gedanke; es ist unniiz und vergebens dein 
Thun! aber auch das schlagen meines Herzens ist Schreken 
des Traumens ! Wahrheit wirket ewig gutes, aber die Menschen 
werfen ihr Aug in einen Winkel, und so sie nicht da vor ihren 
Augen aufbliihet und duftet, wie die volle gedffnete Rose, so 10 
glauben sie selbige véllig verlohren, jede Wahrheit ist zwar 
guter Saamen, aber sie gedeyet nur auf reinem Boden. — 

Ich erwache von Furcht und Traéumen und finde Stand- 
punkt. 

Ernster Freund der Wahrheit! ihren stillen Segen in dir 1s 
selbst zu nuzzen und zu geniefBen, das ist der erste Segen der 
Wahrheitsliebe; ob denn aber deine Wahrheit dir immer 
einseitig ist, und immer mit tausendfachem, oft von dir selbst 
herrtihrenden Schatten umwikelt ist, ob diese deine Wahrheit 
just an deiner Seiten, und just in der kleinen Stunde deines 20 
nichtigen Daseyns wiirke, das ist nicht deine Sache. — 

Bereite das Feld, worauf du sden willst, wenn du Erndte 
hoffest. — 

Hast du aber Laune, auf unbereitetes Feld zu sden, so stehts 
dir auch frey, aber erwarte keine Erndte. Wo die Menschheit 2s 
vom innern Gefiihl gegenseitiger Bescheidenheit, Liebe, Achtung 
und Dankbarkeit leer ist, da wird die Wahrheit nichts wiirken, 
da ist 6des und wiistes Feld, und aller Saamen verlohren — 
das ewige Rufen und Abwagen und Ausmessen was ist Wahr- 
heit ? was ist Gerechtigkeit ? und was die Pflicht der Oberen 30 
und Untern? o ihr Weisen und Guten! waget doch einmal 
ab, was alles dieses wiirke, und gewiirkt habe? 

Sehet die méachtige Ausiibungskraft fiir die schwersten 
Pflichten der Menschheit in der Unschuld des reinen Familien- 
sinns, und erkennet, daB reine unbeflekte Sitten und auf- % 
richtige Menschenliebe einen kraftvollen unbestochenen Sinn 
fiir jede Pflicht der Menschheit, und erhabenes Wahrheits- 
gefiihl bescheren; erkennet diesen machtigen Sinn der Einfalt 
und Unschuld, die nicht abwiegt, und nicht ausmiBt: aber im 
innern des Menschen vom Vater der Menschheit gebildet, sich 40 
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schnell zu jeder Pflicht erleuchten, und zu jeder Tugend empor 
heben la8t. — 

Und dann gehet hin ihr Weisen der Erde! zu pflanzen Un- 
schuld und Liebe, und diesen reinen Sinn fiir Wahrheit und 
Recht — erhebet die niederste Menschheit wieder zum Gefihl 
ihrer Wiirde und ihrer Gleichheit mit euch ihr Weisen! wenn 
ihr innigen Briidersinn unter den Menschen um euch her pflanzet, 
dann bereitet ihr den Aker zur Saat, dann wird euere Wahrheit 
und euere Erleuchtung Segen werden, die es sonst nicht ist. — 
10 Oder was meinet ihr, ihr Menschen? wenn ihr aufstehet 

und ruffet — das ist Gerechtigkeit und ausgerechnete Pflicht 

der Obern und Untern, so wahr und gewi8 wie ja und Amen. — 

Wird das Volk, das GenieBungen sucht, euch héren, und die, 

so auf Unkosten der andern sich lustig machen, euch achten? 
15 Sehet umher auf der weiten Erde, was all das Geschrey 

niizze? weder hausliches noch biirgerliches Gliik, am wenigsten 
die Sicherung der groBen seltenen SegengenieBungen freyer 

Verfassungen sind ohne allgemeines warmes inniges Mensch- 

lichkeitsgefiihl zu erzielen — ohne dieses sind die Gerechtigkeits- 
20 anspriiche der Obern gegen die Untern, Geiseln in der Hand 

der Gewalt, und die der Untern gegen die Obern Saifenblasen 
spielender Kinder. 

Vaterland! im innern Haus deiner guten Biirger findest 
das wahre Bild der Freyheit. — 

2 Reiner Vatersinn — 

Und reiner Kinder[sinn] ist die Quelle alles Haussegens, und 
die Stiizze aller FreyheitsgenieBungen, wo diese mangelt, da wird 
Freyheit Quelle der Zerriittung des Hauses. 

Vaterland! dieser heilige hausliche Sinn war das Gesez 

30 unsrer Alten, er war die Quelle und Stiizze unsrer Freyheit. — 

Vaterland! méchtest du noch in diesen Héhen leben, und 
ihre ganze Einfalt nachtragen. 

Vaterland! méchtest du empfinden daB, wo diese heilige 
Bande im Geist des Volks und der Regierung mangeln, weder 

3s Wahre Regierungskraft noch Freyheit méglich. 

Mochtest du empfinden Vaterland, daB deine hausliche 
Tugend, und deine hausliche Laster iiber das Wohl und Weh 
deiner Verfassung entscheiden. 

Ob du es empfindest, oder ob du es nicht empfindest, so ists 

«0 gleich wahr, wo der Sohn frech ist, und trozet, da wird der 
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Vater hart und bése, und vergiBt, daB kiinftige Geschlechter 
die sein Fleisch und Blut sind, ob diesem Vaterzorn verlohren 
gehen werden — und wenn der Vater hart ist, und zérnet gegen 
die Thaten der Unschuld, und hindert die freyen Freuden und 


die frohe Lust seiner gesegneten Kinder, da verlieren diese 5 


den guten dankbaren Kindersinn, u. kiinftige Geschlechter 
tragen den Fluch der aufgelésten Bande der Natur. — Im 
siimpfichten Schlamm wachset das schwellende Wasserrohr 
schnell auf, und wallet in hohen Wogen, wenn unter ihm der 
Koth seiner FiiBen bewegt ist, aber das reine Gras der himmel- 
hohen Alpe sprésselt in zarter Feinheit hervor, und reiffet 
gemachlich zum himmelhohen duftenden Gras und milch- 
reichen Futter. 

Freyheit, du heilige Pflanze der Menschheit! nicht schnelle 
Auswuchse siimpfichter Wiesen sind deine Friichte; in reinen 
himmelduftenden Héhen wachset die heilige Pflanze stille 
empor zum hauslichen Segensgenu8: darum bist du es, du, 
die du allen Segen der Welt griindest, allen Kindersinn und 
alle Vaterherzen rein bildest! du, die du alle Menschen ge- 
meinsam, einen Allvater anbaten, und uns alle im Ernst und 
in der Wahrheit als Briider, als Kinder eines Vaters einander 
zu lieben verbindest — Geheiligte Gottes Religion! du bist 
es alleine, die der Menschheit Gerechtigkeit und Freyheit 
bescheeret. 


Unsere Vater erkannten es, und baueten alle Hoffnung fiirs : 


Landes Wohl, und ihre ganze Verfassung auf Gottes Ehre, 
und die Ehre der Religion, daher war der Stand des Lehrers 
mit so ausgezeichneter Ehre und Segen zur Erfiillung seiner 
Bestimmung empor gehebt und gestarkt, auch bildeten Lehren 
Gottes aus seinem Mund den freyen Sinn der Vater sanfter, 
bescheidener, liebreicher und segensvoller, als sonst der Sinn 
der Edeln und Herrscher unter den Vélkern, deren Verfassung 
frey ist, zu seyn selten gewohnt ist — aber ich schweige. 
Edle Freye — worauf wollt ihr die Hoffnung fiir den wieder 
herstellenden Volkssegen unserer Verfassung griinden? Gefihl 
seiner innern Wiirde, Gefiihl der Wiirde der Menschheit hebt 
zwar zun Zeiten einen Menschen unter tausenden empor zum 
Patrioten, daB er sich opfere der Menschheit und Freyheit ! 
aber Gottesfurcht und Glauben an die hdhere Bestimmung 
der Menschheit bildet im Volk stillwirkend, aber allgemein 
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za tausendmal tausend Thaten sich opfernder Giite und 
Liebe. 

Und edler und gréBer ist die freye gesegnete Menschheit, 
wenn Gottes Dank und der Ewigkeit Hoffnung sie leitet, schtizzet 
und heiliget, und des Volks und des Patrioten Tugend dem 
Vaterland sichert, und dich Geist der Freyheit und der Ver- 
fassung im Heiligthum Gottes uns weihet. — 

Im> Janer 1779: 


on 


Fortsezzung aus der lezten Nro. 

40 Von der Religion. 

Wenn du Gottes vergissest, vergissest du deiner selber, denn 
die Liebe Gottes ist dein Leben o Sterblicher — sie ist das 
Band der Kraften deines Kopfs und deines Herzens, und die 
Auflésung dieses heiligen Bands deiner Kraften ist die Quelle 

18 ihrer Zerriittung, und ihre Zerriittung gebieret die Siinde, die 
dich tédtet, o Mensch! darum hiite der Quelle deines Lebens, 
und des Bands deiner edelsten Kraften, und liebe Gott. 

Siehe dich um o Sterblicher, und betrachte was der Mensch 
ist, der Gott nicht liebet. 

20 Sez ihn auf die Thronen der Erde — gieb ihm Gewalt tiber 
die Kinder der Menschen — laB ihn die Meere der Erde be- 
herrschen, und gieb ihre weiten Ufer alle unter seinen Scepter — 
aber la8 den Mann ohne Liebe Gottes, du wirst den frommen 
Battler seines Reichs gliiklicher finden als ihn. 

2, Mach ihn noch hoher, gieb ihm Engelsverstand und iiber- 
irrdische Klugheit — bevestne seinen Gewalt, daB er unerschiittert 
herrsche, und la8 ihn gliiklich seyn, und seinen Willen auf der 
ganzen Erde keinen Widerstand leiden, aber denk ihn un- 
bevestiget von der Liebe Gottes, so wirst du, wenn du deine 

30 Seele heiter, und deine Tage ruhig wiinschest, nicht wiinschen 
zu seyn, was er ist. 

Gieb ihm sogar ein Herz voll Unschuld und Liebe, aber laB 
ihn Gottes vergessen, er wird sein Herz verlieren, und sich 
selbst in seinem eigenen Gram verzehren. 

38 Der Mensch auf dem Thron, hat wie der Mensch in der Stroh- 
hiitte Gottes nothig, und auf Thronen und in strohenen Hiitten, 
wird das Kind der Erden, das Gottes vergi8t, zum verlohrnen 
verworfenen Geschépf der Erde. 

Es wird sich selber zu Last 


5. Herbstmon. 1782 267 


Es wird sich selber zerstoren 
unter allem was athmet auf Erden, wird kein Geschépf sich 
selber zur Last. 

Unter allem was lebet, zerstéret kein Geschépf sich selbst 
seine Eingeweide, nur der Mensch der Gottes vergiBt, nur er & 
wird sich selber zur Last, nur er zerstéret sich selber. 

Oder siehe dich um, und forsche; wo gramt sich ein Vieh 
auf den Tod? — wo wiithet ein Thier in sich selber, daB seine 
Safte vertroknen, und sein Gehirn aufgel6&Bt wird? — oder 
ersch6épfet sich auch ein Hund im Nachjagen der Wollust, 1° 
daB er sich selber zur Last wird. 

Nur der Mensch, wenn er Gottes nicht achtet, zerstiéret 
seine Eingeweide und reibet sich auf. 

Die Bande des Lebens sind Bande der Tugend, und sie zer- 
reissen; wo der Mensch Gottes nicht achtet. 15 
Siehe die Blithe der gottesvergessenen Jugend, — die Stunde 

ihrer Schénheit gehet voriiber, wie die Leuchte des Wetters; — 
Hell ist der Blizglanz im Dunkeln des Wetters, aber schnell 
folget der Donner vom Himmel, und der tédende Straal, und 
der Friichten und Bliithen zerschlagende Hagel, — so zer- 2 
schlaget die Gottesvergessenheit die Bliithe der Jugend. Harm 
runzlet die Stirne der Jungfrau, ehe sie ein Weib ist, und der 
girrige Jiingling ist erschépft; ehe er die Zeichen des Manns 
tragt. 

Ja sie welket, die Bliithe der Menschheit; die Gottes nicht 2 
achtet, sie welket und stirbt, wie die Bliithen des Friihlings, 
die vom Nebel erstiken, und von tdédenden Mittagswinden 
versengt abfallen. 

Und wenn er auch in der Bliithe nicht stiirbe, der Jiingling 
der Gottes vergiBt, sonder wie’s unter hunderten einem gelingt, 3° 
doch Mann wiirde und GreiB, so gewinnet der Gottesvergessene 
mehr Leiden und Plage, als Jahre und Tage. 

Der Mann der im Anblik des Weibs, nicht den Engel des 
Herrn verehret, dessen Hand ihn zur Anbettung des Allmachtigen 
fiihret. — Der Mann der im Bild’der Unschuld des Sauglings % 
nicht Gott findet. — Dieser Mann findet nicht Friede beym 
Aufgang der Sonne, und nicht bey ihrem Niedergang, er findet 
nicht Friede in der Freude der Erndte, nicht in den Reimen 
des Friihlings, und nicht in den Thranen des Bettlers. 

Das Leben dieses Manns, ist das Leben des unstaten Treib- 40 
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sands von seichtem Stromm der untiefen bewegt, das nichtiger 
Sand schwellet zu Bergen, und vergehet wieder, wie wenn es 
nicht da war — auf ihm scheitert der Schiffer, und wer ihm 
nahet, sinket in Abgrund. — 

5 Das ist das Bild des Lebens der Menschen, die Gottes nicht 
achten, und das Bild seines grauen Alters erreget Entsezen. 

Wenn ihn izt in der Mitternachtstunde der Schlaf fliehet, 
wenn die girrige Brut, die er ohne Gott erzogen, nun auf seinen 
Tod und auf seinen Raub lauret, wenn seine Kinder izt seines 

10 Alters und seiner Erschépfung spotten, u. er da sizt, an das 
nichts der Erden gekettet, und hinter ihm und vor ihm sonst 
nichts hat; dann siehest du, o Mensch! was der Sterbliche 
ohne Gott ist; er hat nichts auf Erden, weil er nichts hoffet 
im Himmel; aber wer Gott fiirchtet, hat alles auf Erden, weil 

45 er alles hofft im Himmel. 

Ihm scheinet die Sonne, ihm wéo6lbt sich der sternenvolle 
Himmel — ihm duftet die Bliithe des Morgens; sein ist die 
Pracht des Tages, sein die Milde des Abends, und sein die Er- 
quikung der gottlichen Gaben der Nacht. 

20 Das Aug des Jiinglings lachet Wonne, die Stirne des Manns 
ist heiterer Ernst, und die milden Falten des Greisen verbiirgen 
die Ruhe der nahenden Stunde seines Todes. — 

Unverfiihrt wallet das sanfte Madchen von der Furcht Gottes 
beschiizt, die bildenden Tage seines Frithlings, und enthiillet 

25 sich unverdorben, wie im Schoos der schiizenden Knospe die 
schéne Roose sich unverdorben enthiillet. | Bescheidenheit 
und Stille ist die Zierde des Weibs, das Gott férchtet, und die 
Arbeit des Hauses ist Wonne in der Hand der Frauen, die an 
Gott denkt, wenn sie fiir ihren Mann, und fiir ihre Kinder 

80 arbeitet. 

Der Seegen des Lebens ist dein Theil, o Mensch, wenn du 
Gott forchtest, und in der Stunde des Todes siehest du Himmel 
und Erde fiir dich geschaffen. 

Wenn du die Erde verlassest, so hast du ihrer satt, und deine 

85 Kinder sind sie nach dir zu geniessen gebildet, du aber gehest 
ruhig und heiter ins Thal der Schatten, du kennest Gott und 
trauest auf deine Tugend, die du durch Gottes Erkenntni8 
erhalten. 
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Bey dem Grabe 
der Jungfer 


Po Velo phic asOlt to 


Ja! Sie ist hin die Liebe, getrennet von der Erde auf immer ! 

Weinet nur den Verlurst Geliebte, der eure Herzen zerschneidet ! 

Sie ist nicht mehr — und sie lebte so sanft die Holde; — so klaget ! 

Die Knospe (der Bliithe so nah’:) reifte so still der Entwiklung. 

Und verheerender Frost (am Ziel der Entwiklung) erstikt sie. 

Schon streut Balsamdiifte sie aus dem engen Kreis ihrer Wiirkung; 

Schon erquikte ihr Schatten die nachst ihr keimende Sprosse — 

Aber izt ist sie nicht mehr — beklage sie nur stille Zahre |! 

Da liegt die Hiille — der Staub — beraubt des belebenden Geistes — 

Die Augen triib und erstarret, vorher die Sprache der Seele; 

Der lachelnde Mund erblaBt, entstellt durch verheerende Krankheit. 

Gott, wie schréklich die Liike in unserm hduslichen Kreise ! 

Von allen geliebt; war sie fiir jedes erquikender Anblik — 

Ach! und sie starb uns dahin — o Gott! sie verschwand uns auf immer. 

Aber du tréstest uns wieder, Du! der nur weislich verwundet — 

Still baten wir Vater dich an! und danken die tréstenden Zahren 

Deiner ewigen Liebe; die sterbliche Menschen erquiket, 

Wenn im Kampf mit Verzweiflung sie seufzen — Gott hat uns verlassen. 

Nicht Tod war ihr Hinscheid, nicht bebende Forcht, nicht Schreken, nicht 

: Kampf; 

Nein — ruhiger Schlaf nur, gewiirzt mit Bildern des Himmels. 

Harmonisches Engelsgesang begriiBt die scheidende Seele, 

Und Kranze warten auf sie geflochten von lieben Verklarten; 

Sie erwarten mit Freuden, mit offenen Armen die Freundinn; 

Die Geliebte Verklarte zu Gott ihrem Vater zu fiihren. 

Dank dir Giitiger: Lob dir! du tréstest indem du betriibest, 

Und gieBest Balsam auf Wunden, die kaum zu bluten beginnen. 

Lob dir, und ewiger Dank! Heil unsrer lieben Verklarten ! 

Segnend siehet ihr Blik auf uns ihre Verla8ne vom Himmel, 

Wiinscht selig uns alle bey sich, zu ewig daurender Freundschaft. 
Tied Sh cpg 74 cop tle 


Donnerstag den 12. Herbstm. 1782. 


Zu leben — in seinem Stand gliiklich zu seyn, und in seinem 
Kreis niizlich zu werden, ist die Bestimmung des Menschen, 
ist das Ziel der Auferzichung der Kinder. 

DeBnahen ist dann der sorgfaltige Gebrauch der Mitteln 
und Wegen, durch welche ein jedes Kind in seiner Lag natiirlich 
und leicht zu den Fertigkeiten, Gesinnungen, Urtheilen, und 
Anhinglichkeiten gebracht werden kann, durch welche es in 
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seinem Stand gliiklich, und in seiner Lag ein niizliches Mitglied der 
Gesellschaft wird das Fundament einer jeden guten Auferziehung. 

Und daher flieBet dann wieder, daB so ungleich die Lagen 
der Menschen, so ungleich ihre Bediirfnisse, ihre Sitten, und 

sihre Anhidnglichkeiten sind, so ungleich sind auch fir einen 
jeden Menschen die Mittel und Wege, ihn zu denjenigen Ge- 
sinnungen und Fertigkeiten zu bilden, durch deren Ausbildung 
er wahrscheinlich in seiner Lage ein unberuhigter und gluk- 
licher Mensch werden wird. 

10 DeBnahen sind die allgemeinen Erziehungs-Regeln, die auf 
alle Clima, auf alle Regierungs-Formen, auf alle Berufsarten 
passen, samt und sonders genau so viel, als gleichartige Sonn- 
tagspredigen, die so oft und viel ganze Gemeinden erbauen, 
und hingegen so selten einen einzelnen Menschen auf den rechten 

a5 Weg helfen. 

Indessen ist es gut in der Welt, daB wahrend dem die Lehrer 
der Menschen von ihren Héhen herab dem Volk mit Unbe- 
stimmtheit erzehlen, was recht ist — Oft Weiber in landlichen 
Hiitten mit aller Bestimmtheit thun und ausfiihren, was jene 

20 allemal in Tag hinein schwazen, wenn sie von etwas reden, 
das sie nicht selbst ausiiben. 

Und es ist besonders im Fach der Auferziehung gut, daB 
die Hausumstande der gemeinen Leuten, folglich der meisten 
Menschen so sind, daB fast allenthalben die Eltern, wie noth- 

25 wendig, natiirlich und von selbst darauf fallen miissen, worauf 
es in ihrer Lag, und unter ihren Umstanden eigentlich an- 
komme, ihre Kinder recht zu erziehen; ware das nicht, und 
miuBten die Menschen auf die Speisen der Weisen warten, um 
ihre Kinder zu nahren, das Geschlecht der Menschen wiirde 

so wahrlich in allen vier Enden der Erde aussterben — darum 
sollten wir doch den Unweisen und Unbemerkten unsers eiteln 
Bodens den Dank, den wir ihnen schuldig, nicht so ganz ver- 
sagen, wie wir es thun; denn wahrlich, wo wir uns immer um- 
sehen, so ist allenthalben der ordentliche gemeine Mann fiir 

35ihn und seine Lag besser erzogen, als die héhere Leute und 
Leutchens, die unter die Hande der Heerschaaren der philo- 
sophischen Knaben gerathen, die ob ihrem Studieren, ob ihrem 
Abstrahieren, und ob ihrem Empfinden taglich mehr alles sehen 
und hoéren verlieren, und deBnahen auch natiirlich fiir sich 
aound ihre Eleven aus der Hausarbeit nichts machen. 
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Preise niemand selig eh er todt ist, sagten die Alten, und ich 
sage nach ihnen, lobe keines Menschen Weisheit und Tugend, 
bis du siehest, wie er fiir seine Kinder gesorget, und wie diese 
der Sorgfalt ihres Vaters fiir sie entsprochen. 

Der Eifer, seine Vaterpflicht zu erfiillen, ist der Mittelpunkt » 
der menschlichen Tugend, und die Klugheit im Gebrauch der 
schiklichen Mittel zu diesem Endzwek ist der Probstein der 
achten menschlichen Weisheit in ihrem wichtigsten Fach. 

Und nun, ihr Menschen! ihr wisset, die Erfahrung ist das 
Siegel der Wahrheit — sie sey euch in diesem wichtigen Gegen- 10 
stand der Leitstern, dem ihr folget — darum ersehet euch, er- 
forschet und suchet unter den Menschen diejenigen, so ihre 
Haushaltungen und Gewerbe am besten in Ordnung halten, 
denn sie sind es, welche fiir ihre Lag und Bestimmung am 
besten auferzogen worden. 15 

Suchet die Edelsizze, die Biirgerhiuser und die Bauren- 
hiitten, deren gleicher Wohlstand Jahrhunderte dauerte, denn 
da sind die Grundsazze der wahren Auferziehung der Menschen 
sint Jahrhunderten ausgeiibt worden. 

Und wenn ihr finden werdet — was ich gefunden, so werdet 20 
ihr sehen, daB die Hausordnung aller dieser Leute, so ungleich 
ihr Stand, dennoch in ihrem Wesen vollig tibereinstimmt — 
ihr werdet sie allenthalben sehr einfach finden, und allenthalben 
sehen, daB Weib und Mann von Vater und GroBvater Sitten 
und Weisen gelernt haben, auf deren Befolgung das Glik ihrer 2s 
Haushaltung in spatern Jahrhunderten beruhen wird, wie es 
in fruhern Jahrhunderten darauf gegriindet worden. 

Ihr werdet finden, daB die Zugab der Schulkunst und Me- 
thodenfiihrung, welche diese Leute auBer ihrer vaterlichen 
Wohnung genossen, gar nicht dasjenige war, was eigentlich so 
die Anlag, Sitten und Gesinnungen und Fertigkeiten gebildet, 
wodurch das Gliik dieser Hauser jemals gegriindet worden, 
wodurch es iezo erhalten, u. wodurch es in Zukunft vor seinen 
wesentlichsten Gefahren sicher gestellt wird. 

Auf der andern Seite werdet ihr eben so allgemein unter den 35 
Edelleuten, unter den Biirgern, und unter den Landleuten 
hausliche Zerriittung und hausliches Unglik in eben dem 
Grad finden, als die Lebensart und Sitten dieser Standen, 
von den Sitten, dem Thon, und der Lebensart ihrer Vater und 
Vorfahren abgewichen; ihr werdet die Quelle des Untergangs 40 
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des grésten haduslichen Wohlstandes weitaus am meisten bey 
Kindern finden, deren Stimmung und Bildung den Bediirf- 
nissen ihrer besondern Lag nicht gemaB gewesen — bey Kindern, 
die von Fremden die wesentlichen Erziehungsvortheile ihrer 

5 Lage miBkennenden Leuten verkiinstelt, und zu Sachen an- 
gezogen worden, die mit dem, was sie ihrem Haus, und fur 
ihr Haus hatten werden sollen, nicht harmonierten, oder auch 
bey Kindern, deren Leidenschaften und Neigungen von ihren 
unbesonnenen Vatern hdher gestimmt worden, als selbige 

20hernach im Genu8 ihrer bestimmten und eingeschrankten 
Lag leicht haben befriedigen kénnen. 

Ihr werdet die ersten Quellen der unwiderbringlichsten 
hauslichen Zerriittung oft auf hohen Schulen entspringen, 
oft in guten aber zu allgemeinen Erziehungsanstalten sich 

1s nahren, und allenthalben, wo die Fiihrung des Menschen am 
kiinstlichsten ist, am allergefahrlichsten ausbrechen sehen. 

Ihr werdet die hausliche Zerriittung im Stand der Gelehrten, 
der Geistlichen, der Advokaten, kurz aller der Menschen, bey 
deren Erziehung die Kunstfithrung ein groBes Uebergewicht 

20 erhalten, immer am ausgebreitesten finden. 

Ihr werdet es gewiB finden, daB die Realbildung zur Be- 
friedigung der Bediirfnisse des gemeinen Lebens allenthalben 
immer in dem Grad vernachlaBiget worden, als die Kinder 
der Menschen unvorsichtig oder gewaltsam von dem Attache- 

25ment an den Stand und Beruf ihres vaterlichen Hauses ab- 
gezogen, und zu einem Sprung nach einem Brodkorb, der héher 
liegt als des Vaters seiner, verleitet worden. 

Zweifelst du aber mein Leser! an der Wahrheit dieses Sazes, 
oder macht es dir zu viel Mtih, ihn gemachlich und langsam zu 

30 untersuchen, so gehe hin, und laB dir die Register der biirger- 
lichen Spithaler und Waisenhauser zeigen, und suche nach, 
was fir Burger allda versorget, und was fiir Kinder allda 
angenohmen werden, so wirst du gewiB schnell auf das 
fallen, was in dieser Sach wahr ist, daB namlich VernachlaBigung 

86 der gemeinen Hausauferziehung, und Entfernung der Kinder 
von der ganzen Kraft des biJdenden Eindruks ihrer hauslichen 
Lag und ihres vaterlichen Berufs, eine der ersten Quellen des 
immer mehr steigenden hauslichen Ungliiks der Welt ist, und 
daB alle Erzichungsmethoden, die den gemeinen Burger weit 

40 auBer das mihseligste und engste des vaterlichen Berufs und 
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der vaterlichen Lag hinaus fiihren, und seine Kinder mehr 
auf alle Falle zu etwas anderm, als auf das wahrscheinlichste 
und nachste vorbereiten, und sie in allem Mischmasch des 
Kriegs, des Katheder, der Kanzel, der Oekonomie, der Finanz, 
bis auf die Barbierkiinste hinunter mehr imbuiren, als in der 5 
Kunst den eigentlichen Flek wohl besorgen zu kénnen, wo 
sie doch im Alter zulezt allein sichere Nachtherberg finden 
werden, daB sage ich, alle diese Erziehungsmethoden fehlerhaft 
sind, deBnahen in meinen Augen einer der gefahrlichsten Um- 
standen der Zeit. ta 

Das immer hoher steigende Brilliantisme der vielerley 
Gattungen Erziehungsmeister, deren Kunststiike so auffallend 
und allgemein schén scheinen, daB keine Seele mehr an ihrer 
Vollkommenheit wiirde zweifeln dérfen, wenn nicht allent- 
halben aus diesen brillianten Erziehungen tible Haushalter 
entsprossen, derer Thun und Lassen, auch die geduldigsten 
Sklaven des Thons auf die Ursachen des so allgemeinen Fehl- 
schlagens der verkiinstelten Erziehungs-Methoden aufmerksam 
macht. 

Der Mensch, wenn er werden soll, was er seyn muB, muB 20 
als Kind seyn, und als Kind thun; was ihn als Kind gliiklich 
macht. 

Er muB als Kind alles, aber nicht mehr seyn, als er seyn 
kann, ohne sich in dem zu verderben, was er in seiner Lag, 
und in seinem Stand als Mann werden wird. 25 

Das ist in meinen Augen das erste Grundgesaz einer guten 
Auferziehung, und es mu8 in allen Lagen im ausgedahntesten 
Sinn das erste und groBe Augenmerk des Erziehers und Vaters 
seyn, wenn er sein Kind zum Ziel eines beruhigten hauslichen 
Lebens zu bringen im Sinn hat. 80 

In diesem Gesichtspunkt ist es, liebe Leutchens der neuen 
Welt, daB ich troz allen Weisheitslaternen unsrer Zeit, den 
einfachen Gang der Auferziehung unsrer Alten verehre — ach 
sie giengen so grad in ihrem Thun, und thaten so recht, sie 
begniigten sich am hellen Mittag an der lieben Sonne, wir aber 35 
verschlafen den hellen Tag, wandeln mit unsern Kindern in 
dem dunkeln Schatten nachtlicher Stunden, und folgen den 
Irrwischen blendender Diinsten und Lichtern, deren Glanz 
einem jeden Gift ist, den sie irr fihren. 

Das groBe Geheimni8 der Erziehung unsrer Alten, durch 40 

Pestalozzi Werke VIII, 18 
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welches sie die Klippen der neuern Kunstwerken so natiirlich 
vermindern, bestund darinn, daB sie in allen Lagen immer so 
geschwind als méglich, Hiilfe von ihren Kindern in ihren Haus- 
haltungen zu erzielen suchten. 

Dieser Endzwek leitete sie unendlich leichter auf die Haupt- 
gesichtspiinkte der wahren Auferziehung des Menschen, als 
uns unsere neuen Theorien, welche den Hauptgesichtspunkt 
des Gegenstands, den ersten Hausendzwek des einzelnen 
Menschen immer mehr von dem Erziehungston der Menschen 
19 entfernen. 

Und wenn ich mich an die verehrenswiirdigste Ueberreste 
der bessern Erziehungszeit unserer Alten hinwende, und die- 
jenige Menschen ins Aug fasse, die durch ihr Leben, durch 
ihre Hausordnung, und durch auffallend weises Verhalten 

15 in ihrer Lag und in ihrem Beruf beweisen, daB sie wohl erzogen 
worden, so finde ich an ihnen fast allenthalben Leute, die in 
das, was ich eben sagte, mit warmem Herzen einstimmen, 
und wenn ich dann genau und eigentlich nachforsche, was 
die bestimmten Ursachen ihrer vorziiglichsten Ausbildung 

20 fiir ihren Hauswohlstand gewesen, so finde ich sie niemal in 
der Fiithrung ihrer akademischen Jahren, niemal in den Systemen 
ihrer wissenschaftlichen Lehre, sonder immer in ihrer haus- 
lichen Lag, in den Umstanden, Gesinnungen und Sitten ihrer 

Aeltern und Verwandten, und tausendmal in Sachen, die unser 
25 leziges Zeitalter als héchst unbedeutende Kleinigkeiten beynahe 

keiner Aufmerksamkeit wiirdiget. 

Hier sagt mir ein weiser Vater — ich habe mein Gliik und 
das Gliik meines Hauses einem Knecht meines Vaters zu danken, 
dessen Strenge mich néthigte, hundert und tausend Sachen 

goin meinem Haus anzugreiffen und zu behandeln, die ich ohne 
diesen Umstand liegen gelassen hatte, von denen ich izt deut- 
lich und klar sehe, daB sie es eigentlich sind, was mich zu dem 
gemacht, was ich bin. 

Ein andrer sagte mir — mein Vater erzog mich, wie wenn 

ss ich alles, was er mir hinterlassen, selbst erwerben mu8te, und 
der Gang meines Lebens hat mir bewiesen, daB ich, wenn er 
nicht diese Vorsicht gebraucht hatte, das gewiB zu Grund 
gegangen ware, was er mir hinterlassen. 

Wieder ein anderer — ich bin so ganz in meinen Beruf und 

40 Gewerb hinein gezogen worden, wie wenn mein Kopf und mein 
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Herz und alle meine fiinf Sinnen auf Gottes Boden keine weitere 
Bestimmung hatten, als in meines Vaters Werkstatt zu leben 
und zu sterben; und izt erkenne ich vollkommen, daB ich alles, 
was ich in der Welt und auBer der Werkstatt worden, dem 


Umstand zu danken, da8 ich meine Jugend so steif und an- 5 


haltend in derselben zubringen miissen. 

Auf diese Art sind beynahe fast allgemein die Ursachen 
beschaffen, welche die weisesten Menschen, die Vater der 
gliiklichsten Haushaltung, als die Quellen ihres Wohlstandes, 
folglich als die Fundamente, auf welche eine zu_ gleichen 
Zweken fiihrende Auferzichung gebauet werden muB, mir 
angaben. 

Und wenn ich weiter nachforsche, wie es doch komme, daB8 
die vorziiglichsten Haushalter und die edelsten Menschen ge- 
meiniglich durch solche dem Erziehungston unsrer Zeit so sehr 
entgegen stehende Umstande gebildet worden sind, so finde 
ich, daB weitaus die mehrern Gewerbe, Unterhaltungsweisen 
und Lebensbestimmung der Menschen von einer Natur seyen, 
daB sie, wenn ihnen genug gethan werden muB, den Menschen 
beynahe ganz erfiillen, und ihn so zu reden mit Leib und Seel 
einnemmen miissen, und daB deBnahen fast in allen Standen, 
das Festhalten in der Lehr- und Arbeitsstuben bey der Auf- 
erziehung der Kinder den Ausschlag giebt. 

Nach den Erziehungsmanieren unserer Zeit hingegen, weiB 
man allenthalben nicht genug Nebensachen zuzubringen und 
einzuschalten, um die guten Kinder recht lang in der Frey- 
heit, das heiBt, ungeiibt von dem armen Lebenskarren, in 
welchen man dieselbe am End doch einspannen muB, lauffen 
zu lassen. 

Um aber das Leere dieser auffallenden VersaumniB in den 
wesentlichsten Bediirfnissen wahrer menschlicher Weisheit, dem 
Anschein nach auszufiillen, bewegt man izt Siiden und Norden, 
um Spiele zu erfinden, die Kinder auf das aufmerksam zu 
machen, was man sie in Osten und Westen lehren will. 

Aber es ist ein altes Wort — wer gern weit ins ferne gukket, 
der fallt leicht in der Nahe die Steg herunter — unsere Alten 
spielten nach der Arbeit, und das mag wiirklich besser seyn, 
als wenn man vor ihr und mit ihr spillt, sie wuBten von allen 
unsern tausend Kiinsten die Kinder aufmerksam zu machen 
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kein Wort; sie machten sie halt fruhe allerley thun, und da- 40 
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durch wurden sie natiirlich und ohne alle Kunst aufmerksam 
auf das, was man sie hernach lehrte. 
Wer tiglich viel und allerley machen, und recht machen 
muB, der wird gewiB auch zur Aufmerksamkeit gebildet, und 
5 wo die Aufmerksamkeit beym Arbeiten gebildet worden, da 
ist sie dann ja beym lehren schon da, und leicht zu brauchen. 
Wir aber kehren die Methode freylich izt ganz um, und 
wollen bey unsern Kindern ihre Aufmerksamkeit auf frem e 
und kiinstliche Ding haften, eh ihr Kopf von Vater und Mutter 
10 durch hdusliche Arbeit und hausliche Aufmerksamkeiten in 
Ordnung gebracht, und zur allgemeinern kiinstlichen Auf- 
merksamkeit in Lehr- und Schulsachen vorbereitet worden. 
Das heiBt aber nach meinem Sinn — wir wollen den Wagen 
vor dem Ro8B angespannt sehen, weil es curjos la8t, und su- 
15 chen dann, um die Narrenhandlung nicht auffallend zu machen, 
den Wagen durch ein Uhrwerk zu treiben, und das hat frey- 
lich alles seinen Weg — unter miiBigen Leuten gedeyen nur 
Kunststiikke — sie bezahlen auch gemeiniglich gern Leute, 
die Kapriolen machen wie muthige Pferdte — nur dieB allein 
20 ist zu bemerken, da wir Menschen von einer andern Gattung 
uns nicht verwundern dérfen, wenn solche Fuhrwerk dann 
nicht gut und nicht lang gehen. 
Denn die Erziehung des Menschen zur Maschinen und zum 
figuriren kann am End sicher nie gut ausschlagen — auch ist der 
25 Erfolg aller dieser Kiinste, und das tagliche Abnehmen wahrer 
reiner hauslicher Weisheit auffallend, sint dem unter den- 
jenigen Menschen, die man in unsern Tagen wohl erzogen 
heiBt, eine so ungeheuer groBe Anzahl bloBe Figuranten werden. 
Es ist aber unlaugbar, daB die allerley Spielmethoden der 
30neuern Auferziehungsmanier unsere Kinder hauffenweis zum 
Elend dieses Figurantenlebens empor hebt und ausriistet — 
eines Lebens, dessen Folgen Europa schon von seinem Irr- 
thum zurtik gebracht hatte, wenn ein bdéser Genius diese 
Leute nicht allenthalben lehrte, daB viele Kinder ihre Figur 
ss entstellen, folglich ihnen das nehmen, woran ihnen alles liegt, 
und gegen welches die traurige Kinderwaar ihnen nicht in 
Betracht kommen kann. 
Es giebt in der Welt so viel MaaBstab und Vergleichungen 
— sollte dieB wohl eine der unrichtigsten seyn. 
«0 Der Mensch ist in dem Grad nicht Vater und nicht Mutter 
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— er ist in dem Grad unfahig, die wahren fiir sein Haus 
schiklichen Erziehungs-Grundsaze zu befolgen, als er figu- 
rant ist. 

Und er wird gemeiniglich in dem Grad figurant als seine 
Kindheit Erziehungsmeistern und Erziehungsmethoden unter- 5 
worffen worden, von deren auBerer Form man in der Welt 
viel redet. 

Holde Einfalt bester Segen, 
Den der Himmel Herzen giebt — 

Von der Menge krummer Wegen 10 
Schiizest du den, der dich liebt, 
Aber nicht den, der dich lobt. 

Aber es fehlt an der Hauptsach — Einfalt ohne Tugend 
und Unschuld, ist blos Affenarbeit, und das Rechtthun der 
Aeltern, ihre Unschuld, ihre Liebe, ihre Treu in Worten und 1s 
Werken, kurz ihre innere hausliche Weisheit und Tugend ist 
das wahre Fundament der achten Einfalt in der Auferziehung 
der Kinder. 

Wer in seinem Beruf fruh und spat arbeitet, und den Segen 
seines Fleisses seiner Tugend und seiner Redlichkeit an der 20 
Seiten eines frommen Weibs und herzlicher Kinder froh und 
heiter genieBt, der wird in der Auferziehung derselben in dem 
wesentlichen der Sach nicht leicht auf Abwege hineingehen. 

Daher komme ich in allem, was ich tiber diesen Gegenstand 
sage, immer dahin zuriik, nicht Anstalten, Haus- und Schul- zs 
lehrer zu bilden, sondern das anbahnen und vesthalten alles 
dessen, was die Einwohner der Staaten und des Lands zu 
brafen Leuten, zu verstandigen Hausvatern, und zu gliiklichen 
gesegneten Biirgeren macht — das ist es, worauf ein Fiirst 
im groBen die Hoffnung der wahrhaft guten Auferziehung der 30 
Kinder seines Reichs bauen muB. 

Auf eben diese Art halte ich dafiir, die Gliikseligkeit Europas 
hange nicht von den steigenden ErkenntniB-Branches, die wir 
Philosophie nennen, die aber unter dem armen Volk so selten 
jemand zu seinem Recht, oder zu Brod verhelfen, ab, sonder 35 
vielmehr davon, da8 die Fiirsten wieder Vater werden in ihren 
Hausern, und mit Herzenstheilnehmung die ungleiche Bediirf- 
nisse ihrer Kinder als ihre eigene Angelegenheiten ansehen 


lernen. 
Gott! wann wird man einst zuriik kommen von der Arm- 40 
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seligkeit, aus leeren Worten alles zu machen, und dem Tand 
von allerley Chimeren die GenieBung des Volks aufzuopfern. 

Es kommt in der Welt alles darauf an, da8 der Mensch, 
der etwas thun soll, seine Pflicht als seine Angelegenheit an- 

5 sehen lerne. 

Es ist freylich der allgemeine innere Zwek aller Staatsver- 
fassung, so wie aller Erziehung, daB der Mensch in den kurzen 
Stunden seines Daseyns wohl versorget sey. Aber was hilft 
das dem niedern Mann im Land, wenn sein Fiirst nicht fiihlt, 

10 daB es seine eigene Angelegenheit ist, ihn wohl zu versorgen. 

Je besser der westindische Pflanzer seine Angelegenheiten 
berechnet, desto besser haltet er seine Sclaven, und es ist un- 
widersprechlich, daB die Pflanzer sie gemeiniglich mit einer 
Sorgfalt nahren, erhalten, und ihnen so viel erquikende und 

18 beruhigende LebensgenieBungen génnen, da der niedere euro- 
paische Bauer in tausend Gegenden ohne alle Vergleichung 
weit hinter diesen Leuten zuriik steht. 

Dann ist aber freylich auch wahr, daB der Grad des Gliiks- 
Wohlstand dieser Sclaven, von dem Grad abhangt, in welchem 

20 der Herr seine eigene Vortheile richtig berechnet. 

Das macht dich zitteren Guter, fiir deine Freyheit empfind- 
samer des H. Rémischen Reichs Biirger, es macht dich exci- 
piren schlauer Rechtsgelehrte aus Frankreich, es macht dich 
dikthun, Junker, der du ein Dorf hast, und es macht dich 

25das Heil deiner Angehérigen ausposaunen, du hochedler aus 
einer der 1000 Formen der Magistratur. 

Aber liebe Leute und ihr empfindsame Leutchens, ihr seyd 
zu forchtsam -— Wessen Haab und Gut, wessen Tisch und 
Beth darauf ruhet, daB er recht rechnen lehren, der lehrnt 

30 es gemeiniglich leicht und recht gut. 

Darum verbessert sich auch das Schiksahl der westindischen 
Sclaven sichtbar, und ihr Zustand ist dem Vorurtheil ihres 
Namens zum troz, einer Zufriedenstellung und Beruhigung 
fahig, die wie ich schon sagte, weit iiber das hinauf ist, was 

35 das mindere europdische Volk hie und da in seinem Leben 
geniesset. 

Freylich wann der Glanz der Fiirsten der Magistratur und 
ihrer Amtsknechten auch allenthalben so ganz vom richtig 
Rechnen kénnen, abhangen wiirde, wie das Hausgliik des 

‘0 Pflanzers der Sclaven hat, davon abhanet. 
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Wenn der Fiirst, die Magistraturen und die Heerschaaren 
ihrer philosophischen und unphilosophischen Amtsknechten 
den Bauer, auch so mit Verstand wie der Pflanzer den Sclaven 
als eine Waar ansehen wiirden, deren schlechte Beschaffenheit 
unmittelbar auf ihren Geltsekkel wiirken miiBte, so wiirde das 5 
schlechte Volk im Land weit und breit auch anderst versorget 
seyn, als es wiirklich ist, und die Erziehung des Burgers und 
Bauren wiirde unter diesen Umstanden gewii8 bald besser 
werden, als sie jez ist. 

Aber unsere Weltweisen traumen sich in Héhen und unsere 1° 
Fiirsten leben in Hohen, wo sie die Dinge des gemeinen Le- 
bens nicht achten, folglich auch nicht iiber sie rechnen lehrnen. 

Desnahen auch das Volk des Lands das mit Leib und Seel 
solchen Fiihreren folget, nicht gewohnt ist, bey der Aufer- 
ziehung seiner Kinder sein Augenmerk also auf ihre innere 6 
Beschaffenheit zu werfen, wie der Kaufmann sein Augenmerk 
auf die innere Beschaffenheit seiner Waar sein Augenmerk wirft. 

Wenn das ware, so wiirde man allgemein den ausseren Zu- 
stand des Volks besser besorgen, damit seine innere Beschaffen- 
heit nicht Schaden nehme, wie dieses ein jeder Kaufmann mit 20 
der schlechtesten Waar, wie mit der besten ohne anders thun 
muB, und dann ware die Auferziehung bald auf dem rechten Weg. 

Aber wo das mangelt, da verfaulet das Volk, und die we- 
nigen die unter dem Hauffen glanzen, sind denn, damit ich in 
der Sprach des Orients rede, den Graberen gleich, deren Aeus- 2 
sers Zwar gezieret, deren inneres aber ein stinkendes Aas ist. 
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Donnerstag den 1g. Herbstm. 1782. 
II. 


B eee 80 
oder Schw&4gi der Thorschreiber*). 

Dieser Mann war von einer Regierungsfahigen Familie aus dem schweizeri- 
schen Freystat Z..; er lernte ein Handwerk, reisete, gieng in Kriegsdienste, 
kam zuriik, heyrathete, hatte Kinder, und starb als Thorschreiber. Der Stof 
ist sehr unerheblich, werden meine Leser denken — ich vergleiche ihn mit 3 
Alexander dem Groen, und finde ihn erheblicher. Dieser wurde als First 


o 


* *) Schwagi, das Diminutiv von Schwager, dieB war der Schmeichelname 
in seiner Familie. So gering der Mann in politischem Sinn gewesen ist, so 
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gebohren, aufs beste erzogen, schimpfte seinen Vater, entehrte seine Mutter, 
mordete seine Freunde, brach feyerliche Eide, vergo8 Menschenblut wie 
Wasser, und schwelgte sich zu Tode. Schwa4gi war auch einigerma8en als 
First gebohren*) aber ohne Erziehung, ehrte seinen Vater, liebte seine 
5 Mutter, half seinen Freunden, hielt seine Parole, schonte seine Feinde, und 
starb eines natiirlichen Todes. Wer Vergleichung liebet, der treibe sie weiter: 
Tugend neben Laster gestellt gewinnet nichts, und ich verliere, denn ich be- 
sudle mich. 
Unser Mann wurde Soldat, und der alte Soldat ein grauer Thorschreiber. 
10 So macht man zuweilen aus einem rostigen Haudegen einen blanken Brat- 
spieB. Als Kriegsmann stieg er vom Soldat zum Gefreyten, vom Gefreyten 
zum Korporal, vom Korporal zum Wachtmeister. »Ein braver Kerl«, sagten 
die Offizier mit einem Kopfniken. — »Eine gute Haut«, seine Kameraden. 
»Schik mir den B...« sagte der Obrist, wenn er einen sichern Mann brauchte. 
15 Schwagi stund vor Bewehrten, und schonte Wehrlose, scho8 nieder und 
mordete nicht, machte Beute und pliinderte nicht, caressirte, aber noth- 
ziichtigte nicht. Das Bett eines Madchens, das er gerettet und geschonet, 
wurde einst auch seine Rettung unter Feinden gegen Feinde. Diese Geschichte 
verdient nebst ein paar andern seiner Kriegsverrichtungen erzehlet zu werden. 
20 Bey dem Angriff eines Dorfes, das seine Partey eingenommen, warf ein 
brutaler Offizier ein hiibsches vierzehnjahriges Madchen zum Schlachtopfer 
aufs Stroh hin. Das Madchen schrie, Schwagi sah es, befreyte das Madchen, 
und erhielt einen Hieb vom Offizier. Diese Heldenthat war kaum vollbracht, 
so wurden sie von einem weit iiberlegenen Korps Feinden iiberfallen; der 
25 Offizier blieb, Flucht allein konnte retten, und der verwundete Wachtmeister 
konnte nicht fliehen. Die Feinde durchsuchten das ganze Haus wo er war, 
und fanden ihn nicht; denn er lag verborgen in dem Bette des geretteten 
Madchens, das sich todtkrank stellte. Wie ihn die guten Leute gepflegt, ver- 
bunden, genahrt, vielmal verstekt hatten, erzahlte er immer mit nassen Augen. 
30 Endlich muBte es geschieden seyn. Das Madchen hieng schluchsend an seinem 
Halse, sein Schnurrbart traufelte von Thranen; der Sohn begleitete ihn, der 
Vater leuchtete ihm, und die Mutter betete Rosenkranze fiir den Feind ihres 
K6nigs und ihrer Religion. 
Ein andermal wurde ein Dorf abgebrennt. Schon drohete der Giebel eines 
35 Hauses iiber einen Sdugling einzustiirzen, den man zu retten vergessen hatte. 
Das Kind lag ruhig und lachelte die glanzende Flamme an. Schwagi sieht es, 
stiirzt ins Feuer, und holt es unbeschadigt heraus. »Das Kind war gerettet«, 
erzahlte er, »aber (mit wehmiithiger Stimme sezte er hinzu:) »der beste Schnurr- 
bart in der Armee — hier strich er dessen Abkémmling sanfte, — »hin war 
40 er!« Das Kind wikelte er in seinen Mantel, trugs bis ins nachste Quartier, 
sdugte es an der Brandteweinflasche, und nahrte es mit Kommisbrod. Diese 
Geschichte wurde in der Nachbarschaft bekannt. Eine kinderlose Edeldame 
wiimschte es zu besizen. Der Schnurrbart gabs nicht eher weg, bis sie vor 
Zeugen feyerlich gelobte, es gut zu erziehen, und nie zu verstoBen. Das 


45 habe ich doch Griinde, von seinem eigentlichen Namen mehr nichts als den 
Anfangsbuchstaben B. bekannt zu machen. 
*) Die gesezgebende Macht heiSt in Biindten der Fiirst, in Z. ist Obrig- 
keit und Gemeinde oder die Biirgerschaft in diesem Sinn der Fiirst. 
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Madchen war es werth gerettet zu werden, und die Edeldame es zu erziehen. 
Es gramte sich aber in seinem achtzehnten Jahre tiber seinen verwaiseten 
Zustand zu Tode *). 

Bey einem Aufbruch verwandelte man Bauren in Pakpferdte. Ein ab- 
gelebter Greis wurde unbarmherzig tiberladen, und blieb immer zuriik. »Hau 
den alten Hund« rief der Offizier zu Schwagi seinem Wachtmeister. »Ich 
kann nicht« rief der Wachtmeister. Der Offizier drohete, der Wachtmeister 
murrete; der Offizier fuchtelte, der Wachtmeister sezte sich zur Webre, und 
lud des Alten Last auf seine eigene Schultern, Kaum war er damit im Lager 


angekommen, als er gesezt und gefesselt wurde. Der Obrist untersucht, entsezt- 


den Wachtmeister, und sezt den Offizier. Dieser Barbar bekam bald darauf 
seinen Lohn; er versank in einem Morast vor den Augen seiner Leute, die sich 
nicht regten, in der Hoffnung, die8 werde blos des Sinkens Anfang seyn. 

Ein Edelhof wurde preis gegeben. Schwdgi war kaum herein, als er wieder 
heraus kam. Er marschierte, seine Grenadiermiize in der Hand, ganz vergniigt 
einher. »Was bringst du alter Junge« sagte der Obrist. »Rekruten« rief der 
Wachtmeister, und schiittelte seine Beute auf den Tisch aus. Es waren — 
vier junge Hunde, deren Mutter seine Kameraden aus Muthwillen todt ge- 
macht, Der arme Wachtmeister wurde treflich geschoren. Der Obrist aber, 
der ein weiches Herz hatte, sahe ihn mit Liebe an, und driikte ihm zwey 
Dukaten in die Hand. Schwéagi lieB pliindern wer pliindern wollte, trug seine 
Beute ins Quartier, fiitterte sie, zog sie groB; die Hunde blieben bey der Com- 
pagnie, liefen mit auf die Wache, auf Postirungen, in Scharmiizel, ins Treffen, 
und zwey davon starben auf dem Bette der Ehren. 

Das war Schwagi die Kriegsgurgel! Schwagi der Thorschreiber glanzt 
nicht halb so viel. Politisch wie ein Thorschreiber, sagt das Spriichwort, und 
log dieBmal. Schwagi war nicht politisch, und Schwagi war ein Thorschreiber. 

Nicht selten waren des Nachts seine Augen zu, und das Thor offen. DieB 
zog Verweise nach sich, die den Alten desto miSmuthiger machten, weil er 
den Garnisondienst einen hundsféttschen Dienst nennte. Leider war der 
Feind, der ihn attaquirte, keine Macht, deren Siege selbst die Besiegten ehren. 
Es war meistens mehr nicht als eine Knasterwolke, oder ein Weinglas, was 
ihn blendete. Ich bezeuge aber dagegen, daB so feige seine Seele an einem 
friedfertigen Thore gegen solche Attaquen gewesen, so eisern wiirde man 
sie im Felde gegen wirkliche Feinde gefunden haben. Und zulezt eine — 
Knasterpfeiffe oder eine Dubarry — wenns doch gesiindiget seyn muB, welcher 
Ehrenmann wiirde sichs nicht zum Ruhm anrechnen, zwischen diesen zwey 
Uebeln das erste gewahlt zu haben? 

Zuweilen waren seine Dienstvergehungen edle Schwachheiten. Er fiihrte 
mehr als einmal einen zu schwer beladenen Bruder vom Thor in sein Quartier, 
leuchtete einem Ehrenmann in gleichem Zustand ein Stiik Weges, gab einem 
schwadrmenden Jiingling heilsame Lehren. Weil er nie halb war wo er war, 
so blieb das Thor allein und offen stehen. 

Einst band ein unbarmherziger Bube des Nachts eine junge Kaze an die 
Thorgloke. Das Geschell wekte den Schreiber, er befreyte das Thier, nahms 
nach Hause, und lieB das Thor offen. GroBe Klage! Schwagi vor dem Richter 


*) Man hat ihre Eltern nie ausfindig machen kénnen. Vielleicht waren 
es reisende Personen, die selbst bey diesem Kriegsgetiimmel verunglikt sind. 
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langt die junge Kaze aus seinem Busen, sezt sie auf den Tisch, und fleht die 
Richter fiir sie beyde um Nachsicht. Ehe man sichs versah, that die Furcht 
bey dem erschrokenen Thiere die Wirkung einer Fontane, und das DintenfaB 
wurde ein. Wasserfall, der sich in Strémen iiber das Protocoll ergoB. »Ein 
5 Crimen ldsa«, schrie der Richter, und verurtheilte in der Hize beyde Ver- 
brecher zu schwerer Strafe. DieSmal wachte dein Schuzgeist, Schwagi. Der 
Sekretar weigerte sich zu protocolliren, bis man durch einen dhnlichen Fall 
beweise, da8 jemals ein Protocoll mit Kazen ... geschrieben worden. Dieses 
konnte man nicht; der Richter besann sich, und Schwagi und seine Kaze 
10 trabeten ungestraft nach Hause. 

In seinem Privatleben war der Thorschreiber gliiklicher als bey seinem 
Amte. Er hatte zwey passable Weiber, und gute Kinder, dieihnliebten. Doch 
gabs auch da VerdrieBlichkeiten. Ein kleines Erbe und unruhige Nachbarn 
brachten ihn einigemal vor die Justiz. Er glaubte an Gerechtigkeit und verlor, 
er schmierte Advokaten und verlor; er tobete, fluchte, schimpfte, vergab 
und vergaB. »Lieber Schwagi verzeihe !« — den Tobaksbeutel in der einen, 
ein Glas in der andern Hand, und der Friede stund vester, als der Westphalische 
je gestanden. Ewige Rache, die er im ersten Augenblik seinem Beleidiger 
zudonnerte, dauerte wenige Stunden. 

20 Nie war er zufriedener als bey seinem indianischen Zeitvertrieb. Er hatte 
ein Hospital von — lahmen Kazen, blinden Hunden, zu Schaden gekommenen 
Hennen, kranken Singvégeln. Diese griff er von der StraBe auf, wenn sie 
von harten Herren verlassen waren, oder er nahm sie den Dienstboten ab, 
die sie zum Abdeker tragen sollten. Zuweilen hatte er rare Stiike; zum Exempel: 
eine beschadigte weisse Maus, ein lahmes Eichkazchen mit einem schwarz- 
lichen Schweif. Alle diese Thiere curirte, ernahrte, verpflegte er. Glikte 
eine Cur, so sorgte er zugleich fiir eine gute Condition fiir den Patienten, etwa 
bey einer gutherzigen alten Jungfer, oder bey einer kinderlosen spielerigen 
Dame. Fand er keine Condition, so waren sie bey ihm wie das Kind im Hause, 
g9 nach dem Spriichworte. Verungliikte die Cur, und starb der Patient, so ver- 
grub er ihn ehrlich in seinen Keller, den man nach seinem Tode der Graber 

wegen so hékericht fand als eine Wiese voll Scharmause. 
Die Thierliebe hinderte ihn nicht Menschen zu lieben, wie es manchem 

Thierfreunde geht. Schwagi von dieser Seite in seinem Glanz zu sehen, muBte 
35 man ihn an seinem Namenstage besuchen. Da fand man seine ganze Ver- 

wandtschaft bey einer herrlichen Traktierung beysammen. Die Kinder freneten 

sich Monate lang auf dieses Fest. Schwagi lie8 ihnen volle Freyheit, und wa1 
mitten unter ihnen so vollkommen ihr Kamerad, daB sie ihn ganz fiir ihres 
gleichen hielten. Da ich izt erzehlen mu8, daB der Wachtmeister mit seinen 
40 Kindern auf den Stok geritten: so bitte ich sich zu erinnern, daB auch ein 

General Agesilaus darauf geritten. Der Wachtmeister that noch mehr, 

zuweilen lag er an der Erde, daB sie tiber ihn wegspringen sollten; zuweilen 

wurde er in ein Pferdt verwandelt, damit sie auf ihm reiten kénnten; zuweilen 
stellte er den ungerathenen Jungen vor; und bekam Schlage. Immer nahm 
45 er die lustigste Rolle im Spiel; bis auf seinen Stuzbart — fiir den er selbst 

Respekt hatte — gab er sich ganz preis. Wenn denn die kleine Welt so um 

ihn geschaftig und lustig war, so gerieth er nicht selten in ein Entziiken von 

Freude, herzte und kiiBte eines nach dem andern, und rieb sie mit seinem 

starken Bart, daB sie aufschrien, 
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Der Mann hatte sonst einen gesunden Verstand, und wiirde mehr gehabt 
haben, wenn er weniger Held gewesen wire; doch schnitt er nicht mehr auf 
als es seyn muBte, und prahlte maBig. Sich rieth er immer tibel, fiir andere 
machte ihn sein gutes Herz zum guten Rathgeber. Es war artig, einen Kreis 
von Leuten mit aufgesperrten Augen ihm nachgestikuliren zu sehen: so wie 
sich sein Mund 6ffnete, knarreten alle Dosen und 6ffneten sich alle Tobak- 
beutel; bei der nachdriiklichsten Stelle nahm er eine Prise, und zum Zeichen 
der Bedenklichkeit piistete er ein lange Rauchwolke von sich. 

Andere sind reicher als sie thun, Schwagi war Armer als er selbst wuBte. 
Immer vergaB er, daB er nichts hatte. »Lieber B...schenke mir deine Pfeiffe«, 
Hier ist sie, zu Hause habe ich sie zu Duzzenden. Dann eilte er nach Hause, 
und hatte nicht eine. Bald schiitterte er seine Dose in eines andern Dose, bald 
leerte er seinen Beutel in eines andern Beutel, bald sezte er seinen Schoppen 
einem andern vor; »ich will schon was kriegen« sagte er, eilte weg, und kriegte 
nichts. Gutherziger Tropf! wie konntest du dich selbst so sehr vergessen, 
da8B weder dem Haus eine Vorrathkammer, noch dem Geldbeutel eine Spar- 
biichse ware. Immer versprach er weniger als er halten wollte, und mehr 
als er halten konnte. Giitige Seele, ware der ganze Himmel dein gewesen, 
du hattest einen andern Himmel darinn gefunden, ihn wegzuschenken, und 
nichts fiir dich zu behalten. 

Nicht lange vor seinem Tode lie8 ihn der Biirgermeister vor sich kommen, 
Er hatte gehért, daB der alte Knasterbart darbe. Schwagi kommt, erzahlt, 
der Biirgermeister weint, und macht ihn auf der Stelle um zehn Thaler reicher 
als er je gewesen war. 

Ich habe Schwagi kurz vor seinem Tode gesehen. Gebogen und diirre 
wie seine Kriike, hieng er an dieser wie ein abgebrochener saftloser Ast. Doch 
war ers noch, wars mehr als ers jemals gewescn. Das Bewegende, der Aus- 
druk, strémte desto starker aus der Hiille hervor, je mehr das Veste, das Leb- 
lose welkte. Man sahe, man hérte, man fiihlte das Innere des Mannes, und 
die Fantasie entwarf sich beym ersten Anblik ein Bild, welches das lebhafte 
Bild seiner Seele war. Versezt durch irgend ein Zaubermittel diese Figur auf 
eine Biihne — zwey einzige Worte, zwey einzige Téne seiner sanftdumpfen, 
holen, aus dem Mittelpunkt ausflieBenden und den Mittelpunkt suchenden 
Stimme — und das innigst geriihrte Parterre wird mit wehmiithiger Liebe 
ausruffen: »die 4armste, redlichste, harmloseste, gutmiithigste Seele, die Gott 
erschaffen hat !« 

Wo bist du nun? An welchem Thore schmauchst du nun deinen Lause- 
wenzel? Gewi8 nicht an den Thoren der Hélle. Dem komischten Teufel, 
der so groB in der Holle als — Dobbelin auf der Erde ist, wiirde es nicht 
gelingen, von dir auch nur den Schatten in Karrikatur zu erreichen. Bist 
du nicht Thorschreiber im Himmel, so bist du Thorwachter: dort oben ists 
oft Ehre riikwerts zu avancieren. Wo du auch seyn magst, an welchem Nageli- 
Thiirli du Wache stehest, da suche ich — wenn auch ich meinen Marsch in 
jene Gegenden antrete — da suche ich dich auf, und bringe Knaster und Pariser 
mit. Dein ehrliches Gesicht wieder zu sehen, deinen herzstehlenden Biederton 
zu héren, wird mir Vorschmak des Himmels seyn. 

B. M. 
Aus dem deutschen Merkur 
1782, Julius. 
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N. 39. 
Donnerstag den 26. Herbstm. 1782. 


Zur Beleuchtung der Grundsazze und Meinungen 
des N. 37. 


s Die ersten Bediirfnisse des Menschen sind kérperlich und 
sinnlich — und die Befriedigung dieser sinnlichen und kérper- 
lichen Bediirfnissen ist das, was den ersten bildenden Eindruk 
auf das Kind des Menschen in seinem Daseyn auf Erden macht; 
das heiBt, sie ist die erste Grundlag seiner Auferziehung, und 

10 die erste Entwiklung seiner Krafte und Anlage beruhet auf 
ihr. — 

Abhanglich und unbehiilflich mehr als kein Geschépf der 
Erden fiihlt das Kind des Menschen an der Brust seiner 
Mutter und auf dem Schoos seiner Amme die ersten Ein- 

is driike der Sittlichkeit im dunkeln Empfinden der Liebe u. 
des Danks, welche beym armen Menschen fast immer durch 
das Gefiihl seiner Schwache und seines fortdaurenden Bediirf- 
nisses am reinsten erhalten werden. 

Diese sinnliche und k6rperliche Bediirfnisse fiihren das Kind 

20 dann nach und nach zu jeder Entwiklung der Anlagen seines 
Geistes und seines Korpers. 

Hungernd strekt er seine Hand nach Brod aus, und er 
schreitet nach dem Ort, wo seine Milch steht, er lernt die 
Liebe derer gewinnen, von denen er Hiilf will — sein Auge 

23 forschet in deinem, was dein Herz fiir ihns oder wider ihns 
denke, es kennt die Théne deiner Liebe, deiner Freude und 
deines Zorns, weil es dich braucht, und um seiner Bediirf- 
nissen willen auf dich achten muB. 

So sind seine kérperlichen Bediirfnissen Grundlag der Ent- 

30 Wiklung seiner Kraften; sie fiihren ihn einfach und gerade zu 
dem gedoppelten Fundament aller wahren menschlichen Weis- 
heit und Tugend, namlich zum Dank und zur Liebe, welche 
der Grund aller menschlichen Sittlichkeit ist, und zum eignen 
Nachstreben nach Brod, das ist zur Arbeit, welche die Sitt- 

35 lichkeit und Tugend der Menschen auf Erden sicher stellt. 

Die Natur entwikelt also die Anlagen der Menschheit, durch 
die Aufmerksamkeit des Kinds auf die Befriedigung seiner 
kérperlichen Bediirfnissen — und die Nahrungs-Aufmerksam- 
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keit des Menschen in seinen Altern Jahren ist nichts anders, 
als der gerade Fortgang der einfachen Bahn, in welcher die 
Natur einen jeden Menschen an Ort und Stelle fiir seine Lag 
und Umstande vorziiglich entwikelt und ausbildet, so wie der 
Vorschritt der Sittlichkeit des Menschen nichts anders ist, 5 
als die Ausdehnung, die nahere Entwiklung, die Erheiterung 
und Bestimmung der Empfindungen des Dankes und der Liebe, 
welche der befriedigte erquikte und geliebkosete Sdugling 
schon fiihlet. — 

DeBnahen meine ganze Meinung in Absicht auf die Auf- 16 
erziehung des Menschen nur dahin gehet, daB man die Kinder 
mit Sorgfalt auf diesem einfachen Weg lasse, und trachte 
durch Arbeit und Dankbarkeit die Sitten, die Gewohnheiten 
und Fertigkeiten in ihnen zu entwikeln welche ein jedes in 
seiner Lag nothwendig hat. 1b: 

Aber dann sind freylich die einzelnen Lagen des Menschen 
so millionenfach ungleich, daB es mich diinkt, wenn alle Thiere 
der Erden jedes zu seiner Laufbahn auferzogen werden miiB- 
ten, sie alle miBten nicht zu ungleichern Dingen angefiihrt 
werden, als der Mensch allein. 20: 

Aber wenn die Thiere der Erden Auferziehung nothig hatten, 
wie unser Geschlecht, so wiirde man doch den Wolf und das 
Schaaf, den Fuchs und den Haasen nicht in die gleiche Schule 
schiken — wir wiirden die Wirmer, die an der Erde nagen, 
nicht dem Adler auf den Riiken legen, daB er mit ihnen nach 25. 
der Sonne fliege — wir wiirden das Tiegerfuter nicht dem 
Elephanten, und das Elephantenfuter nicht dem Tiegerthier 
vorlegen — wir wiirden die Spazzen nicht mit Ameiseneyern, 
und die Nachtigall nicht mit dem Korn des Felds, das Spazzen- 
speise ist, nahren wollen. — 30: 

Aber die Auferzichung des Menschen ist gar oft so ein 
Mischmasch von Spazzenspeis und AmeiBeneyern, von reinem 
Elephantenfutter, und von Aesern, welche nur Raubthiere 
fressen. 

Darum wiirde es dem Menschen, ob er gleich Herr der Erde 5 
ist, gut seyn, wenn er recht Acht hatte, wie das liebe Vieh 
seine Jungen auferzieht — es wiirde ihm gut seyn, wenn er 
sihe und merkte, daB die Mutter des Kalbs das junge Thier 
nicht will fliegen lernen — daB der alte Esel seinen Sohn in Ge- 
duld und Zufriedenheit ibt, und ihn warnet vor den Sprtingen so: 
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des leichtbeinigen Rehboks, und vor dem Traumen des feuerigen 
Rosses, und vor den Geliisten nach Haber, mit dem die vor- 
nehmeren Thiere seines Stalls sich nadhren — es wiirde ihm gut 
seyn, wenn er sahe und merkte, daB alles Vieh der Erde seine 

s Jungen fiir ihre Nahrung erzieht, und lernte dieses auch zu 
thun, und seine Kinder fiir ihre Nahrung zu erziehn. 

Zwar hat der Mensch Krafte, die ihn hdher heben als die 
Thiere des Felds, die nur Futter suchen — aber doch beruhet 
das Gliik seines Lebens darauf, daB auch er seine Nahrung 

10 finde — und er ist nicht wie das Vieh des Felds, zum voraus 
dieBfalls sicher gestellt, und hiezu eingerichtet. —- Irrthum und 
Liederlichkeit rauben ihm sein Brod, und das Kind der Erden 
das iibel erzogen, kann seine Anlagen und Krafte nicht zu seiner 
Befriedigung brauchen, wie das Vieh des Felds seine Krafte und 

1s Anlagen ohne Leitung sicher zu seiner Befriedigung anwendet. 

Darum beruhet der ganze Erfolg der menschlichen Erziehung 
darauf, daB ein jedes Kind vorziiglich seinen auBerlichen und 
kérperlichen Bediirfnissen genug zu thun lernt, und laB es dich 
nicht irren du eitler immer voreilender Mensch, daB deine erste 

20 Sorgfalt fiir deine Kinder lange blos ihre Sinnen und ihre kérper- 
lichen Bediirfnisse zum Ziel haben mu8; besorge ihren Ké6rper 
so lange vorziiglich als sich die Bediirfnisse ihres K6rpers vor- 
ziiglich auszeichnen. 

Die Natur hat die héhern Anlagen des Menschen wie mit 

25 einer Schale umhiillet; zerschlagst du diese Schaale, ehe sie sich 
von sich selbst 6ffnet, so enthiillest du eine unreiffe Perle, und 
zernichtest den Schaz des Lebens, den du deinem Kind hattest 
erhalten sollen. 

Weisheit und Tugend ist das spate Ziel des reifenden Alters, 

sound die Pflichten der Religion sind nicht die Speisen des Saug- 
lings, und ihre Opfer nicht ein Spielwerk der Kinder. 

Die voreilende Entwiklung des Kopfs und des Herzens zer- 
nichtet die wahren Krafte des Menschen, und macht aus deinen 
Kindern was du selbst bist, wenn du vor unzeitigen Geliisten 

85 die unreifen Friichte deines besten Baums abpfliikest und 
frissest. Und eben so ist im Allgemeinen die Entwiklung des 
Kopfs und des Herzens auf einen Punkt und nach einer Richtung, 
die am End den Menschen nicht befriediget, sondern ihm nur 
Miihe macht und Unruhe, nichts werth; wenn die Kinder um 

40 mich her um Brod schreyen, und an meiner Seite zu Tagdieben 
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werden, und ich indessen allgebraische Kalkuls auflése, oder 
die allgemeine Bediirfnisse des Reichs, die ohne mein Zuthun 
befriediget werden, berechne, oder auch von Dingen der Ewig- 
keit traume, so versaume ich den ersten Dienst, den der Mensch 
seinem Schopfer, der Birger seinem Vaterland, und ein Vater 
seinem Kind schuldig, denn dieser ist unzweydeutig, daB er 
ein guter Haushalter werde, und Weib und Kind bey ihm wohl 
versorget sey. — Aber freylich ist auch wahr, daB die meisten 
Menschen unsrer Zeit nicht selber dran schuldig, daB sie dieses 
nicht sind, denn brave Hausvater und brave Hausmiitter werden 
im Allgemeinen fast nur diejenigen Menschen, die in ihrer Jugend 
fiir ihre Individuallag und eigentlich zum Broderwerben ange- 
zogen worden. 

Daher ist die feste Aufmerksamkeit auf eines jeden Kindes 
Individuallag eine der ersten und wesentlichsten Erziehungs- 
regeln, auch fihren alle allgemeinere Erziehungsgrundsazze, 
die nicht einen bestimmten einzelnen Menschen, sonder unser 
ganzes Geschlecht im Aug haben, so leicht irr. 

Der Mensch ist tiberhaupt sehr unfahig, allgemeine groBe 
Gesichtspiinkte zu umfassen, und hingegen sehr geschikt, 
einen bestimmten einzelnen Gegenstand richtig ins Aug zu 
fassen, und sich ganz in denselben hinein zu arbeiten, und man 
findet eher tausend Menschen, die im Stand sind, aus der Beob- 
achtung ihrer eignen Kinder sich richtige Erziechungsgrundsazze 


fiir sie zu abstrahieren, als einen einzigen, der durch nachdenken 2s 


iiber die Natur und die allgemeine Bediirfnisse des Menschen 
sich fahig macht, in einem besondern Fall ein einzelnes Kind 
den Bediirfnissen seiner bestimmten Lag gema8 zu erziehn. 
Du bist der und der, und du must das u. das und so und 
so werden, sagten die Alten, und hatten dann fest im Aug, 
was sie wollten, was sie kénnten, und was seyn miiBe, und ihre 
Kinder geriethen gemeiniglich wohl in diesem engen Gleis. — 
Der Mensch kann tausenderley werden, und das Kind mu8 
zu allem vorbereitet werden, sagen wir Jungen, und trdumen 


uns Bilder von der Menschheit, die wir nicht kennen, und ® 


geben indessen auf den Buben nicht Achtung, den du Hans 
heiBt, und der Bub wird nichts nuz, weil wir umnebelt von 
den Traumen der Menschheit den Hans vergessen, in welchem 
der Mensch, den wir erziehen wollten, aufgewachsen. 
Wahre menschliche Erziehungsregeln miissen nicht nur an 
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sich wahr seyn, sondern auch in Absicht auf die Personen, 
von welchen man die Ausfiihrung derselben erwarten muB, 
und in dieser Absicht sind die Grundsizze die erste Entwiklung 
der menschlichen Kraften auf hausliche Arbeitsamkeit zu 

5 griinden auffallend wahr, da Vater und Mutter, welche im 
Allgemeinen die einzige Erzieher der Menschheit sind und seyn 
sollen, immer durch tausend Umstande in ihren Haushaltungen 
auf diesen Grundsaz gefiihrt, u. zu denselben gebildet werden. 

Aber auch unabhangend von diesem, und unabhangend von 

10 der Schwache und Eingeschranktheit derjenigen Personen, 
in deren Hand im Allgemeinen die Auferziehung der Kinder 
lieget, sind die Nahrungs-Gesichtspiinkte und die Arbeitsam- 
keit an sich selbst das sicherste Fundament einer jeden guten 
Auferziehung. 

15 Die Aufmerksamkeit des Kinds zu haften, seine Beurtheilungs- 
Fahigkeit zu scharfen und zu tiben, und sein Herz zu edlen 
Gesinnungen zu erheben, ist glaube ich, unzweydeutig das 
wesentliche aller Erziehungsendzweken, und die Uebung der 
jugendlichen Arbeitsamkeit in hauslichen Gegenstanden ist 

20 ganz gewiB zu Erzielung dieser drey verschiedenen Gesichts- 
ptinkten vorziiglich geschikt. 

Arbeit tiberhaupt ist die sicherste Uebung der Aufmerksam- 
keit, weil das Rechtmachen der Arbeit ohne anhaltende Auf- 
merksamkeit nicht méglich, und das verschiedene und ungleiche, 

25 welches die hauslichen Arbeiten, deren Kinder fahig sind, ihnen 
anbiethen, bildet ihre Fahigkeit mehrere und ungleiche Gegen- 
stande auf einmal fest zu halten. 

Und eben so ibt der Mensch im Ganzen seine Beurtheilungs- 
kraft nie richtiger, als wenn er friih zu vielen Arten Geschaften 

30 gebraucht wird, denn alle Arten von Arbeiten und Geschaften 
miussen immer unter Umstanden und Verhaltnissen angegriffen, 
und ausgefiihrt werden, in welchen der Mangel einer richtigen 
Beurtheilungskraft gemeiniglich stiindlich und augenbliklich 
auffallt. 

8» Und in Beziehung der allgemeinen Veredlung des Herzens, 
und Anbahnung aller hauslichen und _ biirgerlichen Tugend 
ist die Uebung des kindlichen Gehorsams der bereitwilligen 
Gefalligkeit gegen Aeltern, Verwandte und HausgenoBne so 
auffallend am sichersten durch fruhe Uebung in hauslichen 

-so Geschaften und kindlicher Theilnehmung an hauslichen An- 
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gelegenheiten zu erzielen, daB ich den Mangel der dieBfalligen 
Uebung fiir Kinder durch keine andre Erkenntnifart ersezbar 
glaube. 

Und tberhaupt ist Buch- und Kunstfiihrung in keiner Ab- 
sicht Ersaz der hauslichen Bildung; die beste Geschichte, das 
rihrendste Tableau im Buch ist fiir das Kind so zu sagen wie 
ein Traumgesicht ohne Zusammenhang, ohne Uebereinstimmung, 
ohne innere Wahrheit; aber das, so in der Wohnstube vor den 
Augen des Kinds vorgeht, ist natiirlich in seinem Kopf mit 
tausend vorhergegangenen Ahnlichen Bildern aus gleichem 
Fach verbunden, und hat also fiir das Kind innere Wahrheit, 
daher dasselbe durch den Umgang mit Haus Genossen und 
Nachbarn AuBerst leicht, und hingegen durch Biicher und 
kiinstliche Lehrmethoden auBerst schwer zu richtiger Menschen- 
erkenntni8, und zu einem nicht voreilenden Beobachtungs- 
geist gebildet werden kan. 

Und nun ihr Menschen ist es euch ein geringes, den Beob- 
achtungsgeist eurer Kinder irr lenken zu lassen. 

Alle menschliche Philosophie ist das Resultat richtiger Er- 
fahrungen, und diese sind die Folgen eines vesten nicht 
schwankenden und nicht irr geleiteten Beobachtungsgeists. 

So vielseitig ist der Nachtheil der ersten Bildung der mensch- 
lichen Kraften durch bloBe wortliche Lehre gegen die erste 
Ausbildung derselben durch hausliche Arbeitsamkeit. 

Man lasse sich doch nicht immer von leeren Traumen blenden, 
man halte sich fest am lezten Endzwek alles menschlichen 
Lernens, namlich am Verstehen und K6nnen der Sachen, 
die einen jeden Menschen in seiner Lag befriedigen; man fasse 
im Ernst ins Aug, was das wesentliche unsrer Beruffen Be- 
stimmungen und Plazen, auf deren guter Ausfiillung das Gliik 
und die Ruhe unsrer Tage ankommt, seye. 

Wie oft ist es unbesiegliche Geduld im langsammen leyren 
an einem einférmigen Rad; wie oft ist es vestes Aufsehen auf 
tausenderley kleine Ding, was unsere Hauser in ihrem Wesen 
beruhigt, und wie allgemein sind die Tanzerspriinge und der 
Genieflug, zu dem wir unsre Kinder empor heben, der Ruin 
aller hauslichen Ruhe und Gliikseligkeit, und doch traumen 
wir fort, und versaumen taglich mehr unsere Kinder zu diesem 
genauen Anschauen alles dessen, was man thut, zu dieser 
unbesieglichen Geduld in allem, was seyn mu8, und zu der 
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vestesten Ordnung, die das Gliik ihres Lebens ausmacht, zu 
bilden. 

Der Mensch ist so wenig zum Schwazzen bestimmt, und 
hat so viel Brod néthig, welches er nicht ohne Arbeit findet, 

s daB es unbegreiflich ist, da8 man ihn mit so viel Kraft zum 
ersten anzieht, und das zweyte so auffallend vernachlaBiget. 

Und das ékonomische Wohl des Menschen griindet sich nicht 
auf blindes Gliik, sonder auf eine Auferziehung, die ihn stimmet, 
weise zu leben in seinem Kreis, und diese Weisheit des Menschen, 

10 die auf seine Kindeskinder ruhiges Brod herab bringt, ist das 
stille Resultat der Erfahrungen des Lebens, und der gebildeten 
Ueberwindungskraft in allen Pflichten, deren Erfillung des 
Menschen hiauslichen Wohlstand beférdert, und diese allen 
Menschen in ihren so ungleichen Lagen gleich néthige Ueber- 

15 windungskraft bildet sich wieder leicht und natiirlich durch 
die fruhe Angewéhnung des Kinds an die Arbeiten, die seinem 
Haus Brod geben — und sie macht Menschen aus Kindern, 
die dann im Alter allenthalben, wo man sie hinstellt, zu Haus 
sind; da hingegen die Knaben, die immer nur mit Worten 

20 gelehrt werden, immer im reiffen Alter nirgends bey Haus 
sind. — Ach das Voreilen ihrer Erkenntnisse und das unzeitige 
Hinlenken ihres Wissens zu allgemeinen Grundsdzen vor 
ihren Erfahrungen ist wie das Bruten der Henne, die keine 
Eyer unter sich hat. 

25 Wer viel arbeitet und viel erfahrt, und dadurch in den Sachen, 
mit denen er am meisten beschaftiget ist, auf allgemeine Regeln 
und Grundsadzze fallt, der geht in seinem Weg sicherer, hat 
im Lauf seines Lebens das, was er braucht, wo und wenn ers 
braucht, bey sich, und macht die Anwendung davon, wenn 

30 der Fall kommt — wer aber sich friihe den Kopf mit allgemeinen 
Regeln und Grundsazzen fiillen l48t, die Resultate von Er- 
fahrungen sind, die er nicht hatte, und von Lebenslauffen, die 
den seinigen gar nicht gleich sahen, und dann diese Grundsiazze 
doch anwenden will, ob er gleich die Sachen, von denen sie 

35 abstrahirt worden, nicht kennt, dessen Weltweisheit wird 
gleich dem lustigen Kindergeschwaz der stadtischen Knaben, 
die auf ihren Spaziergingen mit den Bauren die Stroh fiihren 
von ihrem schénen Heuwagen reden. 

Allgemeine Regeln, ehe der Kopf des Menschen zur Beob- 
4oachtung des einzeln, zur Sénderung der Geschlechter und 
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Arten zur Erforschung des Details, und zur Bemerkung der 
ungleichen Seiten, die eine jede Sach hat, wohl angefiihrt ist, 
fiihren die Menschen immer von dem Achten Wahrheitssinn, 
und von allem Fundament achter philosophischer KenntniB ab. 

Lerne dein Handwerk, und dann, wenn du es kannst, darfst 5 
du auch davon reden, so sprachen die Alten — Wir aber lernen 
unsre Kinder prophezeyen, ehe sie buchstabieren, schwazen 
ehe sie arbeiten, und rathen ehe sie ausmessen — Lustig ists 
dann freylich, wenn sie ihre Kiinste spiegeln, aber traurig 
hingegen, wenn sie im Alter um dieser ihrer Knaben Freuden 10 
willen hungern miissen. 

Im gemeinen Leben, und in den niedern Standen gehet 
zwar das Ding Gottlob fiir sie noch immer auf die alte Manier — 
Bey Handwerkern und bey allen Berufen, wo man nur die 
Arbeit, und nicht das Geschwaz und das figuriren zahlt, lernt 15 
man auch jezo noch die Knaben nicht vom Handwerk sprechen, 
bis sie das Handwerk kénnen — der Altmeister und die Ge- 
sellen wiirden den Jungen, der in der Lehrzeit anstatt zu arbeiten, 
raisoniren wollte, mit dem Ellbogen auf die Finger und auf 
den Riiken lernen, er miiSe den Handwerksverstand mit Ar- 20 
beiten, und nicht mit Schwazzen erkauffen. 

Und der Altmeister und die Gesellen haben wahrlich in 
allen Fachern des menschlichen Lebens recht — die ErkenntniB 
der wohlthatigen brauchbaren Wahrheit, die das Gliik des 
Menschen in seinen ersten Bediirfnissen bildet, und ihn zu 25 
einem reinen hauslichen Sinn empor hebt, wird bey allen 
Menschen durch die Arbeit ihrer jugendlichen Jahren entwikelt. 

Ich wei8 zwar wohl, daB Hausarbeit in den Augen unsers 
Zeitalters ein zu verachtliches Ding ist, um auf dieselbe die 
bessere Auferzichung des Birgers zu bauen — Die Knaben 3:0 
in unsern Schulen bekommen groBe Begriffe von der Bestim- 
mung des Menschen, von den Rechten des Burgers, von der 
Liebe zum Vaterland u. s. w. 

Parturiunt montes, nascitur Mus. 

Was ist das alles im Bubenmund, und in unserm Zeitalter, 35 
und im Verderben unsers hauslichen Lebens. 

Lehr deinen Knaben Vater und Mutter folgen, arbeiten, zu 
dem Seinen schauen, auf Gott hoffen, und in Demuth einher 
wandeln, so hast du den Biirger gebildet, der das thut, wovon 
unsre Knaben izt sprechen, und den Weisen, der in Befolgung 40 

she 
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der wichtigsten Wahrheiten gliiklich ist, und den Hausvater, 
der seine Kinder mit dem nahrt und ruhig sezt, mit dem die 
Schwiizer unsrer Tagen ihren Kindern von allen fiinf Sinnen 
nur die Ohren befriedigen — und du wirst hiedurch auch den 
Vorschritt der Worterkenntnisse des Zeitalters nicht hemmen, 
denn Menschen, bey denen die Fundamente ihrer Kenntnisse 
auf einen solchen FuB gelegt sind, werden in jedem Fach, auf 
welches sie sich werfen werden, groBe Schritte thun. 


oO 


Die Fortsezzung kiinftig. 


10 N. 40. 
Donnerstag den 3. Weinm. 1782. 


Fortsezzung des vorigen. 


Die zufriedene Gleichmiithigkeit des Lebens, der heitere 
von eiteln Wiinschen leere Blik des Menschen, sein frohes Hin- 
15 wallen in den Schranken seines Stands, und die MaBigung 
der Leidenschaften, die den Menschen in jedem Lauf seines 
Lebens verwirren, hemmen, und ungliklich machen, zu allem 
diesem bildest du ihn durch nichts reiner und sicherer, als 
wenn du ihne friihe im Genu8 hauslicher Freuden, und in den 
20 Schranken hauslicher Pflichten seine GréBe, seine Tugend, 
seine Weisheit, und sein Gliik suchen und finden lehrst. 
Der gesunde Verstand, der dem Menschen in allen Lagen, 
Verhaltnissen und Umstanden so unumganglich néthig ist, 
wird auf keine Weise einfacher und sicherer entwikelt, und 
25auf keine Art ordentlicher, genauer, und zwekmaBiger ge- 
stimmt, als wenn er nach den Bediirfnissen der hiduslichen 
Lagen entwikelt wird, denn er wird auf diese Art auf das Brauch- 
bare, auf das Nahe, auf das Nothwendige, auf das Niizliche 
hingelenkt. — 
so Und nirgends, nirgends, auf Gottes Boden nirgends wird 
der einfache, jede einzelne Sach festhaltende, und ganz voll- 
endende, unzerstreute Sinn, und das gleichmiithige Ausharren 
der nothwendigen Arbeit, und das Siegel der menschlichen 
Weisheit und GréBe, die Geduld, seinen Mitmenschen zu tragen, 
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und ihn troz allen Fehlern, die er hat, und allen Hindernissen, 
die im Weg sind, zu brauchen, und zu lenken zu seinem Ziel; 
nirgends, nirgends wird tiberhaupt die Festigkeit des mensch- 
lichen Karakters, und die Einheit, die ihn bestimmt, ausbildet, 
und brauchbar macht, so gut gesichert u. gebildet, als durch 
den Zwang der hauslichen Gesichtspiinkten, und der ganzen 
hauslichen Ordnung, darum werden iiberhaupt die Menschen, 
die in Unternemmungen eines thatigen Lebens mit groBem 
Erfolg handeln, so selten diejenigen seyen, die in ihrer Jugend 
eine gar kiinstliche Erziehung genossen; und selbst in deni 
Wissenschaften, zu welchen der Mensch am wenigsten durch 
hausliche Endzweke gebildet zu werden scheint, findet man 
dennoch in allen Fachern die grésten Manner aus Hausern 
entspringen, oder so zu sagen, aus Léchern heraus kriechen, 
wo ihre Bildung nichts weniger als kiinstlich war; man sieht 1s 
in allen Fachern der Wissenschaften sich Manner hervor thun, 
die in ihrer Jugend vollig nur fiir ihre hausliche Lag gebildet, 
und erst mit reifendem Korper u. reifendem Kopf, sich auf 
wissenschaftliche Kenntnisse geworfen. 

Der Mensch muB in allen Fachern des Lebens an Leib und 20 
Seel gesund seyn, wenn er irgend worinn was rechtes werden 
will; er mu in allen Fachern des menschlichen Lebens an 
Leib und Seel gesund seyn, wenn er nicht ungliiklich, und 
durch sein Ungliik sich in Gefahr gesezt sehen soll, mit tausend 
oft unbesieglichen Hindernissen gegen den Vorschritt in den 25 
Kenntnissen seines Stands, seines Berufs, und seiner Lieb- 
habereyen zu kampfen, — und ewig wird die Bildung des 
Menschen zu hauslicher Weisheit die erste Grundlag seiner 
sittlichen und kérperlichen Gesundheit, und folglich das Funda- 
ment alles dessen seyn, was durch die Erhaltung dieser ge- so 
doppelten Gesundheit gutes fiir ihn bewirkt wird, und hingegen 
umgekehrt, ewig wird der Mangel an Bildung des Menschen 
zu hauslicher Weisheit die erste Grundursache alles des Un- 
gliiks und Elends seyn, welches durch die allgemeine Zerriittung 
dieser gedoppelten Gesundheit des Menschen, tiber sein armes 35 
Geschlecht gebracht wird. 

Aber irr ich mich izt, wenn ich sage, der Mangel an haus- 
licher Weisheit, der Mangel an gesundem Verstand, an heiterm 
Herzen, an stillem Wohlstand, an ruhiger Behaglichkeit, an 
Uebereinstimmung unsrer Sitten mit unsern Lagen, und unsern 40 
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Kraften mit unsern Wiinschen, kurz, das Daseyn aller Zeichen 
der Zerriittung, unsrer edelsten Anlagen, und unsrer uns noth- 
wendigsten Kraften, oder der Mangel innerer Ubereinstimmung 
der Gesundheit an Leib und Seel, seye das eigentliche Merk- 
5 mahl der Erleuchtung unsrer Zeit, und das eigentliche Hinder- 
niB des Vorschritts der gréBern Tugenden, welche zur haus- 
lichen Beruhigung unsers Geschlechts nothwendig sind, nicht 
weniger als des Vorschritts unsrer wissenschaftlichen ErkenntniB ; 
irr ich mich, wenn ich sage, es wirft den Stand der Gelehrten 
10 ins Koth, daB ihre Heerschaaren ohne hausliche Sitten, ohne 
hausliche Erziehung, ohne physische Krafte, ohne Vermogen, 
ohne Erwerbungsfahigkeit, kurz in allem, was den Menschen 
in dieser Welt brauchbar macht, ungeiibt und unerfahren sind. — 
Hemmt es den Vorschritt der Erkenntnisse des Zeitalters nicht, 
15 daB8 unsere Wissenschiéftler ohne Ordnung, ohne Geduld, und 
ohne Standhaftigkeit sind, und ohne haushalterische Kennt- 
nisse dahin leben, und darum so oft in solche Verwirrungen 
und Noth gerathen, daB sie mitten im Lauf ihrer wissenschaft- 
lichen Bemiihungen sich zu armseligen Tagléhner-Arbeiten, 
20und Handlanger-Diensten erniedrigen miissen. 

Hemmt es den Lauf der Kunst nicht? da8 unsere Kiinstler, 
weil sie nicht haushalterisch erzogen, ihre Freyheit um ihrer 
Unordnung willen, so allgemein aufopfern miissen — Ach die 
allgemeine Studenten-Zerstreuung der wissenschaftlich-gebil- 

25deten Leuten, und die Unbiegsamkeit der krummgesessenen 
Jugend, die man ungeacht des immer steigenden Mangels 
von Menschenfischern, doch taglich mehr immer nur zu Wort- 
fischern bildet, ist der wahren Weisheit des Lebens unendlich 
mehr hinderlich, als man glaubt, und auch die Fundamente 

30 der wichtigsten wissenschaftlichen Kenntnisse beruhen auf 
einer Bildung, die im hauslichen Leben weit sicherer erzielet 
wird, als durch akademische Leitung. 

Wer in der Jugend die Pappillons nicht mit eignen Handen 
haschet, und nicht iiber Berg und Thal springt, Krauter zu 

35 suchen, der wird troz aller Mithseligkeit seiner Pultarbeit, in 
seinem Fach nicht leicht weit kommen, und troz aller seiner 
Arbeit in demselben sich Irrthiimmern und Mingeln ausgesezt 
sehen, denen er, wenn seine GliedmaBen in der Jugend in aller 
Einfalt, natiirlich geiibt, und er zur Anstelligkeit, zur Ge- 

40 schaftigkeit gebildet worden wire, nicht ausgesezt seyn wide. 
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Und der Rechtsgelehrte, vergraben im Staub seiner Akten, 
ohne jugendliches Intresse fiir hausliches Gliik und hausliche 
Freuden, ohne Gefiihl fiir die ersten Bediirfnisse des Lebens, 
und die Fundamente der Beruhigung des Volks. Fluch iiber 
den Erdball, ist jede Feder der Gerichtshéfen, die Menschen 
brauchen, die nicht durch fruhe Bildung zu dem reinen tugend- 
haften Weisheitssinn, der sich nur in der Wohnstube nur an 
der Seite hauslicher Treu und Sorgfalt bildet, vor den Gefahren 
ihres Berufs gesichert worden. Und der Geistliche, der die 
Grundbegriffe seiner gottesdienstlichen Lehr nicht an der Seite 10 
seiner frommen gottesfiirchtigen Mutter tiefer empfunden 
als in der Zeit seiner akademischen Jahren, wird mit seiner 
Religionslehr in hundert Fallen neun und neunzig mal die 
Einfalt des armen Volks, die das Gliik seines Stands ausmacht, 
stoBen, und ein Hirt werden, dessen Stimme seine Schaafe 1 
nicht folgen kénnen, weil sie selbige nicht verstehen. 

Und in allen Standen ist es so, selbst der Krieger, von dem 
man dieses am wenigsten glauben sollte, selbst er, wenn ihm 
lange Uebung in kindlichem Gehorsam, und die leichte Bieg- 
samkeit des hauslichen Lebens in seiner Jugendbildung mangelt, 20 
ist in den wesentlichsten Bediirfnissen seines Stands zuriik 
gesezt. 

Dieser Mangel der Bildung hauslicher Weisheit aber, ist in 
allen Fachern der menschlichen Kenntnisse und Berufen, 
durch keinen Gegensaz irgend einer wissenschaftlichen Fiihrung 25 
zu ersezzen. 

Hausliche Weisheit ist in der Bildung des Menschen wie der 
Stamm am Baum; auf ihn miissen alle Zweige menschlicher 
Kenntnisse, Wissenschaften, und Lebensbestimmungen, wie 
aufgeproft, u. eingeimpfet werden; aber wo dieser Stamm 30 
selbst serbet und schwach ist, da sterben die eingepropfte 
Reiser, und die eingeimpfte Schosse verwelken. 

Und nun erheb dein Antliz Zeitalter! und betrachte das 
allgemeine Welken der wissenschaftlichen Blithen, die keine 
Friichte tragen, weil allenthalben der Stamm am Baum faul 35 
ist, und die Kenntnisse, mit denen man links und rechts das 
Volk, das nur die Oberflache der Sachen anstaunt, blendet, 
von allem Fundament hauslicher Weisheit und hauslicher 
Tugend entblést sind. — 

Zeitalter, erhebe dein Antliz, und zeuge wider dich selbst, 40 
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dein Wissen beruhiget das Volk nicht, deine Gelehrte gahnen 
vor langer Zeit, und hangen ihre Kopf vor Sorgen, ewige Hypo- 
chonderien vergraben allenthalben den Funken von Hoffnung, 
den die Jugendiahre dieses Volks versprachen, und mib- 

s muthig sich selbst zur Last, mit ihrem Beruf und Stand unzu- 
frieden, unthatig und ungenuzt, geht ihrer tausenden von 
ihnen das Leben hichst armselig voriiber, weil in ihren Jugend- 
jahren ihnen genugsammer hauslicher GenuB und genugsamme 
hausliche Bildung mangelten. 

10 Von den Heerschaaren, die in akademischen Siimpfen er- 
stiken, bis auf den Traumer, der in den Armen der Frau 
von Warrens das Pflichtgefiihl fiir ein ordentliches Leben 
und einen hiuslichen Beruf in sich selber verdunkelte, und 
hiermit die Grundlagen der Leiden seines Lebens legte, bis 

1 auf ihn hinauf, auf den in seinen Anlagen so edeln und groBen, 
aber vom Mangel ganzlicher hauslicher Ausbildung, so sehr 
in seinem Innersten erniedrigten, zerschlagenen, gekrankten, 
unbefriedigten, unerrettbaren, und in jeder HGhe seines Lebens 
so unaussprechlich tief leidenden Rousseaus; bis auf ihn hinauf 

20 redet die Geschichte der Menschheit allenthalben laut — Wer 
nicht in seiner Jugend in den festen Schranken eines ordent- 
lichen Hauses gewandelt, und nicht von seinen Eltern zu seinem 
Nahrungs-Erwerb sorgfaltig angefiihrt, vorbereitet, und aus- 
gebildet worden, der wird sich mit allem Guten und allen An- 

25 lagen, die er haben mag, auf einen miBlichen FuB in diese arme 
Welt hinein geworfen sehen. — 

Das ist so wahr, und so allgemein anerkannt, daB man es 
selbst in Spriichwortern als die unwidersprechliche .Meinung 
des Volks ausgedrukt findet. 

30 Wenn die Alten einen Menschen des ganzlichen Mangels 
eines an verstandiger Handlungsart in seinen richtigsten Ver- 
haltnissen, und einer fiir seine wichtigste Bediirfnisse, ganzlich 
fehlgeschlagene Bildung des Kopfs und des Herzens beschuldigen 
wollten, so sagten sie von ihme: »Er weiB nicht, wo das Brod 

35 herkommt,« und eben dieses, er weiB nicht, wo das Brod her- 
kommt, ist der eigentliche Mittelpunkt der Erziehungsfehler 
der Zeit, den ich riige. 

Was hat der Mensch von allem seinem Wissen, wenn er nicht 
weiB, wo das Brod herkommt? — 

40 Seiner hauslichen Lage genug zu thun, und sich und die 
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Seinen in seinem Stand unabhangend von fremder Gnade, 
und ungekrankt von Kummer und Leiden erhalten zu kénnen, 
ist die erste Bestimmung des Manns der Erde, fiir den Gott 
ein Weib schuf. 

Aber die Erziehung der Zeit fiihret unsre Kinder taglich 5 
weiter weg von der einfachen Bildung zu dieser ihrer ersten 
Bestimmung — und dennoch sind die Gegenstande der Nahrung 
die ersten Gegenstande der wahren menschlichen Weisheit, — 
und das erste Ziel der héhern Krafte des Hausvaters ist natiir- 
lich und billig die Erhéhung und Sicherstellung der Nahrungs- 10 
quellen seines Hauses, und die wahre Weisheit in der Erhoéhung 
der Nahrungsquellen, fiihrt am natiirlichsten zur Ausbreitung 
der vorziiglichsten ersten und wichtigsten Erleuchtung des 
birgerlichen Stands, und zu immer gréBerer Ausbreitung der 
allgemeinen Verbindungen und gegenseitigen Abhanglichkeiten 15 
der Menschen, welche am einfachsten und sichersten, den Geist 
der Menschlichkeit und Liebe bildet, der das Gliik unsers 
Geschlechts ist. 

Hingegen ist die Modeweisheit unsrer Zeit, welche den haus- 
halterischen Geist allenthalben immer mehr entfernet, und uns 20 
taglich mehr von unsern Berufen hinweg, zu allen geistlichen 
und weltlichen Charlatanerien hinlokt. — Diese Modeweisheit 
und Volkserleuchtung unserer Zeit, welche die Biirger der 
Monarchien zu Enthusiasten anarchischer Grundsadzzen, und 
die Biirger der Republiquen zu Lobrednern der monarchischen 2s 
Gewalt bildet. — Diese Modeweisheit unsrer Zeit, die die Hauser 
der Edelleuten durch kaufmannische Wagstiike, und die Hauser 
der Kaufleuten durch Kavaliers-Erziehung ihrer Séhne zu Grund 
richtet — diese Modeweisheit unsrer Zeit, die ohne hauslichen 
Sinn, ohne mannliche Starke, ohne innere Menschlichkeit 30 
und Liebe, ewig nur auf armen Worten herum reitet, und 
allenthalben alle wichtige GenieBungen des Volks, und die 
wahren Rechte der Menschheit durch Wortklaubereyen ver- 
wirret, und Frazengeschwaéz aufopfert —- — Sie, die den Geist 
der Magistratur eigensiichtig, eingeschrankt, unedelmiithig, 
und unvaterlich bildet, — Sie, die den kindlichen Sinn des 
Biirgers zernichtet, und ihn entweders fir sein Vaterland 
gleichgiiltig macht, oder ihn zum miiBigen Damagogen bildet, 
der die Vater des Lands mit Undank zahlt, und durch die 
boshafte Freude sie zu kranken, ihre Herzen iiberhaupt gegen 40 
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den niedern Mitbiirger, und auch gegen die betrogenen Un- 
schuldigen hart macht — Sie, die den Wohlstand der Nationen 
zum Spiel von Faktionen macht, deren StoB sich immer mit 
dem Ruin allgemeiner biirgerlichen GenieBungen endet. 

5s Diese Modeweisheit unsrer Zeit, die uns alles lehrt, als nur 
zu thun, was uns gerechtes Brod giebt, und beruhigte haus- 
liche GenieBungen versichert — Diese Modeweisheit lehret 
uns, mitten im stolzen Verachten des armen Broderwerbs, 
unsinnig Geld verschwenden. 

10 Und wir. werden desnahen niedertrachtig, wir verleumden, 
wir schmeicheln uns ein, wir drangen uns zu, wir kriimmen 
und schmiegen uns, kurz — wir stehlen, wir batteln, wir er- 
schleichen das Brod, das wir zu verdienen nicht gelernt haben, 
und mit allem und allem gehn wir doch verlohren; denn wo 

15einmal der rechte hausliche Sinn dahin ist, da hilft alles 
schmiegen, biegen, und stehlen nicht in die Lange. 

Armes Zeitalter! wie tief sinken die Hausvater bey ihrem 
Komédiantenleben ! 
Spielet eure Rolle gut, ihr Herren — aber versorget eure 

20 Kinder, ehe das Spiel aus ist, denn ihr erziehet sie so, da8 sie 
sich selbst nicht versorgen werden, und ich wiinsche fiir euch 
von Herzen, daB ihr sie vor dem Regen unters Dach bringet. 

Ich will euch gern gestehn, so wie ihr einmal seydt, ist wider 
eure Manier gar nichts einzuwenden, als nur daB ihr hattet 

25 anderst werden sollen, aber so wie ihr einmal seydt, kénnt ihr 
nicht leicht anderst handeln, und nicht mehr wohl anderst 
werden, und ihr wiirdet mich selber dauern, wenn ihr euch in 
euren Umstanden nicht so gut als méglich aus dem Spiel ziehen 
kénntet, — nur erlaubet mir diese Bitte; wenn es euch gliiket, 

sound eure Kinder in der Lotterie, in die ihr fiir sie sezet, ge- 
wonnen haben, was ihr sie zu gewinnen machen suchen miisset, 
so seydt auch nur hinten nach, gegen eure Mitmenschen und 
die Nachwelt so barmherzig, und gestehet, das Herzklopfen 
und die Hypochondrie, die euch plagten, und die Verlegenheiten, 

sin denen ihr lebtet, und die Kriimmungen und Biegungen 
und Schmiegungen, welchen ihr euch unterziehen miiBtet, bis 
das Spiel aus war, ihr kénnt es dann ja ohne euere weiterere 
Prajudiz — es vorhero zu thun, weiB ich zu wohl, wo ihr zu 
Haus seydt, um es euch nur zuzumuthen. 

40 Armes Zeitalter! wie tief wirst du sinken, bis das Spiel 
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des unhauslichen Lebens unsrer wohl erzognen Welt sich enden 
wird ! — — sie wird ihr Spiel so hoch treiben, und ihr Affen- 
gefolg wird so groB und so blind werden, als die Schule, die von 
Vernay ausgieng. 

Atqui, ego sum Atheus — 5 
sagte aus dieser Schul ein Narr, der auf einer Gallerie sich 
prasentieren wollte, und nicht bemerkt wurde, dem unhéflichen 
Bibliothekarius der ihn stehen lieB, ins Ohr; und ein Magistrat 
aus eben dieser Schul rief, als einer aus den Vatern des Landes, 
bey denen er saB, von Gott und der Religion redte, zuriik hinter 1° 
die Schranken »Ich kann nicht begreiffen, was Gott und die 
Religion hier zu thun haben mégen« um sich hiemit einem 
Philosophen zu empfehlen, der da stund. Das Vaterland dieses 
Magistrats wird vielleicht empfinden, was Gott und die Religion 
im Kreis der Vater des Lands zu thun haben mochten. 15 

Aber unsere wohlerzogene Leute kénnen auch nicht be- 
greiffen, was feste, strenge, und anhaltende gemeine Brod- 
arbeit fiir einen Einflu8 zur menschlichen wahren Weisheit 
und Tugend haben .médge; hingegen werden nach ihnen es ihre 
Kinder gar richtig begreiffen. 20 


N. 41. 
Donnerstag den 10. Weinm. 1782. 


Das Glik der Thoren. 
Nach der vierten Satyre des Boileau. 


Wie kommt es, Le Vayer, daB auch der kleinste Geist 26 
Der Weisheit Quelle glaubt in seinem Kopf zu finden, 

Und daB kein Narr so groB, der nicht aus bessern Griinden 
Dem Nachbar seinen Plaz in einem Tollhaus weist ? 

Ein Schulfuchs, der vor Kunst wie ein Betrunkner stammelt, 
Strozt wie sein alter Rok, vor Eitelkeit zerspringt, 30 
Thut nichts, als daB er das in einen Wirrwarr bringt, 

Was er sich Wort fiir Wort aus guten Biichern sammelt. 
Die alten Griechen nur und Romer nennt er klug, 
Schillt neu’re Weisheit dumm, den Mutterwiz Betrug. 
Seht jenen siiS8en Herrn von Lieb’ und Sehnsucht glihen, 35 
Wie er nach Schénen rennt, die vor ihm ekelnd fliehen? 
Wer trillert niedlicher ein schliipfrig Liedchen her, 
Wer kennt so gut Paris, wer tanzt so hiibsch als er? 
Wer ist so reich als er an tandelnden Fleuretten, 
Wer kennt so gut den Werth der Blonden, der Brunetten ? 40 


qo 
ol 


40 


Des Schweizerblats Zweytes Bandchen 


Der Beine schlanker Wuchs, der géldnen Weste Pracht, 
Des Touppes hoher Bau, ists, was ihn eitel macht ! 

Er schimpft auf Wissenschaft, prallt laut, es sey kein Gott, 
Und briistet sich darauf, er sey ein Idiot. 

Spricht jede Standsperson von der Gelehrtheit frey, 
Schwért daB sie nur allein den Battlern néthig sey. 

Dort sucht Tartiiffens Sohn, durch salbungsvolle Liigen, 
Nicht schwache Weibchen nur, nein, Gott selbst zu betriigen, 
Schielt nach des Nachbars Weib, nicht fleischlich sagt er ihr, 
»Des Schépfers schénstes Werk bewundr’ ich nur in dir«! 
Erlaubt sich Ku8 und Druk, glaubt Reinen alles rein, 
SchlieBt sich, zur Andacht nur, mit ihr ins Kammerlein. 
Schimpft auf Freygeisterey, und eitels Weltgettimmel, 

Sich, seinen Schafgen nur, erdffnet er den Himmel. 
Ein Libertiner lacht der Tugend-Gatten Treu, 
Er glaubt, daB sein Gesez nur seine Neigung sey ! 
Der Teufel Schwefelpful, der Hélle rege Glut 
Scheint ihm fiir Kinder nur und alte Weiber gut. 
Er bleibt der Lehre treu, so lang’s auf Erden gliikt, 
Und wird zum Frémmler schnell, wenn ihn ein Unfall driikt. 

Doch wer die Gallerie der Thoren schildern sollte, 

War wie der Thor, der einst das Meer erschépfen wollte. 

Eh zahlt’ an Fingern er, wie viel in einem Jahr 

Gaenaud (*) ins Schattenreich einst Seelen hingesendet, 

Wie oft Mamsell Arnould (**), eh sie verehlicht war, 

Der Reize Bliithe schon dem Publikum verschwendet ? 

Wie oft der Reimer Stax — doch Muse hier lenk ein, 

Zu fern wiird deinem Aug das Ziel der Laufbahn seyn ! 

Troz jenen Narren, die man sieben Weise nennt, 

Die wahre Weisheit ist nicht Sterblichen vergénnt. 

Ein jeder ist ein Narr — ein Halbkopf dieser nur — 

Der angebrannt, und der — ein Stoknarr von Natur ! 
So, wie die Wandrer, die keinen Fiihrer wahlen, 

Ins Haynes Dunkel oft die rechte Bahn verfehlen, 

Wie rechts der eine wird, und links ein andrer reisen, 

So gehn wir alle irr, nur nach verschiednen Weisen. 

Ein jedes Menschenkind wallt seine eigne Bahn, 
Nimmt seine Leidenschaft zu seinem Fiihrer an, 

Oft scheint ein Weiser der, der uns fiir Narren halt, 
Und ist der gréste, weil ihm SelbsterkenntniB fehlt. 

Satyren schrieb man zwar hieriiber schon genug, 
Umsonst in seinem Wahn glaubt jeder Narr sich klug. 

Ihn tauscht sein Brillenglas, noch bildet er sich ein, 
Was andern Fehler sey, bey ihm soll’s Tugend seyn. 


(*) Ein beriihmter Marktschreyer in Paris zu Boileaus Zeit, der die Leute 


mit Spiegelglas, das er unter alle seine Arzneyen mischte, tédtete, 
(**) Eine der ersten Opernsangerinnen in Paris, die Lais ihrer Zeit, die 
Boileaus Neveu in ihrem Fache wohl aufwog, — 
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Drum sag ich dem, ders mit sich selber redlich meynt, 
Der ist der weiseste, ders nicht zu wissen scheint, 
Der andrer Fehler mit verjiingtem Maasstab miBt, 
Sich selber aber stets ein strenger Richter ist, 
Nie blinzt, wenn Narben er und Poken gruben sieht 
In seinem Spiegelglas, und nie den Spiegel flieht. 
Mehr oder minder ist sich selbst ein jeder blind, 
Weil wir hier Menschen nur, und keine Engel sind. 
Ein Harpax der sein Geld nicht brauchen will noch kann, 
Preist seine Habsucht uns als Ordnung, Klugheit an. 
Thm glanzt die Sonne nicht — todt ist ihm die Natur, 
Geschrey der Végel Lied — und 6d die schénste Flur. 
Bewundern, zahlen kann sein Geld er — nicht es niizen, 
Nicht er besizt es — nein, sein Geld wird ihn besizen. 
Je mehr sein Klumpe wachst, je mehr noch hauft er ihn. 
Ja, ruft ein andrer Narr, den Harpax geb ich hin! 
Der Narren Kern ist er! Mein Herr, sind sie denn weiser? 
An ihren Fehlern lacht sich Momus selber heiser, 
Sie schazen zwar ihr Geld mehr nicht als Kieselstein, 
Verschlendern Haab und Gut bey Madchen und beym Wein. 
Nicht Ehre, Freude nicht, gewinnen sie dabey; 
Sagt wer der gréBre Narr, der, oder Harpax sey? 
Sie sind es beyde gleich, fallt mir der Spieler ein; 
LaBt sehn, wird weiser er als diese beyden seyn? 
Sein Glik und Ungliik klebt am Zehner und am AB, 
Sein Leben oder Tod liegt in dem Wirfelglas: 
Heut walzt er sich im Gold, ist so, wie Crésus reich, 
Und morgens vielleicht schon dem armen Irus gleich ! 


Seht, wenn sein Gliiksstern wankt, wie er dem Himmel droht, 


Wie ein BeseBner schaumt, die Faust ballt gegen Gott? 
Sich rei8t er Kleid und Hemd fiirs Spiel vom Leibe los, 
Im Fluchen, Lastern ist kein Henkersknecht so groB. 
Man schlag in Fesseln ihn, daB er aus Raserey, 

Wie jene Titans nicht ein Himmelsstiirmer sey ! 

Doch ungestért laBt ihn der Karten Sklave seyn, 
Sein Wahnsinn schaft ihm schon auf Erden Héllenpein. 
Ein andrer Wahnsinn lokt mit hellerm Flitterglanz, 

Wie hei8t er? B.. buhlt um einen Lorberkranz ! 

Bey Brod und Wasser singt von Madchen er und Wein, 
Er kaut die Nagel, schlieBt die Wort in Reimen ein, 
Stampft mit dem FuB, zahlt oft an Fingern Sylben her, 
Wie Wasser flieBt sein Vers, und ist gedankenleer. 

Doch gliiklich ist der Mann in seiner Grillen Lauf, 
Zu Wieland schwingt ihn leicht sein Authorstolz hinauf. 
In Ohnmacht sank er hin, wenn nun ein Krittler kam, 
Der ihm die Binde weg vom bldden Auge nahm, 

Und ihm an Fingern her ein Heer von Fehlern zablte, 
Bewies, da8 zum Poet Gefiihl und Wiz ihm fehlte, 
DaB seine Muse kalt, wie Hauch des Nordwinds sey, 
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Und seine Poesie nur Reimeschmiederey. 
Er fluchte dem, der ihm des Lebens Wonne raubte, 
In der er sich ein Licht der Welt und Nachwelt glaubte. 
Einst ward ein wakrer Mann in dem Gehirn verriikt, 
In dritten Himmel war sein kranker Geist entziikt, 
Er glaubte sich verpflanzt in reiner Engel Chore, 
Schwur, daB er die Musik von Davids Harpfe hore, 
DaB er vor Gottes Thron, umkranzt mit Stralen steh, 
Im weissen Unschuldskleid verklart die Sel’gen seh’. 
10 Der Arzt kommt, greift den Puls, sieht ihn voll Webmuth an, 
Und heilt ihn — doch villeicht hat’s blindes Gliik gethan ! 
Er fodert seinen Lohn. Was, ruft der Kranke gleich, 
Ich zahlen ! — wenn ihr wollt — Mit Priigeln zahl ich euch, 
DaB eure Teufelskunst dem Himmel mich entrissen, 
15 Werd ich, ihr Bésewicht, euch noch bezahlen miissen ? 
Sein Zorn war ganz gerecht, und hieraus folgt der SchluB, 
Da8 man sein Stekenpferd dem Menschen lassen muB. 
DaB frostige Vernunit des Lebens Wermuth sey, 
Und Dornen auf den Pfad der kurzen Wallfart streu, 
20 Da8 ihr Orakulton nicht Leidenschaften riihre, 
DaB sie mit predigen, wie Goz (*) die Zeit verliere. 
Zur K6niginn erh6hn des Zeno Schiiler sie, 
Doch iiber Sinnen, Herz, Begierden herrscht sie nie. 
Als Géttinn schmiikt man sie mit einer Stralenkrone, 


oi 


25 Man sagt nur, sie erheb uns zu des Gliikes Throne. 
Die Kunst zu leben lern’ allein der Mensch von ihr, 
Je nun — in einem Buch lob’ ich die Lehre mir. 


Ich schaze die Vernunft — Jedoch gesteh ich frey, 
DaB gliiklicher der Narr oft als der Weise sey. 
30 r.-k. 


Herrn Landvogt Tscharners von Schenkenberg 
Schreiben an Herrn Dreyerherr Munch von 
Basel, bey Anla8 des Todes Herrn 
Rathschreiber Iselin. 


35 Wohlgebohrner Hochgeachter Herr 
Schazbarster Génner und Freund. 


Vor einem Jahr schon schrekte mich der Selige durch die Anzeige, daB 
er nach und nach die Lunge ausspeye. Das war der lezte Brief von seiner 
Hand geschrieben, den ich erhalten habe, und seither nahrte jeder von einer 

40 fremden Hand verfasset, meinen Gram, obschon solche tréstlicher in Absicht 
auf dessen Gesundheit lauteten. 

Vor acht Tagen fand ich von ungefehr in Roche einen jungen Herrn Ge- 
mousee, der um die Erlaubni8 ansuchte, die Salzwerke in Aelen besehen zu 
kénnen, der auf meine Nachfrage mir dessen nahen Tod verkiindigte: diese 


45 (*) Ein beriihmter Prediger in Hamburg, vermuthlich Jolis, den Boileau 
anfiihrt, Pendant. 
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Nachricht erwekte meinen Schmerzen aufs neue; gestern bey meiner Rukkunft 
von einer beschwerlichen doch gliiklichen Reise iiber die Gebirge des siidlichen 
Theils unsers Kantons, fande ich ihren Brief und die Nachricht unsrer Trennung 
von Ihm unserm schazbarsten Freund auf Erden. 

Ja gewiB! nahe geht mir der Verlurst eines Mannes, den meine Seele 
liebte, nicht weil ihn die Welt verehrte, sondern weil ihm mein Herz eigen 
war; nicht daB ich nicht mit Ihnen, Theuerster! den Verlurst empfinde und 
theile, den ihre Vaterstadt, das Vaterland, die Menschheit, durch dessen zu 
fruhen Tod fiir alle leidet; aber starker fiihle ich noch den, der die Wahrheit, 
die Tugend, die Religion trift, welcher Freund, Vertheidiger, Helfer auf Erden 
Zu seyn, seine hohe Bestimmung war; und wie treu hat er derselben gelebt ! 
War er nicht den Seinen und seinen Freunden, allen die ihn zu kennen das 
Gliik hatten, allen, unter denen er lebte, zum Vorbild der Tugend gegeben? 
und welcher Tugend? der christlichen! Sanftmuth, Liebe, Redlichkeit, 
Froémmigkeit, waren die Hauptziige seines Karakters; erhéhet durch die 
Gaben eines lichtvollen Geistes, und einer gefithlvollen Seele; die ihm so reich- 
lich vertraute Talente legte er auf Wucher aus; er war nicht zufrieden, gliiklich 
zu seyn, so sehr er auch sein eigenes Gliik zu schazen und zu nuzen wuBte; 
seine gréste Begierde, wie seine gréste Freude war, solches um sich her zu 
verbreiten, und so wurde und war er, wie sie sich ausdriiken, im ganzen Sinne, 
der Rechtfertiger der Menschheit, der Beférderer der Wahrheit, der Freund 
der Tugend, die Ehre unsers Vaterlands — Je naher wir demselben stuhnden, 
je genauer wir mit demselben verbunden waren, desto naher soll uns dessen 
Verlurst angehen. — Ich fiihle, tief fiihle ich den meinen; von meinem Schmerz, 
von meiner Klage schlieBe ich auf die, der seinen, und den Ihren, Theuerster! 
die ihm naher zugethan zu seyn das Gliik gehabt haben; groB unersazlich 
ist der Verlurst seiner Familie, vorziiglich seiner Geliebten, die ich unter meine 
Freunde zu zahlen mir zum Trost, wie zur Ehre rechne; darf ich sie ersuchen, 
der verwaysten und verehrungswiirdigen Gehiilfinn unsers seligen Freundes 
den Antheil zu bezeugen, den mein Herz an ihrer Trauer nimmt; ich bin gewiB, 
sie wird von der Aufrichtigkeit meiner Empfindung tiberzeugt, die Versicherung 
davon nicht verschmahn; ich gedachte an dieselbe zu schreiben, und scheuete 
mich doch ihre geheiligte Trauer zu unterbrechen; diese meine Pflicht tiber- 
trage ich Ihnen also, mit bestem Vertrauen an unsere Freundinn, und ihre 
ganze Familie, welche von Iselin erzeugt, sein Bild tragt, u. dessen Tugenden 
in ihre Hauser iibertragt und fortpflanzt, die edelste Weise das GedachtniB 
eines Vaters zu erhalten, mir soll es wie Ihnen heilig seyn, bis ich Ihn wieder 
finden werde. Diese Versicherung ist der beste Trost am Grabe des Freundes, 
und diese giebt mir die Religion, die Iselin vom Weisen zum Christen erhoben 
hat. Je weiter wir auf der Bahn des Lebens fortschreiten, je einsammer wir 
uns finden; vor wenigen Tagen starb an meiner Seite ein hoffnungsvolles 
Gro8kind, und das bliihende Aestchen fiel nicht ohne RiB vom Stamme. 

Durch Iselin wurden wir uns bekannt und vertraut; wie sollte ich den 
Mann nicht schazen und lieben, den er mir zum Freund gemacht hat; in Ihnen 
wird er mir immer aufleben, wenn ich AnlaB8 haben werde, Sie meiner voll- 
kommensten Hochachtung zu versichern, als 

Kehrsaz den 24ten Heumon. 1782. 

Ihr Ergebenster 
N. E. Tscharner. 
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N42. 


Donnerstag den 17. Weinm. 1782. 


Epistel tiber die Freundschaft an Phryne. 
Edle! 


5s LaB mich dir ein Blat weihen, ohne daB du weissest, daB 
ich dirs weihe — Madchen, ich sehe dich, wie du mit offenem 
Auge staunest und forschest, wen ich meyne, und links und 
rechts sinnest und eher auf das unwahrscheinlichste fallest, 
als auf dich selber — Madchen, ich weihe dein Blat der Freund- 

19 schaft und nicht der Liebe. — Alles liebt sich eine Weile, und 
alles wird wieder eine Weile geliebet; Jiinglinge und Madchen, 
Knaben und Manner, Frauen und Toéchter, lieben sich Stunden 
und Tage; jeder Reiz bringt dir einen Arm her, der dich um- 
schlingt, und einen Mund, der dich kiisset, u. jede Laune ver- 

1s bindet zur Liebe, aber sie ist ein bloBer nichtiger Sommer- 
traum, du erwachest in ihrem Genu8 einige schéne Morgen, 
und bist ihre Tage iiber selig, aber sie dauren nicht lang, schnell 
eilen die herbstliche Tage hinzu, deine Traume verschwinden, 
und du bist bey deinem Erwachen minder gliiklich. 

20 Darum lobe ich die Freundschaft — sie ist nicht voriiber 
gehend wie die Traume des Sommers — sie ist wie ein Fels, 
auf dem ein Haus stehet. 

Madchen, du kennest die Reize der Liebe — du glanzest 
in der vollen Bliithe der reiffenden Schénheit; wer dir nahet, 

25 bringt dir Verehrung zum Opfer — auch ich stand vor dir wie 
ein Pilger am Altar stehet, vor dem er anbatet. 

Phryne du kennest die Liebe, das wonne Lacheln der Giite 
strémt von deinen Lippen; aber Madchen, die Freundschaft 
ist gréBer als die Liebe — laB mich mit dir von ihr schwazen, 

30 und zérne nicht, wenn es scheinet, daB ich glaube, du kennest 
das Schénste, das in der Welt ist, vielleicht minder als ich — 
Phryne, du bist noch jung, und bliihest noch in deinen Friih- 
lingstagen, ich aber Madchen, bin alt, und eile den herbstlichen 
Tagen entgegen; schon fallen die Blater des Sommers an meiner 

35 Seite. Madchen hére! die Freundschaft ist keine Bliithe des 
Friihlings, sie ist eine herbstliche Pflanze, darum zérnest du 
nicht, daB es scheint, ich méchte denken, sie besser zu kennen 
als du; aber wisse, ich wiirde nicht mit dir von ihr schwiazen, 
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wenn deine offene Frithlingsbliithe mir nicht das nahe Reiffen 
der Frucht, von der ich rede, versicherte — Edle! sie ist was 
mein Alter erquikt, was die Leiden meiner Jugend versiiBet, 
und die Thorheiten meines Lebens entschadigt. 

Madchen, lange glaubte ich auch, die Liebe sey der Segen 5 
der Welt, und alle Liebe sey Freundschaft — und wenn je 
ein Kind Liebe suchte, und traut, und glaubig den Menschen 
an Arm fiel, und in ihrem Schatten seine Wonne suchte, so 
wars ich — Aber die Menschen spielen mit denen die lieben, 
den Ball, und werfen sie von einer Hand in die andere; —10 
sie ktissen freylich inzwischen das gute Végelchen, das sie so 
umher werfen, aber sie werfen ihns so lang und so gewaltsam, 
und so ohne Schonung in alle Eken, bis es zerbrochen und un- 
brauchbarihnen aus der Hand fallt, dann gehen sie unbekiimmert 
von wegen des Vogelchens, mit dem siespielten, weiters spazieren. 15 

Edle! ich lebte — ich gieng Jiinglingen, u. Madchen 
am Arm, ich kiBte und herzte unmiindige Kinder, ich theilte 
mit ihnen mein Brod, ich glaubte dem Wort des Manns, den 
ich hebte, und meynte, was mir ein Bruder, und ein Mensch, 
dem ich Gutes wiinschte, und Gutes that, sagte, sey wahr — 20 
Aber die Menschen spielen mit denen, die lieben, den Ball — 
Edle! ich kenne die nicht mehr, die mich liebten, und die 
mich umarmten und ktuBten, haben meiner vergessen, wie 
wenn ich nicht in der Welt war. — 

O — Edle! Kinder die ich herzte und liebte, und Unmiindige, 25 
mit denen ich mein Brod theilte, haben als Jiinglinge und 
Madchen meiner gespottet, von wegen des Elends, das ich 
litte, weil ich sie liebte, und Vater u. Miitter von diesen 
Knaben und Madchen, haben mich in meiner Stube ausgehohnt, 
fiir das, was ich ihren Kindern thate — Madchen! niemand 30 
erwiedert die Liebe, selbst die Bande des Bluts, versichern 
sie dem armen Menschengeschlecht nicht — Briider, die sich 
taglich umarmen, reissen sich um eine Erbschaft wie Wélfe, 
und umarmen sich nicht mehr; und das Band der Ehe, auch 
dieses sichert die Liebe nicht unter den Menschen — der Mensch 
liebt in seinem Gatten sich selber, und vergiBt seinen Gatten, 
wenn ihn etwas anders besser beschaftiget. Darum Phryne, 
weihe dem Mann eine Thrane, der fiir die Liebe geschaffen — 
Niemand erwiedert ihm das Bediirfni® seines Herzens, und 
er ist zum Leiden geschaffen. 

Pestalozzi Werke VIII. 20 
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So wie Aldo liebet, liebet Niemand auf Erden; denk dir 
alle Reize der Natur vereinigt, und eine Seele erhabener und 
gréBer als ich keine kenne — dennoch fiuhrten ihn kleine 
Madchen irr, und Knaben betrogen sein Herz, und Manner 

s zahlten seine Liebe mit Undank, Freunde misbrauchten sein 
Wort, sein Bruder that ihm Unrecht, und sein Vater mis- 
kennt ihn. 

Er lachte des Spiels der Madchen, er verachtete die Knaben 
und Manner, die ihn betrogen — er weihte der Thorheit seiner 

10 Freunde eine Thrane, er dienete seinem Bruder, damit er ihn 
wieder liebe, und opferte sich seinem Vater, damit er ihn nicht 
langer miBkenne. 

Aber Aldo wird so standhaft miskennt, als er liebet. 

Madchen! kleine Menschen kennen die Leiden der gréBern 

15 nicht — Du aber Phryne! fiithlest seine Schmerzen, — und 
ich méchte dir Madchen! den vollen Ausdruk des Augenbliks 
mahlen, in welchem ich die GréBe seiner Leiden gesehen; ich 
mochte dir das Bild der Erschiitterung der edelsten und reinesten 
verschmaheten Kinderliebe vor Augen stellen: aber wenn du 

20 Griechenlands Marmor nicht kennest, so ahndet dir die Starke 
des Bilds nicht, das ich dir nicht zeigen kann. — 

Siehe! beym Untergang der Sonne stand er auf seinem 
BergschloB, im Schatten des Nu8baums an meiner Seite — 
sein Haupt fiel bebend zuriik, sein Auge war starr, weit gedffnet 

25schnaubte sein Mund nach Luft in die beklemte athemlose 
Brust, dann lehnte er sich an meinen Arm, hollte eine Weile 
aus seinem Innersten den starken kurzen ihn erleichternden 
Athem, und sagte dann zum Himmel empor blikend — Mein 
Vater! mein Vater! wenn du wiBtest, wie ich dich liebe — 

30 dann flossen seine Thranen iiber seine Wangen, und er schluchzete 
und bebete an meiner Seite, in der Tiefe seines Jammers, und 
des Grams, den er still in sich schlukt. 

Madchen! vermagst du die Kraft des gepeinigten Leuwen, 
und das Leiden der edelsten kindlichsten verschmiheten Liebe 

35 Zu denken, — so vermagst du den Ausdruk zu denken, den 
ich nicht zu schildern vermag. — 

Und Madchen, er ist nicht alleine, er ist in der Tiefe seiner 
Leiden, und in der Starke seiner Liebe, und im Ungliik ihrer 
Verschmahung nicht einzig. — 


40 Atalia ist ein Weib, wie er ein Mann ist Phryne! denk 
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dir alle Reize weiblicher Anmuth, und mannlicher Starke ver- 
einiget — denk dir ein Weib, vom sanftesten Gefiihl, und von 
der erhabensten Ueberwindung, ein Weib, dessen Liebe Engel 
beseligte, und dessen Leben Liebe und Pflicht ist — Phryne! 
denk dir ein Weib, dessen Worte alle ein unnachahmlicher 5 
Ausdruk der heitersten entwikelsten giitigsten Seele sind, die 
bey jedem Laut ihres Mundes auf ihren Lippen schwebet, aus 
ihrem Auge stralet, und auf ihrer Stirne redet. 

Aber der Gatte, den Attalia wahlte, und dem sie sich opfert, 
und den sie innig liebet, erwiedert ihr keine Liebe — Kein 10 
Schatten von Anmuth und Dank und Freude, erquikt das 
Leben der Edelsten unter den Frauen — Sie lebt wie eine Ver- 
worffene, und batet klagend wie eine Wittwe zu Gott, der ihre 
Tage leitet — Sie tragt ihre Leiden still, Niemand wei ihre 
Klage: aber ihr Gram verzehrt ihre Jahre, und sie eilet zur 1s 
Grube — Phryne! mitten unter ihrem Leiden bildet Attalia 
den Sohn ihres Herzens zur héchsten innigsten unglaublichsten 
sich opfernden Liebe gegen den Vater, der sie nicht liebet, 
empor; und es ist ihre Wonne, ihre Lust, und ihr inniger Trost, 
da8B das Pfand ihrer Liebe edelmiithig und kindlich, sein Herz 20 
dem Irrenden weiht, der beydes verschmaht. 

Madchen! ich fithre dich einst zu dieser Frauen, und zeige 
dir den Jiingling, der ihr Sohn und ihr Bild ist. — Vor einigen 
Wochen suchte ein tédtliches Fieber den Jiingling der Edeln 
rauben zu wollen — Ich sah sie im tiefsten Schmerz ihres 25 
Herzens dennoch mit erhabener hoher Geduld fiir ihn baten — 
O mein Sohn! wenn du mich noch verlassest, so habe ich 
Niemand mehr auf Erden! — Nicht Worte warens, Phryne, 
nein, es war Ausdruk, der tiefgefiihltesten Wahrheit, und 
dennoch war Gottes Ergebung auf ihren Lippen. —- Madchen ! 30 
iiberlaB mich izt eine Weile meinen Thranen — ich staune 
dem Leiden der Menschen, die lieben, nach. 

Phryne, Phryne! ich schreibe dir wieder, die Liebe be- 
friediget uns nicht, — sie ist ein Spiel der jugendlichen Tagen 
des Lebens; von tausend Bliithen des Friihlings reiffet kaum * 
eine zur herbstlichen Frucht, und von tausend Umarmungen 
der Liebe reiffet kaum eine zur innigen beruhigenden Freund- 
schaft — darum meine Phryne, heilige der Freundschaft ein 
Opfer, u. la8 mich izt eine Weile von ihr mit dir schwazen. 

Sie ist die Vollendung der unreiffen Bliithe der Liebe, und 1 

2)* 
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aller Segnungen der Erden. Madchen! wer einen Freund hat, 
der hat alle seine Krafte gedoppelt, er besizt alles, und giebt 
alles, er theilt seine Leiden, er theilt seine Freuden, was er 
mittheilt, besizt er dennoch, und was er empfangt, nimmt 
er dem Freund nicht. 

Phryne! die Liebe reiffet zu diesem Ziel, wenn zwey Herzen 
sich finden, die in keinem Schatten sich stoBen, Menschen, 
die iiber Hiigel und Berg, ttber Stauden und Sték, durch Dikicht 
und Siimpfe sich FuB halten, und gleichen Schritt wandeln 
10 kO6nnen. ; 

Madchen, die Liebe glanzet oft wie die helle Sonne am Mittag: 
aber dunkle Schatten umhiillen immer schnell ihren Glanz; 
das stille Band der Freundschaft ist unbeweglich und rein wie 
der Morgenstern am hellen Himmel — Madchen, die Freund- 

15 schaft ist tausendmal mehr als sie scheint, und scheint tausend- 
mal minder als sie ist; die Liebe hingegen ist dieB alles just 
umgekehrt im Schein und Wesen. 

Aber Madchen, ich bin auch alt worden, ehe ich die Freund- 
schaft kennte, und lebte alle meine Jahre in den unbefriedigenden 

20 Traumen des kindischen Glaubens an die Liebe der Menschen, 
izt bin ich von meinen Traumen erwacht, denn ich fand einen 

Freund, hatte ich ihn nicht gefunden, ich ware unbefriedigt 

zur Grube gesunken, und ich hatte mein Alter ohne ein Stiizze, 

an die ich mich hinlehnen kénnte, nahen gesehen, aber ich 
25 fand ihn den Edeln u. Guten, an den ich mich hinlehnte, durch 
ihn lebe ich wieder auf, in ihm erneuern sich meine Krafte, 
durch ihn erwacht in mir wieder, was schon erstorben schien. 

Phryne! ich traume nicht, es ist wahr, der Mensch, der 
Liebe sucht, und keine findet, der Mensch, der sich zuruk ge- 

30 stoBen sieht, wo er sich anschmiegt, und verachtet, wo er sich 
opfert, und betrogen, wo er traut, und niedergestoBen wo 
er hinanklimmt, und zertretten, wo er empor strebt; — Der 

Mensch, den die eiteln Traume von den guten Menschen, die 

auf Erden leben, zu Grund richten, mu8 friih alten. Ach es 
asist nicht anderst méglich, er sehnet sich nach dem helfenden 

tréstenden Grab, ehe seine Stunde da ist. 

Madchen, oft staunte ich so gegen das Grab hin, und mein 
Auge fand Erquikung, wenn es auf das Welken meiner blassen 
verdorreten Hand hinab blikte, und das Klopfen des Busens, 

40 das zehrende Fieber redte, und meinen Athem verktrzte, war 
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mir wie das Schlagen der Stunde dem Gefangenen, der nahe 
Erlosung hoffet. 

Madchen ! so staunte ich oft gegen das Grab hin, und vergaB 
den Jammer der Meinen, und achtete das Leiden, das mein 
Tod tuber sie bringen wiirde, nichts, weil mein Leben keine 5 
Freude tiber sie brachte. 

Aber Madchen! seit dem ich einen Freund habe, vergesse 
ich der Meinen nicht mehr: ich lebe wieder fiir sie, und strebe 
mit der Kraft des Jiinglings empor, ihr Vater und Bruder zu 
seyn — seit dem ich einen Freund habe, gehe ich fiir sie kiihn 
und muthvoll einher, und stehe standhaft dem Mann unter 
die Augen, der in meiner Schwache iiber mich hinwandelte, 
wie man tber den Staub, der am Boden liegt, hinwandelt. 

Madchen! das danke ich der Freundschaft, darum lobe 
ich sie. 46 
- Die Liebe theilen Weise und Thoren, Kleine und GroBe, 
Fromme und Lasterhafte umarmen sich gleich: aber zur Freund- 
schaft erheben sich nur die Gepriiften. 

Phryne! nie wird der Thor des Weisen Freund, und der 
Schalk wird nie der Freund des Unschuldigen, sie bindet den 20 
GroBen nie an ein armes Nichts, und der Kleine stehet durch 
sie dem GroBen nie auf die Achsel, daB er ihn umher trage. 

Die Freundschaft bildet sich nur durch innere Gleichheit 
und einiges EbenmaB der Kraften. 

Zwischen Zwerg und Riesen, zwischen Afi- und Barenfiihrer, 
zwischen der Ameisse und dem Ameissenfresser, kurz zwischen 
allen Geschépfen, die so gar abstehen, giebts nie keine Freund- 
schaft. 

Nicht selten geschiehet zwar wohl, daB eine launige Liebe 
fiir einen Augenblik solche ungleiche Dinger verbindet, und 3 
es ist auch wahr, daB unter den Menschen gar viele um einer 
solchen Augenbliks-Laune Willen miteinander ins lange Jahr 
dingen, ob sie wohl noch ungleicher sind. 

Madchen! das ist das Verderben der Liebe — sie ist der 
Ursprung des Uebels — und glaub mir Phryne! Haller hat 35 
nur seiner Mariane u. seiner Doris zu Gefallen diesen Ursprung 
besungen, ohne ihrer zu gedenken. 

Phryne! glaub mir, die Liebe ist der Ursprung des Uebels, 
sie ist die Mutter des Hasses, des Neids, und der hauslichen 
ZerwiirfniB — sie gebiert den Mord, Raub und Diebstall ist 40 
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ihr Spielwerk — sie siuget Empérung und Aufruhr an beyden 
Briisten, sie allein ist iibrig geblieben von den Heeren der 
Zauberer! die mit iiberirrdischen Kraften Berge versezen, 
die Sonne am Mittag verdunkeln, und am Abend den Mond 

s Blut wainen machen; sie erscheinet und verschwindet, wie sie 
will, sie lauft durch Feuer u. Wasser, sie raset und batet, 
sie prophezeyet und vergiftet, sie lebt in den Liiften, und reitet 
auf Steken, sie tanzet in der Mitternachtstunde, u. Verheerung 
und Krieg, und Miswachs u. Hagel kommt iiber den Ort, wo 

10 Sie sich absezt; aber das argste, das sie dem Menschen anthut, 
ist, daB sie ihm die Augen verbindet, wenn er an ihrer Hand 
ins lange Jahr dinget. 

Madchen ! es scheinet nicht méglich, der Baurenknab kauffet 
doch keine Kaze im Sak, und die Liebe verblendet den Menschen, 

15 daB er thut, was der Baurenknab nicht thut. 

Phryne! wenn du einst ein Kind hast, u. es tiber 7 Jahr 
alt, so laB es nicht mehr die blinde Kuhe spielen, denn es ist das 
schlimste Spiel auf Erden — Madchen! lehre dein Kind friithe 
an den Ursprung des Uebels denken, und sich vor der bésen 

20 Liebe segnen, bis es reif ist, und weise wie du — dann Madchen, 
darf es die seltene Ausnahm der edlern Liebe preisen, bey der 
man alle fiinf Sinnen behaltet. 

Phryne! ich stimme dir ein, und preise die Liebe, die sich 
zur Freundschaft erhebet, denn sie beseligt den Menschen mit 

25daurenden Freuden, und fthrt ihn beruhigend durch die 
dornigten Pfade des Lebens, zur Grube, und Namenlos ist 
der Segen der Freundschaft, wenn er den Gatten be- 
seliget, an dessen Hand wir die Pilgrimstage des Lebens 
hinwandeln. 

30 Phryne! so beseligt Elisens Liebe Menalk — Er war Wittwer 
— um ihn her wainten Schaaren von Kinder, sie hatten keine 
Mutter — und Elise fiihlte was sie war, und was sie konnte, 
und gab Menalken ihre Hand, und war die Mutter seiner Waisen 
— Menalk verlohr seine Haabe, aber Elise verlohr den Muth 

ss nicht, u. fiihlte im Elend, wer sie war, und was sie konnte, 
und rettete im Elend mit ihrer GréBe ihren Mann, und ihre 
Kinder durch den Theil, den sie an einer Anstalt nahm, der 
ohne sie nicht zu Stand gekommen wire, und die izt stehet, 
und vest und gesegnet die Tage eines Hauses versichert, das 

40 Segen verdienet — weit umher baten die edelsten Vater Elise; 
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erzieh auch uns unsere Kinder; denn weit und breit finden sie 
keine Mutter wie diese. 

Aber Phryne! die Liebe bildet sich nur in den gréBern Seelen 
zur rettenden Freundschaft — ohne Selbsterkenntni8 und 
Starke, ohne Weisheit, Geduld und innere Wiirde bleibet die 5 
Liebe der Menschen ewig nur das schwache Band der guten 
Tagen, das sich alsobald auflést, wenn das unschmakhafte Wasser 
der Triibsal daher rinnet, und die Stiirme des Lebens den innern 
Werth der Menschen zu priiffen, daher rauschen. 

Darum fihle o Phryne! deine innere Wiirde, preise mit 10 
mir die héhern Freuden der Freundschaft, der du entgegen 
wallest, und blike nicht zérnend auf mich herunter, daB es 
meine Laune war, dir auf diese Art zu sagen, daB ich dich 
liebe. 


Siehe die alte Ziircherische Copulations-Formel. 16 


Ne) 
Donnerstag den 24.Weinm. 1782. 


Atty Wemn och 1 -— v2 -- 


Mein Herr! 


Es ist mir angenehm, es offentlich zu sagen, wie sehr ich 20 
ihnen danke, daB sie mich mit so viel Giite und Zutrauen er- 
innert, meine Bemerkungen tiber Erziehung und Politik kénnen 
keine Wirkung machen, weil meine Gesichtspiinkte und End- 
zweke allzusehr von demjenigen abstehen, was wir in Gottes 
Namen einmal izt sind, und was wir, weil wir so sind, nunmehr 25 
allein thun kénnen, und thun wollen; sie wiinschten deBnahen, 
daB ich mein Augenmerk mehr auf solche Bestimmungen 
meiner Gegenstande hinlenkte, welche uns naher beriihren, 
welche naher auf den Punkt, auf welchen wir stehen, wirken, 
und uns eigentlich, so wie wir sind, Nuzen schaffen, und lehr- 30 
reich seyn kénnten. . 

Erlauben sie mir izt tiber diese Bemerkungen nicht eine 
Epistel zu meiner Rechtfertigung, sonder ein paar Worte, den 
Gesichtspunkt zu bestimmen, in welchen ich den Gegenstand 
ansehe. 35 
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Den Menschen ins Allgemeine hinein Lehren zu geben, die 
immediat auf den Punkt passen, auf welchen sie stehen, sezt 
voraus, sie stehen wirklich im Allgemeinen auf einen Punkt, 
und dieB ist meines Erachtens nicht so. 

5 So wie wir im Allgemeinen sind, sind wir wie mich dunkt, 
nichts, als ein Chaos von Verwirrung und Ungleichheit; alles — 
Stand, Religion, Politik, Reichthum, Vorurtheil, Sitten etc. 
macht aus uns ein Mischmasch, das im Allgemeinen keinen 
ihns nahe beriihrenden und bestimmt trefenden Lehren und 

10 Grundsazen fahig, und dieses ist es, welches den Menschen- 
freund in Blatern, die nicht fiir eine einzelne Person geschrieben, 
nothwendig, zu allgemeinen Gesichtspiinkten, u. auf solche 
Wahrheiten fiihrt, welche auf die innere ewige unveranderliche 
Natur unsers Wesens gebauet sind. 

15 Der Niirenberger und der Pariser kénnen fir ihre Local- 
bildung nicht ungleichere Bestimmungen néthig haben, als 
selber ein Ziiricher, innert unsern Thoren, im erst und lezten 
Haus der Stadt nothig haben mag. 

Die ganze Verschiedenheiten in der Bildung des Geistlichen, 

20 des Militairs, des Kanzlisten, des Kauffmanns, und denn sogar 
die Verschiedenheit selbst unter dem Personale dieser Leute 
von gleicher Bestimmung und am gleichen Ort, welche sich 
auf den Unterschied von Vermégen, Verwandtschaft, LiaBon 
u. Haussitten griinden, sind so groB, daB ich nichts als einen 

25 Irrgarten sehe, in welchem sich Jedermann verirren muB, 
wenn er in Bestimmung der Regeln, nach welchen ein jeder 
einzelner Mensch gebildet werden mu8, mehr als ein einziges 
Haus ins Aug faBt. — Mein Freund! welche tiefe KenntniB 
der tausend einzelnen Lagen wiirde es fodern, einzutreten in 

30 das Chaos dieser Verhaltnissen, um aus ihnen die Modificationen 
zu abstrahieren, nach welchem das, was an sich wahr ist, fiir 
uns, wie wir sind, im Allgemeinen brauchbar werden kann. — 

Wer ist das uns? bestimmen sie mein Freund, wer wir 
sind, dann will ich naher treten, und bestimmen, was wir, wie 

35 Wir sind, thun sollen, und thun kénnen. Aber so lang wir uns 
alle Wochen verandern, so lang unsre Staatsgrundsize mit 
den Ké6pfen, die sterben, abwechseln, so lang unsre Sitten 
und unser ganzes Daseyn von kleinen Zufalligkeiten so leicht 
gemodelt wird, als der Sonnenschein bei uns wachsene 

40 Nasen modelte; so lassen sie mich Freund! ruhig ein wenig 
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beyseits stehen, und Sachen sagen, die dem brauchbar sind, 
der selber abwiegen kann, wie er meine Wahrheit brauchen, 
oder nicht brauchen kénne. 

Ich halte dafiir, daB man fiir denjenigen, der allgemeine 

Wahrheiten nicht auf seine Lag anwenden, und bey groSern 
Gesichtspiinkten und Aussichten nicht die Schranken suchen 
und finden kann, in denen ihm sein Eigenthum, und sein 
Wiirkungskreis selber stehet — das sage ich fiir solche Leute 
unméglich in einem allgemeinen offentlichen Blat recht zu 
sorgen, man méochte ihnen auch auftischen, was man immer 
wollte. 
' Ich denke und wiinsche mir izt ganz entgegen gesezte Leser, 
namlich solche, die wissen, wo sie zu Haus sind, und in den 
ersten Bestimmungen ihres Lebens nicht ohne eigne Erfahrung 
und Ueberlegung sind, mit diesen die wohl freylich die wenigere 
seyn mogen, ist es eigentlich, mit denen ich rede. 

Ich méchte einen jeden ernsten Hausvater dieser Art, der 
mitten im Chaos unsers Daseyns, Licht und Wahrheit und 
festen Standpunkt suchte, aus dem Wirrwarr, in dem wir leben, 
ein wenig beyseits auf eine leichte Anhodhe fiihren, wo er im 
reinern Dunstkreis Luft schépfen, und Gesundheit athmen 
sollte, um dann mit erneuerten Kraften in die Nebel seiner 
Thalhiitten hinunter zu steigen, und dennzumalen mehr, seiner 
wieder hergestellten Gesundheit zu genieBen, als blos das arme 


nichtige wodrtliche Bild der Wahrheit, die er mit mir in einer 25 


stillen heitern Stunde fand, nachzuschnizeln und nachzuaffen. 

Ich méchte kurz mit dem Verdienst keinen Affen gebildet 
zu haben in meine Grube! und schreye darum so laut! weichet 
von mir alle, die ihr nicht selbst mehr denket als ich euch sage — 
noch einmal — ich suche mit Niemand zu reden, der auBer 
Stand oder ohne Willen ist, das Allgemeine, was ich sage, und 
was ich allein sagen kann, bestimmt auf seine Lag anzuwenden. — 

Das ist das einige, was ich von der Wahrheitsliebe meiner 
Leser fodere, aber auch das einige, was ich mir von der Vor- 
stellungsart meiner Blatter in Beziehung der wichtigern Gegen- 
stande, die sie behandeln, verspreche. 

Ich fiige nur noch dieses bey — ich wiinschte freylich die 
Menschen bey einfachern Sitten gliiklicher, aber ich liebe sie 
auch wie sie sind, und es ist mir innig wohl bey ihnen im Thal 
der Schatten des Irrthums und der Leidenschaften. — Ich 
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fiihle ungeacht der Traumerstunden in meiner Einsiedlerhiitte, 
daB ich dennoch auch tief in diesem Thal der Schatten wohne, 
und daB die Traume einer bessern Welt, die zwar oft den 
Schlummer meiner Morgenstunde erquiken, dennoch einen 
gar kleinen Einflu8 auf mein eigentliches Leben, in welchem 
ich vollends wach bin, haben; daB ich vielmehr meine ganzen 
Tage iiber von der alles bezwingenden Macht der Umstanden, 
und dem stehenden FuB dessen, was nun niemal da ist und 
wiirket, umher getrieben und gelenket werde, wie meine Mit- 
10 briider und Mitschwestern, die auf diesem AmeiBenhauffen 
herum kriechen, alle 

Sehen sie Freund, wie wenig ich aus den Traumen dieser 
Blatter mache — sie sind zwar das Bild meiner heitersten 
Stunden, das Denkmahl meiner herzlichsten Wiinsche, und der 

15 Ausdruk meiner innersten Empfindung und meiner besten 
Ueberzeugung. 

Aber ich wei8 auch, daB die Anwendung derselben auf einen 
einzeln Fall eine Sach ist, die ohne alle Vergleichung mehr 
fodert als die bloBe Darstellung des Bildes von einer allgemeinen 

20 Wahrheit. 

Indessen glaube ich mir ohne Unbescheidenheit das ZeugniB 
geben zu dérfen, da8 ich, wenn es von der Anwendung meiner 
allgemeinen Sazen im praktischen Leben die Rede ist, mich 
nicht von Blendwerk ihrer unbestimmten Schénheit irr leiten 

25 lasse, sonder in jedem gegebenen einzelnen Fall nichts weiter 
suche, als aus den einmal dastehenden Umstianden des Falls, 
zur Erreichung meiner Endzweke so viel Vortheil zu ziehen 
als moéglich, und es ist so weit der groBe Gesichtspunkt meines 
Thuns, mich nicht von allgemeinen Sazen zu _ idealischen 

30 Chimeeren hinlenken zu lassen, daB ich sie versichern kann, 
da ich, wenn ich z. E. mit zwanzig Vatern wegen der Auf- 
erzichung ihrer Kinder in Correspondenz stiinde, ich mich 
fiir ein jedes derselben so genau nach seiner bestimmten einzeln 
Lag richten wiirde, daB die Ungleichheit, mit welcher ich in 

85 einem jeden Fall rathen und handeln wiirde, so groB werden 
muBte, um Jedermann, der etwas entfernt stehen, und doch 
urtheilen wollte, auf die Vermuthung fallen mi&te, ich habe 
gar kein System; denn ich bin von der Nothwendigkeit alle 
einzelne Erziehungen nach den Bediirfnissen der Individuallag 

*ozu modeln, so tiberzeugt, daB ich, wenn ich vielseitigen prak- 
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tischen Einflu8 hatte, in die Bizzaristen-Ungleichheiten ver- 
fallen wiirde. 

Eben diese Ueberzeugung ist auch das Fundament, worauf 
meine Grundsazze von dem Bediirfni8 der Wohnstube des 
alterlichen Einflusses der Handarbeit etc. sich griinden. 5 

Aber ich habe denke ich, schon zu _ vieles geschwazt, fiir 
meinen Endzwek. 

Indessen hoffe ich, sie itiberzeugen sich hierdurch der Auf- 
merksamkeit, die ich auf ihre Urtheile werfe, und génnen mir 
die Freundschaft ihrer Offenherzigkeit, die ich ihnen immer 10 
verdanken werde ferner — 

Ich habe die Ehre mit wahrer Hochachtung zu seyn etc. 

pa 


Anekdoten 
ZU 15. 
Ehre der Menschheit. 


Herr Mongodin, von armen aber redlichen Aeltern gebohren, 
wiedmete sich dem geistlichen Stand, und 4uBerte darinn die 
demselben angemessenen Einsichten und Tugenden. Nachdem 
er sich wahrend seinem Vicariat durch Handlungen der Wohl- 2 
thatigkeit, und durch unermiideten Eifer riihmlich ausgezeichnet 
hatte, ward er auf Verlangen und einmiithigen Wunsch der 
ganzen Gemeinde hin, zum Rektor, oder Pfarrer von St. Aubin 
in der Stadt Rennes ernennt. Da fand er einen Thaler jahr- 
licher Einkiinfte fiir die Armen gestiftet, und bey seinem Tod 2 
der ungefehr zwanzig Jahre hernach einfiel, lieB er eine Stiftung 
von ungefehr siebenhundert Pfunden zu ihren Giinsten zurtk. 
Wohlthatigkeit, Allmosen, und Eintracht waren die gewohn- 
lichen Texte seiner Predigten; nur auf der Kanzel empfahl 
er die Mildthatigkeit, und floBte Theilnehmung an dem Schiksal 30 
der Ungliiklichen ein, auBer derselben fiehte er sie nicht an; 
ihn sah man nicht von Haus zu Hause schleichen, Allmosen 
zu batteln, die vielleicht bisweilen der Hochmuth geschenkt, 
dabey aber leise iiber den Ungestiim des Forderers gemurret 
hatte. Niemals erlaubte er, in seiner Gemeinde Steuren fiir 
die Armen aufzuheben; und da das Parlament den Gemeinden 
von Rennes erlaubte, Kapitalien aufzunehmen, so gestattete 
er der seinigen nicht, diesem Beyspiel zu folgen; er selber sorgte 
fiir ihre Bediirfnisse; seine Zehenden wurden dazu verwendet. 
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»Mein Einkommen, sagte er, gehort den Ungliiklichen; ich 
bin ihr Kassierer, zu mir sollen sie kommen, um einzuziehen, 
was man ihnen schuldig ist.« Niemals schikte er solche hilflos 
weg. Bisweilen befand er sich selber in Augenbliken des Mangels, 
dann theilte er mit ihnen seine Mahizeit. Niemals hatten seine 
Anverwandten ausschlieBungsweise Antheil an seinen Wohl- 
thaten; einige an den Battelstab gebrachte, empfiengen nur 
das Allmosenbrod; er selber nahrte sich davon; er pflanzte 
Erdbieren, und machte daraus ein sehr schmakhaftes Brod. 
20 Nach seinem Tode bestand sein Vermégen in vierzig Thalern; 
durch ein eigenhandig geschriebenes Testament vermachte 
er das, so ihm die Gemeinde schuldig seyn konnte, den Diirf- 
tigsten. Mehr als zweyhundert Handwerker haben ihm ihr 
zeitliches Gliik zu danken; nach seinem Tode zahlte man bis 
15 auf sechzig Kinder, die er ein Handwerk erlernen lieB; dieB 
war seine Lieblingsbeschaftigung. Seine lezte Handlung war 
noch eine Handlung der Wohltatigkeit; noch an seinem Sterbe- 
tage gab er Morgens um sechs Uhr seinem Vicar zwanzig Thaler, 
um einer ungliiklichen Dienstmagd, die von ihrem Herrn be- 
20 trogen, und weggeschikt worden war, einen anstandigen Aufent- 
halt zu verschaffen. 

Die Tugenden des Herrn Mongodin sind ein riihrendes und 
seltenes Schauspiel ftir die Menschheit; sie zu feyern, miissen 
sich Religion und Weltweisheit vereinen. Seine Gemeinde 

23 hat ihm ein Denkmaal errichtet; die Erkenntlichkeit! die es 
stiftete, hat es mit dieser einfaltigen Aufschrift verzieret, die 
gleichwohl die Tugenden des verehrungswiirdigen Pfarrers 
dem GedachtniB erfrischet: 

Hic jacet 
30 Andreas Jacobus Mongodin 
Hujus Parochiae Rector 
Cleri Dioecesani Procurator 
Virtute, Consilio, Exemploque potens 
Pauperum Pater, pauper ipse 
36 | Ut divinae Providentiae subsidio 
Sic & in victu parcimonia dives 
Egenis, alimenta, vestes abunde suffecit; 
Hancque sacram Aedem 
Refecit, ampliavit, exornavit 
40 In sacro Poenitentiae Tribunali sedens. 


ot 
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Animam Deo reddidit 
V. Cal. Mart. An. MDCCLXXV. 
Memores posuere hujus Parochiae 
administri. 


Gazette de deux Pont. 1775. 


2 


Se 


Anno 1759. commandierte der Herr Graf von Stainville 
einen sehr betrachtlichen Trupp Krieger; gegen ihn stand der 
Herr von Buleau, ein preuBischer Officier, ebenfalls an der 
Spizze eines zahlreichen Korps. Die franzésischen Truppen 
befanden sich in der Lage, sich mit ihren Feinden durch die 
geschiktesten Wendungen messen zu kénnen; oben an der 
Abtey von Jachein im Waldegger Lande fiel ein sehr hiziges 
Gefechte vor — Nachdem dieses zum Vortheil der Franzosen 
sich geendet hatte, stieg man in der Abtey ab. Die franzésischen 
Truppen brachen in die jauchzende Freude aus, die immer 
ein gliiklicher Erfolg: einfloBt, und auf den Dérfern nahm man 
allenthalben die Bestiirzung wahr, die jede kriegerische Ver- 
richtung verbreitet. Mitten in diesem Tumulte ward dem 
Herrn von Stadler, dem Adjutant des Herrn Grafen von Stain- 
ville aufgetragen, Gerstenfelder aufzusuchen, um daraus fiir 
die Pferdte seines Generals Futter holen zu lassen; ihm begegnet 
ein Widertaufer. Er befiehlt ihm, ihm anzuzeigen, wo er solche 
entdeken kénnte. Dieser gute Mann entschuldiget sich dariiber, 


mit einer Kaltbliitigkeit, gleichweit entfernt vom Troze, und : 


von Furcht. Man zwang ihn dazu, er gieng vorher, und er- 
mahnte die andern, ihm zu folgen. 

Der Herr von Stadler im Gefolge seines Fithrers durchkreuzte 
ein kleines Waldchen. Da er schon einen betrachtlichen Strich 
Erdreichs zuriik gelegt hatte, nahm er wahr, daB er schon bey 
vielen Gerstenfeldern fiiriiber gegangen war, ohne daB ihm der 
Wiedertauffer davon Anzeige gethan hatte. Er fragte ihn, 
was der Grund davon sey. Der Greis gieng noch einige Schritte 
vorwirts, wandte sich dann gegen ihn um, und sagte: »Diese 
andern Felder gehéren nicht mir — dieses hingegen ist das 
meinige, schiken sie mir eine Sense, und sagen sie mir, wie viel 
Gersten sie fiir ihres Generals Pferdte néthig haben ! 


Siehe Les Soirées Alsaciennes. 
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N. 44. 
Donnerstag den 31. Weinm. 1782. 


Leser! 


LaB mich heute von Jemand mit dir reden, den ich nicht 

5 kenne, und dich den Karakter eines Manns vermuthen machen, 

den ich mir nur an den Veranderungen, die er an seinen Fenstern, 

an seinem Hausdach, und an seiner Gartenthtir vorgenommen, 
abstrahiert. 

Ich muB dir dabey sagen Leser! ich meyne, es ist die beste 

10 Manier, die Menschen kennen zu lernen, gar nicht nachzusehen, 
wer sie sind, sonder nur was sie thun, und gar nicht sehr aufzu- 
merken, was sie reden, sonder lieber zu sehen, wie fruh sie 
aufstehen, und wie spat sie niedergehen, und was sie den Tag 
iiber auf ihren Tisch stellen, und iitberhaupt gar nicht urtheilen 

15 Zu wollen, was sie sind, als nur aus dem, was man eigentlich 
gesehen, was sie gemacht haben. 

So wiirden zwar freylich die Lebensbeschreibungen der 
Menschen etwas kiirzer werden, aber man wiirde sie dann auch 
brauchen kénnen — izt dienen sie uns nur zur Kurzweil, wie 

20 die Gespenster-Geschichten unsrer GroBvater, und die Lebens- 
beschreibungen der Heiligen unsren Ahnen. 

Der Mann, von dem ich rede, macht zwar freylich gar keine 
Ansprach jemal also zu unsrer Kurzweil, und zu unserm Spiel- 
werk zu werden — und auf der andern Seiten weiB ich auch 

2 nicht, wie du es aufnemmen wirst, Leser, wenn ich dir mit 
ihm auftische — denn es ist nur ein Baurenschuhmacher — 
und seine ganze GréBe bestehet in dem schénen Stiefel, den 
er auf seinem neuen Schornstein zu oberst auf dem Dach hat 
abmahlen lassen. 

30 Dieser Stiefel ist fiir ihn das Bild der Vollendung seines Ziels, 
und der Glanz seiner Laufbahn, und er muB ihn erquiken, der 
Stiefel oben am Dach, weit mehr als alle Triumfbégen die 
Sieger der Erde erquiken, die fast immer nur iiber sie liigen. 

Dieser Stiefel leugt iiber meinen Mann kein Haar — und 

sser darf an ihn glauben, wie kaum einer dem andern an das 
Gekriz und Gekraz, das auf den groBen Bégen, die man ihnen 
macht, geschrieben stehet, glauben darf. 

Aber ich greiffe vor, und fange meine Lobrede just so an, 
wie wenn ich jemand unter den Handen hatte, von dem ich 
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nicht in aller Einfalt gerade zu sagen kénnte, was ich von 
ihm zu sagen habe. 

In meiner Nachbarschaft, oben an der ersten GaB eines Dorfs, 
nahe bey der Kirche stehet ein Haus, vor 15. Jahren war es 
ein Hauschen, klein und alt — Kaum war sein Dach noch gut; 5 
seine Fenster waren miirb, im obern Gaden waren nur keine : 
Scheiben fehlten die Menge, und vor den Oeffnungen war 
Papier mit Schumacherharz angeklebt; die Thiire des Hauses 
war faul, und die Fensterladen drohten von ihren Kldben in 
die StraBe herunter zu fallen; — Einmal im Sommer war das 10 
Fenster offen, da sah ich einen Mann an seinem Werktisch 
sizen; er sa da, so einsam und fleiBig, und nahete mit starken 
nervigten Armen, und hinter die Ellenbogen zuriik gestuztem 
Hembd, seine Schuhe, so eifrig und streng, daB ich eine Weile 
stillstand, und nach ihm blikte; er sah mich nicht, denn er saB is 
einwerts gekehrt gegen die Stube. 

So muthig als er mit seinem Drat auszog, so heiter sang er, 
und wenn er mit dem Hammer schlug, pfiff er nach dem Takt. 

Etwa der zehnte Theil einer Haut Sohllader, und etwas 
weniges Kalbfell lag ordentlich zusammen gelegt auf dem 
Bank, viele alte Schuhe standen in einem Reihen beym Ofen, 
ein oder zwey Paar neue stunden neben dem Batbuch und der 
Bibel an der Seite des Manns auf einem kleinen Gesims; sonst 
war nichts in der Stube als noch einiger weniger Werkzeug, 
aber auch kein Staub und kein Koth war auf dem Boden, 25 
er war fast so reinlich und sauber als der Tisch; nicht der 
geringste Abgang vom Lider lag zerstreuet, er hatte auf dem 
Tisch und in der Stuben seinen ordentlichen Plaz — das Wasch- 
beken des Laders war im dunkelsten Winkel, und um dasselbe 
her war kein Geflez von Wasser. 30 

Nach einer Weile kam ein Weib in die Stube, armiithig ge- 
kleidet, aber gesund und reinlich, ihr Mine war mehr bedacht- 
lich und ernsthaft als frohlich, dennoch lachelte sie, mit der 
blatten Speis, die sie in der Hand hatte, gegen ihren Mann — 
dieser erwiederte ihr das Lacheln mit dem Nikken seines Kopfs, 35 
so gut und so stark, daB ihm seine Kappe fast abfiel, dann 
legte er seine Schuhe beyseits, stund auf, und sezte sich beym 
Tisch auf eine Seite, daB ich weiters muBte, damit er nicht 
frage, was ich da wolle. 

Das sind arme Leute, aber sie sind in der Ordnung, und es 40 


to 
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ist ihnen nicht iibel — das ist alles, was ich beym Weggehen 
dachte. Es ist freylich recht wenig, und es dunkt mich izt selber 
schlecht, daB ich nicht mehr dabey dachte; so ein Stadter, 
der allenthalben zugukt, wo er etwas siehet, sollte wohl hundert 
5 mal mehr dabey denken, wenn er so eine Stube siehet, die auf 
unserm Erdboden immer seltener, und bald so rahr werden 
als die Sachen, die man in den Kabinetern in glasernen Kasten 
versorget, und wohl und gut unter dem Schliissel halt, damit 
sie von den weisen Herren, die da kommen sie anzuschauen, 
10 keiner wegstahle. 

Dennoch blikte ich in Zukunft, wenn ich neben dem Haus 
vorbey gieng, immer gegen dasselbe; ich fand zwar das Fenster 
lange lange nicht mehr offen, ich sah aber von aussen, wie der 
Mann zu dem Seinen Sorg trug; er band die Laden, die hinunter 

15 fallen wollten, zuerst nur mit Striken vest, er fiigte Stiikgen 
Holz zwischen die Locher, die an der faulen Thtiren, am Dach, 
und an den Fensterladen waren; in seinem Garten stund schénes 
Kraut, und seine Beeter waren wohl gehakt und gediingt, das 
ist aber auch alles, was ich bey Jahr u. Tag sah. Ein Jahr 

20 darauf kam ein neuer Laden, und ein neues Fenster in die 
Stube; die andern blieben noch ein Jahr wie sie waren, dann 
kamen sie auch weg; noch spater kam es an die Hausthiire 
und an den Gartenzaun, und alle Jahr gabs auch etwas neues 
im Garten, und mit der neuen Hausthiire kamen izt auch 

25 Blumgeschirr unter die Fenster, und ringsum wurden Reben 
gepflanzt, die einst eine Laube um das Haus bilden wiirden. 

Vom Anfang an, von dem ersten Nagel, den er an die faulen 
Laden schlug, machte er jedes einzelne Stiik, das er besserte, 
vollig recht und ganz, und das Fenster des ersten Jahrs war 

30 so dauerhaft und gut, und denen vdllig gleich, die er vier Jahr 
darnach machte. 

So lang giengs, bis ich wieder in seine Stube hinein guken 
konnte, da aber traf sichs, daB wieder ein Fenster offen stund; 
ich staunete, so war alles so neu, und doch alles Alte noch da; 

36an gleichem Ort stund noch Bibel und Batbuch, am gleichen 
Ort die neuen und die alten Schuhe, am gleichen Ort Pfriem 
und Alsen, an gleichem Ort das Sohllader und Kalbfell, und 
die Abschniz, aber alles war izt zehnmal mehr; ich sah einen 
Vorrath von Lader aufgehauft in der Nebenstuben wie bey 

49 einem Gerber — drey Gesellen schaften, und sangen izt mit 
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dem Meister, und der neuen Schuhen warens izt die Menge, 
und allerley groBe und kleine, schwarze und halbrothe, und 
denn bunte Weiberschuhe von allen Farben und Stiefel gewixte 
und trokne, auch von allerley Art. — Zinnerne Teller und 
Kannten stunden glanzend hell auf den Gesimsen der vollen 5 
WaAanden, eben so glanzte ein kiipfernes Handbeken, an seiner 
Seite hieng ein starkes reinliches aber ungebleichtes Handtuch, 
in der Mitte der Stube ein Kind, Wonne lachelnd und heiter, 
und schén wie ein Engel, und wach und spielend und froh, 
wie das Kazchen, das neben ihm mit dem Band seiner Wiege 10 
spielte. 

Seine Mutter sa8 ihm zur Seiten, sie schien mir vdllig die 
gleiche bedachtliche ernsthafte junge Frau wie vor vier Jahren, 
aber izt wars von Sorgen befreyte gleichmiithige Heiterkeit, 
was vormals noch stille Bekiimmerni8 redte. 15 

Sie war schén, und mehr als schén — der Anblik der gleich- 
miithigen Heiterkeit einer Frauen, wenn die Stunde ihrer 
Hoffnung auffallend nahe, ist etwas, das jedes Menschenherz 
weit mehr erquiken-muB, als alle Schénheit. 

Sie war reinlich, und nicht mehr armmiithig, aber doch: 
nur fiir Haus- und Feldarbeit, und nirgends weiter zwekend, 
gekleidet. 

Mein Meister schien gar um kein Haar gedndert, er saB da 
auf seinem Stuhl, vollkommen wie wenn man ihn vor vier 
Jahren so abgemahlt hatte; man sah weder Schatten noch 
Spuren von den tausenderley Veranderungen, welche allerley 
Ding auf Erden, den Menschen, innert vier Jahren an Mund 
und Augen, an Kinn und Baken zu machen, und anzuthun 
pflegen; er war weder fetter noch hagerer; weder schwarzer 
noch weisser; seine Haare waren wie damals gekemmt, und 30 
Wams und Fiirfell und Kappe war wie eins und eben dasselbe, 
nur eher etwas neuer als Alter, kurz, er saB so nattirlich da, 
wie vor vier Jahren, daB ein Gespenst, wenn es in der Gestalt 
eines Verstorbenen, in der Mitternachtstund auf seinen Stuhl 
sizt, und fiir ihn arbeitet, ihm nicht natiirlicher und gleicher 
da sizen kan, als er da saB. 

Aber auch izt Leser! ich mag nicht hinter dem Berg tragen, 
auch izt dachte ich bey diesem Anblik, nicht viel mehr als 
vor vier Jahren; er gieng mir zwar riihrender ein, daB ich mich 
langer und angenehmer mit dem Bild dieser Stuben beschattigte, 40 

Pestalozzi Werke VIII. O11 
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das aber heiBt, wie du wohl weist, Leser! nicht denken, und 
dauert so lange, bis man wieder etwas anders siehet, kurz, 
ich sah das Hausgen izt zehn Jahr nicht mehr, und dachte 
zehn Jahr nicht mehr an dasselbe. 

5 Nach zehn Jahren sah ich es wieder, aber du must izt warten, 
Leser! es ist Samstag, der Buchdruker will meinen Bogen, 
und ich habe izt nichts mehr. — 


Anekdoten 
zur 
10 Ehre der Menschheit. 


Nr. 3. 

Ungefehr achtzehn Jahre ists izt, daB ein Schneider von 
Londen, Namens Swith, sehr diirftig, und ohne irgend eine 
andere Hilfe, als einen Freund, eben so diirftig als er selber, 

15 Namens Thoms, seines Handwerks ein Weber, nach Ostindien 
verreiste, in der Hoffnung, daselbst sein Gliik zu machen. 
Es gelang ihm, er heurathete daselbst ein reiches Madchen, 
das eine eben so reiche Schwester hatte; beyde wollten mit 
Swith in sein Vaterland reisen, wo er sich iiber alle Unfalle 

20 weg zu seyn glaubte. In Londen angelangt, erinnerte er sich 
ohne Miihe seiner vorigen Armuth. Dieser Gedanke bringt 
ihm auch seinen alten redlichen Freund Thoms ins GedachtniB; 
er fliegt zu seinem Kameraden hin, von dem er nicht wieder 
erkennt wird, fragt ihn, ob er in gliiklichen Umstanden sey, 

250b er ein eignes Haus habe, ob er verheurathet sey, u.s. w. 
Auf alle diese Fragen folgen verneinende Antworten, und bey 
jeder A4uBert Swith eine so lebhafte Freude, daB der Weber 
mit einem wahnsinnigen, oder mit einem reichen Mann, der 
seines Elends spotten wollte, zu reden glaubte. In wenig Stunden 

30 wird ihm sein Irrthum benommen; ein Wagen halt vor seiner 
Hausthire still; man befiehlt ihm hinein zu steigen; er steigt 
hinein. Man langt bey einem schénen Hause an; Thoms erkennt 
darinn sogleich seinen Freund Swith, der nun seine alten Kleider 
wieder angezogen hatte, und zu ihm sagte: »Mein Freund, als 

85 wir nichts hatten, sezten wir unsere beyden Nichts zusammen, 
und trésteten uns dariiber; der erste von uns, der einen Schilling 
gewann, theilte ihn mit dem andern der keinen hatte; dieses 
Haus, mit allem was es in sich halt, ist dein: sieh hier, die 
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Schwester meiner Frau, sie verlangt einen ehrlichen Mann 
zum Gatten; sie ist reich; ich hab ihr von dir gesprochen, sie 
ists zufrieden, dir ihre Hand zu geben. Ehdem schon nannt’ 
ich dich meinen Bruder, nun bist du’s wirklich. LaB uns alles 
vergessen, nur die Freundschaft nicht, die uns vereinet, und 
die nur mit unserm Leben enden soll !« 


Journal Encyclopedique 1775. 


No. 4. 
Unter so vielen Beyspielen von Grausamkeit, verursacht 


5 


in der schrekenvollen Nacht der Parisischen Bluthochzeit, 10 


haben die Geschichtschreiber nur ein einiges Beyspiel von 
GroBmuth aufbewahrt, das auch selber noch das Geprage der 
Wildheit dieses Zeitalters tragt. Vezins, ein Edelmann von 
Querey war seit langer Zeit mit einem seiner Nachbaren ent- 
zweyt, Namens Regnier, von reformierter Religion, dessen 
Tod er mehr als einmal geschworen hatte. Beyde befanden 
sich in Paris, und Regnier zitterte, daB Vezins sich die giinstige 
Gelegenheit zu Nuz machen, und den eingewurzelten HaB, 
mit dem er ihn verfolgte, auf Unkosten seines Lebens befriedigen 
wiirde. Eben da er diesem traurigen Gedanken nachhieng, 
wird die Thiire seines Zimmers eingestiirzt, und Vezins tritt, 
den Degen in der Hand, von zwey Soldaten begleitet herein. 
Folg mir — sagte er zu Regnier in einem harten und trozigen 
Tone. Dieser wie vom Donner geriihrt, geht zwischen den 


20 


beyden Trabanten, und glaubt seinem Tode entgegen zu gehen. 25 


Vezins heiBt ihn zu Pferdte steigen, verlaBt die Stadt in Eile, 
14Bt ihn, ohne mit ihm ein Wort zu verlieren, ohne ein einiges 
mal still zu halten, bis in Querey auf sein SchloB fiihren. »Nun 
sagte er zu ihm, seydt ihr in Sicherheit; ich hatte mich dieses 


AnlaBes bedienen kénnen, um mich zu rachen; allein unter 30 


wakern Leuten mu8 man die Gefahr theilen; darum hab’ ich 
euch gerettet: wenns euch nun belieben wird, werdet ihr mich 
bereit finden, unsere Zwistigkeiten beyzulegen, wie’s Edel- 
leuten gebiirt.« Regnier antwortete ihm nur durch Versiche- 


rungen der Dankbarkeit, und bath ihn um seine Freundschaft. 35 


»Ich laB euch die Freyheit, mich zu lieben oder zu hassen, 
antwortete ihm der rohe Vezins, und ich hab euch nur hieher 
bringen lassen, um euch in Stand zu sezen, diese Wahl zu 
treffen !« Ohne Regniers Antwort zu erwarten, giebt er seinem 


Pferdt einen Sporrnstreich, und verreist. 
Pike 


40 
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N.. 45. 
Donnerstag den 7. Winterm. 1782. 


“Nach zehn Jahren sah ich ihn wieder, denn so lang kam ich 
nicht mehr in diese Gegend. Ich traf ihn eine Weile auBen 
sher des Dorfs an; er fiihrte mit einem Knaben einen Wagen 
nach den Wiesen des Dorfs, es war eben Heuet; er gieng neben 
seinem Baurenwagen so steif und krumm einher, da8 ich mich 
so gleich wieder an ihn, und an sein fleiBiges Sizzen, an seinen 
Schumacherstul erinnerte. 

10 Er gefiel mir aber gar nicht bey seiner Baurenarbeit — Was 
macht doch der izt bey einem Heuwagen? es war ihm so wohl 
bey seinem Leder, und izt will er sich gewi8 auch mit Bauren- 
hoffart verderben, so dachte ich, als ich den Mann langsam 
mit seinen drey Kithen daher riiken sah. — Vielleicht aber 

15 ist der Zug doch nicht sein, dachte ich wieder, da ich die schénen 
Thier am Wagen sah, und tréstete mich wahrlich mit diesem 
Gedanken fiir den fleiBigen Mann, dessen Andenken ich ehrte. — 
Er war mir aber nicht so bald nahe, so sah ich, daB der Wagen 
einmal gewiB seyn war; ich sah den alten Schuhmacher leib- 

2 haftig am ganzen Zug; die Halfteren, (Ziigel) der Thieren 
waren von roth und weissem Leder, die Zottel vom Hanf an 
ihren Ohren waren eben so schumacherisch, haufig mit Lader 
umwunden, eben so das Kopfkiissen unter dem Joch, und an 
diesem glanzte mit neuem R6éthel der Namen des Meisters H. L. 

2,und die Jahrzahl des Jochs 1780. und auf beyden Seiten ein 
schéner baurischer Schnoérgel, und die Kiihe selber schienen 
hoffartig mit den schénen Hérnern ihre Képfe hinauf und 
hinunter zu schiitteln, (zu bewegen) sie waren aber auch so 
reinlich (*) und gebuzt, wie krankes Judenvieh, das auf den 

30 Markt fahrt; der Wagen war wie gewaschen, und oben und 
unten waren die Schinnen mit Réthel geziert, Ketten und 
Eisenwerk waren kohlschwarz, und der Wagen hatte alle Zu- 
gaben, was man nothwendig brauchte, und was minder noth- 


(*) Ich armer Schriftsteller — Mein Bub fangt an iiberlaut zu lachen, und 
bringt mir die Nachricht, da® die Juden nicht alles kranke Vieh aufpuzen, 
indem man einigen die Krankheiten nur desto leichter ansehen wiirde, je 
gepuzter es ware. Die Pferdte, sagt er, die buzen sie verflucht aus, und reiten 
mit ihnen beym schlechten Wetter auf allen FuBwegen, daB sie unbesprizt 
von Koth an Bauch und Beinen mit ihnen auf den Markt kommen, und bey 
40 schénem Wetter deken sie sie mit Tiichern bis an die Stadt. 
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wendig war; er selber hatte eine Geisel in der Hand so schén 
als ein Kutscher, der im vollen Staat fahrt, aber er war dabey 
auffallend noch der alte Schuhmacher, daB ich im Augenblik 
sah, daB, ob er wohl Kiihe und Wagen, und vielleicht auch 
Wiesen bekommen haben mag, bey allem dem dennoch bey 5 
seinem Handwerk geblieben, und kein Bauer worden. 

Es tréstete mich auch alsobald fiir ihn, als ich sahe, daB 
es nur Kiihe waren, mit denen er fuhre, denn diese verderben 
einen Handwerksmann auf dem Land nicht leicht, wenn er 
sie nur melchet, wenig mit ihnen zu Aker fahrt, und gar nicht 10 
mit ihnen handelt; mit den Wiesen ists gleichfalls nichts anders, 
sie kénnen neben einem Handwerk gar leicht bestehen, wenn 
namlich das Handwerk ein verniinftiger Mann treibt. — 

Aber mit Ro und Stieren, da gnad Gott dem gemeinen 
Handwerker, wenn er hier hinein sezt; und mit solchen Thieren 15 
groBe Aeker und viel Korn baut, seine groBen Aeker und seine 
viele Garben kénnen ihm in einem Jahr die Schuhe und 
Stiefel alle, die er in zehn Jahren gemacht hat, wieder auf- 
fressen, und es ist sicher nicht gut, es allgemein zu verhehlen, 
daB es an vielen Orten um den Kornbau ein kizliches und 20 
ganz eigenes Ding ist, und da ein Handwerker selten Recht 
hat, wenn er sich einen Baurenhof aufladt, denn es braucht 
izt gar grobe und starke Leute fiir den Kornbau, und es giebt 
bey dieser Arbeit entsezlich viel zu tragen und zu leiden, und 
ich muB es gerade zu sagen: wenn Linguet schon eine bose 25 
Zunge hat, so wird seine Unwahrheit iiber den Brodbau, dennoch 
in dem Grade wahr werden, als der Arme Bauer in der 
Reichen Welt, taglich harter nach dem MaBstab behandelt 
wird, welchen der Reiche Bauer in der Armen Welt, hatte 
tragen kénnen, und nicht getragen hat. 30 

Aber das gehort nicht hieher — Ich grii®te meinen Schuh- 
macher freundlich, und frieg ihn, ob er Heu einfiihren wollte? 
er siehts ja, war seine ganze Antwort, und dabey hielt er 
keinen Augenblik still, sondern gieng genau, wie seine Kihe, 
mit dem Wagen weiter, und ich kam auch bald auf den Hitbel, 3 
von dessen Hohe man auf das Hauschen hinab sieht, in welchem 
der Mann wohnte. 

Von ferne sah ich, daB es ganz neu worden; in diesem Augen- 
blik entfalteten sich die Bilder des Fleisses, der Sorgfalt; und 
der hauslichen Tugenden dieses Manns, die seit vielen Jahren 40 
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in meiner Seele lagen, auf einmal; ich sah auf einmal in meinem 
Schuhmacher das Bild der obersten Weisheit des Lebens, 
naimlich, wie der Mensch auf der armen Erden rechtmaBiger 
Weise von nichts zu etwas, von einem kleinen Haus zu einem 

s groBen, von einer Kaze zu drey Kiihen, und von kummerhaften 
sorgenvollen Lagen, zu einem beruhigten behaglichen Zustand 
kommen kann — und ich fand auch hier in meinem Schumacher 
alles in einem, das oberste mit dem niedersten verbunden; 
weit von ferne hérte ich das Jauchzen zufriedener Kinder, 

i0und den Gesang der schaffenden Knechten, und das Bléken 
der Schaafen, mit denen die Kinder spielten. 

Wie ein Pilger mit Ehrfurcht dem Haus nahet, auf dessen 
Altar er opfern will, so nahete ich mich mit Ehrfurcht dem 
Haus, das so laut den Segen der Menschheit redte. 

15 Leser! Der Eindruk ist unbeschreiblich, den das Haus auf 
mich machte, und doch weis ich so wenig davon zu sagen, 
als es war aus einem kleinen ein groBes, und aus einem alten 
ein neues, aber das neue und groBe war tiber das alte und kleine 
wie heriiber gegossen; das alte kleine war mitten im groBen 

20 neuen noch ganz da, und vom ersten Fensterladen, den der 
Mann am alten Hausgen neu machte, schikte sich alles so vdéllig 
zum neuen, wie wenn er beym ersten Nagel, den er ans alte 
Haus schlug, schon zum voraus gewuBt hatte, daB er 15. Jahr 
spater das ganze groBe tiber das kleine alte, genau wie ers izt 

25 machte, hiniiber, ich wei8 nicht, ob ich izt noch einmal sagen 
darf gieBen, oder ob ich izt sagen muB8, bauen wollte. 

Leser ! so wie der erste Fensterladen vor 15. Jahren zeigte, 
daB der Mann das Geld vollends hatte, was er kostete, und 
noch etwas dazu, weil er zwekmaBig und dauerhaft, und bis 

so auf die Verzierungen in seiner Art vollkommen vollendet aus- 
fiel, so vollkommen und zwekmaBig, und zur Dauerhaftigkeit 
versorget, und ganzlich vollendet, und so gar zum UeberfluB 
ausstafieret, war izt auch der ganze neue Bau, und zeigte, daB 
der Mann sich so wenig bey demselben iiberrechnet, als beym 

35 ersten Fenster; aber auch am ganzen Bau war um kein Haar 
mehr Eitelkeit, als an diesem ersten Fenster; mit gleicher Farb, 
und mit gleichen Schnérgeln, mit welchen er dieses angestrichen, 
ward izt auch das ganze Haus verzieret. 

Es ist izt das schénste im Dorf, aber doch ist es immer noch 

40 ein Schumacherhaus, nur mit dem Unterschied, daB wie es 
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vor Jahren nur fiir dreyGesellen ordentlich und zum Ueberflu8 
eingerichtet war, es iezo nicht minder ordentlich, und zum 
UeberfluB, fiir Heu und Stroh, fiir Kiihe und Sau, und fiir 
anwachsende junge Schuhmacher und Schuhmachersweiber 
zum voraus gut eingerichtet ist. 5 

Ich gieng izt rund um das Haus herum, und wollte dasselbe 
von allen Seiten sehen; Annehmlichkeit und behaglicher Wohl- 
stand, hausliche Freuden, und haushalterische Sorgfalt, und 
vorziigliche Kenntnis in allem, was den Bewohnern des Hauses 
unter den Handen gewesen, war von allen Seiten auffallend, 
weit und breit wiirdest du nirgend alle Kommlichkeit zur Arbeit, 
und alle Gemiachlichkeit zur Ruhe so vereinigt finden; neben 
der stillen friedlichen Reblauben quoll ein sprudelnder Brunn, 
weit umher hieng die reinliche Wasche der Kinder, an schénen 
gehobelten Stangen, die auf zwey sch6nen jungen neugepflanzten 15 
Baumen ruheten, in der Mitte der Laube sangen zwey kleine 
Madchen, und sponnen mit unter wie spielend Baumwollen- 
garn — drey Knaben fand ich im Tenn, die im neuen Heu 
spielten, und jauchzten. 

Ich geliistete in die Stube hinein, u. dachte Wunder, was 20 
der Mann da neues wiirde gemacht haben, ich rief also vor der 
Thiire — Ist kein Schumacher hier ? Wohl freylich, antworteten 
ein paar Stimmen, und ein himmelschénes Madchen 6ffnete 
die Thiire, ich gieng hinein, klagte iiber einen Fehler an einem 
Schuh, dem sie mit ein paar Stich halfen. 25 

Aber das war nicht, was ich wollte; ich erwartete eine neue 
auf tausenderley Art verzierte Stube, fand aber vollends die 
alte, wie sie vor zehn Jahren schon war, alles, alles war genau 
noch wie damals, und lag genau noch wo damals, selbst das 
Kind mitten in der Stube, das in der Wiege schlief, schien dem 30 
zu gleichen, das vor zehn Jahren da lag; und auch die Frau 
war beynahe nichts geandert; ich sagte zu dieser, ich hatte 
in einem so neuen Haus auch eine neue Stube erwartet; sie 
sah mich steif an, und erwiederte: Wo fehlts dieser? — Ich 
war betroffen — sie sah’s, lachelte, und sagte weiter: diese as 
alte Stube hat uns unser neues Haus gebauen, darum bleibt 
sie stehen, und mein Mann und ich glauben halt, wer das alte 
wegwerfe, komme zu nichts neuem. Ich hatte izt vollends 
genug, wollte weiters, frieg den Schuhknecht um die Uerte 
(Rechnung) er lachte zur Antwort, die Frau aber sagte: fiir 40 
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FuBganger, die reisen, machen wir sonst nie keine Uerte, wenns 
aber der Herr zérnen wollte, so wars ein halber Kreuzer — 
ich lachte auch wieder, gab dem Knecht was ich wollte, gieng 
dann weiters, und erst im Weggehen sah ich den schén ge- 
smahlten Stiefel oben am Schornstein des Hauses am Dach, 
womit ich meine Mahre anfieng. 


AnocllerrniS cht tev Ai 


DaB ich die fliichtige von ihnen zufallig und zweklos ein- 
geworfene Bemerkung iiber einige meiner Blater zu einem 

10 offentlichen Gebrauch aufgeschnapt, war eine Thorheit, und 
denn noch eine von denen, die nicht einmal in dem Fach meiner 
Alltagssiinden registriert sind; denn bisher habe ich mich sonst 
selten weder von einem gerechten, noch ungerechten Urtheil 
bewegen lassen, auch nur zu sagen, da ich es gehért habe, 

15 und es war ganz gewiB nur die besondere Achtung, die ich fiir 
das ihrige hegte, was mich zu diesem Brief veranlaBete; aber 
daB ich ihre Meinung mit der SorgloBigkeit und Unbestimmt- 
heit ausgedriikt, mit der ich izt selber finde, daB sie da steht, 
das ist etwas, wortiber ich mich bey ihnen entschuldigen sollte, 

20 aber nicht entschuldigen kann, denn ich wei8 gerade zu meiner 
ganzen Entschuldigung kein Wort mehr zu sagen als lezthin in 
W..st. da ich mein Glas auf den Tisch ausleerte, sagte: 
»Es ist mir in Gottes Namen schon mehr so_ begegnet«. 

Ich hatte halt beym Schreiben ihres Briefs nur sie und nicht 

25 die Leser meines Blatts im Aug, und wollte unbekiimmert 
iiber den Ausdruk ihrer Gedanken, eigentlich nur ihnen sagen, 
wie ich den Gegenstand ansehe, daB heiBt aber weniger nicht, 
als ich verstehe mich nicht darauf, Briefe in offentliche Blatter 
zu stellen, und ich bescheide mich tiber die Wahrheit dieses 

30 Sazes von ganzem Herzen, und finde es nicht nur im Brief- 
schreiben, sondern bey tausend andern Gelegenheiten, daB ich 
den Fehler habe, einen Gegenstand auf einmal nur auf einer 
Seite anzusehen, und dann in diesem Augenblik fiir die andern 
Seiten derselben halb blind zu seyn. 

35 Nach und nach komme ich dann freylich auch von der rechten 
zur linken, und endlich und endlich oft gar auf alle vier Seiten — 
aber bis ich um eine einzige Sach vdéllig rund herum bin, geht 
es gar lang. — Es gab daher auch so vieleLeute, die, weil sie 
glaubten, ich werde die ganze Zeit meines Lebens dazu nothig 
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haben, darum behaupteten, ich werde nie nichts ganz lernen, 
folglich nie zu irgend etwas ganz brauchbar werden; und ich 
gestehe, die kindische Steife, mit welcher ich alle Gegenstande, 
die mich reizten, so lange auf einer einzeln Seite vesthielt, 
machte die Hoffnung auf eine etwelche Schwabenreifung in 5 
meinen Vierzgerjahren héchst unwahrscheinlich. 

Und in vollem Ernst, ich bin noch izt in Sachen, denen ich 
nur einzelne Augenblike widme, so unvorsichtig als vor zwanzig 
Jahren, und ich brauche zu Sachen, wo mich doch tausend 
Erfahrungen belehrt hatten, was ich thun sollte, Zeit wie ein 10 
Dummkopf, wenn ich nicht oft iiber die gemeinsten Ding 
SottiBe sagen, und Fehltritte thun soll. 

Und unter diese zahle ich meinen ganzen Brief an sie, im 
vorlezten Blat. 

Um ihrentwillen reuet mich die Kahlheit, mit der ich ihre 15 
bestimmter geauBerte Meinung vortrug. 

Um meinetwillen reuet mich das Gewadsch meiner antwort- 
lichen Meinung, das ihnen nicht einmal antwortete. Und 
uberhaupt ist mir leid, daB sie der unschuldige AnlaB waren, 
bey welchem ich das erstemal in meinem Leben, meine Gesichts- 
puinkte rechtfertigen wollte. 

Der Gesichtspunkt, mit welchem ein jeder Mensch die Gegen- 
stande ansieht, ist nach meinem Urtheil nicht so fast seine 
eigene Sach, als die Sach der Umstande und der Vorsehung, 
welche ihm genau seine Augen und keine andere gegeben, und 
ihm gewisse Seiten der Wahrheit nahe, und gewisse andere 
ferne gestellt hat. 

DeBnahen sehen auch alle Menschen auf einem Punkt hell, 
und sind denn wieder in andern Piinkten ganz und halb blind. 

Und daB diese meine relative Blindheit denen nicht auf- so 
fallen solle, die just fiir solche Gegenstande offene Augen haben, 
fiir welche meine zugeschlossen, und die fiir solche Erfahrungen 
auf einem guten Standpunkt stehen, welche in meinem Stand- 
punkt vdllig ausser meinem Gesichtskreis stehen, — das will 
ich nicht einmal wiinschen. 35 

Es ist eine von den ersten Erfahrungen meines Lebens, daB 
der Mensch in der guten Bahn der rechten Wahrheitsliebe 
richtiger vorschreite, als wenn er taglich mehr erfahrt, was 
er nicht ist, und nicht kann und nicht siehet, und taglich mehr 
nachforrschet, was andre Leute besser wissen, richtiger erfahren, 40 
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genauer kennen, naher besizen, und eigenthumlicher benuzen, 
als er. 
DeBnahen das stilleNachforrschen nach der innern Wahrheit, 
welche fast ein jeder Widerspruch zum Grund hat, den Menschen 
s immer mehr erleuchten, hingegen eine jede Rechtfertigung, 
die uns Niemand abnéthiget, sicher auch immer die Summe 
unsrer Thorheiten vermehren, die Macht unsrer Leidenschaften 
erhdhen, und die Finsterni8 unsrer Augen verstarken wird. 
Es ist mir leid, mein Herr! daB ich dem lezten Brief an sie 
10 diesen Komentar beyfiigen muBte aber ich finde, daB er ihn 
nothig hat, und daB ich schuldig bin, ihnen meine dieBfallige 
Gesinnungen offentlich zu sagen. 
Ich habe die Ehre mit Hochachtung zu seyn 
Pe 


N. 46. 
15 Donnerstag den 14. Winterm. 1782. 
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Beders stand seit ungefehr fiinf und dreiBig Jahren unter 
dem Regiment Conde; seine Sanftmuth, seine Tapferkeit, sein 
unermudeter Eifer, seine Pflicht zu erfiillen, hatten ihm die 

20 Stelle eines Quartiermeisters erworben, nachdem er Stuffen- 
weise Korporal, Wachtmeister und Fourier gewesen war. Alle 
Offiziers vom Regiment beehrten ihn in allen Ruksichten mit 
wohlverdienter Achtung; sie erwarteten mit Ungeduld den 
Augenblik, ihm davon Proben zu geben, er both sich ihnen auf 

25 eine fiir sie schmerzliche Weise an, die aber ihrer Empfindlich- 
keit Ehre macht. Dieser wakere Mann, den seine lang geleistete 
Dienste, und seine Wunden néthigten, seinen Abschied zu 
begehren, erhielt ihn. Er ertheilte diese Nachricht seinen 
Kameraden, eben als sie beym Mittagmahl saBen. Alle ge- 

30 stunden ihm die Nothwendigkeit seiner Bitte ein; allein in aller 
Augen traufelten Thranen, als sie sich auf dem Punkte sahen, 
einen solchen Kameraden zu verlieren. Sie konnten sich nicht 
von ihm trennen. Endlich nahm ein dabey stehender Offizier 
das Wort, und sagte: »Die Ursach unsrer Reue ist gerecht; 

35 allein wir kénnen uns einen Beweggrund zum Troste geben. 
Unser Freund Beders verlaBt uns; sein Alter befiehlt es ihm; 
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allein damit er sich bis auf den lezten Augenblik seines Lebens 
an die Freundschaft erinnere, die das ganze Regiment Conde 
fiir ihn hatte, und ein Denkmaal der Reue ihn zu verlieren, 
so 1a8t uns zusammen treten, und ihm ein Jahrgehalt von 
zweyhundert Pfunden aussezen; er ist nicht reich, diese kleine 
Summe kann ihm durchhelfen, und iedesmal, wenn er sein 
Vierteljahrsgeld beziehen wird, wird er sich seiner alten Kame- 
raden erinnern«! Dieser Vorschlag fand Beyfall, und unter 
lautem Jubelgeschrey ward die Sache einmiithig abgeschlossen. 


No. 6. 


An dem Tage, wo die Neuigkeit der Wiedereinsezung des 
Parlamentes zu Mez anlangte, sah man die vornehmsten Offiziers 
sich auf das Rathhaus begeben. Der Pébel, neugierig zu wissen, 
was sie dahin rief, drangte sich in zahlreicher Menge hinzu. 
Zwey reiche Kaufleute von der gleichen Neugierde hingerissen, 
kamen auch hin, und vernahmen mit Entziiken, was dort 
vorgieng. Als sie um das Rathhaus herum spazierten, um das 
Vergniigen zu haben, was sie wusten, denen, so es noch nicht 
wusten, erzahlen zu k6nnen, blieben sie von ungefehr vor 
einem Hause stehen, woraus man das Gerathe eines armen 
Weibes herunter trug, das ihre Schuldglaubiger, unter Aufsicht 
des Richters wollten verkauffen lassen; die gepliinderte Ungltik- 
liche erhub ein Jammergeschrey, das bis zu ihren Ohren drang. 
»An einem so gliiklichen Tag, als dieser ist, riefen sogleich die 


beyden Kaufleute, wo die Freude allgemein seyn soll, muB 2s 


keiner unsrer Mitbiirger seyn, der sie nicht theilen kénne, und 
Thranen zu vergieBen habe«! — Sie nahern sich, und fragen, 
wie stark die Schuldfoderung sey? Leider war sie nicht groBer 
als sechs Louisdor! sie bezahlen sie dem Gerichtsdiener; dieser 
von einer so groBmiithigen Handlung geriihrt, vergiBt den 
Geist seines Handwerks, und eifert dieses Beyspiel nachzu- 
ahmen, indem er die Sporteln seines Amtes und seine Umkésten 
nachlaBt. Der Lasttrager, der das Gerathe in die Gasse hinunter 
geschleppt hatte, eilte seinerseits auch, sie wieder in das Zimmer 
des armen Weibes hinauf zu tragen, und wollte den Lohn, den 
er zu jeder andern Zeit fiir seine Miithe gefodert hatte, auch 
nicht annehmen. 
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No. 7. 

Der Graf von P..., der betrachtliche Landereyen in Bearn 
besizt, gab Ao. 1775. allen seinen Pachtern Befehl, allen seinen 
Lehensleuten und Bauern, deren Hornvieh die allgemein 

sherrschende Seuche weggeraft, und sie selber in Diirftigkeit 
gestiirzt hatte, die reichlichste Hulfe zu leisten. Seine Wohl- 
thatigkeit kennte keine Granzen: er forderte, da man fiir 
ihn unumschrankt alle die zu Unterstiizung der armen Familien 
bey denen er Vaterstelle vertreten muBte, nothwendigen 

1o Summen aufnehmen sollte. Seine Pachter, welche wuBten, 
daB kein sicheres Mittel ware, sein Zutrauen zu gewinnen, als 
seine GroBmuth nicht einzuschrinken, haben ihm eine reiche 
Erndte von Ruhm und Freude verschaft. Als man in Paris 
diese Art von Verschwendung der Wohlthaten in seiner Gegen- 

15 wart bewunderte, war seine Antwort, der reine AusguB einer 
edeln, und einfaltigen Seele, die Gutes thut, ohne darinn ein 
Verdienst zu finden: »Was hab ich dann fiir meine Lehenleute 
und Bauern gethan? Ich bin Zehntenherr: wenn ich ihnen 
helfe, ihre Landbau-Werkstatte wieder aufrichten, so arbeite 

20 ich fiir mich; ich schenke nichts; ich leihe Geld an, und werde 
gewiB den Zins davon empfangen< ! 


No. 8. 


Herr Dentand, Burger von Genf, und Mitglied der Akademie 

der Wissenschaften von Harlem, erzahlt Ao. 1779 in einem 
2, aus dem Haag geschriebenen Brif, folgende Geschichte, davon 
er Zeuge gewesen ist. Bey der Geburt des Sohns des GroB- 
fiirsten von RuBland erhielten die an den verschiedenen Héfen 
von Europa sich aufhaltendeGesandte dieser Krone, eine gewisse 
Summe, das Fest dieser gliiklichen Begebenheit zu feyern. 
30 Der Prinz von Gallizin, bevollmachtigter Bottschafter S. R. K.M. 
im Haag, glaubte den Absichten seiner wohlthatigen Kaiserinn 
nicht besser entsprechen zu kénnen, als wenn er die zwey- 
tausend Rubels, die er empfangen hatte, eher zu Unterstiizung 
einiger Ungliiklichen, als zu einem Feste, dessen Pracht nicht 
35immer die Freude herbeylokt, verwendete, allein dieses Geld 
auf eine groBe Anzahl Diirftiger vertheilt, ware wahrscheinlich 
auch einigen dieser Hilfe unwiirdigen Personen zum Loose 
gefallen, und hatte keiner von ihnen einen anhaltenden und 
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fuhlbaren Wohlstand verschaffen kénnen. Der Prinz und seine 
verehrungswiirdige Gemahlinn entschlossen sich also, die 
Sphehre, in welcher sie ihre Hilfe verbreiten wollten, zu ver- 
engern, um sie fiir die wiirksammer zu machen, die wiirdig 
waren, ihre Gegenstande zu werden; dem zufolge haben sie 
diese Summe zu Ankauffung eines Meyerhofs fiir eine redliche 
und dirftige Familie verwendet; sie haben daraus fiir zwey 
andere tugendhafte Familien zwey ausgeriistete Buden gekauft, 
um sie in Stand zu sezen, ihren FleiB zu iiben, einem jungen 
armen und adelichen Fraulein einen ehrenvollen Zufluchtsort 
zu verschaffen, einem jungen Menschen, den seine Eltern nicht 
erziehen konnten, einen Beruf zu erwerben, wu. eine dieser 
ungliiklichen Friichte der Verfiihrung, die die Armuth schon 
in der Wiege erwirget, oder bisweilen fiir das ganze Leben 
verderbt, das Leben zu fristen, u.s. w. 


Die schéne Winzerinn. 
1782. 


Madchen schmekt gestohlnes Brod ! 

tevens Téchtern ists Verbot, 

Wiirze roher Siinde. 

Liistern wird man nach der Frucht, 
Man versucht, man wird versucht; 
Dreht sich nach dem Winde. 

Diese Wahrheit predigt euch 

Fabel und Geschichte gleich: 

Und auch meine Mahre. 

Hannchen — eine Winzerinn 
Schleicht ins Nachbars Weinberg hin, 
Pfliikt dort Traubenbeere. 

Bey des Mondes Dammerung 
Wagt sie tibern Zaun den Sprung, 
Pfliikt die schénsten Trauben ! 

Ists verbottener GenuB, 
Von des Nachbars UeberfluB 
Denkt sie, was zu rauben ? 

yBat ich freundlich ihn dafiir, 
Ha, der Filz versagte mir 
Auch die kleinste Beere« ! 

Gleich fiillt sie, so rasch sie kann, 
Magen, Schiirze, Korbchen an, 
Seinem Geiz zur Lehre ! 

Morgens kémmt des Weinbergs Herr, 

Zahlt die Trauben, wundert sehr, 
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DaB die Trauben mindern. 

»Ha — dieB ist der Sperlings Brut, 
Diese Diebsrott! Halt, schon gut! 
Mich sollt ihr nicht pliindern«. 

Pfal und Kittel; runden Hut 
Pflanzt er auf — die Sperlingsbrut 
Damit zu verjagen. 

Doch gelingts bey Madchen nicht, 
Sie mit einem Strohgesicht 
In die Flucht zu schlagen. 

Hannchen kémmt voll Uebermuth, 

Wirft sie nieder Pfal und Hut, 
Pfliikt die reifsten Trauben ! 
Morgens drauf ké6mmt Licidas. 
»Bliz und Hagel, was ist das ?« 

Ruft er — wills kaum glauben. 

Selber steht er Wache nun, 

Laurt dem Dieb, und will nicht ruhn, 
Bis er ihn entdeket. 

»Traubenbiker, dich hasch’ ich, 

Statt des Pfales stell ich mich 

Hin — ins Laub versteket.« 

Hannchen kémmt die dritte Nacht, 
Glaubt daB nur der Strohmann wacht, 
Und will Trauben pfliiken: 

Doch bald ward ihr Todes bang, 
Als ein Jiingling sie umschlang 
Plézlich — Hinter’m Riiken. 

»Ha — bist du der Traubendieb, 
Hannchen — nun das ist mir lieb! 
Sollst den Diebstall biiBen ! 

Gleichs vergillt mit gleichem sich, 
Mich bestahlst du, dich werd ich 
Nun auch pliindern miissen ! « 

Tapfer kampft die Winzerinn, 
Sinkt nach langem Ringen hin, 

Was wird nun geschehen ? 
Sie erhebt ein Angstgeschrey, 
»M6rder, Diebe — eilt herbey !« 
Niemand 1a48t sich sehen. 

Doch — weil Niemand kommen will, 
Wird die Scene feyrlich still: 

Was sich zugetragen — 
Ob die Strafe war ein KuB, 
Ob sie scharfer war die BuB? 
Wird kein Zeuge sagen. 
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Alt und Jung. 
1782. 

Der keuchende Dorant giebt Hand und Herz Lucinden, 
Zwar ist er welk und alt, das Madchen jung und schén: 
Fin Sinnbild dieser Eh 148t sich auf Alpen finden, 

Dort kann man auch vereint den Lenz und Winter sehn ! 
f= ke 


Liebeserklarung eines Schlossers. 


ov 


1781. 

Ich sing am friihen Morgen, 
Hell wie der Tag mein Herz, 
Verscheuche Gram und Sorgen, 
Mir wird die Arbeit Scherz. 
Kaum da8 die Sonn von Ferne gliiht, 
Und Mond, und Sternenheer entflieht, 
Verkiindt den jungen Tag 
Der Welt mein Hammerschlag. 

Doch denk ich an Nannetten, 
Und ihres BuBens Schnee, 
Kann Arbeit mich nicht retten, 
Mir wird bald wohl, bald weh. 
Als ich sie an der Kirmse sah, 
Schlug gleich mein Herz tip, tip, ta, ta. 
Und Bliz auf Blizstral gliiht, 
Und Ruh und Friede flieht. 

Zwing ich gleich Stahl und Eisen, 
Zwing ich doch nicht mein Herz, 
Mit Helden und mit Weisen, 
Treibst du, o Liebe, Scherz ! 
Hor’ ich Nanettens Namen — Ha, 
So pocht mein Herz tip, tip, ta, ta, 
Es schmilzt, bis es zerflieBt, 
Wie’s Feur Metalle gieBt. 

Mit Flammen tandeln, spielen 
LaBt ungestraft sich nicht ! 
Die Liebesglut zu kiihlen, 
Hilft selbst die Flasche nicht. 
Kémmt mir des Madchens Schatten nah, 
So pochts im Busen tip, tip, ta, 
Die Liebe hammert mich, 
Wie ich, mein Ambos dich ! 

Der Schlosser Perl’ und Krone 
War ich im ganzen Land, 
Vom Strohdach bis zum Throne 
War riithmlich ich bekannt. 
Doch seit ich Nannchen trippeln sah 
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Im Bernertanze tip, tip, ta. 
Wird oft mein Hammer schwer, 
Und bleibt die Werkstatt leer. 
Wie ein Gespenst Nanette, 
5 Nur schéner — spiikest du 
Des Tags und Nachts im Bette, 
SchlieB ich kein Auge zu. 
Leibhaftig stehst im Traum du da! 
Mein Herz, dein Ambos — tip, tip, ta, 
10 Pocht laut — du hammerst mich, 
O hammert’ ich auch dich ! 
Sieh Madchen nur — ich weine, 
Und hab noch nie geweint. 
Nicht sch6én fiir dich alleine 
15 Bist du — sey’s fiir dein Freund ! 
Sind Schlésser gleich und Riegel da, 
Sie spreng’ ich auf tip, tip, ta, ta, 
Durchdringe Stahl und Erz, 
O drang’ ich in dein Herz! 
20 Wird dich mein Lied besiegen, 
Das tief von Herzen geht, 
Werd’ ich an dich mich schmiegen, 
Wie’s Eisen an Magnet; 
Und lachelt mir dein Mund ein Ja, 
So hammern wir tip, tip, ta, ta. 
Mehr als der Esse Glut 
Schmelzt unser jiinges Blut. 
r. = k. 
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30 Donnerstag den 21. Winterm. 1782. 

Dieser Aufsaz ist mir von einem schazbaren Freund Herrn 
L.. schr..r™. Ki... von W .% J) mit” dem ‘geauBerten, 
Wunsch, daB selbiger in diesem periodischen Blatt bekannt 
gemacht wurde, zugesandt worden; dieser Herr hat denselben 

ss vor Jahren aus der Hand Herrn Spaldings des Verfassers 
desselben empfangen, welcher Umstand allein mehr als genug 
ist, demselben vorziigliche Aufmerksamkeit zu génnen. 


Der Herausgeber. 


Die Kunst, 
40 die Menschen gut zu finden. 
Das menschliche Leben ist mit so vielen zufalligen Beschwerden iiber- 
laden, da8 wir nicht néthig hatten, durch unsere eigene Denkungsart die 
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Sachen um uns in ein Licht zu sezen, worinnen sie uns widrig und verdriiBlich 
erscheinen, und also zu unserm ohnedem haufig genug gereizten Unmuth, 
noch einen Zusaz machen miissen; und dieses geschiehet doch unausbleiblich 
auch durch die ungliikselige Fertigkeit, Mangel an den Menschen zu ent- 
deken, mit welchen wir umgehen, und schlimme Seiten derselben, mit einer 
solchen lebhaften Empfindlichkeit zu bemerken, die nothwendig die Heiter- 
keit der Seele st6ret und verbittert. 

Es ist nicht leicht ein Gedanke, der mich zufriedener und vergniigter macht, 
als wenn ich mir eine Welt, oder damit ich mich so weit als méglich von der 
Chimare entferne, eine kleine Gesellschaft von lauter guten Menschen vor- 
stelle; von redlichen, billichen, groSmiithigen, freundschaftlichen Menschen, 
und wenn ich sie auch sonst nirgends als etwann nur in einer erdichteten Er- 
zahlung antrafe; wenn ich nur einem Grandison von einer guten Familie zur 
andern folgen kann, so wallet mein Herz, und ich wiinsche mich zu ihnen. 
Ich wiirde einer solchen Gesellschaft nicht zumuthen, durchgehends ein [groB]es 
MaaB von Wiz und Verstand zu haben. Die Rechtschaffenheit und GréBe 
des Herzens, 14Bt troz einer herrschenden Maxime schwerlich einen Menschen 
ganz dumm seyn, und Narrheit k6mmt ohnedem nie in eine ehrliche Seele, 
ob sie gleich oft bey dem Wize wohnt. Hiedurch ware ich dann schon der 
groésten Unbequemlichkeiten eines Umgangs von Seite des Geistes iiberhoben; 
da hergegen einen Menschen, der gerne gut seyn will, nicht leicht etwas uner- 
traglicher ist, als mit Leuthen zu thun zu haben, die bey ihrem Verstande 
Narren und Béswichter sind. Ohne Zweifel sind die Erfahrungen bey einem 
jeden hinlanglich genug, ihne zu tiberzeugen, wie groB die Erleichterung des 
Umgangs und des Lebens ist, wenn man weniger an seinen Bekanntschaften 
zu tadeln findt. Ein jeglicher Mangel, davon ich Jemand frey sprechen kann, 
eine jegliche gute Eigenschaft, die ich an ihm gewahr werde, kémmt bey der 
Summe meiner Gliikseligkeit in Anschlag, und ich kann mich nicht enthalten, 
das Elend derjenigen zu bedauren, die rund um sich her, durch einen be- 
standigen Anblik von Fehlern und Untugenden beunruhiget und geschrekt 
werden, es mag nun solches in der Wahrheit seinen Grund haben; oder sie 
mégen sich diese Gespenster selbst schaffen. Wenn es also eine Kunst gliiklich 
zu leben giebt, so bestehet gewiB auch ein Theil derselben, in der Kunst die 
Menschen gut zu finden; eine Kunst, die gewiB die BefleiBigung eines Menschen 
verdienet, der auch nur zu seinem eignen Besten weise seyn will, und welche 
vor manchen andern Absichten und Bemiihungen in der Welt den sorgfaltigsten 
Ernst, der darauf gewendet wird, reichlich genug belohnet. Man kann es 
unméglich laugnen, daB der zum Theil sehr starke Eindruk von den guten 
und schlechten Gesinnungen und Eigenschaften eines andern nicht allemal 
durch den wirklichen Grund der Sachen selbst und der Wahrheit bestimmt 
werde, sonder sehr oft von einer Art zu denken abhangt, die wir in mancher 
Absicht in unsrer eignen Gewalt haben. 

Es ist freylich auf beyden Seiten méglich zu irren; aber ich werde doch 
nimmermehr denjenigen fiir ungliiklich halten, der ohne einfaltige Leicht- 
glaubigkeit, durch eine herrschende Neigung, von andern gut zu denken, 
manchmal verfihrt wird, diesem oder jenem einen gréBern Werth beyzulegen, 
als ihme zukémmt. So lang ihme die Person, die er in seinen Gedanken tiber 
ihr wahres Verdienst erhéhet hat, in Ansehung der Vortheile oder Schadens 
gleichgiiltig, und folglich sein Irrthum von ihme ein blos spekulativischer 
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Irrthum ist, so wird ihne sein Herz dariiber noch hinlanglich genug trosten, 
und er wird sich auch selbst in dem Irrthum gefallen: muB er sich aber durch 
sein gutes Urtheil zu seinem wirklichen Schaden betrogen sehen, so ist dieser 
Schaden doch eben deBwegen noch unendlich leichter und ertraglicher, als 

5 wenn er ihn damit zugezogen hatte, daB er Jemand fiir schlimmer gehalten, 
als er ist. In diesem leztern Fall fiihlet sich das Herz unfehlbar auf eine gewisse 
bittre Art, die ihns sehr gerecht strafet,es ware dann, daB die Empfindung 
von Recht und Giite bey ihme bereits verlohren gegangen, und alsdann ist 
er selbst schon ungliiklich genug. Ich betrachte daher alle diejenigen mit 
10 einer Art des Mitleidens, welche sich der elenden Klugheit des MiBtrauens 
bedienen miissen, und wofern es Umstande, Verbindungen und Lebensarten 
in der Welt giebt, dabey der bestandige Gebrauch dieser traurigen und dabey 
dem menschlichen Geschlecht so unruhmlichen Klugheit in der That noth- 
wendig ist, so darf der treuherzige Sklave das Gliik des glanzendsten Staats- 
45 manns nicht beneiden, der seines Standes wegen verbunden ist, alle Menschen 
fiir Schelmen zu halten. Absichten, die durch dieses Mittel erreicht, Vortheile, 
die um diesen Preis erkauft werden, kommen fiir die Ruhe des Lebens viel zu 
hoch zu stehen. Ich will lieber zehnmal durch eine gar zu gute Meinung von 
Jemand betrogen werden, als ihme einmal durch eine gar zu schlechte Meinung 

20 Unrecht thun; ich bin in dem ersten Fall noch weit gliiklicher als in dem leztern. 
Vielleicht soll es bey manchen blo8 ein Werk der Scharfsinnigkeit seyn, 

daB sie Fehler finden, wo keine sind. Sie glauben mit ihren Einsichten tiefer 
zu dringen als andere; sie wissen das verborgene Bése zu entwikeln, und an 
das Licht zu bringen, wo man gewohnlicher Weise Tugend und ein gutes Ver- 
25 halten siehet, da sehen sie falsche Absichten, und schlimme Bewegungsgriinde, 
und das nennen sie Kenntni8 der Welt und der Menschen. Es kann seyn, 
daB ein Tadler von dieser Gattung sich in seinen Urtheilen gar wohl gefallt, 
und sein Elend ist ohne Zweifel deBwegen nicht so gro8, weil er gewisser Ma8en 
von der Eigenliebe verstiBet wird, und weil diese Unrichtigkeit seiner Denkungs- 

30 art mehr von einer Eitelkeit, als von einer Bosheit des Herzens herriihrt. In- 
dessen wird er doch allemal gewisse Ungemachlichkeiten dabey zu empfinden 
haben, die ihne genugsam lehren kénnen, wie viel besser es fiir ihne sey, und 
wie viel vergniigter er leben wiirde, wenn er die Menschen gut zu finden wiBte. 
Die Neigung Fehler an andern zu entdeken, entspringt auch aus einer 

85 gewissen miBantropischen Finsterni8 der Gemiithsart. Man trift Leuthe an, 
deren ganze Weise, sich die Sachen vorzustellen, so eigensinnig oder verdrehet 
ist, das sie sich fast nichts in der Welt wohlgefallen lassen kénnen, indem sie 
alles blos aus einem Gesichtspunkte ansehen, der zumal nicht immer der 
gewohnlichste ist, so diinkt ihnen eine jede Abweichung davon ein Verbrechen 
40 zu seyn, das sich nicht entschuldigen 1a8t, und es ist ihr Ungliik, daB sie solche 
Abweichungen und folglich solche Verbrechen iiberall so haufig gewahr werden 
miissen. Was nicht gerade auf ihren Ton gestimmt ist! das ist ihnen schlecht, 
widerwartig und unertraglich. Sie miissen sich also durch eine ihrer Meinung 
nach ganz verkehrte Welt durchschrauben, wo sie sich an allen Eken und 
45 Seiten stoBen und reiben, und nirgends Gegenden finden, mit welchen sie sich 
recht sanft und gemachlich zusammen fiigen kénnen. Diese Gemiithsart 
kann zum Theil natiirlich seyn, und dann sind sie schon ungliiklich genug; 
aber ich glaube doch auch, da8 manchmal Hochmuth und Eigenliebe sich 
sehr dabey einmischt, womit man sich selbst fiir ein Muster ansiehet, dem 
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niemand abnlich seyn kann, ohne zugleich tadelnswiirdig und strafbar zu 
seyn. Vermuthlich thut man diesem Karakter auch nicht allemal Unrecht, 
wenn man das verdriiBliche BewuStseyn ihrer eignen Fehler mit fiir eine 
Ursache halt, warum sie in der Entdekung derselben an andern so scharf- 
sichtig sind. Die Erkenntni8 ihrer eignen Beschaffenheit stellt ihnen einen 5 
schlechten Anblik vor Augen; die Wahrheit die sie auf sich selbst fiihret, 
demiithiget sie, die Erniedrigung kénnen sie nicht ausstehen, und also diinkt 
der kiirzeste Weg zu ihrem Trost der zu seyn, daB andere eben so schlimm 
sind als sie. Unmdglich kénnte man mit allen Menschen so schlecht zufrieden 
seyn, wenn man Ursache hatte, besser mit sich selbst zufrieden zu seyn. 10 

Endlich sezt uns die Parteylichkeit in eine solche Stellung, dabey uns 
mancher unrecht und tadelnswiirdig vorkémmt, welcher es sonst gewiBlich 
nicht seyn wiirde. Die Anverwandschaft die Partey, die besondern Absichten, 
das alles thut sehr viel dabey, einen andern Menschen in unsern Augen gut 
oder schlimm zu machen. Er stehet in Verbindung mit Leuthen, die wir nicht 15 
lieben, er handelt nach einem Plan, wodurch der unsrige gestért wird; darum 
hat er weder Verstand noch Tugend. Was denn Klugheit seyn wurde, wenn 
er uns angehérete, das ist izt die arglistigste Bosheit, da die Vortheile, welche 
er sucht, mit denen, auf welche wir unsere Anschlage machen, nicht gar zu 
wohl bestehen kénnen. Man redet von seinem Geist, von seinem Eifer in der 20 
Freundschaft, von seiner GroBmuth, von den Annehmlichkeiten seines Um- 
gangs; dieses alles bewélken wir mit einem eingeschrankten und verdriiBlichen 
Geist der Parteylichkeit, daB er uns in seinem wahren Glanz nicht erscheinen 
mu8: wir unterdriiken es mit so manchem verdchtlichen und bittern Aber, 
und dieses Aber bedeutet am Ende doch nichts anders, als, er ist nicht auf 
unsrer Seite. Auf diese Art ist es kein Wunder, da8 wir in unsern Gedanken 
die Welt mit Dummbheit und Bosheit bevélkern, uns selbst, und die kleine An- 
zahl derjenigen, die mit uns im Bund stehen, ausgenommen. 

Die Kenntni8 der Ursachen, wodurch die Menschen veranlaBet werden, 
andere fiir schlecht zu halten, kann uns auch schon auf die Mittel fiihren, 30 
sie gut zu finden, und uns die Griinde dieser leutseligen Kunst an die Hand 
zu geben, die fiir die Zufriedenheit des Lebens von so groBem Werth ist. 

Seydt selbst gut, méchte ich vor allen Dingen zu einem jeden sagen, der 
andere so gern fiir schlimm halt. Wer seine eigne Seele erst in Ordnung ge- 
bracht hat, der wird auch allemal von seinem Nachsten ordentlicher und 35 
richtiger denken; er wird dann auch aus seinem Beyspiel die Méglichkeit 
erkennen, daB es gute Menschen geben kénne; und vielleicht ist bisher der 
durch innerliche Erfahrung veranlaste Zweifel dieser Méglichkeit eine starke 
Ursache bey ihme gewesen, alles vor der Faust ohne weitere Untersuchung 
zu verdammen. Hierndchst ist bey dieser Kunst, die Menschen gut zu finden, 40 
die groBe Regel, daB man sich gewéhne, sich selbst mit seinen Gedanken, 
in die Stelle des andern zu sezen. Dadurch wird sich das Gute an demselben 
mit einem starkern Licht hervor heben, und das, was etwann zu tadeln iibrig 
bleibt, wird nicht wenig von seiner anstéBigen und beleidigenden Art ver- 
lieren. Man siehet dann eine riihmliche That eher, und man la$tihr auch eher 45 
Gerechtigkeit widerfahren. Der Handwerksmann, der Taglohner, der nicht 
betriigt wenn er kénnte, der ist mir allemal sehr hochachtungswiirdig, und 
da ich Gelegenheit gehabt, an dergleichen Personen eine Art von Gro8Bmuth, 
yon edler Uneigenniizigkeit wahrzunehmen, so habe ich mich nicht enthalten 
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kénnen, sie mit einer gewissen Ehrerbietigkeit anzusehen. Gemeiniglich bringen 
wir es unserm Nachsten gar nicht zur Rechnung, da er in diesem oder in 
jenem Stiike gut ist. So einen guten Werth wir auf eine jede von unsern guten 
Eigenschaften zu sezen wissen, so sehen wir doch eben dieselben an andern 
é als eine Schuldigkeit an, die gar nicht verdienet bemerkt oder hochgeachtet 
zu werden. Hat er eines oder das andere Gute an sich, so muB er das haben, 
daftir darf ihm Niemand Dank wissen, und das darf auch bey Schazung seiner 
Fehler gar nicht in Anschlag oder Abrechnung kommen. Ein Verfahren, welches 
gewiB8 nicht auf Billichkeit gegriindet ist, und, davon wir in Ansehung unser 
10 selbst, und unsrer Freunden, recht gut das Gegentheil zu beobachten wissen ! 
viele Menschen wiirden uns weit weniger verachtlich und hassenswiirdig vor- 
kommen, wenn wir zwischen ihren guten und bésen Eigenschaften, gehérig 
eins ins andere zu rechnen verstunden. Nach einer sorgfaltigen und aufrichtigen 
Vergleichung von beyden, wiirde der iibrig bleibende Unterschied eigentlich 
15 den wahren Werth des Menschen ausmachen. Vermittelst dieser Art moralischer 
Subtraction finde ich die Menschen schon viel ertraglicher. Die Fehler an 
ihnen werden auch zum Theil entweder wirklich verschwinden, oder doch 
viel von ihrer Schuld und Strafbarkeit verlieren, wenn wir sie nicht blos in 
ihrer Beziehung auf uns, sonder an und fiir sich selbst, nach ihren eignen 
20 Griinden und VeranlaBungen beurtheilen. Die Sitten, der Geschmak, die 
Wissenschaften, die Begriffe und Urtheile von jenen stoBen geraden Wegs 
wieder die meinige an, und sind vielleicht auch nach den Ausspriichen der 
feinern Welt verwerflich: Allein ich werde mich wohl hiiten, ihn deBwegen 
der Verachtung oder eines bittern Tadels werth zu halten, wenn ich bedenke, 
25 daB seine Erziehung, sein Umgang, die ganze Verbindung seiner innern und 
auBern Umstanden, ihme schlechterdings keine andere Bahn offen gelassen, 
keine andere Falten, in seinem Verstand, seinem Geschmak und seinem Be- 
tragen méglich gemacht, als die ich wirklich an ihm finde. Warum ist er deB- 
wegen schlechter als ich, daB er die Sachen nicht von der Seite ansiehet, von 
30 welcher sie ihme niemal sind gezeigt worden? und worinn bin ich besser, 
daB ohn alles mein Zuthun, meine Stellung in diesem Stiike anderst, und 
vielleicht (auch dieses bleibt oft noch ein groBes Vielleicht) vortheilhafter 
gewesen. 
Ich wollte, daB ich dieses Themiren gehérig bedeuten kann; sie ist nicht 
35 vermégend, Jemand unter den ihren die Schénheit von dem Feenmarchen 
von Akajou und Zirchila begreiflich zu machen; sie mu8 von Korn und Flachs 
h6éren, wenn sie von Opern und Redouten, oder nur von Gedichten und wizigen 
Schriften sprechen will: Welch eine erschrekliche Plage fiir sie! Was fir 
verachtliche Menschen! so gar eine jede Verbiegung, ein jedes Kompliment 
40 ihrer Nachbarn argert sie, weil sie so viel baurisches darinn sieht. Themira 
wiirde gewi8 manche Stunde vergniigter zubringen, wenn sie tiber diese Dinge 
weg, und auf das sehen wollte, was den Menschen naher angeht, sie wiirde 
von ihren Bekanntschaften nach demjenigen urtheilen, was sie haben seyn 
k6nnen; sie wiirde begreiffen, daB es etwas unmégliches begehren hieBe, die- 
45 selben anderst gesittet, und anderst denkend haben zu wollen, als sie nach allen 
ibren Umstanden jemals haben werden kénnen; sie miiBte sich dabey immer 
noch freuen, da8 sie dabey nur so gut geworden sind. 
Vor allen Dingen kann man nicht sorgfaltig genug seyn, auf ein Herz von 
guter Beschaffenheit den Preis zu sezen, den es verdient. Ein wahrhaftig 
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ehrlicher Mann, der in keinen eiteln Absichten n4rrisch ist, der Niemanden 
beleidigt der die Wahrheit iiber alles in Ehren halt ; der ist ganz gewiB noch 
immer ein sehr leidlicher, und sogar recht schazbarer Mann im Umgang; und 
es kénnte nicht fehlen, daB nicht mehrere Menschen in unserm Urtheil nicht 


gut stehen sollten, wenn dieB allemal das erste ware, was wir an ihm suchten 5 


und schazten. Richtigkeit in den Gesinnungen ist auch natiirlicher Weise 
mit einer gewissen Richtigkeit in der Art zu denken verkniipft, und beydes 
zusammen, giebt Jemanden schon einen groBen Werth. Was die librige Neben- 
dinge betrift, so mu8 mir der ehrliche Mann in Ansehung derselben vollkommen 
gut seyn, wenn er darinn so gut ist, als er nach seinen Umstanden hat werden 
konnen. 

Die Fortsezung kiinftig. 


N. 48. 
Donnerstag den 28. Winterm. 1782. 


Fortsezung. 


Indem ich hier die Rechtschaffenheit des Gemiiths als die vornehmste 
Eigenschaft des Menschen angebe, und behaupte, daB derjenige, welcher 
dieselbe an sich hat, keines andern Mangels wegen uns ganz verhaBt und 
unertraglich vorkommen muB8, so kann ich mich nicht enthalten, unsern Zeiten 
zu einem Vorzug Gliik zu wiinschen, dessen Entbehrung unsern Voraltern zu 
einem nicht geringen Vorwurf gereicht: und dieser Vorzug bestehet darinn, 
da8B man anfangt, auch denjenigen Verdienste zuzuschreiben, und sie fiir 
hochachtungswiirdig zu halten, die etwan in Meinungen von uns unterschieden 
sind. Es ist noch nicht lange, da der Name eines Irrglaubigen schrékliche 
Bilder in unsrer Vorstellung rege machte; was wir scheuBliches u. verhaBtes 
wuBten, das hauften wir zusammen, u. verkniipften es als etwas wesentliches 
mit der Idee eines Manns, von dem uns weiters nichts bekannt war, als daB 
er in diesem oder jenem Stiik anders glaubte als wir; kaum dorfte man es 
wagen, einem solchen Scharfsinnigkeit, Wissenschaft und Gelehrsamkeit 
beyzulegen; an die Giite des Herzens war gar nicht zu gedenken; Giite des 
Herzens, und Irrthum? welch ein offenbarer Widerspruch ! oder wenn etwann 
durch alle mégliche Beweise der gute Karakter auBert allen Zweifel kénnte 
gesezt werden, so war doch alsdanu Redlichkeit, Wahrheitsliebe, Geduld, 
und jede andere Tugend nichts mehr werth, so bald sie sich an einem Menschen 


fanden, der durch eine fatale Verkniifung der Umstanden oder Vorurtheilen : 


dahin gebracht ward, daB er gewissen Redensarten einen andern Verstand 
beylegte, als wir ihnen beyzulegen gelernt hatten. Der Begrif des Irrigen 
verschlang auf einmal alle moralische Wirdigkeit, und in dem Namen eines 
Kezers oder eines Neulings, war alles Abscheuliche so zusammen gefaBt, dab 
nichts iibrig blieb, um deswillen man einen solchen Ungliikseligen im geringsten 
hatte lieben oder hochachten kénnen. — Die Zeiten sind vorbey, man hat 
aufgehért die Menschen darum gleich fiir schlimm und hassenswiirdig zu 
halten, weil sie irren. Wir sehen iiberall, da8 unsere Gelehrten, auch unter 
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denen gute Leuthe zu finden, und sie werth zu schazen wissen, die ihnen nicht 
gleich denken: Es sollte in unsern Tagen schwer werden, Beyspiele aufzu- 
weisen, daB man jemands Redlichkeit zweifelhaft zu machen, oder seinen 
Karakter herunter zu sezen, gesucht habe, blos deswegen, weil er bey seinen 
5 Umstanden gleichsam natiirlicher Weise andrer Meinung seyn miissen. Man 
sezet vielmehr lediglich Griinde gegen Griinde mit eben der Gelassenheit, als 
wenn man nun erst die Wahrheit ans Licht zu bringen suchte; man tberlaBt 
dem reinen Verstand des Lesers den Ausschlag, ohne ihn durch rednerische 
Kiinste wider die Absichten und moralischen Gesinnungen des Gegners ein- 

10 zunehmen; man getraut sich ein wahrer Freund eines Irrenden zu seyn, wenn 
man von seinem redlichen Gemiithe genugsamme Versicherung hat; und es 
fallt Niemanden ein, daB er de8wegen mit Angst und Abscheu an einen ehr- 
lichen Mann denken sollte, weil sie beyde etwann diese oder jene schwere Frage 
verschieden beantworten. Von dieser Seite hat das MaaBe des Hasses und 

15 der Verachtung in der Welt um ein groBes abgenommen, und das hat man 
hauptsachlich der groBen Grundregel zu danken, da8 man den Werth eines 
Menschen eigentlich nach der Rechtschaffenheit seines Herzens beurtheilen, 
und bey allen tibrigen Mangeln desselbigen so viel von ihrer Strafbarkeit oder 
Hassenswiirdigkeit abrechnen miisse, als die unverschuldeten Umstande 

20 und VeranlaBungen dazu gethan haben. 

Das lezte hat uns zu einem besondern und lehrreichen Beyspiele dienen 
kénnen, was fiir sorgfaltiger Flei8 iiberhaupt und in allen Fallen nGthig seye, 
wo der Parteygeist unsre Urtheile beherrschen, und uns von der geraden 
Wahrheit hinweg verfiihren will; eine Unart, die auch in den gewdhnlichen 

25 Angelegenheiten des Lebens unter den Menschen haufig genug vorkémmt, 
und die in manchem Umgang einem Unparteyischen nicht wenig Widrigkeit 
und Ansto8 verursachet. Unsere Ehre selbst sollte uns so viel werth seyn, 
daB wir wenigstens unsern zum Nachtheil eines andern angenommen Sinn 
nicht 4uBerten. Der dritte, den wir auf die Art mit den Merkmaalen unsrer 

80 persénlichen Freundschaft unterhalten, ist darinn vielleicht etwas gleich- 
giltiger, und also zur gelaBnen Abwagung der guten und bésen Eigenschaften 
gegen einander geschikter, als wir. Er wird es uns gewiB nicht schenken, wenn 
wir gegen den, den wir nicht lieben, eine falsche Waage brauchen, oder seinen 
Verdiensten durchaus kein Recht widerfahren lassen; er wird sofort den Schlu8 

85 daraus machen, da wir uns selbst nicht getrauen, uns fiir semen Gegner zu 
erklaren, wofern wir ihne nicht in einer schwarzern Gestalt vorstellen, als 
es der Wahrheit gemaB ist. Er wird uns fiir Niedertrachtige halten, die an 
Jemanden erst die schlechten Eigenschaften tibertreiben, und die guten ver- 
halten miissen, um die Befiigni8 zu haben, ihn anzufeinden. 

40 Und wenn auch kein anderer das weiSt und sagt, so wird es uns doch unser 
eigen Herz sagen; wir werden uns in sehr vielen Fallen mit einer tiberaus unge- 
wohnlichen Empfindung bewuBt seyn, daB wir uns Gewalt anthun, denjenigen 
schlimm zu finden, der uns zuwider ist; daB wir der innerlichen Wahrheit 
entgegen arbeiten, die uns oft so nachdruklich zuruft, daB wir ihn doch von 

45 dieser oder jener Seite fiir gut halten sollen. Sind wir denn nicht in solchen 
Fallen sehr elende Richter, die Ursach haben, sich fiir sich selbst zu schamen ? 
miissen wir denn unserm Ha8 zu gefallen Liigner an uns selbst werden, um 
nicht offenbare Boshafte gegen einen verdienstvollen und liebenswiirdigen 
Mann zu heiSen? Wir sollten also ja billich, troz aller unsrer niedrigen Partey- 
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lichkeit so viel Herz haben, und vergessen, in was fiir einem besondern Ver- 
haltnisse derjenige gegen uns stehet, an deme wir so gerne das nachtheilige 
finden und zeigen, alsdann werden wir seinen Werth und Unwerth so viel 
klarer und zuverlaBiger einsehen. 

Kleanth ist mir im Wege, und ich bin deBnahen oft geneigt zu glauben, 
da8 Kleanth ein schlechter Mensch ist. Aber ich will mir einmal vorstellen, 
ich ware ein Ankémmling aus China, oder gar aus einem andern Planeten: 
ich lernte den Kleanth aus allen den Handlungen kennen, die ich izt von ihm 
wahrnemme: Ich wiirde ohne Zweifel alsdann viel Gutes an ihme wahrnemmen: 
dieser Kleanth wiirde ich sagen, ist groBmiithig, héflich, redlich, und der 
uneigenniizigste Freund, aber er hindert den Philint in seinen Absichten, 
er treibt seinen Widerstand gegen denselben weit, er ist wohl gar rachgierig 
und erbittert; das leztere ist freylich schlimm, aber deBwegen héret er doch 
nicht auf, die andern guten Eigenschaften an sich zu haben. Philint ist auch 
nicht frey von allem gegebenen AnlaB, folglich behalt Kleanth noch immer 
einen gewissen Werth: So wiirde ich urtheilen, wenn ich fremde, und mit 
ihme in keiner Collision ware. Ich muB8 auch izo einmal versuchen, ob ich 
nicht ehrlich und muthig genug seyn kann, auch als sein Feind eben so von 
ihm zu urtheilen. Ich kann nicht anderst, so lang ich unparteyisch und gelassen 
bin ; aber denn werde ich nicht so heftig gegen ihn reden, und gegen ihn arbeiten 
k6énnen; desto besser fiir mich! Ich werde ihm also nur gerade in so weit 
zuwider seyn, als er wirklich Unrecht hat, und der ganze Kleanth mit allen 
seinen persénlichen Vorziigen und Verdiensten wird es nicht mehr entgelten 
miissen, was etwann blos seine Heftigkeit oder Rachgier verschuldet hat. Ich 
will mir lieber die Materie erhalten, mich iiber seine andern Tugenden freuen 
zu kénnen, als daB ich sie um eines Fehlers willen, der sich etwann blos auf 
mich allen bezieht, insgesamt vernichten und vergessen, und folglich an ihm 
nichts als Béses finden sollte. DieB8 ware die Grausamkeit eines Wiiterichs, 
der eine Stadt voll unschuldiger und verdienter Einwohner verheeret, weil 
sie einen Verbrecher unter sich haben. Es wiirde das auch ganz gewi8 im 
Grunde des Herzens fiir mich etwas sehr qualendes seyn, wenn gleich meine 
Bosheit mir eine Art des Vergniigens daraus machen will. Eine jede gute Eigen- 
schaft, die ich an meinem Feind erblike, wenn er je Feind heiBen soll, ist schon 
eine Milderung der Bitterkeit, die sonst in mir kocht, und je mehr ich Starke 
bekomme, mich iiber den kleinen Zirkel unsrer Privatverstandnisse heraus- 
zuheben, desto mehr wird er mir in seiner Vorziiglichkeit erscheinen, meine 
Hochachtung verdienen, und mich seiner Freundschaft, folglich auch meiner 
Ruhe naher bringen. 

Ich wollte es also allen denen kleinen Seelen, die sich in ihren Urtheilen 
so oft von dieser elenden Seite zeigen, wohl rathen, sich vor dem bittern Tadel 
und vor der feindseligen Verachtung gegen diejenigen, die ihm einmal verhaBt 
sind, so lange zu enthalten, bis sie die edle und recht menschliche Unpartey- 
lichkeit erreicht haben, die Wahrheit mehr als eine schimpfliche Leidenschaft 
bey sich gelten zu lassen, oder auch zum Theil nur so lange, als sie unter ihren 
eignen Freunden nach aller Welt Zeugni8, noch weit lacherliche Thoren, 
und weit niedertrachtige Schelmen finden kénnen. 
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Empfindungen 


bey 
Cy. Grabes 
1781. 
Er ist nicht mehr — auf seinen Grabeshiigel, 


Da mégen andre Rosen streun ! 
Der Wehmuth 148t mein Herz izt freyen Ziigel, 
Ihm kann ich nichts als Zahren weyhn ! 
Du — den mir kein Geschik kann wiedergeben, 
Umsonst versucht mein banger Schmerz 
Dein moderndes Gebein neu zu beleben. 
In héhern Sph4aren wallt dein Herz! 
Vergebens ist die Reu, umsonst die Zahren ! 
Kein Schiksaal giebt dich uns zuriik. 
O méchtest du der Freundschaft Wiinsche héren, 
Noch sehen den bethranten Blik! 
Ein Labsaal wars fiir meinen tiefen Kummer, 
Erheitern wiird’ es mir mein Leid ! 
Doch nein — kein Klagelied stért deinen Schlummer, 
Mein Ruf dringt nicht zur Ewigkeit, 
Wo Rang, Talente, Reize, Wiz und Tugend 
Verschlungen in die ewge Nacht, 
Wo graues Alter, wo die bliihnde Jugend 
Ruhn, bis der schénste Tag erwacht ! 
Wie — dieses Mondenlicht, das blaB izt flimmert, 
Du siehst’s an meiner Hand nicht mehr? 
Vergebens, da8 der Sonne Stral mir schimmert, 
Mir scheint die Schépfung 6d und leer. 
Die Ziige wird sie mir nicht wieder spiegeln, 
Woraus die schénste Seele stralt, 
Zur Gottheit schwang sie sich auf Adlers Fliigein, 
Ein Urbild — wie’s kein Dichter mahlt ! 
Taub sind die Parcen zu den Wiinschen, Thranen 
Der Miitter, der Geliebten, taub ! 
Doch reiner Freundschaft wehmuthsvolles Sehnen, 
Entrei8t auch das nicht ihren Raub? 
Dem Helden nicht, der mit dem Wiirger-Heere 
In Stadt und Lander dringet ein, 
Dem Freund, dem Weisen nur gebiihrt die Ehre, 
Unsterblich — wie ein Gott zu seyn! 

Ganz warst du Mann an hohen Geistes-Gaben, 
Kalt, bey der Leidenschaften Spiel, 
Doch hattest du, was wenig Manner haben, 
Ein zartes weibliches Gefiihl — 
Hier warst du gliiklich nicht: auf unsrer Erde, 
Schuff uns zum Leiden die Natur, 
Hier in des Pébels angestekter Heerde, 
Da kampft der Weise, schmachtet nur, 
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Welkt allgemach, so wie die junge Rose, 
Er stirbt auf einer 6den Flur; 
Doch schéner bliiht er aus des Grabes Schoose, 
Wie nach dem Winter, die Natur. 

Ists wahr, daB oft der Abgeschiednen Schatten 
Von Lethens Ufern noch zuriik, 
In unsrer Welt mit Lebenden sich gatten, 
Zwar unbemerkt von unserm Blik, 
Und spiiken sie, aus ihrer Grabes Héle 
Beym Mondenschein auf éder Flur? 
O! dann erscheine mir, verklarte Seele, 
Und hore diesen heil’gen Schwur ! 
Mein Herz bewahre dir der Freundschaft Triebe, 
Bis einst der Tod mein Auge bricht ! 
Ich liebe dich, so lang ich Tugend liebe, 15 
Hér’s Himmel! Euch vergeB8 ich nicht. 

r-k 


on 


10 


Der Esel und der Hofmann, 
Eine Erzahlung. 
1782. 20 
Auf einen Esel war ein Bauer aufgebracht, 
Zu feyrlich war sein Gang. Er giebt dem Langohr Priigel ! 
Ein Hofmann geht vorbey in Ordensband und Stern, 
Hebt gegen ihn den Stok schon in die Hohe, 
»Ha, Schlingel (sagt er ihm) dich schlag ich braun und blau; 25 
Wagst du’s, dieB arme Thier noch mehr zu priigeln ! 
Glaubst du, daB es ein Klo8 von Holz und Marmor sey, 
Und nicht so gut als du, die Streiche fiihle? 
Zeitlebens hat es dir so manchen Dienst gethan, 
Und Schaden dir noch niemals zugefiiget !« 30 
Der Bauer wirft hinweg den knoten Stok, und fallt 
Demiithig auf die Kniee vor seinem Esel: 
»Verzeyh’n Ihr Gnaden doch, sagt er, verzeyhn sie mir! 
Ich wuBte nicht, ich schwér’s bey meiner Seele, 


Da8 Euer Herrlichkeit an unsers Fiirsten Hof 35 
Solch treue Freund’, und hohe Génner hatten !« 

fTlavic 

N. 49. 


Donnerstag den 5. Christmon. 1782. 


Ich glaube, gegenwartiger Entwurf werde das Schweizerische 40 
Publikum in vielen Gegenden unsers Lands sehr intreBieren, 
und dieses werde meinem Wunsch beystimmen, daf die er- 
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leuchteste Richter und Rechtsgelehrte zusammen stimmen 
méchten, um unser Vaterland, ein fiir dasselbe so wohlthatiges 
Handbuch — zu Stand zu bringen. — 
Ich begleite den Aufsaz mit einer einigen Anmerkung, zwar 
5 ganz und gar nicht als Rechtsgelehrter, aber als Mensch und 
Biirger, und in dieser Qualitat — fiihlend — daB die Rechts- 
gelehrsamkeit der Menschheit und dem Biirger zum Dienst da 
ist, und da seyn solle, und da8 sie gemeiniglich just darum 
ausartet, weil sie diesen Gesichtspunkt verkennt. 


10 Der Herausgeber. 


Kurzer Entwurf, 
Eines kleinen Handbuchs fiir Richter und Sachwalter, 
nebst einer kleinen Beylage an meine Amtsbriider, 
die Notarii Publici. 


15 v. Herrn Landschreiber K.. von W..schw.. 


I. Zueignung an samtliche Richter und Sachwaltere meines lieben Vater- 
lands. 

a) Vorziige unsers EidgnéBischen vor dem deutschen Civil-Recht und 
Proce8-Form, in Ansehung ihrer ungleich wenigern Entfern- oder Abweichung 

20 von dem simpeln Recht der Natur und Vernunft. 

b) Unumgangliche Nothwendigkeit der Kenntni8 des jeden Orts eta- 
blierten positiven Civil-Rechts; Nuzbarkeit eines kurzen portativen systemati- 
lichen Entwurfs desselben. 

c) Liiken, Mangel und Unbestimmtheit unsrer EidgnéBischen Civil-Rechten, 

25 und der daraus flieBenden nothwendigen Pflicht der Richter und Sachwaltern, 
ihren Kopf und Herz mit den allgemeinsten und auf die vorkommenden 
wichtigsten Falle anwendbarsten Grundsazen des Rechts der Natur und Ver- 
nunft wohl bekannt zu machen. 

d) Absicht und Schwirrigkeit dieses gegenwartigen Versuchs. 

30 e) Vorziigliche Wiirde des Richter- und Sachwalteramts, in so ferne solches 
verninftig oder gewissenhaft verwaltet wird. — Unmittelbare Folgen desselben, 
theils in Absicht auf den offentlichen Credit und Wohlstand, theils auf die 
eigene innerliche Ruhe des Gewissens, und die harmonische Stimm- und Er- 
héhung unsrer sittlichen Kraften. Schadliche, verabscheuenswiirdige Folgen 

35 des Gegentheils. 

f) Beschlu8: kraftige und nachdriikliche Erinnerung aus dem K@nigl. 
PreuBischen Manifest vom r4ten Dec. 1779 an samtliche Justiz-Collegia. 

Ein Justiz-Collegium, das Ungerechtigkeiten ausiibt, ist gefahrlicher und 
schlimmer als eine Diebsbande, vor die kann man sich schiizen, aber vor 

40 Schelmen, die den Mantel der Justiz gebrauchen, um ihre iiblen PaBionen 
auszufiihren, vor der kann sich kein Mensch hiiten; die sind arger als die grésten 
Spizbuben, die in der Welt sind, und meritieren eine gedoppelte Bestrafung. 


II. Die allgemeinsten und anwendbarsten Grundsaze des Rechts der 
Natur und Vernunft. 
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III. a) Pflicht der Sachwaltern bey Entstehung eines Processes gegen 
ihre Klienten, voraus aber gegen Recht und Billigkeit. 

b) Methodische Behandlung des Processes. 

c) Verniinftiges Arrangement der Griinden oder Rechts-Sazen. 

d) Deutlichkeit und Bestimmtheit im Vortrag. 

e) Natiirliche ungekiinstelte SchluBfolge. 

IV. a) Vorziigliche Pflicht der Richtern in giitlicher Ausgleichung der 
streitenden Parteyen, und den schiklichsten Mitteln, solche zu bewiirken. 

b) Verniinftige Methode, nach deren man bey rechtlicher Untersuch- 
und Beurtheilung beydseitiger Griinden und gemachten Rechtssazen zu Werk 
gehen muB. 

1, Enumeration der Griinden und ihre gegen Einanderstellung nach 
ihrem wahren innern Gehalt. 

2. Hauptruksicht auf die vorgelegten schriftlichen Urkunden, ihren 
Geist, Sinn- und Sprache-Gebrauch, und auf das jeden Ortsetablierte 
Civil-Recht. 

3.5, o »» 4», auf die kundschaftlichen miindlichen Erweise. 

4. Nothige Vorsicht und Klugheit bey Stell- und Abhérung der Kund- 
schaften. 

V. a) Scheinbarer Widerspruch zwischen Recht und Billigkeit. 

b) Darstellung eines dahin dienenden schiklichen Exempels. 

c) Auflésung dieses scheinbaren Widerspruchs. 

VI. Verniinftige Handlungsart in problematischen Fallen, und bey bloBen 
Probabilitaten. 

VII. Wohlmeinende Erinnerung an meine Amtsbriider die Notarii Publici. 

a) Nothwendigkeit, den Verstand durch griindliche Erkenntni8 des natiir- 
lich- und positiven Rechts zu cultivieren. 

c) Mangel irgend einer 6ffentlichen Anstalt hierzu. 

d) Mittel, diesen Mangel durch eigne Cultur, und durch das Lesen der 


besten dahinein schlagenden neuesten Schriften, und besonders durch Er- : 


richtung einer gemeinschaftlichen arbeitenden thatigen Gesellschaft, gewisser- 
ma8en zu ersezen. 

e) Verniinftige Methode, bey Abfassung einer richterlichen Sentenz. 

f) Formular eines Brouillons am Gerichtstage selbsten. 

g) Formular des nachher ins Reine geschriebnen Urthel-Spruchs. 

h) Formular eines Appellations-Recesses. 


Nachschrift des Herausgebers. 


Ich stimme vollkommen ein, das Notariat und die Advokaten 
sind wesentliche Bediirfnisse der offentlichen Sicherheit, und 
des besondern Rechts — aber ohne heitere unzweydeutige 
Geseze, ohne Einfachheit im Gang der Rechten, ohne feste 
Einschrankung der Sporteln, ohne Festsezung der wirksamsten 
Strafen gegen den Kindermord, dessen sich das verderbte 
Personale dieser Stellen so oft gegen Ungliikliche, die sich in 
ihre Arme werfen, sie um ihre Vaterhilfe anflehen, und die 
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Hand noch zum voraus reichlich bezahlen, — die sie hintennach 
plézlich erwiirget, oder durch langsammes Entkraften zum 
Tod bringt, — schuldig macht, ohne dieses ist die Ausartung 
dieses Stands — zur vorziiglichsten Quelle der grésten National- 
iibel nicht zu verhiiten. 

Dieser Stand, der in seiner innern Natur so wichtig und 
so heilig, und so nahe mit dem Stand und den Pflichten der 
Landesvater und Richter verbunden ist, sollte auch auBerlich 
nie erniedriget werden. 

20 Er wird aber erniedriget, nicht wenn man ihn mit Freyheit 
und Wahrheit vor seiner Ausartung warnet — nicht wenn 
man der Unordnung seiner Einkiinften entgegen arbeitet, 
nicht wenn man den Leichtsinn, die NachlaBigkeit und Ge- 
fehrden derselben geahndet wiinscht. 

1s Sonder vielmehr im Gegentheil, wenn das offentliche Aug 
ihn miskennt, und aus Verachtung oder Forcht seine Fehler 
nicht riigt, wenn die Unordnung seiner Einkiinfte, die Ordnung 
seiner Sitten mit Gewalt untergrabt, und seine Leichtsinnig- 
keit, Gefehrden und Gewaltthatigkeiten allgemein straflos 

20 dahin gehen. 

Er wird erniedriget, wenn seine Einkiinfte und nicht das 
BediirfniB des Rechts und der Sicherheit, sichtbar auffallend 
und Volks driikend, die Grundstimmung seiner Einmischung 
wird, wenn er in Stand der auflaurenden Fermiers und ihres 

25 Gefolgs hinab sinkt etc. 

Er wird erniedriget, wenn er sich an die Verbrecher im Volk, 
die Schuz néthig haben, und an die Reichen im Volk, die die 
Gewaltthatigkeit lieben, anschmiegt. 

Er wird erniedriget, wenn die Vollmacht sich ihm zu widmen, 

30 und seine Geschafte zu betreiben, Menschen ertheilt wird, die 
ohne RechtskenntniB, ohne Vermégen, ohne hausliche Ord- 
nung, und ohne erprobte Sitten sind. 

Er wird erniedriget, wenn Jedermann im Land, ohne weiters, 
den Advokaten machen kann, und auch, wenn die Recht der 

35 gr6Bern und kleinern Federn solche Gnadenbediirfnisse 
werden, bey deren Ertheilung, die feste Riiksicht auf das all- 
gemeine Wohl, nicht mehr der Hauptgesichtspunkt des Gegen- 
stands ist, und es nicht mehr seyn kann. 

Die Erhaltung der wahren Ehrenfestigkeit dieses Stands 

4oist ohne Vorsorg fiir die Sitten desselben nicht -mdglich. 


or 
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Und die GréBe seiner Einkiinfte ist der wahren Ehre desselben 
in dem Grad gefahrlich, als diese Einkiinfte, ohne eigne Ge- 
schaftskenntnisse und Arbeitsamkeit, das heiBt, ohne wahres 
Verdienst in dem Fach, fiir welches man bezahlt wird, erhalten, 
und genossen werden kénnen. ) 

Ich wiinsche sehr, daB in dem projektierten Handbuch auch 
auf solche Umstande Ruksicht gemacht werde. 

Indem alle Vorsorg fiir die auBere Form des Rechtsmarsches 
immer ohne Wirkung fiirs Volk bleibt, wo nicht ernste Messures 
zur Sicherstellung der innern Ausartung dieses Standes ge- 
nohmen werden. 


Einige Stellen, 

Welche aus dem Manuscript iiber Gesezgebung und 
Kindermord aus verschiedenen Griinden, besonders aber um 
den Gegenstand so einfach und unverwirrt als méglich zu 

behandeln, ausgeléscht worden. 


Erste Stelle. 

Auch sittliche Uebel miissen auf einen hohen Grad steigen, 
ehe man sie als Uebel anerkennt, und ihnen ernsthaft entgegen 
wirkt. — 

Noch vielmehr die politische Uebel — gegen die man fast 
immer selbst von oben herab eine allgemeine Blindheit unter- 
haltet. — 

Und da ich die kiinstliche Dunkelheit, welche man tiber diese 
Uebel verbreitet, als den Mittelpunkt der Gefahrlichkeit der- 
selben ansehe, so ist mir alles willkomm, was die Menschen 
aufmerksam, auf diesen eigentlichen Siz des Verderbens auf- 
merksam macht. — 

DeBnahen liebe ich das schnelle Wachsen der politischen 
Uebel, wenn sie einmal da sind, und ich bin froh, wenn ihre 
Verheerungen nicht langsam anriken, ich halte es fir gut, 
wenn sie in einem Mannsalter viele Stuffen empor steigen — 
Mein Muth wachst zur Hoffnung, wenn die Erfahrung von 
ihrem Verderben, laut und stark und sichtbar redet. — 

Ja Menschen! brennende Krankheit und heftiges Fieber 
sind mir erwiinschter als serbende Auszehrung im Volk. — 

Ich sehe Knaben, die, ehe ihre Hande Landesgeschafte 
beriihrten, bittelten, lieber schnell mit ihrem neuen Gelde rasen, 
als rauberische Einkiinften stille verbergen. 


35. 
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Ich sehe lieber, wenn der verschuldete Junker am Tag, wo 
er an Plaz kommt, seine sechs Pferde an seinen Wagen spannt, 
als wenn er Jahr und Tag wartet, ehe ers thut. . 

Ich freue mich, wenn in der Sittenverheerung, die von unrich- 

5 tigen Regierungsgrundsazen herriihrt, die Heftigkeit des Uebels 
mit starken erschiitternden Streichen sich zeiget, und denke — 
So — ganz so muB es kommen, wenn das Uebel Hilfe hoffen soll. 

Darum raset nur, Diener der Fiirsten, raset heftig und laut, 

daB eure Herren endlich erwachen, sehen wer ihr seyd, und 
10 euch einschranken ihr Knaben, und ihr Volk sie segne! 


Zweyte Stelle. 


Die That ist in den meisten Fallen das Resultat eines Zu- 
stands, den man nicht als den Zustand gesunder Sinnen an- 
sehen kann. 

15 Wenn ein Mann, unter halb so beunruhigenden Umstanden, 
eine seine Haab und Gut betrefende Handlung abschlieBen, 
und in alle 4uBerliche Ordnung der Rechtsférmigkeit bringen 
wiirde, so wiirde dennoch der Richter, wenn er sich hernach 
dariiber beklagte, daB seine Gegenpartie die Schwiache seiner 

20 Sinnen in sehr beunruhigenden Umstanden misbraucht habe — 
und der Grad dieser beunruhigenden Umstanden erweislich 
ware, die Handlung als ungiiltig erkennen, und unsere Geseze, 
die dem Mann, der im Fieber sein Gut wegschenkt, dasselbe 
wieder zurtik geben, tédten das Madchen, welches im Fieber 

2 der grésten Verwirrung, sein bestes Gut, sein eigenes Kind 
aufopfert. 

Ich bin ein Mann, aber wenn ich bey den gewaltthatigste 
Beschimpfungen, bey den unleidenlichsten Angriffen, bey der 
offenbarsten Ungerechtigkeit, die man gegen mich ausiibte, 

80 Gewalt brauchte, und dann einen ungliiklichen Schlag thate? 
ich glaube, biirgerliche Richter wiirden mich vielleicht tédten, 
aber ein Fiirst wiirde mich begnadigen; aber wenn in dem 
Augenblik des Angriffs mir mein Haus verbrunnen, wenn 
bewiesen wiirde, daB Diebe in diesem Augenblik mir Haab 

$5 und Gut gestohlen, daB mein Angreifer mir mein Kind vergiftet, 
daB ein Fieber in meinen Adern gewiithet, daB mein Beleidiger 
mich auch ob meiner Krankheit verspottet, da8 zehn andere 
iiber ihn hergefallen wie ich, daB ich von allen zehn weitaus 
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der schwachste, und der einzege Kranke gewesen — dann 
glaube ich, wiirde kein Richterstuhl mich aufs Blutgeriist 
bringen. 


Und doch ist alles zusammen, was mich hier vom Todes- 
urtheil befreyte, das verbrunnene Haus, das gestohlene Gut, 
das vergiftete Kind, das verspottete Fieber, die zehn andern, 
die alle auch mit darein schlugen, alles zusamen, redet? 
Menschenkenner ! ist alles die8 zusamen, dem Entschuldigungs- 
grad, den die meisten Thaten ungliiklicher Kindermérderinnen 
haben, auch nur naherend? 

Ich glaube es nicht, sonder halte dafiir, der Zustand dieser 
Elenden, ihre kérperliche Leiden, ihre hadusliche Aengstigung, 
ihre politische Gefahren, und die Macht der innwendig tobenden 
Wuth, und des still verborgenen Rasens seyen ein unendlich 
gewaltsammer und unnatiirlicher Zustand, habe vielmehr 
wahrhaft entschuldigendes in sich, als alles, was der Mord 
entschuldigen wiirde, den ich oben berihrt. 

Und ich ware ein Mann — und der Richter rettete mich, — 
er, der das Madchen, dessen Last zehnfach gréBer, dessen 
Kopfverwirrung zehnmal entscheidender, dessen Schwache 
zehnmal natiirlicher, dessen Mitthater zehnmal strafbarer, — 
dieser Richter, der mich rettete, t6dtet das Madchen — und 
muB es noch tédten, so sehr sein Herz blutet, weil die Volks- 
erleuchtung in allen Standen noch so weit zuriik ist, daB sein 
Schonen misverstanden, und dadurch schadlich werden konnte. 


Dritte Stelle. 


Ich halte die Handlungsart der Menschen Gattung, welche 
allenthalben alles, woran sie Irrthum und Fleken und Ge- 
schmaklosigkeit mit ihren Halbnasen, und Halbaugen entdeken 
konnen, mit Spott und Hohn verfolgen, aber nie dem armen 
Menschen, dessen Thorheit sie bestiirmen, irgend etwas von 
brauchbarer Weisheit oder tréstlichen Gutem zum Ersaz zeigen, 
fiir in héchstem Grad verachtungswiirdig. 

Waren wir wahrhaft Weise, oder vielmehr kénnte der ge- 
brechliche sinnliche unweise Mensch eine Stuffe hdher steigen, 
er wiirde gegen den Irrthum seinen Mund nicht aufthun, und 
gegen die Thorheit kein Wort reden — der stille Glanz der 
reinen hohen friedlichen Wahrheit wiirde die Schatten der 
Nacht und des Irrthums von sich selber zerstreuen. 
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Erstaunend wiirden die zankenden Menschen den hohen 
und edeln Gang so eines wahren Weisen bewundern. Magistraten 
und Priester wiirden den Mann vom Kopf bis zu den FuSen 
betrachten. Das gemeine Volk, und vielleicht Fiirsten wirden 
ihn verehren: aber die geheimen Rathe und Minister wiirden 
ihn gewiB einsperren, denn er ware gefahrlich, er fande Anhang 
und Schuz — fiir die Wahrheit —- doch — es ist Thorheit — 
das Bild ist zu reich fiir unsere Armuth, es braucht Schiaze, 
um mit Diamanten zu zahlen. — Und wir — sollen uns freuen, 
10 wenn nur unsere Scheidemtinze zu dem kleineren Guten, das 

wir sehen, kennen und wiinschen, zulangt. 

Unsere Wahrheit ist nie gréBer als unsere Tugend, darum 
stiirmen wir Irrthiimmern, die unsers Eifers nicht wiirdig, 
darum lachen wir iitber Thorheiten, die wir nicht bemerken 

15 sollten, und machen Kinder beriihmt, die wir unbemerkt 
tandeln lassen sollten. 

Aber darum achten auch Minister und Ftirsten unsere Weis- 
heit so wenig, sie haben namlich nicht alle Ursach sie zu forchten 
— denn wir lassen das Volk ewig Narren bleiben — das Volk 

20 liest nur das Buch der Natur, in welchem die Leute mit groBen 

Maulern und schwachen FiiBen eine ihm sehr unerbauliche Rolle 

spielen — was sie auch immer fiir Kunstwerke und Erleuch- 

tungsbriillen auf der Nasen, und in Handen tragen. — 

Darum wachst der Buchhandel, und die wahre Volkserleuch- 

2 tung nicht vollig in gleichem VerhaltniB. — 


or 
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Fortsezung : 
Einiger ausgeléschten Stellen aus dem 
30 Manuscript tiber Gesezgebung 
und Kindermord. 


Vierte Stelle. 


Hieraus erhellet, daB obgleich die Natur der Verfithrung 


als eine Handlung, deren Jiinglinge und Madchen sich gegen- 
3s seitig gleich theilhaft machen kénnen, angesehen werden kan 
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dennoch iiberhaupt genommen, der griéBere Grad der Laster- 
haftigkeit dieser Handlung, auf die miannliche hingegen, das 
driikende, das Elend machende, das Leidende desselben eben- 
falls allgemein genommen, auf die weibliche Waagschaale 
fallt, daher ich dann schlieBe, daB weise, dem Laster der Ver- 
fihrung real entgegen wirkende Geseze, indem sie ihrer Natur 
nach mit dem Uebergewicht der abschrekenden Strafe gegen 
den groBern Grad des Verfiihrungslaster des mannlichen Ge- 
schlechts, wenigstens in eben dem Grad real kraftig, das ist, 
abschrekend seyn sollen, als sie es gegen das weibliche Ge- 
schlecht sind. 

Und endlich schlieBe ich, daB die Sittengerichte in Bestrafung 
der Unzuchtshandlungen, sich ernsthaft und sorgfaltig an 
den Grad der Unsittlichkeit und Lasterhaftigkeit der vor- 
kommenden Verfihrungs-Handlungen zu halten, und daB 
das leichtsinnige Uebersehen, und der Mangel ernster beschamen- 
der Bestrafungen, grober Verfiihrungs-Handlungen, eben so 
wohl als leichtsinnige Schonung, gegen die Handlungen der 
Untreu, und des Betrugs, nicht anders als muthwillige Ver- 
anlaBung von Thaten, die auf vielfache Art zum Kindermord 
fiihren, kann angesehen werden. 

Die Handlungen der bloBen Unzucht, die Folgen iiber- 
raschter gegenseitiger Leidenschaften sind, sollen in der Art 
ihrer Ahndung ganz nicht in Vergleichung kommen, mit der 
schrekenden Ernsthaftigkeit der Strafen, gegen lasterhafte 
Verfiihrungs-Handlungen, wenn den Quellen des Kindermords 
gesteuert werden soll. 

Ferner soll die Wachsamkeit der Regierung, die Aufmerk- 
samkeit der Policey, das Abschrekende der Urtheilen und 
Strafen, der Sittengerichten, gegen Verfiihrungs-Handlungen, 
natiirlicher Weise in dem Grad zu nemmen, in welcher laster- 
hafte Verfiihrungs-Handlungen, und die daraus _flieBende 
Greuel des Kindermords und andere schrekliche Folgen des 
Verbrechens zunehmen, — das ist ein auffallender Gesichts- 
punkt, der jedem Mann am Plaz nicht entgehen kann, und den 
man bey allen politischen Vorbeugungs-Anstalten bis auf die 
Spazenképf Lieferungs-Geseze richtig beobachtet. =~ 

Darum mu8B es einem Menschen, der in den wichtigsten 
Angelegenheiten des Lands, von der Gesezgebung mehr als 
kindische Spiegelgefechte fordern zu dorfen glaubt, ins Herz 

Pestalozzi Werke VIII. 23 
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hinein argern, wenn er weise Manner bey steigenden lands- 
verheerenden Verbrechen geruhig und still bey alten Maf- 
nemmungen zu bleiben siehet, die sichtbar nichts mehr helfen, 
und die ganz eigentlich nicht fir Lagen und Umstande 
sund Gefahren, denen man izt abhelfen sollte, eingerichtet 
sind. 

Oder ist man in andern Sachen denn auch so nachlaBig — 
LaBt sehen — 

Wenn Hunger im Lande ist, beruhiget sich die Policey auch 

10 dann, ihr Volk mit Erneuerung alter Brodwager- und Fleisch- 
schazergesaze, die nur dann gut sind, wenn Brod und Fleisch 
im Land ist, zu trésten. 

Und in den Tagen des Kriegs, 1aBt man den stillen Mann 

im Land, auch ohne Vorsorg mit seinem Vieh aufs freye Feld, 

15 ]JaBt man auf bedroheten Granzen das Volk auch auf den Ruf 
des alten Dorfwachters trauen, und ohne neue Hut schlafen, 
und wenn Pest und Seuche an den Grenzen, verdoppelt man 
den Landesschuz nicht? 

Menschen! in allen Fallen, wo ihr wahre und gro8e Gefahr 

20auch nur von ferne ahndet, da ist Bewegung unter euch, ihr 
strenget auffallend eure Krafte zur Hilfe an, und schnell sind 
starke, machtvolle, schrekende, und helfende Anstalten unter 
euch. — 

Ernste Richter der Unzucht! warum bleibet ihr bey den 

25 Ueberhand nehmenden Uebeln der Verfiihrung so still, und 
beruhiget euch bey Gesezen, die einem andern Volk gegeben 
worden, als wir sind, bey Gesezen, die ganz nicht auf uns passen ? 
warum stellet ihr euern Gesezgebern nicht vor, daB euere Geseze 
nichts frommen noch helfen? und Verfiihrung und Untreu 

30 und Kindermord sich haufen. 

Ernste Richter! entfaltet eine Weile die Runzeln eurer 
Amtsmine, und thut euch nicht zu stark Gewalt an, das Lacheln 
zu verbergen, das euch anwandelt, wenn ich euch sage — 

Die Unzucht des Lands bewegt euch nicht Herz und Seele, 

3s wie der Hunger dem Volk Herz und Seele bewegt. 

Die Unzucht des Lands macht euch nicht bange Sorgen, 
wie die Seuche, die an Granzen Vieh und Menschen verderbt, 
dem Volk bange Sorgen macht. — 

Sonst hattet ihr schon langst euern Gesezgebern vorgestellt, 

40 daB eure Unkeuschheitsmittel nicht frommen und helfen, und 
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daB die Greuelthaten schwarzer Verfiihrungen und der Kinder- 
mord sich mehren. 

Ich verzeihe dem Zeitalter, dem Leichtsinn der Grundsazen, 
die zu einer solchen NachlaSigkeit fiihren — Aber kann ihn 
die Menschheit den Richtern verzeihen, die langst an ihrem 
Plaz sind, und mit driikenden Tarifgeldern von der Unzucht 
ihre Hausausgaben bestreiten, und iiber Thaten, die Folgen 
dieses Leichtsinns sind, ihr Urtheil zum Schwerdt geben. 


Fiinfte Stelle. 


Erkennet, Gesezgeber der Welt! und fiihlet, insonderheit 
in Bestrafung der Thaten, gegen welche ihr die Gewalt Gottes 
uber den Menschen ausiibet, in der Bestrafung der Thaten, 
fiir welche ihr euern Briidern, den Kindern euers Gottes das 
Leben nehmet, erkennet doch in der Ausiibung der obersten 
und héchsten, was ein Mensch sich auf Erde iiber den andern 
anmaBen kann, daB Lasterhaftigkeit in Bestrafung der Laster 
die Quelle des grésten National-Verderbens ist, und daB Leiden- 
schaften und Laster, die auf Todesurtheil EinfluB haben, solche 
Verbrechen gegen die Menschheit sind, welche alle Verbrechen, 
die euer Schwerdt und euer Rad strafet, tbertreffen. 

Erkennet Menschen! die ihr tiber Leben und Tod richtet, 
daB selbst der bloBe Anschein, die bloBe Vermuthung — ein 
Todesurtheil sey, aus Leidenschaft, aus Religionseifer, aus 
Hochmuth, aus Geiz, aus Rache, zur Sicherstellung einer 
unrechtmaBigen, in biirgerlichen und geistlichen Sachen mis- 
brauchten und zu weit getriebnen Gewalt, u. mit Endzweken 
die Wahrheit zu unterdriiken, und den Muth, den Rechten 
des Landes gegen die Eingriffe einer unrechtmaBigen Gewalt 
zu beschiizen, darnieder zu schlagen, gegeben worden, blos 


diese Vermuthung — der bloBe Anschein einer solchen Laster- : 


haftigkeit in den Quellen eines Todesurtheils mu8 in allen 
Fallen, unsdgliche Vergehungen im Land ausbruten, und in 
nicht wenigen Fallen hat er wirklich fruh oder spater allgemein 
verheerende Landesiibel ausgebrutet. 

Menschen! seydt doch wenigstens in dem vorziiglichen 
Recht der Gottheit, das ihr euch anmaBet, behutsam und 
nicht kiihn, und schrenket euch doch in Erfiillung der Jammer- 
pflicht der Criminal-Gesezgebung auf das ein, was ihr unum- 
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ginglich thun miBet, und versuchet doch niemals alles zu 
thun, was ihr kénntet, denn ihr seydt Menschen! ihr Gdotter. 
Gesezgeber der Welt! gehet doch immer ernsthafter und 
eifriger in den Vorbeugungsmitteln gegen die allgemeinen 
5 Quellen der Unsittlichkeit und des Lasters, als in der Bestrafung 
der einzeln Ausbriichen seiner ungliiklichen Thaten zu Werk. — 
Die Ausbriiche des Lasters zu strafen, ist freylich Pflicht der 
Regierung, aber nur ihre Verfiigungen, den Quellen der Uebeln 
entgegen zu wirken, zeigen ihre Weisheit alleine. 


10 Sechste Stelle. 


Mein Gesezgeber erwartet von Seiten des Altars zu seinem 
Zwek mitwirkende Hilfe: er kennet die stille unsichtbare ge- 
rauschleere Kraft der Religion, wie sie vielseitig und allgemein 
in Palasten und Hiitten wirket, und in unendlicher Vertheilung 

1s mit unglaublichem Erfolg das gute Herz des Menschen, zum 
Besten der Menschen, und zum Dienste des Staats empor 
heben kann. Mein Gesezgeber weiB, daB die reinen, hohen 
und allgemeinen Sitteneinfliisse der Religion, von allen den 
Bewegungen des Staats eben die sind, die ihm am wenigsten 
20 zur Last fallen: Er wei8, daB das Altar nur dadurch die Last 
des Staats wird, wenn der Staat selbst dasselbe von seinen 
reinen Wirkungen und seiner vorziiglichen Bestimmung ab- 
lenket: (*) Er vergiBt bey der Beobachtung der tiberweidigen 
GenieBungen der fiirstlichen Priester den Mangel, und die 
25 tiefe Erniedrigung der gemeinen Leviten nicht, und miskennt 
die wahren Folgen dieses guten Standes, den seine Oberpriester 
und seine Oberherren gleich immer tiefer sinken machen, nicht. 

Er siehet die Arbeit der gemeinen Priester im Land, die in 

ihren Folgen viel gré8er ware, wenn man mehr von ihnen wollte, 
so die aber dennoch so gerauschlos, und so wenig sie dem Staat 
zur Last fallt, unendlich mehr wahres Gutes wirket, als die 
geehrten und gepriesenen Thaten der fettern Knechten des 
Staats die sehr sichtbar sind, weil sie allenthalben Laut geben, 
allenthalben hinwirken, aber meistens hausliche Verheerung 
ss und Gewaltthatigkeit und gegenseitig alles aufreibende Kraft 
dahin bringen, wohin sie wirken(**) — So lenket mein Gesez- 


(*) Siehe Kronenwechslung und Kreuzziige im dreyzehnten, und Fregatten- 
ausriistungen der Bischdffen vom achtzehnten Jahrhundert. 


(**) Siehe Regiments- Cantonierungs, Justiz und Cameral im Musensizze. 
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geber die Spottgrundsaize und die eigentliche Thorheitskappe 
des Jahrhunderts, nicht ab, vom Altar Hilfe zur Beférderung 
des Nationalgliiks — und besonders zur Bildung, Beschiizung 
und Berathung der niedern Stande, die immer mehr verlassen 
werden, zu hoffen. 

Siebente Stelle. 

Verbrechen, die mit dem Tode gestraft werden, miissen nicht 
nur an sich groB seyn, sonder sie miiBen es auch scheinen. 
Volksverabscheuung der Verbrecher, wirket wahrlich mehr und 
starker gegen die Quellen der Volkverbrechen als Todesstrafe — 
und dieser Volks-Abscheu gegen Verbrecher wird sich merklich 
verringern, wenn man sie allzunahe in dem Kreis derjenigen 
todtet, die sie kennen. 

Viele dieser Elenden und Ungliiklichen ertragen ihre Strafe 
so mit einer Geist u. Herz empor hebenden Geduld, u. einer 
Standhaftigkeit, daB der Eindruk — der Tod sey ihre Erlésung, 
und sie seyen Gottes Begnadigte, und errettete Erléste, das 
erschtitternde schauervolle und tiefen Abscheu erwekende, 
welches die Strafe haben sollte, unendlich verringert. 

Es ist aber gewiB an sich ein zwekloser Eindruk um die auf- 
fallende u. frappierende Schénheit in den Todesstunden des 
Verbrechers: er muB verabscheuet seyn, oder ihr tédtet ihn 
vergeblich. Ich wei von einer unverehlichten histerischen 
Kranken-Dienstmagd, die in religidsen Melankolien versunken, 
von einer herrlichen Todesscene einer Kindermérderinn, die 
sie gesehen, so eingenommen worden, daB sie, um auch auf 
einem solchen Todbeth zu sterben, das Kind ihres Meisters 
vergiftet, sich selbst angegeben, und wirklich auch zu all- 
gemeiner Erbauung enthauptet worden. Es ist mir leid, daB 
das Local dieser wichtigen Thatsach aus meinem GedachtniB 
ist, ich wiirde ihr sonst mehr nachspiiren, und sie umstandlich 
erzehlen, denn es scheint mir ein héchst wichtiger Umstand. 

Freylich ist auch das wieder nur ein einseitiger Gesichts- 
punkt — ich gebe ihn auch fiir nichts mehr, und wei8 wohl, 


daB er allemal mit vielen andern abgewogen werden muB — 385 


so lange namlich die Erdegétter noch tédten wollen, welches 
ich aber in meinem Ergeuerwinkel, ich mag die Sach von welcher 
Seite ich will, ansehen, weder beym Sonnschein meiner Spazier- 
gange, noch im Dunkel meiner Nachtlampe niemals fiir das 
beste finden kann, was sie thun kénnten. 
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N. 51. 
Donnerstag den 1g. Christmon. 1782. 


Fortsezung. 


Neunte Stelle. 


65 Manner haben in den rohesten Zeiten die Aussezung der 
Kinder, die an ihren Mord grenzt, erlaubt. — Priester haben 
auf geweihten Altéren Kinder dem Feuer geopfert. — K6nige 
haben neugebohrne Kinder verhaBter Vélker zum Tod be- 
stimmt. — Lama beweint ihre Kinder, und Maria flieht mit 

10ihrem Jesu in die Wiisten ob dem Greuel eines mannlichen 
Fiirstenbefehls. — Aber nie hat ein Weib, kaltbliitig wie Manner, 
Kinder getédet. — Allenthalben streken diese ihre Hand aus 
zur Rettung. — Die agyptischen Hebammen wagten ihr Leben, 
und trozten dem Befehl des Fiirsten — und retteten Israels 

15 Kinder — und auf das auBerste getrieben, flochten die judischen 
Weiber von Schilf des Nils K6érbe, sezten ihre Kinder versorgt 
auf seine Flutten, und hofften auf Menschen am Bord der 
Wasser, die Erbarmen hatten mit ihren Kindern — und agyp- 
tische Téchter retteten Judenkinder aus den Wellen des Nils. 

20und erzogen sie wie ihre eigene. So tiberwagend vorziiglich 
ist die Kinderliebe — im weiblichen Geschlecht — vor dem 
mannlichen — und Europa — enthauptet Schaaren Elende, 
die sie Kindermoérderinnen heiBet, und der Namen des mann- 
lichen Kindermorders ist in den Akten unserer Zeitjustiz unbe- 

2kannt — und taglich verderben Manner ihre Kinder, und 
verfiihren die Verderberinnen zu Handlungen,. die sie auBer 
sich selber bringen, und in Lagen stiirzen, in denen ihre vor- 
ziigliche Empfindlichkeit, mit welcher sie das fremdeste Kind 
selbst mit Lebensgefahr erretten wiirden, sie dahin bringt, 

30 ihre eigene zu morden. — Ja! Gesezgeber, wisset, die Kinder- 
morderinn hat Kinderliebe, und ist darum nicht das, was ihr 
wahnet, und nicht das, was ihr strafet, namlich nie nicht die 
in ihrem Innern verhirtete gefiihllose Mutter, die wie die Bos- 
wicht auf der StraBe den Unschuldigen mordet. Mord ist nicht 

35 die Handlung des Weibs, und Kindermord nicht die Handlung 
des Madchens, und VernachlaBigung des Kinds ist nicht die 
Handlung der Mutter — bis auf die Battlerinn am Weg schleppet 
sich eine jede Mutter gern mit ihrem Kind, und tragt dasselbe 
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gern wie diese auf ihrem Riiken. Menschen! irret nicht linger 
in den wahren Ursachen des Kindesmords, und laBt eure Geseze 
nicht langer die ganze Last ihrer Strenge, auf die Allerungliik- 
lichsten unter allen Menschen fallen. — 


Zehnte Stelle. 


Edler, landesvaterlicher Mann, in welchem Winkel Europas 
du wohnest, laB dich von den Chimadren unsrer Zeit nicht 
blenden. — 

Das Wort des Apostels »Gottesfurcht ist zu allen Dingen nuz« 
ist wahrlich in Beziehung der fiirstlichen Finanzen so richtig 
als in Beziehung der Hausordnung des niedersten Landmanns. 

Gottesfurcht ist der Felsen, auf welchen die Natur der Mensch- 
heit das Gliik der Thronen, und die Ruhe der niedern Hiitten- 
bewohner gebauet hat. 

Mein Gesezgeber, der seine menschliche Fihrung des Volks 
auf das BewuBtseyn der Nothwendigkeit einer allgemein ge- 
sicherten Gottesfurcht griindet, dieser Gesezgeber wird in 
seinen Bemiihungen den Greuel des Kindermords entgegen zu 
arbeiten, sich fest an diesem obersten BediirfniB unsrer Natur 
halten, und desnahen mit ernster Sorgfalt die reinen Haus- 
sitten des Volks bewahren, deren Bewahrung in aller Welt, 
und in allen Zeiten das Siegel der wahren Gottseligkeit ist. 

Dieser Gesezgeber wird, so viel in seiner Macht ist, die Quellen 
des ehelosen Lebens mindern, und die AnlaBe, Gelegenheiten 
und Versuchungen zu einem unordentlichen gesezlosen und 
leichtsinnigen Wandel, welcher immer als die Quelle der Aus- 
gelassenheit und Unkeuschheitsfehler mu8 angesehen werden, 
Innhalt thun. 

Er wird auch die Ungerechtigkeit, die Thorheit, die Unver- 
haltniBmaBigkeit und harte Rohheit der alten Strafgeseze 
wider die Unkeuschheitsfehler ausléschen, und uns _ hierinn 
durch eine Gesezgebung richten, die dem Vorschritt unsrer 
Ausbildung angemessen. 

Er wird den elenden und niedern verfiihrten Opfern unsrer 
Sitten mit abschrekendem Nachdruk Schuz und Hilfe gegen 
Untreu und Betrugs-Handlungen, mit welchem man ihm so 
oft Schlingen zum Fall legt, zeigen, und ihren dieBfalligen 
wahren Klagen eine solche Genugthuung ertheilen, welche 
gegen das mannliche Verfiihrungslaster wahrhaft abschrekend — 
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Er wird den Keimen der lasterhaften AnmaBungssucht der 
obern Standen so wohl als der Niedertrachtigkeit des gemeinen 
Volks durch den ganzen Geist seiner Volksbildenden Gesez- 
gebung entgegen wirken. 

5 Er wird den Stand der Diensten zu Aussicht und Hoffnung 
eines gliiklichen Alters, und den GenieBungen des Ehestandes 
empor heben. 

Er wird zur Veredlung der Nationalgesinnungen die reine 
Entwiklung und Ausbildung der Grundanlagen unsrer Natur 

10 beférdern, und beschiizen. 

Er wird das Herz der Diener des Altars empor heben, ihren 
der allgemeinen Veredlung des Menschengeschlechts geweihten 
Dienst mit Wiirde und innerer Kraft zu erfiillen, und auf dieser 
Bahn das Hausgliik seines Volks so allgemein, und seine Mensch- 

15 lichkeitsgenieBungen so sicher griinden, daB es unmédglich 
sey, daB auch die ungliiklichste Mutter in seinem Staat zum 
Mord ihre Zuflucht nehmen, und zum Gift und zum Dolch 
sagen wird: Sey mein Erretter gegen mein Kind. — 

Ware es aber dennoch eine — wiirde dennoch eine in die 

20 Tiefe dieses Elends hinabsinken, so wiirde mein Gesezgeber um 
ihres Elends und um seines Volks willen blos als Vater, als 
erbarmender Vater gegen sie handeln, sie erretten, und wachen 
und hiithen, daB die Stimme ihrer Lasterung und ihres Rasens, 
die keine Menschenstimme ist, auch kein Menschenohr hére — 

25 er wiirde verhiiten, das die That verborgen bliebe vor seinem 
Volk: und der gleiche Gedanken keiner Elenden durch das 
Beyspiel der Ungliiklichen in Kopf komme, und sie in der 
grésten Verwirrung verfihre. 


Eilfte Stelle. 


30 Er fodert in den forchterlichsten Augenbliken der tiefesten 
Unruh nur den geringsten kleinsten veranlaBenden Umstand, 
nur einen Wink, nur ein Beyspiel, nur ein den Gedanken er- 
regendes Wort, so ist das Bild, so zu dem entsezlichen Schritt 
fiihren kann, in dem abgeschwachten Gehirn der Elenden 

85 alsobald unausléschlich eingegraben, und wirkt von diesem 
Augenblik an unaufhaltsam fortschreitend, bis es dann im 


Moment der lezten Verwirrung so oft die ungliikliche That 
selber entscheidet. 


19. Christmon. 1782 361 


Auf der andern Seite hat das Gegentheil namlich der Mangel 
von Beyspiel solche Greuelthaten, und ganze Unbekanntheit 
mit dem Bild dieser elenden Handlungen gewiB schon tausend 
Ungliikliche vor der Handlung bewabhrt, welcher sie, wenn sie 
mit dem Gegenstand durch 6ftere Beyspiele bekannt geworden 5 
waren, héchst wahrscheinlich auch schuldig worden wire. 


Zwolfte Stelle. 
von sehr altem Dato. 

— That ichs! Wandsbeker Bott und Neker miiBten mir 
in einen Kopf. a 
Denn im Ernst Wandsbekergeist in dem Herr Neker, und 
Nekergeist in einem ABmus wiirden einen Mann ausmachen, 
den Roman meiner Schattengesezgebung in einer wahren 
Staatsverwaltung zu brauchen. Was ich mir anmaBe — der 
Mann wiirde meinen Roman nicht sehen, aber mehr als ich 15 

Traéume in sich selber fiithlen und ausfiihren. 

Doch es schien groBe starke Menschenhdhe, daB Ludwig 
Neker tragen mag, dessen Weisheit Fiirsten bilden kann die 
auch ASmus brauchen k6énnen. 

Alles reiffet in der Welt — schon duften ABmus schéne 20 
Blumen ihren Wohlgeruch reiner, sint Ludwigs Edikte die 
Welt hausliche Weisheit gelehret, und Frankreichs tiefge- 
wurzeltem Menschenverderben in seinen obersten Quellen Inn- 
halt gethan haben. 


Dreyzehnte Stelle. 25 
Unsere Zeiterleuchtung hat auffallende Aehnlichkeit, mit 
der eben wie sie und mit ihr eingerissenen Mode, den hellen 
Tag tiber zu schlafen, und die Spiele des Lebens beym Schimmer 
glanzender Wandleuchter die Nacht durch zu treiben — die 
Aehnlichkeit trift bis auf die Lichtpuze hinunter ganz ein. 4 
So wie der Kerzenschimmer dieser Wandleuchter sich ver- 
dunkelt, wenn sie nicht stiindlich gepuzt werden — so ver- 
dunkeln fast immer unsere neue Weltlichter auch so, wenn 
Niemand mit ihnen zanket. 


Vierzehnte Stelle. A 


Die Landesgeseze, die nur Sturm lauffen gegen die lezten 
Thaten der verwilderten Verbrecher, und der raasenden Elenden, 
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gleichen in meinen Augen armen elenden Dorfwachtern, die 
Jahre und Monate und Tage durch alle Nachte schamlos und 
pflichtvergessen dahin schlafen, aber dann beym geschehenen 
Ungliik immer ein desto greBlicheres Geschrey anheben, je 
slanger die Verheerung des Feuers oder des Wassers, oder des 
Feinds, oder des Raubers gedauret, ehe sie erwachet. 


Fiinfzehnte Stelle. 


Was soll das Geschwaz, womit man uns heute von der Un- 
gefahrlichkeit seiner Handlung iiberschwemmt, sagte ein Edler 
10aus dem Justizrath, dem man eben die heiterste Theorie, daB 
man den Kerl fiir das, was er gethan, nicht tédten k6nne, 


vorlegte. 
Er muB sterben, das ist izt genug, und kein Wort weiter. 
So reden Richter tiber Leben und Tod — denn es richten 


is oft unbandige Menschen tiber Leben und Tod! und es werden 
noch so lange viele Blutrichter so reden, und viele unbandige 
Menschen als Blutrichter sizen und sprechen — so lange als 
die Menschen iiberhaupt sich auf wildern, frechern, gewalt- 
sammern Wegen zum Regierungston bilden werden, als man 

20 zur niedern Kla8 ehrbarer gemeiner Berufen sich nicht bilden 
darf. 


Sechszehnte Stelle. 


Alle meine Schonungswiinsche gehen aber nicht dahin, daB 
man diese Schonung vor dem Volk spiegle, und ihm selbige 
25 lasse in die Augen fallen. — Nein, ihre Schonung soll dem Volk 
ein GeheimniB seyn, wie ihr Verbrechen, Tod und Nacht und 
Schatten umringt auBerlich die Ellenden, aber innert den 
Wallen der entferntesten Festung, sey ihnen stilles Brod, und 
bey ihrer Arbeit ungekrenkte Tage versichert. 


30 Siebenzehnte Stelle. 

Fursten! ein gutes GefangniB hat zwey Bediirfnisse — 
euer nahe hindringendes Auge, und den besten weisesten Volks- 
mann und Menschenkenner zum Geistlichen, dann wird auch 
ein ewiges Gefangni8 Menschenbildendes Kloster und Seel- 

35 erhebende Nationalanstalt werden. 
Das ist einer von denjenigen Grundsidzen, fiir deren Wahr- 
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heit ich eifern werde, bis ich sehr weise versuche zum Endzwek 
auf eine die Unméglichkeit der Sach beweisende Art werde 
scheitern sehen. 


Achtzehnte Stelle. 


Ich bin tiber Gegenstande, die den Menschen nahe angehen, 
gewohnt, mich oft und viel mit gemeinen Leuthen zu unter- 
reden, und es ist gar nichts seltenes, daB ich Aufsize, die das 
Volk angehen, Baurenleuthen vorlese, und ich mache es mir 
zur Ehre, zu sagen, daB ich vielleicht das wichtigste, was ich 
weiB, und so gar das, was ich am besten weiB, dem Umgang 
mit gemeinen Leuten danke, ich iibe mich auch iezo noch 
taglich in dieser meiner lieben guten Schule — erst neulich, 
nachdem ich meine Nachforrschungen iiber den Kindermord 
schon langst vollendet, fragte ich meinen guten Nachbar L* 
von H* warum bey ihnen im Freyamt so wenig Exempel von 
Kindermord vorkommen — 

»Das macht die Beicht, war seine Antwort — Nein, wir 
dérfen nicht wie ihr — ich war auch jung, aber man sagts einem 
so allein, und so ans Herz — man wiederhohlts so oft und so 
feyerlich, und rathet nicht in Tag hinein, sonder auch just und 
eigentlich auf das, was Noth ist, und obhanden schwebt, daB 
es gemeiniglich hilft, wo so ein Ungliik geschehen kénnte, und 
vorher kommt der Pfarrer mit der Beicht allenthalben gar 
leicht auf den Grund, und hiitet den Anfangen, wo man sich 
auch noch scheut, und schamt, ehe das Ding zu wild wird im 
Menschen — und denn ists noch das — man hort bey uns mit 
der Unterweisung und Seelsorg fiir die Kinder nicht auf, wenn 
sie 15. Jahr alt sind — Jesus Maria! die Seelsorge sollte ja 
eigentlich erst dann fiir sie recht angehen.« 

Es ist Wahrheit in dieser Antwort, und wenn sie auch schon 
misbraucht worden seyn mag, so hat die Beicht dennoch in 
ihrem Wesen gewi8 groBe innere Krafte fiir die Bildung des 
Volks. — 

Die Reformation gab uns, indem sie dieselbe abschafte, 
Manner mit wahren Seelsorgerherzen. — Aber sie hat das 
Band aufgelést, welches das Volk zu dem Ohr seiner Seelsorger, 
die izt nicht mehr Reformatoreneifer und Reformatoren- 
Achtung besizen, hinzu lenkte; und man darf sich nicht ver- 
laugnen, das wesentliche der priesterlichen Seelsorge, die enge 
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nahe Kenntni8 der Pfarrkinder verliert sich durch die Folgen 
der zu allgemein und zu unbedingt weggeworfenen Beicht 
taglich mehr — und eben so entkraften sich die Enge das Herz 
wahrhaft zusammen bindende Verhaltnisse zwischen den Pfarrern 
s5und dem Volk immer sichtbarer. — 

Und doch soll eine jede wahre Volkserleuchtung alle Bande 
der Herzlichkeit zwischen vaterlichen und kindlichen Ver- 
haltnissen vorziiglich sicher stellen. — Die Reformatoren 
thatens, u. waren des Volks innig geliebte Vater, und der Fiirsten 

10 treue Biderbe, Alteste und weiseste Kinder. 

Aber die Priester des Landes sind dieses nicht mehr — 

Sie sind gesunken, zu Gelehrten vom Volk nicht verstandenen 
Predigern — und zum Spott der armseligsten niedersten Laune 
eines jeden verworfenen Fiirstenknechts und Reichen — 

15 Das heiBt aber weniger nicht, als die Kraft ihres Stands 
zur Beférderung und Sicherstellung der Sittlichkeit und Gluk- 
seligkeit der Nation hat sich im Allgemeinen beynahe aufgelést. 


N. 52. 
Donnerstag den 26. Christmon. 1782. 


20 Ode 
Auf Isaak Iselins Tod. 


So fruh entschwebt dein Geist der Erde schon? 
Du Vélkerlehrer, Edler Iselin ! 
An deinem Feuer, dachten viele noch 
25 Sich zu erwaérmen, und vor allen, ich. 
Sez ihm ein Denkmal, Freundschafts-Muse! du 
Die, ungekannt von Angesicht, doch uns 
So innig bandest, mit der Liebe Band |! 
Die wahre Schénheit ist des Geistes. Sie 
30 Wird allgemein empfunden und geliebt, 
Wenn Kérperreiz nur wenig Jahre zahlt, 
Und nur in einigen auf Liebe wiirkt. 
Und diese Geistes Schénheit war dein Loos. 

Den Volksbeherrschern lehrreich floB dein Styl, 
Durch Wahrheit stark, durch Freyheit kiihn, dahin, 
Wie deinen Alpen, Reu8 und Aar entstrémt. 

Nur einen Grundsaz, aus dem reichen Schaz 
Der Deinen, in der Fiirsten Herz gepflanzt — 

Die Erde schuf’ er halb zum Himmel um. 


(Jy) 
oo 
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Denn nur auf ihm, o wiird es doch geglaubt ! 
»DaB8 Menschen um der Menschen willen, sind, 
Das, was sie sind« beruht das Gliik 

Von dieser, und auch wahrlich! jener Welt. 

Wenn Eigennuz das Band der Vélker trennt, 
Und Kauffmannsgeist selbst in der Fiirsten Brust, 
Der Thaten Werth, berechnet nach Procent: 
Den Wucher straft, ihn selbst im GroBen treibt, 
Beschneidend jedes Nachbars kleines Gliik — 
So lehrtest du: 

»Der Menscheit heilig Recht 

Sey freyer Tausch der Giiter. Wem sie Gott 
Gegeben, hab ein Recht zu dem GenuB. 
Elende Politik sey, was Finanz 
Erkiinstelte. Nur eignen Schaden wirkt 
Des Zolles Unma8, die den Handel speert. 
Es sey nur Schein des Rechtes und kein Recht, 
Sich zu entschuldigen mit des Mangels Furcht. 
So wie das Wasser stets nach Gleichgewicht 
In seinen Ufern, strebt Gewerbsamkeit, 
Dem Mangel vorzubau’n: nur Freyheit fehlt 
Den Menschen, das zu thun, was Vortheil bringt.« 

Wer wird die dunkle Lehr, o Iselin ! 
Des Steuerbaren mehr entfalten? wer 
So deutlich zeigen, daB ein Fehler hier, 
Die Staaten langsam tédte? wie ein Krebs 
Den Kérper, dessen Busen er zernagt. 

Wer war so allgemein des Guten Freund, 
Als Du? Wer spabte so nach edler That, 

Der Nachwelt sie zu liefern, schén erzahlt. 

Ach! daB dein Plan der Menschheit Ehre — doch 
Mit dir nicht stiirbe! helfts ihr Edle! thun, 

Die ihr ihm naher war’t, als er entschlief: 

Auf euch, wo sonst? ruht des Verklarten Geist. 

Gestarkt durch siiBe Hoffnung, einst genannt 
Zu werden, wenn ein Engel dein Archiv 
Der Tugend 6ffnet, wars dem Menschenfreund 
Statt Lohns und Beyfalls seiner eiteln Zeit. 

Thn will der Neid ermiiden, doch umsonst — 
Ein Wink von dir — er fiihlte neuen Muth. 

Wie groB war so dein Wirkungskreis! so blinkt 
Am Abend kaum des Mondes Silberlicht, 

Als mancher Wanderer auf sein Geleit, 
Nun freudiger der Nacht entgegen wallt. 

Ihr deutschen Manner! die ihr den nicht nur 
Verebrt, der euch die Zeit vertreibt —? die Zeit 
Die fiir den Weisen doch den Fliigel schwingt, 
Und trieb auch keiner sie — seydt stolz darauf, 
Auch Iselin war euer einer — Sprach’ 
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Und Geist der Deutschen hielt er werth. So rein 
Im Tannenwalde flie®t ein Felsenbach: 
Als seiner Lippen deutsche Red entquoll. 
Ehrt Iselin — Er sprach fiir Freyheit! Er — 
Ach! waren nur noch hundert seiner Art — 
So wagts kein Machtiger, Tyrann zu seyn; 
Und Aberglaub entstiirzte dem Altar. 

Verbindet euch, Rechtschaffne! die zerstreut 
In allen Himmelsstrichen Glieder sind 
Der unsichtbaren Kirche; fiihlts, wie stark 
Fast unbezwinglich jede Feder sey, 
Wenn sie noch hundert andre stiizen — Ja 
Verbindet euch! nichts minders sey der Zwek, 
Als »GroBe Wahrheit schén zu sagen« kihn 
Vollendet das, was Iselin begann ! 
So ehrt ihr ihn den Freund der Tugenden, 
Wie ers verdient; mehr als ein Marmorbild — 
Und wenn sein Geist unsichtbar euch umschwebt, 
So seys ihm Lohn, zu sehen, wie er genuzt! 
Denn was ist Ehre, wenns nicht Tugend ist? 
Und was ist Tugend als die Strebsamkeit 
Zu fdérdern aller Menschen wahres Wohl ? 


Rekan den 21ten Novemb. 1782. 
Friedrich Eberhard 
von Rochow, 
Dommherr zu Halberstatt. 


Ein paar Stellen aus dem zernichteten 
Manuscript tiber die Gesezgebung eines 
schweizerischen Freystaats. 


Erste Stelle. 


Daf es uns wohl gehe, und unsere offentliche und hausliche 
Angelegenheiten getreulich und vorsichtig behandelt werden, 
das ist der einige Endzwek der Freyheit. 

Da8 euch ihr Name nicht teusche, Edle! sie ist nichts anders 
als Befreyung von Hinternissen dieses guten Endzweks des 
Biirgers. Unsere Vater wurden, und nannten sich frey, da 
sie die Hindernissen ihres Wohlstands besiegten — und so 
viele freye Volker uns die Geschichte vor Augen leget, so haben 
alle so ungleich und verwirrt die Begriffe der meisten iiber 
die Natur und das Wesen der Freyheit waren, dennoch all- 
gemein den innern Segen derselben in dem Einflu8, welchen 
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die Verfassungen fiir den Wohlstand der einzelnen Glieder 
des Staats haben, gesucht, und so bald die Vélker von diesem 
reinen Ziel der Freyheit abwichen, so bald sie den Gesichts- 
punkt, da selbiger allgemeinen Volkssegen beférdern solle, 
aus den Augen verlohren, und die Freyheit zum Spielwerk 
ubermiithiger Leidenschaften misbrauchten, so haben sie 
alsobald auch allgemein ihre Freyheit wieder verlohren. Aber 
das ist der Gang des Menschenlebens: der Sohn des armen 
Manns fa8t Entschliisse voll Muth zum Flei8 und zur Tugend, 
um in Noth und Elend sich selbst zu helfen, um sich Nahrung 10 
und Deke sicher zu stellen. Sein FleiB wird gesegnet, der Sohns- 
sohn wird groB, aber er vergiBt dann, da8 Bediirfnisse und 
Noth seinen Wohlstand gegriindet, spielt mit seinem Reichthum 
adeliche Frazzen, und Ruhe und Wohlstand und LebensgenuB 
ist dahin. Freyheit! du Segen unsrer Vater! du warst Be- 15 
diirfnisse ihres Herzens, ihrer Umstande, und Quelle ihres 
Brodes. 

Da8 wir sind, das wir mit den ganzen GenieBungen unsers 
Lebens da sind, haben wir dir zu danken, Freyheit! denn 
déde warest du, und wiist, unbevélkert und unbebauet Vater- 20 
land! wenn Freyheit dir nicht tausend Quellen des Lebens, 
der Erleuchtung und Segens voller GenieBungen er6finet hatte. 

Edle Manner! da8 diese GenieBungen nicht ausarten, die 
Quelle des Segens uns zu entreiBen, dahin soll sie lenken des 
Patrioten Sorge unsrer Zeit, daB der Edle und Reiche, in dessen 2s 
Hand der Segen der Freyheit so unterscheidend und vorziiglich 
geleget ist, der Quelle aller GenieBungen seines Lebens, der 
Freyheit seines Vaterlandes, die ihm sein Haus so gro8 bauete, 
nicht vergesse, und im Uebergewicht seiner GenieBungen den 
Wohlstand unserer Gemeinen nicht zertriimmere, daB die 30 
Freyheit und der Wohlstand aller, als die feste Stiize und 
Sicherheit aller GenieBungen der einzeln Glieder das Augen- 
merk des Vaterlandes bleibe, und in jeder Ordnung Weisheit 
und Vaterlandstugend sich mehre, das ist Sorge und Endzwek 
des Patrioten. 


or 


35 


Zweyte Stelle. 


Danks dem Geist der Verfassung, Vaterland ! Industrie, 
gesicherte und allgemeine segnende Industrie war die erste 
Folge der Freyheit. Vaterland! suche hier die ersten Quellen 
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alles deines Wohlstandes, und aller frohen GenieBungen deiner 
Soéhne! — Und du, edler Jiingling, dessen Herz beym Anbhk 
seines Wohlthaters warm schlagt, stehe hier stille, daB dich 
ein heiliger Schauer durchdringe bey der hohen reinen Quelle 
6 des Landessegens — Und du, zarter und blasser Staatswissen- 
schaftler, der du die Vater verachtlest, daB sie sich so sehr mit 
den gemeinen Biirgerberuffen abgaben, und den innern Haus- 
segen des Biirgers so sehr zum obersten Zwek ihrer Regierungs- 
kraft machten; hére Wahrheit! die Angelegenheiten gemeiner 
10 biirgerlicher Beriiffen sind immer jeder weisesten Regierung 
groBester Gegenstand! — Knabe voll Staatskunst! frage 
den groBen Minister, und nicht den rothen Kadetten, und nicht 
den blassen Juristen, obs Wahrheit? Nicht einmal iiber die 
ausschlieBende Handwerksrechte unserer Vater lasse ich dich 
15 blos spétteln ! das Vaterland und das Birgerrecht waren dem 
arbeitsamen Mann, dem Kiinstler, der Industrie, jeder Er- 
leuchtung, und jedem Verdienst offen, und hierinn lag groBes 
und weises Gegengewicht gegen das Einseitige ihrer Berufs- 
gesezen und erhabene Emporbildung des Biirgers zum reinen 
20GenuB wahrer Freyheit, die keine Verdienste, keine GréBe 
fremd halt, beneidet und entfernt, sondern anzieht und braucht, 
und in ihrem Genu8 selbst zu hdéherem und reinerem Segen 
empor wachst. Daf Freyheit Brod schaft, daB der Mensch 
um des Brodes willen Freyheit sucht, daB Hindernisse in Ge- 
25 winn und Gewerbssachen, die Tyranney ist, die den Wunsch 
der Freyheit in den meisten Vélkern rege macht, das vergiBt 
der stolze groBe Birger des freyen Staats, der den ausartenden 
Landessegen so oft ausschlieBend nuzet, nur gar zu gerne, und 
es ist doch so wahr! Ohne Endzwek fiir hauslichen Wohl- 
30 stand, diesen obersten Segen der Menschheit, ist es unbegreif- 
lich, daB ein Volk Freyheit mit Aufopferung suchen sollte; 
offenbar war diese Sorge fiir allgemein gesicherten Brodsegen 
der erste Endzwek unsrer Vater in ihrer Freyheitsverfassung, 
denn sie brauchten ihre ganze Regierungskraft und EinfluB, 
35 diese Abtraglichkeit der gemeinen Beruffen durch feste Bande 
heiliger Verfassungsgeseze ihren Kindern und Geschlechtern 
sicher zu stellen, daher kam es auch, daB bey ihnen dem ver- 
standigen und thatigen Biirger in den meisten Beruffen gar 
leicht ware, mit seiner Arbeit die ehrbare und ehrenfeste Sitten 
4ound Haushaltungsart seiner Mitbiirger, die am Ruder saBen, 
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zu erschwingen. Nationalton und Nationalsitten waren all- 
gemein ma8ig, eingeschrankt, und der mittlern Ertragenheit 
der biirgerlichen Beruffen angemessen, und so war Freyheit 
und Gleichheit unsern Vatern durch den allgemeinen Haus- 
segen des Biirgers gesichert. Wen Gott lieb hat, dem giebt 
er ein Haus in Ziirich, das war Landesrede des Biirgers, der 
seinen Segen fiihlte, und des Fremden, der ihn beneidete, nicht 
den Segen des eiteln Freyheitnamens, sondern den reinen 
Segen eines allgemeinen hauslichen Wohlstands; Wahre Frey- 
heit ist Volkssegen, wahre Freyheit wohnet nicht in den Hiitten 10 
des Hungers, und des tiefen niedern Elendes so wenig als in 
den Pallasten des adelichen Stadters, der die gemeinen Berufs- 
zweige des Biirgers verachtet und beschimpfet. 


an 


Dritte Stelle. 


Vaterland! soll ich izt schweigen — darf ich verbergen 15 
die mangelnden Sitten, die mangelnde reine innere Kraft des 
Freyheitsgeistes unsers Volks — Soll ich schweigen und nicht 
tadeln das eitle Freyheitsgeschwaz der unvermégenden Knaben 
— Schweigen und nicht bitten die Redlichen, daB sie aufer- 
ziehen die Kinder, ehe sie sie waffnen — und heilen die Kranken 20 
im Spitthal, ehe sie sie zum Streit riisten — und des schwachen 
Volks mit starker Speise schonen, daB sie sich nicht im Schleich- 
fieber ihrer Siechtagen erhizen, und sterben. — Nicht unsere 
Rechte zu mehren, nicht sie in einem neuen blendenden Licht 
der wachsenden Eitelkeit unsrer Jugend darzustellen, — sonder 25 
das Volk zu guten Sitten, zur Sicherstellung seines Brods, zu 
beruhigung seiner hauslichen Lagen, zu seiner ehemaligen 
innern Wiirde und Freyheitsfahigkeit wieder empor zu heben, 
das ist BediirfniB der Zeit —- und die Weisen und Guten zur 
Einigkeit dieses Endzweks zu lenken, und Licht und Wahrheit 30 
iiber diesen Gesichtspunkt zu verbreiten, ist das Ziel der 
Patrioten. 


Vierte Stelle. 

Ruhe, LebensgenuB, die Rechte, Segnungen und GenieBungen 
der Menschheit, durch Flei8, Arbeit und Ordnung im ehrbaren 
Stand gemeiner biirgerlicher Beruffen sich zu versichern, das 35 
ist der Geist und Endzwek unsrer Verfassung. 

Pestalozzi Werke VIII. 24 
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Nach MaBgebung, da8 unser Volk und unsere Regierung 
diesen Endzwek aus dem Gesicht verlieret, verlieret sich unsere 
Freyheit, und wir werden in den Zustand gemeiner beherrschter 
Stadter hinunter geworfen ! — 


Fragmentarischer Entwurf 
zu »Arners Gutachten«. 


24* 


damit mann aus jedem <30gl> Jb herausschinden kénnen — 
alle beh{arren| bis gegenwerthig darauff, es sy nicht wahr aber 
Sie <werden wohl, eh sie sich fiir sich fiir ihr Lebtag krumm und 
lahm schlagen lassen, in Gottes Nahmen zulest ja sagen miissen) 
<zulest sagen, was man gern horety — und die Hamburger Dirne 
hat er auch nicht fortschaffen wollen, bis mann lang genug allen 
reichen jungen Leuten Fallstrikke mit ihr gelegt hat, mann 
sagt — er werde <etlich> bey I00 gl <aus) fur sie heraus dem 
Dorff auspressen (damit die Knaben nich) und denn schweigen — 
Es ist wohl schlimm, antwortete ich dem Jiingling — aber 10 
was sagt dein Meister zu solchen Sachen — der sollte <es 
hintertreiben) zu solcher Sach nicht schwetgen — weil er Vogt 
ist. — Ach mein Gott! Nachbar, antwortete der Knab — 
Peta vicicreriicn, Sint cemeer Voept ist <*.* * ** * *** * 4) 
kein Schuzpulver mehr werth — ich diente vor zehn Jahren 15 
schon by ihm, da war er es noch nicht — und ich hette keinen 
bessern Meister wunschen médgen — er bekiimerte sich um 
nichts, was ander Leuth angieng, schauete fleiBig und redlich 
zu seinen eigenen Sachen — und war mitleidig und redlich 
und dankbar und wie mann in der Welt sein muB, wenns einem go 
soll wohl gehen — Jez hat er am ganzen Lieb kein Haar mehr, 
das ihm gleichet — er meint, die ganze Welt sy blof und allein 
um seinetwillen da <steh ihm zu Geboth>) — Weib, Kind — 
Ochs und Kuh und Hund und Kaz tirannisirt er — <aber ich 
merkte wohl, wo es fehlt — er hat mit dem Junker sich zu 2s 
vill auf SchloB geschaffen, sich zu vill aufs Gewiissen geladen, 
das plaget den Mann) ich sehe es mit meinen Augen, dap das 
Gewtissen den Vogt plagt, und er darfft ntemand nicht sagen. 
<denn sto8t er die Wuth ob Hund — und Weib und Dienst 
aus. Nachbar, glaub mirs, sint dem er so wiithet — und so so 
mit mit seinem Vieh und Diensten umgeth und sein entsezliches 
Fluchen taglich im Wirthaus treibt — sint dem hat ers den 
Nachbarn im Dorff wie angethan —) Aber es ist das der Grund, 


on 
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worum der nuit Weib und Kind und Hund und Diensten so umget 

und das Ungliik ist, daB er damit das ganze Dorff anstekt. 
Nachbar, was das fiir eine entsezliche Sach ist, unter einer 

bisen Oberkett ein Amt zu haben — es ist, wie wenns dem Menschen 

5 den lesten ehrlichen Blutstropfen zum Leib heraussaugt — da 
mug einer Jahr und Tag allen Thaler auspressen und trikken 
und schinden, sonst hat ey keine Frist — und wenn er den einen 
plaget und das Gewtissen aufwacht und mann doch immer mehr 
thun muB — so wird dey <very Mensch wie verstockt oder wre 

10 rasend und geth mit allen Leuten um, dab er 1m Gewtissen 

Es sind weit und breit keine ruhlosere, wiitigere Leuth als 
in unserm Dorff, und wei[t] und breit gehen die Eltern nicht 
so henkermeBig mit ihren Kindern um wie hier, aber es 1st 
natiivli, sie miissen sich forchten, wan ein Kind nur eine 

1s Birn oder Magsamenkopf abrupft und der Junker vernihmts — 
so werden die Eltern gerupft — wo sie Federn haben —! <Q) 
Ja, Nachbar, wenn der <Junker) Herzog wiiBte, was <mit> der 
Junker mit seinem grausamen die Leute in Angst und Forcht 
Jagen — Boses gestifftet und wie er weit und breit alles Volk 

20 auch hartherzig, grusam <und wuth)> und verschlagen <und> 
eigenuzig und nachstichig gemacht, er <brauchte den Galgen, 
denk ich, fiir den Meister, der <mach> mit seinem bésen Wesen 
macht, daB8 es allenthalben von Schelmen wimmelt) wi#irde 
eine ganz andere Ordnung by uns machen. 

25 <Macht er den so gar — oder bist du ihm etwann auf hassig —> 
Aber wer lehrte dich alles Bése, so in deinem Dorff ist, auf den 
Junker schieben —. Hier stuzte mein Mann, ich lechelte — da 
sah er mich denn freundlich an. <Nun antwortete der Jiing- 
ling> ich bin ihm einmahl nicht héssig, ich habe ihn mit keinem 

30 <Aug> Grade gesehen — aber <mein) ich wei auch, wie er 
seyn sollt. Dey leste Pfarer sel. war mein <G6>) Pathe und hatte 
mich lieb und <zeigte> sagte mir auch mehr als den andern, 
er gab sich ganz besonders mit mir ab, er sagte mir 100 mal, er 
ster sehe, daB ich ein gutes Herz hette und niemand Béses 

35 Wunschte, darum sy ich ihm <das> lieb<te er an mir), er lehr 
und lehrte mich auf eine Art nicht wie ein Pfarer, sonder wie 
wenn ich sein Kind wér, so daB er offt auch von den Sachen 
derOberkeiten [sprach] und mirzeigte, wie <erschrek) das Bése 
offt von oben herab ins Volk komme! Ich konte es ihm vast 

so nicht glauben, denn ich denkte <G), die Oberkeit werde wohl 
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auch Gott forchten miissen — aber jez hab ichs erlebt, sint 
dem Von Till <Amtmann) an der Regierung, <das Dorff) die 
Gegend siehet sich selbst nicht mehr gleich — Zorn und Gift 
und Haf und Nied siehet den Leuthen <z den a> zu den Augen 
hinaus — und vor Zeitten — war <Freud und Lust und Wonne 
auf> by einem frommen <stillen> Leben <vast> in alle) allen 
Haushaltungen vill ruhige, stille Freude und niemand wuBte 
von dem Wiithen, das <jez allenthalben zuerst unser) ein- 
gerissen, sint dem die Dorffsvorgesezte des Junkers Spionen 
und Henkershelffer(n) worden. — 

Es ward mir warm by diesem Gesprech — ich wollte den 
Jiingling auf die Prob sezen und sagte: Nun dem ist bald zu 
helffen — ich will das alles dem Herzog sagen — Der Jiingling 
staunte mich an und sagte: Kanst du das? — 

Ja, sagte ich mit Ernst, ich kan es — und blikte thn scharf an. 

Nun — wann dus sagen willt — so will ich heute aus dem 
Land — den sonst Gnad mir Gott. Aber wenn du glaubst, es 
werde denn geholffen wird, so will ich dafiiy gern das Land 
meiden — 

Mein Herz schlug ob — dieser <hohen) AuBerung — <der 
reinsten H), die so ganz <der>) das Geprdg reiner, <aus> innerer 
Hohe und GroBmuth hatte. 

Nein, war meine Antwort — hast du die Wahrheit geredt, 
<so wird der Herzog dich belohnen> weiche nicht aus dem 
Land, <ich gebe dir) es soll dir auf mein Wort hin nicht schaden. 

Auf dein Wort hin, antwortete der Junge. Wer bist du? 
und sah mich steiff an — 

Ich nahm seine Hand und schlug mit meiner Rechten den 
landlichen Handschlag — der, wenn das Aug ruhig <und), 
freudlich <treu und), heiter <und treu hin) lechelnd die reine 


Treue <strahlet> des Menschenherzens vedet — <von} von allen 
denen verstanden wird — die ihn auch geben kénnen — Mein 
Mann verstand ihn — ward ruhig — und sagte heiter: dir 


kan ich glauben, du bist wie unser Einer — und so schied ich — 
und der Jiingling pfliigte seinen Aker. 
<So ver) Diesem Ahnliches vernahm ich villes <auch daB 
das Heuchlerische) iiber den Gegenstand der Criminalgesez- 
gebung und seine Folgen auf die Sitten des Lands. ~ 
Frylich war der von Berg — der die rohere Art mit den 
Gefangenen umzugehen billigte, derjenige, der weit vorziiglich 
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die Sach edelmiitig und weise ansah — und denn war frylich 

auch von Till weit der schlimmste, unverniinftigste und bos- 

haffteste unter allen den Mannern, unter deren Handen und 

Willen das Schiksahl (der) einiger Gefangenen in den Landen 

E. Hf. G. stehet <und). 

Aber wenn ich die ganze Zwiischenlinie zwiischen von Till 
hinauf bis zum vom Berg nehme — nemlich die ganze Reyhe 
aller derer, welche harte Gefengnisse und Pein und Marter 
iiber die Gefangenen verhengen — so ist von der untersten 
10 Tieffe eines von Tills hinauf bis zum vom Berg — doch kein 

Punkt da, auf welchem man in Ruhe stehen und denken kénte 

— es hat hier mit diesen harten Grundsezen keine Gefahr — 

der <jez> Einzige von Berg ist es, by dem ich es denke und 

von dem ich es von Herzen sage<n>, <aber> aber 1m groken und 

13 ganzen empfinde ich <gleich> uwnaussprechlich, daB <aber im 
ganzen hat sowohl die Roheit der Richter als die schwache 
Anhenglichkeit an) dieselbe rohe alte <Ubung unendlich ver- 
heerenden EinfluB im Landeswohl) Manier mit den Gefangenen 
umzugehen — héchst gefahrlich ist. 

20 Die entliche Entscheidung der Manier mit den Gefangenen 
umzugehen fiihret <zu> ohne anderst zu den ersten tnnern all- 
gemeinen Triebfedtern des Gouvernements, der Policey und Gesez- 
gebung hinauf — <Es ist vor> <und die allgemeine mehr oder 
minder Vorztiglichkeit, Reinheit und Krafft, Gute oder Schwéche> 

2 und in dieser Absicht sind die Gesichtspiinkte von Bergs hdchst 
richtig und <héchst> <verdienen alle Aufmerksamkeit) — den 
es ist sicher, dab <mehr> es immer von der mehr oder mindern 
vorz [tg lichen <ketty Gute oder Schweche der obersten Stuffen 
der Gesezgebung und des Gouvernements abhangt, wie weit mann 

30 mit den Gefangenen <allgemein menschlich> ohne Nachteil des 
Stats allgemein menschlich umgehen kénne oder nicht. 

Es ist ohnzweideutig immer die mehrere oder mindere <auf 
den Stat relavitive) Wichtigkeit <fiir den> des Gestendnisses der 


o 


Verbrechen — welche die mehr oder mindere Roheit der Geseze 
85 gegen die Gefangene veranlasset — erlaubt und nothwendig 
macht. 
Diese Wichtighett aber ist gedoppelt — und <sie> das ist einer- 
seits <ist sie> auf den Verbrecher — anderseits ist sie auf den 


Stat <rel>, der thn gefangen gesezt <und bestraffen will) relativ. 
40 <Daraus dann folget> 
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Ich <will von) soll billig <die ganze Sterke) der Griinde eines 
von Bergs nicht entkrefften — <sonder sie in ihrer ganzen 
Sterke lassen), aber <ich will ab) auch das Gefahrliche dieser 
Grundsezen <in Kopf) der Handlungsart von Mennern zeigen, die 
weder von Bergs Kopf nach sein Herz haben, nicht vergessen 
und <jez> in Eile E. Hf. Durchlaucht ohne weitern Umschweiff 
so bestimmt und kurz als miiglich meine Grundseze iiber diesen 
Gegenstand enthiillen. 

Der Grund der mehr oder mindern Harte, mit welcher die 
Gefangenen gehalten werden miissen, ist einzig und allein die 
Wichtigkeit und Nothwendigkeit ihres Gestendnisses — <die 
mehr oder mindere Wichtigkeit ihres Gestendnisses). Dieser 
<einzige> Gesichtspunkt allein berechtiget den Richter hart 
und streng gegen Gefangene zu syn. 

<Aber es fragt sich, wenn ist dieses Gestendnis so noth- 
wendig, daB es durch Ellend und Pein und Marter erzwungen 
werden soll) und ich glaube mit Sicherheit antworten zu dér ffen — 

<1. Es ist nicht so nothwendig in allen Fehlen, wo die 
geschehenen Verbrechen schon bewiesen. 

2. Es ist nicht so nothwendig, wo die eingestandenen 
Verbrechen schon groB genug sind — <die> im) 

I. <weil die unumgengliche Nothwendigkeit) und die Noth- 
wendigkeit des eigenen Gestendnisses <eines> des Verbrechers 
<sye nur dennzumahl> ist nur in den Fehlen unumgenglich 
nothwendig — wo <wo z. E.> Todesstraffen dem Verbrecher 
ein¢en) unwiederbringliches Unrecht (damnum _irreparabile) 
anthun wiirden, wenn man sich <sich im Fahl thny in der Pre- 
sumtion, daB er durch Zeugen und Umstenden tiberwtesen sy, 
irrte usw. 

2. wo nahe dringende <(Landesgefahren und gegenwertige) 
Localumstende offenbar zeigen, <dem)> daB dem Land durch 
Schonung <des) eines Gefangenen fortwiirkende und <immediat 
gegenwertige veale Landes) Gefahr bringende Verbrechen ihren 
ungehinterten Fortgang hetten — und welche <der Gefangene) 


mann ohne die EingestendniB8 des Gefangenen auf keine andere 35 


Art <mit Sicher) hintertreiben und verhiiten konte. <JIch 
mup aber tiber die 2 Gesichtspunkte aber mich mehr erkleren 
und sage hieriiber vor allem) <Hiertiber aber muf ich vor allem 
aussagen — daB der Stat die> Uber diesen gedoppelten Gesichts- 


punkt ist aber zu bemerken, daB der Stat die Todesstraffen, die 40 
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immer an sich selbst “sind immer) Zerstérung realer Krefften 
anzusehen sind, <die der Staat so ganz als) in jedem Fahl ver- 
hiiten soll, <wenn) imdem er Verbrechen auf eine andere Art 
hemmen kan — und ferner daf ein jeder Staat ¢kan den Lauff 
sder biirgerlichen Verbrechen ohne nach Todesstraffen> dzeses 
in dem grad <hemmen) kan, <als> in welchem ery durch den 
Vorschritt der <Nationalerleuchtung) Arbeitsamkeit hduslicher 
gesicherter GenieBung, sanfterer Sitten allgemein in allen Stenden 
verbreitete und durch eine auf allgemeinen Wohlstand gegriindete 

10 Ehrliebe die Roheit der alten Barbarey — die nur auf Blut- 
geriisten Schauspille kante, die Eindruck machten — im Volk 
ausléschet und so durch die Krafft einer festen <forchtbaren), 
die Anfenge der politischen Ubel starkwiirkenden leicht 
endekenden und schnell und scharff bestraffenden> Policey 

15 und Gesezgebung — den Quellen der Verbrechen Inhalt thut, 
deren Folgen und leste Ausbriiche mann aus Mangel einer real 
mit Krafft wiirkenden Policey— mann bisher — aber mit sichtbar 
bedriickendem <ellendem) Erfolg man durch den Schrekken der 
Todesstraffen verhiiten wollte — <daher> es [ist] sicher, daB 

20 dann in eben [dem ]Grad, in welchem eine weise Policy den Quellen 
der biirgerlichen Verbrechen veal Inhalt thut — auch das <G> 
eigene GestendniB der Verbrecher weniger nétig wird — indem 
die <Milderung der entfehr darausflieSende auf enspringende 
Aufhebung der> /ieraus natiirlich weitere Unnothwendigkeit 

2,und Uberflu8 der Todesstraffen den Richter auBer alle Gefahr 
sezt, by zusammentreffenden irrfiihrenden Umstenden <welche 
den Angeklagten anscheinend tiberwiesen — er nie in Gefahr 
kommen kann durch Irrthum fihre zu einem) dem Ange- 
klagten ein unwiederbringliches Unrecht zu thun. 

30 <auch werden 2tens) Durch eben diese weise Verbrechen 
verhiitende Gesezgebung und Policyanstalten <die) werden 
2tens die Fehle, <wo nahe dringende Localumstende offenbar 
zeigen, daB> im welchen durch Schonung eines Gefangenen 
fortwitrkende reale Landsgefahren bringende Verbrechen ihren 

35 ungehinterten Fortgang halten und héchstwahrscheinlich ohne 
das EingestendniB des Gefangenen auf keine Weise hinter- 
trieben werden kénnten <ich sage by einer festen, ernsten 
und weisen Landspolicy sind die Fehle von der Art), auBerst 
selten und unwahrscheinlich, so daB auch von dieser Absicht 

40 die Anstalten, <biir) Verbrechen wieder die biirgerliche Ordnung 
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<und Geseze> in ihren Quellen zu verhiiten — den Fahl — 
in welchem die rohe Behandlung der Gefangenen dem 
Staat <niizlich) wichtig syn méchte, unwahrscheinlich” macht. 
<Bhiit mich Gott vor in dem Land zu wohnen) — in 
welchem die offentliche Sicherheit — vill von der <Grausam- 
keit) Harte, mit welcher Gefangene behandelt werden sollten, 
abhieng<e>z. <Der Staat <ist) geht in Kinderschuen—der aus 
Forcht vor dem 2ten Schelmen den ersten martert! Mag er 
ihn straffen mit Ernst und Strenge, daB der 2te sich férchte — 
aber peinigen soll der Staat¢smann) <den) einen Verbrecher 
nicht — weil er einen andern férchtet) — Aus diesen Grundsezen 
<flieBet> erhellet, daB veste, den <die> Quellen der biirgerlichen 
Verbrechen recte zu Lieb gehende <die unumgengliche Noth- 
wendigkeit vester und den Umstenden eines Staats ange- 
messener> Policeyanstalten das sind — wodurch der Staat sich 15 
in Stand sezt, menschlich und schonend gegen Gefangene und 
Verbrecher handeln zu kénnen> 

<Die Quellen biirgerlicher Verbrechen miissen) 

Mann ist sicher. entweder in <seinery wesen einer wahrhafft 
guten Gesezgebung <nach> weit zuriik, es mag sonst <zu auf- 20 
gestuzt> in seinen Gallaauftritten so aufgestuzt und aufgemuat 
erschienen, als es immer will. — 

E. H. Durch. erlauben mir diesen Gesichispunkt ein wenig 
zu verfolgen. Man muf recte den Quellen der biirgerlichen Ver- 
brechen zu Lieb gehen. Gesezgebung und Policy miissen durch 2% 
thre Realwiirkungen den Staat in Stand stellen, ohne Gefahr 
schonend und menschlich gegen Verbrecher handlen zu kénnen — 
und wo sie nicht so weit wiirken — da mu [man] nachforschen, 
worum und wo es fehle, damit man da helffen kan, wo es auf 
1000 wiirkt und nicht ewig zuriickstehe <und> in der Armseligkett, 30 
immer nur <ein> den Verbrecherwust in einzelnen Winkeln 
aufzuraumen. 

Der MiBiggenger, wo er im Land ist, und jedermann, der 
eine biirgerliche Verbrechen veranlassende Lebensart oder 
-wandel fiihrt, als z. E. alle <niedere Leute) Persohnen, welche 35 
von Unterdriikung, Gewalthetigkeit [groBJen Vorteil ziehen 
kénnen, <wie) Wirthe, Miiller — sogar Schulzen, Weibel <Auf- 
seher etc miissen unter dem Aug) sind die Leute, die am ernstesten 
und genausten dem Aug der Policey <genau) unterworffen 
werden miissen. 
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Der Eintritt und Aufenhalt fremder Persohnen ins Land 
muf allem <niedern) streiffenden Volk ohne Beruff und Geschefit 
verbotten und mit der scherffsten Execution umiiglich ge- 
macht werden. 

5 — Alle Persohnen im Land, deren redliche Lebensart <birgerl) 
ihnen nicht den Unterhalt schafit, den sie genieBen — miissen 
in bestendiger Gefahr der scherffsten Untersuchungen tber 
ihre Hausordnung und Erhaltungsweise stehen — 

Der MiBigang muB als ein <Stats)verbrechen <bestrafit> 

10 angesehen und seine Beharrlichkeit — als ein fortdaurendes 
Vergehen gegen die Sicherheit des Staats ¢angesehen) bestrafft 
werden — kurz der Staat muB es als seine Angelegenheit an- 
sehen, Ordnung <und), stilles hausliches «und sittlichesy Wohl 
allgemein zur Basis der Landessittlichkeit zu machen — <welche 

isdamit) und <dadurch> die Versuchungen und Veranlassen 
der Staatsverbrechen zu vergaumen. — 

<By Arbeit und Ordnung gesicherter allgemeiner> Der haus- 
liche Wohlstand ist der <Zwekk> Lohn und Gegensaz aller Opfer, 
die der Burger den <St> allgemeinen Verhelinissen des Vatter- 

20 lands aufopfert — 

Diesen by Arbeit und Ordnung jedermann sicher zu stellen 
ist — ist der oberste Zwekk der Gesezgebung und Policy, und 
die Basis, worauf eine <weise>d jede-weise Staatskunst — alles 
Aussicht der allgemeinen GréBe und des <wohlstand) allgemeinen 

25 Wohlstands griindet und griinden mug — daher denn unum- 
genglich notig, dab alle minder wichtigen Gesichtspiinkte und 
Staatsbediirfnisse diesem obersten untergeordnet werden — und 
zum Byspill die Grundseze -der Eintretbung der Staatsrevenuen. 

Die Grundseze der Eintreibung der Staatsrevenuen — <die 

30 Grundseze> die Militar- und Kriegergeseze, die Grundseze der 
Justizcamern, die Rechte der Herschafftsherren, der Unter- 
beamteten — der Schreiber, der Advocaten, die Vorziige des 
Adels — der <Bel) Einflu8 der Geistlichkeit <etc alles ein so), 
des Hoffs der Fiirsten <etc) — kurz alles muB <iib> dem groBen 

35 Endzwekk, de<s>n <stilleny) GenuB<es) — eines reinen hius- 
lichen Wohlstands, der auf die Erfiillung <stiller) seiner Pflichten 
— auf Thetigkeit und FleiB und Treu sich griindet, allem Volk 
in allen Stenden sicher zu stellen untergeordnet — wenn <die 
Anzahl de<r>n biirgerlichen Verbrechen in ihren Quellen 

40 Inhalt gethan werden soll — <folglich oder welches eben so vill 
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ist, wenn der Staat <gegen) seine Biirgerl [ichen] vaterlich gesinnet 
— <ihre> diejenigen Verbrechen verhiiten will, die er umiiglich, 
wenn er ihre Quellen nicht sofort mentschlich giitig und schonend 
behandeln kan>. Diese Unterordnung aller Verheltnisse — 
unter den Endzwekk des allgemeinen hauslichen Wohls — ist 
die wahve Art, <die> den Quellen der biirgerlichen Verbrechen 
Inhalt zu thun, den ohne diese Verhiitungsmitel gegen biirger- 
liche Verbrechen ist es an sich <unmiiglich) den zahllosen 
<Staats>vergehen <gegen die biirgerlichen Geseze Innhalt — 
und bym umgehenten Lauff der Verbrechen) das Anwachsen 10 
der biirgerlichen Verbrechen unausweichlich und ebenso unaus- 
weichlich auch <diese> <die> allgemeine <National)roheit in der 
Tieffe des Volks, allenthalben unter diesen Umstenden erzeuget — 
<ist es denn) und dies den umiiglich macht, gegen die Opfer, 
die der Justiz in die Hand fallen, nicht roh und scharff zu 1s 
handlen <deGnahen disem Gesichtspunkt) <and ich bin hierinn 
denn ganz> und bis auf diesen Punkt ist wohl von Bergs Met- 
nung — wo das Volk <geg> nicht allgemein durch alle Staats- 
trieber zur Mentschlichkeit emporgehebt wird, das ist es bloBe 
affectetirte Empfindely in den Gefangenschafften mit der 20 
Menschlichkeit Paraden machen zu wollen. 

Die Menschlichkeit, die Schonung, die in der Art mit den 
Gefangenen umzugehen miiglich — hangt mit dem Grad der 
menschlichen Schonung und Volksemporhebung, die im Geist 
der ganzen Staatsverfassung herschet, genau zusammen — 2% 
und ist nach MaBgebung der Weisheit, Krafft und Ordnung 
der das Hausgliik alles Volks beschiizenden, sicherstellenden 
und erhohenden Landespolicy, gro8 und lecht. 

Nur da, wo <ich> der Staat Verbrechen nicht forchten muB, 
¢da) kan ich den Verbrecher schonen, nuy da, wo <die An- 30 
stekkung> **** Krankheiten nicht leicht anstekend sind — 
¢da>) kan <mann) ich sie ruhig hie und dort ausbrechen sehen — 
<aber> wo aber Lag und Lufft und Umstende und Diet und 
Sitten — *** ihre allgemeine Ausbreitung trohen — da mu8 mann 
leider, Gott <offt) Erbarm! offt Kranke unmentschlich be- 35 
handlen — <und 3tens) das ist das wahre Bild der Harte <herzig- 
keit>, zu welcher ein gerechter Mann als Richter gegen Gefangene 
kan verleitet werden. 

<Es ist also) So unzwydeutig ist es — da der grofe Punkt, 
déen)ie Verbrecher menschlich behandeln zu kénnen — von 4° 
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der inneren Ordnung <und), Krafft und Weisheit der ganzen 
Staatsverfassung abhangt und in diesem Gesichtspunkt werden 
E. H. F. Durchlaucht — es bald weit bringen, wenn Sze fort- 
fahren, so krefftig den Unordnungen, dem Aussaugen, dem Uber- 
5 vortheilen — kurz aller Gewaltetigkeit — die so allgemein 
die Quelle der meisten Verbrechen im Staat ist, Inhalt zu thun — 
und dabey alle Ordnung, <alle>) reine Freuden — und frohen 
GenuB des Lebens in allem Volk zu verbreiten. 
<E. Hf. Durchlaucht geruhen iiber dasjenige, was mann 
10den Justizcamern und allen Persohnen, welche tiber Gefangene 
zu befehlen haben, so daB ich <im ganzen> zum Eigentlichen 
der vorliegenden Frage mich ganz ins Kurze fassen kan und) 

So werden E. Hf. D. von selbst die besten Mitel gefunden und 
ausgefihrt [haben] — welche die Richter Ihres Lands in <Fahly 

15 die Lag sezen werden, mit ihren Gefangenen ohne Gefahr fiir den 
Staat mit ausgezeichneter Schonung zu handeln. 

Der Richter darff wber den Gefangenen mit Recht keine Art 
von Leiden verhengen als solche, die die Umstende des Staats 
und die offentliche Sicherheit unumgenglich fordern — Die 

20 Fryheit der nicht tiberwiesenen Menschen mu geschiizt, der 
Verdechtige beobachtet, der Lasterhaffte gebunden, der Zwy- 
deutige verachtet und hindangesezt und der Unterthan Sohn syn. 

<gesch>) Gefangenschafft aber muB <immer> dem Volk <ein) in 
dem Grad Gegenstand des Abscheus bleiben — in welchem seine 

25 Roheit — fordert, daB es durch Abscheu und Forcht geleitet 
werde. 

— Fremdes Jauner — Sérolchen — und Betelvolk — kan 
ich kaum vor der Nothwendigkeit durch ekelhaffte dunkle 
Locher und harte Straffen von dem Eintritt ins Land abzu- 

30 schrekken — lossprechen — <das> von einheimische Volk 
kénnen <und> alle Persohnen — die mur in einzelnen Thaten 
gefehl¢en>t haben — <kénnen) in Gefangenschafften, die <ihren 
Umstenden und ihrer) zhnen weiter keine Unannehmlichkeiten 
verursachen — als ihre sichere Verwahrung fordert — gehalten 

36 werden — <Ihr Zustand mus) Es ist nicht nothwendig, daB 
ihr auBerer Zustand gar vill tieffer und <ell) schlechter als — 
der Zustand ihrer Umstenden. 

Aber Leute, deren <Leben tha) Verbrechen nicht einzelne 
Thaten <besteth>, sonder eine Land und Leute verherende 

40 Reyhen — von Thaten — <die im Land tieffes Ungliik ver- 
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anlassen> <so im Land weit und breit und Ellen) — Leute, 
die mit ihrem Leben — (die) das ist mit dem ganzen Ton und 
Geist ihrer ihrer Sitten und ihrer <Gewohnheiten) Lebensart 
<Brau> lings und rechts Ellend und Noth und Jammer um 
sich her verbreiten — Leute, die ihr eigen Fleisch und Blut 
mit ihrem MiuBigang, mit Umbherstreiffen, mit <str) einem 
Strolchen- und Spillerleben vernachlessigen <und Ellend, Un- 
recht zu einer biirgerl th machen) so auch ihre Kinder zu Staats- 
verbrechern bilden — Leute, die den <armen) — oberkeitlichen 
Gewalt und Ansehen zur Unterdriikung des Armen mifSbrauchen 
und so <im Land) Hartherzigkeit, Schelmery und Ellend — 
<an> unter dem Mantel <einer Bestimmung) eines Beruffs 
ausbreiten, der der Heiligste syn sollte, und alle Persohnen, 
<deren> die ithve Umstende, Gewerbe, Beruffe zu einem) 
taglich Land und Leut ellend machenden und Verbrechen 1 
und Ungliik veranlassenden Fallstrikken miSbrauchen und 
sich <durch> im ganzen ihres Thons und ihrer Sitten einer 
tdglich alles verhertenden Harthertzigkeit, Unterdriikung und 
Gewalthetigkeit schuldig gemacht, alle diese Leute scheinen 
mir in der Lag zu seyn — durch tieffe und harte Umstende 20 
in ihrem GefengniB zum Gefiihl gebracht zu werden — daB 
ein hartes, unbarmherziges und fihlloses Leben gegen <den 
Schwachen> seinen Nebenmenschen den Schwachen im Land 
unentlich weh thue. Es scheint mir Geist ihrer Straffe zu syn, 
roh behandelt zu werden — nicht liecht <ba> Mitleiden und 2 
Barmherzigkeit feinden — <der menschlichste, der reinste — der 
edelste Geopferte — sagt in einem Gesichtspunkt, der mich) 
Mein Herr sagt mir an einem Orth in der Bibel etwas, das mich 
in dieser AuBerung besterkt — ein unbarmherziges Gericht 
muB iiber den ergehen, der nicht Barmherzigkeit geiibt. Ich 30 
mache mir also kein Bedenken anzurathen, die Gefangen- 
schafftszeit — von Leuten, deren Leben <ein> anhaltende Ver- 
brechen, von Leuten, (das es) [die] eine Lebensart [haben], in der 
sie durch Erstikkung alles Gefiihls fiir Menschlichkeit, Schonung 
und Liebe in sich selbst erstikt haben — miisse <schwer) be- 3 
angstigen und hart syn! und sage, miann miisse by solchen 
mit Harte anfangen — <damit mann nach dem Grad, daB sie 
weichmiitiger werden — ihnen mit Schonung und Liebe) — 
hingegen by <verbr) Gefangen[en], die blof einzelner Thaten 
schuldig — und die nicht durch die ganze Macht einer Herz und 40 
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Seel verhertenden Lebensart unempfindlich sind — mit diesen, 
glaube ich, miisse mann schonend — und ihre Gefangenschafit 
miisse und solle fiir sie auf keine Weise nichts unétig plaghafftes 
und schrekhafftes mitbringen. — 

5 Nach Festsezung dieser zwei Unterscheidungen scheinen 
mir denn folgende Reglen nothwendig — 

<r) Das Entsezen, das <g> die Gefangenschafft auf Ver- 
brecher von der ersten Art bringen soll — mu8 unerbittlich 
alle Persohnen treffen, <deren Leben) die im Fahl sind — 

10 Je groBer, je mechtiger, je gewaltiger, je sittenverheerender, 
je menschenbedriikender der Gefangene ist — je lenger, je 
anhaltender, je unbarmherziger, je villseitiger er mit seinem 
Nebenmentschen gehande]t — desto gewiisser, desto anhaltender 
<—), desto Lieb und Seel erschiitternder soll die Gefangen- 

15 schafft des Verbrechers syn. 

<das Gesez — soll des Gefengnisses soll <by disen> im Ge- 
fangenen nur den Mentschen streng> 
Die Art der Untersuchung der Verbrechen mit dieser ClaB 
Gefangenen soll entehrend, schmerzhafft wud krenkend — syn — 
20nicht Marter — die ihre Corper erschépft — aber Streiche, 
Ruthen, Schande — Hunger, schlechtes Essen, wenn das wahr- 
scheinlich za Entdekkungen fihrt, die ihre Fehl<en>erv gut machen 
kénen — kan ich umiiglich — genzlich abrathen —! Aber 
mit dey festen Regel, daB hierin nichts willkihrlich bleibe — 

25 sonder dem gréBten Verbrecher sicher die gré8ten Streiche — 
das ellendste Lager — das schlechteste Essen gegeben werden — 
<Es war im Geist) GefengniB war im Geist unsrer Alten Straffe 
— und by harten Verbrecheren, scheint es mir, miisse Gefangen- 
schafft Straffe bleiben. — 

30 <mit so> Von der Tieffe des Ellends dieser Niedersten — 
<steigt> soll mann dann <den das gute Menschenherz> nach 
und nach hinaufsteigen mit besserer Behandlung der weniger 
Fehlerhafften — bis zum sanften Schonen — der verfiihrten 
Unschuld — des iiberraschten Fehlers — und der jugendlichen 

35 Etourderien <die offf Ungliikliche in Bande bringen), auch 
wenn diese in einzelnen’ Handlungen ausgebrochen, die offt in 
Handlungen ausarten — welche <héchst ungliiksam héchst 
unglikliche und bedaurenswiirdige Menschen in Banden 
bringen> dey Richter «mit den dufersten> selbst mit Todesstraffen 

40 anhden und verhiiten mu. 
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<Und <mit> dies<erde ClaB der Gefangenen scheinet mir 
unumgenglich nothwendig — Ihre Behandlung) Sie nach 
den Umstenden und Verheltnissen ihres Zustands, in welchem 
sie in Fryheit lebten, gema8 zu behandlen, nemlich also daB 
die Gefangenschafit ganz keine undtige Leiden und Be-5 
engstigungen — auch keinen unndtigen Mangel — ihrer ge- 
wohnten LebensgenieBungen — iiber sie verhenge. 

Aus diesen Unterscheidungen flieB<en)¢ denn <nothwendig> 
nattrlich — der Grundsaz: 

die Geseze miissen die Behandlung der Gefangenen in die 10 
Hand der erleuchtesten, unabhangendesten — weisesten Menner 
legen — 

<2.» Fehrner die Criminalrichter und Inquisitores miissen 
nicht leicht abgeordert und umgewechselt werden — 

3. Die Vorschrifft der Behandlung der Gefangenen muB 15 
bestimmt, deutlich und hochst bindend syn — 

<4. Ich rathe an, ein Inquisitionscollegium <von 6 Gliederny 
za etabliren — welche) Die Inquisitionsrichter miissen, um 
corperliche Straffen oder den ersten Grad der Marter zu er- 
kennen, immer einhellig seyn, die hohern Grad der Marter 20 
<miissen> <kénnen> <da — wenn Todesstraffen aufhéren — 
<als> genzlich tiber> werden nach Ma8gebung der Einschrankung 
der Todesstraffen immer <iiberfliissiger) weniger und thunlich «in 
Noth) und <Ell> endlich ganz <un) tberfliissig werden, ohne 
duBerste Noth und <Staat> auffallende Staatsbedtirjnipe und % 
[ohne] Gegenwart eines Arzts soll nie auch kein geringer Grad 
dey peinlicher Frage applicirt werden. 

Alle Persohnen im Land, welche Particularintrets vom 
Gestendni8 der Verbrecher haben kénten — miissen absolut 
von allem Einflu8 — auf die Behandlungsart der Gefangenen 30 
entfehrnt werden. — 

Alle Geltintrets, die Particularen — von Einsezungen <ge> 
und GestendniBen von Verbrechern haben — miissen aufh6ren, 
denn da liegt der eigentliche Grund, welcher das schryende 
Ellend, woriiber mann vast in der ganzen Welt klagt, hervor- 3s 
bringt und <es sind) in den milleon nuence von der abscheu- 
lichen Roheit eines von Tills — bis zum hohen Adel des von 
Bergs hinauf — sind unendliche Stuffengrade von Hartherzig- 
keit — und Unmentschlichkeit, die sich vast ins unmerkkliche 
verlieren und samtlich ihre Quellen in den Revenuen haben, 40 
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<d) welche die Menschen von den Lastern und ihrer Behand- 
lungsart ziehen <habeny) — da mu8 der innern Quelle dieses 
Ubels abgeholffen werden und dem Kinde das Messer, mit 
dem es sich so liecht schneidet, aus der Hand genohmen werden. 
Der Verbrecher im Land ist im eigentlichen Verstand durch 
sein Verbrechen in die Hand des <Landes)fiirsten gefallen — 
und soll daher im ganzen Verstand des Worts mit des Firsten 
Hand und unter des Fiirsten Aug und von Persohnen — welche 
hierin am aller(wenigsten) wnwahrscheinlichsten Particularintrets 
10 oder Particulargesichtspunkt haben konten, behandlet werden. 
Ich wei8 wohl, wie weit dieser Grundsaz fiihrt <aber) und 
wie vill Intresse sich dargegen verbindet, aber ich weiB auch, 
daB ohne seine Befolgung allgemein menschliche und gerechte 
Behandlung der Gefangenen im Land unerreichbar — aber ich 
15 halte eigengewaltig <by) Galgen und Rad zu besizen <fiir eine 


an 


unwirdige Edelmanns Besizung — sint dem wir> fir *** 
Liebhabry, fiir eine eines dchten Edelmann offenbar unwtirdige 
Liebhabry — wenn er unter einem Fiirsten lebt — der im all- 


gemeinen — gegen die Verbrechen <eine> des Lands eine wetsere, 
20 menschlichere und kreffttgere <Hiilfsmitel) Gesezgebung wtirksam 
machen will — als der Edelmann nicht im Fahl und in der Lag 
ast, selbst zu erzthlen. 
Aber das Wesentliche und Gro8e, worin ein Fiirst — <wesent- 
lich> seine wahre Mentschl [ichkeit] in Beziehung der Verbrecher 
2,auBern kan, ist in der Anwendung seiner <Fiirsten)krafit, 
Verbrechen zu verhtiten — und dieser Punkt ist E. Durch- 
laucht so sehr am Herzen, daB ich mich nach einen Augenblik 
by demselben aufhalten will. 
Ich sage nichts von der Natur der Geseze, welche, Verbrechen 
30 bestimmen — es fiihrte mich zu weit von der vorgeschriebenen 
Frage ab, ich schrenke mich auch in diesem Fahl ganz auf die 
Behandlung der Gefangenen ein und sage, man muB den Quellen 
der Verbrechen Inhalt thun 
I.) damit — da8 man <keine> Verbrecher ohngebessert 
35 micht lecht wieder in Fryheit leBt, ihre Straffe muB <Leb) 
Rukkruff zu einer Lebensart syn, die den Quellen ihrer Ver- 
brechen Inhalt thut, sie miissen <gefangene) mehr unter dem 
Aug <des> der Staatsaufsicht bleiben <bis der Staat ihrer ihre 
reale> als alle unverdechtige Einwohner — die Provinz, die 
10 Graffschaffit, das Amt, in dem sie wohnen, muB von ihnen 
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<ihre> besondere Rechenschafft geben — die bis an die Ober- 
criminaltribunal des Fiirsten gelangen soll. 

2.) Die Verbrecher miissen durch ausgezeichnete Besserung 
und Verdienste sich ihr Schiksahl wie andere <zur tug) Menschen 
tmmer verbessern — und durch lange anhaltende Verdienste 
nach und nach wieder zur Fehigkeit~en) von Evenamtern etc. 
gelangen dérffen — 

3.) <Ohne dringende Staatsbediirfni8 — soll niemand fiir 
ewig eingespert werden — Hofnung der Erlésung — soll immer 
den Verbrecher> mann muB alle Gefangene auf das Sorgfeltigste 10 
brauchen, den Quellen ihrer Verbrechen nachzuspiiren und 
durch sie, durch ihre Handbiethung und Anleitung denselben 
Inhalt zu thun, daher soll 

4.) ohne dringende Staatsbediirfinisse niemand fiir ewig 
eingespert werden — Hoffnung der Erlésung mu8 by allen 1 
Gefangenen die Grundtriebe der Ehre und Menschenliebe<n) 
wieder entwiklen — die sie by einem lasterhafften Leben ver- 


na 


lohren — sie miuissen fiihlen, daB sie nach zu etwas Gutem 
brauchbar und da8B das Gute, das sie thun werden, ihnen heilsam 
und niizlich syn wird — 20 


5.) mtissen unumgenglich <alle die Anstalten und) alle Ge- 
fengnisse und Zuchthauser auf einen FuB gesezt werden, welcher 
— <deren> dem Endzwekk den Menschen zu <seinen)m Gefihl 
seiner Pflichten und alles Guten zuriikzufiihren angemessen ist. 

6.) miissen die Kinder der Verbrecher, bis der Staat der 25 
Besserung ihrer Sitten versichert — ihnen entrissen und 
unter der Aufsicht des Staats erzogen werden, den der Geist 
der Verbrechen <vill) verfilfahet sich im Leben der Kinder 
der <von — fiir) ungebesserten Verbrecher. 

<Auf> dies~<e Weise> scheinet «mir E) die wahre Art und 30 
Weise, <fiirstliche Gn> dem Verbrecher <wahre) Fiirstengnade 
und Schonung zu erzeigen <und denn) und da, wo mahl in 
einem Reich im allgemeinen so ein Geist <einer den Verbrechen), 
so ein edler, weiser und menschlicher, den Verbrechen <so weise 
und menschlich) entgegenwiirkender Geist <der Gesez> Gesez- 85 
gebung herschet — da hat es wahrlich denn keine Gefahr, 
wenn ein lebhaffter Richter da <mit ernstem Gewalt etwann) 
einen rohen Buben mit scharffen Ruthenstreichen das Laugnen 
und Spizbubenausfliichte schwer macht etc. So ist denn alles, 
was zufelig tibrig bleiben mag, gar nicht mehr so wichtig, und 40 
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man kann sich in diesem Fahl den dariiber leicht beruhigen, wenn 
etwan <und da wenn ei) und itiberhaupt wenn einmahl] die 
Todesstraffen allgemein abgeschafft oder auBerst eingeschrenkt 
syn wiirden, so ware der Grund des Laugnens meistentheils 
5 gehoben und die sechs beriihrte Grundseze, mit den Gefangenen 
umzugehen — wiirden denn natiirlich <zu>) dahin fihren — 
daB die Gefangenen im ganzen Ton ihrer Umstenden fiihlen 
miissen — da ihr Gestendni8 und ihre eigne Mitwiirkung, 
das Bése, so sie angericht, selbst wieder gut zu machen, das 
10 yorziigliche und sicherste Mitel sye, sich selber ihre Umstende 
zu erlichtern und angenehmer zu machen — diese Grundseze 
aber fiihren denn zur ganzen Umenderung des AuBerlichen 
der GefengniShauser. 
Lange <gesche> Gefangenschafften werden auf diese Weise 
15 unumgenglich notig — aber sie kénnen so nicht enge Winkel 
bleiben — Der Gefangene mu8 arbeiten kénnen — er muB 
Athem schopfen, Luft genieBen, ery muf Rechtthun, FleiB, 
Arbeit, Einsichten etc zeigen kénnen — <um dadurch>. «Man 
muB) Es ist nothwendig, dab man aus seinem Thun abstrahiren 
20k6énnen — wozu er brauchbar — <folglich und w> denn auf 
diese Kentnisse allein kan sich allein ein dem Staat wahrhafft 
nizliches Urteil ttber den Gefangenen griinden—daher sind groBe 
weitleufige Festungen — die <einzig) besten Orter, wo Gefeng- 
nisse, die menschlich und zwekkmeBig etablirt werden kénen. 
2, <E und) Die Verbrecher sind offt und vill Leute von den 
groBten Anlagen und ihre Umstende und Laster sehr offt mit 
den wichtigsten und verborgensten Staatsgebrechen verbunden 
<Anlagen —). Thre Geschichte vom Menschenkenner, vom 
Staatsmann tieff bis auf die ersten Quellen der Sitten und der 
so Angewohnungen — die durch unmerkliche Gradationenen sie 
zu ihren Verbrechen geleitet — kénte daher nicht anderst 
als Aufschlu8 der wichtigsten StaatsbediirfniB [e] in Beziehung 
der Nationalsittlichkeit werden — zwei, drei, vier <besoldete)> 
erleuchtet{e] Menner, zu dieser Bestimmung besoldet — und zu 
85 aller Fryheit im Nachforschen und im Rapportgeben, im Reden 
berechtiget, <was> wiirden <diese Jahr fiir Jahr villeicht fiir> 
<in einem) Endekkungen machen, welche in einem Jahr villeicht 
<wahrlich> weit griffen — <aber Wahrheit und die) und die 


sorgfeltigst verborgenen Wahrheiten dem Fiirsten ans Ohr 
40 brechten. — 
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So wenig wenig aber Particularen von Verbrechen gewinnen 
sollen, so wenig soll der Landesfiirst von ihnen gewinnen — 
und so wichtig die <Wiedererstatung> Vergiitung des Schadens — 
<der> den ste verursachet, so nothwendig ist es, daB der Staat die 
Kosten nicht sparecn>, sie <diesey Wiedererstatung <ihrer Fehler) 
dieses Schadens emporzuheben. Sie nach America zu verhandeln, 
sie in Frycorps einzustekken, sie un<vermischt)gesondert zu 
offentlichen Arbeiten an Karren zu fesseln, ohne <feste) Ein- 
richtungen ihre ungleichen Krefften so zu brauchen, daB sie 
an Lieb und Seel versorget und ihre sittliche Verdorbenheit — 10 
durch emporhebende und und bildende Leitung gebessert werde, 
muB <in meinen Augen) fiir die Nationalsittlichkeit und fiir 
ddie>en Endzwekk, die Quellen der Verbrechen zu mindern — 
ein vill schlechteres Verfahren als die Todesstraffe [sein]. — Der 
Hund ist <mir)> so doch noch zu etwas gut — sag<t>en <ein sehr 1 
schlechter) frylich mehrenteils auch Minister — leider Gott erbarm, 
nur zu offt, die vill Hunde <nétig haben> wohl brauchen kénen — 
<aber> ein guter First [hat] selten wahrlich me vill Hunde 
notig — kurz ohne Anstalten <sich), die Verbrecher wieder 
<zur> zu einem Sittlich<keit zuriikzubilden}en braven Leben 20 
emporzubilden — und sie dann, wenn sie besser gezogen, unter 
Aufsicht ihr Leben genieBen zu lassen — ist keine menschliche 
Behandlung der Gefangenen miiglich und alles, was mann ohne 
diese thuc<t)n kan, langt nirgends hin — und wird metstens als zu) 
Rodomontade von GroBmuth — die niemanden schlechter an- 25 
stehen als Fiirsten <und). : 

<Aus allem erhellet, da8)> Wenn denn aber so offenbar aufalt — 
daB die sittliche Verbesserung der Verbrecher — der erste 
Gesichtspunkt eines Staats syn mu8, welcher den innern 
Quellen der Verbrechen Inhalt thun will <muB), so ist ebenso 30 
unumgenglich nothig, daB Landesfiirsten und ihre Regierung 
die Natur der <Versorgungs)anstalten <fiir die Verbrecher 
und ihre Kinder) — welche ddiesen>en <ersten den v> vorziig- 
lichen Zwekk aller Straffgesezgebung entsprechen kénnen. 

Die Natur dieser Anstalten <miissen) zu erforschen, muB 35 
mann sehr verschiedene Gesichtspiinkte ins Aug fassen —. 

<Erstlichy) Mann mu8 den <unendlichen> Unterscheid der 
Gefangenen in ihrem <ganzen) aufern und innern Zustand 
bemerken — mann muB sein Aug auf ihre Bediirfnisse, ihre 
Kentnisse, ihre Fertigkeiten — auf die Natur ihrer besonderen 40 
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Fehler — auf ihre corperliche Constitution, auf ihre gewohnte 
alte Lebensmanier werffen — er mu8 desnahen by der Ver- 
sorgungsart der Gefangenen, welche ihre sittliche Besserung 
bezwekken und den Quellen der Verbrechen real Inhalt zu 
5thun <besser) — nicht darann sinnen, alles <auf tiber>) nach 
dem gleichen Schlag behandlen zu kénen — es missen unum- 
genglich nach der Verschiedenheit dieser Persohnen Mitel und 
Wege dasyn, sie ungleich <und> jeden <auf eine gena> so 
vill miiglich den Bediirfnissen seiner besonderen Lag gemeB 

10 7 versorgen— Der Begriffscheint im Anfang <zu allzu) frylich— 
iiber die MaBen schwirrig und zu Unordnung und Verwirrung 
hinlenkend — aber er ist es nicht so sehr, wenn mann das Ideal 
meiner Behauptungen bis in seinen Detail erforschet. 

Das ist wahr, es sezt voraus, daB die Gefangenen <unter> 

16 yon einem sehr weisen Tribunal behandelt werden — 

Es sezt voraus — da8 die Glieder dieses Tribunals sowohl <voll 
mit geiibt in der) [Kenntnis der] Menschen<kentnis sowohl 
als <in den> dey verschiedenen Berufsarten, by denen Menschen 
in beschrenkter Fryheit ihr Brod gewinnen kénen, haben. 

20 Ich kan <unmiiglich) das Eigentliche der Schwirrigkeiten 
und Vorteilen meiner disfeligen <meiner) Meinung nicht besser 
entwiklen — als wenn ich das Ideal derselben mit einigem 
Detail <vorlege von seinen Gr> seiner Grundseze, seiner 
Endzwekken und seiner Umstenden vorlege. 

25 <auch den G)> Vor allem aus mu8 mann annehmen, daB die 
verurteilten Gefangenen <auch> doch Menschen sind — und das 
mit <allen) Anlagen, Leidenschafften, Grundsezen, Vorurteilen, 
Gewohnheiten, Anhenglichkeiten begabe<n)¢ und beladen wie 
all andre Leute, desnahen ist es <Irrthum sie zu regieren— 

380 sonder den verur) ein verderblicher Irrthum, <den)die verurteilten 
Verbrecher nicht mehr wie andere Menschen regiren zu wollen — 
sonder in dem Ton und in der Art mit ihnen umzugehen — 
sie zum Vieh herabzuwiirdigen. — 

Das ist der erste <Irrthum) Grundsaz <gegen>, den <ich) 

86 wahre Menschlichkeit by Errichtung von Arbeits- und Zucht- 
hausern annehmen soll. 

Zuchthaus, Arbeitshaus — ist riikfithrende Schule des ver- 
ireten Menschen — und muB also in seinen Grundsezen den 
Endzweken, Menschenherzen, wenn selbiges all zum Guten 

4° zuruk<zufiihren>gefuhrt werden soll, angemessen syn — 
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<desnahen> und im Ganzen ihres Thon <den) der ganzen Forde- 
rung <dieses Endzweks) den Bediirfnissen dieses E[ndzwecks] 
entsprechen kénen. 

So wie die Gefengnisse am besten im fryen Raum einer 
Festung zu etabliren — so fordern — Zucht- und Arbeitshauser 5 
nach vill mehr <oder eigentliche in der) fryen weiten Raum. 
— Der lange versicherte Aufenthalt der verurtheilten Verbrecher — 
mu8 in aller Absicht <seelerhebend ermuntern) geschikt syn — 
die Kreffte <ihres) des Liebs und <ihr) der Seele zu sterken — 
<Ruh, Frieden) — Gemiithsvuh, Zufriedenheit, Erquikungs- 10 
stunden, Unterscheidung im Grad der Fryheit und der Ge- 
nieBung — nach dem MaBstab ihres Verhaltens — GenuB der 
Folgen einer voreifernden Thetigkeit, Ansteligkeit und Ord- 
nung — kurz Belohnungen guter Sitten und <guter) aus- 
gezeichneter, wohlangewandter Kentnisse miissen in diesen 15 
Wohnungen der Trauer — das alles muf dem Ellenden, der 
gebessert werden soll — gesichert syn — wie sie allen Menschen, 
die mann weise in Ordnung halten und zum Guten lenken will, 
gesichert syn miissen — Besonders mitissen <denn> ihnen solch 
ausgezeichnete Handlungen — die Fertigkeiten in der Uber- 20 
windung der Fehler, welche die nahren Ursachen seiner Ver- 
brechen waren, voraussezen, thme belohnt und zur Quelle seines 
Gliiks und seiner sich bessernden Umstenden gemacht werden. 

Diesem vorziiglichen Bediirfni8 der Zucht- und Arbeits- 
hauser entsprechen zu kénen, wiirde ich anrathen, miissen in 2% 
den Festungen, wo <ich) die verurteilte Gefangene zhren Aufent- 
halt feinden kénte[n], Branches von aller Art Arbeitsamkeit 


zu etabliren — es miissen Canzleyen etablivt <die sch> und 
verschiedene Fabricanten — Handwerker — da ansizend 
gemacht werden — <der verurteilt) 30 


<Das Local mu8 auf besondere Art begiinstiget) 
<es miissen) Die Einwohner miissen genzlich nur von der 


gemeinen erwerbenden ClaB syn — welche in ihrem verschie- 
denen Branche <aus dem Genuf> der Arbeit der Menschen- 
henden oeconomirenden Vortheil ziehen kénen. — 85 


Diejenigen Einwohner, welche durch ihre besondere gute 
Art, mit den Gefangenen umzugehen — <und auch) diejenigen — 
die durch die <beste) vorztighiche Einrichtung ihrer Gewerbe 
und <oder> auch diejenigen, so durch Etablirung einer neuen, 
den Umstenden und Bediirfnissen des Locals und der Gefangenen 40 
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Erwerbungsquellen sich um das Allgemeine des des Institut 
und die wm ville einzelne Gefangenen verdient gemacht, sind 
die einzigen Persohnen — welche von der Gemeind dem Firsten 
zur Orthsoberkeit empfohlen werden dorffen — 

6 Alle Gefangenen haben sechs Wuchen Zeit, alle Branches 
der Industrie zu beobachten <zu), ihre Fertigkeit zu probiren — 
eh sie sich zu einer entschlieBen — 

Sie haben sogar die Fryheit unter allen Meistern — welche 
Arbeiter brauchen — den Mann selbst zu wehlen, unter dem 

10sie zu stehen stehen wiinschen. 

Sie haben sogar Fryheit, <wenn sie> ihr Brod durch <eine 
Arbeit deren wir) Branches von Industrie, die nach nicht 
auf der Festung etablirt, zw verdienen (wollen) —im Fahl sie 
die Werkzeuge, die rohe Waar durch <ihre> eigne Bekandte 

15 anschaffen — und der Direction die Auswiege und den genugsamen 
Abtrag des Verarbeiteten zeigen kénnen — ja unter besonders 
vorteilhafft¢en) erscheinenden Umstenden miiBte mann solchen 
Leuten nach mit wahrer Hiilff an die Hand gehen — 

<E> Die fryen Einwohner, die Meister auf der Festung sind 

20 gemeine Arbeiter — nicht priviligirter Fabriqshauser — noch 
weniger fiirstliche Gewerbe. 

Der gemeine Arbeiter <verdien) gewiinet mehr an einer 
einzelnen Menschenhand als der Fabricant und <Edelmann) der 
Furst, der 1000 braucht und an einer einzeln sehr wenig gewint. 

25 Daher kan der gemeine Handwerkmann und der kleine 
Gewerbsmann <der dem groB8en Hendler und Fabricanten 
wuchentlich seine Wahr liffert und sein Capital im Jahr 2ofach 
umkehrt> einem einzelnen oder‘etwann <2.) 3. 4 Gehiilffen 
weit mehr zahlen und weit mehr GenuB zum Lohn geben von 

30 der Hiilffe, die er von ihnen genieBt, als der groBe Speculir<en)er 

Daher der Landesfiirst <solche> villerly solche wohlstehende 
kleinere Arbeiter und Gewerber suchen muf und sich nicht 
von den blendenden Projecten der opulenten Kauffhauser — 
welche diese Leute<n> menagiren, ihre Arbeiter gar nicht <mena- 

g5 Siren und ganz nicht) und ihre Anstalten kénnen nie den 
menschenfreundlichen Thon haben, den das Innere der stillen 
Arbeitstuben braver, aber gemein im Kleinen arbeitende<n)y 
Menschen hat. Die gro8en Fabriqs stehen nicht so unter dem 
fryen Aug des Arbeit und Treu und Redlichkeit geniBenden und 

‘0 belohnenden Hausvatter[s] — es ist in diesen groBen Anstalten 
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immer so vill untergeordnete Herschafft <und so vill Gier die), 
alles wird so gewaltsam einzig zum Vorteil <dies der) dieser 
Ober- und Unterherrschafften zugeschnitten, eingelenkt und 
ausgespizt. <daB> Das Verdienst — die Auszeichnung des 
einzeln Arbeiters verschwindet so ganz im Gewirr <so) groBer 
Anstalten, daB <Belohnung und Straffen —) und alle End- 
zwekke wahrer reiner Menschenbildung im Gewiihl <so> der- 
selben — bynahe verlohren gehen miissen oder sind doch 
ganz gewiiB wenigstens ohne alle Zwydeutigkeit unend unendlich 
schwerer zu erreichen — als wo die Gefangenen in mehrere 10 
Einzelhaushaltungen verteilt <nach und nach) leicht mit den 
wahren Intrets des Hausvaters und fiir thren weit sichtbaren Ein- 
fluB auf seinen Wohlstand bekandt werden und so ihr gutes Herz 
und ihren besondern FleiB — ihre <mehrer) vorziigliche Geschik- 
lichkeit vor seinen Augen sichbar zu seinem Vorteil zeigen 15 
kénen — und denn weif der gemeine Mensch <wei8 wahrlichy 
immer am besten mit seinesgleichen umzugehen — er wird 
<dank> dem Verbrecher danken, wenn er ihm Dank schuldig — 
er wird ihm, wenn ers verdient, sicher Freud und Liebe, <und) 
Schonung und Erquikung im Schoo8 seiner Haushaltung auf 20 
eine Art genieBen zeigen konen — <wie es in groBen Anstalten> 
die ihm an Herz gehen, ihn <besser) zufriedenstellen, beruhigen und 
licht bessern wird — und mann [wiirde] den Geist aller groBen 
Arbeitsanstalten wenig kennen, um dieses in denselben auch 
thunlich zu glauben — also sihet mann die gereuschleere % 
Vertheilung der verurtheilten Gefangenen in mehrere kleine 
Haushaltungen zur Hi) 

Ich denke sogar, es sye — auf diesem Fu8 miiglich — daB 
ein ausgezeichneter Verdienst eines Verurteilten ihn in Um- 
stende sezen kénte, sein Weib und Kinder am Orth seiner 30 
Gefangenschafft erhalten zu kénen — und dieses Zihl der 
Besserung der Gefangenen miiBte (das erste Zihl) zwahr alle- 
mahl eine spite Belohnung einer gepriiften Besserung syn, 
<und die erste Stuf) es muBte sozusagen die erste Stuffen 
<auf dem Weg) der Stuffen (fiir) die Fryheit wieder erhalten % 
zu kénen — syn. <Das aber versteth sich ohne Erleuterung, 
daB der Gefangene bloB8 durch seine Arbeit und durch seine 
Fehigkeit, die Arbeit seines Weibs und seiner Kinder zu <ihrem) 
leiten und fiir <den) shren allgemeinen Unterhalt in ihrem 
Local genugsam zu machen — diese Gunst erhalten konte). 4 


a 
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Es miiBte frylich an diesem Orth ein besonderes Haus seyn, 
wo <Arbeiter) Verbrecher, die sich in keinen Privathausern 
in Ordnung halten lieBen, durch strenge <und> Straffen und 
Hunger und Mangel zur Arbeit und zu einem ordentlichen 

bin gesitteten Lendern [thatigen] Menschen gezogen werden 
konten. 

Dieses Haus miiRte den ganzen Air der tieffesten Sclavery 
tragen, um den Wunsch, aus demselben errettet und in Privat- 
dienste genohmen zu werden, <leb> in den Gefangenen lebhafft 

10 zu machen — 

Alle Gefangenen miiBten sich acht Tag in diesem Haus auf- 
halten, um das Ellend zu sehen, <in> welches sie durch iibles 
Verhalten in Privatdiensten sich zuziehen wirden — alle 
Bestraffungen der Privatdiensten miissen der btirgerlichen 

15 Ortsoberkeit der Vestung — als den den Richtern dieser Hauser 
iiberlassen und in diesem Haus vollzogen werden. 

Die Privatleute, welche <Dien) von den Gefangenen Dienste 
annehmen, sind monatliche Rechenschafft ihres Verhaltens 
schuldig — <sie miiBen auch v)> und ebenso <wer die und) ihre 

20 Behandlung der Gefangenen mu8 dem Verdienst und Nuzen, 
den sie von ihnen ziehen, angemessen syn — sodaB wenn 
ein Gefangener by einem andern Meister bessern Lohn oder 
bessere Umstend fiir seine Arbeit zu feinden weiB, so darff er 
unter gewissen Bedingnissen dem alten Meister den Dienst auf- 


25 kiinden — Gleichfahis und wenn er etwas verdient hat, daB 
er glaubt, er k6ne besser fiir sich selber schaffen, so diinkt 
mich, miisse er auch hierzu Freyheit haben — Der Umfang 


der Vestung muB8 groB syn, die Gefangenen miissen ihr Garten- 
zeug, ihre Herdapfel etc selbst planzen, kurz es muB <auBer> 
s0inert der Vestung Fryheit, Gewerbsamkeit, Anstelligkeit — 
<Uberfiu8> herschen — <dieses) welches UberfluB erzeugen — 
die Bediirfnisse wohlfeil machen und die ganze <Anstalt> Idee, 
die welches jez so ein Traumgesicht scheint — zur dauerhaftesten, 
sichersten und menschlichsten Anstalt des Stats erheben wird. 
8 Ich mu8 aber wiederhollen — es muB8 wesentlich genaue 
Aufsicht auf die Sitten der Gefangenen gehalten werden — 
und es miissen <etliche) Menner, die im Stand sind, mit Erfolg 
an de{m)>m Herzen der Gefangenen zu arbeiten, da employirt 
werden und <groBe Endzwekk) d<eryie grofen <wichtigsten> 
40 Wahrheiten 1. daB <der Staat> die Regierung die wichtigsten 
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Detailkentnisse von den wahren Umstenden, die hie und da im 
Land Béses ver[anlassen], von den Gefangenen erhalten kéne — 
2, daB die Gefangenen just die Persohnen sind — welche die 
wirksamsten Mitel d<ie>en Detail- und Localursachen, welche 
zu Verbrechen fiihren, mit Wiirkung entgegen zu arbeiten, an 5 
die Hand geben kénen, 3. daB die zur Tugend und Recht- 
schaffenheit zuriikgefiihrten Gefangenen gar offt zu sehr 
wichtigen <Staatsangel) Dingen brauchbare Menschen sind 
und offt nur um der Verbrechermoral willen, weil sie nicht nach 
ihren Tallenten employirt worden — <aus) und Krefften inio 
sich gefiihlt, zu deren richtiger wnd niizlichery Anwendung ihre 
Umstende ihnen keine Bahn eréffnet — diese <dem Staat) 
so wichtige Wahrheiten — <welche so wesentlich miissen die 
vorziigliche an) zum Vortheil des Staats und zur Verminderung 
der Verbrechen zu gebrauchen, miissen die vorziiglichsten 15 
Gesichtspiinkte und Endzwekke und Bestimmung der Per- 
sohnen syn, welchen der Fiirst die hohe innere Leitung einer 
solchen wichtigen Sittenanstalt anvertraut. 

Ich kan jez nicht' in mehreren Detail gehen — und begniige 
mich im allgemeinen die Gesichtspiinkte erdéfnet zu haben — 20 
<auf welchen dem> by deren Befolgung ein First zu dem 
wichtigen Endzwekk, die ungliiklichen Gefangenen mentschlich 
behandeln zu kénnen, gelangen kan — oder villmehr — durch 
deren Befolgung er den Quellen der Verbrechen Inhalt thun 
und die Persohnen der Verbrecher dem Staat als niizliche 2 
Mitglieder erhalten —-+<und in der Untersuchungszeit ihre 
Verbrechen auf keine Weise> und die Umstenden des Stats und 
die ofentliche Sicherheit auf einen solchen Fu sezen wird, dap 
ev um dieser willen nicht wird genodtiget syn, seine Ver- 
brecher auch nicht einmahl in der Untersuchungszeit mit un- 30 
menschlicher und unverdienter Herte leiden zu machen. 

<Doch k> <Ich habe eine einzige Seite> Ich sollte enden — 
denn Sie wollen keine <Abhandlung»> accademische Abhandlung 
und <ich habe villeicht schon gegen diesen Wink gefehlt, ob 
ich gleich nicht weder selbst ein Accademiker <von Profession) 3 
bin, <und es) nach mit diesen <wort>) Herren an einer Taffel 
iiber Preisfragen lings und rechts um zu disputiren gewohnt bin. 

Denoch habe ich einen Gesichtspunkt, der mir sehr am 
Herzen liegt und mir vast dey wesentliche von allen scheint, 
nicht genug ins Aug gefaBt. 40 
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Nemlich die Art und Weise, wie ein wohlthetiger Furst gegen 
die Kinder der Verbrecher handlen soll. 
<Gesagt habe ich, sie geh6ren unter die Aufsicht des Staats, 
bis die Eltern <rehabili) zu einer Lebensart und Sitten zurik- 
sgefiihrt worden, welche den Staat versichern — da8 mann 
sie ihnen ohne Gefahr, daB auch sie zu Verbrechen gezogen 
und verleitet werden, wieder geben kan.) 
<Der Staat der) (Ein guter> <Fiirst aber soll <wird> solche 
nicht als seine Sclaven ansehen, die er auferziehen und den 
20in wilkiihrliche Dienste werffen dérffe. Dise wungliikliche 
Kinder sind in der Hand eines wohlthatigen und weisen Fursten 
das sicherste Mitel <sie sind dem Fiirsten wesentliche Mitel) 
zu den groBen Endzwekken <der Sitt>, ihre Eltern wieder zu 
<einer) Tugend und zu einem braven, niizlichen Leben zurtk- 
1s fiihren und den Verbrechen derselben und ihren Quellen Inhalt 
zu thun. — <pf> Sie sind das Pfand, das <der Fiirst und) der 
Staat in seiner Hand hat, die Herzen der Eltern <wieder)> zu 
allem Guten zurtikzufihren — mann kan es nicht genug 
wiederhollen — die Verbrecher sind Menschen — und villeicht 
20 ist thy Herz nicht schwerer zu gewinnen — als die Herzen der 
meisten Menschen — und wenn ihre besser erzogene Kinder — 
ihnen zur Zeit vor Augen gestelt wiirden — und sie <ihre Fertig- 
keiten> die Sorgfalt des Staats, sie zu allem Guten zu erziehen, 
und besonders ihre Fertigkeiten, ihr Brod mit Gott und Ehren 
25 verdienen zu kénen, sehen —! <O Mentschen, wie wiirde der 
Wunsch der Verbrecher, mit den wieder mit ihren Kindern 
leben kénen> wenn sie sehen, daB der Staat <an> um ihrer 
Fehler willen ihnen mit ihren Kindern doch nicht Unrecht 
thut — wenn sie sehen <daB> ihre Kinder mit Trehnen und 
30 Liebe in ihre [Arme] fallen — wenn sie <sehen> ihre Kinder 
sehen sich ihnen mit Ehrerbietung <und Kinder) nahen — ihre 
Naturverheltnisse nicht verkennen und im Angesicht ihrer 
Lehrer ihren <Eltern) gefangenen Eltern Rechenschafft ihres 
Verhaltens ablegen — O Menschen — welche Verbrecherseele 
35 wiirde hier sich [nicht] erheben — wo wiirde der Wunsch, wieder 
by seinen Kindern in Freyheit ein redliches Leben zw fiihren, 
<zu> in einem Menschenherzen nicht reg werden — <Ein und) 
wie sehr wiirde die Lebhafftigkeit dieses Wunsches — der nur 
durch wesentliches Verdienst und eine lang gepriifte gute 
40 Auffiihrung des Gefangenen erreichbar were — dieselbe zu 


Fragmentarischer Entwurf zu »Arners Gutachten« 397 


allem, was <er>) um diesen Endzwekk zu erreichen erfordert 
wurde, emporheben und sterken — (O Men) Die Naturverhelt- 
nisse der Menschen sind das gréBte Band seiner Sittlichkeit 
und auch seiner biirgerlichen Tugend — darum sollen Fiirsten 
dieses ihr Band nie auflésen, sonder immer mehr in allem 
Volk zu verengern suchen. 

<Aber wo ein Fiirst, der von gegen die armen Kinder und die g> 

Ich mu8, um den Gedanken dieser weit(gehen)fiihrenden 
Forderung in sein wahres Licht zu sezen — folgende Bemerkung 
machen — 

Es ist (mehrentheils) gay nicht (der) ein auBerst ausgezeichneter 
Grad von Unsittlichkeit und Hartherzigkeit — <welche> sonder 
es sind allerley — oft von sehr zufeligen Umstenden abhangende 
Verfiihrungen — oft <tieffeS selbst im Innern des Gouvernements 
liegende Fehler, Schwachen, Nachlesigkeiten — Unordnungen — 
AnmaBungen, Schwachen — Anlokungen <oder ge) etc etc — 
dasjenige, was die meisten Gefangene in oberkeitliche Bande 
bringt <birgerliche Verbrechen veranlasset>). Darum meine 
ich, dorffe ich sagen, die Herzen der Gefangenen sind gegen 
das Gute nicht allgemein verschlossen — <und eben darum 
meine ich, mu8 ich sagen — der Fiirst hat kein Recht, den 
ungliklichen Kindern dieser Leuten ihre Eltern lenger zu 
enziehen — als bis der Staat versichert ist, daB er ihnen die- 
selbe so gut als den mehreren gemeinen Eltern im Land wieder 
anvertrauen darff —und noch mehr, der Fiirst hat kein Recht — 
den Stand dieser ungliiklichen Kinder aufzuheben und sie 
irgend einem <seinem) Privat<gebrauch>endzwekk  aufzu- 
opfern, die ihnen die Fryheiten und Rechte ihrer Geburth 
schwachen, krenken und mindern wiirde — er darff sie endlich 
am wenigsten — ohne Eltern sich ibrer selbst <iiberlassen) 
in den Zustand eines unordentlich verwilderten Aufwachsens 
<wodurch sie unf> tiberlassen —) und miissen ganz vorziiglich 
durch die Sorgfalt des Statts <ihre) die Naturverheltnisse 
zwischen ihnen und den Kindern rein und ungekrenkt zu 
erhalten — von den Unordnungen wieder zuriikgefiihrt 
werden — in welchen sie gelebt und durch..... 
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Das Schweizer-Blatt erfdhien 1782 in Oftav in 52 Mummern, von denen 
jeden Donnerstag imLaufe diefes Jahres (val. S.3 5.24; S.9 J. 1 f.) eineXummer 
ausgegeben wurde, die erfte am 3. Januar, die Iekte am 26. Dezember. Die 
Wak! des Donnerstages zur Ausgabe gefdah nicht ohne Grund, diefer Tag 
unterfchied fic) wefentlic) von den andern Wodjentagen durd) feine firchliche 
und gefellfhaftlihe Jnanfprudnahme (val. Woos, Uftronomifdh-Politifd- 
Hiftorifh und Hirdlicher Kalender fiir Siirich, Siivich 1775, II, S. 294 ff.). As 
Unterhaltunasftoff diente unter anderem das ,HockhObrigkeitlid bewilligtes 
Donnstags-Blatt” mit feinen Unkiindigungen, zu denen fic) aewiff die Bogen 
des Schweizerblattes gefellen follten. 

Dede Mummer des Schweizerblattes umfaft einen Bogen von 16 Seiten 
mit einem Satfpiegel von 7 : 13 cm fiir die Seite. MWeiftens fam der Seger mit 
der Unterbringung des Stoffes fiir den Bogen nicht aus und mufte deshalb 
auf den legten Seiten jeweils zum engjeiligen Drud iiberaehen, dod) war aud 
das Umaefehrte der Fall, namentlichh gegen Schlug oes Jahres, vor allem 
in den Wummern 35, 43, 44, 45, 50 wird der Cert erheblich geftredt, um die 
pflicjtigen 16 Seiten 3u fiillen. 

Die erjten 25 YWummern find 3u einem Band von 400 Seiten (S. {—320, 
331—410, unter verfehentlicer Uuslaffung der Seitenzahlen von 32{—330) ver- 
einigt, die Wummern 26—52 ergeben den 2. Band mit 431 Seiten. Jeder Band 
hat ein Citelblatt, das in 2. 4 und 2. 26 bei der Seitenzahlung der Lieferuna, 
bzw. des Bandes als S. 1 mitgezahlt wird; das Citelblatt des erften Bandes traat 
die Uuffchrift: Ein Schweizer-Blatt 1782, das des zweiten: Des Schweizerblats 
Sweytes Bandchen 1782. Das Unternehmen war gewiff im Unfang nidt fo 
ficher geftellt, daf das erfte Citelblatt die ausdriidlihe Bezeidnung als ,,€rftes 
Banodden" erhalten fonnte. 

Der Budhf[hmud ift einfach. Die einzelnen Leiften und Holz{dnitt-Dignetten 
fehren oft wieder, ohne daf, mit Uusnahme der erften Seite jedes Bogens, eine 
Regelmafigkeit auffiele. Einige Derzierungen treten nur jeweils im erften oder 
nur jeweils im zweiten Band auf, doch laffen fich daraus feinerlei Schliiffe auf 
einen feften Brauch ziehen. Der Buchfdhmud fcheint fonft nur in Erbauungs- 
biichern Derwendung gefunden 3u haben, das Gotteslamm und die Engelstopfe 
deuten darauf hin. Derwunderlich bleibt der Gebrauch der Krone auf dem Citel- 
blatt des erften Bandcens, was fonft, hier aber nicht, auf eine Privilegierung eines 
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Das Papier ift im erften Band durchweg beffer als im 3weiten, hier fallt die 
lodere, geringere, in den einzelnen Mummern wechfelnde Qualitat befonders auf. 
Naturgemag ift dadurch der Sak (gewaklt ift eine gewohnliche Sraftur, in 2. 7 
beim wWbdrud der Stellen aus dem Mandat von 1611 ift der Drnd fplendider; 
Sremdwéorter werden beinahe regelmafig in Untiqua gefest) im erften Band 
beffer geraten als im zweiten. Wan fpiirt iiberhaupt an der duferen Uusftatiung 
und an der Uberwachung des Drudes, daf die Sorgfalt bei der Herftellung mit 
der Seit immer mehr nachlagt. Ganz befonders fchlecht ft die erfte Mummer 
(2. 26) des zweiten Bandes ausgedrudt, aber auc) fonft find im zweiten 
Bande die Drudfehler hanfiger als im erften Band, wegen derer fich Peftalo33t 
felbft am Schluf des erften Bandes entfchuldigt. 

Schwierigkeiten bereitet die Seftftellung des Drudortes, denn das Shhweizer- 
Blatt ift nicht nur anonym, fondern auc) ohne Ortsangabe erfchienen. Wie die 
Unonymitat bald aufgetlart wurde — fchneller als Peftalozzi fich das dadhte, 
denn et hat fic) lange verborgen, auch nachdem er fic) verraten hatte (val. die 
Unzeigen von, Chriftoph und Elfe“ und ,, Lienhard und Gertrud“) —, fo wurde auch 
der Drudort 3u Beainn des Erfdeinens nach und nach befannt, um dann durch 
zeitaendffifdhe bibliographijche Ungaben wieder in Fweifel ju geraten. Ob die 
UAbonnenten und Hanfer des Blattes den Drudort fannten, ift ungewif. Jn 
Siitich hatte die Buchhandlung von Johann Cafpar Siifli die UWbonnenten- 
fammlung und den Vertrieb iibernommen (val. das genannte ,, Donnstags-Blatt“ 
2. IX, 28, II. 1782, und WW. X, 7. III. 1782: ,, In der SiieBlifchen Buchhandlung 
wird bis 3u Ende des Merzmonats auf ein Wochenblatt, betittelt: Cin Schweizer- 
blatt: Pranumeration a 3 fl. angenommen, Wer die Bogen Monatlich geliefert 
haben will, bezah[t nur 2 fl. 208. Don diefer Wochen{chrift find bereits die 4 erjten 
Bogen ju haben.“). Spater dehnte Sugli gemeinfam mit der Steinerfchen 
Buchhandlung in Winterthur den Vertrieb aus (val. ,, Donnstags-Blatt“ UW. XVI, 
8. Upril, 7%, KVIT, 25. Upril, W. XIX, 9, Mai). Peftaloz3i gibt felbft einmal (S.13% 
8.21 f.) den Wirkungsfreis des Blattes befannt, er erftredt fich iiber die Hantone 
Siitich, Bern, Luzern, Uri, Schwy3, Unterwalden, die Stadte Chur und Bafel. Bei 
der Tatfache, daf wochentlic) einmal ein Bogen ausgedruct und der Dru fchlief- 
lich iiberwacht werden mufte, ergibt fid) notwendia, daf nur eine Schweizer 
Druderei in Frage Fommen Fann. Peftalo33i pflegte Samftags den Bogen fertiazu- 
ftellen (vgl. 5.522 . 6 f.), las den Inhalt im engen Hreife vor (val. S.365 3. 7 f.), 
um das Manuffript perjfonlich gu Pferd nach Brugg zu bringen (der regelmafige 
Befuch des Ortes Brugg am Samftag ift bezengt, val. Kehrs Padagoag. BI. x, 
S. 116), von wo es dann nach Baden befordert wurde. Baden, das Peftalo3zzi 
frither felbjt Ofter anfgefucht hat, wird von Jfelin zuerft als Drudort fiir das 
Schweizerblatt genannt. In derUngzeige Bfelins in den , Ephemeriden der Menfchh- 
heit! (1782, I, S. 679 ff.) heifft es: ,, Indeffen wird feit dem Anfang diefes Jahres 
in Baden, wo bisher das wichtigfte Sabrifat des Ortes in Spanifch Broden beftan- 
den ift, ein Wochenblatt gedrudt“ ufw. Jn aleicher Weife wird Baden in dem 
»uligemeinen Sachregifter liber die wichtigften Seit- und Wochenfchriften” (Leipzig 
1790) als Drudort fiir das Schweizerblatt genannt (ebd, S. 528: Das Schweizer- 
blatt, I. Bandchen, Baden 8; vermutlich daraus die Ungabe bei Kawcezynski, Nt., 
Studien zur Literaturgefchichte des 18. Jahrhunderts. Noralifche Seitichriften: 
1782. — Das Schweizerblatt 1 B. Baden, v. Peftaloszi). Ebenfo bezeichnet der 
Derfafjer des rictifels nPeftalozzis Schweizerblatt” in Wr. 504 (24. XII, 1895) 
der in Baden erjcheinenden , Schweizer Sveten Preffe” den aleichen Ort als Druc- 
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ort. — Jn Baden fommt als Druder nur Cafpar Jofeph Baldinger ((727—89) 
in Betracht. 

Crok alledem fleppt fic) in zeitgendffifchen Bibliographien und in Biblio- 
thefsfatalogen hartnddig eine irrtiimlicje Ungabe fort, das Schweizerblatt fet in 
Deffau gedrudt worden. Jn dem beriihmten Gelehrtenlerifon von Bamberger- 
Meufel (Das gelehrte Ceutfhland oder Lerifon der jegt [ebenden teutfcen 
Schciftiteller, Lemgo® 1796-—1831) heift es: Das Schweizerblatt, eine Wochen- 
ichvift 1782, Deffau 8; ebenfo in ,,Chr. G. Kayjers DVollftindiges Biicherlevifon”: 
Schweizer-Blatt, eine Wochenfchrift vom Verfaffer des Lienkard und Gertrud 
(8. Peftalog), 2 Sande 8, Deffau 1732/83. Hier werden die Firma Siegler-Fiirich 
als Dertrieb und der Preis mit 2 Chaler 20 Gr. angegeben. Uus Hamberger- 
Meujel und Hayfer hat das ,,Deutfche Unonymenlerifon 1501—1850" feine 
Ungaben entnommen (Bd. IV, Wr. 186: Schweizerblatt, eine Wochenfchrift, 
Deffau 1782/83). 

Obwokl! von vornherein aus rein technifdhen Griinden eine Drudlegung in 
Deffau wahrend des Erfcheinens unméaglich ift, mug doch erwogen werden, ob 
etwa ein Uachdrud in Deffau in Srage fame. Die Srage foll erft endgiiltig ver- 
neint werden, wenn erdttert ift, wie iiberhaupt der Hinweis auf Defjau entftanden 
ijt. Dazu ift es wiederum notia, auf die Entitehung des Schweizerblattes naher 
einzugehen, eine Stage, bei der Iegten Endes der Cinflug Jfelins auf Peftalozzi 
von wefentlicber Bedeutung ift. 

Seit dem Sriihjahr 1777 datiert die nadhere Befannt{[dhaft zwifdhen 
Bfelin und Peftaloz3zi. Jn dem Briefwechfel (val. J. Keller in Hehrs Padagog, 
Bl, XIII; dazu die Exrcerpte bei UW. Asrael, Peftaloz3i-Bibliographie Bd. II, 
S. 1Off., desal. SI, S.207 ff.; die Briefe werden Flinftig nur nach Heller 3itiert) 
taucht erft verkaltnismdfig fpat die UWbficht Peftaloz3zis auf, ein Wochenblatt 
herauszugeben. 3m Briefe vom 28, XI. 1780 (val. Heller a.a.O., S. 185; 
ftreift Peftalozzi die Senfurverhaltniffe in Diirich (val. dariiber Erler a. a. O., 
S. 14; Giirlimann, WM. Die Uufflarung in Siirich, Leipzig 1924, a. v. O.; 
Schoffler, H. Das literarifde Fiirid) 1700—1750, Leipzig 1925, S. [21, dazu 
S I, S. 223) und fiirchtet, wenn er fic) an eine periodifhe Schrift wagt, 
daf ihm der Senfor tiichtig zufehen werde. Belin hat darauf feine Antwort 
gegeben, es fteht zu vermuten, daf er in der Ubfid)t Peftalozzis ein nicht 
gerade freundlickes Honfurrenzunternehmen ju feinen ,,€phemeriden” fah. 
Peftalozzi Tag das ficherlid) fern; am 7. I. 1781 fragt er erneut bet Sfelin an 
(val. Keller a.a.®., S. 188), ob ein ,Wuchenblatt”, das er fiir niiplicer als 
Biicher halt, nicht eher in Bafel als in Siitih gedrudt werden fonnte. Die Senfur 
in Jiirich fei fehr ftreng, man wiirde aber dort auch ein in Bafel gedrudtes Blatt 
lefen. Peftalozzi habe die Ubficht, das Meifte felbft zu liefern, aber die Bafler 
méchten ihn mit lofalen Wachrichten unterftiiten. Uus diefer furzen Uberfidt 
iiber die Belieferung eines fiinftigen Blattes [aft fic) erfennen, daf bei Pefta- 
{033i fich viel literatifcher Stoff angehauft hatte. Dafiir zeugt auch feine Bereite 
willigfeit, Proben einzufenden. Da Peftalozzi im nachften Briefe vom 15. I. (78h 
{vgl. Heller a. a, ©., S. 189) feine Ubficht dentlic) wiederholt, mug angenommen 
werden, daf Mfelin auf das Dorhaben Peftalo3zzis gar nicht reagiert hatte. um 
13. Februar 1781 Fiindigt Peftaloz3i nunmehr feinen Befuch in Bajel an, um aufer 
der Erledigung anderer Ungelegenheiten aud) mit dem Budhhandler Slick, Oer die 
»Aufwandauffage gedrudt hatte, iiber die Herausgabe der beabfichtigten Woden- 
{rift gu verhandeln (gl. Keller a. a. O., S. 192). Uber auch diefer Befuch fiihtte 
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feine Entfdeidung herbei. Um 8. Wai 1781 (Heller, S. 273) wird immer noch 
die Ubficht Fund getan, in Bafel druden zu laffen, ein Derleger ift indes noch nicht 
gefunden. Ingwifden hat Peftalo3zi einen Plan gemacht, wie er den Stoff an- 
ordnen wolle, denn er ift fich flar, daf er anfangs nur unterhaltende Uuffage liefern 
fonne. Swifden 8. und 14. V. 1781 wurde es dann jur Gewifheit, daf die 
Wocenf{arift nicht in Bafel gedrudt werden Fornte, denn Peftalo3z3t {chreibt 
am 14. V. (Keller a.a.®., S. 353) an Sfelin, daf er tiber das Unternehmen des 
Budhhaindlers Thurneyfen in Bafel, der dort ein Wochenblatt herausagibt, zundacdhjt 
betroffen gewefen ift, daf dies ihm aber jest gleidaiiltig fet. Jndes die Gleicdhz 
giiltigfeit ftand nur auf dem Papier, denn in der Cat war er fhwer enttanfdht, 
im aleichen Briefe gibt er refignierend 3u erfennen, daf es ihm fiir fee Plane — 
ficherlich vor allem auch fiir die Rerausgabe feines Wochenblatts — in der Schweiz 
3u eng werde. 

Es ift nun auferordentlich charafteriftifch, daf in diefer Fritifdhen Feit das 
Antereffe fiir die , Buchhandlung der Gelehrten” in Deffau bei Peftalozzi 
{ich regt. WWoch im aleichen Briefe an Ffelin, wo die endgiiltige Ubfage an Bafel 
dofumentiert ift, lieft man, daf Peftaloz3i grofe Hoffnungen auf die Deffauer 
Griindung, von der er durdy Ffelin Kenntnis erhalten hatte, feft. Da die Deffauer 
Buchhandlung fiir friike Werke Peftalozzis von Bedeutung ift, fet hier Furz das 
Wefentliche befannt gegeben. 

In Deffau hatte mit dem 18. I. 1781 der Maagifter C. G. Reiche, der am Philan- 
thropin tatig war, das Privileg erhalten, eine , Buchhandlung der Gelehrten“ 
3u griinden (Unhalter Staatsarchiv, Serbjt, Ubt. Deffau C. 9° Wr. 2"). Diefes 
Unternehmen war auf den befonderen Vorteil der Wutoren bedacht; Reiche faat 
felbft (ebd. €. 48% Wr. 42): , 3m Jahre 1781 habe ich mit fehr geringem DVer- 
mogen ohne alle fremde Unterftiigung den von mir entworffenen Plan zur Budh- 
handlung der Gelehrten jo angeleat und fortgefiihrt, daf eine aanzliche Reform 
des Buchhandels mit Gewifheit und jum Vortheil der Gelehrten 3u erwarten 
fteht.“ Diefer Dorteil beftand in einer befferen Honorierung der Werke und einem 
regeren Dertrieb, wie dies diefer ,, Selbjtverlag” einrichten wollte (val. zur Ge- 
fchichte diefer Weugriindung befonders Unh. Staatsarchiv Serbft, Uht. Deffan 
C 9¢ Ur, 1, 21, 27, 4; dann vor allem Goldfriedrich, J. Gefch. des deutfchen Buch- 
handels III, S. 15) ff.; Buchner, H. in den ,,BVeitragen zur Gefdh. des dentfchen 
Buchhandels” Heft I, S. 12 ff.; Hofaus, W. in den ,,Mitt. 0. Der. f. Unhalt. 
Gefh. u. AUtertumsfunde“ I, Heft 5; Oefterwik, H. Beitrage zur Gefch. des 
Buchhandels in Unhalt, bejonders in Deffau, Deffau 1895, S. 13 ff., derf. Sur 
Gefh. des Buchgewerbes in Unhalt, Cdthen 1898, S. 18 ff.; derj. in ,, Dentfche 
Buchhandelsblatter“, 5. Shrag., S.21, 56 ff.). Diefe Ungaben find nicht unwidptia, 
denn Peftalo33i hat mit dem neuen Unternehmen in reger Derbindung geftanden. 
Leider ift die ganzje Buchhandlunasforrefpondengz verloren gegangen, von der 
Magifter Reiche felbjt fchretbt (Unk. Staatsarchiv Serbft, Ubt. Deffau, C 149% 
Ur, 42), ,daf ich als Dorjteher der Buchhandlung der Gelekrten bey Siihrung der 
Correfponden3 und Recnung mit mehreren 100 Gelehrten, mit Buchhandlern 
und Buchdrucern in Derbindung fteke“, wir wiirden iiber das Suftandefommen 
von ,Chriftoph und Elfe“ und ,,Gefesgebung und Kindermord”, die beide Vere 
lags- und Hommiffionswerfe der ,, Buchhandlung der Gelehrten“ find, Genaneres 
wiffen, wenn wir die Korrefpondengz zwifchen Reiche und Peftalozzi befafen. 

3m Brief vom 16. V. 1784 (Keller a. a. ©., S. 354) fendet Peftalozzi die beiden 
yPiecen", die Anzeige und die Wachricht (das erfte Stiidé war ein Projpeft, das 
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Zweite war die ,,2tachricht und Sundationsgefefe von der Buchhandlung der Ge- 
lehrten, die in der Siirftl. Unh. Refidenzitadt Deffan errichtet ift, Deffau 1784") 
an Sfelin, der iibrigens Mitglied der Deffauer UMengriindung geworden war, 
juriid und erflart, daf er, wenn er Hlarheit iiber die Sicherheit des Projefts hatte, 
fchon unt feiner Familie willen teilnehmen michte. Es befteht nun die Mldglich- 
Feit, daff Peftaloz3zi bet feinen Derkhandlungen mit Deffau iiber die Drudlegung 
bon ,,Chriftoph und Elfe“ und ,,Gefesgebung und Hindermord” auch die Drude 
legung des Schweizerblattes erwogen hat, und daf auf diefem Wege die irrtiim- 
lichen Ungaben in die Offentlichfeit gelangten. Ausgefchloffen ift aber, daG die 
Buchhandlung der Gelehrten bei Herftellung und Vertrieb des Schweizerblattes 
beteiligt gewefen ift. Selbjt eine Beauftragung der Badener Drucerei durch das 
Deffauer Unternehmen, die fonft bei andern Werfen (val. Unh. Staatsarchiv 
Herbft, Ubt. Deffan C 9° Wr. 22, 4) und ficher auch bei ,,Chriftoph und Elfe" (1782, 
Siitih u, Deffau, in Commiffion bet J.C. Siiefly) und ,Gefekgebung und 
Kindermord“ (1783, Sranffurt u. Leipzig, auf HKoften des Verfaffers und in 
Kommiffion bei der Buchhandlung der Gelehrten) ftatt hatte, fann nicht in Stage 
fommen, weil in den feit Upril 178 monatlic) erfcheinenden ,,Berichten der 
Buchhandlung der Gelehrten“ nirgends das Schweizerblatt angezeigt, wahrend 
beifpielsweife ,Chriftoph und Elje“ als VDerlagsunternehmen von Deffau be- 
fanntgegeben wird (Beridjte 1782 VI, S. 502; VII, S. 37). Damit ift aber zu- 
gleich flar ermiefen, daf auch fein Machdrud von Deffau aus veranftaltet wurde, 
denn diefer ware erft recht um des Uhfawes willen befannt gegeben worden, 
Mithin mug die Ungabe Ffelins, daf das Schweizerblatt in Baden gedruct ift, 
als unerfdhiittert 3u Recht beftehen bleiben. Dielleidt ift nad) UWhf{chlug des 
3weiten Bandes der Vertrieb gemag der Ungabe Chr. G. Hayjers durd) die 
Buchhandlung Diegler-Siirich erfolgt. Der angegebene Preis diefer Firma be- 
tragt allerdings das Dopyelte des von der FSiiflifhen Buchhandlung ange- 
forderten. 

Johann Cafpar SFiipli hat die Ubficht aehabt, das Schweizerblatt in ver- 
anderter Sorm fortzufiihren. Jn einer ,,lachricht wegen Fortjehung des Schmei- 
zerblattes”, datiert 16.1. 1783 (Sentralbibl. Siirich, WY. S. 196, 18, Simmlerfche 
Sammlung), heift es unter Hinweis auf die Wiiglichfeit reqelmafiger Urtifel 
iiber die Schweiz, thre Bewohner, Sitten und Gebrauche, daff diefe Uufflarung 
pitt der Sortfezung des im vorigen Jahre unter dem fic) fiir unfern Endzwek fehe 
{chiflihen YWamen das Schweizerblatt herausfommenden Wochenfdyrift 
gefchehen” fonne. Siiflis Sortfehung, die zweimonatlich erfcheinen und illuftriert 
fein follte, ift unterblieben. 

Die Wahl der Stadt Baden als Drudort fiir das Schweizerblatt gefdah ficher 
mit grofer Aberlegung. Die Landvogtei Baden gehdrte verfalfungsmagig wechfel- 
weife 7 Jahre 3u Bern, 7 Jahre ju Giirich, 2 Jahr ju Glarus (val, Befdreibung 
der Stadt und Republif Bern, Bern 1794, S. 336 f.), und es war lar, da fich 
bei diefem Weel in den Obrigkeiten grdfere Freiheiten entwicelt hatten. 
Peftalozzi fcheint bei der Gerftellung des Schweizerblattes in Baden feinen 
Schwieriafeiten begegnet 3u fein, weniaftens verlautet davon nichts. 

Siir das Fuftandefommen des Schweizerblattes ift aber noch folgendes gu 
bedenfen. Gegen Ende 1781 erfranfte Bfelin, und Peftalozzi trug fich fofort mit 
dem Gedanfen, die Schriftleitung der ,,Ephemeriden” ju iibernehmen (vgl. 
Keller a.a.©., S. 559). Gewiff darf man nicht annehmen, oaf das Schweizer- 
blatt im Salle der Mbernahme der ,Ephemeriden” — Jfelin fcheint auch diefen 
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heiflen Puntt iibergangen 3u haben — unterblieben wate, dazu war die deit bis 
zum Exfceinen der ficjer vorbereiteten erften Tlummer gu fur3, um fie guriid- 
zuziehen, aber das Schweizerblatt hatte ficer dann fein Erfcheinen Zettiger 
eingeftellt. 

So waren die Derhandlungen foweit gediehen, daf nunmehr am 3. Sanuar (782 
die erfte Wummer erfcheinen fonnte. In der Cat hat Peftalo3zzi fat das ganze erfte 
Bandden mit eignem Material gefiillt, erft im zweiten Band hauft fic der Stoff, 
den andere 3um Teil anonym oder anonym gehalten, beiftenerten. Sicherlich 
ift das Schweizerblatt fehr bald der Hritif unterzogen worden, die Erniichterung 
und Selbftfritif, wie fie im Brief vom 24. IV. 1782 (val. Heller a. a. O., S. 564) 
vorliegt, ift zwar zunachft auf Jfelin zuriidjufiihren, fie diirfte aber auch durch 
andere hervoraerufen worden fein (val. S. 134 5. 13 ff.; S. 138 5. 30 ff.). Wieweit 
andere Bemerfungen als tatfachliche oder fingierte Hritif aufzufaffen find, foll 
hier nicht unterfucht werden, fondern wird fic) aus der Sacherflarung ergeben. 

Yon befonderem Intereffe ift Bfelins Stellungnahme, von dem bisher be- 
fannt ift, daf er das Unternehmen nicdjt gerade mit Wohlwollen bealeitet hat. 
Da fic) im Schweizerblatt aus Peftalozzis Feder ein Machruf fiir Sfelin findet, 
foll naher darauf eingegangen werden. UIs ein grof Teil Wummern des Schweizer- 
blattes vorlagen, brachte Ffelin in den ,,Ephemeriden“ eine ausfiihrliche Hritif 
und Empfeklung mit dem Ubdrud von Stiiden aus Ur. 1 u. 6 (val. ,,Epheme- 
riden” 1782 I, S. 679 ff.; Hellers und Jsraels Ungabe, daf dies tm Juni 178} 
gefchehen fei, ift irria). Es heift da nach der obenerwahnten Gefanntgabe des 
Drudortes: ,,... ein Wochenblatt gedrudt, welches nicht nur den beften deter, die 
wir eben genannt haben (es find dies Spectator von Bern, Etdgenoffen, Sintemal 
u. a.), an die Seite gefekt, oder gar vorgezjogen ju werden verdient, fondern 
weldes aud) zeigt, dag der Geift unjrer Sandsleute, fic) dem griindliden und 
dem wahren Guten weit mehr gendhert habe, als man es noc) in der Mitte diefes 
Jahrhunderts hatte ermarten follen. €s ift da nicht blos um Ffritifche Hleinig- 
feiten, um Gefchmadlerei, um Sank mit {chledhten Schriftftellern, um moralifche 
Gemeinplaze zu thun. Der Verfaffer befchaftiat fic) mit den fiir das Wohkl des 
men{cliden Gefchlechts und feiner Sandsleute aus der niedriaften Klaffe fowohl 
als aus der hdheren, wichtigften Gegenftinden auf eine meiftens fo unterhaltende 
und angenehme rt, als es immer die beften feiner alten Mitbriider iiber Gegen- 
ftande 3u thun pflegten, welche durch ihre Matur ausfdhliefend aufaelegt fchienen, 
angenehm und munter behandelt 3u werden. CEinige Stellen, die wir hier anz 
fiihren werden, werden unfere Lefer davon iiberzengen” (es folgen die unten 
angegebenen Stellen). Sfelin fahrt dann fort (eb. S. 690 ff.): ,, Wir glauben, diefes 
fey genug, unfern Lefern einen Bearif von dem Geifte und von dem Tone diefer 
Schrift ju geben. Der Verfaffer fchildert darinne auf eine gleich gefchidte Weife, 
mit der Wiirde und mit der Theilnehmung, die Jedem zufdmt, und mit der 
glidlichften Sarbenmifchung alle verfdjiedenen Szenen des Lebens, fowokhl die 
hochften als niedrigften. Bur fallt er bisweilen in das Mbertriebene, und nicht 
felten in das niedrige fomifche. Uus allgugrofem Beftreben, feine Gemalde 
waht und richtig 3u machen, macht ex fie oft langweilig und edelhaft. Diefes ges 
{fchieht ihm insgemein, wenn er die Handlungen von Banern und von {hlechten 
Leuten dramatifd) darftellt. Es ift freilich wahr, ein getreuer Maler der Natur 
{childert fie, wie fie ift; aber wenn er ein Mann von Gefdmad ift, fo tichtet er 
feine deidnung fo ein, daf die Cheile, welche unangenehm, edelhaft und dabei 
iiberfliiffig find, in folche Stellungen fommen, wo fie dem Unge des Sufchauers 
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verborgen bleiben. €r fonte alfo ohne Ubbrud) der Vollfommenheit feines 
Werfes alle die groben Uusdriidungen wealaffen, die Lefern von Gejdhmacde 
und von feinem Gefiihle nothwendig misfallen miiffen. Sehr wire es and 3u 
wiinfchen, daf feine Schreibart Forrefter und richtiger ware. Diefe nit gleich- 
gilltigen, aber doc) gegen die vielen Dollfommenheiten feines Werkes gar nicht 
betradtliden Sleden abgerechnet, glauben wir bei diefem DVerfaffer alle Un- 
lagen ju einem Schriftfteller aus der erften Hlaffe ju finden und wir zweifeln 
nicht, daf wenn er auf ein feiner Talenten wiirdigeres Theater verfezet wiirde, 
er in wenig Seit fic) die glinzendfte Bahn erdffnen, und unendlich viel Gutes 
bewirfen wiirde.” — Diefes legte Urteil fteht im Sufammenhang mit den Uns- 
fiihrungen, die Peftalozzi in den beiden Iekten Briefen an Bfelin macht (Keller 
a.a.O, S, 360 ff.), wo Peftaloz3zi erneut eine berufliche Deranderung nach der 
Biihne hin ins Auge gefaft hat, nach Wien gehen und dort auch ein Wochen- 
Blatt einrichten will. JImmerhin mag die Kritif Welins Peftalozzis Srende am 
Schweizerblatt ftark beeintrachtigt haben, obwohl er dies nicht zugibt (val. S, 248 
5. 24 ff.). 

Leider find nur noch recht wenige zeitgendffifche Kritifen iiber das Schweizer- 
Blatt befannt. Wenn der Pfarrer Rudolf Schinz in einem Briefe an einen 
§Sreund vom 42. V. 1783 (mitgeteilt in der Praefidialrede des Defan Dod in 
der , Qelvetifchen Gefellfchaft 3u Schinznach’, Verh. des Jahres 1783, S. 23 ff.; 
val. Peftalozzi-Bl. II, S. 42 ff.) mit abfalliger Kritif von dem Derfaffer des 
Schweizerblattes fpricht, fo richtet fic) die Urt der Kritif vor allem auch gegen 
diefes literarifhhe Erzeugnis: ,%Wun fchrieb Peftaloz3zi das Schweizerblattt und 
verftieg fic) fdhhon wieder in Raifonnements iiber Dinge, die ganz aus feinem 
Gefichtstreife lagen; er fchrieb es nur fo zwifdhen anderen Gefchaften hinein 
in Serftrenung und im Caumel iiber fein befjeres Glid. Darum gelang es ihm 
aud) nur fo mittelmagia, darum ift fo wenig Cinheit, Ordnung und Sufammenz 
hang odarin.“ Cin weiterer Hinweis etwas mehr empfehlender Urt findet fich 
in dem obengenannten ,,U[lagemeinen Sachregifter’’ von 1790: ,Herr Peftalo3z3i 
wollte durch diefe Schrift beffere Gefinnungen, edlere Grundfage und mehrere 
Kenntniffe unter den niederen Standen verbreiten und diefer feiner Uhficht 
war 3nhalt und Ton angemeffen.“ 

So blieb das Schweizerblatt ein voriibergehendes Erzengnis Peftalozzifchen 
Sechrifttums, das der Verfaffer felbft recht wenig achtete, denn in A findet fic) 
nur ein Furzes Stiid aus WW. 24 ,Un mein Daterland”, das an den Schluf der 
Schrift Un die Unfduld“ (A VI, S, 383 ff.) geftellt und mit furzen Uadjtragen 
von 1814, 1815 (in diefen Jahren fanden die fchwierigen Kampfe um die politifdhe 
Ansgeftaltung der Schweiz ftatt) und 1820 verfehen ift. Es mag diefe Huriid- 
haltung eine nachhaltige Scheu, erzeugt durch Jfelins Urteil, gewefen fein, die 
aber in BHinficht auf mandjen wertvollen Inhalt des Blattes ungerechtfertigt 
gewefen ift. OF Fe NS 

Auf diefe Weife ift es gefdhehen, daf das Schweizerblatt verhaltnismagig 
unbefannt blieb. Derwunderlich ift aber doch, dag Blodmann, der Peftalozzis 
Leben jzuerft ausfiihrlicher befchrieb, eine ganz falfche VDorftellung von der 
Wochen{dhrift hats fie fei nach Blochmanns Angaben mehrere Jahre fortgefett 
worden und enthalte im wefentliden UMefrologe (val. Blocmann, Heinrich 
Peftaloz3zi, Dresden 1846, S.39). 3. €. Morifofer hat in feinem Werfe (Die 
fchweizerifdhe Literatur des 18. Jhots., Leipzig 186) = Mbrifofer) zuerft wieder 
nachdriidlid) anf das Schweizerblatt, als eine der merfwiirdiaften Schriften 
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Peftalozzis, unter befonderem Hinweis auf einige Ceile desfelben aufmerffam 

gemacht (val. S. 420 ff.) und bedanert, daf es nidjt in A aufgenommen wurde. 

Nachdem dann H. Worf furz darauf erneut vom Schweizerblatt fprackh (Sur 

Biographie Peftalozzis, 1. Ceil, S. 143), wurde diefe Wochenfchrift durd) den 

Ubdrud wefentlicher Stiide in S, VIL befannter (val. S VL), und von da an 

wurde fie in die Peftalozziforfchung einbezogen, ohne daf man zum Urtert ju- 

tiidging. Seitdem find auch eingzelne Stiide wiederholt abgedrudt worden (es 

wird innerhalb des fritifchen Upparates jeweils daranf hingewiefen). Upho- 

rismen des Schweizerblattes wurden unter dem Citel ,,Lefefriichte” in den 

Peftalozzi-Blattern (VIII, S. 7 f.) abgedrudt. 

Jn der neueren Peftalozziforfchung wird befonders auf das Schweizerblatt 

in folgenden Schriften hingewiefen: 

Uatorp, P., Greflers pad. Hlaffifern Bd. XXIII (714910); Bd, XXIV (1905) = 
Nlatorp. 

Mann, §r., 3. H. Peftalozzis Uusgewahlte Werke, Langenfalza, III. Band, 
51906 = Mann. 

Heubaum, 2., Sohann Heinrich Peftalozzi. Die grofen Erzieher Bd. 5. Berlin 
74920, S. 10K ff. 

Roft, W., Peftalozzis Lienhard und Gertrud. Leipzig. Diff. 1909 (a. v. O.). 

Gerlach, H., Die dichterifche Unsgeftaltung der padagogifchen deen in Pefta- 
[o33is Lienhard und Gertrnd. Leipz. Diff. 1914 (als Buch Berlin 1912) 
= Gerlach. 

Haller, P., Peftalozzis Dichtung. Siiricher Diff. 1914 (als Buch Fiirich 1921), 
Sy BN Ton Sb in Sn lee, == acilies. 

Sifret, H., Peftalozzis Stelluna zum Sffentlicken Schulwefen (bis zum Jahre 
1809). Seipz. Diff. 1917, S. 13 ff- 

Lehmann, B., Die Wandlungen der Gedanfen Peftalozzis iiber Volfserziehung 
und ihre Ubhangigkeit von feinen foztalen Unjchauungen. Langenfalza 
1920 (a.v, 0.) = Lehmann. 

Shonebaum, H., Der junge Peftalozzi. Leipzig 1927, S. 107 ff. 
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Der Badener Dru des Schweizerblattes wird als al fiir den 14. Band, 

als all fiir den 2. Band bezeichnet. 
(Deutlich erfennbare Dertaturen (u und n; d und g) in al und all find bei 

der Certfritif unbeachtet geblieben.) 


Sot Citelblatt fiir den gangen Band (al, S.1). Unger zwei 
etwas verzierten Seiften unter dem Titel und iiber der Sahl 
1782 noch in der Nlitte ein Holz{dhnittfignet, das fich aus Schmuck: 
teilen, die fich jonjtin aI und a II wiederholen, zufammenz 
fegt, bet dem aber der umrahmte Enagelsfopf und die iiber 
dem Ganjen ftehende Krone auffallig find. 

S72 Riidfeite des Citelblattes 

$.4-—10 Z.13 folat al, S. 3—jo. — Wiederholt: S; VII, S. 9—17; 
SVI, S.4—10; Mann IIS, S,28—31; {tiidweife bringen Sfelins 
‘Ephemeriden der Menfchheit’ 1782, I, S. 679 ff. mit geringen 
Deranderungen den hier S.3 B. 22—S.% H.19; 9.6 B. 37 
—S.10 8.13 ent{prechenden Cert. 


DOM Ly 27, Voltaire in Untiqua 

Shey 74, 740) Rousseau in Untiqua 

Sh) 74, eh Ganganelli in Untiqua 

SALORZ APA Belle Lettrist in Untiqua 

S. 10 Z. 16—S. 13 Z.25 folgtaI, S. 1724. — Wiederholt: S: VIII, S. 983—102 


aus A VII, S.382—386; S V, S. 411 —415 aus der Wusgabe 
von 1783. Gin Stiid aus ‘Gefehgebung und Kindermord’, 
das zum Problem diefer Schrift gzunachft nicts befagt, 
hier aus allgemein moralifchen Griinden Unfnahme fand. 
Der Cert ftimmt mit der Ausgabe von 1783, S. 177—184% 
(vgl. ed. KH. Wilfer, Leipzig 1910, S. 97—101), iiberein, die — 
aber an diefer Stelle ganz gering von A abweicht. Die genaue 
Certkritif und Sacherflarung erfolgt im Sufammenkang mit 
der Herausgabe der Schrift. 

S.13 Z.26—S. 14 Z.14 folgt al, 5.25. — Wiederholt S: VII, S. 17; S VI, 
Ey, i) 


Sp LG 4, sh Supplique in Untiqua 

Sera Za ite folgt aI, S, 26—27.— Wiederholt S, VI, 5.18; SVI, 5. 1of. 

Siers p21 fe. folat aI, S,27—28. — Wiederholt S: VII, 5. 550 f., S VI, 
Sy OO: 

$715.2. 5 Veni etc. in Untiqua 

Sa 050259 Pestalozzi in Untiqua 

So 052.51 Edition Abbé Reynal’s in mtiqua 
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Sirs Z. 13 Linguet in Untiqua 
Gris ZoL4 Bastille in Untiqua 


S.15 Z.16ff.  folat al, $.28f. — Wiederholt S: VI, 5.5f.; S V, 5.3 


ee 6) 
aero 
NAW, 


nnn 


17 
18 
19 
21 


ANDY 


Shes) 
S. 23 
S. 23 
S. 24 


S. 25 


NNNN 


(val. Ssrael, Peftaloz3zi-BibliographieI, S. 25 f.). Die Anzeige ift 
bis auf die beiden erften Sage die gleide, die im Juni 1782 in den 
‘Berichten der allgem. Buchh. der Gelehrten ju Deffan’ (VI. 
Stiid, S.502) erfchien, mithin nach dort von Peftalogzi anfae- 
licfert war. Da ingwifcen ‘Chriftoph und Elfe’ erfdjienen (17. 
IIL. ift die Dorrede datiert) und im Deffauer Verlag fiir | Reicjs- 
thaler 3u erhalten war, fonnte der erfte Sat ganz weafallen, 
und der zweite Iautet hier: Der Derfaffer ift der namlice 
von Sienhard und Gertrud. Dal. dazu die Machridjt S. 132 
. 32—S. 13% . 2. 


yd ff. folat al, S. 29 f. — Wiederholt S: VI, 5.6; SV, S.3f. — 


Die Uuffaffung von Sx und S, wonach diefe Seilen unbedinat 
in Sufammenhang mit der Unjzeige von ‘Chriftoph und Elfe’ 
ftehen follen, ift irrta. 


.o ff. folat aI, S.30f. — Wiederholt A XII, S. 98f.; S: VI, S. 87; 


SV, S.58. Die genaue Certfritif und Sacherflarung erfolat im 
Sufammenhang mit der Herausgabe von ‘Chriftoph und Elfe’, 
woher das Gedicht ftammt. Jn ‘Lienhard und Gertrnd’ 
2. Teil $65 auch abgedrudt (val. diefer Uusaabe Bd. II, S, 555 
3. 55 ff. und die dazu gehdrige Sacherflaruna). 


.30—S.17 Z.10 folat aI, S.5,f. — Wiederkolt Si VII, S. 531; 


Ss) Vip Sear 0. 


. 30; S.17 Z.3; Z.7 Dilettente in Untiqua 


maneouvrirte in Untiqua 


.13—S. 21 Z.7 folat aI, S.53—42. — Wiederholt S: VIII, S. 5e-—6o 


aus A VII, S.527—332; SV, S. 3580 ff. aus der Wusaabe 
von 1785, S.87—96 (val. ed. H. Wilker, Leipzig 1910, S. 46—51). 
— €in Stiid aus ‘Gefeggebung und Kindermord’ ohne ber. 
fhrift und Unaabe der Herfunft. Der Cert ftimmt mit oder 
2lusgabe von 1783 fowie mit S im wefentlicen iiberein, A 
und Sr jeigen ftarfe Ubweichungen. Die aenaue Certfritif 
und Sacerflarung erfolat im Sufammenhang mit der Heraus- 
aabe der Schrift. 


18 Accouchements in Untiqua (aud) S.18 5.50, 34; S. 19S. 21) 
. 26 Population in Untiqua 
w2 Mutter (ohne -) 


. 8—S. 23 Z.17 folgt aI, S. 43—48. — Wiederholt S: VII, S, ;s—21; 


S VI, S. 1i—13. 


9 eo ipso in Untiqua 
14 Jus thalionis in Untiqua 
20—S. 30 Z.18 folgt aI, S. 49—64. — Wiederholt S; VII, 


S.2{—29; S VI, S.15—18; Deutfche Dolfsftimme (Kiel) 
. Dhra. 27. 10 (16. VIII 1896). 


. 20 Don hier an die Perfonennamen Le Marquis, Le Comte, 


L’Abbe, La Marquise in Untiqua 


. 29 Myne Heeren in Untiqua 


34 


ANNDNNDNDAH 
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es es wird 

ae die Klammer vor zum Haushofmeister 
at 

Unmenschmenschlichkeit 

von von 

Subordonation in Untiqua. 

Messieurs & Mesdames in Untiqua 
Supplique in Untiqua 


21—S. 36 Z. 11 folgt aI, S. 65—79. — Wiederholt S, VII, S. 30—37; 


S VI, S. 19—24. 

V. D. M; (= verbi Dei magister) in Untiqua 

folgt aI, S. 80. — Da es ftrittia ift, ob das Stiid nicht doch von 
Peftaloz3i ftammt, wurde es nicht in Petit gefekt (val. Sach- 
erflarung). 


S. 36 Z. 31—S. 38 Z. 33 folat aI, S. 8,—86. — Wiederholt S: VIII, 14—16 


37 Z. 23 
7 


DAM 
Ww 
co 
N 


aus A VII, S. 270—273; S. V, S. 551 f. aus der Wusagabe 
pon 1783, S.5—10; auch abgedrudt als Probe aus dem 
Schweizerblatt in Jfelins ‘Ephemeriden’ 1782, I, S. 679 ff. 
— Cin Stiid aus ‘Gefeggebung und Hindermord’, hier als 
Sizze aus dem Milanuffript bezeicnet, ftimmt im mefente 
lichen mit dem Cert der Uusgabe von 1783 (val. ed. H. 
XH. Wilfer, Leipzig 1910, S. 2—4) iiberein. Die genaue Cert- 
Eritif umd Sacherflarung erfolat im Sufammenkhang mit der 
Herausaabe der Sdprift. 

Unererfahrne 

esten 


38 Z..34—S. 42 Z. 11 folatal, S. 87—97. — Wiederholt Si VII, S. 37—41; 


n 
+b 

Nd 

N 


S VI, S,24—26; Peftalo33i-Bl. XIII, S. 45—48. 


.14—S. 46 Z. 4 folatal, S. 97—\ 1}. — Wiederholt S: VII, S. 41—47; 


S VI, S. 27—30. — Die von Peftalozz3i aus dem nur fiir die 
£andbevslferuna giiltigen Mandat ausgewahlten und 3i- 
tierten Stellen (einzeIne Stiide find weagelaffen, manches ift 
in anderer Reihenfolge aufgefiihrt) find in al in fchoner, 
grofer, fetter Sraftur gedrudt. Der Titel des MWandats 
lantet: Mandat unnd Ordnungen unferer gnedigen Herren 
Buraermeifter unnd eines Ehrfamen Rahts der Statt Fiirych / 
uf den alten fiirnembften jhren Chriftenlichen Mlandaten und 
Sagungen fur zefammen gezogen / erniiweret / und allent- 
halben uff der Statt Siiryh Landfchafft gefchidt und offentlicy 
verfiindt / Unno j61{. Getrudt im MDCXI. Jar (Exemplar 
im Siircher Staatsarchiv). 

Die Abfchrift Peftaloz3zis erfolgte gemaf feiner Der- 
fiherung S. 42 3. 34 genau; S. 43 8. 4: Wyb v. Kind 
heift in der Dorlage Wyb und Kind. 


S. 46 Z. 41—S.47 Z. 12 folgtal,S. (11 f. —Wicderholt Sr:TX, S, 129 f. (Ut. 176); 


S VI, S. 314 (YL. 176). — Die Uufnahme diefer Fabel durdy 
S: und S in die ‘Siguren 3u meinem ABC Buch’ unter der 
Dberfchrift ,, Warum Seus den Lowen zum Konig mecht" ift une 
gerechtfertigt; in A X, S. 187 ift diefer Einfchub nicht erfolat. 


412 


I, Anhang 


S.47 Z.15—S.64 Z.15 folata I, S. {13—145. — Wiederholt S: VII, S. 47 


DODD 


DADNDANDANHDNNDDAYH 


49 Z.9 
49 Z. 39 
50 Z. 37 
BE 7on 9 
GY TS. 1G 
53-2250 
54 Z. 21 
55 Z.12 
56 Z.9 
59 Z.1 
60 Z. 39 
61 Z.15 
Ot Za2zt. 
62 Z. 30 
64 Z. 
64 Z.19 
64 Z 

65 Z 

65 Z.12 
OR Ya, Ha 
65 Z. 27 
66 Z.4 
66 Z. 13 
67, Z. 53 
68 Z. 27 
69 Z. 35 
83 Z. 33 
83 Z. 33 


—66; S VI, S. 50—43. — Beide Stiide in UW. 8 und 2. 9 
find durch Lberfchriften und den legten Sak von WW. 8 (S. 56 
3. 34) deutlich als zufammengehirig gefennzeicnet. Der 
Schlug von WW. 9 (S. 64 J. 15) deutet auf eine grofere Sort- 
fegung hin, die dann tatfadlich in 1.26 (S. 193 5. 3—S. 198 
3. 21) und 27 (S. 199 J. s—S. 208 J. 6) erfolgte. Diefe 
Arbeit enthalt ganz auffallig viel Helvetismen, ift alfo fiir den 
Sprachgebrauch Peftalozzis recht wichtia, aber auch viel Drud- 
fehler, fo daf man annehmen mug, daf hier Feine reinigende 
und beffernde Hand gearbeitet hat. 

gleichgiilig 

2 feblt 

hinter haben fehlt Puntft. 

hinter leichtsinniger fehit Homma, Raum dafiir vorhanden, 
Locals in Untiqua 

hinter kann fehlt Punft. 

snuffen 

Zeiteiten 

hinter gewiB fehit Punft. 

vessorgen 

werdrn 

Emolumenten, Tariffs in Untiqua 

Eivilgoubernement 

and denn 


16—S. 65 Z.4 folgtalI, S. 144. — Wiederholt S: VII, S. 29 f.; S VI, 


S. 19. — Ein Stiid, das faum iiberforrigiert ift, ju WW. 4 ge-z 
horig (val. S. 26 5. 20—S. 30 &. 8). 
afefectiere 


. 31, 33. Nuences in Untiqua 
.7—S.105 Z. 40 folat a I S. 145—224. — Wiederholt S: VII, S. 82 


—128; S VI, S. 54—86. — Ohne jede Nberfchrift und auch 
nicht als Sortfekung jeweils gefennzeichnet, fe&t fich diefe Er- 
zahlung ourch die Wummern 1o—14 fort. Das Datum des 
Briefes S. 98 J. 24 ((8. II. (779) gibt einen Unhalt fiir die 
Datierung. Jm ganjen fcheint die Erzahlung von WW. 11 an 
iiberforrigiert 3u fein, obwohl Drudfehler auch noch vorhanden 
find, fie treten aber in 2%. 10 in befonders grofer Ungzahl auf. 
dald 

fehlt die Hlammer vor Erréthend) 

Rokkolli 

Kiing. 

Kunig. 

Gulden = 40 Schillinge zu je (2 Pfennigen (val. S. 82 5. 54; 
S.89 3.3). 

Aber dje Sache 

Ciinig, nicht gefperrt gedructt. 

seyn,; 

morn des am Morgen 


nNMmnwn 


ao 


Dn 


DNAnKDM 


DANNNKTHNDY 


DHNNNMD 


. 84 Z.6 

. 88 Z. 35 
.93 Z.23 
pO (E3 aks 


O¢ L255 
98 Z.13 
OseeZ,26 
TOm 2.137 
105 Z. 33 
106—S. 112 


107-2. 5 1. 
108 Z. 27 
109g Z. 10 
109 Z.29 
I1o0 Z.3 

T1o Z. 22 
Tar Z. 39 
DIZ. 33 
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stadttisches 

uybeweglich 

Treue nichs seyn 

Sn al, S. 199 auffallig breiter Sak; vermutlich Underungen 
bei der HKorreftur, worauf auch das hindentet, dag tro des 
Uusganges von B.7 die nachfte Seile auf der neuen Seite 
nicht eingeriidt ift und der Sak mit Heinem Unfanasbuchftaben 
beainnt (es war ihr nfw.) 

Schn ; 

) fehlt hinter diktiert 

L. S. in Untiqua 

Bougers in Untiqua 

du du den Ring 

folat a I, S. 225—240. — Wiederholt S: VII, S. 128—136; 
S VI, S. s6—9}, Gin Stiid ohne Dberfchrift vom Charatter 
eines Wemorials iiber epidemifche Hrankheiten. 

fiir die die 

bringt. — 

wichtg 

zrigen 

ErnfluB 

Erkennenisse 

verhaltniBmagige 

Principiis obsta in Untiqua 


113—S. 118 Z. 10 folgtaI, S. 24,252. — Wiederholt S: VII, S. 136—1 433 


My) (A503 
116 Z5 5 
T1162. 10 
1262.23 
116 Z. 28 
TI7 EL ALO 
rite) C4y, 
T18) Z,. 15 
119 Z.o ff. 
TIOWVZ 22 
120 Z, 
120 Z. 8 
D2ieeLen 32 
121 Z. 33 
122 Z. 33 
124 Z. 20 
125 Z.15 
126 Z. 24 


S VI, S. 92—96. Gin Stiid, obwokhl von Peftalozzi einem 
andern Derfaffer zugefdhrieben, doc) von feiner Hand (val. 
Sacherflaruna). 

Porte Feuille in Untiqua 

ad hominem in Untiqua 

da8B du du so 

tiesten 

Harnakigkeit 

melchem 


11—S. 119 Z. 8 folat aI, S, 253—255. — Wiederholt S: VII, 5. 143 


—144; S VI, S. 96—97. 

ist nie das Rathsel 

folat a I, S. 255—256. — Wiederholt S: VII, S. 144—145; 
S VI, S. 97—98. 

wenn hn Neid 


3—S. 126 Z. 31 folata I, S, 257—270. — Wiederholt S: VII, 5. 145 


—152; S VI, S. 98—103. 
a leur aise in Untiqua 
Ich will wit 

Seriimpf 

Papeir 

(Er reiBt 

es wird im hei8 

geift 
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126 


126 


126 


126 
126 
127 
127 
127) 
127 
27) 
127 
127 
I27 
127 
127 
127 
127 
127 
I27 
127 
127 
127 
127) 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
D277, 
127 
127 
27) 
T2771 
127 
127 
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I, Anhang 


32—S. 127 folgt a I, S. 220—272. — Ein Stiid aus der verhaltnis- 


HO WANA W DN 


Ee | 
Ankh W bP 


No Hh eH 
oo ON 


Nn oN 
Noe 


Rn BY NNN 
ont AF W 


www 
Nn em CO 


mh RWW WH WWW 
HOD ONAL WwW 


magig feltenen Braunfdweiger Ausgabe (Emeran Hirchner 
1637) von Rollenhagens beriihmter Dichtung (I. Buch Under 
Theil XXII. Capittel: Reinid vertrawet des Bauren zufag / 
und befSmpt dariiber der Welt hichften Lohn: Don einen 
Schuldiger der mit bleh bezalt). Der Wortlaut ift von Pefta- 
1033 ftaré abgedndert; die Ubweichungen der Braunfhweiger 
Ausgabe find hier verzeichnet: 

Srofdy Meufler Der Srdfceh und Waufe wunderbahre Hoffe 
haltunge. 

ls nun der Kauffman diefen Knecht, 

dem beftalt 

macht lof 

Pelt 

helfft 

vethiefch alls bedenden 

Pelts 3ufchencden 

that 

Darauff 

Solt fiir ein ftummen 

jhe 

nidt denn Bleh 

dent 

Datumb Kauffman 

fachen 

Der Richter auch den Hnecht anredt 

Das er darauff fein antwort teht 


Bleh 

Jn des trat der procrator her 

das 

wold wort 

jhm 

Das er ftum wer / und redet nicht 
Drumb flag 

ausfag 


unfciildig erfernen 

Der Kauffman fagt / wir waren allein, 
Wer foll denn unfer Senge fein. 
fagt / Bleh 

Dem Bawren noth 

Gann den fpott 

Und noch vielen reden erfant 
widder gemahnt 

recht fach jhr endfchafft 

das 3ugeftelt 

Mein Pelk geld 

Was faaftu dajuP Er fagt Bleh 
hergen 

Nleyfter. Biftu fo thum 


nn 
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127 
127 
127 
127 
127 
127 
127 
128 
128 


130 
130 


132 


132 
132 
132 
132 
132 
132 
132 
132 
132 


134 


139 
138 
139 
140 
143 
142 
143 


Z. 


Z. 
Z. 
Z. 
Z. 
Z. 
Z. 
Z. 
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42 folt ftum 


43 heraug 

44 antwort 

45 Sonder fagt / Bleh. Das der Procrater 
46 Kather 

47 Haug 


- Pelf und giilden aug. 
Der erfte Donnerstag im Mai 1782 tragt das Datum: 2. Mai. 

Bee 130 Z. 34 folat aI, S, 273—279. — Wiederholt S, VII, S. 153 
—j56; S VI, S. 104—106. 

28 Priesterin nicht eingeriidt 

35—S. 132 Z. 20 folgta I, S. 279—282. — Wiederholt S, VII, S. 331 
—333; S VI, S.2,0—2]\. 

21ff. folgt a I, S. 285. — Wiederholt S: VII, S. 333; S VI, 
S. 24{—212. — Die Vorlage jeigt folgende Ubweichunaen: 

23 unlanaft 

24 Grafinn Wienn fehlt, dafiir : hter 

24f. gemiethet. €r 

26 iiberdas einen duferft unhdflichen, etwas beleidigenden 

28 Kaunik zufchidte 

30f. in al in Untiqua 


30 étes 
31 a ce Corporal 
32—S. 134 Z. 12 folat aI, S. 285—286. — Wiederholt S; VI, 


S.6—8; SV, S. 4. 
13ff. folat a I, S. 287—288. — Wiederholt S, VII, S. 152—153; 
S VI, S. 103—104. 


. 135—S. 143 Z. 23 folataI, 5. 289—304. — Wiederholt S: VII, S. 156—\66; 


S VI, S. 106—113. — Das erfte Stiid einer arofern Schrift mit 
dem S. 135 3S. 9 ff. angegebenen Titel, gemeinhin als , Urners 
Gutachten“ bezeichnet. Unterbrochen wird in a I der gejamte 
Cert nur durd eine redaftionelle Replif iiber den Unffak in 
%. 16 und ‘Ein paar alte Derfe’ (S. 143 B. 24—S. 144 5.3; 
S. 150 }. 31 ff.), die Fortfehung lauft dann von S. 144 H. 6 
bis S. 174 . 28. Su dicfer Schrift ift — der einzige Fall tm 
Schweizerblatt — ein handjchriftlicher fragmentarifcher Ent- 
wurf vorhanden (S. 371—397), der in wefentliden Punften 
von dem Cert inal abweicht. Er wird tertkritifdy fiir {ich be- 
handelt, nur an ftrittigen Stellen foll er jet hier gum Der- 
gleich herangezogen, fonft nur auf ihn vermiefen werden. 
Der Entwurf (bezeichnet als H) reicht inkaltlich von S. 148 
8. 5—S. U2 GB. 3k. 


35 Satt 
13 huben 
I5 Beférderang 


13f. Verversorgungs-Projekte 

23 Landesgesgesezze 

39 diese 

24—S.144 Z.3 folgtal, S. 304%. — Wiederholt S: VIL, S. 142—143; 
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S. 144 Z. 

SH LL PA ats 

S. 145 Z.3 

S. 145 Z. 39 

S. 146 Z. 18 

S. 147 Z. 19 
S.147 Z. 35 

S. 148 Z. 40 

S. 148 Z. 56 

S. P50) Z, 31 it. 
S. 151—S. 164 Z. 
S.151 Z, 3—12 
S$. 152 Z.25 
S.153 Z. 34 

S. 153 -Z. 36 
S.154 Z.17 

S$. 155 Z.2 
S.155 Z. 26 
Say) TARY, 

S. 157 Z. 20 
St 5O 27 
Sats SaZ.3h 

S. 158 Z. 34—37 
Sul 5Ome. 7 te 
Say One 

$. 161 Z. 15 


J, Anhang 


S VI, S. 96. — Ohne Nberfchrift eine Erflarung zu S. 115 
— 5.118 6. 10. 


6—S. 150 Z.30 folat a I, S.505—320. — Wiederholt S: VII, 


S, 166—173; SVI, S. 113-118. — Sortfegung von ,,Urners 
Gutachten”, deutlich durch die Mberfchrift S. 144 5.6 f. als 
folche aefennjeichnet. Der Cert des Entwurfes (H) lauft von 
S. 148 Z. 5 (val. S. 571 —S. 3575 S. 35). 

Branche in Untiqua 

ganzich 

Biscuit Bon Bon in Untiqua 

Meschen 

hinter lauft fehIt Punft. 

(hier 

rauhlosere aI ruhlosere H 

Bir a I Birn H 

folat a I, S. 320. — Wiederholt S: VII, S. 345; S VI, S. 218. 
28 folat a I, S. 32{—378, wobet 3u bemerfen ift, daf ver- 
fehentlichh die SeitenzahIung 522—331 ausgefallen ift. — 
Wiederholt S; VII, S. 174—200; S VI, S. {48—136. — Sort- 
fehung von ,2lrners Gutacdhten“ in WW. 21, 22, 23, jeweils 
dentlich als Sortfehung gefennzeichnet. Der Cert des Ent- 
wurfes (H) Iauft von S. 15, 3. 14—S. 17] 8. 3t (val. 
5.3575 &. 36—S. 397). 

ftellt einen Einfchub dar, der in H nicht enthalten ift. Wohl 
findet fic) an dtefer Stelle ein Seichen, daf etwas eingefiiat 
werden foll. €s ijt aber in H auch Feine Spur ju finden, dte et- 
wa auf einen verloren gegangenen aufaeflebten Settel deuten 
Fonnte. Statt deffen finden fich hier abfchliefende Worte, zu 
dem vorhergehenden Stiid (val. S. 5375 3. 36—38), die in 
a I fehlen. 

Statt fonft immer Staat. 

Peesonen 

Alle nicht eingeriicdt 

Gliik-Gliikseligkeiten 

Sitten den Sitten 

hinter kann fehlt Punft. 

einer 

Rebenmenschen 

Nuences in Untiqua 

Revenues in Untiqua 

fehlt entfprechender Cert in H (val. S.386 3. 2 f). 
eigenmachiig 


I2—S. 160 Z. 10 in aI wefentlich anderer Cert als in H (val. S. 386 


5. 25—35), was wohl ficher redaftioneller Catigheit bei Schlug 
von 7. 21 und Unfang von IW. 22 3zuzufchreiben ift. 

Uus H ergibt fic, daff bei der endgiiltigen Herftellung des 
Cezrtes hier eine Derdnderung in der Sabfolge vorgenommen 
wurde, die aber beweift, daf H beim Drud oder bei der legten 
Herftellung des Manuffripts unbedingt vorgelegen hat. Das 
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170 
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174 


175 


175 
375 
175 
175 
175 
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Stid von so ist dann (§. 15) bis auf diesem Punkt stehet 
(3. \7f.) iftin Han den Rand der Seite gefchrieben und muf 
hinter schwer macht (3. 20f.) einaefiigt werden, wodurd dann 
auch der loaifdhe UWufbau gewahrt ift, 


28 zut 

r3 f. umerkliche 

40 er sezt 

15—17 Cert ahnlichen Snhalts fehklt in H (val. S. 591 3. 36). 

29 Manoeuvre Machine in 2Untiqua; fallen im steifen Ma- 


noeuvre der groBen Maschine, wie nothwendig fteht in H 
als Bleiftifinachtrag an ganz andrer Stelle (hinter J. 13 auf 
S. 590), was nur dadurch 3u erflaren ift, daf bet der Hon- 
zipterung infolae von Derjchiebung der Blatter der einzige 
freie Raum des vorvoraehenden Blattes ausgenust wurde. 


. 28 Ausschweifunfungen 
. 2I—S. 170 Z. 36 ein Stiid, deffen Inhalt in H (val. S. 396 3. 21) 


fehlt. 3m Manuffript ift an diefer Stelle ein Seichen, daf 
ein Einjchub erfolaen follte. 


I jrrigen 
4 erstekte 
8 erhelen 
32 zufallen 
17 Details in Untiqua 
21 die des Weisenkind 


25 miBbillig 

31—S. 179 Z.14 folat a I S, 5379—390. — Wiederholt in A VI, 
S. 583—392 im Sufammenhang mit der Schrift ,Un die Un- 
{chuld“ und mit Deranderungen und Hufaken von 1814, 1815 
und 1820 ver{ehen, die hier mitgeteilt werden; ferner S, VII, 
S. 200—206; S VI, S. 1536—141. 


35 A: entschieden, 

2 A: — So sprach, am Triumphtag des Bundes, Helvetiens 
Schutzgeist 

4f A: du sie bis gebe gefperrt gedrudt 

6 A:itzt setzte Schutzgeist 

5) Be A: bey. — Seine Stirne faltete sich und sein Auge schien 

9 A: Gottheit und 

ah A: Zwietracht 

12 A: Schutzgeist 

I4 A: gingen 

15 A: weil bis ist. aefperrt gedrudt 

16f. A: Kleinern: ,,Du bist nicht meines gleichen‘'. ge{perrt 
gedructt, 

18 A: fiirchtete Gott und liebte seine Obrigkeit. — Sie 

19f. A: Schutzgeist des Landes und die Pflegerin 

21f. A: mannlich ungegleisnet 

22 A: unbetrogen gefperrt gedrudt; gliicklich 

23 A: GroBen und 

25 A: groBe gemein Gemeine  stolz aefperrt gedrudt 
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26 
e7ike 
28 
29 


gr ff. 
32 
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I, Anhang 


gliicklich 

A: Schutzgeist Helvetiens, zeig’ 

A: Augen ! 

A: Ich seh’ sie, ich seh’ sie — groBe, bartige, stark- 
stammige 


A: Schwerter Antlitz ist freundlich 

sie leben bis huldigen gefperrt gedruct 

: Ich seh’ sie, ich seh’ sie — 

: stralet 

: Allerheiligsten! Die nieder und 

: dem Vaterland ewige Freyheit! —gefperrt gedrudt 
2 IReAs 

: Die Rechte eurer Stadte bis Schutz eurer Freyheit. ge- 
errt gedrudt; Rechte auferdem fetter Drud 

: nieder, ihr Vater! und schwéret von Neuem! — Und 
: nieder, und schwuren dem Gesetz 

: Stadte 

: Gewodlben 

: stralte 

: blieb 

: Séhne 

: Frauen gefperrt aedruct 

; Gebet der Vater, das sie beteten 

: Tages! — Knie nieder, Helvetier, 

: Schutzgeist! Er 

: letzten 

A: die Wiirde bis zu seyn gefperrt qedrudt 

beschiitzt 

A: Schutzgeist Helvetiens! Du gabst uns Jahvhunderte Vater, 
die das Freiheitsvecht des Vaterlands, das dem Geist der Briefe 
und Sigel aller Stande im Land zum Grund lag, als das 
oberste Staatsgesetz Helvetiens evkannten und diesem 
Gesetz des Staats gehorsam, unterthan und anhanglich waren, 
wie die letzten Kinder des Landes — Vdater, die kein Brot 
aBen, das durch das Vaterlandsrecht und nach des Vaterlands 
Gesetz dem Tisch des Biirgers, dem Tisch des Armen, dem 
Tisch der Witwe und des Waisen geschiiizt und gesichert 
seyn und bleiben sollte — Vater, die dergleichen vom Vater- 
land nichts wollten, weil sie eigenes Brot hatten und 
wentg brauchtien. 

A: Du gabst 

A: opferten und durch Einschrankung aefperrt gedruct 

A: Vater ihr gefperrt gedrudt 

A: Landes gefperrt gedrudt; gesichert und im Tumult der 
Familien-Ausschweifungen zernichtet 

A: Helvetiens — 

A: 6ffentlichen gefperrt aedrudt 

A: geboren 
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von Méannern, die zu unseym Volke nie sagten: »Wiyr ve- 

gieren dich als deine Kénige und unser Recht gegen 

dich ist wie das Recht dey Kénige gegen ihv Volk.a 
Jahrhunderte blihte Helvetien unter der Leitung von 

Miannern, die ihre Kinder, ihve Stadte und ihre Lander mit 

dem Gewisch dieser bésen Rede nie ansteckten. 

A: Weisheit verbanden ungleiche Manner zu einem 

Einzigen. 

A: Schutzgeist des Landes! Vor kniete, sein 

A: Aber, verhiillte Freyheit! Deine 

A: opferleer! Das 

Das Volk Helvetiens bis Angstlich wortelt fehlt in A (VI, 

S. 387). 

A: kannten  itzt; nur sich selber aefperrt gedrudt; 

ob dem 

A: Nutzen 

A: Nutzen des Vaterlands ist, welches bis aus dem Nichts 

gezogen! — aefperrt gedruct 

A: Verhiille dein Antlitz! Die 

A: Ehre, — sie opfern auf den Altaren des Geitzes 

A: Bése Menschen klauben und worteln ob den Rechten der Vater 

des Vaterlands, und eitle und engherzige Sohne der Zeitgiinst- 

linge im-Land stoBen taglich unverschamter die Sohne des 

Volks von sich weg und sagen zu ihnen: wir haben keine 

Gemeinschaft mit euch, denn wiry sind die Séhne der K6- 

nige, denen ihy dient.« — Und unter Helvetiens Volk und 

unter den VerstoBenen, an die dey Sinn dieser Rede gerichtet 

ist, sind Manner, deren Vater legitim auf Thronen* saBen 

am Tage des Bundes dev Freyheit. Es geschieht ihnen Un- 

vecht, es geschieht ihnen groBes Unrecht. 

Us Unm.*: Thron heiBt in dev Schweitzersprache dey Sitz 

der ersten Magistratsperson. 

A: Schutzgeist Helvetiens! Erscheine 

A: warest ! — 

A: Er kommt, er kommt, der Schutzgeist der Freyheit ! 

Ich seh ihn! Aber 

: Antlitz 

: Thal die 

: Was 

: Bleibet gefperrt gedrudt 

: suchet ! — Ihr seyd nicht Séhne der Kénige, Ihr GroBen | 

gefperrt gedrudt 

aI: er kauffet 

A: und auch das Herz der Irrenden 

A: schuldig | — 

A: Kinder des Landes, zanket nicht mit Euern Vatern! 

Erkaufet 

A: Liebe und Treue und Dank und Gehorsam ! 

A: Schutzgeist Helvetiens, erténe lauter! Dein Wort erschalle 
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179 Z.4 
179 Z.5 
279) ZonE 
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179 Z. 13 
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A: Thal! 

A: Fliehet die Zwietracht! Durch Zwietracht 

A: sinket ihy in Tiefen von Landern hinunier, in denen niemand 
kein Heimweh bekommt, in denen niemand keinen Kuhreigen 
singt. Ja, Manner Helvetiens! durch Zwietvacht sinket thy 
in die Tiefe von Landeyn hinunter, in denen niemand jauchat 
und jubelt, als wer Gnadenbrot iBt, und es nicht achtet, dap 
SchweiB und Blut davan hangt und davon hinabtrieft. 

A: Manner Helvetiens, groBe und kleine! 

A: Eure Hauser! Weichet 

A: Ahnen und Stands! Ewig 

A: nur, wenn sie auf Arbeit und Vaterlandsdienste gegriindet 
sind ! 

A: Helvetiens Schutzgeist! Erténe lauter und 

al: Redllichen 

A: schlage gefperrt acdrudt 

A: edle Manner, um 

A: gemein gefperrt gedrudt; dazu die 2nm.: volksthiimlich und 
volksgetreu; biirgerlich qefperrt aedrudt; bleiben ! 


19 (Z. 23) A: Schutzgeist Helvetiens! Erténe lauter und donnere 


A: anhangen ! 

A: unsere Edeln bis hatte! gefperrt qedrudt 

A: Gutes 

A: Schutzgeist des Landes! Erténe lauter und 

A: die Freyheit bis ist gefperrt gedrudt 

A: schuldig ! 

A: die Freyheit aller in dem Schutz der Rechte von allen 
bestehet. gefperrt qedrudt 

A: Engel der Freyheit, schiitze, ach! schiitze 

A: Schweizer! 

A: Schutzgeist des Landes! Erhalte 

A: kniipfe immer enger das Band des 

A: Und denn 

A: drohen und Fluren antreiben — denn 

A:im Schweizerblut auf, daB wir dann nichi neutral 
bleiben, sondeyn uns schlagen und stervben firs 
Vaterlanda! 

die Beylag zu dem, was voransteht fteht in A als Nach- 
tyvag von 1782 

: Ding gestern 

:O Gott! sagte Zahre Antlitz 

: bricht — 

: Das sagte 

: Sanger Dirli dumms 

: Maul, und kiBte den Mann mit der Zahre im Auge. 
180 Z.9 folat al, S. 390—392. 

folat a I, S. 393—394. — Wiederholt S: VII, S. 206 (bzw. 
S: VIII, 5.97 aus A VII, S. 380); S VI, S. 14 (bj. S V, 
S.410f. aus der Uusaabe von 1783, S. 175 f.). — Ein Stiid 
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aus ‘Gefekgebung und Hindermord’, das zum Problem diefer 
Schrift nichts befaat; es ift auch in Sx und S als nicht 3u diefer 
Schrift gehdrig erfannt worden. Der Cert ina I weicht wefent- 
lich im Wortlaut von der Ausgabe von 1785 ab (val. ed. 
H. Wilfer, Leipzig 1910, S. 96). Die genaue Certtritié und 
Sacherflarung erfolgt im Sufammenhang mit der Herausgabe 
der Schrift. 


32—S. 188 Z. 28 folgt a I, S. 595—409. — Wiederhoit S, VII, 


36 
16 
25 
13 


S. 206—215; S VI, S. 141—148. 
[der] ergan3t 

du du 

der Erdball 

Schéoheit 


33 (Z. 37) ins 
30—S. 189 Z. 23 folat a I, S. 409—410. — Wiederholt S, VII, 


S.7—8: S VI, 5.5. 


. 193—S. 198 Z. 22 folat a II, S. 5—15. — Wiederholt S, VII, S. 66—72; 


S VI, S. %453—47. — Ein Stiid mit vielen Drudfehlern jzu- 
fammengehorig mit Yt. 8, Yt. 9 (S. 47 3. 15—S. 6% J. 15) 
und 2%. 27 (S. 199 3. 7—S. 208 }. 6). 

Brziehung 

beruhnt 

iSG-s1Stae 

Frbikverdienst 

dds 

Seite wo 

Febrikverdienst 

Fortsezznnz 


23—S. 199 Z.5 folgt all, S. 15—16. 


22 
2 


Und uns uns dawit beschenkt. 
emit 


7—S. 208 Z.6 folata II, S. 1z—32. — Wiederholt S: VII, 5. 72—82; 


a7, 


15 
30 
39 
23 
31 
26 
29 
39 


S VI, S. 4754. — Gin Stiid, zufammengehdrig mit WW, 8, 
YW. 9 (S. 47 J. 15—S. 6% H. (5) und WW. 26 (S. 193—S. 198 
Bu 2A\b 

deductis deducendis in Untiqua 

Perpetuo mobili in Untiqua 

a peu pres in Untiqua 

lirbreich 

binter giebt fehIt Punft 

hinter Handwerk Siide, Homma ergan3t 

auflesen, 

hinter aufzuweken fehIt Punft 

Werdiensts 


29—S. 219 Z. 21 folat a Il, S. 33—61. — Wiederholt S: VII, 5S. 216 


—223; S VI, S. 148—156. — Eine iiber die Mummern 28 
und 29 fic) erftredende, deutlich als zufammengehdrig be- 
zeidhnete Erzahlung mit der Mberfchrift <Boono und Telli’. 
Erdbidem 
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23 [der] eraan3t 


17 und u, 

26 windeno 

4 Bonno 

14 Roth 

20 i8t als trinkt? 

be) un 

22 Donnnr 

30 Sorfalt 

10 uber 

22—S. 229 Z.20 folataII, S. 61—64. — Wiederholt S: VII, S. 8—10; 
SV, S.4—6. 


23—S. 228 folat a II, S. 65—80. — Wiederholt S: VII, S. 229—237; 
S I, S.236—242. 


13 indem 

Gj daB 

9 hinriB; 

16 Es 

II hvinungsvollste 

19 mehr der Vater mehr der Vater 
18 don 


3—S. 234 Z. 25 folat a II, S. 81—96. — Mit einer Unmerfung, dag 
die Sortfesung von YW. 30 infolge eines Sufalls ausbleibt, 
brinat hier Peftaloz3zi einen Bogen ‘Lieder’ eines Dichters 
r-k, der fic) als Johannes Biirkli erfennen lagt. 

37 Riese ! 


30 erdaurrt 
43 fest ! 

5 leicht ! 
34 Zufpt 
26 Kost? 


be) Vorgefiihl., 


. 29—S. 240 Z. 12 folata lI, S. 97—108. — Wiederholt S; VII, S. 237 


—242; SI, S, 242—245. — Sortfegung ju WT. 30, obwohl 
die Nberfchrift von einer Beilage 31 2. 29 fpricht. 
6 zuriikzu 


14 Manoevre in Untiqua 
17 Product in Antiqua 
3 Fehlirs 

II uber 

31 Swirrigkeiten 


13—S. 242 Z.5 folgt a II, S. 108—112. — Weitere Gedichte von 
tek = Yohannes Biirkli, 
29 Baal 


25 Liw — 


45 durch durch 


»8—S. 251 folgt a II, S. 143—133. — Wiederholt S, VII, S. 242—253; 


S I, S.245—255. — §Sortjefungen ju W350 u. 32 ohne Mbere 
{chriften. Der Einfchub iiber die Erziehung Jakob Peftalozzis 
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248 


. 248 
. 250 
. 250 
. 251 
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(S.245 §.5—S. 247 3. 15) auferdem noch Mann IIL, 
S. 54 ff.; UWatorp XXIV, S. 16f. 

mi8 

gestreht 

vielerlerley 

uberhaupt 

Kinderaltrr 

nad) anwandle $iide, Homma ergdn3t 

Bizzares 

braubares 

welchen 

Der Drud deutet an, daf hier nachtraalichh Underungen vor- 
genommen wurden. So beainnt der neue Ubfchnitt (35. 15) 
ohne Cinriidung mit Heinem WUnfangsbudhftaben. « (3. 14) 
eradn3t. 

nach Wink fehlt Punft 

liesien 

nach Vaterland Siide, Homma ergan3t 

Der hier abgedrudte Brief ift eine fehr ungenane Wieder- 
gabe des Originals. Wad) diefem (Staatsarchiv des Kantons 
Bafel-Stadt: Ubt. Urmenwefen Li, Waifenhaus) lautet er 
wie folat: 


Wohlwetfer Herr Biirgermeifter! 
Hodgeachte und Gnadige Herren! 


Mit inniger Riihrung haben wir die Ehre Euer Gnaden 
einen unfer Urmenhaus fehr beaiinftigenden Dorfall anzu-z 
jeigen, der einen neuen Beweis darbeut, dag eine edle 
Handlung felten allein bleibt. 

Kaum hatten jiinaft unfre Gnadige Herren und Obere 
den verniialicdften Unlaf, einen teuren WWanne, oer feine 
meiften HKrafte in beftandiger Bearbeitung des Wols des 
Staates und feiner Mitmenfchen aufaeopfert, Bhr hohes 
Wohlwollen und Jhre Vaterliebe auf die edelfte und grof- 
miitiafte Weije bezeugen 3u fonnen, als unjer edeldenfende 
nene Mitbiirger Herr Hartmann Hodlin fichh bey uns ein- 
fand und 3u Ganden unfers Urmenhaufes ein Gefchenfe von 
einhundert und fiinfzig nenen Lonisd’ors, mit dem Bey- 
fiigen 3uftellte, da fein Herr Schwiegervater, Herr Dr. Raht- 
fchreiber Sfelin fo wol als er von dem Cdelmut unjrer anddigen 
Herren fo geriihrt feyen, daf fie ihren warmen Dan fiir 
dife grofe Woltat und ehrenvolle Bezeugung des hohen 
Wolwollens nicht genug auszudriiden wiffen, und daf fie 
durch nichts die hohe Huld von Euer Gnaden einiger Mafen 
etwiedern Fénnten, als dife Summe ju Bezeugung feiner 
neuen Biirgerliecbe einem Hanfe zufliefen laffen zu dlirfen, 
wo arme unaliidlide VBiirgersfinder und elternlofe Waifen 
auf die befte Urt erzogen, und an Seele und Leibe forafaltiaft 
verpfleat wiirden. 


494 TI, Anhang 


nn 


DOD 


Mit dem ganjzen Gefiihle der wahren Groge difes fo be- 
trachtlichen als zur Ehre der Mlenfdhheit gereichenden Ge- 
fchenfes nehmen wir von Herrn Dr. Rahtidreiber, der immer 
Urmut- und Erziehunasanftalten mit patriotifher Warme 
3u begiinftigen fucht, und von feinem wiirdigen Herrn Codpter- 
manne dife grofmiitige Gabe mit dem warmiten Danfe an, 
flehen ftille 3 Gott, daf er die edeln Geber und die Dhrigen 
dafiir mit feinem reicjen Seegen iiberfdiitten wolle, und 
lafjen feinen Uugenblid anftehn, das Glid unfjers Haujes 
und den wiirdigen Sug unjrer Wohlthater E. G. gehorfamft 
einjuberichten, mit tieffter Ehrfurcht verharrend — 

Euer Gnaden 
treugehorjamme und untertanige 
Mitrahte und Biirger die Jn- 
fpeftores des Sucht- und Waijenhaujes. 
PAR Ib. Exe sucht,) und 


. 252—S. 256 Z. 19 folat a II, S. 134—14%. — Wiederholt S: VII, S. 253 


—258; S VI, S. 157—160; MWann III, S. 56 ff.; UWatorp 
XXIV, S. 18 ff. — Dentlich als Sortjehung ju dem Einfdhub 
iiber die Erziehung Jafob Peftalozzis (S.245 H.5—S. 247 
3d- 15) gefennzeichnet. 


. 256 Z. 14 « etgan3zt 
.256 Z. 22—S. 258 folata Il, S. 145—151. — Wiederholt S: VII, S. 258—259; 


S VI, S. 160—{6} (betde Male nur das Stiid S, 258 5. 21 —45, 
was aus Peftalozzis Feder ftammt als Fufak zu Oem Schreiben 


von §. B. Siifli). 


25 7a LoL hinter einiges Siide, Homma ergan3t 
25 7aL ag tts nicht forafaltia tibertragen aus 3. H. Rakns ‘Gazette de Santé’ 


ujw. j. 2. Stiid, S. 130. Da es fich aber um einen von fremder 
Hand aelieferten Beitrag handelt, ift nicht flar zu belegen, was 
redaftionelle Urbeit hier richtig oder unvichtia [eiftete. 


257EL. 3k Hereen 

257 Z. 36 Stadtschuld 

257 Z.41 der im der im 

258) £22 Vrrurtheil 

259—S. 262 Z.3 folgta II, S. 152—160. — Wiederholt S; VII, S. 254—262; 


S VI, S. 16{—163; Mann II, S.58 ff.; Watorp XXIV, 
S. 500 ff. — €in Stiid, jufammengehirig mit S. 266 
5. 62S. 368. 

262 Z.6—S. 266 Z.8 folgta II, S. 16j—169. — Wiederholt S; VII, S. 265 
—270; SVI, S. 166—168. — Ein Stiid aus der Rede , Don 
der Sreyheit meiner Daterftatt!’ UWhdrud der Rede in diefer 


Uusgabe Band I, S. 205 ff., dort auch genaue Certtritif und 
Sacherflaruna. 


. 264 Z. 26 ({sinn] eradn3t 
- 266 Z. 8—S. 268 folgt a II, S, (20—175. — Wiederholt S, VII, S. 262—2653 


S VI, 5. \65—165; Wann IID, S, 61 ff.; Matorp XXIV, 
S. 505 ff. — Deutlich als Sortfehung zu dem Stic in VW. 35 
(S. 259—S, 262 §.5) ackennjeichnet. 
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hinter liebet fehIt Punt 

nichtige 

hinter Entsezen fehlt Puntt 

hinter enthiillet Gide, Puntt eradnzt 

hinter arbeitet fehlt Puntt 

fur 

folat a II, S. 174—176. — Eine Crauerode Johann Cafpar 
Hirzels auf Kleophea Ott. 


. 37—S. 279 Z. 26 folatall, S. 177—192. — Wiederholt S; VII, S. 270 


—28{; S VI, S. jo9— 176; Wann IIL, S. 54—54. — 
Cin Stic iiber Erziehungsarundfage, das in UW. 57 ohne jede 
Uberfchrift beginnt, in WW. 59 (S. 284 5. 3—S. 292 S. 9) und 
in 2. 40 (S. 292 B. (2—S. 299 J. 20) fortaefekt wird. Wa- 
torp XXIV, S. 284 ff. bringt Ceile aus diefem ganzen Uuffat. 
Die Stiide in all fallen auf ourch viel Drucfebler, vor 
allem aber durch eine fehr unaleichmagiae Orthographie. 
unberuhigter ftatt beruhigter 

seltem 

waB 

Erziehungsvortheitheile 

Leutchens der der neuen Welt 

allenthalaen 

welche ich die 

gliilichsten 

giebt = 

Europa 


30—S. 283 folat all, S. 1953—208. — Ein Stiid aus dem ‘Ceutfchen 


Te B% 


.13 (und 


14 
15 
17 
19 
20 
22 
22 
24 
28 
32 
37 


Merkur’ (Juli 1782, IV, S. s—js), mit B. Wt. unterzeidnet. 
Der Ubdrud erfolate ohne Hiirzungen in der aletchen Weije 
wie im ‘Ceutfchen Merkur’; dte Uhweichungen der Vorlage 
werden hier verzeid)net, 
Zuriic 
dem Grofen und 
dies 
entehrte, feine feyerltche Eide vergof 
aeboren 
Gefreiten Corporal 
Sfter) Officier 
Schift 
Bewehrten und 
Wadchens das 
Paar Kriegs-Derrichtungen 
Ungrif Parthet 
a Il: Strohhin 
Schwiai fettgedrudt (auch fonft immer)  befreite 
Corps 
todfranft 
all: retren 
Das Kind war gerettet fettgedrudt 
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282 
282 
282 
282 
282 
282 
282 
282 
282 
282 
282 
22 
282 
282 


12 Kinder die 

13 Derodrieslichfeiten 

20 indianifden  fettaedrudt 

20 Kagen 

22 Sing-Dogeln  arif 

24 UbdefFer  Stiide a Il: zum Ewempel 
25f. CichFakehen  fchhwarzlichten 

26 cutrite  Gliidte 

30 Derunaliidte 

31 Code, der Graber wegen, fo hicericht 
33 Diefe Thierliebe 

35f. Derwandfcaft  heerliden 

37 Sreyheit 

as Cammerad 


S.280 Z.38f. Der befte Schnurbart in der Armee desal. 

S.280 Z.39f. hin war er  desal. 

S. 280 Z. 40 widelte 

S. 280 Z. 41 Commifbrod 

S.280 Z.42f.  CEdeldame, wiinfdte befigen Schnurbart 

S. 280 Z. 44 feierlich aelobte es gut 3u erjiehen und 

S) 281 Z.3 a II: hinter Tode *) fehIt DPunft 

Sy2sreZa4 Pafpferde alII: Homma hinter Pakpferdte durch Punft 
erfebt 

S. 281 Z.5 Zzuriic 

S. 281 Z.9 eigne 

S. 281 Z.10 aefefelt 

Sh she 74, tat Wachtmeifter und 

SZ 8uE Ss Hofnuna, dies 

S, 281 Z. 14 Preis aeaeben 

Si 28reZars Grenadiermiite 

S. 281 Z.18 Cammeraden 

Sp Zaehe Poe Pas lies 

S728teZa23 lieffen Scharmiigel 

S. 281 Z.25 Krieqs-Gurael 

S. 281 Z. 27 diesmal 

Sh vishe Sve) Dies 

S. 281 Z. 31 Seind der ihn attaquierte feine Macht deren 

Se28reLa32 Weinglas was 

S. 281 Z. 36 Knafterpfeiffe Dubarry  fettaedrudt 

Sy esrecaat Stid 

S. 281 Z.44 (und Sfter) Haze 

S2cmeZea5 Thoralode 

S. 281 Z. 48 verunaliidt 

S. 282 Z.3 etfchrodenen . . . Dintefaf 

Seecoe 74 Protofoll (desal. 8. 8) 

S. 282 Z.5 Crimen Iaefae in Untiqua Hike 

$3282) 2.16 Diesmal 

SOLID FAG, protofollieren bis 

Sh tee) PA cm aliidlicher 

S- Fi 

Se Vo 

S: Z. 

>. 78 

Ss bp 

Ss: Zs 

Sy Y be 

S: Poy 

=) 7 bp 

sy Lee 

=} Z. 

iS) bp 

Se Z 

5. Z 
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jet 

mehr: 3uweilen 

Pferd 

preif 

Entziiden 

mufte und 

ofneten 

bey 

FHauje und jfchiittete 
dein Haus Dorrathfammer nod dein 
darinnen 

gehoret erzehlt 
zehen 

diirre wie feine Kriide 
leibhafte 

austruffen 

comifchten 

Dobbelin 

tiidwerts 
Mageli-Thiirli fettaedrndt 
Dorjdhmac 


284—S. 299 Z. 20 folgtaIlI, S.209—240. — Wiederholt S; VII, S. 281—298; 
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295 
296 
296 
297 
297 
299 
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35 
20 


Se 


S VI, 5. (77187. — §Sortjehungen, als folche deutlid) gee 
Fennzeicnet, gu dem Stiid in 2.57 (S. 269 5. 32—S. 279 
@: 26). 

Entwikung 

ued 

Kirper 

des Kopf 

fiir fiir sie 

in in einem 

das das wesentliche 
fur 

derelben 

sehe 

und und der 
Lebenrlauffen 

mit dem Bauren 

den Menschen 

unr an der 

denn die Jugendiahre 
herkommt.¢ 

und und uns 

und und ihn 


23—S. 302 Z. 30 folgt a II, S. 24,—251. — Eine Satire ‘Das Gli 


.25 


der Choren’, nad dem Mufter der IV. Satire Boileaus (val. 
Oeuvres ed. Saint-Mare 1747, Tome I, p. 758s) von r-k = 
Johannes Biirfli. 
der der kleinste 
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300 
301 
302 
302 
302 


302 
303 


- 303 


Z 
Z 


I, Anhang 


31 Hatbkopf 
42 fliestt 
6 Ehore 


. 46 anfiihrt. Pendant : 

. 31—S. 303 folat a Il, S. 252256. — Ein Brief W. €. Tidarners 
an Sriedrich Miind 3u Bafel vom 24. Jult 1782. 

ak Tscharnes 

2 beschwerich 


. 49 N. C. Tscharner. 


304—S. 311 Z.15 folgtalII, S.257—272. — Wiederholt S: VII, S. 298—306; 
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395 
395 
397 
307 
397 
307 
308 
309 
309 
310 
311 
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312 
313 
313 
315 
315 
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317 
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S VI, S. 187—193. 


24 nahet; 

28 Miiteer 

36 sich sich selber 

I Armuth 

5 ein ein Weib 

24 schten 

33 Phriiyne 

4 mittheit. 

13 binter hinwandelt fehlt Dunft 

31 da8B daB unter 

33 Havd 

18—S. 315 Z.13 folat a II, S. 273—28,. — Wiederholt S: VII, 
S.306—310; S VI, S. 195—195. 

17 Thoeen 

24 Haussitten 

35 Vorstellungs art 

37 bry 

II verderdanken 


14—S. 317 folgtalII, S.2832—288. — Wiederholt S: VII, S.333—336; 
S VI, S. 242—214. — Der Ubdrud erfolat nicht in Petit, 
obwohl es fic) um Ulaterial handelt, was inhaltlich nicht Pefta- 
lozzis geiftiges Eigentum ijt. Hier liegen aber Uberfekungen 
vor, die man vorlaufig auf Peftalozzi juriidfiihren mug, folange 
nicht der Machweis gefiihtt werden fann, daf diefe Unefdoten 
anderwarts {chon in aletcher Sorm erjchienen find. 


a7, redtichen 
.29—S. 317 Z.4 Der Cert der Grabjchrift in Untiqua. 
II befandev 

15 ber 

38 Les Soirées Alsaciennes in Untiqua 


-7—S. 322 Z.7 folat a II, S. 289—298. — Wiederholt S: VII, S. 543— 
518; SVI, S. 198—201. — Eine Erjahlung ohne Mberjdhrift, 
deren Sortfehung in WL. 45 (S. 5324—S. 528 Z. 6) zu finden ift. 
Die ganze Erzahlung ijt abgedrudt in Peftalozzi-Bl. VIII, 


S.4—12. 
6 im im 
aa Shuhe 


Sey Alt 


Su32t 2412 ibm 

S. 322 Z. 8—S. 323 folata II, S. 299—304. — Wiederholt S; VII, S. 536—338; 
S VI, S. 244—215. — Sortfekung der Unefdoten (2. 3 u. 4). 

Se322e2n17 Tin 

S. 324—S. 328 Z.6 folgt a II, S. 305—314. — Wiederholt S: VII, S. one aee 
S VI, S. 20j—204. — §Sortfegung der Erzihlung von S, 318 
—S. 322 8. z ohne jede Mberfchrift. 

Sus245 eed H.L. in Untiqua 

S. 325 Z.9 Handwerksmavn 

Soe ZA Unwvhrheit 

320220 einer 

Sro20EZ arr Kindeu 

S53 2002517 er 

S. 328 Z. 7—S. 330 Z.14 folgta II, S.515—320. — Wiederholt S, VII, S. 31% 
—315; S. VI, S. 196—198. 

S. 328 Z. 24 balt 

S. 328 Z. 34 hald 

Sy 348) 74. 3G wiinschten 

Ss308 255 nach erleuchten Side, Homma eraanjt. 

S2330) 2.10 muBe 

S. 330 Z. 16—S. 333 Z.15 folgt a II, S. 521—327. — Wiederholt S; VII, 
S. 337—341; S VI, S. 215—217. — Sortfebung der Unek- 
doten (2%. 5—8). 

52330) 2.25 ertheitle 

Sa330° 2232 vrrlieren 

Se Sen 4-41 Vierteljahsgeld 

S. 333 Z. 16—S. 336 Z. 28 folgt a II, S. 527—536. — Drei Gedichte von 
r-k = Johannes Biirfli. 

S. 334 Z.15, 22, 34, 39 fehlen die » 

6334) 2235 Tapfer nicht eingeriidt 

533502. 0 Dor 

$2330 Z. 15 seys’ 

S. 336 Z. 31—S. 343 folgt a II, S. 337—361. — Ein Auffah in MW. 47 und 48, 
deutlich als zufammengehdria bezeichnet, aus der Seder des 
Theologen 3. 3. Spalding mit einer Einleitung von Peftalo33i. 

Sys370 2155 [groBJes die erften Budhftaben find beim Drud ausageblieben. 

SAY) Pa ey merde 

$337 Z. 43 freyllch 

Os SE) Zn & Urkheil 

S338 Zet5 beneiden 

S. 338 Z. 41 iherall 

Se338) 2.43 Eigrnliebe 

S. 339 Z. 18 angehértee 

S. 339 Z.29f. werden - andere 

$2340 Z.17 wirkklich 

S: 340 Z. 24 Werachtung 

S. 340 Z. 27 une 

S. 340 Z.34 ff. Don hier an pléglid) weiter Drud ohne Cinriiduna, um die 
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fehlenden drei Seiten des Bogens ju fiillen. 


4380 I. Anhang 

S. 340 Z. 34 aieses 

S. 340 Z. 47 babey 

Sy SVs C45 ES} worden 

Sy, BD Tho i wisien 

Bu343) 243 weit niedertrachtiger 

S. 344—S. 345 Z. 37 folatalII, S.362—368. — Weitere Gedichte von r-k = Jo- 
hannes Biirfli. 

S. 345 Z. 21 einnen 

S. 345 Z. 23 gebr 

S. 345 Z. 30, 36 feklen die » 

S. 345 Z. 33 Verzeyhn’ 

S. 345 Z. 40—S. 349 Z.11 folat a II, S. 369—378. — Wiederholt S;: VII, 
S. 323—326; S VI, S. 204—207. — Der Entwurf des Land- 
fchbreibers Keller von Wadenswil (val. Sacherflarung) wird 
von Peftalozzi einaeleitet und mit einer Wachf{chrift verfehen. 

9340 Zaz wohlthatigts 

S. 347 Z. 33 eines 

S. 347 Z. 40 und zweydeutige 

S. 348 Z. 14 dieselben 

S. 348 Z. 35 Gnadenbebediirfnisse 

S. 349 Z.4 Fach i (ftatt des Homma) 

S. 349 Z. 12—S. 364 Z.17 folgt a II, S. 378—416. — Wiederholt S, VIII, 
S. 196—212; SV, S. 487—498. — Die aus dem Manuffript 
liber ‘Gefehgebung und Kindermord‘ getilaten 18 Stellen, die in 
A VIII nicht nachgetragen find. ber Einordnung der Stellen 
in den Cert diefer Schrift wird an anderer Stelle der Uusgabe 
berichtet werden. Dal. auch ed. Karl Wilfer S. 224—239. 

34 350) 2.129 offonbarsten 

S. 352 Z. 20 groBem 

St BOW) Van ae: ste 

S357) 2.29 rnthauptet 

Ss 357 Z. 38 werden beym 

2358 219 Mord gereizt 

S. 359 Z. 11 Behiehung 

‘S. 360 Z. 19 dennoch etne in die 

S362 Zu 12 vorlegte, 

SW ok ey Ae schwebt i (ftatt des Homma) 

Sh SOS} “A, SR hat’ 

S. 364 Z. 20—S. 366 Z. 26 folgt a II, S. 417—422. — Ode Sriedrich Eberhard 
v, Rochows auf Bfelin, erfchien auch in den ‘Ephemeriden der 
Wenfchheit’ 17383, I, S. 129. 

Sa305.2. 14 sey - 

S. 300) Z. 21 Sterbsamkeit 

S. 366 Z. 25 Rochon 

S. 366 Z.27—S. 370 Z. 4 folgt a II, S. 425—431. — Wiederholt S: VI, 


S. 326—350; S VI, S. 207—209. — Stellen aus der Rede 
Von der Sreyheit meiner Daterftatt!"s Ubdrud der Rede 
in. diefer Ausgabe Band I, S. 203 ff., dort aud genane 
Certfritif und Sacherflarung, 
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S. 366 Z. 40 Natur - 
S: 368 Z. 25 Regierungskrdft 


Ss Bee) 43 Wenn 
S. 369 Z. 12 nach Stadters Side, Komma erganjt 
5. 369) Z. 25 unsrrr 


Fragmentarischer Entwurf zu »Arners Gutachten«. 


Siitihh, Mappe seo IX, 

Die Handjchrift umfaft (6 Blatter von gleicher Papierforte im Quartformat, 
die in 2 Lagen zu je 8 Blattern zujammentiegen. Die erfte Lage tragt, von 
bibliothefarijcher Hand zugefiiat, die Nberfchrift: H. v. Bera. Kriminalangelegen- 
heit, die zweite: Derbrecher und Strafen. Die Blatter find fortlaufend von 11 
—26 numetiert, es fehlen alfo am Unfang 10 Blatter, was ungefahr dem Raum 
des Stoffes von S. 135—S,. 148 8.5 entfpricht; falls im Entwurf nicht mehr 
ftand als ,,2lrners Gutachten”, diirften nur wenige Blatter am Schluf fehlen. 
Das Manuffript ftammt von Peftalozz3is Hand und verrat Horrefturen zu ver- 
fchiedenen Seiten, wenn aus der Sarbe der Cinte Sdhliiffe aezogen werden 
fonnen. Derfchiedentlich find, um die Horrefturen dentlicher zu machen, Settel 
mit Siegellad aufaeflebt. “Diefe Settel wetjen andere Papierforten auf und 
laffen nod) Derfuche 3u Seichnungen erfennen. Der Ubdrud enthalt den frag- 
mentarijdhen Entwurf (H) ohne Riidfichinahme auf den entfprechenden Cert 
im vollftandigen Gutachten (S. 148 F.5—S. 171 J. 31), weil die Ubweichungen 
mitunter fo ftarf find, daf durch) den beftandigen Deraleich der Cert des Ent- 
wurfes und der endgiiltiaen Schrift zerftort werden wiirde, Es werden nut je- 
weils die fihlbarften Ubweichungen, foweit fte Einfdiibe und AWuslafjungen 
darftellen, befanntgegeben. Der haufiae Gedanfenjtric) als Jnterpunftions- 
zeichen ift beibehalten, da er auch in al anuftritt. 
$5373 245 man gern horet> obwohl nict durdhftrichen, gehdrt es doch 

zu den getilaten Stiiden. 


Sig 73n Zork unleferliches, eingefiigtes, wieder durdftrichenes Stic. 

S. 374 Z. 10 der Sat bricht mitten ab. 

S. 375 Z. 35 hinter Aker ein Seichen, daf hier ein Cinfchub erfolgen follte, 
der denn auch in a I {ich findet (val. S. 151 5. 5—12), indeffen 
hier feblt. 

S. 375 Z. 36—38 abfdliefende Worte zu dem VDorhergehenden, die in aI fehlen. 
3. 36 von So bis villes erft geftrichen, dann durch Punfte wieder 
fiir giiltig erflart. <So ver> muf aber mit als getilgt gelten, 

S1375 2. 37 Criminal in Untiqua 

S. 376 Z.14 <aber> nicht getilgt, obwohl ju dem ageftridhenen Sabjtiid 
gehorig. 

Se yf As HS sowohl die die desal. 

S. 3706. Z. 17 an> desal, 4 

S. 376 Z. 20—40 fpaterer Sujak (in a I aufgenommen) an Stelle des in H nicht 


getilgten JSnhalts S. 577 5. (—21 auf einem mit Siegel 
lad angeflebten Settel, der auf der Vorderfeite mehrere 
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I. Anhang 


Seichnungen anfweift (Derfuche von HProfilportrdts, eins 
davon ausaefiihrt), die Riidfeite zeigt weitere gleicjartige 
Derfuche (ein Hnabengeficht ift deutlid)) und eine Gebande- 
{fizze, vielleicht eine Kirche (ahnlic) der Kirche von Birr auf 
Cafpar Schultheg’ Seidhnung vom VMeuhof). 

allgemeinen ert getilat, dann durch Punfte wieder fiir giiltig 
erflart. 

Gouv (fo in H) Policey in Antiqua 

Gouvernemenis in Untiqua 

yelaviiive in Untiqua 

einerseits <ist legteres nicht getilat. 

<rel> yelativ in Untiqua 

<die nicht getilgt, obwohl zum aeftrichenen Sabftiid gehoria. 
Sterke lassen> odesal. 

<wo nicht getilgt, obwohl gum geftrichenen Sabjtiid gehorig. 
(damnum irreparabile) in Antiqua 

Presumtion in Untiqua 

Local in Untiqua 

<Ich muB aber nicht getilat, obwokl zum geftrichenen Sabftiid 
achotig. 

<Hiertiber bis die> nicht aetilat 

Uber bis Stat die auf einem mit Siegellad angeflebten 
Settel, wodurchh J. 56—39 ungiiltiq wird. 

immer) nicht getilat realer in UUntiqua 

Policey in Untiqua (desal. 5. 17; Policy 5. 20, 31, 38) 
real in IUntiqua (desal. 5. 21, 34) 

Local in WUntiqua 

Bhiit mich Gott bis wohnen muf als getilat gelten. 

muf als getilgt gelten, obwohl diefes Stiid nicht vollftindia 
ausaeftrichen iff. 

Cert an Stelle von 5. 7—18 auf mit Siegellad angeflebtem 
Settel, beginnend mit: ist sicher; 3u eradnjen ift: Mann, 
das auf 3.72 hinter abhieng<e>z nicht aetilat ift. 

vecie in Untiqua (desal. J. 24) 

Policey in Untiqua (desal. S. 59; Policy 6. 25) 

Real in Untiqua 

hinter aufzuraumen. Der MiuBiggenger 

MiuBigegner 

art in Lebensart erft getilat, dann durch Puntte fiir giiltig 
erfldart. 

[groBJen nicht lesbar, weil durch Siegellad zerftért, in a I 
(5.153 8. 50f.) Iautet der Sat gerade von diefer Stelle 
anders als in H. 

Execution in Intiqua 

nicht nicht 

muB es alle seine 

Basis in Untiqua (desl. B. 25) 

Cinfdhub auf mit Siegellad angeflebtem Settel, dentlich ourdy 
ein Seichen als Einfchub gefennzeidnet. 
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héuslichey 

Policy in Antiqua 

vevenuen in Antiqua (desgl. J. 29) 

Grundseze der erft getilgt, dann wieder fiir giiltig erflart, 
Militar desal. 

Justizcamern in Untiqua 

Advocaten in Untiqua 

die <Bel> Einflu8 

Hofis erft getilat, dann wieder fiir giiltiq erflart. 


-40—S, 381 Z.17 in H ausgetilat, es fehlt hier anfcheinend ein anf- 


“ 
N) 


ie) 
& 
ie’) 
Ww 


es 


geflebter Settel, denn der Siegelladfled ift nocd) vorhanden. 
Sn al ift der Jnhalt diefes Stiides auf wenig Seilen 3u- 
fammengefaft (S. 15% 3. 50—38). 

diejenigen Verbrechen nicht getilgt, obwohl zum aeftrichenen 
Sag gehoria. 

<National> in Untiqua 

Justiz in Untiqua 

a I: Staatstriebrader 

affectetirte in Untiqua 

policy in Untiqua 

<ich> nicht getilat 

eine nachaetragene Stelle unleferlich 

Diet in UIntiqua 

unleferliche Stellen 

Justizcamern in Untiqua 

<und> nicht getilat 

weit und breit nicht getilat 

machen) nicht getilat 

<einer nicht getilat 

der mich) nicht getilat 

[die] [haben] ergan3t 

der Gefangene ist erft getilgt, dann ourd Punfte fiir aiiltig 
erflart. 

nur nidjt getilat, obwohl zum geftrichenen Sak gehdria. 
<den das nicht getilgt 

<die offt nicht getilat 

ein Ubfchnitt, der in a I (S. 158 8.3) febhlt. 

Criminal Inquwisitores in Untiqua 

Inquisitionscollegium in Untiqua (desl. Inquisitions §. 18) 
etabliren in Untiqua 

<als> nicht getilat 

applicirt in Untiqua 

Particularintrets in Untiqua 

absolut in Untiqua 

intrets Particularen in Untiqua 

milleon nuence in Untiqua 

Revenuen in Untiqua 

<haben) ift nicht getilat, obwohl S.585 5. 40 eingefiigt. 
Particularintrets in Untiqua 

28 
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S. 386 Z. 10 
S. 386 Z. IL 
S. 386 Z. 14—22 
S. 386 Z. 15 
S. 386 Z. 16 
S. 386 Z. 23—33 
S. 386 Z. 29 
$7386 Z. 38 
S. 386 Z. 39 
Sa S77 P45 2 
$2387 Z. 22 
S307 L132 
S. 387 Z. 35 
S65 Se Ze 
Sc tote 7 Ame ce) 
S. 388 Z, 24 
S. 388 Z. 30 
S. 388 Z. 34 
5.388 Z. 35 
S. 388 Z. 37 
S. 388 Z. 38 
Sh stele) 74g 
S. 389 Z. 2—6 
S. 389 Z.5 
SSO ee mle 
S$. 389 Z. 16 
Seek) “Agny) 
S, 389-2. 18 
S. 389 Z. 25 
Soe) Bs tt 
S. 390 Z. 4 
3: 390: Z. 52 


I, Anhang 


Particular desal. 

<aber> nicht getilat 

von aber ich halte an auf einem mit Siegelladé angeflebtem 
Settel, dentlich als Sortfesung hinter unerreichbar gefenn- 
zeichnet. Unf dem Settel find VBleiftiftffisgen erFenntlich und 
zwar auf der Vorderfeite ein Srauenprofil mit Hopfpug, dem 
friihften Bild Annas Ghnlic), und ein wenig ausgefiihrtes 
Knaben(?)profil, die Riidfeite zeigt eine gut ausgefiihrte 
Portratffizze eines Wannes mit ftarkem Haar- und Sartwuds, 
die dem Bild Platos in Lavaters Phyfiognomifchen Sragmen- 
ten II, $.28% ahnlich fieht. Das rechte Unge des Portraits ijt 
als Ceilffizze Oaneben ju fehen. 

<by> nicht getilat 

unteferliche Stelle 

wefentlich anderer Cert als in a I (val. S. 159 5. 12—S. 160 
8. 10). 

Beginn der zweiten Lage der Handjchrift mit dem biblio- 
thefarifdhen Dermerf: Derbrecher und Strafen. 

<des> nicht getilat 

reale> in Untiqua 

criminaltribunal in Untiqua 

die nicht getilat 

<und nicht getilat 

<der Gesez> nicht getilat 


39—S. 388 Z.2 von So ist denn bis wenn etwan auf den Rand des 


Blattes aefchrieben. 

abstrahiren in Untiqua 

etablirt in Untiqua 

Gradationenen in WUntiqua 

National in Untiqua 

Rapport in Untiqua 

<in einem) nicht getilat 

die> nicht gettlat 

Particularen in Untiqua 

von und so wichtig an anf einem mit Siegellad befeftigten 
Settel, auf deffen Dorderjeite die Skizze eines Profils und 
einer Hand (val. den Sette! an der Stelle von S, 576 J. 
20—40), auf der Riidjeite eine Teilffizze gu dem Portrat auf 
dem leften angeflebten Settel (val. den Settel an der Stelle 
von 5.386 6. \4—22). 

<threr nicht qetilat 

National in Untiqua 

mehrenteils erft getilat, dann wieder fiir giiltig erflart. 

die vill Hunde getilgt, muf aber Giiltiafeit behalten. 

vill erft getilgt, dann wieder fiir giiltiq erflart. 
Rodomontade in Untiqua 

Constitution in Untiqua 

real in Untiqua 

Ideal in 2ntiqua (§. 22 desal.) 
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Detail in Untiqua (5.25 desal.). — Un diefer Stelle find 
Ergangungen mit Bleiftift eingetragen, die aber an andere 
Stelle gehiren (val. die gu S. 166 3. 29 gehorige terttritifce 
Bemerfung). Die Erginzungen fauten: fallen im steiffen 
Manoeuvre dey groBen Maschine wie nothwendig, 

Tribunal in Untiqua 

Tribunals in Untiqua 

<dieses nicht getilgt 

etabliren in Untiqua 

von und zur Quelle an am Rande des Blattes 

Branches in Untiqua 

etabliren etablirt in Untiqua 

Local in Untiqua 

Branche in Untiqua 

oeconomirenden in Untiqua 

Etablirung in Untiqua 

Locals in Untiqua 

Institut in Untiqua 

Branches in Untiqua 

Industrie in Untiqua 

<eine nicht getilat, obwohl zum getilgten Stiid gehdria, 
Branches Industrie in Untiqua 

etablirt.in Untiqua 

Direction in Untiqua 

priviligirter Fabriqs in Untiqua 

Capital in Untiqua 

Projecten opulenten in Untiqua 

menagirven in Untiqua 

Fabriqs in Untiqua 

der> nicht getilat 

Die Anderungen find mit Bleiftift gefchrieben; val. 
3. 29 und die tertfritifhen Bemerfungen ju S. 390 
Intrets in Untiqua 

Die Underungen find mit Bleiftift gefchrieben. 

<das nidjt getilgt 


166 


5. 
8. (3. 


zwei volle Blatter fiihrt, ausgeftridhen, was aber wohl nidt 
bedeuten foll, als fei das Stiid ungiiltig, vielmehr {cheint aus 
redattionellen Griinden diejfe WMafnahme vorgenommen 
worden 3u fein, denn mit S. 394 5. | beginnt der ent{prechende 
Cert von IW. 25 des Schweizerblattes. Durch unterbrechende 
Schnorkel ift ein Einfcnitt fenntlich gemacht. 
allen ift 3u lefen [thatigen] aus al erfett 
Air in Untiqua 
Privat in WUntiqua (ebenjo &. 2, 13, 14, 17) 
und> nicht getilat 
Die Sufage mit faum fichtbarer Bleiftiftidhrift 
welcher 
Idee in Untiqua 
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I. Anhang. 


Die Sufake mit Bleiftift/dhrift. 

An diefer Stelle ein Seichen, das hier ein Cinfdhub erfolgen 
follte. Der betreffende Settel ift nidjt mehr vorhanden, es 
ift auch feine Siegelladjpur zu fehen. Jn der Cat bringt hier 
alein Stid, dem in H inhaltlich nichts ent{pricht (val. S. 168 
3. 23—29). 

Erfolg erft getilgt, dann wieder fiir giiltia erflart. 
employirt in Untiqua 


39—S. 395 Z.18 wenig iitberarbeiteter Cert, der in al fehlt (val. 


30 
35 
7 

14 


S. 168 &. 34) 

Detail in Untiqua (J. 4, 19 desal.) 

Local in Untiqua 

employirt in Untiqua 

Un diefer Stelle ein Seichen, das fiir die endgiiltige Herftellung 
der Schrift wohl zu bedeuten hatte, hier etwas auszulaffen, 
denn in al(S. 169 J. 10) feklen die folgenden Seilen (S. 395 
3. 32—40), die ein wichtiges Befenntnis enthalten (val. dazu 
den Brief an Epittet von 1782, Jsrael II, S. 26, WW. 63: 
,Es muf ja nicht jeder Wenfch fo beftimmt reden als ein 
Profeffor . . .“, wodurc wieder die Sufammenaehsriafeit der 
Memorialliteratur dargetan it). 

disputiren in Untiqua 

rehabili> in Untiqua 

nicht nicht getilat 

werffen dérffe> nicht aetilat 

zu den obwohl aetilat, zum Cert gehdrig 

hinter Menschen — ein Setchen, daf hier ein Einjchub er- 
folaen follte, von defjen Anhalt a I (S. 169 3.21—S. 170 
3. 36) berichtet. 

{[Arme] eraan3t aus a I 

[nicht] eraanzt aus al 

von die g nicht aetilat 

Gouvernements in Untiqua 


. 20—32 ftellt aeftridhenen Cert dar, der auch in al (S. 171 J. 28) feklt. 


S. 4—10 Z. 13 
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S.6 Z. 28 


S.8 Z, 13 


S90) Z. 24 


IT. 2inbang. 
Seadhertlarung. 


Uber die literarifche Bedeutung diefer Unkiindigung val. 
Haller, S. 88. 

ber die Verhaltnijje in der Siircher Ratsftube val. Erler, 
Ml., Hiitic=h in der Jugend Peftalozzis, Cangenfalza 1919, 
S. &ff.; Aiirlimann, Ul., Die Uufflarung in Siirich, Leipzia 
1924, S. 81. — 22 Ratsherren des ,,Kleinen Rats“ (Ratsftube) 
wurden vom ,®rofen Rat" gewahlt, 2% Sunftmeifter und 
% Konftaffelherren dagegen von den Biirgern (val. diefer 
Uusagabe Bd, I, S. 592), 

Uber die Synode val. Erler, S. 25 ff.; Hiirlimann a. v, O. — 
Der Synode gehdrte die gefamte Geiftlichfeit oes Kantons 
Hiitich an, die fich im Friihjahr und Herbft unter dem Vorfiz 
des Untiftes und des nicht im Umt befindliden Biirgermeifters 
verjammelten. 

Das Ulter von 35 Jahren deutet auf eine Ubfaffuna diefer Un- 
fiindigung fiir mindeftens Mitte 1781; am 3. I. (782 war 
Peftalo3z3i (* 12. I. 1746) nahezu 36 Jahre alt, val. dazu J. 24, 
wo die Dauner der Ehe (getraut am 50. IX, 1769) mit 12 Jahren 
angegeben wird. 

Das Gefprach von hier bis zum Schlugf zeigt eine Furze, fliichtige 
Stellunanahme ju den Unfchauungen und literarijchen Er- 
zeugnifjen der Seit. Die Uufflarung mit threr Jrreligiofitat 
(J. 24f.) und Doltaire (J. 27) erfahren eine deutliche Ub- 
fage (val. S. 299 &. 2 ff.; dazu Schuler, Chaten und Sitten 
der Eidgenoffen IV, 1 S. 27%, wo ausgefithrt wird, daf 
man eher Bayle und Voltaire als Bibel und Erbauunasbiicher 
vorfindet), Rouffeau (J. 29) wird von Peftalozzi verehrt 
(val. S. 296 &. 10 ff.; dazu S XII, S. 423). Fir ihn als 
Reformierten gibt esin bewufter Colerangz feine Vevorzugung 
des Kuthertums (J. 32) vor dem Katholizismus, der durch 
den freifinnigen Lorenzo Ganganelli(S. 31), Papft Clemens 
XIV. (1769—74), teprafentiert wird, mithin eine vollftandige 
Oleichftellung der Honfeffionen. 3S. 55 deutet anf J. €. 
Cavaters Phyfiognomifche Fragmente, die (775—78 erfdienen; 
5.35 auf Lavaters ‘Schweizerlieder‘ von 1767, die in mehreren 
Auflagen noch erfchienen und mit denen Lavater zur weiteren 
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Pflege heimijdher Dichtung aufforderte. Peftalo3z3i hat feine 
Vleigung fiir die durd) Lavater weiter angeregte Dichtungs- 
gattung dadurch bezeugt, daf er in das Schweizerblatt eine 
Unzahl Lieder (allerdings ohne deutlidhe BeFanntgabe der 
Dichter) aufnahm. 3. 39 f. ift wiederum auf Lavater gemiingt, 
deffen bewufte YWenerungs{udt und Senfationsliifternkeit 
vielen auf die Merven ging (val. Hiirlimann a. a. ©., S. 177 ff.). 
S, 10 3. & bezengt die Ublehnung der von §Franfreid) anse 
gehenden, durch Ubbé Charles Batteugr (1743—1780) in 
feinem 1765 er{chienenen ‘Cours de belles Lettres’ (2, Uusgabe 
1775 unter dem Citel ‘Principe de la Litterature’) begriindeten 
literarifdhhen Richtung, die ,, Imitation de la belle nature“ ver- 
focht, im allaemeinen aber nicht viel Unflang fand. Peftalozzi 
findet fiir diefe erfte form der ,,Belle-Lettriftif’ ein ironifdes 
oder bedauerndes ,,®© je“. 

Es hat fich nicht feftftellen Iafjen, wo diefe Fleine Szene 
(val. deren literarifhe Bedeutung Haller, S. 88) zu lofali- 
fieren ift. Der Strafenname und die Schilderung der Horrupt- 
heit der Uppellationsgerichisbarfeit, der Bevorzugung des 
AUdels und die Ermaknung des Siirften deuten auf aufer- 
fhweizerijche Derhaltniffe. Dal. Sacherflarung zu S. 15 J. 8. 
Jn gleicher Weije ift diefes Gefprak (val. Haller, S. 8s) 
feiner Herfunft nach nicht ficher. Gewiff war die Klage iiber 
die TCatigfeit der UWdvokaten allgemein, es fann aber hier ein 
beftimmter Unlaf vorliegen. Dal. Sacherflaéruna zu S. 15 
8.8, ebenfo 3u S.345 S. 40 ff. 

Diefe Unefdoten und Begebenheiten beruhen offenbar, wie 
fich das bei dem dritten und vierten zunadhft ratfelhaften 
Uphorismus genau nadweifen laft, auf Seitunas- oder Seit- 
{chriftenleftiire. 

Das Jntereffe an Carl XII. und Peter I. war durch die 
gediegene Schilderung Doltaires, deffen famtliche Werke 1781 
in einer grofen nenen Uusgabe anagefiindiat wurden (val. Bee 
tichte der allgem, Buchh. d. Gelehrten 1781, S. 570 ff.) ftets 
lebhaft. Cine direfte Entlehnung aus Voltaire ift nicht nach- 
weisbar. 

Don ganz befonderem Werte ift aber der dritte Beitrag diefes 
Stiides, weil hier Peftaloz3i zum erften Male im Schweizer- 
blatt genannt wird. Jn der Seit, als ein Drud des Wochen- 
blattes in Bafel unméglic) wurde, als Peftalozzi an Bfelin 
{chrieb, daf es ihm in der Schweiz zu eng wird (val. S. 249 
5. 8), hort man in diefem Briefe auch zum erftenmal den 
Uamen des Hallefchen Gelekrten 3. C. Schmokl, mit dem 
Peftalozzi in Korrefpondeng fteht (val. Heller a. a. O., S. 353). 
Der aus Piilzig im Unhaltifchen gebiirtige Rechtskandidat Joe 
hann Chriftian Schmohl (val. iiber feine Perfon Shmidt, U. G. 
Unhaltifches Schriftftellerleriton; dazu Unhalt-Bernburaer 
Anjeigen 1801, Sp. 151 f.) war im Jahre 1780 bei Peftaloz3i 
anf dem UMeuhof gewefen. Bei dem Befuch, der mit einer 
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Umarmung an der SIurarenze endete, hatten beide verabredet, 
einen Briefwechfel iiber die landwirt{chaftlichen Huftinde in 
der Schweiz und in Unkalt 3u erdffnen. Die Briefe Pefta- 
1033is an Schmohl find nicht erhalten; ein Teil, aber nicht alle 
Briefe Schmohls an Peftalozzi find gedrudt in einem von 
Schmoh! 1781 ju Leipzig herausaeaebenen Werke mit dem 
Titel ‘Sammlung von Auffaken verfchiedener Derfaffer, be- 
jonders fiir freunde der Cameralwiffenfchaften und der Staats- 
wirt{haft’ (val. Berichte d. allgem. Buchhandlung der Ge- 
lehrten, Defjau u. Leipzig 1781, S. 237, wo eine ziemlich aus- 
fiihtlichhe Snhaltsangabe der gefamten Sammlung gegeben ift. 
Sn diefer Sammluna befinden fich auch als IV. UWhfchnitt: Unti- 
phyfiofratifche Briefe an H. Rathsfchreiber Bfelin, iiber Wau- 
villons phyfiofratifche Briefe an Dohm). Das Buch ift wegen 
feines eigentiimlichen Schidfals auferft felten; es gelang dem 
Herausgeber diefes Bandes jufalliq ein Exemplar im Unti- 
quartatsbudhandel zu entdeden, das aus noch erfichtlichen 
Griinden ein anderes Citelblatt trug: ‘Wichtiae Ubhandlungen 
aus der Sinanjzwilfen{fchaft von befannten Verfaffern’ (mit 
ficherlich abfichtlihh vernichteter Orts- und Verlagsangabe; 
das Eremplar befindet fich jegt im WUnhalter Staatsarchiv 
3u Serbft). 

Jun diefent Buche befinden fid) von S. 199—340 als Ub 
fdnitt VI: , Briefe an Herrn Pftzz 3u WWeuhof bey 
Brugg im Bernergebiet tiber den Suftand der Land- 
wirt{haft und oes Bauernftandes im firftenthum 
U3. €in Roman fiir Landesregierungen, Con- 
fiftorien und Rentfammern”, Es find 11 Briefe, deren 
Snhalt nach den Mber[dhriften furz angegeben fet: 

j. Brief: Veranlaffung des Briefwedfels und Ab- 
fichten dabey. Geographijdhe Lage u. phyfifche Bejchaffenheit 
des Landes. Grad der Bevilferung. Cintheilung der land- 
wirt(haftlichhen Giiter. 

2. Brief: Produfte der Lanodwirt{cdhaft. Prooduftions- 
methode. Preis der Waren. Bahrliche ECinnahme und Wus- 
gabe der Bauern. Shauna ikres Dermogens. 

3. Brief: Steuern und Gaben, 

g. Brief: Verhaltnis der Landwirt{haft zur Stadtwirt- 
ichaft und dem Handel. 

5. Brief: Landliche Policey und Juftiz.  Schulgen, 
Juftizamtmanner, Regieruna, Cammer. 

6. Brief: Landliches Schul- und Hirchenwefen. Schul- 
meifter, Pfarrer, Confiftorium. 

2. Brief: Character des Volfs, Sitten, Gebrauche, 
€£ebensart, Hleidung, Uberalauben, Sprache. 

8. Brief: Don der Verbefferung der Landwirt{dhaft 
iberhaupt. 

9. Brief: Methode, wie man bisher bey uns die Land- 
wirth{chaft 3u verbeffern aefucht. 
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10. Brief: Fortfefung. 

{l. Brief: Unten der Difteln, Brenneffeln und andern 
Untrauts in U5. 

Diefer Briefe und auc) noch anderer Stiide wegen (jo 
vot allem wegen des 9. Stiides “Kameraliftifdhe Reife durch 
das Sirftentum Unhalt oder anch Ritt von H[alle] nach P[iilzig] 
und von P[iilzig] nach [alle] wird Schmokhl der Prozef 
gemacht (val. dariiber Unhalter Staatsarchiv Ferbft, Loc. 5157: 
Canzley-Ucta die zu Leipzig im Schwidertfchen Derlage heraus- 
gefommene Lafterf{dhrift: Sammlung von Auffagen verfchiedener 
Derfafjer etc., deren Derbrennung durd) des Benders Hand 
auf hiefigem Mardte, auch deshalb erlajfenes Poenal Derboth, 
famt was dem anhangig betr. Erg. 1781; dazu Oefterwit, 
H. Beitrage zur Gefhh. des Buchhandels, befonders in Deffau, 
Deffau 1895, S. 7). Erreichbare Exemplare werden einge- 
z0gen, und den Buchhandlern wird bei hoher Strafe verboten, 
das Buch im Siirftentum Unhalt-Ferbft feilzuhalten. feierlich 
wird ein Eremplar am 3. Uuguft 178] 3u Serbft auf dem 
Warkte vor dem Roland verbrannt. Wan befdwert fick in 
£eipzig iiber lajfige Randhabung der Senfur, fucht des Wutors 
habhaft ju werden. Eine Unfrage beim Dater Undreas Schmohl 
ergibt den Unfenthalt des Schriftftellers in Halle. Der Siirft von 
Anhalt-Deffau, an den fich die Serbjter Reagierung wegen der 
Anzeige in den oben genannten Berichten der Buchhandlung der 
Gelehrten gewandt hatte, verweigert die Honfiskation diefer 
Berichte, da unter U3 Fein beftimmtes Siirftentum gemeint fei, 
was natiirlich nur verlegene Uusrede war, denn 3 ift gang Far 
Unhalt-Herbjt. Die Unjzeige bei der Univerfitat Halle-Witten- 
berg hat jur Solge, daf Schmohl als afademifcher Biirger 
zundchft verhaftet und fein gefamter Hausrat fonfisziert wird. 
Die Uuslieferung wird aber von Friedrich dem Groffen ver- 
weigert, da Schmohl durch feine afademifche Biirgerfchaft 
preufifcher Staatsangehsriger geworden fei. Eine Unter- 
juchung des Fonfiszterten Materials ergibt, daf fic) viel Briefe 
von anderen und auch die Sortfebung der Briefe an Peftaloz3i 
bei ihm finden. Leider ift iiber den Derbleib diefer Sachen 
nichts ausfindig ju machen (in dem im J. 1806 anfaeftellten 
Derzeichnis der zur Deraduferung ausgeworfenen Criminal- 
Uften der Univerfitatsgerichte zu Halle fteht aefchrieben unter 
S. Ur, 522: Ucta inquifit. wider den allhier fich aufhaltenden 
cand. cam. Joh. Chr. Schmohl aus Pslzig in Anhalt-Serbft 
wegen einer wider des Siirjten v. Unhalt-Serbft Durchl. und 
deren Landes-Collegia edirten und zu Leipzig confiscierten, 
auch in Serbjt Sffentlich verbrannten Schrift. Das UFtenftiid 
ift nach dem bet der AUusfonderung der Ukten aufgenommenen 
Protofoll swar nicht vernichtet, doch ift iiber den Derbleib nichts 
aufjufinden. Jnt Staatsarchiv 3u Magdeburg und im Gek. 
Staatsarchiv 3u Berlin-Dahlem war es nicht zu finden). Die 
Ungelegenheit findet ihr Ende durch die {ucht Schmohls (Ende 


S35, Gy, Py an es 
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September), der man feine Schwierigkeiten bereitete, Bald 
darnach fchiffte fic) Schmohl nach Umerifa ein und ift feit- 
dem verfdollen. 

Sir den Uphorismus im Schweizerblatt fcheint ein nicht 
gan3 den Catfachen entiprechender, wahr{cheinlich von Schmohl 
felbjt veranlafter oder gefchriebener Seitungsbericht in WW. 159 
(5. Oftober 1781) der ‘Staats- und Gelehkrten Seitung des 
Hamburgifdhen unpartheyifdhen Correfpondenten’ die Dor- 
lage gewefen 3u fein. €s wird dort aus Sranffurt vom 29. IX, 
gemeldet (Unkaltifdhes Staatsarchh. Ferbjt Loc. 5457): Herrn 
Sdhmohls Sammlung von Uuffagen verfchiedener Verfaffer, 
befonders fiir Freunde der Cameralwiffenfchaften etc. ift in 
Serbft sffentlich durch Henfers Hand verbrannt worden, nady- 
dem fie vorher {chon confisciert, und bey 40 Rthler Strafe 5u 
lefen verboten war. Wuch in Leipzig ift allen Buchhandlern 
diefe Schrift 3u verfaufen, auf hohe Deranlaffung bey 20 Rthler 
Strafe unterjagt worden. Die Serbfter Regierung hat Herrn 
Schmohl bey den Univerfitats-Gerichten 3u Halle, wegen des 
5., 6. und 9, Uufjakes in diefer Sammlung auf Hodpverrath 
und Uufruhr{ucht angeflagt, die Durch{uchunag feiner Papiere 
(weil jie Jndizien haben wollte, daf er mit Serbftern in ge- 
fabrlichem Briefwedhfel ftiinde), ja fogar feine Wuslieferuna, 
und wenn das nicht, doch die Formierung eines Proceffes gegen 
ihn, als des Hochverraths Schuldigen, verlangt; worauf Herr 
Schimohl auch eingezogen, aber als ein Preufifcher Unterthan 
wieder freyaelaffen worden ift. — Dieles ftimmt in dtefem 
Bericht nicht mit den Catfachen iiberein, er diirfte aber Pefta- 
[033i 3u der Lobeserhebung Sriedrichs des Grofen veranlaft 
haben, daf diefer nicht zulieB, Schmohl aus Wdlers (Preufens) 
Klauen 3u reifen. 

Schmohl diirfte auch Unteil an der Verbindung Peftalogzzis 
mit der ‘Buchhandlung der Gelehrten’ 3u Deffau haben und 
hat auch — wentaftens entfpricht das dem Stoff feiner gedrudten 
Briefe an Peftalo3z3i — die beiden Gefprade auf S. 13 H. 26 
bis S.14% 3. 3% inhaltlich beeinflugt. 

Gemeint ijt das gegen Ende des 18. Sh. viel geriihmte 
Buch ‘Histoire philosophique et politique des etablissements 
et du commerce des Européens dans les deux Indes’ des Ubbé 
G. Th. §. Raynal ((2741—1796; val. iiber thn Biographie 
universelle T. 55, p. 261), 0as 1780 in einer Prachtausgabe 
von 10 Banden vollftandig zum zweiten Male in Paris er- 
fchien (val. Berichte der allgem. Buchhandlung der Gelehrten 
1781, S. 503 ff.). Um diefer Uusgabe willen wurde R, vom 
Parlament verfolgt und ging nach der Schweiz. Stiide diefes 
Buches find 1783 von Deffau aus ins Dentfce iiberfest 
worden, nachdem von der erften Uusaabe jchon zwei Wber- 
fehungen vorlagen (val. Berichte der allgem. Budhh. 0. Gee 
Iehrten (783, I, S. 579, Il, S. 283). — S. Ut. H. Linguet 
(1236—1794, + alsRevolutionsopfer, val. iiber ihn Biographie 
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universelle T. 24, p. 565) war ein freiheitlid) gefinnter und 
wedfelsweife 3u Ehre und Derdammung gelanater, red)t 
fruchtharer Schriftfteller, der befonders in feinen 1777 begone 
nenen ‘Annales politiques, civiles et littéraires du 18° siécle’, 
aber auch in anderen Werfen eine freie Sprache gegen das 
Parlament redete, wofiir 1779 er in die Vaftille fam, die er 
erft 1782 wieder verlaffen durfte (val. Sfelins ‘Ephemeriden’ 
1778, VI. Stiid, S. 54% ff.; 1780, II, Bd., S. 438 ff.; 1781, 
I, Bd., S. 156 ff., II. Bd., S. 240 ff., wo auf Linguet und jzu- 
leht auc) auf Raynal durch Uusziige aus den Werfen und Une 
zeigen aufmerffam gemacht wurde, was Peftalozzi gelefen 
haben diitfte, wie auch die Bemerfung im Schweizerblatt U1. 45, 
S. 525 &. 25, beweift). Peftaloz3i diirfte aber diefe Formu- 
lierung des Uphorismus aus dem 11. Stiid (1781, IL, p. 564 f.) 
des ‘Politifchen Journals nebft einem gelehrten Unjeiger’, das 
in Bambura erfchien, entnommen haben (val. auch S. 132 
3. 21—32), wodurch auch der Sinn Har wird. Es heift name 
lich dort: ... und wie wenig Grund zur Hofnung feiner 
Befreyung fey, wenn er anders noch lebt, erhellt aus der 
Antwort des Herrn le Noir, Generallientenants der Policey 
3u Paris, gegen jemanden, der mit thm von Sinauet fprad: 
Il n’y a plus de nouvelles 4 en demander, il ne dira plus de 
mal de personne. 

Es ift anzunehmen, daf Peftalozzi die Uberfendung von 
Stiden aus Hamburger Seitungen im Herbft des Jahres 178 
dem genannten 3. Chr. Schmohl 3u danfen hat, der vor feiner 
Einfhiffung in Hamburg war. Oder follte eine Derbindung 
mit MWlatthias Clandius beftanden haben, der am Ende des 
Schweizerblattes einmal genannt wird? Dal. S. 561 5. 9 ff. 

S.17 Z.13—S. 21 Z.7 Diefes Stiid aus ‘Gefehaebung und Hindermord’ wird 
entgegen der Sehandlung der andern noch im Schweizerblatt 
aus der aleichen Schrift abgedrudten Stiide im Cert der Schrift 
felbft befonders eingefiihrt (Uusqabe von 1783, S. 87): ,, Und 
indem ich dies thun werde, Lefer | werden dir auch die Griinde 
auffalen, warum ich beynahe zwey Jahre {pater (A VII, S. 526: 
nadher), als diefe UWhhandlung gefchrieben war, in meinen 
Schweizerblittern 7. 3 fiir einen befondern Staat die ganze 
Unusfiihrung diefes Jodeals und befonders Uccouchements[-] 
und Siindelhanfer mifratkhen habe, und warum ich wahr- 
fheinlic) an den meiften Orten in Europa (A VII, S, 526: an 
fehr vielen Orten), befonders aber in Heinen Staaten, diefelbe 
immer mifrathen mnufte. Bch wiederhole dir, Lefer! den 
Gefihtspuntt, den ich damals hatte. S. Schweizerblatt WW. 3 
p. 35.“ — Yad) der Einfiigung diefes Stiides heift es (Uus- 
gabe von 1783, S. 96): ,So weit berriihrtes Blatt“ (A VII, 
S. 526: So weit beriihrtes Schweizerblatt). 

Daraus geht hervor, daf das Stiid urfpriinalich gar nicht 
fiir ‘Gefehgebung und Kindermord’ gedacht war, wodurch andy 
das Sehlen der Nberfchrift erflart wird. Sreilich welcher beson- 
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dere Staat hier gemeint ift, laft fic) nicht mit voller Sicherheit 
jagen. €s Fann vermutet werden, daf diefes Stiid, das dann 
nachtraglich in das Manuffript von ‘Gefekgebung und Kinder- 
mord’ eingefiigt und 1785 mitgedrudt wurde, 3u der Gruppe 
der tatfachlichen und fingierten Memoriale gehdrt, 3u denen 
auch ‘Urners Gutachten’ zu rechnen ift. Ganz gewif haben 
diefe Urbeiten Peftalozzis 3u den Unnakerungen an die dfter- 
teichifchen und tosfanifchen Reaierunas- und Herrfchertreife 
Beziehungen (val. dazu Peftalozzi-Blatter VI, S. 17 ff.; 
Ssrael II, S. 25, MW. 63; Lehmann a. a. ©. S. 63 ff.), wenn 
auch der Schlufabfchnitt von S. 20 J. 28 ff. wieder Schweizer- 
verhdliniffe imUuge hat, von denen Peftalozzi ausging. Dal. zu 
dem ganzen Stiid den Brief Bonftettens an Jfelin vom 16. XI. 
178]: Tout le Pays de Vaud consterné du Suplice de deux 
meres executées au présence d’une Agente de 72 ans desire 
une reforme de nos loix Consistoriales et des Etablissemens 
relatifs a cette reforme. Durd) diefe Uuferung Peftaloz3i 
naheftehender Hreife wird die Wéalicfeit eines Gutachtens 
fiir Sern eingerdumt. Die Erwahnung der Hauptftadt (5.17 
3B. 21) und des Chorgerichts (S. 20 J. 28) deuten ebenfalls 
darauf hin. Jn Bern war damals Ci chiffeli Choraerichts{chreiber. 


S.21 Z. 8—S. 23 Z.17: Das Wondsgefprackh behandelt die rage der Safulari- 


S22, 2.25 


fation Ser Hlofter, die feit 1781 wohl die aftuellfte in der 
fatholifden Hirche wegen der Reformen Jofephs II. war und 
literarifh, auch in den ‘Ephemeriden’, oft behandelt wurde. 
Dit es moglich, daf UW. 3 des Schweizerblattes, weil beide Stiide 
darin ohne Mberf{chriften und fonftigaen Redaktionsvermerf als 
befondere Propagandaz und Cendenz{chriften auftauchen, ju 
einem befonderen Swed fo zufammengeftellt worden ift? 
Unflang an MWatth. 25, 35. 356. 


S. 23 Z. 20—S. 30 Z.18: Die ‘Szenen im Jnnern Sranfreicdjs’, 3u denen Pefta- 


10331 auf S. 64 3. 16 ff. in einer ‘Untwort an einen Unge- 
nanntten’, der ihm anonym und unfranfiert ae{drieben haben 
foll, felbft fritifd) Stellung nimmt, find ficher dasjenige Stiid, 
was Sfelin an Peftalozz3i Oramaturaifche Sahiafeiten ent- 
deden lief, denn die Furzen Dialoge fonnen diefes Urteil nicht 
hervorgerufen haben (val. Haller, S. 88 f., wo eine literarifdje 
Wiirdigung gerade diefes Stiids gegeben ift), Peftalozzi 
nahm das Urteil Bfelins frendia auf und verfolgte Plane, die 
liber das hinausgingen, was der Bafler gewollt hatte. Schon 
fah fich der einen Wirfungsfreis frampfhaft fuchende Pefta- 
[033i in Wien, um dort feine Fahigkeiten weiter zu tiben (val. 
S, 249 3.8; Keller a.a.O., S.360—62). ine beftimmte 
Quelle fiir diefe Szenen hat fic) nicht finden laffen, das Sti 
wird wohl auf Marmontels literarifchem Cinfluf (vgl. Scywa- 
nengefang S XII, S. 433; Morf, H., Sur Biographie Pefta- 
1o33is I, S. 141) beruhen, Peftaloz3i hat auch in feiner Selbft- 
fritif, wo er fic) 3u einer beftimmten Cendenz befennt, 5u feiner 
Entlaftung die Quelle nicht genannt. 
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Das Gefprach iiber die nordamerifanifdhen Ungelegenheiten 
war befonders aftuell. Die neue Staatenbildung vom 4. VII. 
{776 war durch Sranfreidh 1778 anerfannt worden, England 
blicb weiter im Kriege. Schlieflich ergriff Sranfreich Partet 
gegen England, und am 19. X. 1781 wurde England mit Hilfe 
der Sranjzofen in Virginien entfcheidend gefdhlagen. Der Sriede 
fam erft am 3. IX. 1783 3uftande. Uuf Grund diefer Ungaben 
werden die Einzelheiten des Gefpracs verftandlidh. Dfelins 
‘Ephemeriden’ brachten iiber die nordamerifanifdhen Unge- 
leaenheiten verfchiedentlich Furze Unffaze (1776, 1, S. 318 f.; 
IIL, S. 296% 1V ~S96823,1772, LV, S262, 219; VL, S110; Vil; 
S. 36 f.; VIII, S. 29; IX, S. 83). 

National Reichthum erinnert an 2dam Smith’ ‘Inquiry into 
the nature and causes of the wealth of nations’1776, von dem 
unter dem Titel ‘Unterfuchungen der WWatur und Urfachen 
von Yationalreichthiimern’ feit 1776 eine Uberfekung, be- 
arbeitet von 3. §r. Schiller und Chr. U. Widmann, ju er- 
fcheinen begann (val. Jfelins ‘Ephemeriden’ 1777, V, S. 61). 
Johann Jafob Frélich (1757—82) amtete als Difar 3u Birr 
wahrend der Umtszeit von Johannes Frolickh (1714—84), der 
von 1752—82 Pfarrer in Birr und von 1782—84 Pfarrer in 
Suk war (val. Peft.-Bl. 1905, S. 23 f.). 

3m Winter (78 auf 1782 wiiteten im Kanton Siirich, auch 
in der Gegend von Birr die Blattern, die viel Opfer 
forderten (val. den durch die Seuche veranlaften Uuffay 
Peftalozzis tiber epidemijche Kranfheiten S. joeff., dazu 
S. 256 &. 24—S. 258). 

Sohann §ranz Koller (1738—j825) war ein Landarzt, der 
Peftalozzt auch {chon fiir dte arztliche Derforgung der Urmen- 
anftalt Hilfe geleiftet hatte (val. Bd. I diefer Wusaabe S. 86 
OalO Owes soena0 Goll oaletuaaco): 

Es fcheint fich um ein Sti 3u handeln, das dem Sprachaebrauch 
und Stil nach ju urteilen doch von Peftalozzi ftammt, hier 
aber als ErzahIung dem Maler 3. H. W. Cijc*hbein, der fick 
{781 lange Seit in Siirich anfhielt, zugefchrieben wird. Die 
Unwefenheit Tifchbeins in DSiirich hat mbglicherweife den Siir- 
cher Sreundesfreis, vielleicht auc) Peftalozzis Gattin und deren 
Bruder H.C. Schulthef, veranlaft, Menalf, H. C. Bluntfhli 
(1743 —1767), von dem beriihmten Waler im Bilde fefthalten 
gu laffen. Tijchbein Fann fic) gum Plane etwa fo gedufert 
haben, und Peftaloz3i hat die tertliche eftlequng vorgenommen 
(val. ju dem gangen Stiid Sacherflarung 31 S.304—S.311 5.15). 
Wer ift SilanP €Etwa Bodmer, der an der Sihl oder am 
Sihlwald, alfo in Fiitich, wohnende geiftiae Dater Menalfs>? 
Sedenfalls liegt eine ahnliche Bearbeitung fiir diefen Kreis 
in dem Gemalde J. H. Fiiflis vor, das den greifen Bodmer 
im Gefprackh mit einem Vertreter der jiingeren Generation 
(Siiflt felbjt) darftellt (val. Menjahrsblatt zum Beften des 
Waijenhaufes in Siiticd) 1878, wo eine Lithographic diefes 
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in der Gemaldejammlung der Hiinftlergefell{chaft befindlichen 
Bildes beigegeben it). 


S. 38 Z. 34—S. 42 Z. 11: Diefes Stid ift eine der Dorftudien 31 ‘Sienharo und 


Gertrud’ und beruht, wie aus S. 39 J. 3 ff. und S. 42 S. 7 ff. 
wohl jziemlich Far erhellt, anf einem tatfachlicken Exlebnis 
Peftalozzis und feines Sohnleins. Peftalozzi hat hier den Dor- 
namen feines Sohnes angenommen. Sollte die Elsbeth (Life 
S. 39 §.36) nicht die Elijabeth Waf (val. iiber fie Dittes 
Paddagogium V, 5S, 545—63, 627—38, 673—88; dazu diefer 
Uusgabe Bd. II, S. 465) fein und hier eine namentliche Mber- 
einfttmmung noch vorliegen, die dann bei Gertrud fchwand! 
SVefteht ein Fufammenhang zwifchen Elsbeth und dem Land- 
weib mit 9 Kindern in den ‘Szenen im Snnern frank 
teidhs’? ! Dal. auch die Erzahlung “Boono und Aelli’ (S. 208 
3. 9—S. 219 . 21). — Mbrigens bildet diefes Stiid den Inhalt 
der Belprechung im 15. Hapitel von ‘Chriftoph und Elfe’. 


S. 42 Z.14—S. 46 Z. 40: Das Stiidift das Ergebnis einer beliebten Vefdhaftiguna 


S442) 2723 


Peftaloz3is, aus alten Miandaten und Urkunden, auf deren 
Sammlung er gtofen Wert leate (val. Peftalo3z3zi-Bl. VI, S. 67) 
allgemeine Gefichtspuntte 3u gewinnen. 

Gemeint ift: Lienhard und Gerirud. Ein Buch fiir das Volf. 
Berlin und Leipzig bey George Jafob Deder 1781. Pefta- 
10331 bleibt hier weiterhin anonym. us diefer Stelle geht 
hervor, daf in diefes Werk mancher Sug aus alten Mandaten 
eingefloffen ift. 

I6{\ ift das Erfcheinungsjahr des benugten Wandats (val. 
S.46 8. 40). 


S. 46 Z. 41—S. 47 Z.12: Das Stiid ‘Beytrag zum Sabelhaufen’ beweift, dag 


Peftaloz3t um 1782 {con eifrig beim Sammeln von Sabeln 
war. Er erinnert fichh auch im Schwanengefang diefer all- 
mahlicen Sammlung, wenn er fagt: , Sch {chrieb in diefem 
Seitpuntt (der Seitpuntt ift feftaeleat ourc) das Erwahnen 
der Schrift ‘Gefekgebung und Kindermord’) fucceffive die 
Siguren 3u meinem UBC Buche, die fpater als meine Fabeln 
betitelt 3um Dorfchein famen“ (vgl. S XII, S. 437). 


S.47 Z. 15—S. 64 Z.15: Diefe Uusfiihrungen mit 2.26 und 27 jufammen 


S.57 Z. 22 


weichen von dem bisherigen Snhalt des Schweizerblattes 
infofern ab, als hier in grdferer Breite zum erftenmale €r- 
drterungen iiber ein aftuelles foziologifhes Thema geboten 
werden. Die Gedanfen liegen Peftaloz3zi nake, ftellen Ub- 
ftraftionen aus feinen Erfahrungen und feiner Leftiire dar, 
moalichermeife war das Stiid gedacht, als untwort an 3. Chr. 
Schmohl 5u gehen, der fic) mit gleicher Materie an Peftalo33i 
gewandt hatte (val. oben S. 438 ff.). Su den Ermerbsverhilt- 
niffen val. Heller, 3., Die Erwerbsverhiltniffe des juraffifden 
Berneraargaus in der 2. Halfte odes votigen Jahrhunderts, 
Aargau 1884; dazu Peftalozzi-Blatter VI, S. 4962; Lehmann, 
S.A ff, 55 ff, 45 ff eres 

Gersau, eine Gemeinde im Kanton Schwy3, gehorte 1m Mittel- 
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alter jum Thurz und Siirichgan, fam durch Derpfandung an 
die Edlen von Moos zu Luzern, faufte fich 1590 los und ge- 
hérte feitdem als fleinfte Republif Europas und fogenannter 
zugewandter Ort zur Eidgenoffenfdaft. Souverdn blieb es 
bis 1798, fam erft an Dierwaldftatten, dann an Shwy3 (val. 
Velins ‘Ephemeriden’ 1778, XII, S. 100: Don der Republit 
Gerifau). 


S. 64 Z.16—S. 65 Z. 4: Es ift die Srage, ob es fic) hier um eine tatjachlich er- 


gangene Hriti€ der ‘Szenen im Jnnern Sranfreics’ (val. S. 25 
3. 20—S. 350 }. 18) handelt oder um ein damals durchaus 
iibliches {chriftftellerifhhes Wandver. Es ware immerhin vet- 
ftandlich, daf aufer Bfelin, dem bei feiner fpateren Kritif der 
Stiide aus dem Schmeizerblatt (vgl. ‘Ephemeriden’ 1782, 1, 
S. 679 ff.) wohl ganz gewif aud) die “Szenen im Snnern 
Stankreichs’ vorjchwebten, noch jemand die Milien{hilderung 
beanftandet hatte. Wichtiger ift aber dies, daf hier Peftaloz3zi 
eine erfte Jdentifizierung des Derfafjers der ‘Szenen’, der 
fih als Einfiedler befennt (3. 31), mit dem Herausgeber 
des Schweizerblattes vornimmt (val. S. [8: mein Blatt N. 4 
und S, 65 8. 3: Der Verfasser ufw.), mithin auch fich als Der- 
fafjer der ‘Szenen’ befanntaibt. 


5S. 65 Z. 7—S. 105 Z. 40: Die Erzahlung, die hier abgefchloffen vorlteat 


(iiber den literarifchen Wert val. Haller, S. 89 f.), gehort mit 
den ‘Szenen im Jnnern Sranfreichs’, der Skizz3e ‘Der gute 
Safob, wie er feinen Sohn Iehrt’ und weiteren andern Stiiden 
des Schweizerblattes beftimmt ju den Dorarbeiten von ‘Lien- 
hard und Gertrud’. Peftalozzi fagt felbft im Schwanengefang 
(S XII, S. 433): ,Marmontels Contes moraux“ (Jean 
Srancois Warmontel, 173, — 1799, gab feit 1762 Contes 
moraux heraus, die als treffende Sittengemalde beim Dolf 
groffen Unflang fanden, bei den Gebildeten abftiefen; val. iiber 
Wlarmontel Biographie universelle T. 23, p. 31) ,,lagen eben, 
als ich heim fam, auf meinem Tifche; ich nahm fie fogleich mit 
der beftimmten Frage, ob es vielleicht mdalich fei, daf ich auch 
fo etwas machen Fonne, in die Hand, und nachdem ich ein Paar 
diefer Erzahlungen gelefen und wieder gelefen, {chien es mir 
doch, das follte nicht ganz unmiglich fein. Ich verfudhte fiinf 
oder fechs dergleichen Eeine Erzahlungen, von denen ich nidts 
mehr weif, als dag mich feine von ihnen anfprach, die 
lefte war Sienkard und Gertrud”é ufw. (vgl. Roft, Ww. 
Peftalozzis Lienhard und Gertrud, 1909, S. 156; Gerlach, 
S. 35, 46). Die Themen diefer von Marmontel veran- 
laften Stoffe liegen offen zutage: Suftande am Adelshof 
und Suftdnde beim niederen Volfe, am beften dort erfaft, 
wo del und Dolf jufammentreffen im Derband der Guts- 
und Gerichtsherr[chaft. Perfonens und Ortsnamen 3u identi- 
fizieren diirfte {wer fallen, wenn anch gewiffe Unklange vor- 
handen find; Peftalozzis Willfiir ift aber dabei grog gewefen, 
einmal hat er beftimmte Perfonen und Orte im Auge, dann 
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wieder nicht. — Peftalozzi hat diefe Erzahlung mit als Probe 
gu Sfelin gefchidt, der haupt{achlich iiber die Geftalt des Grog- 
gwiihlers fein Miffallen ausdriidte, das vor allen Dingen 
dann noch in die Hritif des Schweizerblattes in den ‘Epheme- 
riden’ ({782, I, S. 679 ff.) ohne befondere Exemplifizieruna 
iiberging. Peftalozzi, der diefes Dorfalls befonders nocd) im 
UMachtuf auf Sfelin (S. 248 3. 25 ff.) gedenkt, antwortete vor 
dem Erfcheinen der Kritif in den ‘Ephemeriden’ am 24. IV. 
1782 (Heller a.a.O., S. 561), daf die Schilderung der derben 
und rohen Urt beredptigt fei (val. S. 1345. 18 ff.), daf es immer 
darauf anfomme, wer der Schilderer fet. Jn der Tat hat 
Peftalozzi aus dem Einfpruche Afelins eine Lehre gezogen, 
wie er felbft im Machruf auf Jfelin fagt (S. 248 3. 32 ff.; val. 
Haller, S.110:f.). 

an Margarethen = 13, Juli; der Mlargarethentag war in 
Hlitich der Halbjahrstermin fiir Eine und Uustritt der Dienft- 
boten. 

Diefes Memorial iiber Verhiitung epidemifchher Hrankheiten 
und das Derhalten der Bevdlferung bei ihnen ift ficher veran- 
laft durch die fchredliche Seuche 1781/82, der beifpielsweife aud) 
Difar Johann Jakob Frdlich erlag. CEbenfo ficher ift aber, daf 
Peftaloz3zi mit diefem am 11. IV. 1782 erfcheinenden popular- 
medizinifchen Uuffak oartun wollte, daf im Schweizerblatt 
auch die Stoffe gepfleat werden, fiir die Dr. med. Johann 
Heintih Rahn bei 3. KH. SFiifli Sohn in Siirich eine eigene 
Seit{chrift ‘Gazette de Santé oder gemeinniiziges medizinifches 
Magazin fiir Lefer aus allen Standen und zum Vejten einer 
Privatanftalt fiir arme Kranfe’ herausgeben wollte, die wie 
die Unfiindigung in Bfelins ‘Ephemeriden’ (1782, I, S. 425 ff.) 
befagt, ab Mftern 1782 aller 2 Monate erfcheinen follte (val. 
auc) S. 256 6. 2% ff.). 

Der Empirifer in der Medizin hier der Hurpfufcher (oder wie 
Peftalozzi 5. 14, 26 fagt, der vom Staat nicht avonierte Urzt), 
alfo nicht der Dertreter der Schulmedizin (val. S. 109 S. 30), 
der der ,,empirifchen” Behandlungswmeife huldigt, d. h. der das 
finnfallig franfe Organ heilen méchte, ohne auf die Gefamt- 
fonftitution 3u achten. Uud) von diefem Vertreter der Heil- 
funde riidt Peftalozzi ab, indem er dentlichh zu Hygiene, 
Didtetif und Prophylaftif jzuftimmend Stellung nimmt. 
Hinweis auf Vogt Hummel in ‘ienhard und Gertrud’. 
Ovidi Rem. am, 91; aber wohl dann {prichwortlicd. 

Das Stiid mit der anfcliefenden ‘Unmerfung des Heraus- 
gebers’ (S. {18 5. 1—10) und der redaftionellen Bemerfuna 
in Sorm einer Rechtfertigung wegen der Uufnakme (S. 145 
J. 24—S. 14% J. 3) erweift fic) troh Uberfchrift und Uus- 
fliichten als fchriftftellerifche Leiftung Peftalozzis. Es liegt 
hier ein Ghnlicher Sall vor wie bet den ‘Szenen im Jnnern 
Srantreichs’, wo aber durch ein Verfehen fickh Peftalozzt als 
Derfaffer befennt, was hier jedoch nidjt der Fall ift. Aus den 
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Worten ich bin ein armer Schweizer (S.115 S. 8) und dem 
Hinweis, daf ein Rechtfertigungasbud) Lord Vorth’ auch in 
die Schweiz (S. 11% 3. 33) Ubgang finden wiirde, Fann man 
{hon auf Peftaloz3i {chliefen. Der Inhalt mit der deutlicden 
Stellungnahme beweift dies aber vollfommen, auch die Urt, 
wie Peftalozzi von der Perfon abriidt und zur Jdee tibergeht. 
Uber auch fclieflic formal in Stil und Spracgebraudh zeigt 
fic Peftalozzi durch und durch. 

Das gefchichtliche Ereignis, das zugrunde liegt, war der 

weltbewegende Sturz des englifchen Lords Frederid Worth 
nach der WWiederlage in Umerifa (val. Inhalt des Gefprads in 
den ‘Szenen im Jnnern Sranfreichs’), nachdem er feit William 
Pitts 0. IL. Riidtritt 1768 unter Georg III. (1760—1783) das 
Staatsruder gefiihrt hatte. ord Morth ({735—\792) war 
nach dem lirteil feines Hdnigs ein Mann mit lanter negativen 
Eigen{chaften; feine Politif lief es Iehtmaliag zu, daf Georg 
als Konig ein férmlich abfolutiftifches Regime entwidelte, 
wodurch er dem enalifdhen Konigtum und dem Whiagismus 
(Partei des Hofes) einen fchweren Schaden jufiiate, denn es 
wat flar, daf nach feinem Sturze ein Dertreter der Tories 
(Partei gegen die Derlehung der Ehre der UWation), Lord Sel- 
burne, ans Ruder fam. Mit dem enaglifchen Parlament trug 
Lord Worth die Schuld an dem unaliidlichen Umerifakriege, 
gegen den fic) der im Privatleben grollende Willtam Pitt 
bis 3u feinem Code 1778 eneraifch wehrte. Die beiden Staats. 
manner werden hier aeqeniibergeftellt und zwar ausgehend von 
einer Betractung der Portraits, die als Pendant im Hause 
meines Freundes (S. {{5 5. 9) hangen. Es ift anzunehmen, 
daB es fic) um Bilder oder Skizz3en Johann Heinrich Siiflis 
(1741—1825) handelt, der 1764 nach London gina, verfchiedent- 
lich wieder auf dem Kontinent weilte, 1778 zum legten Male 
in Slirich war, Siifli, der gu den hdchften Hreifen Englands 
Sutritt hatte, hat mbglicherweife die Bilder nach Siirich ge- 
bracht. So wird fie Peftalozzi im Haufe von Siiflis Dater oder 
feines Bruder Kafpar, vielleicht aber auch in Lavaters Haufe 
(SUGli ftand mit £. bei Uusarbeitung der Phyfiognomif in enafter 
Derbindung, val. Phyfiogn. Fragmente I, 8, 76; IV, 161, 
275, 414 f.; aber befonders III, 92, wo ein Bild Lord Worth’ 
in einer Erflarung eines Gelehrten iiber die Phyfiognomif ae- 
wiinfht wurde), gefehen haben. — Mbrigens hatten Jfelins 
‘Ephemeriden’ von 1780 (II, S. 265) eine fcharfe Hriti® ord 
Morth’ und eine Gegeniiberftellung feiner Perfon mit Lord 
Chatam (William Pitt) gebracht. 
Der englifche Hofenbandorden ift am blauen Band befeftict. 
Gemeint ift des frangzofifchen Finangzmanns Jacques Veders 
Buch ,Comte rendu au roi‘, das der nach feiner Entlaffung 
nach der Schweiz 1781 tiberfiedelte MWeder in Paris 1781 
herausbrachte und im gleichen Jahre in Berlin deutfch erfchien 
(vgl. Sfelins ‘Ephemeriden’ 1781, II, S. 12). 
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. 116 Z. 18 Henry Laurens war der von Umerifa 1780 nach den Wieders 
landen gefchidte Gefandte, der mit einem ametifanifchen 
Poftfhiff feftaehalten wurde, dabei wichtige Papiere ins Meer 
warf, die aber von einem englifchen Matrofen aufaefifct 
wurden. €s wurde dabei der Entwurf eines amerif€anifd- 
hollandifchhen Dertrages gefunden, der die Kriegsertlarung 
Englands an Holland nach fich 30g (val. Blok, P. J. Gefchichte 
det Wiederlande VI, S. 403). 

aLTONZ 32 Giov. Jov. Pontano (1426—1503), neapolitanifcher Dichter 
und Gefchichts[dhreiber. Es ift faum anzunehmen, daf diefe 
UneFdote aus den Werfen Pontanos felbft (Opera ed. 1538) 
ftammt, fondern fie ift ficher aus 3weiter Hand iiberliefert. 
itz La2e Uufftand von 1780 (val. Ffelins ‘Ephemeriden’ 1780, II, S. 464). 
.120 Z, 3—S. 126 Z. 31: Ein Sti ohne Mberfchrift, das die ungliidlicdften 
Menfchen vorfiihren foll, mit tiefem pfychologifhen Der- 
ftandnis und literarifchem Gefchid fiir die Dichtung der 
Geiftesfranfen (val. Haller, S. 90f., wo auch ein Fleines 
Stid abgedrudt wird), Ob Peftalozzi dazu durd) Lavater 
angereat war (val. Phyftoan. fragmente II, S. 189, 194%, wo 
iiber Geiftesfranfe und Schwachfinnige ausfiihrlich berichtet 
wird), mag dahingeftellt fein. Jedenfalls befuchte Lavater 
fiir feine Studien oft das Jrrenhaus (val. 3. C. Lavater, Denk- 
fchrift zur 100. Wiederfehr feines Codestages, hrsa. von 0d. 
Stiftung v. Schnyder v. Wartenfee, Siirich 1902, S. 410), 
moglicherweife hat ihn Peftaloz3i einmal dabei bealeitet. Bei 
der auffallenden Creue der Schilderung muf man einen Be- 
fuch Peftaloz3zis im Arrenhanfe fiir ficher annehmen (val. 
Schonebaum, H., Der junge Peftalozzi, S. 107, wo Hennings 
Uusfpruc) iiber ein Memorial MWarrenhaufer betr. wiederge- 
geben ift). 

. 126 Z, 32—S. 127: Peftalozz3i war in literarif{cher Unfenntnis iiber Rollen- 
hagens Werf, das beweift der Fufak, daf es fickh um ein Such 
von 1637 handelt. Die Unreaung zur Aufnahme eines Stiides 
aus dem ‘Srofchh Meufler’ ging gewif von Ffelins “‘Epheme- 
riden’ (1776, II, S. 137 ff.) aus, wo fic) I. Buch, Hapitel II 
u, III abgedrudt finden. 

.128 Z. 3—S. 130 Z. 34: Jn diefem Maturhymnus (val. aud) S. 180 5. 32 ff.) 
zeiat fic) der Einflugf Ballers und Drollingers (vel. Haller, 
S. 120 ff.; Buchenan, U., Peftaloz3i als Fabeldidjter, BI. f. d. 
Sortbilbung des Lehrers und der Lehrerin XI, S. 165, der die 
beiden Waturhymnen ‘§riihling’ und ‘Sommer’ zur Uuf- 
nahme in £efebiicher empfiehlt). 

.132 Z.21 ff. GEntnommen aus dem 10. Stiid des ‘Politifdjen Journal nebft 
einem gelehrten Unzeiger’ (1781, II, p. 287 f.), das in Hambura 
erfchien und von Gottlob Benedict von Schirach redigiert wurde. 
Schitackh war befannt als Mberfefker von Marmontel und 
Plutarch und gehdrte zu den ftrengen, etwas teaftiondren 
Moraliften feiner Zeit (Salomon, £. Gefdh. d. dtfch. Seitungs- 
wefens I, S, 241). 
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S. 132 Z. 32—S. 134 Z.12: Die Machricht von ‘Chriftoph und Elfe’ beginnt, 
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als ob der Derfaffer diefes Buches und der Schreiber (damit 
der Herausgeber des Blattes) nicht identifd waren, von S. 155 
5. 5 an ift aber der Schreiber bereits in die erfte Perfon iiber- 
gegangen. 

[. Buch: Lienhard und Gertrud, erfdienen 1781; 2. Bud): 
Chrijtoph und Elfe, erfchienen 1782. 
Die Geftalt des Grofgwiihlers, vor allem oder Brief 
(S. 102—S. 103 S. 10) in der Erzahlung von HKiinigunde 
und Raffolli (S. 65 J. 5—S. 105) hatte in ihrer Schilde- 
rung ftarfe Bedenfen erregt (val. S. 447). 

Z. 28: ‘Arners Gutachten’ gehdrt zur grofen Gruppe der Mle- 
morialliteratur, deren Swed fiir Peftalozzi darin beftand, 
durch fachliche Gutachten iiber wichtige Sragen fiir die Dienjte 
irgendeines Staates fich 3n empfehlen, nachdem das Meuhof- 
unternehmen gefcheitert war. Wberfchaut man den ganjen 
Hompler diefer Literatur, fo ftehen die arofen Sragen Der- 
brechhen — Strafe — Unterhalt und Erziehung 
der Kinder der Derbrecher im Mittelpuntt (val. Walter, 
3., Peftalozzi iiber Kriminalgefekaebung, Dentiche Schule VI, 
S. 450 ff.). Obwoh!l eine Mbergabe folcher Wemorialia 
an beftimmte Empfanger erft fpdter bezeugt ift, tft ihre 
Erarbeitung noch vor der Drudlequng von ‘Lienkard und 
Gertrud’ anjzujefen, und viele Gedanfen diejer Literatur 
find im grofen Werk niedergelegt. WUus diefer Gruppe ftammt 
auch der Sufak zu ‘Gefekaebung und Hindermord’, der in 
2. 3 des Schweizerblattes (S. 17 H. 13—S. 23 S. 7) gedructt 
wurde; es gehdort zu ihr ganz fraaglos die Sfizze 3u einem 
»iltemorial ad iiber Derbrecher und Strafen“ in dem Uus- 
gabenbuch von 1776—{ 777 (val. Israel I, S. 26; dazu die aus- 
fiihtlichen Machrichten und den Ubdrud diefer Stizze bei Gerlach, 
S.119ff.). Entgegen der Meinung Gerlachs, oaf diefe Stizze 
nicht die Baufteine zu ‘Urners Gutachten’ waren, muff be- 
hauptet werden, daff die Sfizze im Uusgabenbuch und ‘Arners 
Gutachten’ einem gleichen Gejamtwerfe im Hirne Peftalozzis an- 
gehoren. Die weiteren Solgerungen Gerlachs miiffen dahin 
eine wefentlide Wendung erfakren, daf das nach Wien 
gefandte Memorial nicht die direfte UWusfertigung einer Schrift 
auf Grund der Skizze ift, fondern ficher ein Stiid aus ‘Urners 
Gutachten’, fiir das hinfichtlich der geriigten Sehler der 
aleiche UWachweis agefiihrt werden Fann (val. Ssrael I, S. 41; 
II, S. 25 2%. 63; Gerlach, S. 137). 

Die Unfichten Peftalozzis find in einen Rahmen eingefiiat, 
der es ermoglicht, daf ein Memorial zuftandefommt. eopold, 
Herzog in... ., ganz ficher Leopold von Tosfana, der 
nadmalige Haifer Leopold IL, wird als auftraggebender 
Hirft eingefiihrt (vgl. die Stelle im Entwurf zur Ubendftunde, 
wo gefagt ift, dag ein Siirft einen Preis iiber die Stage der 
Derbrecherbehandlung ausgefdrieben habe: diefer UWusgabe 
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8d. I, S. 260 §. 38 ff.). Das Grofherjogtum Tosfana 
war feit der Mitte des Jahrhunderts ein Staat, anf den fich 
der weitgehenden Reformen halber alle Blide richteten. 
Die Suftdnde in diefem italienifchen Cerritorium waren fort- 
laufend Gegenftande fiirzerer und Langerer Berichte in Sfelins 
‘Ephemeriden’ (vgl. (776, III, S. 73 ff., S. 104 ff., IV, S. 92 f.; 
Ae eee SS A164 LX, 85, S.01 22 fis 1228, LU, o, 12%, 1X, 
S. 109, (135; 1781, 1, S. 242; 1782, I, S. 106, 216 ff.). Yaw 
der damaligen Lage muf man es fiir mbglich halten, daff fich 
im Schaffenswillen Peftalo3zzis zunddhft ein tatfackliches Me- 
morial entwidelt hat, das dann erft in den fchriftftelleri{jchen 
Rahmen gefpannt ift. Den Unlaf 3u diefer Geftaltung hat 
der Landvogt Daniel Sellenberg auf Wildenftein (Land- 
vogt von Schenfenbera von 1779—85 als YWachfolger von 
Emanuel Graffenried von Burgiften 1775—1779, diefer 
wieder Cicharners Machfolger), wie die einleitenden Worte 
befagen. Peftalozzi hat 3u den Landvdgten von Schenfenbera 
feit Cjcharners Seiten in reger Beziehung geftanden. Mit 
Sellenberg war er, wenn nicht {chon feit Hirchberg eine Befannt- 
fchaft beftand, durch Bfelin naher befannt geworden (val. 
Keller a.a.©., S, 187 f.); der junge Emanuel Sellenbera, 
Sohn Daniels, mit dem Peftalozzi fpater in engfte Veriihrung 
fam, fdreibt einmal, daf Peftalozzi feinen Dater oft auf 
Wildenjtein befuct habe (val. Israel I, S. 58; val. auch Heller 
a.a.®,., S. (88, 27], 356; auch Hehrs Pad. BI.X, S. ho f.; 
{hlieflid) oas Seugnis iiber einen Befuch in Wildenftein 
S.3528 §. 21). Bei diefen Befuchen mag iiber dtefen litera- 
tifhen Derfuch in ermunternder Urt aefprochen worden fein, 
ohne daf im Unfang vielleicht das Gutachten in der leften 
Sorm geplant war. Daf aber die Cinkleidung der Studie in 
ein Schreiben an §ellenberg feinen Ubf[chlug ourch ausflin- 
gende Worte am Schluf findet, fcheint darauf zu denten, 
die Einleitung als eine Form der Widmung anzufehen, um fo 
iiberhaupt diefes Memorial in die Offentlichfeit zu bringen. 
Die Unteilnahme Fellenbergs am Memorial befommt auch 
ihren Sohn infofern, als wohl in dem Edlen v, Berg der 
Eandvogt felber gezeichnet ijt, wahrend Urner den vielge- 
tiihmten Cfcharner darftellen foll. Die enge Beziehung 
3u ‘Sienhard und Gertrud’ wird dadurch zum Unsdrud ge- 
bracht, daff Urners Untwort an Leopold als ‘Beylage des 
Mjcrpts iiber Hummels Gefangenf{chaft und Hirchenbug’ er- 
fcheint. Der genannte Titel ift aber der des 2. Ceils von ‘Lien- 
hard und Gertrnd’ (val. diefer Ausgabe Bd, II, S. 185 5. 58 f.). 
600. gl = 600 Gulden. 

Causes celebres 82: Peftalozzi hat zu feinen Friminalijtijden 
Urbeiten die von WW. &. Defeffarts (1744—1810) heraus- 
gegebenen ‘Causes célébres, curieuses et intéressantes, de 
toutes les cours souveraines du royaume, avec les jugemens 
qui les ont décidées’ benugt, die in 196 Bandden in Paris 
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|775—1789 erfchienen. Die ‘Causes célébres’ ftellen eine 
periodifche Reihe von MWachrichten iiber die Projzeffe und Strafe 
urteile dar, in denen eine befondere Vote infolge Cinzig- 
attiafeit des Derbrechens, Scharfe des Urteils, glanjender 
Derteidigung 3u fpiiren tft. 

G. L. = Gott Lob ! 

15 tt = 151b. Das Siircher Pfund Geld war die Cinkeit, nach 
der gerechnet wurde. Ein Pfund = 1/, Gulden. 

100. gl = 100 Gulden. 


S. 159 Z.21—S. 167 Z. 20: Jn den ‘Ephemeriden der Menfdheit’ 1782, I, 


S. 164 f. lobt Bfelin unter der Uberfchrift ‘Sochweizerblatt 
MW. 22. Gefangniffe und Urbeitshaufer’ Peftalozzis Dorfchlage 
fehr und glaubt an ihre Durdfiihrbarfeit. Er wiirde die Dore 
fchlage gern im ganjen feinen £efern vorfiihren, Fann aber 
dies aus Raumariinden nicht tun. Diefe Dorfdhlage wiirden 
genau fo wie die Der{uche der Erziehung der Hinder aus den 
niederften Standen, die den Lefern der ‘Ephemeriden’ befannt 
find (es handelt fic) um ‘Herrn Peftalog Briefe an Herrn 
Ww. €. C. iiber die Erziehung der armen Landjugend’, val. 
diefer Uusgabe Bo. 1, S. 142 ff.), Gutes ftiften. 


S. 160 Z. 40—S. 161 Z. 3: Hier wird ein Gedanke ausgefprochen, der die Der- 


S. 169 Z. 10 


bindung mit dem Wemorialentwurf im Rechnunasbuch Flar 
dartut (val. Gerlach, S. 129 3. 4 ff.). 

Das in al ausagelaffene Stiid (val. S. 5395 5. 52—40) verrat 
infolae des Sufammentreffens mit der Stelle im Briefe 
Epittets die Sufammenaehdriafeit der Wlemorialliteratur 
(val. Certkritif 3u S. 595 8. 352). 


S.174 Z.31—S.179 Z.14: €s gibt feinen Unhaltspunft, ob eine befondere 


Deranlaf{fung im Jahre 1782 vorhanden war, diefen von 
nationalem und fozialem Geift durchtranften Sreiheits- 
hymnus mit der fehr charafteriftifhen ‘“Beylag’ iiber die 
2lufnahme diefer Dinge 3u verdffentlicdhen. Gewiff beftehen 
innete Beziehungen zur Rede ‘Don der fFreyheit meiner 
Daterftatt!’ (val. diefer Uusgabe Bd. 1, S. 203 ff.), aber das 
dort ftarf hervortretende inhaltliche Moment ift hier durch 
Pathos und Schwung erfebt. Diefe Begeifterung hat Pefta- 
1o33t ficher veranlaft, den UWufruf ‘Un mein DVaterland!’ 
in die Cottaer Ausgabe, wo durch gefperrten Dru verfchiedene 
widchtige Stellen hervorgehoben werden, ju iibernehmen. Er 
fagt am Ende der Schrift ‘Wn die Unfchuld’ (A VI, S. 581 f.): 
»Wie fehr diefes wahr ift und wie fehr die politifcen Unfichten 
meiner jiingern Jahre iiber mein Daterland mit denjenigen, 
die ic) jeht iiber die Unaelegenkeiten desfelben geanfert, 
libereinftimmen, beurfundet nichts fo fehr als die Unrede an 
mein Daterland, die im Schweizerblatt Unno 1782, folglid) 
beynahe vierzig Jahre, gefchrieben worden, und die ich als 
mein diesfalliges Schlufwort diefen Bogen beyfiige”. — 
Das gleiche Urteil fpredjen die in A VI, S.391 f. abgedrudten 
Nlachtrdge von 1814, 1815, 1820 aus (val. S. 407): 


S.179 Z.15—S. 


S. 180 Z. 32—S. 
S. 189 Z. 21 
S. 198 Z. 23—S. 
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Nachtvag von 1814: Vaterland! Dein grofer, dein groper 
dein entscheidender Tag ist da. Wirst du an demselben und fur 
denselben erwachen, wie deine Vater an ihrem groBen, ent- 
scheidenden Tag im Griitli wach waren? Werden deine Vater 
an deinem Tage gerecht und deine Sohne weise seyn, wie 
thre Valery an ihrem groBen, an ihrem entscheidenden Tage 
gerecht und weise waren?! ! 

Nachtrag von 1815: — Liicke — Moge sie hintery meinem 
Grabe ein Mann im Geist diesey Bogen ausfiillen. Was ich 
allein noch zu sagen habe, ist dieses: daB die meisten dieser 
Bogen schon 1814 gedvuckt worden, und also ihrethalben dey 
Verdacht nicht auf mich fallen kann, daB ich den Mantel 
nach dem Winde hange!!! 

Nachtrag von 1820: Es sind wieder fiinf Jahre vey- 
flossen und ich habe nichts Neues zu sagen. 

180 Z.9: Das ‘Ubendlied eines Landmanns’ ift wie das Lied 
‘Der Landmann hinter dem Pflug’ (S. 198 J. 23—S. 199 3. 5) 
offenbar von dem gleiden Dichter, der einmal mit *r*d*g*, 
das andere MMlal mit r-l-d-g-r bezeichnet wird. Es ift an- 
zunehmen, daf Jofeph von Beroldingen der Dichter ift, 
zumal das Zweite Gedidjt im Drud in Siiflis ‘AUllgem. 
Blumentlefe der Deutfchen’, 4. Ceil, 178%, S. 50 mit ‘D. B....’ 
unterzeichnet ift. Bei anderen Gedichten fteht ‘Don B....’, 


im Regifter‘D. B,...’. — liber J. v. Beroldingen val. Goedefe, 
Grunodrif zur Gefch. der dent{ch-[chweizerifchen Dichtung I, 
S. 98. 


188 Z. 28: Su dem mit Helvetismen reich) verfehenen UWatur- 
hymnus val. Sacherfladrung 3u S.(285.5—S. 130 5.34.— Die 
Schilderung der Hilfe Wyennes entfpricht der edeln Haltung 
des Srauleins in den ‘Szenen im Jnnern Sranfreichs’ und 
diirfte fiir Ghnliche und entgegengefefte Schilderungen in 
‘Sienhard und Gertrud’ zum Vorbild gedient haben. 
Abigaels Tag nach dem alten Siircher Kalender 20. Juni, was 
dem Cag der Ausgabe von YW. 25 entipricht. 

199 Z.5 val. Sacherflarung 3u S.179 3. 15—S. 180 3d. 9. 


S. 208 Z.g—S. 219 Z. 21: Die Erzahlung ‘Boono und VMelli’ gehdrt mit den 


S. 219 Z. 22—S. 


fchon befannten aleichartigen Stiiden (val. S. 23 5. 20—S. 50 
5. 18; S. 58 J. 35—S. 42 H. 11; S. 65 F. 7—S. 105) zu den 
im ‘Schwanengefang’ erwaknten Derfuchen fiir ‘Sienkard und 
Gertrud’. Die Wamen deuten anf feine beftimmten befannten 
Verhaltniffe, wohl aber aft die Einleituna, wo auf die {chwere 
Europatenerung von {770—72 indireft hingemiefen ift, ver- 
muten, daf es fich um ein tatfachlidjes Erlebnis handelt. 

221 Z.20: Diefe Erlauterung zur AUrbeitsweife Peftalogzts 
diirfte tro des Unfcheins, den die Worte Peftaloszis geben 
(S. 221 3. wi ff.), faum auf eine gedrudte Replit guriid- 
zufiihren fein, allenfalls fonnten hier brieflice und miind2 
like Undeutungen den Anlaf ju einer Erfldrung gegeben 
haben. Der Wortlaut verrat vielmehr, daf die Tatjache, 
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gegen die fic) Peftaloz3i verwahrt, doc) in vielem 3u Recht 
befteht. Man muf fiiglich fagen, daf Peftalozzis Unficten und 
Schilderungen Verallgemeinerungen darftellen, die aber ficher 

x ftets von einem beftimmten Beifpiel ausgehen, was et {chlieflidp 
ja auch zugibt (vgl. Lehmann, S. 66 f.; dazu Peftalozzianum 
1925 %W.6, 5.44; dazu diefer Uusaabe Bd. II, S. 46% f.). 

S. 221 Z. 23—S. 228 bildet mit den Stiiden S. 235 J. 22—S. 240 H. 12, S. 242 
5. s—S. 249 J. 28 den Wachruf auf den am 15. VII. 1782 
verfchiedenen Sfaaf Jfelin, der fiir die Biographie Pefta- 
lo33is mehr befaat als iiber Jfelins Leben. Peftalozzi bee 
zeichnet fic) als P. v. N. = Peftalozzi vom WWeuhof; eine 
Unonymitét war damit nicht bezwedt, denn der Redafteur 
des Schweizerblattes war ldnaft befannt. Sum Verhiltnis 
Peftalozzis zu Bfelin vgl. Heller, 3., Heinrid) Peftalozzi und 
Maat Sfelin nad) dem CTagebuch des legteren, Wargauer 
Schulblatt 1883, Wt. 18, 19; Sind, P., Peftaloz3i u. Afaak Sfelin, 
Pratt. Schulmann 1897, S. 201—215, S. 295—303; derf. 
Saat Bfelin, ein Beitrag zur Gefch. der Padagogif des 18. 
Jahrh., Leipzig 1900 (dazu Peftalozzi-Bl. XXI (1900), S. 58 
bis 59; S I, S. 202 ff.). 

Sy222)Znoite Die nahere Befannt{[chaft Peftalozzis und Jfelins datiert feit 
Srithjahr 12777 (val. Heller a.a.©., S. 75 ff.). 

S. 222 Z.34ff.  Seitdem Bfelin Ratfchreiber in Bafel war, lief tatfachlich feine 
{chriftftellerifche Catiafeit nach, weil er faft feine gefamte Seit 
in praftifcher Reformtatiafeit zubrachte, zulekt redigierte er als 
{chriftftellerifche Leiftung iiberhaupt nur noch die ‘Ephemeriden’. 
Uber Ffelins Leben und Catigkeit val. vor allem v. Wiasfowski, 
2l.. Dfaak Dfelin. Cin Beitrag zur Gefch. der volfswirt{dhaftl., 
fozialen u. politifchen Beftrebungen der Schweiz im XVIII. Fh.. 
Bafel 1875; dazu die Einleitung zu Gorina, H.. Dfaak Dfelins 
Pad. Schriften, Langenfalza 1882. 

S. 223 Z.23 Gemeint ift Felir Battier Sohn (1748—1801) in Bafel, der 
mit Peftalo3z3i einen innigen Derfehr pfleate und vor allem in 
finangiellen und gefchaftlichen Ungelegenheiten fiir ihn tatig 
war (vgl. Israel I, S. 43,50, 78; II, S. 12, 19, 27, 29, 36). 

S9226 121.37 Unklang an Jef. 42, 5 (Watth. 12, 50). 

S.227 Z.25ff. Die Befuche bei Jfelin fallen auf Dezember 1778, wo nad 
S. 238 §. 30 anzunehmen ift, daf er geleqentlich des Befuches 
bet Sarafin (val. Hehrs Pad. BI. XVIII, S. 90—92) auch 
Selin aufgefucht hat, dann anf den 28. VIII. 1780, bet welcher 
Gelegenheit Peftalozzi Stiide aus ‘Sienhard und Gertrud’ 
vorlas (val. Heller a. a. ©., S. 97—98), ferner auf den 26.—28. 
Februar 178 (val. Keller a.a.O., S. 192, 268—269). ber 
Sfelins Privatleben vgl. vor allen Dingen ‘Denfmahl Bfaak 
Sfelin gewidmet von feinem Sreund Salomon Hirzel, Bafel 
1782 (befonders von S.37 an). 

S.229 Z.3—S. 235 Z.25: Don dem Dichter r-k, der als Johann Biirkli (1745 
bis 1804; val. Goedefe, Grundr. zur Gefch. der deut[h-[dhweize- 
tifhen Dichtung I, S. 25 f.) 3u denten ift, brinat Peftaloz3i im 
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Sdhweizerblatt 17 Gedichte (val. noch S. 240 5. 13— S. 242 
8. 5; S. 299 J. 23—S. 302 J. 30; S. 333 3. 16—S. 336 
5. 28; S. 544—S. 345 J. 37), von denen 13 datiert find. Eins 
tragt die Jahreszahl 1773, eins 1779, fechs 1781, fiinf 1782. 
Siinf diefer Gedichte und Sabeln, von denen eine eine Mache 
didtung des Sabeldichters §. 3. TC. Desbillons (1711—1789; 
et verfafte lateinifd) Fabulae Aesopicae libri XV, deren voll- 
ftandige Uusgabe 1768 in Mannheim erfchien) ift. Drei Gedichte 
find fatirifcher Urt: ‘Der befehrte Geizhals’, ‘Der Geizige 1782’, 
‘Das Glid der Choren, nach der vierten Satire des Boileau’. 
Das Gedicht ‘Empfindungen bei €.. Grabe 1781’ gehdrt in die 
Kategorie der Craueroden. Die andern Gedichte find Siebes- 
gedichte von fiir die Feit ganz typifcher Urt mit zarten Strei- 
fungen des Srivolen. Viele Uttribute und Wamen diefer Dich- 
tungen find vertreten (Cythere, Cypripor, Licidas, Dorant, 
Doris, Themire, Cucinde, Wannette, Hannchen). Der Dichter 
gibt fich als Schweizer zu erfennen, das geht aus dem Schweizer- 
lied ‘Der gliidlidhe Bauer 1779’, aus der ‘Liebeserflarung 
eines Schloffers 1781’, aus dem Vierzeiler ‘Ut und Jung 1782’ 
mit hinreichender Dentlichfeit bervor. Ob die Fabel ‘Der 
Ochs und der Hund’ nach Desbillons nach dem Iateinifcdhen 
Cert, nach der 1769 erfchienenen franzdfifhhen Wusaabe der 
Fabulae- Aesopicae oder nach einer fraamentarifden 
deutfchen Tberfehung des Sabeldichters veranftaltet wurde, 
Fann nicht feftaeftellt werden. 

Die Satire ‘Das Gliid der Thoren’ (S. 299 5. 23—S. 302 
5. 30) ftellt eine fehr freie Wachdichtung der vierten Satire 
Boileans (Oeuvres ed. Saint-Mare 1747, T. I, p. 75 ff.) oar, 
Das Dorbild wendet fic) an den auch hier genannten Ubbé 
Le Vayer der ein guter Sreund Boileaus und Moliéres war. 
Die Satire geht auf eine Unterhaltung diefer drei iiber die 
ver{fchiedenen Cypen der Corheit zuriid. Biirkli halt fich nur bei 
allgemeinen Schilderungen enger an die Dorlage, bei der Cha- 
rafterifierung der einzelnen Cypen tragt er mitunter die Farben 
fraftiger auf, um Kritif an feiner Feit zu iiben. Heinesweas 
find dadurch fcharfere Uharenzungen gewonnen worden wie 
bei Boileau, im Gegenteil, die fpezififchen YWarrheiten der 
Boileaufchen Typen find jeweils nicht nur bet dem ent- 
fprechenden Typ Biirklis zu finden, fondern auc) bei andern 
aezeichneten Cypen, was ficher nicht unbeabfichtiat ift. So 
haben der Pedant, der Galante, der anmafende Aufflarer, 
Cartiiffens Sohn, der Sreigeift alle untereinander gemein- 
fame Siige. Der Geizige, hier Harpay genannt, wie and in 
einem andern Gedicht von Biirkli (S. 255 3H. 22), hat die 
aleichen 2Ulliiren wie bei Boileau, nur fehlt bei diefem der 
Hinweis anf die Matur. Der Buhler unterfdheidet fic) gegen- 
liber Boileaus Jeicnung wefentlih. Die Schilderung des 
Spielers, des Reimers und des religidfen Schwarmers traat 
bei Boileau fehr viel perfdnliche Hinweife, die naturgemaf 
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im 18. Sh. nicht mehr voll verftanden wurden. Die Per- 
fonen wurden deswegen durch Seitgenoffen erfest, nicht alle, 
doch die meiften. So wird nocd) Guenaud (+ 1667), der Ur3zt 
der Konigin, genannt, der durch feine Gewaltfuren mit Unti- 
mon mehr Menfchen titete als Kranfe heilte. Un die Stelle 
der MWeveu bei Boilean tritt hier die beriihmte Opernfangerin 
Sophie Urnould (1744—1803), die mit der Griechin Lais 
verglicdjen wird. Die intereffantefte Unfpielung findet fic 
bei der Schilderung des Reimers. Don Biirkli, der wie aud 
die andern Gedichte beweifen, in Stoff und Sorm frei waltet 
und dem die Manier Wielands mehr zufagt als die Reimeret 
eines B.. = Bodmer, wird eine Furze, fcharfe Hritif der jeit- 
gendffifhen Dictung hingeworfen (val. iiber Bodmer und 
Wieland Worifofer a.a.O., S. 19{—206 und Baechthold 
a.a.®. S, 595—597, vor allem aber Unm. S. 18], wo Zu er- 
fennen ift, daf BGiirfli die Wenanflage der ‘Critifhen Lob- 
gedichte u. Elegien’ im Uuge hat). Serner wird an dte Stelle 
des eifernden Predigers 3u S, Wicolas des Champs, Claude 
Joli (1610—1678), ein zeitgendffifhes Pendant, der Gegner 
Leffings Johann Melchior Goeze, der Hamburger Haupt- 
paftor, gefeht. Diefe lehte Ungabe deutet darauf, daf oas 
‘Gliid der Thoren’ woh! erft nach 1778 gedichtet ift. — Mit 
Ausnahme der Stiide S. 2530 8. 14—42; 9.233 8. 29— 
S.23% 8.9; S. 299 3. 23—S. 302 6. 30; S. 335 8. i— 
S. 336 8. 28 find die Gedichte in die von J. Biirklt 
herausgegebene ‘Schweizerifche Blumenlefe’ Bd. III iiber- 
gegangen, 

Sm ganjen ift iiber die eingefchobenen Gedichte fiir 
Peftalo33i — und das ift das Wichtige — zu fagen, daf er fie 
als Siillfel fiir einzelne Wummern angefehen hat. Das geht 
liberall dentlich genug hervor, vor allem aber bei dem erjten 
Unftreten in 2. 31, wo der Wachruf auf Bfelin unter- 
brochen wird, weil offenbar die Sortfehung noch nicht ver- 
fagt war. Dann aber ift, wie auch fchon bei den beiden 
andern Siedern S. 179 J. 15 ff. und S. 198 3. 23 ff., gu ete 
fennen, daf Peftalozzi in der Dichtfunft andere Wege fiir 
gangbar halt, als dies in Siirich befonders empfohlen 
wurde, Er gehdrt auf diefem Gebiete ju der jungen 
Generation wie etwa Lavater, die eher an Galler und 
Drollinger anfniipft als an Bodmer und Breitinger. Das 
laft fic) aus der Wabhl der Gedichte gut etfennen, und diefer 
gefiikismagige, dabei realiftijdhe Einfchlag bedeutet fiir die 
tidjtige ECinfchabung Pejtalozzis viel. Hu odiefem Ergebnis 
ftehen in vollem Ginflang die Beurteilung feiner Profa- 
hymnen ‘§riihling’ und ‘Sommer’, die Detherrlidhungen der 
Natur darjtellen, und feine ‘Epiftel iiber die Sreundfchaft an 
Phryne (S. 304—S, 341 J. 15), wo die Unlehnung an Haller 
auch im Cert felbjt 3u erfennen ift. 

Dal. die Uuffage iiber die Urmenanftalt anf dem Tleuhofe in 


S. 238 Z. 1o fi. 


Sacherklarung 457 


diefer Ausgabe BandI, S. 137 ff. (dazu Lehmann, S. 35 ff., 
S. 45 ff.). 

Die Unteilnahme Jfelins an dem Schidfal der Unftalt Pefta- 
1033is geht am beften aus den Briefen an Sfelin hervor, fo vor 
allem aus den Briefen vom 16. V. 1778 (Keller a. a. ®©., 
S. 80—81), 25. XI. 1778 (Heller, S. 81), vom 9. IV. 1779 
(Heller, S. 83—86). Die ,, feute“, mit denen Jfelin das Unter- 
nehmen bejprad) (5. 20), waren vor allem MW. E. Cfcarner, 
der ehemalige Landvogt von Schenfenberg, Selir Battier 
Sohn, Jacob Sarafin und 3.3. Tjchudi. 


S. 240 Z. 13—S. 242 Z.5 Dal. Sacherflarung 3u S. 229 3. 3—S. 235 3. 25. 


S. 242 Z. 10 ff. 


S242 Z. 36 fi. 


S. 243 Z. 24 ff. 


SA24502,..20 it. 


Die Wendung vom Meuhoferperiment zur Schriftftelleret und 
deren erfte Unfange find auch aus den Briefen an Jfelin gut 
3u erfennen (val. Heller, S. 82—100, S. 182—192, S. 269—274, 
S. 351—363; Jsrael II, S.12—25; dazu Schwanenagefana 
Sel 155 {i ocr He. in Zarich (4. 15) ift der 
Maler und Buchhandler Johann Kafpar Fifli (17431786, val. 
£ub, UT., Mefrolog denfw. Schweizer aus dem 18. Sh., Warau 
[8{2, S. [62), von dem Peftaloz3zi im Schwanengefang (S XII, 
S. 452 f.) das Gleiche ausfiihrlich erzahIt, was er hier nur 
ftreift. <n dem lieben Weib, das izt weit weg von mir in 
.. . lebt, wird man vielleihht Peftalozzis Schwefter Barbara 
gu jehen haben, die feit 1777 mit dem Kaufmann Grog in 
Leipzig verheiratet war, ganz beftimmt nicht wie SI, S. 245 
Anna Peftalozzt. Doch ift diefe Dentung nur Dermutung. 
Gemeint find ‘Kienhard und Gertrud’, das Ffelin gewidmet 
werden follte, was er ablehnte (dafiir tragt der IT. Teil von 
{785 die Widmung: Dem Schatten Bfelins gewidmet) und 
die vorhergehenden Derfuche und Wemortalia, dazu die 
theoretifchen WUuffabe, die reftlos ins Schweizerblatt iiber- 
gingen. Ein Beifpiel von Wiederfdrift in ein Rechnungsbuch 
bringt H. Gerlach), wo von S. 119 ff. as “Memorial — ad 
liber Derbrecher und Strafen’ ediert ijt. Uber weitere Bei- 
fpiele fiehe diefer UWusgabe Bd. I, S, 548, 562. 

Diefe Uusfage Peftalozzis, in ahnlicher Weije ausgefprochen 
im Brief an Bfelin vom 24. I. 1784 (Heller a.a.O., S. (91), tft 
entfchieden iibertrieben und, foviel das zweite Urteil anlanat, 
libermafig befdeiden. Gewiff hat erin der Seit feiner prakti- 
fchen Tatigfeit wenig gelefen, aber immerhin das, was geniigte, 
um auf dem Laufenden 3u bleiben. Es ift hier in der Sach- 
erflarung mehrfach Literatur nachgewiefen worden, die be- 
weift, da% Peftalo33i doch einiges gelefen hat. UMachweislidh 
hat er in diefer Seit Goethes ‘Werther’ und Rochows ‘Dom 
Nationalcharafter der Volfsfcpule’, vielleicht aud) Rouffeaus 
Confessions gelefen (val. Heller a.a.®., 5. 98). 

Dal. die in Band I herausgegebenen Jugendfdriften. 


S. 245 Z.5—S. 247 Z.15: Ein Einfckub iiber die Erziehung von Jafob Pefta- 


lo33i, iiber dte dann auferhalb des UWadhrufs anfdliefend 
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S. 245 Z. 29 


S. 247 Z. 37 ff. 


S. 248 Z.9 


id 9) 


S. 248 Z. 39 ff. 


S249 -2: 8 


9.249) Z. LSit- 


S. 250 Z. 3 ff. 


S. 250 Z. 36 


S. 251 Z. 15 


. 248 Z. 25 ff. 


IJ. Anhang 


weitere Mitteilungen gemacht werden (S. 252—S. 256 6. 
19). Der Ginflugf Rouffeanjdher Gedankenwelt ift unverfenn- 
bar. 

Safob Peftalozzi, geb. 13. VIII. 1770 in Miilligen. 

Dal. Sacherflarung 3u S. 227 J. 25 ff.; S.242 H. 56 ff.; dazu 
Bd. II, S. 424 ff. Das zweite Dolfsbuch ift ‘Chriftoph und Elfe’. 
Der Brief Bfelins mun§ die Untwort auf den Brief Peftalozzis 
vom 5. V. 1782 (Heller a. a. ©., S. 362—63) gewefen fein, 
denn Peftalozz3i hatte ein Exemplar mitgefhidt und Jfelin 
gebeten, doc) Stiide in den ‘Ephemeriden’ zu verdffentliden, 
was aber nicht mehr gefchah. 

Val. dazu Sacherflarungen 3u S. 65 5. 7—S. 105 5.40; ju 
S. 15% 8. 13 ff. abe 

Es handelt fic) um die Schrift ‘In wie fern ift es fchidlic) dem 
Uufwande der Viirger, in einem Fleinen Sreyftaate, deffen Wokl- 
fahtt auf die Handelfchaft gegriindet ift, Schranfen ju fejen?” 
1780 (abgedrndt in diefer Ausgabe Bd. 1, S. 503 ff.), die auf die 
Preisfrage der ,, Aufmunterunasgefellfdhaft“ in Bajfel von Pefta- 
Io33i geliefert wurde. eben feiner Schrift waren noch die 
von Profeffor Leonhard Meifter (17411811, val. Lug, IT, 
Mefrolog denfw. Schweizer aus dem 18. DBhodt., Uarau 1812, 
S. 357 ff.) und eine frangzofifche Ldfung eingegangen, die 
alle drei dann 1781 unter dem Titel ‘Mber die Uufwand- 
gefeke’ in Bafel erfchienen. MWbrigens fam Bfelin nach wieder- 
holtem &efen ju der Unficht: ,,tiefer als fein frangdfifcher 
Mebenbuhler und felbft als fein neben ihm gefronter Mite 
biirger (Peftalozzi und Meifter waren beide erfte Preistrager 
mit Ceilung des Preifes) drinat Peftalozzi in den Sinn der aus- 
aefchriebenen Stage cin . . . er hatte den erften Preis allein 
verdient und Herr Meifter den zweiten” (val. Keller, 3., Hein- 
tich Peftaloz3i u. Bfelin, Wargauer Schulblatt 1883, WW. 18, 193 
aufferdem Kehrs Pad. BI. XIII, S. 183 ff.). 

Gemeint ift Wien. Peftalo3zzi hatte, wie der Brief an Bfelin 
vom 24. IV. 1782 (Keller a.a.©., S. 360—62) berichtet, die 
Ubficht, nacp Wien zu gehen und dort aufer anderem auch ein 
Wodenblatt herauszugeben. 

Sfelin litt feit langerer Feit an wafriger Rippenfellentziindung, 
die Kranfheit nahm aber erft feit 1782 ernfteren Charafter an. 
Dielleicht deutet diefe Stelle darauf, daf fich Afelin und Pefta- 
10331 nach dem Befuche Peftalozzis in Bafel im Februar 1784 
noch einmal gefehen haben. 

Sum Fall Hardtmann Kidhlin aus Mihklhaufen val. Denke 
mahl Sfaak felin gewidmet von feinem Sreund Salomon 
Hirzel, Bajel 1782, S. 23 ff. und vor allem die beiden Ure 
Funden iiber die Derleihung des Biirgerrechts ebenda S. 57. 
Indreas Burdorf, *1740, ein fehr gefchigter Ratsherr, 
hatte in Bafel das Honfulat bis 1789 inne. 

Mhgr fiit UGHH = unfere anddigen Herren. 


S. 252—S. 256 Z. 19: Hu diefem Stiid (val. aud) S. 245 3. 5—S. 247 &. 15} 


S. 255 Z.18 


S. 255 Z. 35 
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ift ein wichtiges Seitenftiid das ‘Tagebuch Peftalo3zzis iiber dic 
Erziehung jeines Sohnes. 27. Januar bis 19. Februar 1777’ 
(abgedrudt in diefer Uusgabe Bd. 1, S. 115 ff.). 

die dritte Vingtieme = Unfpielung auf die Einfiihrung der 
5. Dinatiéme, einer Steuer auf Biicher und hohere Bediirfniffe 
in §ranfreich im Jahre 1782. 1756 war die 2. Vinatiéme, 
1749 die i. Dingtieme an die Stelle der bis dakin iiblichen 
Diziéme getreten, 

Unna Schulthef geb. Holzhalb, Peftalozzis Schwiegermutter 
ftarb 1780, Jafob war damals 10 Jahr alt. 


S. 256 Z, 22—S. 258: Ein aus einem Erzerpt eines Briefes von H. H. Siifli 


(Johann Heinrich Sifli, 1745—1852, der Wachfolger Bodmers), 
der den herben Verluft — feine frau Maria Barbara geb. 
Sculthef ftarb am 15. Kind an den Blattern am 21. VIII. 
{782 —erlebte, und einem dichterifchen Croft Peftalozzis zu- 
fammengehiriges Stiid. Sifli hatte die Derdffentlidung 
des “Snoculations-Catechismus fiir das Landvolf’ von Dr. 
Sohann Welchior AUepli von Diefenhofen (1744—1813; 
val. Luk, Ut.a.a.O., S. 11) im erften und zweiten Stid 
(S. 129—152) der bei 3. H. Fiifli in Diirich erfdheinenden 
‘Gazette de Santé oder Gemeinniiziges medicint{dhes Magazin 
fiir Lefer aus allen Standen zum VBeften einer Privatanftalt 
fiir arme Hinder’, herausaea. von Dr. Johann Heinrich Rahn 
(1749—{812), wozu der Herausgeber unter dem Titel, ‘Don 
dem Sortgange der Einpropfung in Siirich’ (ebda. S. 122 ff.) 
einen Dorbericht gefchrieben hatte, zum Unlaf genommen, 
unter empfehlendem Hinweis auf die gleidjzeitigq verdffent- 
lichten Diaria jzweier Schweftern, §rau Catharina Suljer- 
Winterthur und frau Elifabeth Wehrli-Stammbeim iiber 
JImpfrefultate nach Paftor Eifens Wethode (als 2. u. 3. Beob- 
adhtung abgedrudt ebda. S. 148 ff.) grundfablidh Sir und 
Wider des Ampfens durch UArzte oder Laten ju erdrtern. 
SUGli ift mit Rahn und Yepli, fowie mit dem S. 258 S. Ih 
ermahnten Jafob Chriftoph Scherb aus Bijchofszell 
(ber ihn val. Sug, NT. a. a. O., S. 465), der erft 1779 in Hiirich 
eine Schrift ‘fiber die Einpfropfung der Blattern’ (val. “Ga- 
zette de Santé’ a.a.©., S. 125, 128) herausgebracht hatte 
und dann fpadter ein eifriger Mitarbeiter Rahns war, einer 
Meinung, daf das Ampfen durdhgefiihrt werden miiffe. 
S. 257 &. 25 ff. liegt eine unvollftindige Nbertragung aus der 
Dorlage in der ‘Gazette de Santé’ zugrunde, wo es heift 
(S. 123 Unm.): ,,Wlan miiht fich heutiges Cages gewaltig, um 
allerhand gute Gefege 3u machen. — Man macht die Hinder 
an den Blattern fran#, wenn es fich nur {chidt, nicht, wenn es 
die Dorficht haben will; — doch — wer feinem Hinde die 
Blattern will einimpfen laffen, er fanns thun, meinetwegen! 
nur bedenfe immer ein jeder wohl, ehe ers thut, ob er fich 
wiirde zufrieden geben fonnen, wenn ihm fein Hind an den 
eingeimpften Blattern ftiirbe? und dann, ob er gewif iff, 
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daf fein Hind hernach nicht Franflic) wird? fagt der Dolfs- 
lehrer Seipzig 1782." (Dal. zu diefem Beitrag Hindemann, §., 
Gefchihte der Podenprophylare im HKanton Giirich, Hiri) 
1925, S. 15—25.) 

Peftalozzi nimmt feine Stellung zur Frage, benugt nur 

den traurigen Sall, um feine Ceilnahme zu bezeugen. Wbrigens 
ift ex in feinem Uuffat iiber die epidemifchen Hrankheiten mit 
feinem Sederftric) auf das Jmpfen eingegangen, obwokl die 
Ampfung wegen der grofen Erfolge in England, deren aud 
hier gedacht wird (S. 258 3. 3 ff.; val. die in der ‘Gazette de 
Santé’ a. a. ©., S. 123 jitierte Schrift von Dimsdale, Tracts 
on oculation, Sondon 1781), in Siirich im Blidpuntt des 
Snutereffes ftand. 
Die Trauerode auf Kleophea Ott (1764—1782, Cochter des 
Sunftpflegers Hans Conrad Ott) ift vom Stadtarzt Dr. Joh. 
HKafpar Hirzel (1725—1803) gedichtet. Hirzel hat auch fonft 
noch Gedichte in der ‘Schweizerifdhen Blumentlefe’ ver- 
Offentlicht. 


S. 279 Z. 30—S. 283 Das Stiid aus dem ‘Ceutfchen Merkur’ ift von Chriftoph 


S. 281 Z. 36 


Heinrich) Willer (MWyller) (1740—1807) verfaft. Willer 
war 1767 wegen des ‘Bauerngefpracd’ aus Siirichh ausges 
wiefen und Iehrte 1782 am Joachimsthalfchhen Gymnafium 
in Berlin (alfo ift bas B. S. 285 3. 42 auf Berlin zu deuten). 
Die Erzahlung ift fpater in die von Miller anonym heraus- 
geagebenen ‘Dialoge und fleine Uuffage’ (II, S. 27 ff.) iiber- 
gegangen. — Wer dem Schwagi zum Vorbild diente, lagt fic 
nicht feft(tellen. MTit dem Freystat Z. . (S. 279 J. 33) ift offen- 
bar Siirich gemeint, doch gab es hier feine Corfchreiber; auch nicht 
in Winterthur, wohin das S. 283 3. 42f. Nageli-Thiirli weifen 
wiirde. — Dobbelin (S. 285 3. 39) ift der Schaufpieler Harl 
Theophil Dobbelin (1727—1795), der bei verfchiedenen Cruppen, 
unter anderem auch bet der Udermannfden in Siirich bis 
{766 tatig war und dann in Berlin viel von fich reden madhte. 
Willer hat Dobbelin an beiden Orten erlebt. 


Dubarry Wortwit, entftanden aus du baril = vom fag, 


wobei 5u ergdngzen ift eine Slafdhe. Ubfichtlich ift Dubarry, 
der Mame der Miatreffe Cudwigs XV, gewahlt worden, um 
der etwaigen Wahl des Weins den Rang des befonders 
Reizvollen 3u geben. 


S. 284—S. 299 Z. 20: Diefer lingere theoretifche Uuffak (Fortfegung von S, 269 


S. 291 Z. 34 
S. 296 Z, to ff. 


3. 37—S. 279 F. 26) ftellt eine wichtige UWhitraftion aus Ere 
fahrungstatjachen und Rouffeaulettiire dar und brinat zualeich 
die erften gefldrten Unfichten iiber rein padagogi{de Fragen. 
Bei Vergleich mit andern Schriften des Schweizerblattes Fallt 
die formale Gleichartigfeit, der Ton des Memorials ganz be- 
fonders auf, obwohf ein beftimmter Unlaf dazu nicht feftgeftellt 
werden Fann. 

Horati Ep. II, 139. 


Rouffean hielt fic) des Sfteren und Lange in Unnecy und 


S. 209 Z. 3 ff. 
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Chambéry bei Frau v. Warens auf, woriiber er felbft in 
feinen Confeffions berichtet. Peftalozzi trennt hier den jugend- 
lichen, verworrenen, traumerifchen Rouffeau von dem Rouffean 
{fpdterer Lebenslagen, den er in feinen Werken verehrt. Er 
bedauert die fdyweren Hemmungen der Schaffensjzeit Ronf- 
feaus und fieht fie als Solgen verfehlter Jugend an. Die 
Worte hier beweifen, daf Peftalozz3i eine genaue Kenntnis 
eH Leben Rouffeaus, vielleicht auch feine Confeffions gelefen 
atte, 

Schule, die yon Vernay ausgieng: Gemeint ift die Uufe 
Harungstrichtung, die von Voltaire ausging. Voltaire war von 
{758—1778, alfo bis 3u feinem Code, in dem Dorfchen Serney 
anfaffig, wo er als Schlofherr fozial wirfte und fehr verehrt 
wurde. Die beiden ermahnten VDorfalle mit den Jitaten von 
atheiften waren nicht 3u belegen; Peftalo3zzi wird diefe Unek- 
doten aus Seitungen entnommen haben, wo Sfters gerade 
in diefer Feit die fraffeften Spottergiiffe der franzofifden Unf- 
Flarer zur Ubfchredung mitaeteilt wurden. 


S. 299 Z. 23—S. 302 Z. 30 Dal. Sacherflarung 3u S.229 8. 3—S. 235 8, 25. 
S. 302 Z. 31—S. 303: Peftalo33i hat hier gemaf feiner Ubficht, noch mehrere tiber 


Sh eon} 7A, 6) 


Sfelin fprechen 3u laffen, einen Brief des Jfelin befonders 
naheftehendeii 2Wiflaus Emanuel Tfcharner (1727 
bis 1794), den er hier noch als den von Schenfenberg bee 
Zeichnet, obwokhl er damals fchon in héhere Staatsdmter in 
Sern vorgeriidt war (val. Lub, MW. a. a. O., S. 533 f.), an den 
Staatsrat und Dreierherrn §riedrich Miinch in Bajel (1729 
bis 1808, val. Luk N1., a.a.©. S. 368) gebracht. Tfcharner 
und Jfelin ftanden in regem Briefwedjel, die Befannt{chaft 
Peftalozzis mit Jfelin ift auf einen Brief Ticharners juriidzu- 
fiihren (val. Heller, a.a.©®. S. 75—76). 

Kanton Bern ift gemeint; Cfcharner hat offenbar das Waadte 
land dienftlich bereift. 


S. 304—S. 311 Z.15: Die ‘Epiftel iiber die Sreundfchhaft an Phryne’ gehort 


zu den Profahymnen Peftalozzis, die Ourch die jZeitgendffifche 
Dichtfunft beeinflugt find. Die Seit der Ubfafjung diefes 
Stiides ift verhaltnismafig genau feftzulegen. S. 510 §. 16 
wird von einem iiber 7 Jahre alten Hind gefprodjen, 
S. 309 3. 7 ff. werden Stimmungen iiber die Gewinnung 
eines Sreundes befannt, die den Stimmungen im WWachruf 
auf Sfelin ent{prechen. Mithin wird man nit feklgeken, 
die Ubfaffung der Epiftel auf {pateftens Ende 1777 feftzulegen. 


. Die grofen Enttanufdjungen und Erlebniffe der Jahre feit 


Begriindung der Unftalt ragen iiberall ourd) (5.505 SH. 16 ff-), 
Peftalo3zi fprichtvon den Leiden feiner Jugend und von den Cor- 
heiten feines £ebens (S. 305 3. 3 f.), et erwahnt, daf et das 
Brot mit Uindern teilte (S.505, 17 f., 26), die Schwierigkeiten 
von feiten der Derwandtichaft werden nicht iibergangen 
(S. 505 S. 50 ff.). Lberall find Stimmungen wakrzunehmen, 
die fiir die zmweite Meuhoffrifis paffen. Befonders deutlidy 
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find die Beziige in der Schilderung des Derhaltniffes Elifens 
3u Wenalf (S. 310 J. 350 ff.), wo Peftalozzi wok! unter dem 
Sreundesnamen Blunt{dlis, Unna unter dem amen Elife 
erfcheint (S. 506 3. 22 ff. zeiat ftarke Derwandtichaft mit dem 
Stiid ‘Stoff zu einem Gemialde’ S. 36 5. 12 ff, wo auch 
Menalf genannt wird). — Es fei aber auch hier die Meinung 
UA, Corrodi-Sulzers iiber diefe Stelle mitgeteilt: ,Hinter Clife 
und Menalf vermute ich das Ehepaar Johann Heinridhh Rahn 
(1726—180{) und Sufanna geb. Hef (1757—89), Unna 
Peftalozzis ‘Sreundin Rahn’. Rahn, in deffen vaterlidem 
Haus ‘in der Sarb’ das literarifche Siirich verFehrte und Hlop- 
ftod, der fpatere Schwager feines Bruders Hartmann Rakn, 
wohnte, war ein feingebildeter Mann, der fich 1765 als Witwer 
mit fechs Hindern mit Sufanna Hef verheiratete. Us Seiden- 
farber und Druder fam er Ende {77h in Konfurs und mufte 
die Daterftadt verlaffen. Er fiedelte fich in Uaran an, wohin 
ihm die Gattin mit den fechs Stieffindern und fechs eigenen 
Kindern folate, und griindete hier eine Erziehunagsanftalt fiir 
Knaben von 12—16 Sahren, die nicht nur in der Schweiz, 
fondern auch im Uusland einen ausaezetchneten Ruf erlanate 
(val. Schweiz, Mufeum 1785, S. 50—60: ‘UWachricht von der 
Rhanifchen Erziehungsanftalt zu Waran’). Die ganze Laft 
diefer grofen Haushaltung ruhte auf den Schultern von Su- 
fanna, die den Foalingen eine Wutter war. Mit diefer Familie 
und der des Soknes Ludwig, dem nadmaligen Pfarrer zu 
Entfelden und 3u Windifch blieb Peftalozzi bis zu feinem Tod 
befreundet. Es muff ihm einen grofen Cindrud gemacht 
haben, da die vornehme Siircherin fich in den vollfommen 
verdnderten Derhaliniffen zurechtfand.“ — 

Literarifch ift die Profahymne abhanaig von der Dichtung 
2Ubrecht Ballers (S. 509 &. 55). Das einzige Liebesaedicht 
‘Doris’, die Gedichte auf Wariane, qgedacht ift vielleicht an die 
‘Crauerode auf Mariane’, und das grofe philofophkifche Ge- 
dicht ‘ber den Urfprung des Mbels’ find erwahnt und ine 
haltlich eingearbeitet. 

Weshalb S. 311 5. 15 auf die alte Diircherifche Copu- 
lutionsformel verwiefen wird, [aft fich nicht ergriinden. Jn 
der alten Siircher Liturgie oder, wie der Titel Iautet, in den 
‘Chriftlihe Ordnungen und Gebrauche / die bey verrichtung 
des Gottesdienfts in den Hirchen der Statt und Landfchafft 
Siri) in Ubung find’, Siirich 1707, lautet die Sormel: ,,. 
Begerft du des UW. um Gottes willen zur heiligen Ehe, fo fprich 
auch Ja! MW. Beagerft ou des MW. um Gottes willen zur 
heiligen Ehe, fo fprich auch Ja!“ Jn der im Jahr 1769 ein- 
gefiihtten neuen Siturgie heift die Sormel: hr YW. befennet 
ihe hier Offentlich, daf ihr 2. mit ehelicher Creue zugethan 
feyn wollet, fo fprecet Ja, hr WW. bekennet auch ihr hier 
Sffentlich, daf ihr WW. mit ehelicher Treue zugethan feyn 
wollet, fo fprechet a.“ 
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S. 311 Z. 18—S. 315 Z.13: Der Brief Peftalogzis an Sch. r.—v. Z.. ift ficher 


nicht fingiert, fondern fteht mit Unterredungen in Wildenftein 
(S. 328 §, 22) in Derbindung. S. 328 5. 7—S. 3305. 14 ift ein 
Zzweiter offener Brief an den gleichen Empfinger (Sch, . r. v. Z..) 
liberliefert. Beide Briefe find mit P. unterzeichnet. Der Emp- 
fdnger wiirde, wenn W.. st. richtig auf Wildenftein gedeutet 
ift, bem Kreife Daniel Sellenbergs angehdren. Ob v. Z.. von 
Hiitich bedeutet oder hier ein Udelsname vorlieat, vermochte 
nicht feftgeftellt 3u werden. Der ganze Ton der Briefe ift 
Fuhl und fachlich, alfo diirfte der Empfainger nur ein ent- 
fernter Befannter fein. 


S. 315 Z.14—S. 317: Unter der Uberfchrift ‘Anefdoten zur Ehre der Menjchheit’ 


Sgt 7 Le. 7, 


find im Schweizerblatt act Stiide iiberliefert, die fortlaufend 
numertert find (S.322 3. 8—S. 323; S. 530 8. 16—S. 533 
8. 15). WMldglicherweife find odiefe Stiide Nberfegungen aus 
periodifchen Schriften und Seitungen. Bei den erften ift die 
Herfunft angegeben. Die erfte Unefdote ftammt aus der 
‘Gazette de Deux-Ponts’ 1775, einer Seitung, die feit 1770 
in Quartformat in Sweibriiden erfchien und fehr verbreitet 
war; die zweite, wie Peftalo3zzi Zitiert, aus den ‘Soirées Alsa- 
ciennes’ ohne 2Unaabe oes Jahres. Charafteriftifcdh ift die 
Schreibweife (S. 317 3. 9) von Buleau = Biilow (§. €. 
v. Biilow, 1756—1809, Offizier im Bagerforps des Oberjften 
v. Freytag in der Schlacht bet Wlinden am 1. VIII. 1759, UWd- 
jutant von Prinz Louis Ferdinand v. Braunfchweia) und 
(S. 317 3. 13) von Jachein = Schaden (Benediftinerinnen- 
abtei in Waldeck), woraus man erfernnen fann, daf der erfte 
Verfaffer der Unefdote des Deutfchen nicht madhtig war. Bei 
den ‘Soirées Alsaciennes’ fann es fich eigenffid) nur um das 
Werf von Ul.-§réd.-Jacques Maffon, Marquis de Pezay mit 
dem Titel ‘Les soirées helvétiennes, alsaciennes et francom- 
toises’ (Umfterdam et Paris 1771 in 1 Bo., Londres 1772 in 
2 Bodn) handeln. Die Vorlagen waren nicht areifbar, fo dag 
die redaftionelle Bearbeitung Peftalozzis nicht feftzuftellen war. 
Stainville = Jacques de Choifenl, Graf v. St., Cruppen- 
fiihrer bei der frangofifdhh-faiferlichen Urmee in der Schlacht 
bet Winden am 1. VIII. 1759. 


S. 318—S. 322 Z.7: Die Erzahlung vom ‘Baurenfduhmacher’ (Fortfesuna 


S, 324—S. 328 3. 6), die auffallig viel Helvetismen aufmeift, 
gehdrt dem ganjen UAufbau nach nicht 5u den Vorftufen fiir 
‘Sienhard und Gertrud’; dazu ftimmen auch die Sahresangaben 
(vor 15. Jahren 5.319 3. %, val. S. 326 §. 23, 27; ich sah 
das Hausgen izt zehnJahr nicht mehr S. 322 6.3, val. 5.524 
5.3), die befagen, da ein etwa der Schilderung zugrunde liegen- 
des Erlebnis vor oder 5u Anfang der Menhofeit liegt. Dann 
aber vor allem dentet auf eine mit dem Datum der Ver- 
dffentlichung etwa aleichzufehende fchrift(tellerifche Ubfafjuna 
die Bemerfung anf S. 322 J. 5, wonak mit der Schilde- 
rung abgebrochen werden mug, weil der Bogen zur Drude- 
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moze 


a Se 


+ 333 
. 336 Z. 31—S. 343: Der Uuffak Johann Joachim Spaldinas (1714—1804, 


Z. 


Z 


8 ff. 


14 


II, Anhang 


rei gelangen foll (vgl. auch die Jahreszahl 4780 S: 524 
3. 25). Die Erwahnung einer nationaldfonomijden Unfidyt 
S. UW. BH. Singuets (S. 525 J. 25 ff.) diirfte anf einen Fleinen 
Beitrag in Bfelins ‘Ephemeriden’ 1781, I, 5. 156 ff. guriid- 
gehen, wo iiber Singuets und Ciffots Unfidjten iiber den Gee 
treidebau berichtet wird (vgl. ber Linguet Sacherflarung 3u 
S15552 V1 At-): 
Die dritte Unefdote ftammt gemaf der UAngabe Peftalozzis 
S. 323 3. 2 aus dem ‘Journal encyclopédique’ von 4775, 
Der ‘Journal encyclopédique, par une société de gens de 
lettres "(P. Rouffeau, U. Bret, 3. &. Caftilhon) liegt in 288 
Banden vor (Lidge 1756—59; Bouillon 1760—1775), fclieft 
in der erften Hauptreihe und im Drud 1773; aber von einjelnen 
Banden diefer periodifchen Seit{[drift wurden Wendrude 
veranftaltet. 

Querey = Quercy, Sandfchaft im Siidweften Sranfreichs. 


7—S. 330 Z.14 Dal. Sacherflarung 3u S. 311 3. 18—S. 315 3. 13. 


29 
2 


23 ff. 


+ 30 


Louisdor = Goldmiinze vom Werte von 24 Pfund (tb). 
Bearn = Béarn, Proving und Graffchaft im Siidweften Frank. 
reichs. 

Pierre Gédéon Dentand, aeb. 1750, Theoloa, aus Genf, 
fiedelte nach Harlem iiber und war dort fchrift{tellerifch aufer- 
ordentlich tatia. 

Gallizin = Dimitri UWlerejewit/d Golicyn (1735—1803), unter 
Katherina II. ruffifcher Gefandter im Haag, Freund Voltaires 
nnd der Encyflopadiften, Gatte der beriihmten Wodelheid 
Umelia G, 


Z, 16—S. 336 Z. 28 val. Sacherflarung 3u S.229 6.5—S. 235 6. 25. 


val. Realencyflopadie f. prot. Cheologie u. Kirche XVIII, 
S. 553 ff.) ift fonft an anderer Stelle in Spaldings Schrifttum 
nicht zu finden. Der Berliner Popularphilofoph und -theolog, 
der durch fein Werk ‘Gedanken iiber die Beftimmung des 
Wenfden’ 1748 in ganz Europa beriihmt war, iibte auf 
Schweizer Kreife einen befonderen ECinflug aus, da feine Ane 
fihten fchon um deswillen erdrtert wurden, weil Lavater, 
Heinrich Sifli und Selir Hef fich lange Feit bei thm in Bahrodt in 
Pommern aufgehalten hatten (val. das in J. €C. Lavater ‘Denk. 
fchrift zur 100, Wiederfehr feines Todestags, hrsg. von 0. 
Stiftung v. Sdynyder v. Wartenfee, Fiirich 1902, reproduzierte 
Bild Heinrich Siiflis). Peftalogzi hatte nach der Bemerfung 
5.336 §.31 ff. den Urtifel von einem Freund, dem L. sch.. r. 
K..von W..., der identifch ift mit dem Landschreiber K.. 
von W.. schw.. S, 346 8. 15 —es ift Hans Conrad Heller 
({2741—1802), der feit 12775 Landfchreiber in Wadenswil war — 
ethalten, der ihn feinerfeits ficher bet einem Befuckh bei 
Spalding mitgenommen hatte. Die Einfchagung Spaldings 
durd) Peftaloz3i diirfte auffer auf den Landfchreiber noc) auf 
Lavater zuriidgehen, 


$2337) 2.13 


S. 340 Z. 36 


Sacherklarung 465 


Perfon in Bodmers "Edward Grandifons Gefchichte von 
Gorlit’, Berlin 1755. 

Gemeint ift ‘Acajou et Zirphile’, 1744, von dem Encyclop ae 
diften und Libertin Ducloc. 


S. 344—S. 345 Z. 37 val. Sacherflarung 3u S. 229 5. 3—S. 235525. — Der 


verftorbene C.. hat fic) nicht ermitteln laffen. 


S. 345 Z.40—S. 349 Z. 11: Der Entwurf eines Derwaltungs- und Juftizhand- 


buches aus der Seder des fdjon genannten Sandfchreibers 
Heller von Wadenswil wird von Peftalozzi einaeleitet und dann 
aud) mit einer Unmerfung verfehen. Der Landfchreiber hat 
offenbar eigene Kenntnis von der grofen Juftizaffare in 
Preufen am Ausgang oer zoer Jahre (cin Wufenthalt bei 
3.3. Spalding in Berlin mug als méglich angenommen werden; 
die Ubernakme des Wanifeftes fann indes aus Prenfifc- 
Ueuenburg erfolgt fein), wo vor allen Dingen der Prozef des 
Muillers Urnold den Unlag zur Menaufnahme der Juftizreform 
gab, Eine Stelle aus dem beriihmten Manifeft vom 14. Dez. 
1779, das nach der denfwiirdigen Sigung vom 11. Dez. 1779 
ausging, wird wortlich zitiert (S. 346 B. 38—42). Keller ift 
Yaturrechtler; in feinen wenigen Seilen zeigt er eine feltfame 
Gewohnheit der Wortbildung (Entfern- und Ubweichuna, 
Stimm- und Erhdhunag, natiirliche und pofitiven ufw.). Pefta- 
10331 ftimmt feinen Unjichten tiber Recht und Redchtspflege zu. 
€r war ja ohnehin in diefen Fragen fehr intereffiert. Wie fehr 
ihm immer wieder das Hindermordproblem auf der Seele lieat, 
beweift die Sufpiguna S. 347 3H. 43. 


S. 349 Z. 12—S. 364 Z. 17: Die Uuslaffung der 18 Stellen aus ‘Gefekgebung und 


S. 361 Z.9 


S. 363 Z. 15 


Kindermord’ geht ficher auf den Cinflug Sfelins zuriid, mit dem 
Peftalo3z3i wegen des Manuffripts haufig fic austan{dhte (val. 
Jsrael I, S. 71). Dekt nach dem Tode Afelins fonnte eine 
Verdffentlidhung gefdehen, oa bei der Dorbereitung des 
Drudes (‘Gefekgebung und Hindermord’ erfchien erft 1783) 
Peftalozzi wieder auf diefe Stellen ftief. 

Matthias Claudius’ ‘Wandsbeder Bothe’ erfchien feit 1771. 
Peftalo3zzi hat aber weniger an diefe Seit{chrift als an die unter 
dem Titel ‘Asmus omnia sua secum portans oder Sammtliche 
Werfe des Wandsbeder Bothen” feit 1775 erfdeinende Ge- 
famtausaabe des Matthias Claudius gedacht. Ob Peftaloz3i mit 
Claudius damals in engerer Derbindung ftand, laft fic) nicht 
fagen, aber vermuten (vgl. das eigenartige Uuftaudjen Fam- 
burger Seitunasftiide im Schweizerblatt S. 132 H. 21—31; 
Sacherflarung 3u S. 15 8. 8). Die Verbindung mit Meder 
ift fo 3u verftehen, daf MWeders Reformen in der duftigen, volfs- 
tiimlichen Urt des Claudius grdoften Erfolg hatten. 

€s fann fic) nur um einen Ort in den fogenannten wfreyen 
Umtern handeln (val. Befchreibung d. Stadt u. Republik 
Bern 179%, S. 338). DVermutlich ift wegen der folgenden 
Uusfiihrungen unter H. das 6 km vom Veuhof gelegene 
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fatholijche Dorf Hagalingen, das ju den ,untern freien 
Umtern gehorte, zu verftehen. 

S. 364 Z. 20—S. 366 Z. 26: Bei dem Beftreben Peftalozzis, noch andere iiber 
Sfelin im Schweizerblatt fprechen zu laffen(vgl. S. 228 J. 28 ff.), 
wird er auch an §. €. v. Rochow gedacht haben, den er fehr 
fchakte (Grief Peftalozzis an Dfelin vom 29. IX. 1780, 
Heller a.a.®., 5.98; Sfelin achtete Rochows VBeftrebungen 
ungemein, val. ‘Ephemeriden’ 1777, III, S. 179; 1780, II. 
S. 508). 


ab 

abliegen 
Abschniz pl. 
abseyn, etwas 


Absicht, in Absicht auf 


Abspruch m. 
Abtrag m. 


abtraglich, abtraglich 
Abtraglichkeit f. 
abwarten, einem 
Accouchementshaus n. 
abnden 


ahnden 


Ahndung f. 

Air m. 

aise, 4 leur aise 
Aktrices f. pl. 
Alse f. 


Ill. Unhang. 


W orterflarung. 


(Worter in mundartlicher Lautform find nicht aufgenommen, wenn thre jdhrift- 
fpradlicje Entipredhung durchfichtig und die Bedeutung nicht weiter auffallia ift. 
Bei haufiger vorfommenden Wortern find feine Stellen angegeben). 


A 


3.256 0Z,..30) t. 

S. 320 Z. 38 

SE16) 22 Onnon220 
Z. 13 

Carag 2ass. SnkSt 
Z. 35 und ofter 

5:14) 2.16 

S.54 Z.4; S55 
Z. 30; 5.195 Z. 20; 
Sh Ay, AAS ZR 
S230) 2.2.) 59-1392 
Z. 16 

S2145 2.55 2» LOO 
LZ. LZ 

SS) 4, SOs Sa Bey 
Ga3zero 308) 2535 

Sp A ho 4) 

So 1 7h hei Sp FS 
Z. 30, 34; S.19 
Vb PN 

$344 Z. 12; 5S. 384 
Z. 40 


Sp She Ay S30n Sb Go 
Z. 0? §.94 Z. to 
S. 353 Z. 24 
S. 394 Z. 7 
S. 120 Z.8 
S. 16 Z.8 
S. 320 Z. 37 


pon 
fic) niederlegen 

Ubfall 

in Ubrede ftellen, beftreiten 
Hinficht 

endaiiltiges Urteil 

Ertrag 

eintraglich 

EintraglichFeit 

fiir einen forgen 
Entbinoungsanftalt 

ftrafen 


ahnen, vorausfehen 


Bejftrafung 
Charatter, Erjcheinung 
in freier, ungezwungener Weife 
Schaufpielerinnen 
Uhle 
30* 
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alten 


Altvater m. 

anders: ohne anders 
anfrischen 

Ansprach machen 


ansprachlos 
Arcana n. pl. 
armithig, armmiithig 


Arrest (auch in Gufam- 

menfebungen) 
Attachement 1. 
aufmuzen 


Aufwart, zur Aufwart 


Augstmon[at], Augst m. 


auBen her des Dorfes 
auskommen 


Auswiege f. 
avouiert 


Babiole f. 
Battelgoldschmied m. 


Battelobrist m. 


Bazzen m. 
BedingniB8 x, 
befelchnen 
Berufsinclination /. 


beschénen 


bessern 
bevestnen 


bewerben 


biderb 
Biel n. 
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$3309 2.7385) 52305 
Z. 34 
33 Z.4 


166 Z.9 
64 Z. 37; S. 318 


Sc 
S756) 2235) Sa 245n Lay, 
S. 
S. 


3: 79) Z, 227.9, 52 Li5; 


7 OZ LO: fe 

SL yp Wh. Pah ss 

S2153) Z. 155 2. 379 
Le 

S52002n2 Sse ong5 
ZA6 


S 2209 ff; S. 258 Z. 20 
S324 Z. a4 §. 
S707 L5 25) Oe LOE 
Z. 14 
S. 392 Z.15 


Sh ny 745 ay XS 


B 


Seir9o 2.28 
S. 94 Z. 35 f. 


Sr 7OU ea 2dsone 
Z.736 


S.74 Z.37; 8.75 Z.4 


Sa250P Zoro 
S. 162 Z. 20 
SUSriZats 


Shawl) (AAS Sse) 
L233 7 ONL O 

S.29 Z.9 

S. 144 Z. 3; S. 266 
Z. 26 

S. 49 Z 24; S. 53 
Hy 1OS SHG Fs SO) 

S. 364 Z. 10 

S.145 Z.5 


alt werden 


alter Wann 

ohne weiteres 
anteizen, ermuntern 
Unfpruch machen 


anfpruclos 
Geheimmittel 
arm, armlich 


Befchlaanahme 


Bindung 
pugen, zurichten 


3u Dienften 


Unanft 
augerhalb des Dorfes 
tuchbar werden 


Gewicht der Ware 
anerfannt 


geringer Wert, YWebenfache 
geringer, Fleiner 

Goldjcdhmied (Crddler) 

wohl ,BVettelvogt", Uuffeher 
liber das fchweifende Gefindel, 
Polizeidiener 

Baten = 4 Kreuzer; 15Bagen 
= 1 Gulden 

VBedingung 

befehklen 

Veiguna, die fic) aus dem 
Beruf ergibt 

befchéniaqen 


beffer werden 
befeftigen 


bearbeiten, bewirt{chaften 


bieder, redpt{[chaffen 
Veil 


Bir, Birn f. 


Blatte f. 
Blizdirn f. 
bloBsetzen 
Bord, Bort m. 


Bott, Both nx. 


Brachm([onat] 
Brett, zu oberst am 
Brett sein 


Cabineterkunst f. 
Chimere, Chimeere 
Chimare f. 


Christmon[at] 
Crimen las (maje- 
statis] 


Dacht m. 
damnum irreparabile 
Dantes fl. 


Dazzen m., am Dazzen 


saugen 
deductis deducendis 
demontieren 


deBnahen, desnahen 
deutsch und klar be- 
kennen 


Dienste p/. (auch in Buz 


fammenfehungen) 


dingen, ins lange Jahr 


dingen 
Donstag m. 
Dorfhummel m. 
dozet, Dozzet n. 


Diipfi x. 
Diipfli x. 
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S.149 Z. 4; S. 374 
Z.15 


S. 319 Z. 34 
S. 102 Z. 14 


Ds OORZL.25) 1: 
SD Bie 7h, Tes Sh, Ae fe 
Lavy, 


Sy Gish An nt OR SH Giz 


LO Ase. 95.2537 


S. 167 ff. 
S022. 32 


C 


S. 62 Z. 40 


92238-2. 2; 9. 278 
Vege DX Syrah JA, exes 
35387) Lalo. 51959 


S. 199 Z. 17 
SOG IF, PS Shree 
Z, 20 


Soak Belts 


SP 26nZ22 140 
LeZO 1S. 54. L123 
Sno 7eL as tion LOS 
Thy IBS AS aly) 7h, GB 
S. 219 Z. 3; S. 360 
Vig AR toy BY} Lon SMe 

S. 309 Z. 32; S. 310 
thy, 52 

S23 2, 24 

Syll2eZ2, 55 

D3 913) Lo Gk Shey) 
Z. 21 

S. 185 Z. 29 

Ste 74, 
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Birne 


Schiiffel, Platte 
gewedtes Madchen 
ausfegen 

Rand, Ufer 


Gebot 


Suni 
eig. am Derhandlungstijde 
obenan figen 


Kiinfte (Schliche) der Regierung 
Wahnbild, Cinbildung 


Dezember 
Wlajeftatsverbrechen, BHochver- 
tat 


Docht 

unwiederbringliches Unrecht 

Spielmarfen 

an den Singern faugen, von 
nichts Ieben, fehr arm fein 

nach entfprecendem Ubzug 

auseinandernehmen (des 
Schmucftiides) 

deswegen 

deutlich, offen befennen 


Dienftboten 


auf lange Seit verabreden, 
verlobt fein 

Donnerstag 

ein fchlechter Dorfvoat 

Dugend 


Copfchen 
Ciipfelchen 
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Efforts i. 
eingeschrankt, Einge- 
schranktheit f. 


einig 
einlangen 
einmal 


einschieben 
Einsezung 
einsmahls, einsmals 
einte, der 


eintragen 
Emolumente i. 
employern, employiren 
enden, sich 

Erbarmd f. 

Erdapfel m. 

erdauern 


Erdbiere f. 
Erschaz m, 


Etourderie f. 


Fall m. 


Fergger m, 
Fermier m. 
Festin n. 
Figurant m. 
figuriren 


Floke f. 


Ill, Anhang 


E 


S.225 Z.8 Anjirengungen 

S.56 Z.1; $.133 Z. 20; eingefchrantt, Einfdranfung 
Syl 2 2275 Daze 
Voy aC syste) 745 TOE 
$3200 Z. 37 £.;°S.22 


Z.9 
S139) 2236 eingig 
S.168 Z. 4 einfommen (mit Befchwerden) 


S.5 Z.3; S.35 Z.14; weniaftens, nur 
S. 67 Z. 31; S. 90 
Zalyaweoo Leek: 


Sh stops 74, ete 
S709 2. 27) einfteden 
SSR “ASP Gefangenfehung 


S. 36 Z.24; S.80Z.9 auf einmal, ploglid 
S.197 Z.23; S.220 der eine (der andere) 
Lots On2A5) La 308 


S. 257 Z. 49 
Sa250Za22 €Ertrag bringen 
Sy, Sinn 7A. 10 Gefalle, Sporteln 


S. 168 Z. 34; S. 304 
Za 3588013905) 2 10 
S. 114 Z. 2; S. 298 Z. 43; enden 


anftellen 


Sys 74s 1 
SUL4ORZ We EOits €rbarmen 
SHUR) 745 sts a8 Kartoffel 
Sipe lin 745 ae erforjchen 
SesrorZe9 Kattoffel 
SyGreZara »Ebrfichag” Handanderunas- 
gebiihr, Ubaabe an den Grund- 
herrn bet Untritt eines Lehens 
S. 384 Z. 35 Unbefonnenheit 
E 
Sy Git 74, cw) elbaabe eines Stiides der fah- 
renden Habe an den Grund- 
herrn beim Cod odes Kehknse 
mannes 
Sele ALO nif Dermittler jzwifchen Sabrifant 
und Heimarbeiter (Derleger) 
S. 348 Z. 24 Pachter 
S. 230 Z.8 Seft, Hoffeft 
S. 276, 28, 31; S.277 Wenfch, der fich fiir etwas ans- 
Zu2t, gibt, was er nicht ift 
S.276 Z.24; S.291 Sigur machen, als etwas ere 
Z.15 {cheinen wollen 
S. 39 Z. 18 Baumwollbaufch 


Fourier . 
frontieren 
Firfell n. 
Fiirkauf m. 
Fu m. 


Gaden m. 


ganz nicht 

geben in 

Gegensaz m. 
gefahren 

Gefehrde f. 

Geflez n. von Wasser 


Gelaufe n. 

Geldmassa f. 

Gelust m. 

gerauen, part. von 
reuen, ist dich der 
Handel gerauen 

Gespan m. 

glatterdings 


Gradation f. 
grienicht 
Grienzelge f. 
GroSkind n. 
Gufe, Haargufe f. 


gutschenfahren 


Habermark m. 


haften 
Hag pi. von Hag 


Halfteren /. 


Handen:; zu H. nehmen 


Handlung f. 
hassig 
Haus, bey H. seyn 


haushablich, haus- 
heblich 


Worterklarung 
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S. 52 Z. 39 
S1g4o)Z703\t.,) LO 
S. 319 Z. 30 
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5.105 Z.6 
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53 Z.6 
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60) Z. 33S. 85 Z. 29; 
SSOEZae 


Sve veo we 
H 
S. 209 Z. 7 
Secor Zs 
S73) Zeon oy 103 


LaZA BOEZOOrL 5); 

Sh ay 74s o/s 

S. 324 Z. 20 

Spee T4570) 

S. 200 Z. 29 

S. 374 Z. 25, 29 

SHAUL 10s £9). L235 

S. 290 Z. 20 

S. 140 Z. 15f.; S. 250 
Z.8 

$.55 Z.15 


471 


Proviantverforger 
Trok bicten 
Schurz fell 
Dorfauf 
Grundlage 


Kammer, Gemach, Stodwert; 
hier Dachftube 

durchaus nidht 

neigen 3u 

Entgelt, Deraeltung 

Gefahr laufen 

hinterliftige UWbficht 

Wafferpfiike, entftanden durch 
Umberfprigen und Dergiefen 

Hine und Gerlaufen 

Geldanhaufung 

das Geliiften 

hat dich der Handel gerent 


Genofje, Gehilfe 
alatt, ohne weiteres 


Steigeruna 


Fiefia, voll Gerdll 

Slurftiid, das Fiefia, gerdllig ift. 
€nfel 

Stednadel, Haarnadel 


in Kutfchen fahren 


Wiefenbodshart 
pratensis) — 

fejfeln 

Haune 


(Tragopogon 


Halfter 
aufbemahren 
Handel 
feindlichh gefinnt 
3u Haus fein 


\. anfaffig, feft angefeffen, im 
Sande wohnend 
2. fparfam, haushalterifch 
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Haushaltung f. 
heiter 


Herbstmon{[at] m. 
Herd m. 
Herdapfel m. 


Heuet m. 
Heumon[at] m. 
Hinschied m. 
hirten 
Hornung m. 
Hiibel m. 
hungersterben 
hurren 


husten 
Hutte f. 


idealisch 
imbuiren 
immediat 


Immediatursache, 


immediat Ursache f. 


Individuallag f. 


Innhalt, Inhalt tun 


innert 


innstehen 


Jahr zehn n, 
Jenner 
Jus thalionis 


III, Anhang 


S$, 26 Z. 26 


Samilie 


S. 42 Z.23, 27; S.1101. flat, deutlich 


LAIOs. 4105 (Ls Og 


SRIOSe LAO ae sy 
Laz4c con 347ela4O 

S.0f 2.357 0075 
Las 

S. 262 ff. 

52205 Z. 17, 

SNLOGE 2172200 
ZL 4s 92394 2. 29 

Sh Bk EE 


Se 1O0ut.+ 9.303) 2.47 


Sn 2202.34 
ert Z. 22 


S. 36 ff. 
S$. 325 Zc35 


Se2l 7125 Ow2 lO 
Le fe 


7 
33 
aaa 


I 


2. Frohlich 


September 
Erde 
Kartoffel 


Heuernte 

Suli 

Hinfcheiden 

(das Dieh im Stalle) beforgen, 
fiittern 

Sebruar 

Hiigel 

vor Hunger fterben 


furren 
durch Huften ein Seiden geben 
Traaforb 


S. 53 Z. 32, 36; S. 169 ideal, der Jdee gemag 


Le 22 nossa L290 
Sn27S Las 


SHUAAGZ 20 Oeste 
Lae RUT alas 
Sh UGH? 72 SYR Sh TEKS 

Zw2oit. 

5. 139) 2028s 0173 
Toomip ey, etelyp (a at7)8 
15; S. 314 Z. 39 

Sh HOw Aa ls Sey) 


Z. 36; S.142 Z. 10, 24 


S152 12035 Goa L55 
Z. 32 und fter 
S. 105 Z. 35; S. 136 
Z.7 und ofter 
S57 220 


S224 2.25 
Sb yiik 
S. 23 Z. 14 


einweihen, jemand in etwas, 
heranbilden 

unmittelbar, direft 

ditefte Urjache, Haupturfache 


Suftand des Cinzelnen 


Einhalt tun 


innerhalb 


ftillftehen, innehalten 


Sahrzehnt 
Sanuar 
Recht der Vergeltung 


Kaffeesiirflerinn f. 


Kannte f. 
kappern 
Kapriole f. 
Karst m. 
Karten n. 


Keficht m. 
Kirmse f. 
kirren, knirren 
klaubeln 
Klimse f. 


Klében p/. von Kloben 


kommlich 
Kommlichkeit f. 
Koth xn. 


kranken 
krankner 
kreblen 
Kripfe f. 


Kronenwechslung f. 


Kutschner m. 


lange Zeit f. 


Lattenfeld x. 
laugnen 


lehren, lernen 
lellen 

lesthin 
LiaBon f. 


Lichtpuze f. 
loth Faden 


NNNNM 


DNND A 


S. 
S. 
S. 
S. 


Ss. 
Ss. 
5. 


S: 
S: 
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D47, Z,,, 42 


1335) 2.23 
22EL OAL AO 2.3 5 


LiqGeL. 20 

AN Za S25 
Z. £0 

319 Z.9 

211 -Z, 32 

B27 Lark 

22 LALO WO 30) 
ZL. 34700. 06 2.65 


473 


abjchagia fiir eine Srauens- 
perfon, die iibermafigem 
Kaffeegenug huldiat 

Kanne 

wegnehmen 

Sod{prung 

Hade mit Sinfen 

das Harden, das Hammen der 
ungefponnenen Safern, (Uuf- 
tauhen des Stoffes?) 

Gefananis 

Kirmes 

Enirjchen 

flauben 

Spalt 


Senfterangeln 

paffend, bequem, 3wedmafia 
Bequemlichfeit, Fwedmagiakeit 
Kot, Shmug 


SHOAL TAGS 204 aro 


60 Z. 40 

L267 322 

125-2. 17 
183 Z.19 
356 Z. 37 
99 Z. 4 


L 


.29 Z. 37; S. 139 


Vy, Moning, TURE Thy a G/ 
Jb witele {S\, 940\0) JES e? 


48 Z. 36 
Sighs) P45 ol oye oN 


Za207 235954307, 
Wy, Yar Sy Bhske) 74, 7 


dele) Shp iG 


235 Z.29; S. 256 
LAG 

BNA (hp PB) 

361 Z. 30 

69 Z. 26 


{chhadigen 

Franfer 

fraken 

Krippe 
Herr{chaftswechfel 
Kut{cher 


Langewerle 


toniges Seld 
leugnen 


wechfelfeitia fiir [ehren, lernen 

(vor Durft) die Sunge heraus- 
ftreden 

legthin 


Derbindung 

das Schneuzen des Lichtes 

fleines Gewicht Garn, bildlich 
fiir Hleinigfeit 
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Magsaamenkopf m. 
Manoeuvre, Ma- 
noevre 7. 


Markt m. 

markten 

Marrodent, den M. 
nehmen 

maBleidig 

MeisterloBigkeit f. 

meistern 

meritieren 

Messiires, Messuren /. 


morn 
morndes 
Myne Heeren 


nachsiichig 


nachwerts 

Nied m. 

Nuences, Niiences #/. 
(nuence) 


ob 


ohnverholt 


Papillons i. 
Pabstthum n. 
Particulare pi. 


Particular- (in Sue 
fammenfegunaen) 


Poltronerie f. 
portativ 
Praejudiz x. 
Praesumtion, 
Presumtion }. 


Ss 


Til. Anhang 


M 
149 Z.4; S.374 Z.15 Mlohnjamenfopf 


S.166 Z.29; S.236  Tiatigfeit, auch im engern Sinne 
Z. 14, 24,37; S.237 fiir Handarbeit 
Lae 
Sigg; Ze Handel 
S. 106 Z. 11 feilfden 
Sarre Zs wild werden Iaffen, von prendre 
le mors aux dents 
S249 ZrEE verdrieBlidh 
Sh Aa Unsagelaffenheit, Abermut 
S.A 7A oe Meifter fein, als Meifter handeln 
S2346) 2. 42 verdienen 
S.113 Z.10; $.143 Wafnakmen 
Z. 33; S. 349 Z.9 
S. 96 Z. 32 moraen 
S583)-Z, 33 am nadften Tag 
Sian 2220 Hollander 


Se 


Ss 
S. 
Ss 


nnnmn 


S 
Ss. 
S 


Se 


S} 
S) 
S) 


Ss. 


N 


149 Z. 10f.; S.374 eigenniigia, habgierig 
D2 


-216 Z.13 hinterher 
375 Z.4 YMeid 
. 64 Z. 31, 33; S.158 Ubftufungen 
Zee TO. ZO ee LOr 
S. 385 Z. 36 
0 
Ss) Za40 1. iiber 
Say pM ane Bee 2. weaen 
- 358 Z. I0 
bo Yau unverhohlen 
E 
R20482.056 Schmetterlinge 
T2232 Katholizismus 
.158 Z.22; S.162 Privatlente 


Zo25 tose Goo eLaS 2 
1372. LOO. roo 
LGAs S. 3o5 L205 


der Einzelne 


S. 386 Z. of. 
OT Zen3 Ol fe Derjzagtheit, Seiaheit 
. 346 Z. 22 iraabar 
.298 Z. 38 Dorurteil 
152 Z.12; S.246 Dorausfehung 


VL SPY UNS, Vf p Vhs ¥g Pa 


Rapport, Raport m. 


Rauchmahl, rauches 
Mahl m. 

Rebmann m. 

Recht, hinter Recht 
legen 

reichen 

Reputation f. 

reustéBig werden 

Revenues, Revenuen pi. 
(auch in Sufammen- 
jegungen) 

Rodamontade, 
Rodomontade f. 

Ribkraut x. 


Sak m. 
sanden 


Scherer m. 
schieben 


Schinnen ?/. 
schlageln 


schnizzig 
schonen, einem 


Schuldenboth m. 
Schwabenreifung f. 


schwachen 
serben 


sezen 
Sigrist m. 
sinnen, daran 


sint 


Worterklarung 


R 
SI38) Las Sarad 


22355162) Za20. 


S. 388 Z. 35 
3.23 Z. 34 ft. 


Sh ie) Het 
S. 82 Z. 20 f. 


S77) 2030 
S.105)Z.30 

S. 20% Z. 18 

Sa HAL 2 tS 15S 


Za3Zis) o2 3002, 28 f.: 


S. 385 Z. 40 
LOSE Za US) 94380 
L525 
S. 209 Z. 6 


S 


Seo EZ23 on 102 
Salon 20. 2.24) 
S576 Z. 24 


STAN Le Ai 

Sk Hig VANDER od Ko, 
Lag 

5.1324 Z. 3 


>. 1300Z2.120 
3.70 .Ls 39 


S.28) 2.130; 5.105 
Letes 325 Onldd 


ZLeZ2oe sa Th5 2.075 


5.239 Z. 21 
SALE 23 


$9329). 2.5 


S130) Za45 05 
S.188 Z. 14; S. 295 


foe BRIO Sy, GY) 74, ES 


Sues teZeLO)t, 

SRLOSEZa 10 

S.196 Z. 22; S. 244 
Ze5 
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Bericht, Uusfage 


Schwarzmehl, Hleie 


Winger 
hinterlegen 


holen 
Unfehen 
bereuen 
€inkiinfte 


Prahlerei 


Kraut von Riiben 


Tajche 


mit Sand beftreuen (nad) dem 
Schreiben) 

Barbier und Wundarzt 

fteden, einfteden 


Holmen am Heuwaagen (Leitere 
wagen) 

cig. mit einem Schlegel drein- 
fchlagen, priigeln, fich ranfen 

faufluftia 

{chonen 


Biittel mit pfandvollftredender 
Gewalt 

Alter von 40 Jahren, in dem die 
Sdhwaben verftandig werden 

fchwach werden 

franfeln, dahinjtechen 


gefangen feken 

Mesner, Hiifter 

darauf bedacht fein, 
denfen 

feit 


daran 
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sitzen 


societatisch 
SottiBe f. 
spedieren 


spielen: ich bin auch 
tausendfach von je- 
dermann gespielt 


worden 
spieglen 


Spiehle f. 
Spreuer m. 
Stahel m. 
staheln, stacheln 


stillen 
strehlen 
Stroffeln Pi. 
Stud f. 


Subside Geld x. 
Supplique f. 


Tauner m, 
Tenn n. 
thoracht, thoracht 


Touppes m. 
trauen 


iibergwaltigen 


iiberheben, sich 
iibermorn 
tibernachtig: nichts 


iibernachtiges haben 


Uebernamen m. 
iiberschwemmlich 
iiberwagend 


uberweidig 
Uerte f. 


Ill. Anhang 


S7 230 Zal7 7 aco 
ILA Sy [oa@) 

Saige “ach Sin 3a 

Sh 3¥a8) fo ay 

S.79 Z.5 

Sey 4 BBE 


S154) 22205195247; 
Thar Sigh 


S339) 2.59 

Ser4teZa35, 

SHO VAS ae) 

Sh St) 74s RE Se hoy: 
Z. 40 

S. 36 Z. 4 

9.4242) 2.34 

orOnZ.2O 

S. 146 Z.7 


Se4Ou Ze 
Sh IW 745 aS SES) 
Le SAs 


T 


S940 2.27) 
S32702.106 


S2020Z.. 3831 203 


Zs3 
S. 300 Z.2 


fich feben 
gefelljhaftlich 


Marrheit, Dummbeit 

abfertigen 

mir ift auch taufendfach von 
jedermann mitgefptelt wor- 
den 


einem etwas jeigen, um ihn 
dartnach geliiftia 5u machen, 
vorfpiegeln 

Spule 

Spreu 

Stahl 

ftahlen 


ftille werden 

Fantmen 

Stoppeln 

Schandpfahl, an dem leichtere 
Derbrecher geftaupt werden 

Hilfs-, Unterftiigzungsgeld 

Bitt[chrift 


Taglohner 
Tenne 
toricht 


Haarpug 


S. 103 Z.27: S.119 Z.7 vermuten, glauben 


U 
51216) Z. 30" S.26r 


SezdoEZ. 27 fo) On 255 
Z.9; S. 358 Z. 20 


$.356 Z. 23 
Sh 277 “4n sR Sh Bes 
Zea 


iberwaltigen 


fich (gewaltjam) enthalten 

libermorgen 

nichts fiir den morgigen Tag 
haben 

Beinamen, Spignamen 

iiberjhwenglich 

iibetwiegend, iiberragend 


iibermagia 
Rechnung 


Worterklarung AQ? 
ungegleichsnet Sal 50 Lae Tat: nicht heuchlerifd 
(A VI, S. 384: unge- 
gleisnet 
Ungestiimme f. S. 218 Z. 29 ungeftiimes Dorgehen 
unleidenlich St Chi As Fink, SO unertraalich 
SwlI3)Z. Toke 21 
DEVE Shay 74s see 
SE 7ON7 12255350 
Z. 28 
V 
verarrestieren Synch day Ane be{chlagnahmen 
verdebouchieren S.24 Z. 36 fich verfchliegfen, (ibertragen) 
{chadiaen 
verbrunnen fart. S. 3 Z. 3; S. 350 Z. 33; verbrannt 
$2351 2.5 
verfilfahen S. 387 Z. 28 vermehren 
vergaumen S. 120 Z. 31; S.380 _ verhiiten 
Z. 16 
vergeltstaget S. 79-Z. 16 in Honfurs geraten 
verlaugnen S. 34 Z. 20, 21; S. 141 verleuanen 
_ Z. 32 
Verlurst m. SuZQeZ 1253). 250 Derluft 
Z.7 
Verniigen n. S. 248 Z. 18 Deraniigen 
Vingtieme, die dritte S.255 Z.18 3. Swanziaftel als Steuer, Ere 
hohung des Sehnten 
vorbiegen Sp okie SL, ia vorbeugen 
ZAtA 1202 Lago ta 
S. 205 Z. 34, 40 
Vorfallenheit /. Siete Za Dorfall 
vorgehen S. 208 Z. 12 vorausaehen 
Vorschritt m. Sort{dhritt 
W 
Waidbub, Waidhirt m. S.195 Z. 26; 212 Hirtenbub 
Z. 40 
Wasenmeister m. S. 123 Z.22 Ubdecer 
Weg: um den Weg sein S. 78 Z. 13 f. in der MWihe fein 
Weibel m. SrootEZ 44452379 Umtsbote 
Z. 37 
Weinmon[at] m. Sa2oz 40, Oftober 
wieglen Shy auch 74 Sy (ein)wiegen 
Wintermon[at] m. S324 fi, Movember 
wirthen Sh Gt AAG: Wirt fein 
Wullenkambler m. Seat. On20 Wollfammer 
worteln S.177 Z.12, 23 mit fpigfindigen Worten ftreiten, 
Worte flauben 
Wust m. Ser48oZu4 unflatiger Gefell 
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zerkleken 
zerschieden 
Zottel 


Zug m. 
zunden 


zusprechen 
zwicken 


SE 
Bape VASE 
S: 


S) 


Ss. 


Ill. Anhang. 


226 Z. 37 


324 Z. 21 


Z 


43 L383) 950 
L105 5.32402. 20 


39 Z. 10 


$7205) 2055.29 
Sy 
S. 146 Z.7 


zerbrechen 

verfdhieden 

Pferdefhmud (an den Ohren) 
aus BHanf 

Gefpann 


leuchten 
befuden 
peitichen 


IV. Unbang. 
Yiamen- und Ortsregifter. 


Biographifche und fonftige Erdrterungen zu den Mamen finden fic) zumeift im 
II. Unhang als Erflarungen zu der Stelle, wo der Mame juerft genannt wird. 


Bar S, 564 3. 36. 

Udam S. 136 }B. 19. 

Uelen, Hanton Waadt S. 502 3. 43. 

Aepli von Diefenhofen, Dr. Johann Melchior (1744—1813), Urzt S. 256 J. 24 ff. 

Ugefilaus, Honig v. Sparta (442—358 v. Chr.) S. 282 BH. 4h. 

Ufajou 5.340 5. 36. 

Ulbert S. 118 3S. 15. 

Uld0 S. 134 B.9, 13; S.306 8.1, 13. 

Ulerander der Grofe (356—325 v. Chr.) S. 279 J. 36. 

Wiboron, Efel in der Sabel S. 235 5.36, 46. 

UAmerifa, Umerifaner S. 24 H. 21 ff.; 5.57, H. 213 S. 114 H. 3; S. 140 J. 16; 
S.20t 8.8; S.389 8. 6. 

Unhalt-Serbft, Fiirftentum S.15 5. 8. 

Unna Theodofe S. 100 S. ¢ ff. 

Unneli S. 41 3S. 35. 

Upoll S.16 J.'4. 

Arminia S. 13 8S. 20. 

Urner, Freiherr von Urnheim S. 155 J. 10, 13 f.; S. 136 G. 28; 5. 144 H. 6; 
5.146 8. 36; S. 15) 5. 13; 5.159 G21; S. 324 ff. 

Arnould, Sophie (1774—1803), Opernfangerin in Paris S. 3500 8. 25. 

Afmus = Matthias Claudius (1740—1815), Wandsbeder Bothe S, 361d. 9, 

Il, 12, 19, 20. = 

Afien, Ufiaten S.57 H. 21; S. 115 H. 11; S. 201 .8. 

Atalia, Uttalia S. 506 J. 40; S.507 G. 9. 

Athen S.16 8.3. 

Aubin, St., Pfarre in Rennes S. 315 G. 25. 


B. . = Battier-Churneyfen, Selir (1748—180l) S. 225 6. 25. 

B. . = P Bodmer, Johann Jakob (1698—1783) S. 504 3}. 38. 

B. . . = Schwagi, der Thorfdreiber S. 279 3H. 50. 

B. = Berlin S. 283 G. 47. 

Bafel S. 134 J. 22; S.221 J. 27; S.250 H.1, 6; 9.502 d. 33. 

Baftian f. Sebaftian. aj 
Bearn = Béarn, Prov. und Graffdaft im Siidweften Sranktreids S. 552 3. tl. 
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Beders, Ouartiermeifter im Regiment Condé S. 550 H. 12, 56. 

Benedift, Wonk S. 21 B.8 ff. 

Berg, Edler von S. 140 S. 39; S. 144 F- 10; S. 143 S. 15, 235 S. 146 8. 123 
5.151 3. 1%, 22, 27, 35; S.154 8.39; S.158 G.28; 5.375 J. 59; 
5.376 3.2, 10, 25; $.372 3.2; 9.381 G. 17; S. 385 8. 58. 

Bern S. 1345. 21. — Bernertang S. 336 J. 1. — Welfch-Berngebieth = Waadt- 
lan Sales. 

Birr S, 50 . 22. 

Blindenftein, Herrfchaft S.98 8. 15. 

Boileau, Wicolas (1636—1711) S. 299 S. 24; S. 500 §. 45, 48; S. 502 d. 45. 

Bolzac, Bolzak, Bolz, Briefbote S. 73 H. 1 ff. 

Boono, Hirt S. 208 6. 9 ff. 

Bofton S.25 G. 3}. 

Brandenburg, Wark S.257 8.56. 

Buleau = Biilow, £. E€. v. (1736—1809), Offizier S. 517 5.9. 

Biindten = Graubiinden S.280 }. 472. 

Burli, Haustnecht S. 213 5.6, 19. 

Biif, Wotar 5.78 S. sff. 

Bufdorf = Burdorf, Andreas, Kaufmann und Ratsbeamter in Vafel S. 250 
d- 56. 


@. . =? $.34% 8.3. 

Carl XII., Konig von Schweden (1700—1718) S. 15 8. 2. 

China 5.343 6. 7. 

Chriftoph (in ‘Chriftoph und Elfe’) S. 15 5. 17; S. 16H. 93 S. 132 H. 333 S. 134 
- 123 S.219 8. 24. 

Chur S. 13% 6. 22. 

Cicilia 5.132 8. 1. 

Conde, Regiment, benannt nach Lonis II., Prinz von Condé (1621 — 1686) 
S3550) 0. 18s Sano lauce 

Cypripor = Amor S. 241 }. 33. 

Cythere = Venus S. 240 3. 40. 


Damon S. 255 J. 31 ff. 

Daphne S. 233 3. 31 ff. 

Dentand, Pierre Gédéon, TCheolog S. 352 S. 23. 

Desbillons, Srangois-Jofeph Teraffe (1711 —1789), Sabeldichter S. 235 J. 18. 
Dobbelin = Débbelin, Karl Theophil (1727—1793), Schanfpieler S. 285 J. 39. 
Dorant S.335 &. 5. 

Doris S. 234% 8.34; S. 509 8. 36. 

Dubarry S. 281 3. 36. 


Gijen, Paftor S.256 3. 30. 
Elsbeth (Life), Bauerin S.39 3.3 ff. 
Elife S.510 8. 30 ff. 
a {. Chriftoph. 
ngland, Engelland (englifh) S. 24% 8.20; S. 57 35.22: S. ‘ 
®- 58; 5.118 &. 3, 6} S. 258 6. 5. 908 Re Oe 
Ergeuer Winkel, Teil des Uargaues, wo der Weuhof liegt S,357 8. 37. 
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Europa, Europder (europaifh) S. 145 3. 15; S 158 6. 25; S 
; :. : E +199 8. 25; 
>.200 6.22; S. 20k 8. 26; S. 221 3S. 2 S. 25% 8. 15: SH 286 ra: 32: 
S, 227 J. 32; S. 278 J. 15 f., 35; S. 332 3. 28; S. 358 J. 22; 5.359 3. 6. 


F..gv.W.. ft. n. = Sellenbera, Daniel von Wildenftein, Landvogt von Schenfen- 
berg 1779—85 S. 135 8.3. 

€. §... = Sifli, Johann Cafpar (17431786), Buchhandler S. 242 3. 15, 2 

itt kere Sacld oy ice en a 

Sornaro S, 118 S. 3. 

Sriedridhh Friederid) = Friedrich der Groge (1z712—1786) $.15 3. LO; S120 
. 29. 

Stankreich, Sranzofen 5.25 . 20; S. 114 J. 31; S.278 J. 23; $.361 3. 22. 

§rdlich, Johann Safob (1757—82), Pfarrvifar in Birr S. 30 J. 24 ff. 

eae H. BH. = Sifli, Hans (Johann) Heinrich (1745—1832), Hiftorifer S. 258 

. 20, 26. 


Gallizin, Pring von = Golicyn, Dmitri Werejewitjch (1735—1803), ruffifeher 
Gefandter im Haag S.332 8. 50. 

Ganganelli, Lorenzo = Papft Clemens XIV. 1769—1774 S.9 3.31. 

Gemoufee = Gemujeus, Hieronimus (1741—1805), Ratsbeamter in Bafel 
S. 302 8. 42 f. : 

Genf S, 332 6. 23. 

Gerfau $.57 6. 22. 

Gerirud f. Lienharod. 

Gewiirzinfeln 5.145 3. 6. 

Goliath S.6 3.35. 

Goz = Goeze, Johann Melchior (1717—1786), Hauptpaftor in Hambura, Gegner 
£effings S. 302 S. 21. 

Grandifon S. 337 G. 13. 

Griechhenland, Griechhen S. 253 8.54; S.299 8.33; 5.506 J. 20 

Grofawiihl, Woliger 5.93 GH. 36 ff.; 5.134 BH. 13 f.; S. 248 8. 26 f. 

Grofmogol S. 136 G. 24. 

Gurlo, ,,Wenfcenfreffer” S.75 3. 14 ff. 


BH. £., Meifter = P, 5.324 G. 24. 
H*, £*¥ v, = P 5.363 J. lef. 
Haag S$. 3352 6. 3h. 
Halberjtatt S. 306 3. 26. 
Haller, Ubrecht (1z08—1777), Dichter 5.309 8. 35. 
Hamburg, Hamburger S. 132 B. 21; 9.146 J. 6; S. 502 J. 45; 5. 573 G. 5. 
Hannden, Bauerin, Wingerin, S. 229 G. 11; S. 535 H.27; 5.354 G. il, 50. 
Bans S. 287 8. 36, 38. 
Harlem S, 332 8. 24. 
BHarpar 5.235 8.22; S. 301 8.9, 16, 22. 
Heinrid), Heini S. 12 3.37; S.13 B. 1; S. 244 3S. 14. 
Helvetien S. 175 6. 2 ff. 
H. . 3. 1, 3. €. = Hirzel, Johann Cafpar (1725—1803), Dr. med. S, 269 &. 34. 
Hollander S.25 J. 25; S. 11% B. 31; S. 145 S.5. 
Hummel, gefangener Dorfvogt S. 135 J. 12. 
Pestalozzi Werke VIII. 31 


482 IV. Anhang 


Dabella S. 152 JH. (5. 

Jrmenfee 5.98 5. 15. iy 

rus (nad) Urnaios bei Homer) = armer Schluder S. 501 H. 28. - 

Nfelin, Sfaak (1728—1782), Ratfchretber in Bafel S, 221 S. 26 ff.; 5.302 8. 34%3 
5.303 3.43; S.36% 8.2, 23; S.365 . 23, 49; 5.566 8.4. 

Ssraeliten, Ssrael S.6 H. 55; S.358 8. 14. 


Sachein = Schacen in Walded, Benediftinerinnenabtet S. 317 B. 15. 

Safob S.38 8. 35 ff. 

Sefus S. 358 G. 10. 

Sernjalem 5,255 8.55. 

Noli, Claude (1610—1678), Prediger zu S, Micolas des Champs S. 502 G. 45. 
Sofeph Il., Kaifer 1730—1790 S. 257 §. 42. 

Jovius Pontanns = Pontano, Giovanni Jovio (1426—1503) S. [16 S. 32. 


RK. .v.W.., H.. v. W.. fchw.., Landfchreiber = Heller, Hans Conrad von 
Wadenswil (174) bis 1802) 5.536 8.352; S. 3546 S. 15. 

Kauniz = Haunik, Wenzel Anton (171 1—1794), Sfterreichifcher Hangler S, 152 
8. 28. 

Kehriaz = Kehrfah fiidl. Sern S. 303 6S. 47. 

Kleanth S.343 8.5 ff- 

Knollfinf, Bedienter eines Marren S. 21 3. 7 ff. 

Kodlin, Hartmann XK. von WMiihlhaufen, Schhwiegerfohn Jfelins S. 250 3. 3 ff. 

Koller, Johann Sranz ((758—1823), Urzt 5.54% 8.6. 

Hinigunde, Kiingoltli, Landmadchen S. 65 3.9 ff.; S.80 5.29; S. 8h 3B. 2k Ff. 


Tais S.500 3. 47. 

Lama= Rahel S.558 5.9. 

aurenz, Heinrich = Henry Laurens, nordamerifanifcher Gefandter in Holland 
um [780 5.116 d. 18. 

Seander S.119 6. 9 ff- 

€ehrau S. 73 }. {2. 

€eipzig S. 257 6. 25. 

Leopold, Herzog in... [(Cosfana] S. 155 5.9; S. 136 }. 27 f.; S. 144 5. 2. 

Sicidas, Winger 5.35% 8. 14. 

Lienhard, Lienhart, Leonhard (in ‘Kienhard und Gertrud’) S. 15 J. 18, 313 
5.219 8. 2%f.; 5.242 8.38; 5.248 8. 13. 

Linguet, S. WW. H. ((756—1794) Encyflopadift S. 15 5.13; S$. 325 3.25. 

Sife f. Elsbeth. 

London, Londen 5.57 G. 22; S. 16 G. Ul; S. 117 J. 283 S. 522 J. 15, 20. 

Cucinde S. 535 J. 5. 

Ludwig XVI, Honig v. Frankreich 1774-1793 S. 10 5. 5; S. 56h S. 7, 2K. 

Luther, Wartin (1485—15%6) S.9 8.52. 

Luzern S. (34 G. 22. 


RM. = Miiller (Utyller), Chriftopkh Heinrich (1740—1807) S. 285 3. 47. 
Margreth, Krumhduslerinn S. st 3. 40. 

Maria S, 358 8.9. 

Mariane 5.509 6. 36. 


Ser 
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Waujeler, Goldfdmied S. 94 5. 38 ff. 

MileccapSanzea. es. 

Meifter, Profeffor = Meifter, Leonhard (1741—1811), Theologe und Literat 
5.249 3, tl. 

Wenalipp 5.13, 3.35; 5.132 5. 4, 9. 

Menalf = Blunt{dli, Gans (Sohann) Cafpar (1743—1767) S. 36 J. 12, 25; 
S. 310 &. 30 ff. 

Wez = Mek S.331 8. 12. 

Womus, Gott der Jronie S. 301 3. 18. 

Mongodin, Andreas Jacobus, Pfarrer von St. Unbin in Rennes t 4775 S. 315 
Duke oualora. 22, 405 

Mund = Minch, Friedrich (1739—1 808), Dreierherr und Derwalter der Staatse 
faffe in Bafel S. 302 3. 32. 

Ulyenne, Cdelfraiulein S. 185 3. 8 ff. 


Bannette, MWannden, Bauerin S.335 J. 19, 31, 47; $.336 3. 4. 

UMefer, Meffer = Jacques Meder (1752—1804) S. 114 5. 29; S. 361 5. 9, UU, 
12, 18. 

Nelli, Bauerin S. 208 8. 9 ff. 

Ziering. 5.119 6.9 {f.; S. 211-6. 28 ff, 

Neu-Rippin = MWeu-Ruppin S. 257 S. 36. 

Meuwton = Mewton, Bfaac (1642—1747) S. 120 J. 28. 

Yeveu, Sangerin in Paris im 17. Sahrh. S.3500 3. 48. 

Nilfen S. 150 8.36; S. 131 6.2. 

North, Lord Srederid (1233—1792), englifcher Lordfanzler 1768—1782 S.113 
Ds Omoatlouan ts So. 118) OF ose>. 147. 26- 

Niirrnberg, Yiirenberger Cy Bi Syl) Shine oy ar 


Dber Melfau S. 146 S. 23. 

Oefterreihher S, 114 8. 31. 

Olunz, Scherer S. 74 G. 10 ff. 

Oftindien S. 201 8.8; S.322 8. 15. 

Ott, Hleophea (1764—1782), Cochter des Sunfipflegers Hans Conrad Ott 
S.269 8.3 


P. f. Peftaloz3i. 

Pp. v. WW. f. Peftalo3z3i. r 

p..., Graf v., Grofgrundbefizer in der Landfchaft Béarn S, 532 6. 2. 

Paris, Parifer S. 15 8-13; 9.57 8. 23; S. 299 J. 38; 5.300 G. 45, 473 S. 312 
BeiG: 2.025. On hei >. 5520. 10. 

Pechbart, Hutfcher S.98 8. 52. 

Peftalozzi, Johann Heinrich S. 15 H.9; 9.221 J. 50; 9.315 J. 13; 5.550 5. 14. 

Peter der I. = Sar Peter der Grofe (46821725) S.15 3. 6, 

Petermann, Umtmann S, 79 G. 27. 

Phidias S. 120 G. 28. 

Philinth 5.343 B. 11, 14 

Philomele (Vachtigall) S. 234 8. 26. 

Phryne 5.304 3.3 ff. ie 

Pitt, William 0d. U., bis 1768 Lordfangler, | 1778 S. 115 F. 20, 27, 52; 5. 120 


3. 28. 
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Buerey = Quercy, Landfchaft im Siidweften Franfreichs 5.525 5. 14, 28. 


r-k = ZBiirflit, Johann (1745—1804), Dichter S. 250 8. 13, 42; Sr2528Omue 
5.233 3. 15, 28; S. 25% 9.9; S. 235 J. 19, 25; S. 241 J. 19, 28; 5. 242 
5.5; 9.302 J. 30; S. 334 S. 42; S. 335 J. 6; 9. 556 G. 28; S. 545 S. IZ, 


37. 

r-l-d-g-r_ (*r*d*q*) = ? Jofeph von Beroldingen, fcweizerifdher Dichter, 
5.180 8.9; S.199 8.5. 

Raffoli, Raffer, Fafai (Carolus Uurelius R. v. Jrmenfee) S. 65 J. 17 ff-; 5.98 
5. 14 f+ 

Reinife = Reinede Fuchs S. 231 }. 20. 

Regnier, Proteftant in Quercy um 1572 S. 523 5. 15 ff. 

Refan = Redahn, Warf Brandenburg S. 366 8. 25. 

Renaldo S. 118 3. 12, 16. 

Rennes, Dep. Bile et Villaine S. 315 BH. 24, 37. 

Reuf S. 36% S. 36. 

Reynal = Raynal, UbbéE G. Th. §F. (1711 —1796) S. 5 SH. Ul. 

Rhan = Rahn, Johann Heinrich ((749—1812), Chorherr und Urzt, Herausgeber 
der ‘Gazette de santé’ S, 256 S. 25 ff. 

Roche, Kanton Waadt, Bez. Uelen S. 502 8. 42. 

Rochow, Eberhard Freiherr v., Erbherr 3u Redahn ((754—1805) S. 366 5. 24 f. 

Rolldollderi, Warr S. 12) 5. ¢ ff- 

Rom, Romer S.57 G. 2%; S. 2535 8.54; S.299 8.35. 

Ronffeau, Jean Bacques ({712—1778) S.9 5.29; S.296 S. 19. 

Rufland, Ruffen S. 114% 8.52; 9.136 H.25; 5.332 G. 27. 

Riitenfeld, Riitifeld 5.73 8.15; S.78 . 22. 


Sara, Dorfmadchen S. 81 J. 20. 

iis 2 —— hh Giry Hho 2s Spo =O Eb wel GR1ES Si. SS Sh 
Schenfenberag S.302 8. 51. 

Scherb, Jacob Chriftoph ({757—1808), Dr. med. in Bifchofszell S. 258 J. 14. 
Shmohl, 3. C. (*1 2746 in Piilzia, verfchollen in Umerifa) S. 15 5. 8. 
Schwaagi, Torfchreiber S.279 J. 54 ff. 

Schweden S. {i 8. 32. 

Schweiz (auch Shwy3) S.21 6.6; S. 13% 8. 22. 

Sebaftian (Baftian), Wlsnd S. 21 3.8 ff. 

Seladon 5.131 3.34%; S. 132 6.1, 9. 

Silan = Pp Bodmer S.56, J. 14, 26. 

Silvia, reiche Dame S. 211 6. 28 ff. 

Spalding, Johann Joachim (1714—1804), Theolog S.336 3.55. 
Stadler, v., Udjutant des Grafen Stainville S. 517 3. 20. 

Stainville, Jacques de Choifeul, Graf v., Cruppenfiihrer S547 3.7. 
Stammhein = Stammhbeim bei Winterthur S. 256 }. 29. 

Star S. 500 6. 27. 

Sulgerinn = Sulzer, Catharina, geb. Steiner ((749—1803) S. 256 3. 29, 
Swith, Schneider in London um (765 S. 322 H. 13, 19, 2%, 35. 


@... fh. ..m = Tifchbein, J. H. W. (1751-1829), Maler S. 36 3. 13. 
Cannbura, Graf und Grafin S.ss8 §. 1 ff.; S. yor J. 15, 29. 


Namen- und Ortsregister 485 


Tartiiffe S. 3500 J. z. 

Teutfhland S.200 8.34; S. 201 3. 72. 

Themire S. 241 H. 29 ff.; S. 540 5. 34, 40. 

Thoms, Weber in London um 1265 S. 322 3. Gy PAY 82. 

Till, v. S. 14% 8. 2h, 52 f.3 5.145 3.33; 5. 146 3. Il; 5.149 8. 54; S. 15 
B- l2, 24, 25; 5.158 8.27; $.375 J. 2; S. 376 3. 2, 6, 10; S. 385 &. 37. 

Titan S. 301 3. 34. 

Ccharner, MWiflaus Emanuel (1727—1794) S. 302 3. 3; 5.303 3. 49. 


Uri S. 134 J. 22. 
Urias S. 76 3.5. 
Unterwalden S. 154 8. 22. 


Payer, Ubbé fe, Freund VBoileaus und Molieres S, 299 3. 25. 
Denedig S.57 J. 24. 

Detnay = Serney-Voltaire, Dep. Uin S. 299 3. 4. 

Dezins, Wdliger in Quercy um 1572 S. 3523 3S. 13 ff. 

Voltaire (1694—1774) S.9 3. 27. 


W* f. Wien. 

W.. ft. = Schlof Wildenftein, Sik der Landvigte von Schenfenbera S. 135 
Oy Oe SRA Sy es 

Waldegger Land = Walded S. 317 3. 13. 

Wamfterb, Miller S.z6 3, 28 ff. 

Wandsbefer Bott f. UKmus. 

Watrens, Stau v. = Louije Eléonore, Baronin v. Warens (1700—1762) S. 296 
3. i2. 

Wehrlin, Srau Umtmannin = Wehrli, Elijabetha, geb. Steiner, Gattin oes 
Umtmanns Wehrli zu Stammbeim S, 256 8. 29. 

Welfch-Berngebieth {. Vern. 

Weftindien 5.20] 8.8; 5.278 8. il, 31. 

Wieland, Chr. WW. (1733—1813) S. 501 J. 44%. 

Wien S. 132 6.24; S.249 6. 8. 

Winterthur S,256 8. 29. 


B.. {. Siirich. 

Seno S.502 G. 22. 

Sitcila 5.540 J. 36. 

Slirihh S. 13% H. 21; S.242 J. 15; S. 25% J. 45; 5.258 H. 20; S.279 J. 33; 
S.28076.47; S. Sit O18} Ss 628 O: 7, 


Pestalozzi Werke VIII. 32 


Siglen: 
A = Pejtalo33i’s fammitliche Schriften (15 Bde), Stuttgart u. Ciibingen (Cotta) 
1819—1826. 
S, = Peftalozzis famtliche Werke (18 Bde + 2 Bode) ed. ¥. W. Seyffarth, 
Brandenburg a. H. 1869—75 u. Siegnik 1895. 
S = Peftalozzis famtliche Werke (12 Bde) ed. &. W. Seyffarth, Liegnike 1899 
bis 1902. 


Dructfebler: 


Sege an Stelle des Uberlieferten noc folgende HonjeFturen ein: 
8.110 Z. 33 Vverwoben fiir anwoben 
S.213 Z, 2 rasteten fiir raserten 


Uuferdem lies 
S. 374 Z,25 auch ftatt auf 
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